Kafkasya’da Elbruz Dagi'nin c¢evresindeki yiiksek vadilerde
yiizlerce yildan beri yasamakta olan Karacaylilarin ve Malkarlilarin
dilleri, adetleri, gelenekleri, hayat tarzlar1 gibi, halk miizikleri de birdir.
Eski bir atasoziinde bu soyle ifade edilir:

“Cirm etilgeni Karagay’'da, cirlangani Bashan’da, tingilangani
Cegem’de

Sarkimin bestelenmesi Karagay’da, sdylenmesi Bashan’da, dinlen-
mesi Cegem’de.

Bir Karagay-Malkar atasozii de soyle der:

“Cir¢i 6lse da cirt kalir”

Ozan o6lse de sarkis1 kalir

“Bir Avrasya Yazarlar Birligi Kurulusudur”
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TAKDIM

‘Tiirk-Macar iligkilerinin basladigi cografyva Kafkasya’dir’ demek yanlis
olmaz. Binlerce yildir pek ¢ok kavim ve kiiltiiriin besigi olan Kafkasya, bugiin
biiyiik boliimii Rusya Federasyonu sinirlari igerisinde kalan tarihi bir cografya
pargasidir.

Kafkasya, giiniimiizde her biri farkli dil ve lehgelerde konusan fakat tarih
boyunca aralarinda etnik yonden akrabalik kurulan ve ortak bir kiiltiiri
paylasan Kafkasya halklarinin tarihi yurdudur. Bati Kafkaslarda Karadeniz
kryilarindan Kafkas Daglari’nin eteklerine kadar uzanan bolgede yasayan
Abhazlar ve gesitli Adige boylari, Orta Kafkaslarin yiiksek daglik bolgelerinde
ve vadilerinde yagayan Karagay-Malkarlilar ve Osetler, onlarin kuzeyindeki
genis diizliiklerde hayatlarin1 devam ettiren Kabardeyler, Dogu Kafkaslarin
eski halki Cegen-Inguslar ile Dagistan’in daglik bolgelerindeki Avarlar,
Lezgiler, Laklar, Dargilar ile Hazar Denizi kiyilarindaki genis ovalara kadar
uzanan topraklarda yasamakta olan Kumuklar Kafkasya halklarini
olustururlar.

KAFKASYA
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Abhaz Karacay Kumuk
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Orta Kafkaslarda, Avrupa’nin en yiiksek dagi olan ve Kafkas halklar1
tarafindan kutsal dag kabul edilen Elbruz Dagi’nin buzullarindan dogan Kuban
Irmag1, Kafkaslarin derin vadilerinden sularini alan pek ¢ok irmagi da kendisine
katarak kuzeybat istikametine yonelir ve Azak Denizi kiyilarindan Karadeniz’e
karistr. Iste Kafkaslarin kuzey eteklerinde yer alan Kuban Irmag1 havzas: Tiirk-
Macar iliskilerinin temelinin atildig1 ilk cografyadir.

Macar bilim adami1 L.Résonyi, Ogur kavimleri arasinda en 6nemlisi say1lan
Onogurlarin MS IV-V. yiizyillarda Macarlarin atalariyla Avarlara karsi
miittefik olarak Ural bolgesinden Kafkaslara, Kuban Irmag1 bdlgesine goc
ettiklerini kaydeder. Onun fikrine gore, Bulgar-Tiirk menseli alint1 kelimelerin
bir kisminin Onogurcadan Macar diline Kafkasya’da ge¢mis olmasi ihtimal
dahilindedir (Réasonyi 1984: 15).

Hunlar Orta Asya’dan batiya gé¢ ederek MS 370-375 yillarinda Volga
Irmagrn1 gegip, Kafkaslarin kuzeyinde yasayan Kuban Alanlarini
boyunduruklari altina aldilar (Grousset 1980: 88). Bat1 Hunlarinin bir kolu
olan Bulgar Tiirkleri ITI-IV. yiizyillarda Kuban bolgesine yerlestiler (Fehér
1984: 5). Bizansh tarih¢i Diyonysius de Charax, Hunlarin 330 tarihlerinde
Kafkaslarin giineyine kadar indiklerini kaydetmistir. Bunlar da Hunlarin
Bulgar kolu idi (Kurat 1972: 12). MS III. yiizyilda yasayan Suriyeli tarih¢i
Mar Abas Katuni’ye gore ise Bulgar Tiirkleri MO 149-127 yillarinda
Kafkaslarin kuzeyinde bulunuyorlardi (Kurat 1972: 108).

558 yilinda Kafkasya’ya gelen Avar Tiirkleri bir kisitm Bulgar boylar1 ve
Macarlarin atalariyla birlikte Balkanlarda Tuna bolgesine gog ettiler. 671
yilinda liderleri Asparuk komutasinda Balkanlara giden ve bugiinkii
Bulgaristan’a adlarin1 veren Bulgar Tiirkleri, orada Slav kabileleri arasinda
eriyip yok oldular. Kafkasya’da kalan Kuban Bulgarlar1 ise Alan ve Adige
boylar1 ile yasamaya devam ettiler (Avcioglu 1982: 720).

Kuban Bulgarlar1 Alanlar ile birleserek Kafkas Daglari’nda yeni bir hayat
kurarlarken onlarin arasina Macar unsurlarinin da karistigina siiphe yoktur.
Bu konu, bilim diinyasinda heniiz incelenmeye muhtag olarak durmaktadir.

Bizans kaynaklar1 Bulgar Tiirklerinin VII. yilizyila kadar Kuzey Azak
bozkirlarinda gocebe hayat1 yasadiklarin1 ve Hanlar1 Kubrat'in 6limiiyle
dagildiklarin1 yazmaktadir. Kubrat’in biiyiik oglu Batbay Azak’ta kalmus,
Kotrag adindaki ikinci oglu Don Irmagrnin karsisina yerlesmistir. Ugiincii
kardes Asparuk ise, Tuna boylarina go¢ etmistir. Azak Denizi’nin kuzey
kiyilarinda yerlesen Batbay’in kabilesi Bizans ve Rus kaynaklarinda Kara
Bulgarlar adiyla gegmektedir.

Urallardan go¢ ederek Kuban bolgesine gelen Macarlar uzun yillar
Kafkasya’da Bulgar Tiirklerine komsu yasadilar. Bu ortak yasam sirasinda
kiiltiir yoniinden daha ileri olan Bulgar Tiirklerinden Macarcaya pek ¢ok
kelime girdi. Macar Tiirkolog Zoltdn Gombocz, Macarlarin Kafkasya’da
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Kuban bolgesinde yasadiklar1 donemde Bulgar Tiirkgesinden Macarcaya
gecen li¢ yliz kadar kelimeyi tespit etmistir (Gombocz 1912). Macarlarin IV.
yiizyilda Bulgar Tiirklerinden aldiklar1 kelimelerin cogu son derece gelismis
olan hayvan 1slahatina, ziraat kiiltiiriine, sosyal ve idari teskilata dairdir.
Bulgar Tiirklerinin kiiltiiriiniin ¢esitli zaman ve mekanda komsu milletlere
biiyiik tesirler yaptigi bundan da anlasilmaktadir (Fehér 1943: 290). Bu
kelimelerden bircogu giinimiizde Karacay-Malkar dilinde yasadig1 gibi,
bazilar1 Kafkas dil grubundaki Adige (Cerkes) ve Hint-Avrupa (iran) dil
grubundaki Oset dillerine de girmistir (Tavkul 1993: 22).

Karacay-Malkar diline Kuban Bulgar Tiirk¢gesinden miras kalan ve ayni
dénemde Macarcaya da gecen kelimelerden birkagi sunlardir:

Karacay-Malkar Tiirkgesi Macarca

biirtiik ‘tane, par¢a’ bértii

cegen ‘hasir’ ceken

caga ‘capa, capalama aleti’ ¢akan (csakany)
cavka ‘bir tiir karga’ ¢coka

cum ‘kizileik’ som

eger ‘tazi, av kopegi’ agar

geben ‘kuru ot y1ginr’ kepe

kavra ‘kamis parcasr’ koro

keli ‘havan’ kolyti

kep ‘kalip’ kep

kertme ‘armut’ korte

kiibiirgek  ‘kiigiik sandik, kutu’  koporso ‘tabut’
kiirti¢ ‘digbudak agacr’ koris (korisfa)

purg ‘karabiber’ bors

saskt ‘at sinegi’ saska ‘cekirge’
urcuk ‘ig, kirman’ ors$0

Macarlar Kafkasya’da yasadiklar1 donemde etnik ve sosyo-kiiltiirel agidan
Bulgar Tiirklerinin giiglii tesiri altinda kalmislardi. VI. yiizyil sonlarinda
Ermeni tarih¢i Khoreneli Moses, Kuban Irmagi kiyilarinda yasayan Macarlari
Tiirk olarak adlandirmaktaydi (Rasonyi 1988: 20). Bizans tarihgilerinin XI.
ylizyilda bile Macarlardan Tiirkler diye s6z etmesi ayn1 sebebe dayanmaktadir
(Rasonyi 1984: 15)

Macarlarin kokent ile ilgili bir efsane onlarin Kafkasya’da Kuban Irmagi
kiyilarinda Bulgar Tiirkleri ile birlikte yasadiklar1 VI-VII. yiizyillara
dayanmaktadir. Efsaneye gére Hunor ve Magor adli iki aver Alan prensi
Dula’nin iki kiziyla evlenirler ve bu suretle Macar milleti meydana gelir (Ogel
1989: 580).
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Macarlar Kafkasya’dan Balkanlara ve Dogu Avrupa’ya goc etseler de
onlarin hatiralar1 uzun ytizyillar boyunca Kafkasya halklarinin hafizasinda
yasamaya devam etmistir.

XIV. yiizyilda Altin Ordu Imparatorlugu’nun Kafkasya’daki en énemli
sehirlerinden biri Macar adin1 tasir. Meshur Arap gezgin ibn-i Batuta,
seyahatnamesinde Bestav yakinlarindaki Macar sehrinden 6vgiiyle bahseder
(Parmaksizoglu 1971: 78-79). Sovyet bilim adamlari, Macar sehrine ait
kazilardan elde ettikleri maddi kiiltiir unsurlarinin Orta Asya kiiltiiriiniin
izlerini tasidigini ve bu kiiltiiriin yerli Kafkas gelenekleri tizerindeki etkisinin
inkar edilemez oldugunu belirtmektedirler (Kobychev 1986: 68). Nitekim
Macar sehri kazilarinda ortaya ¢ikarilan tandirlarin benzerlerinin, Kafkas
Daglarrnda yasamakta olan Karagay-Malkarlilar ve Osetlerin Digor kabilesi
arasinda kullanildig tespit edilmistir (Kobychev 1986: 83).

Elbruz Dag1 — Mingi Tav

Karagay-Malkar halki giiniimiizde Kafkasya’nin ve Avrupa’nin en yiiksek
dag1 olan Elbruz’un eteklerinde uzanan yiiksek daglik arazide yasamaktadar.
Tarih boyunca kendilerine “7aviu” (Dagli) adin1 veren ve birbirlerine “Alan”™
diye hitap eden Karagay-Malkar halki Sovyetler Birligi doneminde
birbirlerinden zorla ikiye ayrilmis ve Karagaylilar Karagay-Cerkes Ozerk
Bolgesi idaresi altina alinirken, Malkarlilar da Kabardin-Balkar Ozerk
Cumbhuriyeti’ne baglanmislardi. Bu siyasi boliinme Rusya Federasyonu
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doneminde de uygulanmistir Giiniimiizde Karagay halki Rusya
Federasyonu’nun Karacay-Cerkes Cumhuriyeti'nde, Malkar halk: ise
Kabardin-Balkar Cumhuriyeti’nde yagsamaya devam etmektedirler.

Karacay-Malkar halkinin hafizasinda Kuban havzasinda Hun-Bulgar
atalariyla birlikte yasayan ve kendilerine akraba olduklarina inandiklar1
Macarlarla ilgili hatiralar XX. yiizyila kadar korunmustur.

XIX. yiizy1l baslarinda Kafkasya’da Karacaylilar hakkinda bilgi toplayan
J. Klaproth, onlarin simdi yasadiklar1 daglara Kirk Macar ad1 verilen bir
yerden geldiklerini rivayet ettiklerini kaydeder (Klaproth 1814: 284). Bu
siiphesiz Ibn-i Batuta tarafindan kaydedilen Bes Tav (Bes Dag / Pyatigorsk)
yakinlarindaki Altin Ordu sehri Macar’dir. Ancak Karacaylilar hatiralarinda
Macar sehrini Altin Ordu ile degil, Hun-Bulgar atalariyla birlikte yasamis
olan Macarlarla 6zdeslestirirler.

Kafkasya’da Macar adini tastyan birkag yerlesim yeri oldugu bilinmektedir.
X-XIII. yiizyillarda Kafkasya’da parlak bir donem yasayan Bati Alan
Devleti’nin baskenti de Macar adini tasimaktaydi (Bayramkullani 1988: 9).

Daha eski bir kayit ise VI-VIIL. yiizyillar arasinda Kafkasya’da Kigig-
Macar adinda bir sehrin varligini bildirmektedir (Bayramkullani 1988: 9). Bu
sehir sliphesiz Bulgar Tiirkleri ve onlarla birlikte yasayan Macarlarla
iligkilendirilmelidir.

Malkarlilar arasindaki bir efsaneye gore de, Macarlar arasindan ayrilan
Badinat ve Basiyat adli iki kardes Kafkas Daglari’nda Malkar ve Oset
halklariin yasadiklar1 bolgelere gelirler. Badinat Osetlerin Digorya bdlgesine
yerlesir ve Karacaylilarin Kirimsavhal soyundan bir kizla evlenerek Digorlarin
beyi olur. Oset halkinin Digor beyleri onun soyundan gelmektedirler. Cerek
vadisine yerlesen Basiyat da Malkarlilarin hakimi olur. Onun soyundan gelen
Abay, Canhot, Aydabol ve Sahan soylar1 Malkarlilarin beyleri olurlar (Abayev
1992:7).

1828 y1linda Rusya Kafkasya’da isgal edemedigi son bolge olan Karagay’1
General Emanuel komutasindaki bir ordu ile fetheder ve Karagay’da Rusya’nin
hakimiyeti kurulur. 1829 yilinda General Emanuel, Rus bilim adamlarindan
olusan bir heyetle Karacay’a gelir ve bolgenin dogal zenginliklerini kesfe
baslar. Heyette Macar bilim adam1 Janos Besse de yer almaktadir.

Yurtlarinin tekrar Rus ordusunun isgalinden korumak isteyen Karagay
Beyleri bir delegasyon olusturarak, General Emanuel’in kampina goriismeye
gelirler. Macar bilim adami Janos Besse, burada ilk defa Karagaylilarla
karsilasir. General Emanuel, Karagay temsilcilerine niyetlerinin cografi kesif
oldugunu aciklar ve kendilerinden bolgeyi iyi bilen kilavuzlar ister. Generalin
amaci o tarihe kadar hi¢ kimsenin zirvesine ayak basamadigi Elbruz Dagr’nin
zirvesine Rusya’nin bayragini1 dikmektir. Karagayl iki dag rehberi, Hiysa
Hagir ve Ahya Sotta, Rus ekibine bu tirmanista rehberlik ederler. Ancak Ruslar
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yliksek daglara tirmanmaya aliskin olmadiklarindan dag hastaligina tutularak
asag1 inmek zorunda kalirlar. Karagayli rehber Ahya Sotta onlar1 asagi
indirirken diger Karagayli, Hiysa Hagir tek basina tirmanisa devam eder ve
Elbruz Dagrnin zirvesine ilk ayak basan insan olur. Dagin zirvesinden
getirdigi iki tastan birini General Emanuel’e verirken diger tasi Budapeste
miizesine koymak iizere Janos Besse alir (Samanlan1 1987: 200-204).

Janos Besse, Kafkasya ve Elbruz Dagi ile ilgili hatiralarini 1836 yilinda
Paris’te yayimlanan kitabinda kaleme alir. Kitapta Elbruz Dagrnin dogu
eteklerinde yer alan Bashan koyiiniin beylerinden Mirzakul Orusbiy’in
agzindan derledigi Tuma-Mariyen Han’in hikayesini ve etnografi bilgilerini
yayimlar. Bu efsane Karagay-Malkar edebiyatina dair yayimlanan ilk 6rnektir
ve bir Macar aliminin imzasini tagir (Samanlani1 1987: 206).

Kafkasya’da bulundugu siire i¢cinde farkli Kafkas halklarini inceleme
firsat1 bulan Janos Besse, Macarlar ile Karacay-Malkarlilar ve Osetlerin Digor
kabilesi arasinda akrabalik baglarinin oldugu kanaatine varir ve bunu su
sozlerle ifade eder:

“Karagaylilar ve Digorlar kadar bagska hicbir millet Macarlara benzemiyor.”
(Miziyev 1998:81).

20. Yiizyuda Macar Alimlerinin Karagay-Malkar Arastirmalari

Macarlarin ata yurtlarinin Kafkasya’da olduguna inanan pek ¢cok Macar
bilim adam1 Kafkasya’y1 ziyaret eder. Bunlardan biri de Macar dilbilimcisi
ve Tiirkolog Vilmos (Wilhelm) Prohle’dir. 1871 yilinda Fiitelek’te dogan
Préhle, egitimini Budapeste Universitesi’nde almistir. 1901 yilinda Tatar ve
Baskurt dilleri iizerine yaptig1 ¢alismalarini yayimlayan Prohle, 1908 ve 1913
yillarinda Kafkasya’ya gelir ve Karagay-Malkar dili iizerine arastirma ve
derlemeler yapar. Prohle’nin bu ¢aligmalar1 Budapeste’de “Keleti Szemle”
dergisinin degisik sayilarinda yayimlanir. Bu ¢caligmalarin kiinyelerini asagida
sOyle verebiliriz:

Prohle, W. Karatschajische Worterverzeichnis /Keleti Szemle, X, 19009,
83-150.

Prohle, W. Karatschajische Studien / Keleti Szemle, X, 1909, 215-304.

Prohle,W. Balkarische Studien / Keleti Szemle, XV, 1914-1915, 165-276..

Prohle,W. Balkarische Studien / Keleti Szemle, X VI, 1915-1916, 104-243.

Prohle, 1908 yilinda Kafkasya’da derledigi Karagayca metinlere dayanarak,
Karagayca-Almanca bir sozliik hazirlar ve bunu Keleti Szemle dergisinin 1909
yilinda Budapeste’de yayimlanan 10. cildinde, “Karatschajische
Worterverzeichnis* basligiyla nesreder. 66 sayfadan olusan bu sozliik yaklagik
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1600 kelime ihtiva eder. Sozliikkte Karagayca kelimeler atasozleri, deyimler
ve ciimle i¢inde kullanilis bigimleriyle birlikte agiklamali olarak verilmistir.
Sozliikte ayrica Arapga, Fars¢a ve Rusca alint1 kelimeler de belirtilmektedir.

1913 yilinda Cerek vadisinde yasayan Malkarlilar arasindan derledigi
metinleri esas alarak Prohle, 1915 yilinda Keleti Szemle dergisinin 15.cildinde
Malkarca-Almanca sozlugiinlii Balkarische Worterverzeichnis basligiyla
yayimlar. 79 sayfadan olusan bu sozliik yaklasik 2000 kelimeden olusmaktadir.
Prohle, Malkarca-Almanca sozliikte Arapca, Farsca, Rusca alint1 kelimelerin
yaninda Malkar dilindeki kelimelerin Karacayca, Kumukca, Kazakca,
Osmanlica, Tatarca gibi diger Tiirk lehcelerindeki benzerlerini de 6rnek olarak
verirken Malkarlilarin komgular1 Kabardey-Cerkes dilinden gelen alint1
sozciikleri de belirtmistir.

Bu arada bir bagska Macar Tiirkolog Gyula Németh, Budapeste’de Keleti
Szemle dergisinde Kumuk ve Malkar dillerinin ortak sézligiinii yayimladi.
Sozliiglin kiinyesi soyledir:

Kumiik es Balkar Szojegyzek (Kumiikisches und balkarisches
Worterverzeichnis) / haz. Gyula Németh.- Budapest, 1911, Keleti Szemle -
Revue Orientale, XII, 91-153. ss.

Sozlitk Kumuk ve Malkar dillerinin sozliigii olarak adlandirilsa da agirlikl
olarak Kumuk Tiirkgesi kelimelere yer verilmesi agisindan bu sozIligii Malkar
dilinin s6zligi olarak nitelendirmek yanlis olur.

21. Yiizyilda Macar Alimlerinin Karacay-Malkar Arastirmalar:

W. Préhle’den yaklasik yiiz y1l sonra Karacay-Malkar halkinin kiiltiirii ile
alakal1 bir arastirmay1 baslatanlar Macar etnomiizikolog Janos Sipos ve onun
degerli esi Tiirkolog Eva Csaki olmustur. Macarlarin atayurtlar: ve eski Tiirk
kavimleriyle iligkileri konusundaki arastirmalar onlar1 Kafkaslara, Karacay-
Malkar yurduna yonlendirmis, Janos Sipos konuyu miizikal benzerlikler
acisindan incelemeyi planlarken, Eva Csaki de dil ve kiiltiir iliskileri agisindan
ele almay1 diisiinmiistiir. Boylece bu Macar alim c¢ift ile yollarimiz 2000
yilinda Kafkasya’da, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti’nin baskenti Nalgik’te
UNESCO tarafindan diizenlenen “Uluslararast Nart Destanlari
Sempozyumu”nda kesisti. Malkarli etnolog ve tarih¢i Tamara Bittirova
hanimin yardimiyla Kafkasya’da sahadan ilk Karagay-Malkar halk sarkilarinin
melodileri ve sozleri derlenmeye basland1. Janos Sipos ve Eva Csaki 2000°1i
yillarda defalarca Tiirkiye’ye gelmis, Hiirriyet Ersoy hanim ile Tekin Kogkar
beyin yardimlariyla Konya, Ankara, Eskisehir ve Afyon yorelerindeki
Karagay-Malkar kdylerinden derlemeler yapmistir. Bu ¢alismalarin bazilarina
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ben de bizzat katildim, hatta akordeonumla yaslilardan 6grenmis oldugum
baz1 eski miizik o6rneklerini ve sarkilarini icra ederek kayit altina aldirttim.

Kafkasya’dan ve Tiirkiye’den derlenen 1200 Karacay-Malkar halk sarkisi
melodileri ve sozleriyle artik elimizdeydi. Janos Sipos beye diisen is bunlarin
notalarini ¢ikararak tasnif etmek ve Macar halk miizigi ile olan iliskilerini
belirlemekti. Bu arastirmada benim gorevim ise derlenen biitiin Karagay-
Malkarca sarkilar1 dinleyerek sozlerini ¢ikarmak ve daha sonra bunlari
Tiirkiye Tiirkgesine aktarmakti. Bu suretle Janos Sipos notalarin altina
Karacay-Malkarca sozleri yerlestirebilecekti. Kitabin ilk baskis1t Macarca
olarak basilacag icin Eva Csaki Hanim benim Karagay-Malkarcadan Tiirkceye
cevirdigim sozleri Macarcaya terciime edecekti. Eva Cséki ayrica benim
Karacay-Malkar tarihi, dili, kiiltiirii konularinda yazdigim bdéliimleri de
Macarcaya ¢evirme gorevini iistlenmisti. Béylece uzun ve zahmetli bir calisma
doneminin ardindan 2010 y1l1 sonlarinda biitiin ¢alismalarimizi tamamladik
ve kitap baskiya hazir hale geldi. Janos Sipos’un gayretleriyle kitabin Macarca
baskist 2012 yilinda, Ingilizce baskisi ise 2015 yilinda Macaristan’da
gergeklesti.

Ufuk TAVKUL
Ankara

Ufuk Tavkul 1990 yilinda Karagay Daglarinda
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Macar halk miizigi Tiirk kavimlerinin miizigiyle sik1 bir iliski i¢erisindedir.
Konuyla ilgili aragtirmalarda simdiye kadar ciddi sonuglara ulasilmistir, fakat
arastirmalar hicbir zaman sona ermemistir. Tiirklerle olan bu miizik iliskilerinin
arastirilmasi siirecinde daha baska ve oldukga ilging meseleler de ortaya
cikmistir; 6rnegin, Tiirk kavimlerinin halk miizikleri birbirinden neden bu
kadar farklidir, daha dogrusu acaba bu kavimlerin dilsel baglantilar1 miiziksel
baglantilariyla uyusuyor mu?

Bir¢ok Tiirk kavminin miizigi hakkinda giivenilir monografiler yoktur ve
mevcut yayinlar cogu kez en temel meselelerimize bile cevap vermiyor;
dolayisiyla yukaridaki hususlarin yanitlanmasi i¢in arastirma gezileri bugiin
bile temel bir 6nem tasimaktadir. Demek oluyor ki ciddi bir karsilastirmali
arastirma ancak biiylik miktardaki ezginin yerinde derlenmesi, kaydedilmesi
daha sonra ise diger arastirmacilarin {irettigi eserlerin degerlendirilmesiyle
baslayabilir; bu, karsilastirmali aragtirmalara zemin saglar.

Tirk dilli kavimlerin miiziginin temel miiziksel katmanlarini ve
aralarindaki baglantilari, arastirma gezileri siirecinde toplanan malzemeyi ele
alarak tanimlayabiliriz; bundan sonra halk miiziklerini birbiriyle karsilagtirir
ve eger miimkiinse tarihsel sonuglar ¢ikarmay1 da deneyebiliriz. Bu arada,
hayli karmasik olan ve eski katmanlar1 itibariyla dogu kokenli olan Macar
halk miiziginin ezgilerinin hangi Tiirk halk miizikleriyle akrabalik gosterdigini
de incelemekteyiz.

Siipheci okurlar dogal olarak, bu kadar yaygin saha arastirmalar1 sonucunda
elde edilen malzemeden yola ¢ikarak, Tiirk veya Macar eski tarihi ile
etnogenetigine dair ¢ikarsamalar yapmanin zahmetli bir ig oldugu sdylenebilir,
zira halk miiziklerinin tarihi baglaminda birakin bin yillari, birkag ytizyil
Oncesini bile géremeyebiliriz. Oysa 20. ylizyi1ldan 6ncesi, 6rgiin okullar agi,
sinema, radyo ve dzellikle televizyon olmayan zamanlarda kiiltiirel degisimin
hizinin ¢ok daha yavas oldugunu da biliyoruz. Bunun disinda, 6yle goriiniiyor
ki baz1 katmanlar, 6rnegin agitlar ve genellikle serbest ritimle sdylenen
parlando-rubato ezgiler, su modern diinyada bile kalic1 olduklarini sasirtict
sekilde kanithyorlar.

Biiyiik ve baglantili ezgi gruplarinin olusumu i¢in bir¢ok yil gerektigi ve
bunlarin genellikle yasamaya devam ettigi bilinen bir olgudur. Demek oluyor
ki baz tiirler s6z konusu oldugunda yine de ge¢mise gbz atma sansimiz
mevcuttur. Ozellikle bu tiirleri cok sayida, az ¢ok farklilik gdsteren, fakat tarz
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bakimindan baglantili bir ezgi, yani bir ezgi katmani veya ezgi tarzi temsil
ediyorsa.

Macaristan’da, Macar halk miiziginin dogulu unsurlarinin arastirilmasinin
saha derlemeleriyle kendini kanitlamis biiyiik bir mazisi vardir. Sadece en
onemli birkag¢ini zikredecek olursak: Béla Bartok 1936°da Tiirkiye’de derleme
yapmustir; LaszIo Vikar ise Gabor Bereczki ile birlikte Volga-Kama bdlgesinde
yirmi yildan fazla bir siire Fin-Ugor ve Tiirk kavimleri ile ilgili karsilastirmali
miizik arastirmalar1 yapmuistir.

Bendeniz ise neredeyse yirmi dort yi1ldan fazla bir siiredir bu arastirma
gelenegini siirdiiriiyorum. 1987 ve 1993 yillar1 arasinda Tiirkiye’de ge¢irdigim
alt1 y1l igerisinde derlenmis 1500 ve yani sira lizerinde ¢alisilmis 4000 ezgi
yardimiyla oradaki karmasik miizik tarzlari ve bunlarin Macarlarla olan
baglantilar1 hakkinda ilk olarak kapsamli bir resim ortaya koyabildim.
Ardindan Kafkasya, Kazakistan, Azerbaycan ve Tiirkiye’deki arastirma
gezilerim sayesinde bir sonraki amacim olan Anadolu ve Volga-Kama bolgesi
arasindaki sahanin halk miiziklerini incelemeye basladim. Kirgizlar,
Tiirkmenler ve Mogolistan Kazaklar1 arasina yaptigim arastirma gezileri yine
doguya olan ilgimin gostergeleridir.

Bugiin artik yukarida siralanan kavimler hakkinda ¢cogunlugu videoya da
alinmis neredeyse on bin ezgiden, miilakattan ve fotograftan olusan koleksiyon
ortaya ¢ikmis durumdadir. Bu koleksiyon Macar Bilimler Akademisi’nin
Felsefi Bilimler Arastirma Merkezi’ne bagli Miizikoloji Enstitiisii’niin
arsivinde bulunabilir ve dogrudan Béla Bartok 'un Anadolu, yani sira LdszIlo
Vikar ve Gabor Bereczki’nin Volga-Kama bolgesi derlemelerine eklenmistir.
Arastirmalarimin sonucu olarak simdiye kadar on dort kitabim yayimlanmigtir
ve elinizdeki bu cilt yayin serisinin son {iyesidir.

Aragtirilan sahanin kimi kavimleri Macar kavminin olusumuyla da az veya
cok baglantilidir. Ornek olarak Kazaklar zikredebiliriz, zira batiya gé¢ eden
Kumanlar Macarlar igerisinde erimistir; Asya’da kalan Kuman boylar1 ise
Kazaklarin etnogenetiginde rol oynamistir (Golden 1992). Rusya Federasyonu
icerisinde kalan Kafkasya bdlgesi de bu derecede dnemlidir; Karpatlar
Havzasina go¢ etmeden dnce Macarlarin ve Karagay-Malkarlilarin atalari
burada Hazar Imparatorlugu biinyesinde uzun siire beraber yasamistir (Rona-
Tas 1999).

Dogal olarak kavimler ve diller bakimindan hayli renkli olan Kafkasya
sahasinin tam anlamiyla bir dokiimiinii yapmaya girisemedim; Kafkasya’da
oncelikle Karagay-Malkarlilar arasinda, Kafkas Otesi’nde ise Azerbaycan’da
ve her iki yerde azinliklar arasinda da derlemeler yaptim. Onemli bir kontrol
malzemesiyle de Kafkasya derlemesinin eksiklerini tamamladim. 19. ylizyilin
sonunda ve 20. yiizyilin basinda ¢ok sayida Karagay-Malkar Tiirkiye’ye go¢
etmistir; daha sonra Kafkasya kavimlerinin 1943-1944’te i¢ Asya’ya siiriilmesi
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Kafkasya’dan giineye dogru yeni go¢ dalgalarini harekete gegirmistir.
Tiirkiye’deki diger hizla asimile olan azinliklarin tersine, 6zellikle Eskisehir
ve Konya civarinda yasayan Karacay-Malkarlilar geleneklerine giintimiizde
de siki1 sikiya sahip ¢ikiyorlar. Onlarin miizik kiiltiirlerinin incelenmesi de
elinizdeki bu cildin konusudur.

Kitabin ilk bélimiinde Macar halk miiziginin dogulu baglantilarinin
incelenmesine yonelik arastirma gezilerini kisaca tanitiyorum. Ardindan
Macarlarin onceki devrilerde Kafkasya’da yaptigr arastirmalar1 gozden
geciriyorum. Dominikan kesisi Ott0’yu, ardindan rahip Julianus’u ve daha
sonra Zichy arastirma gezisini sayarsak, bunlarin tarihi 1232 yilina kadar
geriye gider; o zamandan bu yana Macarlar bu sahada 6nemli arastirmalar
yapmamistir. Gergeklesen arastirmalarin ve ziyaretlerin 6nemli kismi daha
ziyade Kafkas Otesi’ne yoneliktir. Okurlarin incelenen kavme yakinlagmasi,
kitabin daha bilimsel kisimlarinin ve 6zellikle sarki s6zlerinin anlasilmasinda
gerekli olan miizikal ile kiiltiirel kavramlar: taniyabilmesi i¢in Karagay-
Malkarlilara yonelik arastirma gezilerimizden de kisaca bahsediyorum.

Ikinci bdliimde Prof. Dr. Ufuk Tavkul, Karacay-Malkar halkinin olusumu
ve zengin tarihi hakkinda baslangicindan 20. yiizyilin basindaki Sovyet
yayilmasi oncesindeki go¢ hareketlerine, ardindan Karagay-Malkarlilarin
1943-1944te siirgiin edilmesinden giiniimiizdeki duruma kadar bilgi veriyor.
Daha onceki devirlerde Avrupali ve Rus seyyahlarin onlar hakkinda neler
yazdigin1 biliyoruz; bu boélimde onlarin toplumsal hayatindan,
tabakalagmalarindan, eski adetlerinden, sarkilarindan ve tanrilarindan da
bahsedecegiz.

Ugiincii boliimde Karacay ezgilerini gdzden gegirecek ve tasnif edecegiz;
okurlar ayrica Karagay halk miiziginin diger Tiirk halk miizikleriyle olan
baglantilar1 ile de tanisacak. Karagay halk miizigi hakkinda daha 6nce bu
kadar kapsayici bir miiziksel ¢aligma yapilmadigini vurgulamamiz gerekiyor.
Irdelemenin &nemli bir sonucu da sudur: Derlenen 1200 ezgiyi yaklasik 60
temsili ezgiyle tanitiyoruz, bu ezgileri 6grendikten sonra diger Karagay-
Malkar ezgilerinin coguna da asina olacagiz. Bu hususun 6gretimde, bilimsel
karsilastirmalarda ve ezgilerin algilanmasinda da 6nemli rolii vardir. Bu
boliimde ayrica Macar ve Karagay-Malkar halk miizigi arasindaki baglantilari
da inceliyoruz.

Dordiincii boliimde tiim 1200 ezgiden olusan derlemeyi iyi temsil eden 287
ezginin notalar1 sozleriyle birlikte yer aliyor. DVD eki bu boliimii nota
okuyamayan okurlar1 i¢in daha eglenceli hale getiriyor ve igerisinde kitapta
verilen 350 ezgi kaydindan birkag 6rnek veriliyor. Miizik uzmanlar1 ise 6nceki
boliimde tanitilan ezgi tiplerinin ¢esitli icra formlarini tanimaya firsat
bulacaklardir.
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Besinci boliimde Karagay-Malkar dili ve sarki sozleri hakkinda, etnografik
geri plani1 da dahil olmak iizere, bir inceleme bulunuyor. Standart hale
getirilmis Karagay-Malkar sarki sozlerini ve Tiirkge ¢evirilerini burada
yayimliyoruz.

Bu kitabin sadece karsilastirmali halk miizigi arastirmacilar ve
etnomiizikologlar i¢in degil, tarihgiler, Tiirkologlar, dilciler ve genis kitleler
icin de faydali olacagina inaniyoruz.

Janos SIPOS
Budapeste




I. MACAR HALK MUZIGININ
DOGULU BAGLANTILARININ iZINDE

Janos SIPOS

Ceyrek yiizyillik halk miizigi arastirmalarim hakkinda

Halk miizigi arastirmalarinda 19. yiizyilin sonu ve 20. yilizyilin basinda her
seyin kokenini ve gelisimini arastiran evrenselci yontem hakimdi. Karsilas-
tirmal1 halk miizigi bilimi ¢okiis icerisindeki somiirgeciligin ufku daralttigi
20. ylizyilin ortalarinda buradan dogmustur.

Bugiin diinya ¢apinda en fazla hakim olan Amerikan kokenli etnomiizikoloji,
karsilagtirmal1 halk miizigi anlayisi karsisinda olusmustur; ugrastigi meseleler
ve bazen de yontemleri, sosyal/kiiltiirel antropolojinin baslica meseleleri ve
yontemleriyle uyum igerisindedir. Esas gayreti, belirli kiiltiirlerin nasil
islediginin aydinlatilmasina yoneliktir. Son yillarda ‘Kurunun yaninda yas da
yanar’ sOzii giderek daha fazla dogrulanmistir; miizik kendi igerisinde de
incelenebilir. Giiniimiizde etkisi ve kudreti bakimindan daha kuvvetli olan
etnomiizikoloji-antropoloji ¢izgisi, ¢coziimleyici ve karsilagtirmali halk miizigi
arastirmalarini siklikla modasi gegmis olarak niteliyor; oysa bu anlayisin artik
yeniden kuvvet buldugunun isaretleri agik sekilde goriiliiyor. Bir¢ok yerde,
ornegin Dogu ve Orta Avrupa’da yukaridaki anlamiyla etnomiizikolojiye
yonelik bir paradigma degisikligi olmamaistir.

Meseleyle ilgili olarak gururlanmak i¢in yeterli sebebimiz vardir. Zira Béla
Bartok ve Zoltan Kodaly 20. yiizyilin basinda halk miizigi arastirmalarinin
yeni bir ekoliinii kurmustur. Bu ekol arastirmacinin daha ziyade kendi
miizigine yonelir ve bunu yaparken de tarihsel kokleri, kiiltiirel ve cografi
baglantilar1 miimkiin oldugunca itinayla ortaya ¢ikarir, ayrica arastirmalara
dilcileri ve miizik dis1 diger alanlarin aragtirmacilarini da dahil eder. Yiizyildan
daha fazla bir siire 6nce baslamis bulunan bu bilimsel halk miizigi arastirmalar1
ekoliine Bartok ve Kodaly disinda, sadece birkacini zikredecek olursak, Bence
Szabolcsi, Pal Jardanyi, Lajos Vargyas, Laszl6 Dobszay gibi isimler de
damgalarini vurmustur.

Macar miiziginin derlenmesi ve irdelenmesi ile beraber, daha isin basinda,
komsu kavimlerin ve akraba kavimlerin miizik kiilt{irliniin incelenmesine de
baslanmistir. Arastirmalarin kiigiik bir bolgeyle veya tek bir devletle kisitlt
kalmamasi1 ¢ok dnemlidir, ¢iinkii halk miiziginin cogu katmani bolgesel bir
olgudur ve bir iilkeden digerine gegerken, nehirlere veya daglara benzer
sekilde, miizik de sinirlar1 dikkate almaz.
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Liyakatli bilim adamlarimiz —aralarindan ¢ogu ayni zamanda seckin birer
sanat¢idir— Macar halk miiziginin yurt isgali 6ncesi dogulu katmanlariyla
ilgili olarak temel kesifler yapmiglardir. Masa basi ¢aligmalara ¢ok 6nemli
oranda alan ¢alismalar1 da eslik etmistir: Béla Bartok ve Laszlo Vikar da
Macar eski tarihinin ilham verdigi arastirmalarina Fin-Ugor kavimleri
arasinda baglamislardir ve ardindan Tiirk kavimleri arasinda devam etmislerdir;
bendeniz ise Tiirk kavimlerinin halk miiziklerinin karsilagtirmali arastirmastyla
neredeyse yirmi bes yildir mesgul oluyorum.

Gelenegi olan halk miizigi arastirmalarinin ii¢ amact olmalidir. Ilki ve
onemlisi: derlemek, arsivlemek, kayda gecirmek ve tasnif etmek, daha dogrusu
belirli kavimlerin ezgi repertuarini giivenilir materyallere dayanarak kolay
anlasilir, diizenli bir hale getirmek. Bu gorevin diinyanin ¢ogu yerinde, ister
doguda olsun isterse batida, tamamlanmamis olmasi belki de sasirticidir. Cogu
koleksiyonumun (ornegin; Azerbaycan, Kara¢ay-Malkar, Kirgiz) sz konusu
kavimlerin hayli onemli, diizenlenmis halk miizigi video, ses ve fotograf
koleksiyonlar1 arasina dahil olmasi da bunun gostergesidir. Ustelik kendim
ezgileri miimkiin oldugunca kiigiik kdylerde yasayan otantik okuyucu ve
miizisyenlerden toplarken, ¢ogu Tiirk meslektasim merkezlerde ve daha ziyade
profesyonel ve yar1 profesyonel okuyuculardan derliyor. Her haliikarda Macar
arastirmacilar baska kavimlerin halk miizigi arastirmalarina da katilmak i¢in
ozellikle hakli sebeplere sahiptir; ¢iinkii seleflerimiz tarafindan olusturulmus
ve o zamandan beri daha da rafine hale getirilmis yontemler emrimize
amadedir.

Sdyle bir soru ortaya ¢ikabilir: Acaba derlenen ezgiler temsil yetenegine ne
derecede sahiptir, daha dogrusu bu ezgilerden elde edilen ¢ikarimlar acaba
sadece verili derlenmis malzeme i¢in mi gegerlidir, yoksa s6z konusu halk
miizigine dair genel dersler de igerirler mi? Eger derlemenin bir noktasindan
itibaren siirekli olarak zaten kaydedilmis ezgiler ortaya ¢ikmaya basliyorsa,
muhtemelen artik ezgi tiplerinin biiyiik kismi kaydedilmistir. Halk miizigi
derlemelerinin de bu ezgi tiplerinin karakteristik oldugunu géstermesi bu olguyu
daha da kuvvetlendirir. Her bir kavim i¢in, miimkiin mertebe sadece bu iki
kosul yerine geldikten sonra miizik monografisinin yazimina girisiyorum.

ikinci asama karsilastirmali irdelemedir; bunu yaparken ezgileri tasnif
ederiz, ardindan belirli kavimlerin diizenlenmis halk miizigi malzemesini
karsilastiririz ve ayrica bir miiziksel harita taslagi hazirlariz. Burada malum
zorluklar yaninda disaridan bir arastirmacinin yerli olan karsisinda sayisiz
avantaj1 vardir. Tiirk diinyasinda, etnik, kiiltiirel veya miiziksel igerikli olsa
da, Ttirk kavimlerini ayiran farkliliklardan bahseden birine iyi gozle bakilmaz.
Oysa bu diinya dilsel bakimindan, miiziksel agidan oldugundan ¢ok daha
homojendir; tistelik miizikler arasindaki iligki diller arasinda olandan tamamen
farklidir. Ciinkii dil eski etnik unsurlarin mirasindan ¢ogu seyi en fazla izler
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halinde muhafaza eder, oysa bazi miiziksel katmanlar bir dil degisimi bile
gecirmis olabilirler. Kazak halk miizigi arastirmacilarinin ve
akademisyenlerinin Kazakg¢a kitabimin 2004 yilinda Almatr’da yaptigim
tanitim konusmasi sirasinda Mangislak ve Mogolistan Kazaklarinin agitlarinin
oldukga farkli oldugundan bahsetmemi giicenerek dinlediklerini 6rnek olarak
zikredebilirim. Benzer sekilde, Azerbaycanlilar Azeri halk miiziginin eski
Asyali Tiirk geleneklerinden ziyade temel Irani miizigin devami oldugu
yoniindeki tespitimden memnun kalmamislardi. Dogal olarak su hususu
yeniden vurgulamak gerekir: Macar arastirmacilarinin en biiyiik avantaji,
biiyiik seleflerinin yontemlerini, diisiince tarzlarini biliyor olmalaridir.

Ukiincii asama en ilgincidir, fakat ayn1 zamanda en zoru ve en belirsizidir;
burada tarihsel katmanlarin ortaya cikarilmasina ve organik miiziksel
baglantilarin belirlenmesine girisebiliriz. Bu konuda Bence Szabolcsi (1934:
138) sOyle yaziyor: “Arastirmaci bu yola, eski halk geleneklerinin
karsilastirilmasi yoluna tereddiitle girer; siliklesmis izler arasinda —takriben
bin beg yiiz yil once dagilmis kavim gruplarimin izleri arasinda—, varsayimlarin
karisik dolambaclarinda hakikati ansizin gorebilecegini umabilir mi? Yazist
olmayan geleneklerin miiphem diinyasinda tarihsel bir olgu bulmay1 umabilir
mi?” Cevabi sudur: “Pek de degil. Fakat yine de kendisini bu yola adamast
gerekir...” Kodaly (1937-1976: 17) bu hususu su sozlerle tamamliyor: “Ne
Macarlarin, ne de Macarlarla V-XV. yiizyillarda iliskiye girmis herhangi bir
kavmin, tek bir notalik bile olsa, o zamanlardan kalma miiziksel bir hatirasi
glinlimiize ulasmistir”. Daha sonra sOyle diyor: “O zamandan kalma veriler
olmadigina gore, akraba kavimlere ve iligki i¢erisinde bulunulan kavimlere
veya onlarin ardillarinin miizigine dayanmak zorunday1z”.

Yurt isgal eden Macarlarin en 6dnemli bilesenlerinin Fin-Ugor ve Tiirk-
Mogol kavim gruplari1 oldugu konusunda fikir birligi olduguna gore, Macar
halk miiziginin eski katmanlarinin tarihsel bakimdan arastirilmasi dncelikle
bu kavimlerle olan miiziksel iligkileri kapsar.

Ne birlik gosteren bir Fin-Ugor, ne de bir Tiirk halk miizigi oldugu hemen
anlasilmistir; fakat Fin-Ugor ve Tiirk-Mogol kavimlerinin en karakteristik
miiziksel formlarini yine de birbirinden ayirt etmek miimkiindiir. Nitekim Fin-
Ugor kavimlerinin 6zgiin sarki tipi motif tekrarlartyla bigimlendirilen tipidir,
Tiirk-Tatar kavimlerinin ise tam tersine kesin bir simetriyle sylenen dortliiklerden
olusan, yarim sesleri olmayan pentaton ezgi diinyasidir (Lach 1929: 7-8, 14—17).
Buna Volga-Kama bolgesinde onlarca yildir derlemeler yapan Laszlé Vikar'in
(1993: 33) goriisiinii de eklemek yerinde olur: “Deneyimler gosterir ki sadece
Fin-Ugorlar Tiirklerden almistir, tersi gegerli degildir.”

Halk miizigi arastirmacilarimiz, halk miizigimizi komsu halk miiziklerinden
ayiran, algalan pentatonik ezgilerimizi neredeyse tamamen agiz birligi
etmisgesine Tiirk-Mogol kokenli saymustir. Oyle goriiniiyor ki “Tiirk ve Ugor
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unsurlarin karisimiyla ortaya ¢ikan bu kavim dil bakimindan Macarlagmustir,
halk miizigi bakimindan ise Tiirklesmistir” (Szomjas-Schiffer 1976: 10).

Fin-Ugor halk miiziklerinin basit, kisa motiflerle insa edilen karakterini
biliyoruz, dolayisiyla Macar-Ugor miizik baglantilarin1 ¢ocuk oyunlarinin
tekerleme vb. temel ezgileri arasinda arayabiliriz. Oysa bunlar ¢cogu ilkel
kavmin miiziginde bulunabilir, hatta gelismis kavimlerin eski geleneklerinde
bile. Arastirmalar dogal olarak kiigiik ses genisligine sahip tek veya iki satirlik
ezgilerin dogulu kosutluklarinin kesfine agiktir; oysa yine, boyle birbirine
ezginin seyri bakiminda da az ¢ok benzeyen ezgiler ¢cogu halkin miiziginde
de bulunabilir. Macar agitlarinin Ugor akrabaligi da ciddi sekilde kendini
gosteriyor. Bununla ilgili olarak ise Lasz16 Dobszay’in (1983: 92-93) s6zlerine
kulak verelim: “Bulgar ve Gregoryen analojileri, Macar agitlarin1 yalnizca
Ugor ezgi gelenegi olarak gormemizi engelliyor... Bu miizik dilini Avrupa’nin
gliney kusagina yerlestirmemiz gerekir; incelenen tarzlari doguda biraz
yukartya dogru kivrilan, esasinda Akdeniz kusaginda yerlesik ezgi kiiltiiriiniin
etrafa yayilmis ardillar1 olarak gormemiz gerekir.” Kendi aragtirmalarim esas
alindiginda ise en yaygin Anadolu ve Azerbaycan agitlarinin Macar agitlarina
oldukg¢a yakin oldugu tespit edilebilir; Kirgiz agitlarinin 6nemli formlarindan
biri de boyledir. Ustelik bu Tiirk kavimleri s6z konusu oldugunda miiziksel
benzerlikle beraber tiirsel 6zdeslik de mevcuttur.

Ozetlersek, halk miizigimizi temelden belirleyen pentatonik inici ezgilerin
kuzeyli Tiirk-Mogol kokenli oldugu konusunda fikir birligi vardir (Sipos 2010).
Agitlarda, cocuk oyunlarinda, tekerlemelerde ve mezmur agzi sarkilarda Fin-
Ugor akrabalig1 diisiincesi ortaya ¢iksa da, son arastirmalar bu basit miizik
formlarinin bir biiyiik sahanin (Avrupa) ortak ezgi hazinesi oldugu kanisindadir;
ayrica arastirmalarimin sonucu olarak son zamanlarda giiney Tiirk ve Irani
miiziksel benzerlikler, baglantilar da ciddi sekilde ortaya ¢cikmustir.

Tim bunlar, Macar arastirmacilarinin farkli Tiirk kavimlerinin halk
miiziklerini neden bu kadar sebatla incelemis ve inceliyor oldugu sorusuna
da gereken cevabi verecektir.

Dogu halk miizigi arastirmalarinin baslangic

Macarlarin Tiirklerle ilgili ilk 6nemli halk miizigi aragtirmasi Béla Bartok un
1936 yilindaki derlemeleriyle Tiirkiye’de baglar. Bartok, Anadolu halk miizigi
hakkinda yazdig1 eserine biiylik bir 6nem atfediyordu ve Tiirk miizigi onu o
derecede mesgul ediyordu ki Amerika’ya gé¢ etmeden 6nce Tiirkiye’ye
yerlesme konusunu ciddi sekilde diisiinmiistiir. Derledigi malzemenin onu
heyecanlandirmasi tesadiif degildir, zira Macar ve Anadolu halk miizigi
arasinda kuvvetli baglantilar kesfetmistir. Burada s6zii Bartok’a verelim:
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“Nihayet dordiincii giin asi planimiza uygun olarak Adana’dan
takriben 80 km. daha doguya, Yoriiklerin bolgesine gittik, oncelikle
Osmaniye isimli biiyiikge bir koye. Osmaniye ve birkag¢ komsu koyiin
ahalisi Ulag isimli boya dahildir, bu boy ise 70 yil 6nce bir sebepten
dolayt yerlesik hayata gegmeye mecbur kalmistir.

Osmaniye’ye 6¢gleden sonra saat ikide ulastik; saat dortte bir koy
evinin avlusuna ge¢mistik. Bir hayli sevin¢liydim, nihayet yerinde
derleme yapacaktim, nihayet bir koyliiniin evine ge¢migtik! Evin sahibi
olan Ali Bekir oglu Bekir bizleri hayli dostca karsilads. Ihtiyar sorgusuz
sualsiz, disarida avluda sarki okumaya basladi; eski bir savas
hikayesiydi:

Kurt pasa ¢ikti Gozana,
Akl yetmez bu diizene.

Kulaklarima inanamadim: Aman Allah'tm! Bu sanki eski bir Macar
ezgisinin bir varyantiydi. Mutluluktan hemen ihtiyar Bekir’in sarkisin
ve oyununu iki tam silindire kaydettim. Bekir’den dinledigim ikinci
ezgi yine bir baska Macar ezgisinin akrabasiydi: bu neredeyse
saskinlik verici bir durum, diye diigiindiim kendi kendime.

Daha sonra ihtiyarin oglu da, oraya toplanan diger insanlar da
birer sarki séylediler: Biitiin gece boyle keyifli iglerle gecti” (Bartok
1937: 173—181)

Caligmasinda, derlenen Tiirk ezgilerinin %43’iinde Macar pentaton yapisinin
izlerinin belirdigini yaziyor ve ayrica “sekiz heceliler eski tarzdaki sekiz heceli
Macar materyalleriyle uyusuyor; on bir heceliler ise onunla siki bir iligki
igerisindedir”. Cesur sonuglar da ¢ikarir: “Biitiin bunlar Macar ve Tiirk
materyallerinin ortak bir Bat1 Orta Asya kdkenine atifta bulunuyor.” (Bartok
1976: 211-212).

Bartok’un kitabi1 bugiine kadar Macarca yayimlanmamistir —bunun igin
simdilerde gayret sarf ediyorum—, fakat tek bir Macarca halk miizigi kitabi
bile ne Budapeste’de yayimlanan Ingilizce baskiy1, ne Amerika’daki baskilar:
veya ne de Istanbul’da yayimlanan Tiirk¢e baskiy1 iktibas edebilir (Bartok
1937, 1991, Saygun 1976).

Bartok’un Anadolu yolculugundan sonra dogulu halk miiziklerinin yerinde
arastirilmasi 24 yi1l boyunca kesintiye ugramistir; ancak Sovyetler Birligi ve
Macar Bilimler Akademisi arasindaki anlagsma sonucunda Macar
arastirmacilarinin Orta Volga bolgesine seyahat edebilmesi sayesinde yeniden
baslamistir. Bu bolgenin segilmesinin gerekgesi, bir¢coklarinin varsayimina
gore Macarlarin kadim yurdunun burada olmasiydi. Miizikolog Laszl6 Vikar
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ve Fin-Ugor dil bilimcisi Gabor Bereczki 1958—1979 arasinda bolgede yasayan
Fin-Ugor ve Tiirk kavimleri arasinda derlemeler yapmislardir (Vikar—Bereczki
1971, 1979, 1989 ve 1999). Macarlarin bir besli asagiya gogiiren ezgilerine
benzeyen ezgilerin sadece Ceremis ve Cuvas sinirinda, asagi yukari yiiz
kilometrelik bir daire icerisinde yasadig1 ve Ceremis topraklarinda ise sadece
kuvvetli Cuvas (Tirk) dil etkisi goriilen yerlerde yasadigi arastirmalari
sirasinda ortaya ¢ikmuistir.

Biiyiik ve birgok kavmin yasadigi bir sahanin halk miizigi katmanlari
hakkinda giivenilir karsilastirmali bir goriintli saglamalari, derleme serilerine
ayr1 bir deger katar. Vikar ve Bereczki’nin ¢aligmalarinin sonucu olarak Volga-
Kama bdlgesinin halk miiziginin derlenmesi, irdelenmesi ve Macar halk
miizigiyle karsilastirilmasi alaninda biiyiik ilerlemeler kaydedilmistir. Fin-
Ugor halk miiziklerinin basit, motiflere geri gétiiriilebilen yapist karsisinda
Tiirk kavimlerinin halk miizigini daha ziyade daha biiylik kavisli ve ses
genislikli, dortliiklerden olusan ezgilerin karakterize ediyor olmasi yeniden
dogrulanmistir. Votyak, Ceremis, Cuvasg ve Tatar miizigi hakkindaki kitaplar
s0z konusu kavimlerin miiziginin giivenilir sekilde derlenmis, miitkemmel
sekilde kaydedilmis ve tasnif edilmis halk miizigi materyalini en 1yi sekilde
gosteriyor. Bu, tarihsel katmanlarin ¢oziilmesine yonelik gayretler olmaksizin
da bu arastirma serisinin devasa bir degeridir.

1979-1987 arasinda yerinde yapilan arastirmalar sekiz yilligina kesintiye
ugramistir, fakat Macar halk miiziginin dogulu baglantilar1 hakkinda daha
oncesinde ve o sirada da diinya ¢apinda ¢alismalar ve kitaplar hazirlanmistir.
En 6nemlilerini zikredecek olursak: Lajos Vargyas (1953, 2002) Volga-Kama
bolgesi halk miizigini kapsamli bir sekilde tarihsel olarak gézden gecirmistir;
Bence Szabolcsi (1934, 1935, 1956, 1957, 1979) daha da genis uluslararasi
baglantilara isaret etmistir. Laszl6 Dobszay ve Janka Szendrei (1988) Macar
agitlarinin ve mezmur agzi ezgileri tarzinin uluslararasi baglantilarini
kapsamli sekilde gbzden gegirmistir; yakin zaman once ise Katalin Paksa
(1999) Macar halk miiziginin tarihsel katmanlarini 6zetlemistir.

Dogu halk miizigi arastirmalarumiz hakkinda

Tiirk halk miiziklerini arastirmaya 1987°de basladim. O zamandan bu yana
cesitli Tiirk kavimleri arasinda toplamda 100 aydan daha fazla bir zaman
gecirdik: Tiirkiye’de (1987—-1993 arasinda siirekli olarak ve daha sonralar1 ise
defalarca), Trakya’da (1999, 2003), Kazakistan’da (1995, 1997, 2006),
Azerbaycan’da (1999, 2006, 2009), Kirgizistan’da (2002, 2004) ve
Tirkmenistan’da (2011). Kafkasya’daki Karagay-Malkarlilar (2000) ve
Tiirkiye’deki Karagay-Malkarlilar arasinda (2001, 2002, 2005, 2009, 2010),
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ayrica Amerika’daki Navaho ve Dakota Kizilderilileri (2004, 2005) arasinda
da derlemeler yaptim. Toplam olarak on binden fazla ezgi derledik, bunlar
kaydettim ve irdeledim; arastirmalarimin sonucu olarak 14 kitap yayimladim
ve arastirmalarin genisletilmesi amaciyla bir uluslararasi arastirma grubu
(ICTM, The Music of the Turkic Speaking People) kurdum.

Bu firsatla, arastirma gezilerine katki yapan insanlara ve kurumlara
tesekkiir ediyorum. Oncelikle bir Tiirkolog olarak arastirmalarimin organik
bir pargasi olan esim Eva Csaki’ye; o da derlemeler yapmustir, Tiirkiye’de
derlenen metinlerin ¢evirisini biiylik oranda o yapmuistir, hatta Mogolistan
Kazaklar1 ve Tiirkiye Bektasileri arasinda kendisi de 6nemli miktarda materyal
derlemistir; yani sira Bektasi ve Karagay-Malkar metinlerini de Tiirkgeden o
gevirmistir.

Aragtirmalar i¢in gerekli olan temel altyapiy1 ¢calistigim yer olan Macar
Bilimler Akademisi, Felsefi Bilimler Arastirma Merkezi, Miizikoloji Enstitiisii
sagliyor, oysa alan arastirmalari, derlenen materyalin dijitallestirilmesi ve
yayimlanmasi i¢in bagka kaynaklara da ihtiya¢ duyulmustu. Bunlar1 kismen
Macar kuruluslar1 sagladi, fakat batili burslar da biiyiik oranda destek
olmustur; hepsini olmasa da en 6nemlilerini zikrediyorum: OTKA, NKA,
Fulbright Visiting Scholarship, Andrev W. Mellon Post-Doctoral Fellowship,
Tokyo Foundation — Joint Research (JREX) Program (Japan) ve British
Academy Stein-Arnold Exploration Fund. Onlarin bu yogun yardimlar1
olmasayd1 bu uzun arastirma serisi, dogu halk miizigi arsivi veya sayisiz kitap
ve yay1n ortaya ¢ikamazdi.

Sunu da vurgulamam gerekir ki Anadolu, Bektasi, Kazak, Azerbaycan,
Karagay-Malkar ve heniiz hazirlanan Kirgiz miizigi monografilerim ¢ig1r agici
niteliktedir, bu tiirden kapsayici yayinlar simdiye kadar yapilmamistir.
Incelenen kavimlerin halk miizikleri hakkinda daha dnceleri en fazla kiigiik,
diizensiz, verilere sahip olmayan ezgi derlemeleri yayimlanmistir.
Siniflandirma, karsilagtirma ve tarihsel katmanlarin ortaya ¢gikarilmasi kaygisi
ise heniiz pek de goriilmiiyor.

Takip eden satirlarda 30 yildir devam eden arastirmalarim hakkinda kisa
bilgiler vermeye gayret edecegim. Bunlarin baslica degeri “bilinmeyen”, en
azindan bilimsel olarak islenmemis Tiirk halk miiziklerinin diizenli,
irdelenmis, karsilastirmali olarak yayimlanmasi olsa da, arastirmalarin
sonuglarinin biitiin genisligiyle sergilenmesinden, edebi incelemelerden,
ayrintili miiziksel irdelemelerden maalesef simdilik kaginmam gerekiyor.
Bununla beraber ulagtigim ve biiylik miktarda ezgiyle desteklenmis ve bilimsel
iddias1 olan sonuglarin okunabildigi yayinlarima atifta bulunuyorum. Oncelikle
vokal halk miizigi arastirmalari iizerinde yogunlastigimi ayrica vurgulamam
gerekiyor, zira daha eski katmanlar1 daha ziyade bunlar ihtiva ediyor, 6te
yandan bunlar olmadan ¢ok daha degisken olan ve yeni etkilere agik ¢algil
halk miizigi pek de anlasilir degildir.
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Anadolu’daki arastirmalar

Tirk kavimleri arasindaki alan arastirmalarim 1987 y111nda baslamistir ve
glintimiize kadar devam eder. 1987-1993 yillar1 arasinda Eva Csaki ile beraber
Ankara Universitesi, Hungaroloji Kiirsiisiinde dgretim iiyesi olup hocalik
yaptik; bu siire icerisinde neredeyse 1500 ezgi derledigim énemli aragtirmalar
gergeklestirdim. Derlemelerime Bartok’un yarida biraktigi bolgelerde basladim;
ardindan, giderek daha az yeni ezgi elde ettigim icin, arastirma sahasini
tedricen daha batiya kaydirdim. Bunun yaninda, Tiirk¢e yayimlanmis
erisilebilir ezgi kitaplarini inceledim ve notlar ¢ikardim; boylece, elestirel bir
irdelemenin ardindan kendi derlemelerimi {i¢ bin ezgiyle genislettim. Aragtirma
sahasinda 6 y1l yasamak, yiiksek diizeyde Tiirkce bilgisi, Tiirk halk miizigi
arastirmacilariyla gériigmeler ve dncelikle diizenli derlemeler, notaya gecirme
ve irdelemeler, bliyiik ve diizenli bir Tiirk halk miizigi materyalini yayina
hazirlamami miimkiin kilmastir.

Aragtirmalarim hakkinda birgok kitapta bilgi verdim; bu kitaplarda baslica
Tiirk miizik tiplerini, siniflarini, tarzlarini1 aralarindaki baglantilar1 da
gostererek tespit ettim (Sipos 1994, 1995, 1997, 2000, 2001, 2005). Konuyla
ilgili yazdigim kitaplar Bartok’un daha az materyale dayanan kitab1 disinda,
Anadolu halk miiziginin tasnifine yonelik biricik ciddi girisim sayilir.
Irdelemeler sirasinda Bartok tarafindan kesfedilen Macar-Tiirk paralelliklerinin
¢ok daha onemli oldugu ortaya ¢ikmistir. Hatta Janka Szendrei ve Laszlo
Dobszay tarafindan genisletilen mezmur agz1 ezgileri tarzinda (“Szivarvany
havasan'”), eski tarzdaki inici ezgilerde, agit kiigiik formlarinda, ¢ocuk
oyunlarinin temel bir ezgi tipinde ve daha birgok kiiciik ses genisligine sahip
ezgi s0z konusu oldugunda daha baska kuvvetli Macar-Tiirk benzerlikleri
goriilebilir.

Burada biraz durmak yerinde olur. Macarlarin Oguz Tiirkleriyle olan
iligkileri simdiye kadar ciddi olarak ortaya konmamaistir; peki bu saskinlik
verici derecede kuvvetli Macar-Anadolu miiziksel baglantisi nereden geliyor
olabilir? En azindan iki agiklama mevcuttur. Ilkine gére, dolayli veya dolaysiz
yolla olsa da Macarlara Tiirkmen etkisi yine de ulasmistir; ikincisi ise daha
muhtemeldir; yani, Tirkler Anadolu’ya goclerinden sonra yerli niifusu yok
etmemistir, tersine onlarla beraber yasayarak yavas yavas Bizans ana katmanin1
Tiirklestirmislerdir; Bizans kiiltiirii siiphesiz fatihleri lizerinde etkili olmustur,
ornegin karsilikli evlilikler yoluyla. Macar mezmur agzi ezgileri tarzi ve agit
tarzi, gregoryen miiziginin esasini da teskil eden daha genis bir Avrupa miizik
katmanina geri gotiiriilebilir; boylelikle bu miizik tarzlari Bizans ile ve oradaki
daha eski esas niifusla iliskilendirilebilir.

I ‘Gokkusagrnin karli tepesinde’ — Meshur Macar halk tiirkiisiiniin adu.
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Tiirkiye’deki aragtirmalarimi giiniimiizde de siirdiiriiyorum, halihazirda
ozellikle burada yasayan etnik (Karagay-Malkarlilar, Tatarlar) ve Sf1 dini
azinliklarin (Aleviler, Bektasiler, Tahtacilar) miiziklerini inceliyorum, fakat
Stinni Tiirkler arasinda da calisiyorum; 6rnegin en son 2011’de Burdur
civarinda. Bunun disinda, Tiirkiye Radyo ve Televizyonu’nun halk miizigi
repertuarinda bulunan bes bin ezginin irdelenmesine devam ediyorum.
Olusturulmasi sirasinda tekrarlardan kaginmaya gayret edilmis olunmasi bu
ezgi koleksiyonuna ayri bir 6nem kazandiriyor; dolayisiyla 5000°den fazla
ezgi, bu sayiya yakin farkli tipleri temsil ediyor.

Kisacas1 Macarlar Volga-Kama bolgesi ve Anadolu halk miiziginin
islenmesi icin biiyiik ¢aba sarf ediyor. Iki saha arasinda ve daha doguda da
Tiirk kavimleri yasadigi i¢cin, mantiksal olarak arastirmalarin daha biiyiik
alanlara yayilmasi arzusu hasil olmustur. Bu muazzam sahanin hedeflenen
Tirk dilli ahalisi kuzeyden gilineye dogru siralarsak soyledir: Cuvaslar,
Tatarlar, Bagkurtlar, Kazaklar, Kirgizlar, Tiirkmenler, Azerbaycanlilar,
Anadolu Tiirkleri, Kafkasya'da yasayan Karagay-Malkarlilar ve Balkanlarin
Tiirk azinliklar1. Izin verirseniz bu kavimler arasinda yaptigim énemli
arastirmalar hakkinda birkag s6z sdyleyeyim.

Kazaklar arasindaki arastirmalar

Hazar Denizi’nin dogu kiyilarinda yasayan Aday Kazaklar1 ve onlarin 3000
kilometre dogusunda yasayan Mogolistan Kazaklarinin halk miizigini 2001’de
Budapeste’de Akademi Yayinevi'nden ¢ikan Kazakh Folksongs from the Two
Ends of the Steppe (Bozkirin iki ucundan Kazak halk sarkilari) isimli kitabimda
karsilastirdim (Sipos 2001, 2006 ve 2007).

Kitabin esasin1 1997°de giineybat1 Kazakistan’daki Mangislak’ta yaptigim
arastirmalar ve Eva Csaki’nin yine ayn1 y1l Mogolistan Kazaklar1 arasinda
yaptig1 derlemeler teskil ediyor. Bu durumda, bir halkin halk miiziginin
biitiinsel olarak gozden gecirilmesi s6z konusu degildir, birbirinden oldukg¢a
uzak yasayan iki Kazak etnisitesinin miiziginin karsilastirmali olarak
irdelenmesi s6z konusudur. Devasa Kazak topraklarinda miizik derlemeleri
yapmak maalesef daha bastan umutsuz bir girisim olabilirdi. Ger¢i Erzakovig
(1955, 1957, 1966 ve 1979) daha 20. yilizyilin basinda Kazak halk miizigi
hakkinda prensipte genis kapsamli bir genel Kazak halk miizigi incelemesi
icin esas tegkil edecek kitaplar yayimlamistir. Fakat maalesef bu Rus
arastirmaci ezgilerin giiftelerini kaydetmemistir, dolayisiyla bunlarin yapisal
olarak irdelenmesi neredeyse imkansizdir, listelik oldukca fazla sayida ezgisi
pek de halk miizigine benzemez, “siiphelidir”. Kitaba artik Kazaklar da
kaynak olarak bakmiyorlar, kitaba daha ziyade tarihsel bir deger atfediyorlar.
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Irdelemeler sirasinda, Kazak dili muazzam uzakliklara ragmen bile sasirtict
sekilde homojen olsa da, miiziksel farkliliklarin olduk¢a 6nemli oldugu ortaya
cikmistir (Beliaev 1975:78). Bu konuda genel olarak sunu sdyleyebiliriz:
Mogolistan Kazaklarinin ézellikle do ve sol pentaton ezgileri daha ziyade
Cin, daha dogrusu Mogol-Tatar pentaton ezgilerine benzer; Giiney
Kazakistan’in diyatonik miizigi Anadolu’nun miizik diinyasina daha yakindir.

Erisilebilir olan Trakya, Anadolu, Kazak, Azerbaycan, Tiirkmen ve Kirgiz
miizikleri esas alindiginda, burada miiziksel anlamda biiyiik bir bolgesel
farkliligin s6z konusu oldugu goriilityor. Pentaton bolgesi biiyiik hatlarla
Cin’den Mogolistan ve Dogu Kazakistan boyunca Volga-Kama sahasina kadar
uzaniyor, sonra sicrayarak Macarlara ulasiyor. Ayn1 zamanda daha giineydeki
bolgelerde Kirgizistan’dan Giiney Kazakistan boyunca Tiirkmen ve
Azerbaycan topraklarini agarak Anadolu’ya kadar geliyor ve buralardan daha
da giineyde ise pentatonun ancak izlerine rastlaniyor, ya da hi¢ gdriilmiiyor.

Macarlarla olan baglantilardan da bahsedebiliyoruz. Aday Kazaklarinin
agitlar bir sesle birbirinin altinda ilerleyen iki paralel kesitle Macar agitlarinin
kiiciik formuyla yapisal benzerlik gosterirken, Mogolistan Kazaklarinin
agitlarinin pentaton inici kesitleri Macar pentaton agitlariyla belirli bir
akrabalik igerisindedir. Mogolistan Kazaklarinin ezgi diinyasiyla olan
benzerlikler burada sona erer; bu ¢ok daha ilgingtir, ¢iinkii hem i¢ hem de D1s
Mogolistan (aslinda tamamen pentatondur) ezgi diinyasinda bir besli asagiya
gociiren ezgiler onemli bir grubu temsil eder. Bu konudan ileride bahsedecegiz.

Ayni1 zamanda, Tiirkmenlere komsu olan Aday Kazaklarinin halk miiziginde
Anadolu’da ve Macarlar arasinda (6ncelikle Sekeller arasinda) popiiler olan
“mezmur agzr” ezgilere ¢ok sayida rastlanir. Bu ise, Tiirkiye halk miiziginin
tarihsel olarak incelenmesi disinda, Tiirkmen halk miiziginin ciddi olarak
incelenmesini (2011°de baslamis bulunuyorum) her haliikarda liizumlu kiliyor.

Azerbaycan’daki arastirmalar

1999°da Azerbaycan’da bes arastirma gezisiyle calismalarima devam ettim:
Bakii, Samahi, Kuba, Zakatala’da ve Karabag’dan Azerbaycan’a iltica edenler
arasinda derlemeler yaptim. Calismalarim siiresince Azerbaycan Tiirkleri
disinda Tat, Tsahur, Yahudi ve Avar azinliklardan da 600°den fazla ezgi
toplanmuistir.

Aragtirmalarimin sonuglarini Akademi Yayinevi tarafindan 2004 yilinda
Ingilizce olarak yayimlanan Azeri Folksongs at the Fountain-Head of Music
isimli kitabimda tanittim. Kitabin 2006’da Azerbaycan Tiirkgesiyle Bakii’de,
2009’da ise Macarca olarak Budapeste’de yayimlanmasi bana biiyiik bir
mutluluk vermistir. Ozellikle Bartok’un halk miizigi derlemelerinin yazgis
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hatirlanacak olursa, pek de sikayet etmemem gerekir, ¢iinkii bunlar arasindan
ornegin Anadolu’daki derlemeleri ancak Bartok’un vefatindan sonra,
elyazmalarinin teslim edilmesinden ancak otuz iki y1l sonra yayimlanmistir.

Azerbaycan ezgilerinin biiyilik cogunlugu bir ya da iki 7 veya 8, daha nadir
olarak da 11 heceli kesitlerden olusur; ses genislikleri 3-4, nadir olarak 5, belki
de 6 sestir; ezgi kesitleri inicidir veya tepe seklindedir; Olcii isaretleri
cogunlukla 6/8’liktir veya buna baglanabilir; nadiren 2/4 veya parlandodur
(konusur gibi) (Sipos 2004). Bundan dolay1 Azerbaycan halk miizigi kendine
0zgii bir rengi temsil eder; komsusu ve daha 6tede yasayan Tiirk kavimlerinin
miiziginden énemli oranda ayrilir.

Azerbaycan Tiirkleri Anadolu Tiirklerinin olduk¢a yakin dil akrabasidir,
fakat iki kavmin etnogenetigi farkli sekilde olusmustur. Temel Azerbaycan
miiziksel tablosunun tersine, Anadolu halk miizigi — biiyiik bir ihtimalle
bolgenin olduke¢a karisik etnik goriintiisiiyle baglantili olarak — ¢ok sayida
farkli halk miizigi katmani igerir. Ger¢i Anadolu’da da ¢ok sayida basit ezgi
formu bulunur, fakat Azerbaycan ezgilerine benzer formlar neredeyse sadece
dogudaki, Kiirtlerin ve Azerilerin yasadig1 bolgelerde goriiliir; tilkenin diger
bolgelerinin daha basit ezgileri farkli karakterdedir. Biiyiik ihtimalle
Azerbaycan topraklarini fetheden Tiirk boylar1 yerli Kafkasyali ve Irani alt
tabaka lizerine oturarak onun dilini Tiirklestirmistir, fakat bununla beraber
asli halk miizigi katmanlarinin ¢ogu yasamaya devam etmistir.

Azerbaycan halk miizigi Macar ve Anadolu Tiirk miizigiyle sadece agitlar,
daha dogrusu agitlarin bir alt katmani1 dolayisiyla bagli olsa da, bu ii¢ kavmin
agitlarinin boyle kuvvetli benzerlikler géstermesi yine de dikkat cekicidir
(Sipos 2010).

Ileride yapilacak Azerbaycan halk miizigi arastirmalar1 sonucunda daha
yeni (vokal) miiziksel formlarin ortaya ¢ikmasi muhtemel degildir; Azeri, Tat
ve Tsahur halk miiziginin karsilagtirmali yapisal irdelemesi konusuna artik
kapanmis goziiyle bakilabilir. Sadece elli ezgilik tadimlik bir derleme yaptigim
Azerbaycan Avarlarinin halk miizigi boyle degildir. Karpatlar Havzasi
Avarlariyla gercekten iliskileri olmasa da, derlenen az miktardaki materyale
ragmen, halk miiziklerinde Macar halk miizigi arastirmacilarinin dikkatini
¢eken bircok katman goriiliiyor.

Kirgiz halk miizigi

Cin’e ve Mogolistan’a yakin yasayan Kirgizlarin halk miizigi s6z konusu
oldugunda da diger cogu Tiirk kavminin halk miiziginde olduguna benzer bir
durumla kars1 karstya kaliyoruz: Bu konuda kapsayic1 bir eser mevcut degildir.
Konuyla ilgili olanlar 6érnegin Alexander Zataevig’in Kirgiz halk miizigi
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hakkindaki eserini bilebilirler, fakat bunlar biitiin resmi gostermekten uzaktur.
Beliaev’in ¢alismasinin (1975:146) sadece 20 vokal halk miizigi drnegi,
Zataevi¢’in kitabinin ise sadece 250 enstriimantal ezgi vermesi karakteristiktir.
Ornegin iki arastirma gezisi sonucunda 1300 ezgi derledigimi géz &niinde
bulundurursak bu miktar oldukga yetersizdir. Ustelik bu kitaplarda ezgilerin
verilendirilmesi olduk¢a zay1ftir. Simdiye kadarki yayinlarda belirli bolgelerin,
boylarin miiziginin ayrintili tahlili 6zellikle eksiktir ve ayni sekilde, bagka
Tiirk ve Tiirk olmayan kavimlerin miizigiyle ilgili karsilastirmali irdelemeler
seyrektir. Tim Kirgizistan’in miiziksel acidan haritasini1 ¢ikarmak tek bir
insan i¢in kibirli bir macera olurdu, fakat sinirlar1 iyi belirlenmis ti¢ bolgenin
ve orada yasayan boylarin miiziginin esasli sekilde irdelenmesi
gergeklestirilebilir ve heyecanl bir 6dev gibi goriiniiyordu. Kirgizistan’da
kiiltiirel farkliliklarin 6ncelikle bolgesel nitelikte olmasi ilgi ¢ekicidir; bazi
bolgelerde yasayan boylarin kiiltiirel-miiziksel farkliliklar1 ancak bu durum
g0z oniinde bulundurulursa takip edilebilir. Burada, boy mensubiyeti bugiin
bile yasayan bir giictiir; insanlarin ¢cogu kendi kékenini oldukca karmasik
koken iligkileri igerisinde konumlandirir.

Hedeflenen sahalardan biri Issik Gol’iin giiney kiyisinda Bugu boyunun Bapa
isimli alt boyunun yagadig: bélgedir; Cengiz Aytmatov’un ‘Ak Gemi’ romani
burada gecer. Digeri oldukg¢a yoksul ve Kirgiz geleneklerini iyi muhafaza eden
Narin eyaletinin Cin sinir1 boyundaki Atbasi bolgesidir ve Cerik boyunun
baslica yerlesim yerlerinden biridir. Ugiincii bélge kuvvetli Kazak etkisinin
goriildiigii kuzeydeki Talas eyaletidir. Os civarindaki giliney Kirgizistan
bolgelerini saymazsak, bu ti¢ bolge Kirgiz miizigini bolgesel anlamda iyi temsil
eder; tstelik David Somfai’nin derlemelerinin de gosterdigi gibi, glineydeki
bolgelerin miizigi de radikal anlamda farkli bir resim vermez. Birgok aragtirma
yolculugu sirasinda derlenen yaklasik 1300 ezgi ve gézden gegirilen neredeyse
1500 ezgi, vokal Kirgiz halk miiziginin kapsamli olarak tahlil edilmesine imkan
sunuyor ve bu siireg igerisinde burada yasayan boylarin miizikleri arasindaki
farkliliklar ve benzerlikler de aydinliga kavusabilir.

Kirgiz halk miiziginin irdelenme siireci devam ediyor; heniiz nihai sonuglar
ctkarmadim, simdilik sadece birka¢ olguya dikkat ¢ekmek istiyorum.
Macarlarla iligkili olarak, Kirgiz agit tiplerinden birinin Macar veya Anadolu
agitlarinin genel formundan kuvvetli sekilde ayristigini zikretmeliyim, fakat
digeri esas itibariyla uyusuyor; ayrica mezmur agzi tarzinda ezgilere de
rastlantyor. Kirgiz halk miizigi pentatonik degildir; ezgileri i¢erisinde major
karakterli dizi ¢oktur ve burada ¢ok sayida, kiigiik ses genislikli form da
bulunuyor. Ornegin Manas Destan1 (eposu) veya Ramazan ayinin sonunda
icra edilen Yarapazan (Ya Ramazan) ezgilerinin ezgi diinyasina da bunlar
hakimdir. Su ana kadar hi¢ kimse bu tiirlerin miiziksel irdelemesini
yapmamistir, 6zellikle dini ezgilerin irdelemesini.



CEYREK YUZYILLIK HALK MUZIGI ARASTIRMALARIM HAKKINDA 31

Kirgiz miiziginin genel goriinimii pentaton halk miiziklerinden kuvvetli
sekilde ayrisir; ayrica bilinen Kazak halk miizigi diinyasindan da biiyiik
oranda farklidir. Oldukga yakin diller konusan Kazaklarin ve Kirgizlarin halk
miiziklerinin karsilastirilmasi i¢in hala esasli miktarda fazla, giivenilir
kaynaklardan elde edilen Kazak ezgilerine ihtiyag olacaktir.

Trakya Bektasi Nefesleri ve Halk Sarkilart

Tiirk halklar1 sadece Asya’da degil, Avrupa’da da yasiyor; 6zellikle Romanya’da
ve Bulgaristan’da biiytlik sayida Tiirk yasiyor. Bunlarin 6nemli bir kismi1
gectigimiz ylizyil icerisinde biiyiik dalgalar halinde Bulgaristan’dan Tiirkiye’nin
Avrupa’daki kismina go¢ etmistir. Bu muhacirlerin, halk Islam’ olarak da
isimlendirilebilecek Alevi-Bektasi inanci Tiirkiye’deki ¢ogunlugun Siinni
inancindan farklidir. Alevi-Bektasilerin heterodoks, senkretik inancini gnostik
olarak tanimlayabiliriz, zira zaman igerisinde, ¢cevreden ¢ok sayida adet ve
dini unsur almistir; neoplatonizm yaninda Musevi ve Hiristiyan inancindan,
hatta Budizm’den ve Maniheizm’den de etkilenmistir. Yenigeri ocaklarinin
dini uygulamalar1 da bu cercevedeydi ve kutsal sahislarindan biri ise
Macaristan’da da bilinen Giil Baba idi.

Son on yil igerisinde Bektasilerin inanc1 hakkinda giderek daha fazla
sayida yazi yayimlantyor, fakat dini sarkilar1 ve hayatlarinda miizigin yeri
hakkinda simdiye kadar énemli incelemeler yapilmamistir. Eva Csaki ile
birlikte Bektasiler arasinda 1999 yilindan beri derlemeler yapiyoruz, birgok
dini merasimlerine katildik ve miizik, din ve diger konularla ilgili ¢ok sayida
miilakat yaptik. Kayda gecirilen 1200 ezgi, Akademi Yayinevi'nce 2009°da
yayimlanan monografimiz (Sipos — Csaki 2009) i¢in temel teskil etmistir.

Bektasi ezgileri arasindan ¢ogunun Anadolu’da da bulunmasi, ortak
kokenler goz oniinde bulunduruldugunda sasirtici degildir. Bulgaristan halk
miizigi, bunlara gozle goriiliir sekilde az etki etmistir. Yine de re-si-la ¢ sesli
inici agitlarinin, genel olarak Anadolu’daki agitlarin kii¢iik formundan
farklilik gosterdigi kesindir.

Trakya Bektasilerinin mezmurlar1 ve halk sarkilar1 arasinda siki bir iligki
bulunur ve daha gelismis tiplerinde bolca ezgi paralellikleri de vardir. Ayni1
zamanda dini sarkilarin bir kisminin motiflerle insa edilen dalgalanan-binici
ezgi ¢izgisi, Anadolu’'nun tipik inici ve tepe seklindeki yanasik kesit
hareketlerinden kesin bir sekilde ayrisir; burada Tiirk sanat miizigi (makam)
geri plani ihtimali hesaba katilmalidir (Sipos 2009).

Bu firsatla, Bektasiler hakkinda yazdigimiz kitabimizin konusundan biraz
daha ayrintili olarak bahsetmek ve yayimlanmis olan ve ilerideki monografilerin
insasiyla ilgili kisa bilgiler vermek istiyorum.
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Kitabim Tiirkler arasinda yapilan daha onceki arastirmalarin tanitimiyla
basliyor, ardindan Bektasilerle mesgul olan literatiirii gozden geciriyoruz.
Daha sonra ise arastirma gezilerinin tasviri takip ediyor; okurlar bu vesileyle,
incelenen halklara daha da yakinlasacak ve kitabin bilimsel kistmlarinin
anlasilmast i¢in ihtiya¢ duyulan miiziksel ve kiiltiirel kavramlarla tanisacaktir.

Mistisizmi, 6zellikle de onun Tiirklerdeki formunu, yani Bektasi, Alevi ve
Mevlevi kollarini ayr1 bir boliimde inceliyoruz ve Trakya Bektasi inancinin
ve hayat tarzinin 6zelliklerine ayrintili sekilde temas ediyoruz. Kendi
arastirmalarimiza dayanarak Bektasi inancinin gereklerini ve giindelik hayatta
kendini gdsteren formlarini karsilastirtyoruz. Topluluk 6nde gelenlerinin,
babalarin topluluga ve miizik repertuarina yaptigi etkiye temas ediyoruz ve
dinle ilgili olaylarin, 6zellikle de vecde gelmeye hizmet eden zikir ayininin
ayrintili olarak tasvirine ayr1 bir boliim ayiriyoruz.

Kitabin ilk kism1 birka¢ Bektasi dini ezgisinin giiftesinin esasli, ayrintilara
inen tasviri ve irdelemesiyle son buluyor; boylelikle Bektasi sairlerinin
sanatiyla ve Bektasi felsefesinin baglica hususlariyla tanigmaya imkéan doguyor.

Eserin onemli ve tamamen yeni bilgiler iceren kismi burada da
karsilastirmali miiziksel irdelemelerdir. Ezgileri ¢esitli bakis agilarina gore
(dizi, ses genisligi, yapi, zaman isareti, hece sayis1 ve giifte icerigi) ele aliyoruz;
ardindan ezgi ¢izgilerine gore bir tasnif sunuyoruz. Bu sadece bilimsel bir
oyun degildir, egitim alaninda da faydali bir sekilde uygulanabilir, ¢ilinkii
Bektasilerin halk miizigini iyi vasiflandirabilecek merkezi ezgileri sergiliyor.
Su sekilde de telif edebiliriz: Bu sarkilarin 6grenilmesinden sonra Bektasi
miizik repertuarinin biiyiik kismi artik bizlere tanidik gelecektir. Bektasi
ezgilerinin komsu Bulgar, Anadolu halk miizigiyle olan, ayrica Macar ve diger
Tiirk halklariyla olan baglantilarini da inceliyoruz. Karsilastirmali halk
miiziginin bakis agisindan Balkanlarin halk miiziginin ortaya ¢ikarilmasinin
farkl1 bir 6nemi vardir; boylelikle daha iyi bilinen Macar ve Rumen miizik
diyalektlerini daha dogudaki Anadolu’nun Tiirk bolgelerine bagliyoruz.

Kitabin 6nemli kismini 6rnek ezgiler olusturuyor; derlenen 1200 ezgi
igerisinden asag1 yukar1 600’{inii ortalama olarak ayrintili sekilde veriyoruz.
Ezgilerden sonra halk sarkilar1 ve dini sarkilarin giifteleri ve bunlarin Macarca
ve Ingilizce gevirileri bulunuyor. Dini sarkilarin yaraticilar1 gogunlukla
onemli sairlerdir (6rn. Yunus Emre, Pir Sultan Abdal vs.); onlarin siirleri ¢eviri
olarak simdiye kadar bu miktarda yayimlanmamistir. Giiftelerle beraber dini
terminolojinin agiklamalarini, halk siirinin ¢izdigi resimlerin ¢oziimlemelerini
ve ayrica karsilastirmali bir metin irdelemesi veriyoruz. Ozel terimlerin
anlasilmasini ve siirlerin incelenmesini kolaylastirmak amaciyla terimlerin
aciklamasini yapan 6zel bir sozliik hazirladik. Endekste kolayca gbzden
gecirilebilecek sistemde kaynak kisiler ve ezgiler hakkinda detayl bilgiler
sunulmaktadir.
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Kitabin eki olarak, eskiden de yapmis oldugum gibi, bir CD hazirladim.
Bunun yardimiyla Bektasi toplulugunun dini ve halk ezgilerini en tipik ve en
glizel kayitlarin araciligiyla inceleyebilecegiz. Ekte birgok fotograf, tablo ve
harita da yer almaktadir.

Simdiye kadar doguda yasayan Tiirk halklarinin miizigini ele aldik.
Mogolistan Kazaklarinin halk miizigini inceledikten sonra Mogollarin halk
miiziginin incelenmesi de yapilmasi gereken bir mevzu haline doniistii. Mogol
halk miizigi hakkinda yayimlanan birtakim eser bulabiliriz, bunlarin en
kullanishi olan1 i¢ Mogolistan bdlgesinin Chevé yazistyla yayimlanan eserlerdir.
Bunu tanitmaya ge¢gmeden evvel kisaca Kuzey-Amerika Kizilderili bolgelerinde
yapmis oldugum derlemelerim ve bilgisayar arastirmalarimi tanitacagim.

Navaho ve Dakota Kizilderililerinin miizigi

Amerikan Kizilderililerinin 6nderleri on binlerce sene evvel o donemde yayan
gecit icin uygun Bering Bogazi'ndan bircok asamada Asya’dan Amerika’ya
goc ettiler. Ortak kokenlerinden dolay1 fiziksel 6zellikleri de benzerdir. Farkl
dil konugmalarinin nedeni ise biiyiik ihtimal gd¢iin farkli donemlerde
gergeklesmesinden ibarettir. 2

Pentatonik dizilerin bir¢ok Kizilderili kabilesinin miiziginde mevcut
oldugunu biliyoruz. Miizikleri hakkinda farkli arastirmalar gerceklestirildi
ve sz konusu hususta birkag genel inceleme de yapildi.> Kuzey Amerikali
Kizilderililerin miiziginde bir¢cok benzerlige rastlayabiliriz. Ne var ki bazi
bolgelerin miizigi asirlarca bagimsiz gelisti, 6rnegin giiney-bat1 Navaholar1
veya Biiyiik Ovanin Sioux’lar1 (Dakota, Lakota, Nakotalar) ve diger kabileleri.

Dakota ve Navaho Kizilderililerinin miizigini 2004’ten itibaren Fulbright
profesdr bursum zamaninda Los Angeles’teki California Universitesindeki
(UCLA) calismalarimdan itibaren incelemekteyim. Bu ¢aligma boyunca
Willard Rhodes’in 1941-li Dakota ve Navaho derlemesinin 1500 ezgisini not
ettim ve 2004-2005 senelerinde iki kabilenin rezervasyonunda kayda deger
saha ¢aligmalarini tamamladim.

Dakotalarin ezgileri gogunlukla pentatonik dizide biiyiik ses genisliginde
inis yapar, ayn1 6zelliklere Macar halk miiziginin birtakim ezgileri de sahiptir.
Ne var ki Dakota ezgilerinin ¢ogunlugu inici pentatonik Macar ezgilerinden
farklidir. Macar ezgilerinde gorebildigimiz dort kesitli ve motivik /a-pentatonik
hareketinden farkli olarak Dakota ezgilerinin ¢ogunlugu iki kesitlidir ve

2 Voegelin—Voegelin (1977) Giiney Amerika’da 221 degisik dil oldugunu belirtir.

3 Bir kag kitap ve makale: Brovner (2002), Champe (1983), Debo (1977), Densmore (1926),
Fenton—Kurath (1953), Frisbie (1977), Goddard (ed.) (1996), Hagan (1961), Halmos (1979),
Herndon (1980), Herzog (1935), McNickle (1973), Nettl (1954) ve Rhodes (1952-1953).
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devamli la’-mi-re-do-la tetraton dizide gerceklesen inis sergiler. Navaholar
ise gesitlemeler ve farkli tekrarlamalar yardimiyla kisa, ses genisligi dar olan
motiflerden bazen sasirtict seviyede kompleks yapilar olustururlar.

Navaho arastirmalarimi Provo (Utah) sehrindeki Brigham Young
Universitesiyle isbirligi halinde siirdiirmekteyiz. Partnerlerim arasindaki
Profesor Jerry Jackuard’in eskiden Four Corner Navaho bdlgesinde
Kizilderililer arasinda 6gretmenlik yapmis olmasi Kizilderililerle ilgili
arastirmay1 oldukea kolaylastirmistir.

Bilgisayar incelemeleri

Kirk sene evvel, {inlii halk miizigi arastirmacilarimizin iiniinden dolay1
UNESCO, Avrupa halklarinin miiziginin sisteminin kurma gorevini iilkemize
vermis oldu. Akademi Halk Miizigi Arastirma Grubunda Avrupa halk
miiziginin miimessil 6rneklerinin dijitallestirme g¢alismalar1 yapildi. O
donemde, bu calisma Gabor Proszéki’nin sozleriyle ‘verimsiz oldu’ ve
aragtirmalara son verildi. Bu aralar Zoltan Juhasz ve sahsim veri tabanini
genigleterek, o donemde yapilan, bilgisayarlarin yetersizligi yiiziinden
gerceklestirilemeyen incelemelere devam etmekteyiz.

Program sisteminin imkanlarini1 birtakim makalelerde tanitmistik. En
onemli sonuglar1 kisaca tanitiyorum (Juhéasz-Sipos 2009). Bilgisayar
incelemesinin temelini sudur: her ezgiyi 32 boyutlu mekanin bir noktasina
bagliyoruz. Bu noktalar arasindaki mesafeler ve diger 6zellikler matematiksel
ve bilgi teknolojisi yontemleriyle kolayca incelenebilir. (Ezgilere baglanan 32
boyutlu noktanin koordinatlarini boyle ele aliriz: ezgi seyri 32 kisma boliiniip
her bir bolme noktasinda mevcut ses yiiksekligi 32 boyutlu noktanin bir
koordinat1 olur). Boylece bir 32 boyutlu nokta yigin1 ortaya gelir. Bu nokta
yigininda birbirine yakin diisen noktalar birbirine benzeyen seyirli ezgiler
anlamina gelir ve bunun sayesinde birbirine benzeyen seyirli ezgilerin nerede
siklastigini tespit edebiliriz.

Programin diger bir 6zelligi ise, devamli iterasyon (yakinlastiran) siire¢
yardimiyla biiyiik miktardaki dijitallestirilmis ezgilerin arasindan en tipik
seyirlerin tespit edilebilmesidir. Program birbirine benzeyen ezgilerin
ortalamasini (soyut merkezi seyrini) bir matrikse yerlestirip, s6z konusu halk
miizigindeki seyirlerin temel formlarini tanimlar. Bu ¢alismalar dogal olarak
halk miizigi arastirmacisinin ¢aligsmalarinin yerine gecemez, ama kolaylik
saglayip, incelenen malzemenin diizeninin kurulmasina yardim saglar.
Arastirmact bu diizeni takip edip etmedigine kendisi karar verebilir. Bu
program farkli halk miiziklerinin karsilastirilmasinda da yardimci olabilir ve
ezgi yiginlarinda belirlenmis bir ezginin benzerlerini bulabilir. Tiim bunlar
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bilgi teknolojisi engellerini yenebilen ve program mantig1 ve imkanlari ile
isbirligi yapabilen arastirmacilara miikemmel imkanlar saglar.

Son olarak okuyucularla biiyiik bir bolgede gergeklestirilen miizik
incelemesinin avantajlarint ve imkanlarini tesrih etmek icin bir 6rnek
gostermek istiyorum.

Inici ve bir besli asagiya gociirmeli pentaton tisluplar
ve Mogollarin miizigi

Daha once de belirtmis oldugum gibi, Macar halk miizigi arastirmalar1 inici
pentatonik ezgilerin yurt tutustan daha eski ve 6zellikle Tiirk kokenli oldugunu
diisiiniiyor. Macar halk miiziginde sayisal olarak az ama oldukg¢a yaygin olan
ezgilerin temsil etmis oldugu bir besli agagiya goc¢lirmeli pentaton tislubunu,
inici ezgi islubundan mantiken gelismis, tekrarlamaya yonelmenin en gelismis
seviyesi olarak varsayiyoruz.

Bu ezgilerin baska halklarda da mevcut olup olmadigini bir¢ok arastiranlar
oldu. Ilk olarak bir besli asagiya go¢iirmenin Ceremis ve Slovak miiziginde
de mevcut olmasini1 Bartok vurguladi. Tonal ve modal besli asagiya goclirme
olgusunu Kodaly (1976:17-26) inceleyip Macar ezgilerinin yanina daha ¢ok
Ceremis ve Cuvas benzerlerini sundu. Sergiledigi 6rnekler cogunlukla Volga-
Kama boélgesinden kaynaklanmasina ragmen, benzerlikleri bu bolgeyle
kisitlamadi.

Bence Szabolcsi (1979: 107-109) bir besli asagiya goclirmenin Ceremis,
Cuvas, Kalmuk, Baykal-bolgesi Mogol ve Cinli benzerleri sundu ve Macar
tislubunu eski biiytik kiiltiirlerin her yerde sergiledigi pentatonik tislubunun
Orta Asya’daki 6zel iislup grubuna bagladi. Kendisi de Macar halk miiziginin
pentatonik tabakalar1 ve biiyiik bir¢ok halki ve kiiltiirii birbirine baglayan bir
bolgenin halk miizikleri arasinda bulunan genel ezgi benzerliginden bahsetti.

Laszl6 Vikar ve Gabor Bereczki’nin (1971) Ceremis ve Cuvas derlemelerinde
bu halklarin bir besli asagiya gog¢iirmeli iisluplarindan detayli tanitim
bulabiliriz. Incelemeleri sonucunda bu miizikal yapinin sadece Ceremis-Cuvas
hududunun iki yakasinda ¢ap1 100 kilometre olan bir daire igerisinde mevcut
oldugunu ve uzaklastik¢a ortadan kalktigini tespit etti. Vikar, Macar ve Volga-
Kama bolgesindeki bir besli asagiya gogiirmenin genetik baglantist hakkinda
kusku duyuyordu. Derlemeler boyunca tize dogru bir dortlii gd¢iirmenin pese
dogru bir besli agagiya gogiirmeden daha sik oldugunu vurguladi. Kendisince
Robert Lach’un derlemesindeki iki kesitli Ceremis ezgilerinin sekillerinin
dogru olabilecegini belirtti ve Macar tavus kusu ezgilerinin benzeri olarak
sergilenen Ceremis ezgilerinin hem kalislarini hem seyirlerini farkli buldu.
Kendisinin sozleriyle:
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“Birkag inici seyirli hatta bir besli asagrya go¢iirmeli Macar ezgisinin
bazi Ceremis veya Cuvas ezgisinin benzeri oldugu kuskusuz... Acaba
buna dayanarak yakin akrabaliktan bahsetmemiz dogru olacak midu?
.. Ornegin “Tavus kusu” (la’-sol-mi-re-sol’) motifi basit ve dogaldir
ve taze pentatonik olarak tamimlanan Ceremis, Cuvas veya Mogol
hatta Kelt veyahut Kizilderili miizik diinyasinda 6zel bir etki olmadan
da goz oniine ¢ikabilir. (Vikar 1993:33)

Yorumuna gore Volga-Kama bolgesi gibi hareketli bir bolge eski 6zelliklerini
kolay kolay koruyamaz, hatta kadim Ceremis kiiltiiriinii koruyan dogudaki
Ceremisler besli goclirmeyi kullanmazlar. Bir iislubun bin seneler boyunca
Ceremis-Cuvas hududunda mevcut besli/dortlii go¢lirmenin oldugu gibi aktif
kalmasinin ihtimalini de diisiik varsayar.

Bunun karsisinda Lajos Vargyas’tan (1980: 13) sunu okuyabiliriz: “... Macar
ve Volga-Kama bolgesindeki bir besli asagiya goglirmeli ezgilerin benzerligi...
o derecede yogundur ki, bunlarin kékenini —iki bolge arasinda muhtemel bir
tarihi baglantyy1 varsaydigimizda— kesinlikle ortak kokenli oldugunu
diisiinmeliyiz”. Vargyas besli gogiirmeli {islubu inici ezgi tislubunun mantiksal
gelismesi olarak diisiiniiyor: besli gogiirmeli ezgiler inici seyirden ortaya
gelmigler ve tekrarlamaya yonelmenin en gelismis duragi oluyorlar.

Mordvin, Votyak, Baskurt, Kazan Tatar ve Miser Tatar halk miizigini
inceledikten sonra, Vargyas bu halklarin halk miizigi iisluplarinin Volga’dan
doguya diisen Ceremis-Cuvas hududu bolgesindeki her iki halkin kullandigi
ses genisligi biiylik olan pentatonik besli sigramali ezgi lisluplarindan tamamen
farkli oldugunu tespit etmisti. Nagy C. (1947:80-81) makalesinde bulunan iki
Mogol ezgi ve Szabolcsi (1979:107-108)'nin iki 6rnegine dayanarak Vargyas
(MNT VIII/A: 13) da Mogol besli yapinin var oldugunu da dogruladi. Uzakta
olan Peru’dan da birer, Macar bir besli asagiya gociirmeli ezgilerle az kalsin
birebir benzeyen ezgi bulundu (Ordégh 1997: 114). Kendim Dakota
Kizilderililerin miiziginde de bdyle parcalar buldum.

Vargyas (1980:20-27) Batidaki besli gociirmeyi inceledikten sonra, oradaki
tipik “bir besli asagiya gogiirmeli” yapilar hakkinda, bu genelde AB°>CB yapili
alttan tize binen ezgilerin ¢ogunlugunda besli goclirmeli olmadigini, sadece
bazi varyantlarda ve bir-iki arasinda goriilebilen paralelliklerin var oldugunu
tespit etti. Komsularimizdaki (Morva, Slovak) besli gé¢iirmeyi ise Macar
etkisinin ortaya getirdigi bir gelisme olarak tanimlayabiliriz.

Kendim besli asagiya gociirmeli olgusunu genis Ig-Asya ve Anadolu
bolgesini ele alarak inceledim. Anadolu ve Trakya bolgesinde nadiren
pentatonik olmayan besli géclirmeye rastlayabiliriz, Azerbaycan Tiirklerinde
ise bu gibi ezgiler hi¢ bulunmaz. Kafkaslarin kuzey yamaglarinda yasayan
Karagay—Malkarlilarda yine besli gdciirmeli ezgiler bulabiliriz, ama bunlarin
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dizisi pentatonik degil ve miiziksel dokular1 da motifsel degildir. (Sipos
2001/2004).

Ne dogu-Kazaklarin halk miiziginde ne Mogolistan’daki Kazaklarin
pentatonik ezgileri arasinda besli gogiirmeli olanlar bulunmaz, ne var ki
Mogolistan Kazaklarinin ezgileri arasinda paralel hareket eden pentatonik
kesitler seyrek degildir. inceledigimiz besli gdciirme iislubuna en yakin olan
Tatar halk miiziginin bazi tabakalarinda ise besli degil dortlii gdgiirme
gorebiliriz. Kirgiz ve Tiirkmen halk miiziginde kesitler arasindaki dortlii-besli
gociirmeli benzesmelerine sadece birkag 6rnek bulabiliriz.

Yedi yiizden fazla Ig-Mogolistan ezgisinin incelemesinden sonra, onda bir
oraninda besli gogiirme sergilediklerini gordiim. Macar besli goclirmeli
ezgilerde de oldugu gibi burada da transpone edilmis kesitin baslangici, olmasi
beklendiginden daha tiz oldugu goriiliir.* Bu Mogol ezgilerinin arasinda pest
baslayan iki kesitliler de bulunur, bunlar dortlii-besli gd¢lirmenin bu bolgede
ne kadar kuvvetli oldugunu gosterir, ne var ki ¢ogunluk diizenli dort kesitli
ezgidir ve oldukga yakin Macar benzerleri de mevcuttur.

Macar, Volga-Kama bdlgesindeki ve Mogol ezgilerinin dizisi, seyirleri,
sekilleri ve kalislarina bakarak karsilagtirdim. Bunlardan birbirine en yakin
olanlar1 Ceremis ve Cuvas besli gogiirmeli iisluplardir, bunlara biraz daha
uzaktan Macar iislubu katilmaktadir. Diger tarafta Mogol ve ona ¢ok yakin
olan Evenki ve Kuzey-Cinli ezgileri bulabiliriz. iki kitlenin arasindaki baglanti
la-pentatonik 8(5) 4 kalisl1 ve daha az sayida da so/-pentatonik 7(4) b3 kalish
gruplarin ezgilerinden kaynaklanir. Ayni zamanda birtakim diger benzerlikler
ve farklar da tespit edebiliriz (Sipos 2001/2004).

Gilinlimiiziin halk miizigi bulgularindan binlerce senelik tarihin miiziksel
baglantilar1 hakkinda olgular sdylemek istedigimizde ¢ok dikkatli olmamizda
fayda olacaktir. Kodaly’in (1976:36) Ceremis, Cuvas ve Macar besli gd¢lirmeli
uslubu hakkindaki sozlerine katilirsak, bu so6zler Macar ve Mogol miiziksel
iisluplar1 i¢in daha ¢ok gecerli olacaktir: “Bazi, birbiriyle temas etmelerini
hayal etmemizin zor oldugu halklarda pentatonik miizik sistemi ortaya
¢tkabilir... Ama seyirin, yapinin, ritimlerin bu derecede benzegmesi rastlanti
olamaz. Boyle durumlarda baglanti veya ortan kéken varsaymak gerekir”.

Boylece pentatonik besli goglirmenin Macarlar haricinde biiyiik miktarda
sadece Mogollarda ve Ceremis-Cuvas hudut bolgesinde bulundugunu
sOyleyebiliriz. Mogol miizik tabakasinin nasil Macar halk miiziginin bir parcgasi
haline geldigi hakkinda fikir yiiriitebiliriz. Teorilerden biri Bulgar-Tiirk
araciligini varsaymak olacaktir, ama zaten Karpat ovasinda yasayan Avarlardan
6grendigimiz ihtimalini de g6z ard1 edemeyiz, ¢linkili Avarlarin dilinin Mogol
yapisi ispatlanmadi ama inkar da edilmedi. (Rona-Tas 1966: 119-128).

4 Besli gociirmeli ifadesine hem tam olan, hem kismen besli gogiirmeli ezgilerini dahil ediyorum.



38 MACAR HALK MUZIGININ DOGULU BAGLANTILARININ IZINDE

Dogrudan Macar-Mogol baglantis1 da fikirlerden biri olacaktir.’ Hangi
aciklamanin dogru olduguna halk miizigi arastirmasi cevap veremez, yine de
(glincel) miiziksel olgular1 gostererek tarihgilerin zor goérevlerine yardimci
olabilir.

Son olarak planlarim hakkinda bir ka¢ s6z sdylememe izin verin. Karagay-
Malkar Halk Miizigi kitabindan sonra Kirgiz Halk Miizigi kitabini
hazirlayacagim; 2011’de baslamis oldugum Tiirkmen saha ¢aligmalarima
devam ediyorum ve Anadolu halk miiziginin (bunun dahilinde 6zellikle Alevi,
Bektasi miizik diinyasinin) incelemesini de amagliyorum. Béla Bartok’un
Anadolu derlemesini yayimlamak da planlarimdan biri.

Diizenlenmis malzeme sunumu hari¢ iki 6zet eseri hazirlamayi
arzuluyorum. Bunlarin biri yeni arastirmalara dayanarak Macar halk
miiziginin dogu baglantilarin1 sunacak, digeri ise Tiirk halklarinin halk
miiziginin karsilastirmali incelemesi olacaktir.

Bu oOzetten sonra Kafkas Daglarinda Macarlar tarafindan yapilan
arastirmalar1 gbzden gecirelim.

5 Sinor (1969: 274), Czeglédy (1949: 64) ve Laszlo (1972).
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Macar Arastirmacilar Kafkasya’da

Haritaya bakinca Avrasya steplerindeki dogu-bat1 yoniindeki ulagimda
Kafkasya’nin kuzey boélgesinin ug¢/kenar kisimlarinin son derece 6zel bir
stratejik yere haiz oldugu goze ¢arpar. Hazar Denizi ile Ural Daglar1 nedeniyle
burada step daralir bu yiizden biiytlik kavimler go¢iinii gerceklestiren halklar,
bunlarin arasinda Hunlar ve Avarlar, buradan gegerek daha batidaki amaglarina
dogru ilerlediler, daha sonra imparatorluklarinin yikilip dagilmasinin ardindan
bunlarin baz1 gruplar1 buraya geri dondiiler.

Eski Macar tarihinde Macarlarin olusumunda sekillenmesinde bu
bolgenin biiylik 6nemi vardir. Don-Kuban civarindaki ana yurt buradaydi
ki buraya Macarlar 5. yilizyilda Ogur-Tiirk boylariyla birlikte gelip
yerlesmislerdi daha sonra Hazar imparatorlugunun diizenine uyum
saglayarak daha yogun bir sekilde siirdiirdiiler hayvancilik ve tarimla
ugrasan kiiltiire doniigsmiislerdi.

Imparatorluga sonradan katilan bir kavme yakisir sekilde kuzeyde sinir
koruma gorevini Ustlendiler, giineybati taraflarinda ise Alanlar ile temasa
girmislerdi.

Macar Vakayinamenin bir 0ykiisii belki Alan-Macar kraliyet evliliklerine
atif yapmaktadir. Bu dykiide Dula Alan hiikiimdarinin kizlarin1 Azak
Denizinin batakliklarinda kagirirlar ve kizlar daha sonra Macar prensleri
Hunor ve Magor’un esleri olurlar.

Bu bolgede 670’11 yillarda Etelkéz’e ¢ekilmeden evvel Macarlarin Hun
kavimlerinin geride kalan kirintilar1 ile Onogurlarla, Sabirlerle, Goktiirklerle,
Tiirk-Hazarlarla, Bulgarlarla, Alanlarla ve agikca baska kavimlerle de
temaslar1 olmustur. Ondan sonra oradan Kabarlarla birlikte bir Pegenek
saldirist yiiziinden 895°te Karpat Havzasina gelmislerdir. Atalarimizin bu
bolgeye ilgi duymalari o halde bir tesadiif degildir. Kral I'V. Béla’nin destegi
ile 1232’lerde Otto adindaki bir Dominikan kesisi beraberinde birkag kesisle
birlikte kronolojilerde ad1 gecen Macarlar1 arayip bulmak i¢in yola ¢ikmis
ve amacina da ulasmistir. Hi¢ kusku yok ki Kafkasya dolaylarinda s6z sahibi
o Macarlar ile de karsilagmistir. Onlar hakkinda Bizans imparatoru
Konstantinos (959) da s6z etmekte, orada kalan Macarlarin Karpatlar
havzasindaki Macarlar ile elgiler araciligiyla temaslarini siirdiirdiiklerine
deginmektedir (Rona-Tas 1996: 57).
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Resim: Eski Macarlarin gé¢leri ve Don-Kuban civarindaki atayurt haritasi
(Rona-Tas 1996:249)

Ottd ve yanindakilerin verdikleri bilgilerden hareketle 1235°te Julianus ve
arkadaslar1 da arastirma yolculuguna ¢ikarlar. Fakat onlar artik Otto’nun
sOzilini ettigi Macarlarin izine rastlamazlar bu yiizden kuzeye dogru yonelirler
ve Volga boyunda baska bir Macar kavmine rastlarlar (Glatz 1996).

Bu tarihten baslayarak 18. yiizy1l sonlarina kadar Kafkasya’da bagska Macar
arastirmasi gerceklesmemistir. Ancak 18. yiizyil sonlariyla 19. yiizyil
baglarinda 6z bilinci uyanan Macarlarin genel diisiince merkezinde atayurt
arastirmasi, Asya’daki akraba kavimleri aragtirma diisiincesi yeniden yer
almustir. Bolgedeki ilk ciddi Macar arastirmaci Janos Besse Ogyallai olmus,
o 1829°da Kafkasya’ya gitmistir. Macarlarin atayurdunun burada olduguna
dair kesin hiikiim vermis olan Besse, Elbruz Dag1 tirmanisina katilmis ve bu
vesileyle birgok kavmi goriip tanimistir. Lakin kayda deger Macar kalintisina
rastlamamistir (Vasary 1972).

Daha sonralar1 1895°te Kont Jend Zichy 6nce Kafkasya’ya ardindan ise
Orta Asya’ya yeni bir inceleme arastirma gezisi diizenlemistir. Her ne kadar
Kont bazi umutlar1 beslemis olsa da geziye katilanlarin bulmak istedikleri
19. ylizyilin sonlarinda artik Kafkasya’daki Macarlar degildi (Erdélyi
2000:274-285). Rusg¢a bilmemeleri de onlarin igini zorlastirmisti ki, o siralarda
Rusga artik sik¢a kullanilan yaygin bir dildi. Bu arada ¢ok sayidaki Kafkasya
dillerine de yabanciydilar. Gergi aragtirma heyetinin bir liyesi, Gabor Balint
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Szentkatolnai, Kabardey dilinin kisa gramerini hazirlamigsa da Kabardey
dilini o kendisi de tam manasiyla konusamiyordu.

Diller arasindaki iligkiler konusunda simdilik su kadarini séylemekle
yetinmeliyiz Kafkasya’da birbiriyle baglantili diller konusulmaktadir.
Steplerin ve asagi bolgelerin dilleri /ingua franca olmustu. Daha asagi
bolgelerin otlaklarinda ki oralara bir¢ok dili konusan ¢obanlar gidip orada
ticaret yaparlardi ya da kisin oraya yerlesirlerdi. Ruslarin bu bolgeyi ele
gecirmelerinden evvel buraya Tiirk boylar1 hakimdiler: Kafkas Otesi’nde
Azeriler, kuzeybatida ve orta bolgede Nogaylar, kuzeydoguda ise Kumuklar
yaygin halde bulunuyorlardi. Daha gelismis bir siyasi teskilat i¢inde
yasadiklarindan Tiirk boylarinin diger topluluklar izerindeki hakimiyeti daha
etkin olmustur. Bunun i¢in Kafkasya’da Tiirklesme daha giicliiydii ve bu
egilim Rus ihtilalinden sonra dahi on yillar boyunca hala giiclii bir sekilde
hissedilmistir.

Bunun yani sira Macaristan’da baska Kafkasya arastirma gezileri de
diizenlenebilirdi. Ancak 1905 yilindaki Rusya ihtilali ve I. Diinya Savasi
burada durumu degistirmisti. Bu gelismeler bireysel arastirmalar1 oldukga
zorlastirmisti. Boylece I1. Diinya Savasi sonuna kadar sadece arkeolog Nandor
Fettich Tiflis’e kadar gidebilmistir.

I1. Diinya Savasr'nin ardindan Kafkas Otesi’nde kalan Giircistan ve
Ermenistan ile bilimsel ve kiiltiirel iliskiler baslatilmistir. Fakat bu alandaki
iliskiler de vaktiyle Zichy ve beraberindekilerin diisiindiikleri gibi
gerceklesmemistir. 1966°da Istvan Erdélyi Azerbaycan, Dagistan, Giircistan
ve Kuzey Osetya’daki bircok miize ve arastirma merkezini ziyaret etmis,
sonrasinda Cegenistan’a gitmistir. 1978’lerde ise kiigiik bir arastirma ekibiyle
birlikte Kuzey Osetya’y1, Kabardin-Balkar Ozerk Cumhuriyeti’ni ve Kuban
vadisini de bastan sona gezmislerdi (Erdélyi 2000).

Karoly Czeglédy, Budapeste’deki E6tvds Lorand Bilimler Universitesi
Arap Filolojisi Anabilim Dali Bagkan1 Kafkasya Boliimii'nii kurmay1 istemistir
(Czeglédy 1955). Fakat arastirmacilar Tiirk kavimlerinin kiiltiiriiyle degil,
daha ziyade oncelikle Ermeni (Odén Schiitz) ve Giircii (Erzsébet Tompos,
Marton Istvanovits, Maria Biro) kiiltiiriiyle ugrasmislardir. Kiiltiir tarihgisi
Lajos Tardy de oncelikle Giircii kiiltiirti konularini aragtirmistir (Tardy 1971,
1973, 1988).

Kimi zaman gergi birkag ufak arastirma gezisi gerceklestirilmisti. Bolge
Macarlar agisindan ilging olmasina ragmen Onemli arastirmalara ve saha
calismalarina Zichy heyetlerinden sonra bir daha sira gelmemis ve
gerceklestirilen arastirmalar ile ziyaretlerin biiyiik bir kism1 daha ziyade
Kafkas Otesi’ni (Giircistan, Ermenistan, Azerbaycan) kapsamistir.

Biitiin bunlarin 1s1g1nda daha evvel yapmis oldugum Azerbaycan
arastirmalarimin yani sira karsilastirmali arastirma yapmaya yonelik
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gergeklestirdigim Kafkasya ile Tiirkiye’deki Karagay-Malkar halk miizigi
derleme gezilerimin ¢ok daha 6nemli oldugunu sdylemek miimkiindiir (Sipos
2004, 2006, 2009).

Karacay-Malkar halk miizigi hakkinda benden evvel higbir ciddi analitik
makale veya kitap yayimlanmamistir. Ustelik Omar Otarov’un 2001 tarihli
Kafkasya Karagay-Malkar ezgi kitabinda tipik ve halka ait melodiler ve tipik
olmayan ezgiler de yer almaktadir. Tiirkiye’deki Karagay-Malkar halk miizigi
tizerine ise simdiye dek hicbir analitik miizik ¢alismasi yapilmamis ve
yayimlanmamuistir.

Karagay-Malkar Derlemeleri Yolculuklarimiz

Karagay-Malkar halk miizigi incelemeleri Macar miizik caligmalari
geleneklerine uygun olarak saha derleme ¢aligmalari ile baglamistir. Boylece
derlenip incelenen ezgilerin ¢ok biiyiik bir kismi iki Kafkasya ve tli¢ Tiirkiye
Karacay-Malkar derleme gezisinin sonucudur. Bundan baska ayrica Tamara
Bittirova’nin 2000 y1il1 6ncesinde yapmis oldugu Kafkasya derlemelerini
okudum, bazi ticari amagli kasetleri de degerlendirdim. Omar Otarov’un (2001)
kitabin1 da dikkate aldim ve onlardan alinmis birkag ezgiye de bu kitapta yer
verdim.

Bu sekilde toplanmis neredeyse 1200 kadar ezgiyi notaya doktiim,
inceledim degerlendirdim, ondan sonra aralarindan 71 tanesini 6rnek olarak
sectim ve 287’sini de ezgi derlemesine koydum. Bu 358 tiirkii biitiin derlenmis
malzeme hakkinda iyi bir 6rnek teskil etmektedir ve bunlar Kafkasya ile
Tiirkiye’de yasayan Karagay-Malkarlilarin halk miizigine dair oldukga giizel
orneklerdir. Tabiatiyla zaman i¢inde bu halk miiziginin 6nemli katmanlar1 da
degismistir, bir kism1 yok olmustur, digerleri daha yakin zamanlarda ortaya
¢ikmistir. Bunun igin simdi “sadece” Karagay-Malkar miiziginin bugiinkii
durumunu gosterebiliyoruz. Yine de eldeki malzemenin biiyiik kisminin
eskiye ait 6zelliklerinin oldugunu goériince 6rnegin parlando-rubato tarzinda
calinmig ezgiler ya da geleneksel tiirlerin ne kadar ¢ok sayida oldugunu
goriince bu kitaptaki malzemenin Karagay-Malkar halk miiziginin ¢ok
eskilerden gelen ge¢misine dair fikir verebileceginden eminiz.

“Karag¢ay-Malkar Halki Hakkinda” ve “Kara¢ay Halk Miizigi”
boéliimlerinde bu halkin olusumu, gelenekleri ve miiziginin katmanlari,
kiltiirlerinin baska halklarin kiiltiirleriyle olan iliskisi hakkinda ve diger
konularda da bilimsel bilgiler vermeye ¢alisacagiz. Bundan sonraki birkac
paragrafta arastirma yolculugumuz ile derlenmis malzeme hakkinda ve genel
izlenimlerimiz iizerine de birkag¢ s6z sdyleyecegim.
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Janos Sipos ve Gergely Agocs'un
2000’ deki Kafkasya Derlemeleri

Karagay-Malkar halki Orta Kafkasya bolgesinde Rusya Federasyonu’na bagh
Karagay-Cerkes ve Kabardin-Balkar Cumhuriyetlerinin Kafkas daglarina
denk diisen giiney bolgelerinde yasamaktadirlar. Karagaylilar ve Malkarlilar
aynt1 halktir aslinda, ortak kullandiklar1 dil Kipgak Tiirkcesidir. Karagaylilarin
ve Malkarlilarin tarihleri ve kiiltiirleri de birdir. Dilleri Tiirk¢enin Kipgak
kolunun Kafkasya dalina aittir. Ilk arastirma gezimiz Eyliil-Ekim 2000’de
Kabardin-Balkar Cumhuriyeti ile Karagay-Cerkes Cumhuriyeti’ni ziyaret
ettigimizde gerceklesmistir. Kabardin-Balkar Devlet Universitesi rektor
yardimcilarindan birisi olan Svetlana Dasieva’nin Kabardin-Balkar Cumhuriyeti
baskentinde, UNESCO tarafindan Nal¢ik’te diizenlenen Nart Destani
sempozyumuna ve buna bagl diizenlenecek bir derleme gezisine bizleri davet
etmesi buna vesile olmustur.

O zamanlar o taraflarda Cegenistan-Dagistan savaslar1 dolayisiyla oldukca
sicak catigmalar vardi boylece Macaristan Cumhuriyeti Konsoloslugunun
Vize Boliimiine yazdigimiz vize talep dilekgemize su mektubu da eklememiz
gerekmisti:

Saywin Daire Baskani Hanimefendi!

Asagida adlart yazali Dr. Janos Sipos ile Gergely Agocs 25 Eyliil ile 5 Ekim
2000 tarihleri arasinda Karacay-Cerkes ve Kabardin-Balkar bélgesine
seyahat etmeyi arzu etmektedir.

Macar Bilimler Akademisi Miizik Enstitiisii ile Devlet Halk Ekibi Sarkiyat
Arsivi personelleriyiz. Fakat suan arastirmact olarak, kurumumuzdan
bagimsiz seyahat etmek istiyoruz.

25 Eyliil pazartesi giinii saat 09.00°da planlanan seyahatimiz igin u¢agimiz
hareket edecektir. Ancak suana kadar heniiz davet mektubunu alamadigimiz
icin bu hafta i¢inde Rusya vizemizin acilen verilmesi konusunda bize yardimci
olmanizi rica ediyoruz.

Genel olarak projemiz ve planlanan seyahatimiz tamamen Siyasi Islerden
Sorumlu Devlet Bakani Zsolt Nemeth tarafindan desteklemektedir.

Ben Janos Sipos. Disisleri Bakanligimizin Karagay-Cerkes ve Kabardin-
Balkar bolgesine gitmemi tavsiye etmedigini biliyor, buna ragmen halk miizigi
arastirmalart yapmak adna tiim sorumlulugunu kendi tizerime alarak, seyahat
edecegimi beyan ediyorum. Saygilarimla,

Dr. Janos Sipos
Budapeste 20 Eyliil 2000
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Rusya’da Karacay goliine atilan radyoaktif maddelerin ¢evreyi tehlikeli bir
sekilde kirlettiklerini ve bunlarin temizlenmesi igin baglatilan ¢abalarin ve
calismalarin maddi imkansizliklar nedeniyle 1998°de durdurulmus oldugunu
biliyorduk. Cegen-Rus savasinin Nalgik’den neredeyse sadece yiiz kilometrelik
bir mesafede cereyan ettiginin ve Cegenlerin komsu iilkelerde dahi insanlar1
rehin aldiklarindan haberdardik. Fakat bir arastirmaci eger bir seyi kafaya
koyduysa, o zaman ne pahasina olursa olsun onu mutlaka gerceklestirecegini
de biliyorduk ve bdylece ugagimiz 25 Eyliil 2000 tarihinde Moskova
istikametinde havalanmisti. Gerg¢i oradan sekiz saatlik bir gecikmeyle fakat
ayni giinlin aksaminda da olsa bagka bir ugakla Nalgik’e ugmustuk.

Derleme caligmalarimiz kusursuz bir sekilde sonuglanmisti. 280 ezgiden
olusan mitkemmel bir malzemeyle donmiistiik memleketimize. Bu malzemenin
cok biiyiik bir kismin1 Kagha Tav, Karasuv, Bizing1i, Yanikoy ile Yukar1
Balkarya bolgesindeki Malkar kdylerinden, ayrica Yukar1 Mara, Karagayevsk
ve Teberdi adl1 Karagay koylerinden giivenilir veri kaynaklarindan saglamistik.
Bunun haricinde Nalcik Halkbilim/Folklor Arastirmalar1 Enstitiisii’'nde,
Nal¢ik Radyosu’nda ve iki halk miizigi konserinde de 6nemli kayitlar yaptik.
Sadece Tiirk diinyasina ait halk tiirkiilerini ve inang¢larin1 kaydetmedik, ayni
zamanda Ibero-Kafkas dillerini konusan Cerkeslerin ve Kabardeylerin
tiirkiilerini ve inanglarini da derleyip kaydettik. Hatta Nart Destani
sempozyumuna katilmak iizere buraya gelmis, Tiirkiye ‘de ve Suriye’de
yasayan Cerkeslerden ve Kabardeylerden de derlemeler yaptik. Malkar
arasgtirmacisi Tamara Bittirova’nin halk derlemeleri koleksiyonundan da
malzeme aldik ve ulagabildigimiz biitiin halk miizigi malzemelerini de temin
ettik.



KARACAY-MALKAR DERLEMELERI YOLCULUKLARIMIZ 45

Janos Sipos ve Gergely Agocs Kafkasya'da

Janos Sipos ve Eva Csdki’nin 2001 yilinda
Tiirkiye’deki Karagay-Malkar Derlemeleri Seyahati

Tiirkiye’ye kendi vatanima gidermisim gibi gidip geldigimden belirsiz ve
tehlikeli Kafkasya derlemelerinin yan1 sira Rus Imparatorlugu’nun baskici
tutumundan dolay1 Tiirkiye’ye go¢mek zorunda kalan Karagay-Malkarlilar
arasinda da derleme yapmaya karar verdim. i1k yolculuga esimle, Tiirkolog
Eva Csaki ile beraber gittim ki kendisi ondan ncesinde ve ondan sonrasinda
da bir¢ok aragtirma yolculugumda bana eslik etmistir.
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2001’de Karagaylilarin yasadigi su koyleri, daha dogrusu sehirleri,
kasabalar1 ziyaret ettik: Bashiiyiik, Yakapinar (Ertugrul), Eskisehir, Afyon,
Bolvadin, Doglat, Yazilikaya ve Konya. Onlarin tarihleri, gegmisleri ve
geleneklerine dair ¢ok sayida réportaj yaptik ve neredeyse 160 ezgiyi de
kaydettik. Civardaki Kirim Tatarlarinin ve bunun yani sira Kazan Tatarlarinin
da yasadiklar1 kdyleri de ziyaret ettik ki onlarin halki/ahalisi ayni sekilde
20.ytizy1l baslarinda buralara Ruslardan kacip gelmislerdi. Bu malzemeye
ilaveten Vedat Balkan beyden temin edilen 50 Karagay-Malkar sarkis ile
Ufuk Tavkul beyden aldigimiz 50 ezgi de eklendi. Yolculugumuzda derleme
koleksiyonumuzu asagi1 yukari 260 ezgiyle daha zenginlestirmis olduk.

Tirkiye’deki Karagaylilar heniiz tam manasiyla asimile olmamaiglardir,
dillerini koruyorlar ve kiiltiirlerinin bazi eski unsurlarini da hala sakliyorlar.
Sehirde yasayan Karagaylilar asimilasyona daha yakin, daha yogun maruz
kalmiglar ve aralarinda bagka etnik unsurlarla evlilik de daha sik goriilmekte
fakat kendi dillerini onlar da kullaniyorlar, daha dogrusu onlar iki dilliler ve
en ufak bir zorluk dahi yagamadan Tiirkgeden Karagaycaya ya da Karacaycadan
Tiirkgeye aninda doniis yapabiliyorlar. Sehirlerde Karacay Dernekleri var,
oralarda bir araya gelerek kendi aralarinda sohbet ediyorlar, dini ya da baska
torenlerini diizenliyor, kutluyorlar. Yine de kdylerde dogal olarak gelenekleri
daha iyi korunuyor.

Eski inancin tiirkiileri ve genellikle parlando-rubato tarzinda sdylenmis
tiirkiileri artik daha ¢ok sadece yaslilar veya orta yaslilar biliyorlar, ama bazen
birkag istisna olarak gengler arasinda da bilenler ¢ikiyor. Onlar da Karagay
olmaktan dolay1 gurur duyuyorlar ve Karacay miiziginin bazi, genellikle ne
yazik ki artik pek de fazla degeri olmayan dans ezgilerini de ¢alip sOyliiyorlar
nadiren. Diigiinlerde gengler sarkilarla, akordeonla ve ellerinde tuttuklari
ritmik olarak birbirine vurduklar: tahtalarla miizige eslik ediyorlar.

Karagaylilar1 Tiirk toplumu kendi arasina kabul etmis, benimsemis, onlara
sayg1 duyuyorlar ve onlar1 ¢aliskan is gii¢ sahibi, okumus insanlar olarak kabul
ediyorlar ki bunun temeli de nedeni de var aslinda. Sebepsiz degil. Parasi olan
okuyor, gengleri de okutuyorlar ve bu onlar i¢in 6nemli bir prensip.

Eva Csdki’nin 2001 ve 2002 Tiirkiye’deki Karacay Derleme Yolculuklar:

2001 Ekim ve 2002 Nisan aylarinda Eva Csaki Ankara civarindaki Karacaylilar:
arayip buldu ve her iki seferinde de Ufuk Tavkul ona eslik etmisti. Bu siire
zarfinda ilk basta Yaglipinar kdyiinde olmak iizere 20 ezgi derlemisti.

Yaglipinar Ankara’dan 32 kilometre mesafede bir kdy. 1905 yilinda
Kafkasya’nin Cegem, Mara, Teberdi, Bashan ve Kondelen yoresinden gelen
Karagay-Malkarlilar buraya yerlesmisler. 1921’de kéy 55 haneden olusuyordu
ve bunlarin 13 hanesinde Cegemliler yasiyordu.
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Janos Sipos’un 2005 Agustos-Eyliil aylarindaki Tiirkiye Derleme Yolculugu

2005’te ben de ilk basta Ankara’da ve civarinda (Gélbasi, Yaghpinar) yasayan
Karacgaylilar arasinda ¢alistim. Karacay dilini onlar da konusuyorlar. Burada,
baskente bu kadar yakin olsalar da, en kiiciik yerlesim yerlerinde bile eski
kiiltiirleri/eski adetleri en gelismis haliyle varligini koruyor yastyor. insanlarin
biiyiik bir kismi1 ¢calismak i¢in Ankara’ya gidip geliyor, asimilasyon ¢ok yogun.
Eski ezgileri daha ¢ok daha geleneksel yagam tarzinin hakim oldugu Eskisehir
ya da Afyon gibi bagka bolgelerden buraya gelin gelmis kizlar, kadinlar bilip
sOyliiyorlar.

Ondan sonra Eskisehir ve civarindaki koyleri (Cifteler, Belpinar, Yazilikaya,
Akhisar, Kilisa, Bolvadin, Doglat ve Yakapinar) gezip dolastim. Bu vesileyle
birka¢ Kirim Tatariny, dil - Kazan Tatarin1 ve Kumuk kokenli aileyi de ziyaret
ettim. Ankara’da Karacay Dernegi Baskani Hiirriyet Ersoy’un beni Eskisehir
valisine tavsiye ile yonlendirmesi de benim icin ayr1 bir sansti. Vali bey
bolgeden sorumlu kiiltiir isleri miidiiriinii, “Il Kiiltiir Miidiirii” olan ve ayni
zamanda o yoredeki Karagay Dernegi’nin de Baskan1 olan Basri Ozen’i
makamina gagirtti, bir ara¢ verdi ve boylece derleme yolculugumuza ¢ikmak
icin her sey hazirdu.

Bu arada oldukga kalabalik olan Eskisehir Karagay toplumunun kiiltiirtinii
de boylece daha yakindan tanima firsatim oldu. Kdylerde gergeklestirdigimiz
derleme ¢alismalarina ara verdigimizde Eskisehir’deki Karagay Dernegini de
bizzat ziyaret ettim, diigiinlerine katildim ve dini tiirkiilerine ait, zikirlere ait
ezgileri de bu arada kaydettim. Karagcay miiziginin hayatin akisindaki
degisimini gézlemlemek i¢in iyi bir firsat dogmustu.

Tiirkiye’de bazen kimin Tiirk oldugu sorusu sorulur. Bazilarina gore
neredeyse “biitlin diinya Tiirk’tlir” ancak ¢ogunluk bu meseleye daha temkinli
yaklastyor. Pek ¢cok kimse aslinda Anadolu’daki etnik kaynasmalarin farkinda,
hatta kimileri Anadolu mozaiginden dahi soz ediyorlar ki bu pek o kadar da
dogru bir yaklagim sayilmaz. Ancak her haliikarda biiyiik bir hakim unsurun,
biiyiik bir imparatorlugun ve zengin bir kiiltiiriin torunlar1 olarak Tiirklerin
asiri/abartili milliyet¢i duygulara ihtiyaglar1 da yok aslinda. O anda i¢inde
bulundugumuz durum da karakteristik bir durumdu ki kiiciik derleme
ekibimizin soforiiniin ailesi Bulgaristan Tiirki idi, Kiiltiir Bakanligi heyetinin
temsilcisinin atalar1 ise eski Yugoslavya’dan buralara go¢ etmislerdi,
rehberimiz ise bir Karacaydi.

Daha 6nce bulundugumuz baska bir¢ok kdyli bir kez daha gezip ziyaret
ettim ve bolgedeki biitiin Karacay-Malkar kdylerinin tamamin1 bu sefer
gormiis oldum. Kaydedilen 250 ezgi ile bu derleme yolculugum da gayet
basarili ge¢misti. Bu seyahatimin sonunda diyebilirim ki, Tirkiye’deki
Karagay-Malkarlilarin ezgilerinin neredeyse her tiiriine 6rnek derlemelerin
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kaydini1 yapmistim. Derlemenin ilk giinlerinde ger¢i yeni yeni ezgiler ortaya
¢ikmist1, ancak son haftalarda artik sadece daha evvel derlenen ezgilerin
tekrarlari, degisik varyantlar1 kameraya alinmisti.

Artik sadece Kafkasya derlemeleri i¢in bir denetim malzemesi eksik kal-
muisti, fakat ne biiyiik bir sanst1 ki buna da bir ¢6ziim bulmustum.

Gergely Agocs ve Jozsef Lukacs'in 2007’ deki
Kafkasya Karagay-Malkarlilar Arasindaki Derleme Yolculugu

2007 Agustos ayinda Gergely Agocs ve Jozsef Lukacs iki haftalik bir derleme
yolculuguna ¢ikmisti, Kafkasya’daki Karagay-Malkarlilar arasinda. Yedi y1l
evvel birlikte ziyaret ettigimiz derleme yaptigimiz toplulugun yaninda o ana
kadar bizim i¢in heniiz bilinmeyen vadilerde de veri toplama g¢aligmasi
gerceklestirmislerdi. Hatta Nogay yerlesim bolgelerinde bile Macar
karsilastirmali miizik ¢aligmalari icin bilyiik degeri olan kayitlar yapmalar1
miimkiin olmustu.

Yerel kayitlara gore, 15 ilcede 29 yerde -sahada- 63 kisiden toplam 357
ezgiyi kaydetmislerdi. Nal¢ik Radyosundaki biitiin halk miizigi arsivindeki
malzemenin tamaminin kopyasini almislardi. Asagi-yukar1 500 ezgiyi ki
bunun yaklasik olarak %601 otantik kayit olarak degerlendirilmektedir. Fakat
digerlerinde de genellikle gelenekleri koruyan/yansitan ‘veri sahiplerine’
sahne sanatgilari enstriimanlariyla eslik etmislerdi.

Bu sekilde derlenmis olan, notaya gegirilen/aktarilan ve lizerinde ¢alisilan
neredeyse 1200 ezgi koleksiyonu ile artik biiylik umutlar besleyerek Karagay-
Malkar halk miizigini genel hatlariyla anlatan, kapsayan ve karsilastirmasini
yapacak oldugum c¢alismalarimiza biiyiik bir umutla baglamis oldum.

Bu kitapta yer alan ezgilerin derlendigi yerleri gosteren haritalar

Bundan sonra gelen Kafkasya haritasini anlamak i¢in bir yandan Adige, Cerkes
ve Kabardey halklarinin akraba olduklari, diger yandan ise Karagay, Malkar
halklarinin aslinda 6zde bir oldugunun bilinmesi gerekir. Ancak Ruslar parcala
ve sonra da yok et ilkesi geregi bu halklar1 Karacay-Cerkes ya da Kabardin-
Balkar Cumhuriyetlerine bolmiislerdi. Bat1 Cerkesleri baska bir deyisle
Adigeler ise Adige Cumhuriyetine dahil olmuslardi.
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Harita 1. Bu kitapta yer alan ezgilerin Kafkasya’da derlendigi yerler.

KaBarpin- Barkar CumuuriveTi: 1. Nalgik, 2. Yanikoy, 3. Hasaniya, 4. Kasha Tav, 5.
Ogar1 Malkar, 6. Kara Suv, 7. Bizingi, 8. Ogar1 Cegem, 9. Toben Cegem, 10. Billim.

Karagay-Cerkes CumHURIYETI: 11. Karagayevsk, 12. Cogetey Ayagi, 13. Cerkessk,
14. Cang1 Cogetey, 15. Ogar1 Mara, 16. Teberdi, 17. Ugkulan, 18. Hurzuk.

Harita 2. Bu kitapta Tiirkiye’deki
derlemelerin gosterildigi yerler.

DERLEME MEKANLARI: Eskisehir,
Ankara, Afyon, Konya

1. Yaglipinar, 2. Bashiiyiik, 3.
Yakapinar (Ertugrul), 4. Belpinar, 5.
Yazilikaya, 6. Kilisa - Orhaniye, 7.
Akhisar, 8. Doglat, 9. Bolvadin
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II. KARACAY-MALKAR HALKI HAKKINDA
Ufuk TAVKUL

Kafkasya’nin Orta Kafkaslar ad1 verilen merkezi kisminda, Kafkas Daglar’'nin
en sarp ve yliksek zirvelerinin, gecit vermez derin vadilerinin koynunda
kokenleri Iskitlerden Alanlara, Hunlardan Bulgarlara, Hazarlardan Kipgaklara
ve Kafkasya’nin kokleri bes bin yil dncesine dayanan eski yerli (otokton)
medeniyetlerine kadar uzanan bir halk yasar. Bunlar kendilerine TAVLU
(Dagli) adin1 veren, Kipgak Tiirk¢esinin bir lehgesini konusan, Kafkaslarin
kadim halki1 Karagay-Malkarlilardir.

Yasadiklar1 bolge doguda Cerek irmaginin kaynak havzasindan batida
Laba 1irmaginin kaynagina kadar uzanan ve Kafkas daglarinin en sarp ve
yliksek boliimiinii meydana getiren daglik arazidir.

Karacaylilar ve Malkarlilar birbirinden farkli etnik kokene, dile, kiiltiire
ve tarihe sahip iki ayr1 halk degil, ayni dil, kiiltiir ve tarihi paylasan bir
Kafkasya halkidir. Karagay ve Malkar adlar1 bu boyun yasadigi iki cografi
bolgenin adlaridir.

Karagay-Malkar Kafkasya’nin Orta Kafkaslar olarak bilinen merkezi
kisminda yer almaktadir. Yalnizca Kafkasya’nin degil, Avrupa’nin da en
yiiksek daglar1 Karagay-Malkar topraklari i¢indedir. Bunlarin baslicalar1
Mingi Tav (Elbruz 5.642 mt), Dih Tav (5.203 mt), Kostan Tav (5.145 mt), Usba,
Ullu Tav, Alibek, Dombay Olgen gibi zirvelerdir.

Kafkasya’daki bilinen bes bin yillik tarihleri boyunca pek ¢ok kavmin,
kiiltiiriin ve medeniyetin etkisi altinda kalan, etnik yapilarinda Kafkasya ve
cevresine ait pek ¢ok unsuru barindiran Karagay-Malkarlilar ¢ok zengin bir
sosyo-kiiltiirel yapry1 giinlimiize kadar yasatmay1 basarmislardir. Tarih
boyunca seyyahlar onlar1 Kara Cerkesler, Dagl Cerkesler, Alanlar, Basiyanlar,
Karagioliler gibi degisik adlarla haritalarina kaydetmisler, onlar kendilerini
Tavlu (Dagli) adiyla anarlarken Kafkas Daglar1 iizerinde yasadiklar1 vadilere
gore Karagaylilar, Bashanlilar, Cegemliler, Holamlilar, Bizingililar, Malkarlilar
olarak ¢esitli ziimrelere boliinmiislerdir. Sovyet hakimiyetinden sonra bu halk
Karacaylilar ve Balkarlar (Malkarlilar) ya da Karagay-Balkar (Karagay-
Malkar) halki olarak literatiire girmistir. Balkar ad1 Bashan, Cegem, Holam,
Bizing1 ve Malkar vadilerinde yasayan daglilar1 tek bir isim altinda toplamak
isteyen Sovyet yonetimi tarafindan verilmistir. Bes ayr1 vadide yasayan ve
ortak etnik kokene, tarihe, kiiltiire ve dile sahip bu dag kabileleri i¢in Carlik
Rusyasi doneminde Bes Dag Ziimresi / Toplulugu anlamina gelen “IIsaTh
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Topckux O6mectB” (Pyat Gorskih Obscestv) ad1 kullanilirdi (Kudasev 1991:
155). Sovyet hakimiyeti doneminde bu daglilar1 Kabardeyler ile ayn1 6zerk
cumhuriyet i¢ine almay1 planlayan Ruslar, onlar1 tek bir etnik isim altinda
toplayarak Balkar adimi verdiler.

Karagay etnoniminin kaynagi ise, Karacay halkinin XV. Yiizyilda
yasadigina inandig1 Karga isimli ilk beylerinin adina dayanmaktadir ve
Kar¢a'nin halki ~ Kar¢a’nin yurdu anlamlarini tagimaktadir.

Karacay-Malkarlilar giinlimiizde Rusya Federasyonu’na bagli iki Kafkas
cumhuriyetinin sinirlari iginde yagamaktadirlar. Karacaylilar, Adige (Besleney-
Kabardey), Abaza, Nogay ve Ruslarla birlikte Karagay-Cerkes Cumhuriyetinin
halklarindan birini olustururlarken, Malkarlilar da Kabardin-Balkar
Cumbhuriyetinde Kabardeyler ve Ruslarla birlikte yagamaktadirlar ve cumhuriyetin
etnik halklarindan birini meydana getirirler. Gliniimiizde Karagaylilarin niifuslari
yaklasik 200 bin, Malkarlilarin niifusu ise 120 bin civarindadir.

Karagay-Malkarlilar bolgeye 6zgii tarihi, etnik ve sosyal siirecglerin
neticesinde Kafkasya’da ortaya ¢ikmis ve etnogenezleri Kafkasya’ya siki
siktya bagli bir Tiirk dilli halk olarak bilim diinyasinda yerlerini almislardir.
Onlar1n tarihi gegmisleri ayn1 zamanda Kafkasya’nin ¢ok dilli ve ¢ok kiiltiirlii
renkli yapisinin olugsum siirecinin de bir aynasidir.

Karagay-Malkarlilarin Tarihi

Kafkasya’da medeniyete ait ilk izler MO 3.bin yillarina kadar uzanmaktadir.
Kuban Irmag1 dolaylarinda, giinlimiizdeki Adige Cumhuriyeti’nin baskenti
Maykop sehri yakinlarinda XIX. ylizy1l sonlarinda kesfedilen bazi kurganlarin
Erken Tung¢ Cagi doneminde yasamis bir medeniyete ait oldugunun
kesfedilmesinin ardindan, XX. ylizy1l boyunca arkeolojik kazilar derinlestirilmis
ve kesfedilen bu kiiltiire Maykop Kiiltiirii ad1 verilmisti (Betrozov 2009: 65).
Bat1 Kafkaslardan Dagistan sinirlarina kadar uzandigi anlasilan Maykop
Kiiltiirii bir taraftan Anadolu ve On Asya medeniyetleri ile ekonomik ve
kiiltiirel temas kurarken, diger taraftan kurgan kiiltiiriiniin asil sahibi olan
kuzeyli bozkir kavimleri ile de iliski i¢indeydi (Laypanov-Miziyev 2008: 67).
Orta Kafkaslarin yiiksek daglik bir bolgesinde yer alan Osetya’nin dag
kdylerinden Koban’da bulunan ve Maykop kiiltiirii ile benzerlik gosteren bir
baska yerel medeniyetin izleri de arkeologlar tarafindan Koban Kiiltiirii olarak
adlandirilmisti.

Tarih boyunca ¢esitli katmanlardan olustugu bilinen Karagay-Malkar etnik
yapisinin en alt katmaninin, Koban Kiiltiiriiniin yaraticisi olan ve Merkezi (Orta)
Kafkaslarin en eski yerli ahalisi olduklar1 anlagilan Kafkasion (Kafkasl)
antropolojik tipine mensup otokton Kafkas kabilelerinden olugtugu gériilmektedir.
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Kafkasya'nin yerli halklarina ait Koban Kiiltiirii, Kimmer, Iskit, Sarmat
ve Alan gibi gogebe bozkir kavimlerinin kuzeyden Kafkasya’ya girisleriyle
yeni bir goriinlim kazandi. Bu kavimler biiyiik 6l¢iide giiniimiizde Karagay-
Malkarlilarin ve Osetlerin yagamakta olduklar1 Orta Kafkaslarin dar ve gegit
vermez dag bogazlarinda yerlestiler ve eski Koban Kiiltiirii tizerine bozkir-
gocebe kiiltliriiniin zenginligini kattilar.

MO VIL. ile V. yiizyillar arasinda dogudan gelen Iskit baskisi neticesinde
Kimmerler giineye ve batiya ¢ekilmek zorunda kaldilar. Bu dénemde Orta
Asya’da meydana gelen go¢ hareketleri Giiney Rusya’nin bozkir bolgelerinde
onemli bir niifus baskisi olusturmustu. MO VIL. yiizyilda Cin’in kuzeybati
sinirlarindan batiya gd¢ eden Hun boylar: Iskitleri batiya siiriiklediler. iskit
baskisi neticesinde go¢ eden Kimmer boylar1 burada cesitli kavimlerle
kaynasarak tarih sahnesinden silindiler. Giineye go¢ eden Kimmer boylar1
Kafkas gecitlerini asarken burada da kendilerinden 6nemli 6lgiide niifus
biraktilar.

MO VIL yiizy1l ile MS II. yiizy1l arasindaki bu dénemde Orta Kafkaslarda
Karacay-Malkarlilarin kiiltiirel temellerini atan ve etnik yapilarini
bigimlendiren farkli bir siire¢ yasanmistir. iskitlerle baslayan bu siirec,
Karagay-Malkarlilarin etnik yapilarindaki ve kiiltiirlerindeki ikinci katmani
olusturmaktadir.

MO 700-550 yillar1 arasinda Iskit kiiltiir merkezi Giineydogu Rusya
bozkirlarindan, Kafkasya’da Kuban havzasinda ve Taman yarimadasinda
toplanmistt. MO VIL. yiizyilda Kafkaslar1 asarak On Asya’ya yaptiklar
akinlar sirasinda Iskitler bronz ¢agini birakarak demir cagina gegctiler
(Grousset 1980: 30).

Iskit kiiltiir ve inanislar1 eski Tiirk ve Iran kiiltiri ile benzerlik
gostermektedir. Iskit efsanelerine gore Iskitlerin atast Gok Tanrisi ile Yer
Tanrigasinin evliliginden dogan bir kahramandi. Daha sonra Gok Tanri
torunlarina bazi faydali hediyeler gondermisti ki, bunlarin arasinda altindan
bir sapan da vardi (Ayda 1987: 200).

Bu efsanenin izleri giiniimiizde dogrudan dogruya Karagay-Malkar
kiltiirtinde bulunmaktadir. Kafkasya halklarinin ortak mitolojik destani
sayilan Nart destanlarinin Karagay-Malkar varyantlarinda, Nartlarin demirci
kahramani Debet’in Gok Tanrisi ile Yer Tanrigasinin evliliginden dogan bir
kahraman oldugu anlatilir. Bu ifade, Iskit efsaneleri ile iliskili bir motif olarak
Karagay-Malkar Nart destanlarinda yer almaktadir.

Iskitleri ve Iskit efsanelerini yakindan taniyan tarih¢i Heredot, Iskit
topraklarina Gok Tanri tarafindan altin sapan (pulluk), bu pullukla tarla
stirerken Okiizlerin boynuna takmak i¢in altin boyunduruk, iki tarafi keskin
bir altin balta ve bir altin kdse gonderildigi efsanesini de nakleder.
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Gok Tanri tarafindan gokyliziinden gonderilen bu altin esyalarla ilgili
inanglar ve rivayetler Karagay-Malkar halk inaniglarinda giiniimiize kadar
gelmistir. Karacay-Malkar astrolojisinde gokyiiziindeki dort takimy1ldiz, Iskit
efsanesindeki Gok Tanri tarafindan yeryiiziine gonderilen altin esyalarin
adlarim tasir (Curtubayev 1997: 18). Boylece eski Iskit efsanesini kusaktan
kusaga aktaran Karacay-Malkar halkinin atalarinin, efsanedeki esyalarla
gokyiiziindeki yildizlar arasinda bir iligki kurduklar1 anlagilmaktadir.

MS III. yiizyildan itibaren Hun Tiirklerinin kuzeyden Kafkasya’y1 istila
etmeleri ve bu topraklarda hakimiyet kurmalariyla Karagay-Malkar halkini
diger Kafkas halklarindan ayiran ve onlara Tiirk kimligini ve dilini kazandiran
ticiincii etnik ve kiiltiirel katman ortaya ¢ikmistir. Kuban Irmagi boylarinda
egemenlik kuran Hunlarin Bulgar boyu bolgedeki Abhaz-Adige ve Oset
halklarinin atalarini derinden etkilerken, Tiirk dili konusan bir etnik toplulugun
Orta Kafkaslardaki temellerini de att1.

Hunlar Orta Asya’dan batiya go¢ ederek MS 370-375 yillarinda Volga (idil)
Irmagrni1 gegtiler ve Kafkaslarin kuzeyinde yasayan Kuban Alanlarini
boyunduruklar altina aldilar (Grousset 1980: 88). Hunlarinin bir kolu olan
Bulgar Tiirkleri III-IV. yiizyillarda Kuban bélgesine yerlestiler (Fehér 1984:5).

Ancak kimi tarihgiler, Bulgarlarin Kafkasya’daki etnik varliklarini ¢ok
daha eski devirlere gotiirmektedirler. Suriyeli tarih¢i Mar Abas Katuni’ye
gore Bulgar Tiirkleri MO 149-127 yillarinda Kafkaslarin kuzeyinde
bulunuyorlard: (Kurat 1972: 108). Arastirmalar Bulgarlarin Hun go¢iinden
cok Once Kafkasya’da bulunduklarini, dolayisiyla bir Hun kabilesi
olmadiklarini gostermektedir (Karatay 2003: 23).

Bulgarlarin Utrigur ve Kutrigur adlarini tastyan kabileleriyle ilgili tarihi
kayitlar onlarin Hunlar gelmeden 6nce Kafkaslarda yasamakta olduklarini
belgelemektedir. Bozkir bolgesindeki etnik hareketlenmelerin farkinda olan
donemin tarihgisi Prokopius, Utrigurlar hakkinda sunlar1 yazmaktadir:

Azak Denizi'nin dogusunda yasayanlara eskiden Kimmerler denirdi, simdi
Utrigur deniyor. (Karatay 2003: 23)

Utrigur ve Kutrigur adli boylarin Kafkaslarda kalmis Kimmer ve Iskit
bakiyesi Bulgar kabileleri olduklar1 ve MS 375 yilindan sonra Hunlarin
yonetimine girdikleri anlasilmaktadir. Hunlarin yikilisindan sonra, MS 463
yilindan itibaren Orta Asya ve Giiney Sibirya’dan hareket eden Ogur, Onogur
ve Sar1 Ogur boylar1 Idil (Volga) Irmagr'n1 gecerek bolgedeki Hun kalintilartyla
birlestiler ve Bulgar iist kimligi altinda yeni bir etnik birlesme siireci yasayarak
Bulgar Tiirklerini olusturdular (Karatay 2003: 25).

558 yilinda Kafkasya’ya gelen Avar Tiirkleri bir kistm Bulgar boylari ile
birlikte Balkanlarda Tuna bdlgesine gog ettiler. 671 yilinda liderleri Asparuk
komutasinda Balkanlara giden ve bugiinkii Bulgaristan’a adlarini veren Bulgar
Tiirkleri, orada Slav kabileleri arasinda eriyip yok oldular. Kafkasya’da kalan
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Kuban Bulgarlar1 ise Alan ve Adige boylar1 ile yasamaya devam ettiler
(Avcioglu 1982: 720).

Karacay-Malkarlilarin Bulgar Tiirkleri ile olan etnik yakinliklarini ortaya
cikaran pek cok arkeolojik belgeler bulunmaktadir. Karagay’da Indis Irmag1
basindaki ve Humara kdyti yakinlarindaki eski Bulgar sehirlerinin kalintilari,
Toben Cegem ve Lagkuta koylerinde bulunan eserler, Kasha Tav yakinlarinda
ortaya ¢ikarilan Bulgar kurgan tipi mezarlari ile Ogar1 Cegem’de Ligit denilen
yerde bulunan Bulgar mezarlari, Bulgar Tiirkleri ile Karacay-Malkarlilar
arasindaki etnik ve sosyo-kiiltiirel akrabalig1 ve iliskiyi belgelemektedir (Miz1
Ulu 1994: 39).

Hun-Bulgarlarin Kafkaslara geldikleri yillarda, bu bélgede yine Orta
Asya’dan kopup gelmis bir baska savas¢it halk hiikiim siirmekteydi. Bunlar
Alanlar ad1 verilen ve Iskitler ile Sarmatlarin Kafkasya’daki hakimiyetleri
sona erdikten sonra ortaya ¢ikmis giiclii bir kavimdi. Tarihgiler Alanlarin iran
dili konusan ve Iskitlerin ardillar1 olan bir Hint-Avrupa kavmi mi yoksa Tiirk
dilinde konusan bir Orta Asya kavmi mi olduklar1 konusunda héala bir goriis
birligi icinde degillerdir. Alanlarin Tiirk ve Iran dilli kabileler birligi olduklar:
fikri agir basmaktadir.

Alanlar miladin ilk yillarinda Orta Asya’dan gelerek Kafkasya’da Asag:
Kuban boylarina yerlesmislerdi (Kurat 1972: 15). Cin kaynaklarinda Alanlar
Alang-ni adiyla bir Tiirk boyu olarak gosterilmektedir (Eberhard 1942: 153).
Yine Cin Kaynaklar1 onlara An-tsi, Romalilar Alani adin1 vermisler, Bizanslilar
ise Asioi demislerdir. Alanlarin bir diger ad1 da 4s idi. Birgok tarihi kaynakta
Alanlar 4s adiyla gegmektedir.

Arap tarihgilerinden Bir(ini Alanlarin dilinin Pe¢enekge ile Harezmce
karigimi bir Tiirk lehgesi oldugunu bildirmektedir (Sesen 1985: 197).

Eski Arap cografyacilarindan Sa’id el Magribi, Alan iilkesinin Giircistan’in
dogusunda bulundugunu ve Alanlarin Hiristiyanlasan Tiirk kavimlerinden
oldugunu yazmaktadir (Sesen 1985:203).

Biitiin bu bilgiler, X-XII. yiizyillarda Kafkasya’da yasamakta olan ve
gezginler tarafindan Alanlar olarak adlandirilan kavmin, Kafkasya’'da IV.
ylizyildaki Hun isgalinden 6nceki donemde yasayan Alanlar ile artik ayni
kavim olmadiklarin1 belgelemektedir. Kafkasya’da pek ¢ok yerli halkla
yiizyillarca birlikte yasamanin sonucunda degisik kavimlerle karisan Alanlar,
donemin gezginleri tarafindan Tiirkler adiyla tanimlantyorlardi.

Karagaylilar bugiin Kafkasya’da Giircii-Megrel halk: tarafindan Alan
adiyla taninirlar. Osetler de Malkarlilara As, Malkar bolgesine Asiya, Karacay’a
ise Ustur Asiya (Bliyiik Asiya) adini verirler. As bilindigi gibi Alanlarin diger
bir adidir.

Biitiin bunlarin yani sira Karagay-Malkar halki bugiin dahi birbirine ‘Alan’
diye hitap eder. Alan ad1 Karacay-Malkar dilinde soydas, dost, kardes
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anlamlarina gelmektedir ve Kafkasya’da yalnizca Karagay-Malkarlilar
birbirlerine Alan diye hitap etmektedirler.

Karacay-Malkar halkinin etnogenezinde ve kiiltiiriinde Alanlarin ne kadar
derin bir iz biraktiklar1 onlarin kiiltiirel mirasindan anlasilmaktadair.

Karagay-Malkar etnik ve kiiltiirel yapisinda ii¢lincii katmani olusturan
Tiirk kdkenli kavimlere Hun-Bulgar Tiirklerinden sonra Hazarlar katilmislardir.

Avrupa’da kurulan ilk Tiirk devletleri arasinda en kuvvetlisi ve en uzun
omiirliisii, 400 yila yaklasan tarihi ile Hazar Imparatorlugudur. Hazar
devletinin, bir¢ok Tiirk kavmini igine alan Bati1 Goktiirk Devleti’nin bir devami
olarak ortaya ¢iktig1 bilinmektedir (Bastav 1987: 139).

VII. yiizyil baslarinda Goktiirkler Kafkasya’da yasayan Sabir, Ogur,
Onogur gibi biitiin Tiirk kavimlerini kuvvetli bir birlik haline soktular ve bu
tarihten itibaren bu birligin adina Hazar denildi. Boylece Goktiirklerin
Kafkasya’daki kuvvetlerinin temelini Hazarlar olusturdular. VIII. ytizyil Cin
ve Bizans kaynaklar1 onlardan 7iirk Hazar adiyla bahseder (Bastav 1987: 139-
140).

Hazarlarin ¢ok gelismis kent merkezleri vardi. Durmadan goégebe bir
savagcilar toplulugu olmaktan uzaklasiyor, yerlesmis ¢iftgilik, hayvancilik,
balik¢ilik, ticaret ve kii¢iik sanatlar toplumu olmaya dogru gelisiyorlardi.
Hazarlarin ileri uygarlik diizeyinde olduklarini belgeleyen pek ¢ok arkeolojik
eser ele gegmistir (Koestler 1984: 15).

Hazarlar, imparatorlugun giictiniin doruga vardigi yillarda otuzu askin ulus
ya da kabileyi denetimleri altina almig, Kafkaslardan Aral Golii'ne, Ural
Daglari’'ndan Ukrayna bozkirlarina kadar olan alanda yasayan toplumlar1
haraca baglamislardi. Hazar egemenligi altinda yasayan toplumlar arasinda
cesitli Kafkas kavimleri, Bulgar Tiirkleri, Macarlar, Slavlar gibi milletler
bulunmaktaydi (Koestler 1984: 17).

Hazarlarin 6rf ve adetleri, sanatlari, giyim-kusamlari, daha agik bir ifadeyle
Hazar kiiltiirii cok genis bir sahaya yayilmigti. Kafkasya’dan Orta Rusya’ya
kadar tek bir kavmin elinden ¢ikmis ve her bakimdan Hazar 6zelligi gosteren
muhtesem bir kiiltiirlin yasadig1 agik¢a goriildiigii gibi, Hazar devletinin
yikilmasindan sonra da bu kiiltiir pek ¢ok milletin kiiltiiriinii etkilemis ve
onlarin gelismesine yardim etmisti. Rus bilim adamlar1 Hazar kiiltiir ¢evresinin
devamini1 Karagay-Malkarlilar, Tatlar ve diger cesitli Kafkasya halklar1 ile
Karaimler arasinda aramiglardir (Kuzgun 1985: 71).

Karagay-Malkar halkinin etnogenezindeki tigiincii katmanin son halkasini
Kipgaklar olusturmustur.

Kafkaslarin kuzeyindeki en biiytik siyasi giiclerden biri saydiklar1 Kipcak
Tiirklerine Giircii tarihgiler XIII. yiizyilda Didi Kivgakti (Biiylik Kipgak halkz)
adin1 verirlerken, Dogu kaynaklar1 onlar1 Kipgak, bat1 kaynaklar1 ise Koman
(Kuman) adiyla tanimislardi (Tekelan1 1979: 305).
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XI1. yiizyilda Orta Asya’daki Irtis Irmag1 boylarindan Urallar1 asip Volga
(Idil) sahasina gelerek burada Idil Bulgarlar:1 ile karismaya baslayan
Kipcaklarin bir boliimii Kafkaslarda Kuban boylarina kadar inmislerdi.

XI-XII. yiizyillar boyunca Kafkaslarda Kipgaklarin hakimiyeti giiglenir.
XI. yiizyil sonlarinda yasayan Giircii yazar Cuangir, Kafkas Daglar’nin
eteklerindeki Pegenekler ve Ciklerin (Adigelerin) Kipcaklarin dniinden
kactiklarini ve Pegeneklerin batiya gittiklerini nakleder (Ahincanov 2009:
133). XII. yiizyil baglarindan itibaren Kafkasya’da gesitli kavimler arasinda
siyasi denge kurulur Kipgaklar ile Alanlar arasinda dostluk dénemi basglar.
Bu yakinlagsmada Giircii Krali David 6nemli rol oynar. Cuansir’in
vakayinamesinde yazildigina gore Kipcaklar ve Alanlar karsilikli anlasmalar
yaparak aralarinda dotluk ve sevgi baglarini kurarlar (Ahincanov 2009: 134).

Kipgaklarin bir boliimi 1118 yilindan itibaren Giircistan’t Selguklu
Tiirklerinin ve Iranlilarn saldirilarindan korumak amaciyla Kral David’in
daveti iizerine Kafkas Otesine gegtiler. Giircii vakayinamelerinde 1184-1213
yillar1 arasinda Kralige Tamara’nin ordusunda savasan Kipc¢aklarin
kahramanliklarindan 6vgiiyle bahsedilir.

1223 yilinda Cengiz Han’in ordular ile karsilasan Kipcaklar Alanlarla
birlesmek istediler. Once Alanlar iizerine yiiriiyen Cengiz Han ordusu onlar1
yenerek Kuban kiyilarindaki Kipgaklara dogru harekete gecti. Kipcaklarin
biiylik kism1 kuzeydeki bozkirlara kagarken, kiiciik bir kism1 da 6teden beri
bu bolgede yasayan Kuban Bulgarlari ve Alanlarla birleserek Kafkas Daglari’na
sigindilar. Karacay-Malkar halkinin etnik yapisinin olusumunda bu tarihi
olaylarin biiytik etkisi olmustur.

Kafkasya’da Karagay-Malkar bolgesinde ortaya ¢ikarilan Kipgaklara ait
arkeolojik eserler, mezarlar ve heykeller Kipcaklarin bu bolgenin etnik ve
kiiltiirel yapisinin olugsmasinda oldukga etkili olduklarini belgelemektedir.
X-XIII. ytizyillarda Kafkas Daglari’'nin merkezi boliimiinde siyasi, kiiltiirel
ve etnik siire¢lerde 6nemli rol oynayan Kipgaklar, Karagay-Malkar halkinin
etnogenezinde son halkay1 olusturdular.

Bugiin, Kafkas kiiltiiriinii olusturan Abhaz-Abaza, Adige, Karacay-Malkar,
Oset, Cecen-Ingus ve Dagistan halklarini etnik ve sosyo-kiiltiirel agidan kesin
cizgilerle birbirlerinden ayirmak miimkiin degildir. Bu halklarin sosyal
yapilarinda ve kiiltiirlerinde kii¢iik niianslarin olmasi1 dogaldir. Ancak,
Kafkasya halklar1 ana hatlariyla ortak bir goriiniim arz eden ‘Kafkas
Kiiltiirii’niin pargalarini olusturmakta ve etnik agidan da farkli irklara mensup
etnik gruplar degil, birbirine akraba etnik grup ya da milliyetler tablosu
¢izmektedirler. Amalgamasyon adini verdigimiz wklarin karigmast olay1 en
canli bicimiyle Kafkasya'da yasanmistir. Ozellikle kuzeyden gelen bozkir
gocebe kiiltiiriine mensup atli-savasel kavimlerle Kafkasya’nin yerli halklar1
arasinda biiyiik bir etnik karisim oldugu anlasilmaktadir. Sosyolojik gergekler
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Kafkasya’da biiyiik bir etnik karigimin ve kiiltiirel birlesmenin yasandigini
gosterirken, Kafkasya halklarini gesitli itk gruplarina ayirarak, onlar1 ‘otokton
(autochthon~yerli) halklar’ ve ‘disaridan gelen halklar’ bigiminde ayirmak
bilimsel ac¢idan son derece yanlistir.

Macar bilim adami T. Halasi-Kun, Kafkasya halklarinin hig birinin ger¢ek
anlamda yerli olmadiklarini, hepsinin tarihin gesitli donemlerinde Kafkasya’ya
disardan geldiklerini su sozleriyle vurgulamaktadir:

‘Genellikle gozden kacan bir ger¢ek Kafkas kavimlerinin hig birinin gergek
anlamda yerli olmayislaridir. Bu kavimleri alisilageldigi iizere yerliler ve
sonradan gelenler olarak ikiye aywrmak ¢ok yanly bir yaklagimdir.” (T. Halasi-
Kun 1991: 45)

Kafkasya halklar1 arasinda giliniimiizde ii¢ farkli antropolojik tip
bulunmaktadir. Bunlar:

Kafkasion (Kafkasli)

Pontus (Karadeniz)

Kaspi (Hazar) antropolojik tipleridir.

Orta Kafkaslardaki Kafkasion antropolojik tipi, antropologlar tarafindan
Kafkasya’nin yerli kokenden gelen en eski antropolojik tipi olarak kabul edilir.
(Betrezov 2009: 39). ilging olan nokta sudur ki, bu antropolojik tip Orta
Kafkaslarda giintimiizde Tiirkge kokenli bir dil konusan Karagay-Malkarlilar
ile Iran kokenli bir dil konusan Osetlerin mensup olduklar1 ve onlarla birlikte
Kafkas dillerini konusan Cegenler ve Avar, Dargi, Lak gibi Dagistan halklar1
tarafindan temsil edilen antropolojik tiptir.

Genetik arastirmalar da Karacay-Malkar halkinin tarihsel yolculugunu
kanitlamistir. DNA verilerinin ortaya ¢ikardigi sonuca gore, Karagay-Malkar
halkin1 meydana getiren soylarin yaklasik % 65’1 Kafkasya'nin yerel (otokton)
genlerinin olusturdugu haplogruplara mensupken, yaklasik % 35’1 de Avrasya
bozkirlarinin ve Altay-Sibirya cografyasinin genlerini tagimaktadir. Buna
gore Karacay-Malkar halkinin genetik yapisinda “G2a” olarak gosterilen Bat1
ve Orta Kafkasya Adige-Abhaz-Giircii-Svan-Oset DNA’lar1, “J2a” olarak
gosterilen Orta Kafkasya Giircti-Megrel DNA’lar1 ve “J1a” olarak gosterilen
Dogu Kafkasya Dagistan-Cecenistan DNA’lar1 % 65 oraninda yer alirken
“R1a”, “R1b” olarak isaretlenen Avrasya ve “Qla” Altay-Sibirya DNA’lar1
% 35 civarinda bulunmaktadir.®

¢ Bkz. https://www.familytreedna.com/public/K BalkarDNA /default.aspx?section=yresults
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Kafkas-Rus Savaslarinda Kara¢ay-Malkarlilar

Altin Ordu Imparatorlugu’nun en kudretli dénemi olan XIII. yiizy1lda, onlarin
egemenliginde birbirlerine diisman prenslikler ve kabileler halinde yasayan
Ruslar, Altin Ordu Hanlarinin baskisi altinda birlesmisler ve bir millet olma
siirecine girmislerdi. Altin Ordu imparatorlugunun pargalanarak kiigiik
hanliklara boliinmesinin ardindan, biiyiik bir emperyalist devlet halinde tarih
sahnesine ¢ikan Rusya, 1547 yilinda ‘Korkung’ lakabiyla anilan Car 4. Ivan’in
tahta gegmesiyle giineye dogru yayilmaya basladi. 1552°de Kazan, 1556 yilinda
da Astrahan hanliklarini istila ederek ele geciren Rusya sicak denizlere
inebilmek i¢in 6niinde bir engel teskil eden Kafkaslara dogru yonelmisti (Kurat
1993: 154)

XVI-XIX. yiizyillar boyunca Kafkasya’y1 isgal etmeye ¢abalayan Rusya,
‘Cerkesler’ olarak adlandirdig1 Kafkasya Halklarinin kahramanca iilkelerini
savunmalar1 karsisinda defalarca basarisizliga ugradi. Kanli ¢arpismalarin
ardindan her iki taraf da biiyiik gii¢ kaybettiler. Rus-Kafkas savaslar1 sirasinda
Rus Kazaklarindan faydalanabileceklerini anlayan Ruslar, Kuban ve Terek
Irmaklar1 arasindaki bodlgede yogun bir bigimde Kazak kolonilerini
yerlestirmeye basladilar.

1783 yilinda Rusya Kirim’t Osmanlilardan aldiktan sonra, Kafkasya
Daglar’'ndan dogup Kirim yarimadasi yakinlarinda Karadeniz’e dokiilen
Kuban Irmagi Osmanli Devleti ile Rusya arasinda sinir olarak kabul edildi.
Kuban Irmagrnin dogu tarafini olusturan sag kiyisi1 Rusya’da, bat1 tarafini
meydana getiren sol kiyis1 Osmanli Devleti idaresinde kaldi. Kuban [rmagi’nin
her iki kiyisinda da topraklar1 bulunan Karacay halki i¢in zor giinler boylece
basladi.

1785 yilinda Imam Mansur 6nderliginde Kafkasya’da ortaya ¢ikan
Miiridizm hareketi hem Rus-Kafkas savaglarinin karakterini hem de Kafkasya
tarihini degistirdi. Artik bir Din Savas: (Gazavat) goriiniimiinii alan Rus-
Kafkas savaglarinda, Rusya Kafkasya halklarinin ¢ikardiklari isyanlari
bastirmakta zorlanmaya basladi.

1790 yilinda, Rusya’nin baskisi altindaki Kafkasya halklarina yardim
etmek amaciyla hazirlanmis olan 30 bin kisilik bir Osmanli ordusu, Battal
Pasa komutasinda Karadeniz kiyisindaki Anapa’dan Kabardey bolgesine
dogru yola ¢ikti. 27 Eyliil 1790’da Karagay’da Tohtamis Irmagi yakinlarinda
Rus ordusuyla savasa tutusan Osmanli ordusu maglup oldu. Battal Pasa’nin
bu savastaki kahramanligina hayran olan Ruslar, savasin yapildig1 yerde
kurulan kiigiik bir kasabaya Batalpasinsk adini verdiler. Sovyetler Birligi
doneminde biiyiik bir sehir haline gelen bu kasabanin ad1 Cerkessk olarak
degistirildi. Bu sehir giinimiizde Karagay-Cerkes Cumbhuriyeti’nin
baskentidir.
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1806-1812 Osmanli-Rus savasindan sonra Belgrad antlagsmasina gore
cizilen sinirlar neticesinde, Karagay bolgesi Rusya i¢inde kalmisti. 1822
yilinda Rusya tabiiyetinde olduklar1 ilan edilen Karacaylilar ayaklanmaislar,
1826 yilinda Osmanli Imparatorlugu’nun Anapa Muhafizi Hasan Pasa
Karacaylilara yardim edeceklerine soz vererek, Karagay beylerinden
Kirimsavhal Oglu Islam’t Karagay’a vali tayin etmisti. Ancak, Kafkasya’ya
atanan Rus generali Emanuel’in Karagay tizerine hiicum hazirlig1 i¢inde
oldugunu haber alan Karagaylilarin Anapa Muhafizligi’'ndan istedikleri
yardim, Kuban Irmagr’nin Osmanli-Rus sinir1 oldugu ve Karacaylilar Rusya
tarafinda kaldiklar1 i¢in yardim edemeyecekleri gerekcesiyle reddedilmisti
(Tavkul 1993: 35).

Bu arada, General Emanuel Karacaylilara gonderdigi tehdit mektubunda
sunlar1 soyliiyordu:

Karacaylilar! Size gonderdigim mektubuma karsilik bana gonderdiginiz
mektubunuzda diiriist bir cevap bulamadim. Rusya Devleti’ne bagh bir halk
olarak yasaya gelmenize ragmen, Rusya padisahimin re’dydlar: degiliz demek
ne haddinize! Acilen aklinizi basiniza getirip, kusurlarmmizin affolunmast i¢in
yiirekten pigsman olup, Rusya padisahina yeni bastan yemin edip ona rehineler
vermeniz gerekir. Aksi takdirde Rusya Devleti’nin siddetli cezalarindan
kurtulamazsiniz. O zaman pisman olmak icin artik gectir.

Fakat eski Anapa Muhafiz1 Seyyid Edhem Pasa Karagay’in stratejik
onemini kavrayarak bu konuda Osmanli Imparatorlugu’nu uyarmis ve Karagay
bolgesinin bir kaleye benzedigini, yedi-sekiz Kafkas kabilesinin yolu {izerinde
bir kilit rolii oynadigini belirterek, elden giderse yazik olacagini Istanbul’a
bildirmisti (Bagbakanlik Osmanli Arsivleri, Hatt-1 Hiiméayun Tasnifi, Numara
43115-Y).

Anapa muhafiz1 Seyyid Edhem, General Emanuel’in mektubuna diistiigii
derkenarda, Osmanli padisahina su bilgiyi veriyordu:

Devletlii efendim, kusur-1 nazar buyurulmasun. Ciimle kabileye bu misiillii
kagid gonderiib, ldkin Karacay ki kal’a-misal olub yedi diirlii ma’den
oldugundan mad’add yedi sekiz kaza-i kabile-i Karagay kilidi gibi ciimlesi
Karagay'a arka virmisdir. Ma’lumunuz oldukda bir sa’at evvel devletlii
efendimizin himmetine muhtacdir. Zird elden gider, ma’lumunuz olsun. Es-
Seyyid Edhem, 6 Muharrem 1243 (30 Temmuz 1827).

1828 yilina gelindiginde Kafkasya’nin biiyiik bir kismi {izerinde hakimiyet
saglamis olan Rusya’nin ele geciremedigi tek bolge, Kafkaslarin en sarp
bolimiinde yer alan Karacay bolgesiydi. Karacay bolgesinin hem Osmanlilar
hem de Ruslar agisindan stratejik 6nemi vardi. Kafkaslarin en yiiksek dagi
Elbruz’un eteklerindeki bu bolge, Karadeniz kiyilarindaki Abhazya’dan
Kafkas Daglarr’'nin kuzeyindeki diger Adige bolgeleri ile Kabardey’e ve
oradan da dogu Kafkasya’ya uzanan ge¢idin iizerinde bulunuyordu.
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1828 y1l1 Kasim ay1 baglarinda Rus ordusu Karagay’a dort koldan saldirarak
kanli bir ¢arpismanin ardindan Karagay’1 ele gec¢irdi. Karacay valisi
Kirimsavhal Oglu Islam’in kilicin1 General Emanuel’e teslim etmesiyle,
Karacay da Rus hakimiyetine girdi. Boylece Orta Kafkaslardaki en stratejik
nokta da Ruslar tarafindan fethedilerek Kafkasya’nin isgali tamamlandi.

Rus Car1 1. Nikolay, Kafkaslarin isgalinin tamamlanmasinin ardindan 1829
yilinda “Ozel Kafkas Ordusu Baskomutani” I.F. Paskevig’e sdyle yazmusti:

Kutsal bir gorevi serefle yerine getirdiniz. Fakat simdi sizi daha kutsal,
daha serefli bir vazife bekliyor. Siz Daglilar: (Kafkasyalilary) sonsuza kadar
bize boyun egdireceksiniz. Teslim olmayanlar: yok etmekte serbestsiniz
(Dzidzoyev 1995: 46).

Imam Samil

1816 yil1 sonbaharinda Kafkasya’daki Rus ordusunun komutanligina
General Yermolov'un getirilmesiyle Kafkaslardaki miicadelenin seyri
degismisti. Uyguladigi zalimce metotlar Yermolov’a bilyiik sohret kazandirdi.
Yermolov bu konuda sunlar1 sdyliiyordu:

Ben istiyorum ki, adimin sebep olacagi korku, sumirlarimizi kalelerimizden
daha iyi korusun. Benim bir soziim Daghlar (Kafkasyalilar) i¢in oliimden
daha kacginilmaz bir ferman olmalidir. Bir Dagli'nin idami yiizlerce Rus
askerinin hayatint kurtarirken, binlerce Miisliimanin da bize ihanet etmesini
onler (Baddeley 1989: 115).

[lk Miiridizm hareketinin bastirilmasinin yaklasik kirk yil ardindan,
Dagistan’da Gazi Muhammed liderliginde baglatilan ikinci Miiridizm hareketi
biitiin Kafkasya’ya yayildi (Baddeley 1989: 238).
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1828 yilinda Karagay’in ele gegirilip Kafkasya’nin iggalinin tamamlanmasinin
ardindan, Kafkasya Halklarinin Rusya’ya kars: hiirriyet miicadeleleri basladi.
1829 y1linda Gazi Muhammed, biitiin Dagistanlilar1 Ruslara kars1 kutsal savasa
cagirarak cihad hareketini baslatti. Gazi Muhammed’in Ruslara kars1 ¢arpisirken
oldiirilmesinin ardindan miicadelenin lideri olarak secilen Hamzat’in bir i¢
cekisme neticesinde Haci-Murat tarafindan dldiiriilmesiyle, miicadelenin
onderligi Imam Samil’e gecti (Goztepe 1961: 16).

Dogu Kafkasya’da imam Samil’in komutasinda Dagistan ve Cecenistan’da
siire gelen ve miiridizm temeline dayanan gazavati Orta ve Bat1 Kafkaslara
da yayma diisiincesinde olan Samil, 1846 yilinda Kabardey bolgesini isgal
ederek Ruslara karsi actig1 din savasini genisletmeyi planladi. Kafkasya’nin
dogusunda ve batisinda ayn1 zamanda ayni ortak diismana karsi birbirlerinden
kopuk olarak savasan Kafkas halklar1 zaman zaman birlikte hareket etmek
icin tesebbiiste bulunmus fakat basar1 saglayamamiglardi. Adigeler Karadeniz
kiyilar1 ile Kuban ovalarinda Ruslara karsi bagimsizlik miicadelesi verirlerken,
Karacgaylilar da yasadiklar1 yiiksek daglarda 1835-1837 ve 1845-1846 yillarinda
ayaklanarak Rusya’nin hakimiyetine karst koymuslardi.

Imam Samil’in 1859 yilinda kusatildig1 Dagistan’n Gunib kdyiinde, otuz
yillik kanli miicadeleden sonra Ruslara teslim olmasiyla, Kafkasya’nin
dogusunda devam eden bagimsizlik miicadelesi sona erdi (Baddeley 1989: 449).

Bat1 Kafkaslardaki hiirriyet savasi ise imam Samil’in naibi Muhammed
Emin tarafindan olusturulan diizenle sistemli bir miicadele halini almis,
Adige, Ubih ve Abhazlar 6zgiirliikk bayragini yeniden kaldirmiglardi. Ubihlar
ve Adigeler 1861 yil1 yazinda Soci vadisinde Biiyiik Hiir Meclis adiyla bir
meclis topladilar ve Rusya’ya kars1 yeni savas stratejilerini belirlediler. 1862
yilinda bu meclisi temsilen Istanbul’a gelen bir heyet Osmanl
Imparatorlugu’ndan Rusya’ya kars1 savas icin himaye ve asker istedi. 1861-
1862 yillar1 arasinda Laba ve Belaya irmaklar1 arasindaki saha Ruslar
tarafindan isgal edildi. 1861 yilinin Eyliil ayinda Ruslar, Karagay sinir1
yakinlarindaki Adige kdyii Hodz’'da biiyiik bir katliam yaptilar. Bu katliamdan
kurtulabilen Adigeler daglardaki Karacaylilara sigindilar. 1862-1863 yillar1
arasinda Abzeh bolgesini isgal eden Ruslar burada direnisle karsilastilar.
Abzeh, Sapsig ve Ubihlarin Ruslara karsi direnisleri bir y1l daha devam etti.

21 Mayis 1864 giinii, Karadeniz kiyilarindaki Tuapse yakinlarinda yer alan
Kbaade mevkisinde son Adige birliginin de Rus ordusuna karsi1 savagarak
yenik diismesiyle, Bat1 Kafkaslarda devam eden Kafkas-Rus savaglar1 da sona
erdi (Hizal 1961: 47).

Kesintisiz 270 y1l siiren Rus-Kafkas savaglarinin bitmesiyle Kafkasyalilarin
biiyiik boliimii Rusya tarafindan Osmanli Devleti topraklarina siiriildiiler.
1859 yilinda baglayan bu siirgiin hareketinden Dagistanlilar, Cegenler ve
Osetler kismen etkilenirken, 1863-1864 yillarinda yogunluk kazanan siirgiinde
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en biiyiik kayba ugrayanlar ise, niifuslarinin biiyiik kismi1 Osmanli Devleti’ne
goc etmek zorunda birakilan Adigeler, Ubihlar ve Abhazlardi.

Elbruz Dagrnin ¢evresindeki sarp daglarda, derin vadilerde yasamakta
olan Karacay-Malkarlilar, daglarinin yiiksek kesimlerine siginarak bu siirgiin
hareketinden kurtuldular.

Karagaylilarin Kafkas Daglari’ndaki sarp yurtlarindan ¢ikarak Rusya’nin
hakimiyetindeki topraklara saldirmalarini onlemek i¢in, Ruslar Kuban
Irmagrnin daglardan ovalara agildig1 noktalara savunma kaleleri insa ettiler.
Boylece, Abrek adi verilen Karagay savascilarinin Kafkas Daglari’ndan
cikmalarini engellediler.

1864 yilinda Karacay-Malkar halkini idari agidan ikiye bolen Ruslar,
Karagaylilar1 Kuban Eyaleti’ne baglarlarken, Malkarlilar1 da Terek Eyaleti’nin
idaresi altina aldilar.

Karagaylilarin da diger Kafkasya Halklar1 gibi Osmanli Devleti’ne go¢
etmelerini isteyen Rusya’ya kars1 Karagay halki tekrar ayaklandi. Bu isyan
1873 yilinda giicliikle bastirildi.

Baskilara dayanamayan Karagay halkinin bir boliimii 1885-1886 yillarinda
Osmanlt Devleti topraklarina go¢ etmek zorunda kaldi. Bu muhacirler
Anadolu’da Tokat, Sivas, Kayseri, Afyon, Yalova gibi bolgelere yerlestirildiler.
1905 yilinda Rusya’da meydana gelen ihtilal hareketinin ardindan, 1905-1906
yillarinda Karagay-Malkar halkinin bir boliimii daha Osmanli Devleti’ne gog
etmek zorunda birakildi. Bu muhacirler de Konya, Ankara, Eskisehir civarina
yerlestirildiler.

) - J

1907 yilinda Konya-Baghiiyiik kdyiine yerlestirilen Karacaylilar
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Sovyetler Birligi Doneminde Karagay-Malkarlilar

1914 y1linda baglayan Birinci Diinya Savas’nda Rusya’nin yenilmeye baglamasi
Kafkasya halklarina bagimsizlik yolunda umut verdi. Bu sirada, Osmanli
Devleti topraklarina siiriilmiis olan Kafkasya gé¢menlerinin kurduklari
cemiyetlerin temsilcileri 1916 yilinda Berlin ve Viyana’ya giderek, Rusya
esareti altindaki Kafkasya halklarinin durumunu Avrupa devletlerine anlattilar.
Haziran 1916°da Lozan’da toplanan Esir Milletler Kongresi'ne katilan Kafkasya
temsilcileri Cerkezistanli Ismail Bidanuk ile Dagistanl Seyyid Tahir Elhiiseyni,
Kafkasyalilarin milli kahramani Imam Samil ile Daglhlarin hiirriyet savaslarini
dile getirerek, Avrupa’da Kafkasya’nin Rusya esaretinden kurtarilmasi i¢in
faaliyette bulundular.

Carlik rejiminin sonunu hazirlayan Subat 1917 ihtilali Kafkasyalilara
bagimsizlik firsatin1 vermisti. Rusya’nin ¢oziilmeye basladigini goéren
Kafkasyalilar 8 Mart 1917°de Terekkale (Vladikavkaz) sehrinde Birlesik
Kafkasya Daglilar: Birliginin Gegici Idaresi adli milli bir tesekkiil meydana
getirdiler. Bu tesekkiiliin onciiliigiiyle biitiin Kafkasya’dan gelen 500
temsilcinin katilimryla 3-7 Mayis 1917 tarihleri arasinda Birinci Genel Kuzey
Kafkasya Kongresi toplandi. Kongrede dil bakimindan aralarinda farklar
bulunan Kafkas halklarinin gelenek, gérenek ve hayat felsefesi yoniinden bir
millet halinde birlesip kaynastiklar1 vurgulandi. Andi sehrinde 18 Eyliil
1917°de toplanan ikinci kongreye katilan 1.500 temsilci Birlesik Kafkasya
Daglilar1 Cumhuriyetinin anayasasinin temel ilkelerini belirledi. Bu ilkeler
arasinda Kafkasyalilarin siyasi bir birlik teskil ettikleri ve bu birlik i¢inde her
kabilenin tam bir 6zerklige sahip olacag: gibi nemli maddeler yer almaktaydi
(Hizal 1961: 58).

Ekim 1917 ihtilaliyle Bolsevikler Rusya’da iktidar1 ele gecirdiler. Rusya
sinirlari iginde yasamakta olan Miisliimanlarin sempatisini kazanmaya ¢alisan
Merkezi Hiikiimet, 24 Kasim 1917°de ‘Rusya halklarimin haklar: beyannamesi’ni
yayinladiktan hemen sonra, ‘Rusya’min ve Dogu’nun biitiin Miisliiman
iscilerine’ hitaben 6zel bir ¢agr1 nesretti. Bu cagrida Miislimanlarin
inaniglarina ve geleneklerine saygi gosterilecegi vaat ediliyordu (Bennigsen-
Quelquejay 1981: 98).

Birlesik Kafkasya Daglilar1 Gegici Hiikiimeti Rusya’dan ayrilarak bagimsiz
bir devlet kurdugunu daha 20 Kasim 1917 tarihinde duyurmustu. Kafkasya’nin
bagimsiz bir politika izlemesi bolgedeki Rus, Kazak ve Ukraynalilari rahatsiz
etmis ve bolgenin birligini par¢alamak icin harekete gecmislerdi. Kafkasya
birliginin pargalanma tehlikesi iizerine, Ruslara karsi ittifak imkanlarini
arastirmak ve Giircistan, Azerbaycan, Ermenistan devletlerinden olusan
Mavera-i Kafkas (Kafkas Otesi) Konfederasyonunun durumunu anlamak,
ayni zamanda da Kafkasya’nin bagimsiz devlet olmasin1 saglayip bu konuda
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Tiirkiye’den yardim istemek tizere Abdiilmecit Cermoy ve Haydar Bammat
baskanliginda bir heyet 1918 Nisan ayinda Trabzon’a geldi. Kafkasyalilar en
muhtag olduklar1 maddi yardimi Tiirkiye’den bekliyorlard: (Hizal 1961: 61).

Rusya’da yeni kurulan Bolsevik-komiinist sistemin tehlikesini fark eden
ve artan tehditlere kars1 kendilerini korumak isteyen Karacaylilar sinirlarina
silahl1 birlikler yerlestirmisler ve Bolsevikleri atesle karsilamislardi. Bu arada,
Bolseviklerin zulmiine kars1 ayaklanan Kuban Kazaklarina da Karagaylilar
silahl1 iki stivari alay1 vererek yardim ettiler.

Karagaylilarin onciiliik ettigi bu silahli miicadele ordusuna daha sonra
Adigeler ve diger Kafkasyali halklar da katildilar. Bu ordunun komutanligini
ise Rus ordusunda savas subay1 olarak yetisen Karagayli Albay Mirzakul
Kirimgavhal yapiyordu (Aslanbek 1952: 19). Boylece, Birlesik Kafkas
kuvvetleri Bolsevikleri kisa slirede Kafkasya’dan temizlediler.

Kafkasyalilar 11 Mayis 1918°de Birlesik Kafkasya Daglilar1 Cumhuriyetini
kurduklarini ilan ettiler ve bunu Osmanli Devleti ile diger iilkelere birer nota
ile duyurdular.

Notada su maddeler yer almaktaydu:

1- Kafkasya Daglilar1 Birligi, Rusya’dan ayrilarak miistakil bir devlet
kurma karar1 vermistir.

2- Yeni devletin iilke sinirlar1 kuzeyde Dagistan, Terek, Stavropol, Kuban
ve Karadeniz vilayetlerinin eski cografi sinirlari, batida Karadeniz, doguda
Hazar Denizi olacak, giiney sinirlar1 Mavera-i Kafkas (Kafkas Otesi)
hiikiimeti ile daha sonra tespit edilecektir.

Birlesik Kafkasya Cumhuriyeti’nin kabul edilen bayraginda 7 yildiz yer
almaktaydi. Bu 7 yildiz, Cumhuriyeti olusturan 7 eyaleti temsil etmekteydi.
Bu eyaletler: Abhazya, Adigey, Kabardey, Karagay-Malkar, Osetya, Cegen-
Ingus ve Dagistan idi.

Osmanli Devleti Birlesik Kafkasya Cumhuriyeti’ni hemen tanidi. Enver
Pasa da her tiirlii yardimin yapilacagini resmen taahhiit etti. Birlesik Kafkasya
Cumbhuriyeti’nin Istanbul tarafindan taninmas1 Rusya’nin siddetli tepkisine
yol act1. Bu sekilde Osmanli Devleti’nin niifuz ve hakimiyeti Kafkasya’ya
yayilmis bulunuyordu.

Rusya’nin tehditlerine aldirmayan Tiirkiye 8 Haziran 1918’de Batum’da
Birlesik Kafkasya Cumhuriyeti murahhaslar1 ile bir dostluk anlagmasi
imzaladi. Bu anlasma geregince Tiirk Hiikiimeti Birlesik Kafkasya
Cumbhuriyetine askeri yardimda bulunmayi ve dis tehlikelerden korumay1
iizerine almisti.

Rusya, Astrahan yolu ile Dagistan lizerinden Kafkasya’ya Kizil Ordu
tiimenlerini sevk etmeye basladi. Ote yandan Ingilizler tarafindan
silahlandirilmis bir donanma ile desteklenen Beyaz Rus ve Ermeni kuvvetleri
de giineyden Kafkasya’ya saldirdilar.
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Kafkasya’nin Sovyet Rus isgaline ugramasi iizerine Tiirk Hiikiimeti
harekete gecerek Dagistan iizerinden Kafkasya’ya Kafkas Islam Ordusu adiyla
teskil olunan asker1 birlikler gonderdi. Bunun iizerine Beyaz Rus ve Ermeni
ordulari giineye ¢ekildiler. 6 Ekim 1918°de Derbend’i ele gegiren Kafkas islam
Ordusu, Dogu Kafkasya’y1 hakimiyet altina aldi. 7 Kasim giinii Samilkale
sehrinin kurtarilmasiyla Beyaz Rus birlikleri Hazar denizi yoluyla Kafkasya’y1
terk ettiler.

Kafkasya’nin dogu kisminda duruma hakim olan Tiirk ordusu ve milli
kuvvetler Dagistan’da milli otoriteyi kurmuslar, devlet teskilatinin
saglamlastirilmasi i¢in Tiirk subaylar1 milli hitkiimetle isbirligine girmislerdi.
Fakat Kafkasya’nin bati kesiminde Terek ve Kuban Kazaklarinin yerli halka
yaptiklar1 baski gittik¢e artmaktaydi. Tiirk hitkiimeti bu bolgelerde de diizeni
saglamak ve milli otoriteyi giiclendirmek i¢in askeri tedbirlere basvurdu ve
durumu hizla diizeltmeye basladi.

Birinci Diinya Savasinin Osmanli Devleti’nin yenilgisiyle sonuglanmasi
tizerine Tiirk ordusu 30 Ekim 1918’de imzalanan Mondros miitarekesine gore
1914 6ncesi sinirlara ¢ekilmek zorunda kaldi. Tiirk ordusu 28 Aralik 1918’de
Kafkasya’dan ayrildi. Kafkasya’y1 terk eden Tiirk ordusunun Anadolu’nun
kurtulus savasina girismesiyle Kafkasyalilar Sovyet Rusya’ya karsi
miicadelelerinde yalniz kaldilar.

Ancak Bolsevik Rusya ile savasan Car taraftar1 ve Bolsevik diismani Rus
generali Denikin, Kafkasya’da bagimsiz bir devletin kurulmus olmasina
tahammiil edemeyerek Bolsevik aleyhtar1 Rus Kazaklarindan olusan biiytik
bir ordu ile Kafkasyalilara saldirmisti. Ingiltere tarafindan desteklenen
Denikin’in diizenli ve tam teghizathi ordusuna fazla direnemeyen Daglilar
yavas yavas yenilgiye ugramaya basladilar. Denikin’in ordular1 nihayet
Osetya, Kabardey, Adigey ve Karagay-Malkar bolgelerini isgal etti. Mayis
1919°da Denikin’in ordularinin Dagistan’da Hasavyurt’u da ele gegirdi.

Birlesik Kafkasya Daglilar1 Hiikiimeti’nin artik fiili olarak ¢aligma imkani
kalmamas1 lizerine, bagimsizlik yolunda savasa devam karar1 veren
Kafkasyalilar daglara ¢ekildiler ve tarihten gelen abrek gelenegini stirdiirdiiler.
Kafkasya halklar1 bir cephede Bolseviklere karsi savasirlarken, diger cephede
Ingiltere’nin emperyalist siyasetine alet olan, Car destekgisi General Denikin’in
ordularina kars1 miicadele ediyorlardi.

‘Tek ve Boliinmez Rusya’ ideali ile her yeri isgal eden Denikin’in ordusu
eski emperyalist Rusya’y1 tekrar kurmay1 ve miilkiyete dayali toprak sistemini
geri getirmeyi amacliyordu. Bunun {izerine, toprak reformu isteyen Ruslar
Denikin’in aleyhine donerek cepheyi terk ettiler. Bu karisikliklardan
faydalanan Bolsevikler ise her tarafa tekrar kolayca yayilma imkan1 buldular
(Aslanbek 1952: 20).
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Mart 1920°de Dagistan’in Bolsevikler tarafindan ele gegirilmesinin
ardindan, 20 Mart 1920°da General Denikin Bolseviklere yenilip, kumanday1
General Wrangel’e birakip kacti. Sovyet hiikiimetinin kizil ordusu bdylece
Kafkasya’y1 iggale basladi.

1920 yilinin Agustos ay1 baslarinda yurtlarini ele gegirmeye calisan
Bolsevik Rus askerlerini yok etmeleri iizerine, Karacaylilar ile Bolseviklerin
aralar1 acgildi. Generallige yiikselen Karacay subaylarindan Mirzakul
Kirimsavhal komutasindaki silahli Karagay birlikleri, Bolsevik ordusuyla
Aralik ayina kadar siiren bes aylik bir savasa giristiler. Karacay’in direnisini
kiramayan Bolsevikler, bu direnisin biitiin Kafkasya’ya yayilabileceginden
korkarak Karacaylilara daha genis 6zerklik vaadinde bulundular. Sonunda
Karacay milli idaresi Ruslarla anlasmaya mecbur oldu (Aslanbek 1952: 25).

1922 yilinin Subat ayinda Kizil Ordu en seckin birliklerinden olusan bir
stivari ordusuyla ansizin Karagay’a saldirdi. Bu saldirty1 beklemeyen Karagaylilar
Rus isgaline ugradilar. Ug ay siiren bu isgal sirasinda Karagay halkinin biitiin
ileri gelenleri ve subaylar1 kursuna dizildiler (Aslanbek 1952: 25).

Kafkasya Sovyet hakimiyetine girdikten sonra, 1921 yil1 Ocak ayinda
Sovyet yoneticileri Kafkasya’da Dagli Sovyet Ozerk Cumhuriyeti ve Dagistan
Sovyet Ozerk Cumhuriyeti adlartyla iki 6zerk cumhuriyet olusturmuslarda. i1k
cumhuriyet Kabardey-Adige, Karagay-Malkar, Cecen-ingus ve Oset bolgelerini
icine alirken, ikinci cumhuriyet giinimiizdeki Dagistan sinirlarindan
olusuyordu.

Dagli Ozerk Sovyet Cumhuriyeti 1922 Ocak ayinda parcalanarak 12 Ocak
1922’de Karacay-Cerkes Ozerk Bolgesi, 16 Ocak 1922°de Kabardin-Balkar
Ozerk Bolgesi kuruldu. Ocak 1926’da Karagay-Cerkes Ozerk Bélgesi dagitildu.
Onun yerine Cerkes Milli Bélgesi ve Karagay Ozerk Bolgesi adlari altinda iki
yeni bolge olusturuldu.

Boylece, Karagay-Malkar halkin1 birbirlerinden koparip giiglerini bolmeyi
ve daha kolay asimile edebilmeyi planlayan Bolsevikler onlar1 iki ayr1 idarenin
altina almislardi. Malkarlilar, Kabardeylerle birlikte Kabardin-Balkar Ozerk
Cumbhuriyeti’ne baglanirlarken, Karacaylilar miistakil olarak Karacay Ozerk
Bolgesi'ni olusturmuslarda.

1921-1928 yillar1 arasinda Sovyetler Birligi’nde uygulanan “Yeni Ekonomik
Politika’ (NEP) donemi Karagay-Malkar’da da olumlu gelismelere yol agmusti.
Bolseviklerin kendi prensiplerine aykir1 hareket ettikleri bu yumusak donemde,
Karagay-Malkar halki da ekonomik ve kiiltiirel hayat sahalarinda kalkinma
ve gelisme imkéanlar1 elde etmisti. Karagay-Malkarlilarin kendi dilleri i¢in
ortak bir Latin alfabesi hazirladiklar1 bu dénemde bir¢ok okul ve enstitii
acilmig, Karacay-Malkar’da yeni bir aydin tabakasi olusmustu.

Karacay Ozerk Bolgesi’nin idaresine getirilen Rus yoneticiler, 1918-1920
yillarinda Bolseviklere kars1 savasan Karagaylilar1 gerici, milliyetci, Pantiirkist
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gibi suglamalarla yok etmeye basladilar. Bolseviklerin bu sistemli yok etme
planlar1 sonucunda Karagay-Malkar halkinin kiiltiirel ve siyasi alanlardaki gayret
ve ilerlemeleri sonmeye bagladi. Bunun yan1 sira Bolsevikler, Karagcay-Malkar
halkinin eski prens (bey) ve asilzade tabakalarina mensup aileleri de sistemli bir
bicimde yok etmeye giristiler. 1926 yilinda Karagay’in otuz dort seckin din adami
tutuklandi. 1928 yilinda Karagay’in ileri gelenleri ‘burjuva milliyetci’ damgasi ile
yerlerinden atilarak yok edildiler. Bunlarin i¢inde Tohtar Bici, Osman Hasan,
Hamzat Botag gibi kisiler bulunuyordu (Aslanbek 1952: 30). 1928 yili sonunda
Karagay Ozerk Bolgesi yonetiminde Karagayli hi¢ kimse kalmamusti.

1929 yilinda baslayan zorunlu kolektiflestirme hareketi Karagay-Malkar’da
biiylik bir isyana yol act1. Bolseviklerin ‘Sosyalist Diizeni’” geregince iilkede
0zel miilkiyet ve 6zel tesebbiis hakkina son verilmis, herkesin mali elinden
aliarak devletlestirilmeye baslanmisti. 1929 yilinda Karagay halkinin yiizde
yirmi besi ‘kiiciik burjuva’ sayilarak tutuklandi ve miilkleri devlete gecti.
Halkin geri kalan kismi ise zorla ‘kolhoz’ adi verilen devlet ¢iftliklerinde
calistirilmaya baglandi.

Sovyetlerin kolektiflestirme hareketlerine karsi dogan tepki Karagay-
Malkar’da tam bir milli miicadele ve savas halini almisti. Ayaklanan halka
kars1 Kizil Ordu ve silahli GPU birlikleri saldiriya ge¢misti. 1930 yil1 Subat
ayinda Malkar bolgesindeki Bashan, Cegem, Holam ve diger daglik yoreler
Malkarlilarin eline ge¢gmis ve komiinist idareden kurtulmustu. Kafkas
Daglarr’na agilan biitiin dag bogazlar1 ve vadiler Malkarlilarin elinde oldugu
icin Sovyet Kizil Ordusu’nun saldirilarini kolaylikla piiskiirtmiislerdi (Karca
1956: 40).

18 Mart 1930’da Karacay Gizli Direnis Komitesi Baskan1 Abulkerim
Hasan, Sovyet ordusuna kars1 miicadeleyi ilan etti ve Karagay iilkesi dort giin
icinde Ruslardan temizlendi (Aslanbek 1952: 32).

Kafkas Daglar1 igindeki Teberdi kasabasini ele gegiren Karagaylilar, Kuban
ve Teberdi Irmaklari’nin kavusma noktasinda kurulmus olan Mikoyan Sahar
(bugiinkii Karacayevsk sehri) ile Narsana (Kislovodsk) sehirlerini de
kusatmiglardi (Karga 1956: 40).

Diizenli Sovyet askeri birlikleri ¢cok gegmeden bu silahsiz ve zay1f Karagay-
Malkar getecilerine karsi1 saldirtya gectiler. Tank ve ucaklarla desteklenen
Kizil Ordu’ya kars1 koyamayan direnisciler Kafkas Daglari’na cekildiler.
Kafkasya’daki bu isyanlarin biitiin Sovyetler Birligi’nde uyandiracagi olumsuz
etkilerden ¢ekinen Stalin, Karacay-Malkar halkiyla anlagma yoluna gitti.
Stalin, 1930 y1l1 Nisan ayinda Pravda gazetesinde yayimlanan bir makalesinde,
Kafkasya’da komiinist sistemin uygulanigindaki basarisizligin sucunu yerli
idarecilere yiikleyerek, buna sebep olanlarin cezalandirilacagini ve halka
haklarinin geri verilecegini yazdi. Stalin’in bu sdzlerine inanmamakla birlikte,
Karagay-Malkar halki ¢aresizlik i¢inde silahlarini birakti. Ancak Abulkerim
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Hasan onderligindeki bin kisilik silahli direnis grubu daglarda kalarak Sovyet
hiikimetiyle savasa devam ettiler (Aslanbek 1952: 34).

Karagay-Malkar’da idareyi ele geciren Bolsevikler derhal askeri
mahkemeler kurarak, ayaklanan halki yargilamaya basladilar. Bu sirada ii¢
bin kisi kursuna dizildi, on yedi bin kisi de Sibirya’da ¢aligma kamplarina
stirgiine gonderildi.

1932 yilindan 1934 yilina kadar Karagay’da zorla kolhozlastirma
(devletlestirme) ¢calismalarina devam eden Bolsevikler, biitiin Karagay halkini
Sovyet devletine kdle haline getirdiler. Bunu iizerine, Karagay-Malkarlilar
1934 yilinda tekrar ayaklandilar. Ayaklanmay1 kanli bir bigimde bastiran
Sovyet hiikiimeti, {i¢ bin aileyi daha siirgline génderdi.

Karacay-Malkarlilar Sovyet hiikiimeti tarafindan hig¢bir zaman
glivenilmeyen, komiinizm karsit1 bir millet olarak taninmisti (Karca 1956:
41). Sovyetlerin kolektiflestirme hareketleri Kafkasya’nin diger bolgelerine
gore Karagay’da ¢ok kanli savaslarla gecti. Karacaylilar Sovyet rejimine karst
stirdiirdiikleri bu silahli miicadeleler yiiziinden Sovyet hiikiimeti ve 6zellikle
Stalin tarafindan komiinist rejimin amansiz diismanlar: olarak
nitelendiriliyorlardi. Nitekim 1926 yilinin yazinda, o zamanlar Karagay’a baglh
Narsana (Kislovodsk) sehrine dinlenmek i¢in gelen Stalin, kendisinden toprak
talebinde bulunan Karacay temsilcilerine Rejim aleyhtar: Karacay hi¢cbir
zaman benden yardim goremez diyerek, kendisinin ve Sovyet hiikiimetinin
Karagay-Malkar halkina kars1 duydugu nefreti ve diismanligi belli etmisti.

1939-1940 yillarinda Karagay-Malkar halkinin ytizde kirki dldiiriilmiis ya
da Sibirya’ya siiriilmiis bulunuyordu ki, bunun da anlami 6lmek demekti.

1941 baharinda heniiz Alman-Sovyet savasi baglamadan, Karagay-Malkar ve
Cegen-Ingus bélgelerinde Kafkasyali gerillalar Sovyet NKVD birliklerine karst
silahl1 catigmalar1 baslatmiglardi (Grannes 1991: 56). Sovyet hiikiimetine karsi
icinde biiytik bir kin ve diismanlik besleyen Karacay-Malkar halki, 1941 yilinda
Sovyetler Birligi’ne savas acan Almanlar1 biiytik bir kurtarici olarak karsiladilar.

Almanlarin 1941 yilinda Sovyetlere saldirdiklar1 sirada, Kafkasya’da
yasamakta olan Karagay-Malkar halk1 da Almanlara karsi sempati beslemeye
baglamisti. Bu durumu degerlendiren Sovyet istihbarati, Sovyet ordusunda
gorevli Karacay-Malkarli subay ve askerleri ‘giivenilemeyecek diisman
unsurlar’ sayarak cepheden alip, Ural bolgesindeki komiir ocaklarina
siirmiislerdi. Sovyetlerin bu davranisi karsisinda bir Karagay siivari alay1
silahlar1 ile daga ¢ikmist1 (Tavkul 1993: 48). Boylece Almanlar heniiz
Kafkasya’y1 isgal etmeden Kafkasya’da bir miittefik halk kazanmis oluyorlarda.

25 Temmuz 1942’de Alman ordular1 Rostov’u ele gegirip Don Irmagini
gectikten sonra Sovyet ordusuyla Kafkas daglarinin eteklerinde savasa girdi.
Alman ordusunun 6niinden ¢ekilerek Kafkas daglarina siginmaya calisan
Kizil Ordu birliklerini burada Karacgaylilarin silahli ¢eteleri karsiladi.
Karagaylilar Sovyet birliklerinin biiyiik boliimiinii imha ettiler.
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Sovyetlerin savunma savasi 1942 yilinin Temmuz ay1 sonunda Kuban
bolgesinde patlak vermisti. Agustos ortasina kadar devam eden savasta Alman
ordusu adim adim ilerleyerek Agustos sonunda Terek Irmagi’na ulasti.
Almanlar 21 Agustos 1942°’de Kafkas Daglar’nin en yiiksek zirvesi Elbruz
Dagrna (Mingi Tav) Alman bayragini diktiler.

1942 yilinin sonbaharinda Alman birliklerinin isgal ettigi Bat1 Kafkasya’da,
bilhassa Karacay-Malkar’da daha Almanlar gelmeden 6nce mahalli ceteler
Sovyet birliklerinin bosalttig1 yerlerde iktidari ele gegirmislerdi. Yerli halka
dini ve siyasi hiirriyet verdiklerini agiklayan Almanlar bu hareketleri ile yerli
halkin sempatisini kazanmiglardi. Camiler yeniden agilmis, kolektif ¢iftlikler
kaldirilmisti. Alman ordusuna biiyiik sevgi gosterilerinde bulunan Karacay-
Malkar halkina Almanlar su imtiyazlar1 verdiler:

1-Miistakil milli idare yeniden kurulacak ve din dahil hayatin biitiin
sahalarinda tam bir serbestlik olacak.

2-Kolhozlarin yerine ézel miilkiyet diizeni kurulacak.

3-Eskiden zorla ikiye ayrilan Karagaylilar ve Malkarlilar tekrar birlesecek.

Ancak, 1942 yili1 sonlarinda Alman ordusunun Rusya’da yenilgiye
ugratilmasi sonunda, Almanlar Kafkasya’dan ¢ekilmek zorunda kaldilar. Bu
sirada Adige-Kabardey, Karacay-Malkar, Cecen, Dagistanli ve Osetlerden
olusan on bes bin kisilik bir miilteci kafilesi de Alman ordusu ile birlikte
Kafkasya’y1 terk etti (Tavkul 1993: 49).

Almanlar Kafkasya’dan ¢ekilir ¢gekilmez, 15 Ocak 1943’te Kizil Ordu
Karagay’a biiyiik bir saldir1 baslatti. Silahli ¢eteler Kafkas daglarinda tank,
top ve ucaklarla saldiran Kizil Ordu’ya kars1 miicadele ediyorlardi. Biitiin
Karacay koyleri agir bombardimanla yerle bir edildi. Sovyetler biitiin giiclerine
ragmen silahl1 Karacay-Malkar cetelerini yok edemiyorlardi. Sovyet hiikiimeti
bunun iizerine daha kesin bir sonug elde edebilecegi bir yonteme basvurdu.
12 Ekim 1943’te Sovyetler Birligi Yiiksek Sovyet Prezidyumu’nun aldig: bir
kararla Karagay halki 2 Kasim 1943 tarihinde topyektn siirgline gonderildi.
Ayn1 karar 8 Mart 1944’te Malkarlilara da uygulandi. Siirgiin sirasinda
Kafkasya’dan toplam 69.267 Karacayli hayvan vagonlarina doldurularak
siirgiine gonderildi. Bunlara sonradan siirgiin sirasinda Sovyet ordusunda
bulunan Karagayli askerler de katildi. Siirgiiniin ilk birka¢ yilinda Karacay-
Malkarlilar niifuslarinin yarisini kaybettiler.

Karagaylilar siirgiine gonderildikten sonra topraklar1 Giirciiler ve Adigeler
arasinda paylastirildi. Ozerk bélge sinirlar1 yeniden cizildi. Karagay Ozerk
Bolgesinin daglik bolgeleri ile Kabardin-Balkar Ozerk Cumhuriyetinin Malkar
bolgesi topraklar1 Giircistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti topraklarina ilave
edildi. Daha siirgiiniin {izerinden bir ay gegmeden, Aralik 1943’te 3 bine yakin
Giircli-Svan Karacay topraklarina getirilip yerlestirildi.
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Karagaylilarin ve Malkarlilarin bir daha asla Kafkasya’ya donmeyecekleri
diistiniilerek yer adlar1 bile degistirildi. Eski Karacay koylerine Giircii dilinde
adlar verilirken, pek ¢ok yer ad1 da Ruscaya cevrildi.

Orta Asya ve Sibirya bolgelerine dagitilarak siirgiin yerlerinde de
birbirlerinden ayr1 diigmelerine 6zellikle dikkat edilen Karagay-Malkarlilar
Kazakistan, Kirgizistan ve Ozbekistan’in {icra koselerine atildilar.

Karagaylilar Kruscev’in 1956 yilinda Komiinist Partisi 20. Kongresindeki
gizli konugmasinda Stalin tarafindan haksiz yere siiriildiiklerini belirttigi 5
Sovyet halkindan biriydiler. Ayn1 yi1l Kruscev Moskova’da 10 Karacay
temsilcisini kabul etti. Kendilerine Kafkasya’ya geri donmeleri ve bu haksizligin
diizeltilmesi yolunda gerekli ¢caligmalar1 yapacagina dair garanti verdi.

14 y1l boyunca Kafkasya’dan uzakta siirgiinde yasayan Karagay-Malkar
halki 1957 yilinda vatanlarina geri donmeye basladi. Bir soykirim halini alan
siirgiin yillarinda Karagay-Malkarlilar niifuslarinin biiyiik bolimiinii
kaybettiler. 1939 yilinda 75.800 kisilik bir niifusa sahip olan Karacaylilar 1959
yilinda ancak 81.400 kisilik bir niifusa ulagmiglardi. Malkarlilarin niifus kaybi
ise ¢ok daha fazlaydi. 1939 yilinda 42.700 olan Malkar niifusu 1959 yilinda
42.400’¢ diismiistii.

Karagay-Malkar halkinin bir kismi1 Kirgizistan, Kazakistan ve
Ozbekistan’daki siirgiin yerlerinde kalirken biiyiik cogunlugu Kafkasya’ya
geri dondii. 1959 niifus sayimi1 sonuglarina gore siirgiinden Kafkasya’ya donen
Karagaylilarin sayis1 67.830 kisiydi. 13.570 Karagayli ise siirgiin yerlerinde
kalmigsti. 1959 yilinda Kafkasya’ya donebilen Malkarli sayis1 ise 34.088
kisiydi. Malkarlilarin 8.312’si siirgiin yerlerinde kalmigti.

Siirgiin oncesinde 6zerk bolge statiisiinde olan Karagay’in 6zerkligi geri
verilmedi ve 1922 yilinda oldugu gibi Karagay bolgesi Adige (Cerkes) ve
Abazalarla birlestirilerek yeniden Karagay-Cerkes Ozerk Bolgesi kuruldu.
Ozerk bolgenin kurulmasiyla birlikte Karacaylilar ile Cerkes-Abaza, Rus-
Kazak etnik gruplar1 arasinda etnik ve siyasi problemler yeniden ortaya
¢ikmaya bagladi.

Karacgay halk: siirglinden dondiigii halde Sovyet hiikiimeti tarafindan
itibar1 iade edilmemis ve siyasi haklar1 geri verilmemisti. Siirgiin sonrasinda
Karacaylilar otuz yil boyunca Sovyet resmi belgelerinde hala vatan haini,
haydut-geteci olarak tanimlaniyorlardi. Kimlik kartinin ve pasaportunun
milliyet hanesinde Karag¢ayli yazan bir kimsenin devlet kademelerinde
yiikselmesine imkan yoktu. Kendi 6zerk bolgesindeki higbir idari kadroya
Karacgaylilar tayin edilmiyordu.

Karacaylilar iizerlerine siiriilen bu lekeyi temizlemek ve siyasi haklarini
elde edebilmek amactyla 1989 yilinda Azret Orus 6nderliginde Camagat ad1
verilen siyasi Orgiitli kurdular. Camagat Orgiitiiniin ¢aligmalar1 sonucunda
Sovyet resmi makamlar1 12 Ekim 1943 yilinda Karagaylilarin siirgiine
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gonderilmeleri ilgili kararin hatali oldugunu kabul ettiler ve Karagaylilara
atilan iftiralarin haksiz oldugunu Karacay halki siirgiinden dondiikten ancak
32 yil sonra, 14 Kasim 1989 tarihinde agikladilar. Azret Orus liderligindeki
Camagat orgiitii bununla yetinmedi ve Karacay’in Adige, Abaza ve Ruslardan
ayrilarak miistakil 6zerk cumhuriyet olmasi yolunda bir miicadeleye girdi.
Yetmis bin imza toplayarak Karagay bolgesinin 6zerkliginin geri verilmesi
icin Sovyetler Birligi hiikiimetine karsi bir kampanya baslatti. 17 Kasim
1990’da Karagay Halk Temsilciler Meclisinin diizenledigi kongrede ‘ulus
devlet’ ingasinin bir tezahiirii olarak Karacay Cumhuriyeti ilan edildi. Ancak
bu karar Sovyet hiikiimeti tarafindan kabul edilmedi (Tavkul, 1993: 21).

Rusya Federasyonu Déneminde Karacay-Malkarlilar

Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla birlikte Rusya Federasyonu sinirlar1 icinde
kalan Karacay-Cerkes Ozerk Bolgesine, 6zerk cumhuriyet statiisii verilmesi
de Karagaylilarin bagimsizlik isteklerini yatistirmadi. Camagat orgiitii 1,412
delegenin katildig1 Karacay Halk Temsilcileri Kongresi’nin ardindan 13
Haziran 1991°de Karagay Halk Kongresi’nin olaganiistii toplantisini diizenledi.
Bu faaliyetler bolgedeki diger etnik gruplar arasinda tekrar huzursuzluk
dogmasina yol agti. Adigeler (Cerkesler) 1926 yilinda sahip olduklar1 kendi
ozerkliklerinden bahsederlerken bunlara tepki olarak 1991 Aralik ayinda Rus
Kazaklar1 bir kongre diizenleyerek Kazak Cumhuriyeti’nin kurulmasini ve
Stavropol Bdlgesi ile bir birlik olusturmasini giindeme getirdiler. Karagay-
Cerkes Cumhuriyeti’nde yasamakta olan Rus Kazaklar1 daha da ileri giderek
cumhuriyetin adinin ‘Yukar1 Kuban’ olarak degistirilmesini, cumhuriyetin
adindaki etnik millet adlarinin kaldirilmasini teklif ettiler.

1991 yilinda kurulan Diinya Cerkes Birligi adli teskilatin Adige, Karacay-
Cerkes ve Kabardin-Balkar cumhuriyetlerinde yagamakta olan Cerkeslerin
tek cumhuriyet ve ortak sinirlar icinde toplanarak Kabardey’den Karadeniz’e
kadar uzanan bolgede Adige (Cerkes) Devleti kurma calismalarina girigsmesi
Karagaylilar ile Cerkesler arasindaki etnik gerilimi artirdi. 1992 Mart ayinda
yapilan bir referandumda Karagay-Cerkes Cumbhuriyeti sinirlart iginde
yasamakta olan ¢esitli etnik gruplara mensup halkin % 78’1, cumhuriyetin
birliginin korunmast yoniinde oy kullandi. 1992 Haziran ayinda yapilan
referandumda ise Karacay-Cerkes Cumhuriyeti’nin birliginin korunmasini
isteyenlerin oylar1 % 89’a yiikseldi. Bu durum cumhuriyetin Karagay, Cerkes,
Kazak Cumbhuriyeti gibi cumhuriyetlere béliinmesini isteyen ve bu ugurda
miicadele eden etnik oOrgiitlerin fikirleri ve faaliyetleri ile g¢elisiyordu.
Referandum sonuglar1 degisik etnik gruplara mensup halkin biiyiik
cogunlugunun cumhuriyet topraklarinin boéliinmesini isteyen orgiitleri
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desteklemedigini ortaya koyuyordu. Buna Karagaylilarin da biiyiik cogunlugu
dahildi.

Ancak 1992 Agustos ay1 i¢inde Karagay Halk Meclisi toplanarak Rusya’dan
ayrilma karar1 aldi. Bagimsiz Karagay Cumhuriyeti’nin meclisini kurma
calismalarin1 baslatan Karagaylilara ilk destek Cecen Cumhuriyeti
Cumhurbaskan1 Cohar Dudayev’den geldi. Karagay’a gelerek Karacayevsk
sehrinde halk meclisinin toplantisinda bir konugma yapan Dudayev, Cegenlerin
her zaman Karagaylilarin yaninda olduklarini bildirdi.

1993 yilindan itibaren Karacay bolgesinde yer alan Rus kdylerinin ahalisi
koylerini terk ederek Rusya’ya go¢ etmeye basladilar. Bosalan kdylere daglik
bolgelerdeki kdylerde yasayan Karagaylilar yerlestiler ve birkag¢ yil icinde
Karacay niifusu Kafkas Daglari’ndan kuzeydeki Cerkessk sehri sinirlarina
kadar uzanan bdlgeye yayildi. 1993 y1li Kasim ayinda Rusya hiikiimeti Ikinci
Diinya Savasi'nda ‘vatan haini’, ‘geteci’, ‘haydut’ suglamalari ile Orta Asya
ve Sibirya’ya siirgiine gonderilen Karagay halkinin itibarinin iade edildigini
resmen ilan etti ve siirgiinde zarar gérenlere tazminat ddenecegini agikladi.

1999 yil1 Mayis ayinda cumhurbaskanligl se¢iminin giindeme gelmesi
Karagay-Cerkes Cumhuriyeti’nde yasayan etnik gruplar arasinda var olan
gerilimi yiikseltti. Se¢imler 6ncesinde Karagay-Cerkes Cumhuriyeti’nde ¢ok
sayida terdrist eylemler gerceklestirildi. Secimlerde en sansli adaylardan biri
Karagay kokenli emekli General Vladimir Muhammedovi¢ Semenov, digeri
ise Adige (Cerkes) kokenli Stanislav Derev idi. Karacay aday Semenov 1997
yilina kadar Rusya Federasyonu’nun Kara Kuvvetleri Komutani olarak gorev
yapmis ve Cegen-Rus savasindaki Cegen yanlis1 tutumu sebebiyle emekliye
sevk edilmisti.

16 Mayis 1999°da yapilan cumhurbaskanlig1 se¢imini Karacayli aday
Vladimir Semenov kazandi. Karagay-Cerkes Cumhuriyeti’ndeki segmenlerin
% 85’inin oylarini alarak bes yillik bir siire i¢in biiyiik farkla cumhurbagkani
secilen Semenov’a Rusya hiikiimeti bir yillik gorev siiresi tanidi ve bu siire
sonunda referanduma gidilecegini acikladi.

Semenov’un cumhurbaskanlig1 déneminde nispeten sakin bir donem gegiren
Karagay-Cerkes Cumhuriyeti’nde siyasi ve sosyal yap1 2003 y1l1 sonbaharinda
yapilan secimlerde Karacgay asilli Mustafa Batdiyev’in cumhurbaskani
secilmesiyle ¢alkantili bir doneme girdi. Karagay kokenli olmasina ragmen
Karacay se¢cmenlerinin yalnizca % 17°sinin oyunu alabilen, buna karsilik
Cerkes, Abaza ve Rus oylarinin % 96’sin1 kendi lehine ¢eviren Batdiyev’in
cumhurbagkanligi Karagaylilar tarafindan hi¢bir zaman benimsenmedi.

Batdiyev doneminde Karacay-Cerkes Cumhuriyeti’nin ekonomik, sosyal
ve siyasi yapisit onulmaz yaralar aldi. Cumhuriyet sinirlar1 icinde yolsuzluk
artarken, teror hareketleri de tirmanisa gecti. Cegenistan savasinin sona
ermesiyle Ozellikle Karacay-Cerkes Cumhuriyeti'nin daghk Karagay
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topraklarinda konuslanan radikal gruplar cumhuriyetin giivenlik giiclerine ve
polis teskilatina karsi suikastler diizenlemeye basladilar.

Karistig1 olaylar ve basarisiz yonetimi sebebiyle Karacaylilar tarafindan
istenmeyen adam ilan edilen Batdiyev, 2007 yilinda Cerkessk sehrinde
toplanan Karagay Halk Kongresi tarafindan istifaya davet edildi. 2008
sonbaharinda gorev siiresi dolan ve bir daha secilmesinin imkansiz oldugunu
anlayan Mustafa Batdiyev, tekrar bu gérevde kalmak i¢in Rusya Cumhurbaskant1
Medvedev’e basvurmadi. Medvedev, Rusya Anayasa Mahkemesi Yargici
Karacay kokenli Boris Ebzeyev’i Karacay-Cerkes Cumhuriyeti’nin
cumhurbagkani olarak atadi. 1950 yilinda Kirgizistan’da siirglinde dogan ve
Rusya Anayasa Mahkemesi’nin on bir hakimi arasinda en agik sozliisii olarak
taninan Ebzeyev, 1994 yilinda Rusya’nin Cegenistan’1 isgaline karsi ¢ikan tek
yargig olarak {in yapmuisti. Yeltsin’i Rusya Anayasasi’ni ¢ignemekle suclayan
Ebzeyev, 1995 yilinda Yeltsin’in imzaladig1 kararnameleri elestirebilen tek
Anayasa Mahkemesi yargici olarak taniniyordu.

2011 yilr Subat ayinda Ebzeyev, saglik sorunlarini sebep gostererek
Karagay-Cerkes Cumhuriyeti cumhurbaskanli1 gérevinden istifa etti. Rusya
Devlet Baskan1 Medvedev’in yeni aday olarak gosterdigi Karagay kokenli
Rasid Temrezov, 1 Mart 2011 tarihinde parlamentodaki 70 milletvekilinin
tamaminin oyunu alarak yeni cumhurbaskani olarak se¢ildi ve géreve basladi.
Temrezov halen Karagay-Cerkes Cumhuriyeti Cumhurbagkani olarak gérevini
stirdiirmektedir.

Karagay-Malkar Dili

Kafkasya’nin Orta Kafkaslar bolgesinde Rusya Federasyonu’na bagli Karacay-
Cerkes ve Kabardin-Balkar Cumhuriyetlerinin giiney kesimlerinde
konusulmakta olan Karagay-Malkar Tiirkcesi ana ¢izgileri ile tipik bir Kipgak
Tiirkcesi 6zelligi tasimaktadir. Son yillara kadar gerek Tiirkiye’de gerekse
Avrupali Tiirkologlar arasinda Karagay-Malkar Tiirkcesi, Karacayca ve
Malkarca (Balkarca) seklinde birbirinden farkli iki dil veya lehge gibi
gosteriliyor ve tanintyordu. Bu yanilmanin en biiyiik sebebi bir¢ok Tiirkologun
Karacay-Malkarlilar arasinda saha arastirmasi yapmadan onlarin dilleri
hakkinda daha 6nceden yazilmis arastirma ve sozliikleri kaynak almalariydi.
XX. ylizy1l baslarinda Macar bilim adam1 Wilhelm Prohle’nin Karacay-
Malkarlilar arasinda yaptig1 ve Keleti Szemle adl1 dergide yayimladig: dil
arastirmalar1 ve sozliikler bu yanilgilarin ve hatali goriislerin ana kaynagi idi.

Karagay-Malkar Tiirkgesi Tiirk lehgelerinin Kipgak kolunun Kafkasya’daki
gliney boliimiinii meydana getirir. Sovyet Tiirkologlarindan A. N. Samoylovi¢’in
1922 yilinda Petrograd’da yayinlanan Nekotorie dopolneniya k klassifikatsi
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turetskih yazikov (Tiirk Dillerinin Siniflandirilmasina Bazi Ilaveler) adli
eserindeki Tiirk lehgeleri siniflamasina gore, Karagay-Malkar Tiirkgesi Tiirk
lehgelerinin z kolunun y béliimiiniin tav, bol-, kalgan grubuna girer. Buna gore
Karagay-Malkar Tiirkgesinde eski Tiirk¢e azak/adak yerine ayak, tag (dag)
yerine tav, olmak yerine bolmak, kalan yerine kalgan bicimleri kullanilir.
Bunlardan baska, Karacay-Malkar Tiirk¢esinde ben yerine men bigiminin
kullanilmasi, kelime basinda y- sesinin c- sesine doniismesi de Kipgak
Tiirkgesinin 6zellikleridir.

Karagay-Malkar Tiirkgesinin Diyalektleri

Karagay-Malkarlilar dillerini Tav Til (Dag Dili) ya da Tav¢a (Dagca)
bi¢imlerinde adlandirirlar. Karagay-Malkar Tiirkgesi tarihi gelisimi igerisinde
iki 6nemli diyalekte ayrilmistir. Bunlar ilk bakista sanildig1 gibi Karagay ve
Malkar (Balkar) lehgeleri ya da dilleri degildir. Ciinkli Karacay bolgesinde
ve Malkar topraklarinin Bashan, Cegem vadilerinde konusulan dil birbirinden
farkl1 degildir ve Karagay-Malkar halkinin yiizde doksani tarafindan konusulan
bu diyalekt Karagay-Malkar yazi1 dilini meydana getirir. Tkinci diyalekt ise
Malkar bolgesinin Cerek vadisinde konusulmaktadir. Holam ve Bizingi
vadilerinde konusulan dil de Cerek diyalektinin etkisi altindadir.

Tiirkiye’de Karacay-Malkar Tiirkgesi ile ilgili yapilan ¢caligmalarin bir¢ogu
Wilhelm Prohle’nin arastirmalarina ve topladigi dil malzemesine
dayanmaktadir. Prohle 1915 yilinda Malkar bolgesinin Cerek vadisine gitmis
ve Malkar dili tizerine ¢alismalarin1 Cerek vadisinde yapmuistir. Dolayistyla
Prohle’nin topladigi materyaller Karagay-Malkar Tiirk¢esinin Cerek
diyalektini igine almaktadir. Prohle, Bashan ve Cegem vadilerinde de arastirma
yapsaydi, orada konusulan dilin Karagay bolgesinde konusulan dilden farkl
olmadigini gorecekti.

Prohle’nin Cerek vadisinde bulundugu ve arastirmalarini oradan derledigi
dil malzemesine dayandirdigi, topladigi materyaller i¢inde de goriilmektedir:
(Prohle 1915: 121) 121)

Malkar’da on ming adam zasaydi. Elibizde (' erek degen suvubuz ogartin
eniske baradl.

(Malkar’da on bin kisi yasiyor. Koyiimiizde Cerek denilen irmagimiz
yukaridan asagi akiyor [gidiyor]...)

Prohle’nin 1915 yilinda Kuzey Kafkasya’da arastirma yaptigi siralarda
Malkar (Balkar) ad1 yalnizca Cerek vadisinde yasayan Daglilar1 igine aliyordu.
Bashan, Cegem ve Karacay bolgelerindeki halk ise yasadiklar1 vadilerin adlar1
ile aniliyordu. Yani, Cerek vadisindekiler kendilerine Malkarli derken, Bashan
vadisindekiler Bashangi, Cegem vadisindekiler Cegemli, Karacaydakiler ise
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Karagayli adlarin1 kullaniyorlardi. Hepsi birden kendilerine Taviu (Daglr)
adin1 veriyorlar ve birbirlerine Alan diye hitap ediyorlardi.

1921 yilindan itibaren Sovyetler Birligi idaresi altina giren Karagaylilar
1922 yilinda Cerkes ve Abazalarla birlikte kurulan Karagay-Cerkes 6zerk
bolgesi idaresi altina alindilar. Bashanlilar, Cegemliler, Holamlilar, Bizingililar
ve Malkarlilar ise Sovyetler tarafindan sun’i olarak yaratilan “Balkar” (Malkar)
milleti ad1 altinda toplandilar ve Karacaylilardan ayr1 bir etnik grup olarak
degerlendirilerek Kabardey Cerkesleri ile birlikte olusturulan Kabardin-
Balkar 6zerk cumhuriyeti idaresi altinda Sovyetler Birligi’ne baglandilar.
Oysaki o zamana kadar kendilerine “Balkar” ya da “Malkar” adin1 verenler
yalnizca Cerek vadisinde yasamakta olanlardi. Boylece 1922 yilindan sonra
suni olarak birbirinden ayr1 gibi gosterilen Karagay ve Balkar halklar1 ortaya
cikti.

Balkar adiyla Sovyet idari sistemine ve literatiiriine giren bu halk i¢in
Karagay-Bashan-Cegem diyalektine dayali bir yazi dili ve alfabe olusturuldu.
Ancak Karagay-Malkarlilarin birbirlerinden ayri idari birimler altina alinarak
birbirlerinden farklilagmalarin1 arzu eden Sovyetler, onlarin ortak edebi ve
yazi dilleri sayesinde birbirlerine yakinlasacaklarini farkederek Karagay
alfabesi ve Balkar (Malkar) alfabesi adl1 iki farkli alfabe meydana getirdi. Iki
alfabe arasindaki en 6nemli fark olarak, Karacay alfabesinde kelime basinda
ve ortasinda yer alan c¢ sesi Balkar (Malkar) alfabesinde j sesine doniismiistii.
Halbuki j sesi Holam-Bizing1 ve kismen Cegem agizlarinin bir 6zelligiydi.
Sovyetler j sesini yerlestirerek Kabardin-Balkar Ozerk Cumhuriyetinde
konusulan dili Karagayca’dan farklilastirmay1 amacladilar. Giiniimiizde bu
farklilik edebi dilde yerlesmis olarak goriilmektedir. S6z gelimi Karagay
alfabesinde maaoa (col) “yol”, makapwik®b (carik) “i1s1k”, makyany3 (culduz)
“y1ldiz” biciminde yazilan ve sdylenen kelimeler Balkar (Malkar) alfabesinde
01 (jol) “yol”, apbikb (jarik) “151k”, skynay3 (julduz) “yildiz” bigimlerinde
yazilip telaffuz edilmektedir.

Kuzey-Bat1 (Kipgak) Tiirk lehgelerinin Kafkasya’da konusulan kolunu
temsil eden Karacay-Malkar Tiirkgesi (Poppe 1965 43) tarihi gelisim siireci
icinde iki ana diyalekte ayrilmistir. Bunlar:

1-Karagay-Bashan-Cegem diyalekti,

2-Cerek diyalekti’dir. (Tavkul 2000: 5)

Karagay-Malkar dilinin biiyiik halk kitlesi tarafindan konusulan ana
boliimiinii olusturan Karagay-Bashan-Cegem diyalekti Karagay-Cerkes
Cumbhuriyeti sinirlari icinde yagamakta olan Karacaylilar ile Kabardin-Balkar
Cumbhuriyeti i¢inde yasamakta olan Malkarlilarin Bashan, Cegem, Holam-
Bizing1 vadilerinde oturan kismi tarafindan konusulur. Karagay-Malkar yazi
dili de Kara¢ay-Bashan-Cegem diyalektine dayanmaktadir. Karacay-Malkar
Tiirkgesinin Cerek diyalekti Cerek irmaginin yukari taraflarinda yer alan
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Ogart Malkar (Yukar1 Balkar) bolgesinde konusulmaktadir. Sarp daglar, derin
vadiler ve kanyonlarla diger bolgelerden yiizyillar boyunca tecrit edilmis bir
sekilde kalan Yukar1 Balkar bolgesinde (Cerek diyalektinin fonetik ve
morfolojik 6zellikleri uzun yiizyillar boyunca muhafaza edilmistir. 1908-1909
yillarinda Kafkasya’da Karacay-Malkarlilar arasinda aragtirma ve derlemeler
yapan Wilhelm Préhle bu arastirmalarint 1909-1916 yillar1 arasinda
Budapeste’de ¢ikan Keleti Szemle dergisinde yayimlamistir. Prohle’nin Cerek
vadisinde yer alan Yukar1 Balkar bolgesinden derledigi dil malzemesi Cerek
diyalektine dayanmasi agisindan bizim i¢in 6nemlidir. Cilinkii Proéhle’nin
Yukar1 Balkar bolgesinden derledigi dil malzemesi bize Cerek diyalektinin
XX. ylizy1l baslarindaki fonetik ve morfolojik 6zelliklerini belgelemektedir
(Préhle 1915/1916: 104-243).

Cerek diyalektinin fonetik 6zelliklerini anlayabilmek i¢in asagida Prohle’nin
derledigi metinlerden birini ve Tiirkiye Tiirk¢esine ¢evirisini veriyoruz:

1.

Malkarda on mifi adam zasaydi. Dinleri musulmand:. Elibiz oneki
xablaga iilesinifti.

Elibizde (' erek degen suvubuz ogartin eniske baradi. Suvnu eki zaninda
biyix tavia bar.

Suvnu sol zamnda taviam atlari: Bek basinda Dix-Tav, sofira Kostan-
Tav biyigi; annan eniske kelsek, Musuk kayalari, Musuxtan sofira
Levanjuatla, aladan eniskeleri Xorbadin baslari.

Toben zanibizda suvnu eki zaninda Kizil kayala deybiz.

Suvnu onl zaminda kayalani atlari: Basinda Zerkli, Zerkliden eniske
Guilg’ii biyigi, Giilg’iinii toben zaminda Kuru-kol basi. Kuru-koldan sora
Kefenele, Kefeneleni eniske zaninda Amurxallani agag’1.

Bizni elni ogar1 zanina Ziriski deybiz, toben zanina Ozen deybiz. Ozenni
toben zaminda big elliklege eniske deyir Zinala deybiz.

Elibizde xablalam atlar1: Ceget el, Kiinniim, Tura-xabla, Skanti, Fardik,
Savtu, Zilg1, C’eget, Kosparti, Muxol, Savurdat.

Kasxa-Tavda da Malkarlila zasayla. Pravielleri basxadi.

Xar xablada bir mejgit bardi. Ol mejgitlede xar xabla, keslerini
mejgitlerinde, namaz etelle xabla-efendi bila. Ullu kiillede juma-mejgit
bardi, ol kiillede bari da ziyilip ullu-efendi bila namazni juma-mejgitte
kilalla.

2.

Baxsanda bes ziiz iiy zasaydi. Ol bes ziiz iiyde ti¢ miii adam zasayd.
Baxsanda zasagan elleni atlari: Girxojan, El-jurtu, Mukkulan,Kizil-koz,
Cilmas, Kamis, Baxsan, Kurmu, Kizgen, Capirtala, Gegis.
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(C’egemde zagsagan elleni atlari: Ullu-el, Dumala, Bulunifiiu, Billim. Bu
ellede zasayla C’egemlile. Tilleri Baxsan til.

Xolam bila Bizuinii bir avuzda zasaydila. Bizinirilila basinda eki elde
zasayla, Xolamlila tében zagayla. Xolam iilesinedi tort elge: Ogari-el,
Toben-el, Usxur, Zabolar1.

3.

Zaz-basinda saballaga bagus tasiybiz, bagusnu sabaniia zayp muldax
etebiz, 1z1 bilan onbes kiinnen sora siiriip urluk atabiz. Urlux ¢iksa suv
salip usxarabiz. Annan sorira big’ellikleni tasin artabiz, suv salabiz. Bir
kavum adamla koy kiitelle, bir kavumla tuvar kiitelle.

Zazga deyir o xalda turabiz. Zaz kelgennen soiira big’en isleybiz. Kiiz-
artina bi¢’en islep, orak orup kutulsak, ¢’eren tasiybiz, 1z1 bilan geben
ziyabiz. Aladan kutulsak, koyu bolgan koyun kirkip, tuvart bolgan da
tuvarmn stiriip tiizgo ¢1galla. Tiizde kig bolgung’u turup mallarin tavga
bi¢’en asarga keltirelle. Keltirmeyin tiizde bi¢’'en asatxalla da bar.

Kiiz-artinda kisxa bolluk otunubuznu tasiybiz, kisxida va malibizga
karap turabiz, zaz-basina deyir basxa isibiz zok.

4.

Kisibiz karli boladi, zili da boladh, bir keziivde zelle da bolalla.

Zaz-basibiz bola baslasa tavilaribiz kégore baslayla, kob aruv ¢ 1ip¢ikla
kelelle: Karigasla, saban-¢if¢’ikla, kogiirg iille.

Kiiniibiiz bir birde tumalli bolads, bir birde va ayaz bolad:. Kalay bolsa
da, xavabiz axsid.

Zazibiz zaz basinnan bir az kizuvdu; kobiisiinde zavun zavadi, kok kati
zasnap kiikiireydi.

Kiiziibiiz kiinlii boladi; kiiz-artibiz xar zaman zavun zavup, tuman
olturup, zeller kelip alay turadh.

Bizni zerde buday bitedi, aslik bitedi, zintxi da bitedi, kartof kob etelle,
bitxen da axsi etedi. Nartiix bitedi, alay kéb etmeyle.

Terek-baxg'alada da bir kavum iiylede bardi, terekle da: Alma-terek,
kertme-terek, erix-terek, saftal-terek, tutiiya-terek.

Bax¢’alada turma, soxan, sarimsak, burcak, allay tirli-tirlii zatla
bitelle.

Biz tavlula tiyde turgan zanvarlani xar barin ziiriitebiz. Ne zatlalla
desek: At, tuvar, koy, ex¢’i, esek, it, kistik, tavuk, kokus, kaz, papus.

Maravg ularibiz kéftii. Maraveularibiz zugutwr, zugutir-exg’i, kasxa-
ex¢’iuralla. Ayuvla, boriile, tiilkiile, koyalla koftiile. C'if¢ 'tk bolup, asarga
zaragan, bizni marav¢ ularibiz éltiirelle jumarukla, zaz-tavukla, papusla.
Tiizge ¢'thsala, buv, maral oltiirelle.
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5.

Burun tiyleni kuru tastan isleyelle, basin kum bila zabib, tiynii i¢’inde
boliimii bolmayin, ozagi da bolmayn alay islevg’iielle.

Bu sagathixta alda xaldan axsirag etelle. Uynii islesele, aruv siirtiir,
bagsin tofrak bila zabar, bir birde kanzal bila zabar, aruv terezele salir, i¢’in
de boliir, tiibiine kanna salir, basina sulofxa tiger, pe¢’ isler. Ol iiynii
i¢’indegi boliimlege otovia deyle.

As bisiren zerde ozak isleybiz, ozakni i¢’inde sinzir tagabiz, sinzirga
¢'oyun asabiz, suvda bisgen zatni ol ¢’oyunda bisirebiz. Otmeg etsek,
tiibiinde taba bila bisirebiz.

Tavlu iiyleni i¢’inde orunduk bardi. kart kisile oltururga taf¢'an bar,
sindikle bard,.

Asagan zamanda kannia bila asaydila, bir birle ustolda tofsek bila
asayla.

Asagan zamanda kart kisi allin asaydi, ol asaganda zasg kisi da tisiruvia
da 6ré turup turalla; ol kutulsa, ala da asayla.

Tisiruvlaribiz ziin isleyle, erkegruviaga, keslerine da bistir etelle.

Tavlu adamnu iisiine kiygen kiyimi bulalla: Basina bork kiyedi, ¢’'epxen
kiyedi, ¢'epxenni tiibiinde kaftal kiyedi, kaftaln: tiibiinde kolek,; butuna eki
kong ek kiyedi: biri tig-kéng ek, biri da i¢c-kong'ek. Ayagina ¢ arik kiyedi,
¢arikni tisinnan galos kiyedi, butuna saxtivannan isim kiyedi. Islegen
zamanda, zol barganda ¢’abiwr kiyelle.

Tisiruvlaribiz baslarina kiipes kisalla iislerine deriden, kismirdan,
isxarladan box¢’iyala kiyelle.

6.

Bay kisige sabiy tuvsa, ol kisini axlilari da, konsulart da ziylalla, bir
wikni ketmeyin toy etip, kuvamip, kurmallikla etip turalla.

Ol vaxtida ol iiygo konak kelse, konakni atina zanzaviluk tagalla. An
korgonde konak iiyde katin kozlaganni biledi; sonira soradi: “atlimidi,
ziyavmudu zaniii kosulgan adam?” dep.

Izt bila anda turgan kizlaga karuvundan kelgen ozdellig etedi. “ath”
desele, zanini tuvgan zagxa bir tay beredi, “ziyavdu” desele bir tana beredi.

7.

Biz Malkarda zasagan tuxumlada tort tiirlii tuxum bardi. Birleri aladan
tav-biyle, eking’ileri ozdelle, ii¢’ting tileri azatla, tortiing tileri kulla.

Allin Malkarda tav-biyle onov etip kalgan Malkarlila alant onovu bila
zasagandila.

Malkarhlani zasagan adetleri bulay edi: Onovlug isleri bolsa, torege
barwyelle, torede ne aytsala, anifia razi bolup kaliyelle.
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Tore degen ol edi: Tav-biyleden bolek kart olturup bir zerde onov etip
turgandila. Bir adam kisi oltiirse, ant iisiinde torege barsa, torede onov
eteyelle kan berirge. Kan 6ltiirgon kisi bereyedi 6lgonnii zuvuklarina bes
Zlis som.

Kulla tav-biyleni kollarinda islep turgallalla; azatla - tav-biy kulun
erkin etse razi bolup, ol azattt.

Ozdén ol kisidi: tav-biyge islegen kulluk etmey, tisinnan zasak etif
turgan ol ozdendi.

Bu sagathixta kul da, 6zden da baslarina erkindile.

Elde onov etgen starsina, siidiile, ala ii¢’ zildan zanitudan ayiwrilalla.
Ayirganda ii¢ adamni, tért adammi birge aytalla: “ol zarar, bu zarar” deyle
da an tisiinde davlasalla.

Ayirganda xar iiy basinnan bir kigi barip ¢’6b atip ¢’6p bila aywralla.
C’6b atxanda eki yascik salalla, mesok bila kozlant yasgikleni katina
salalla, yas¢ikleni baslarin zabarla. Kozlani katinda pristov turadi, kagitxa
karap xar kimni atin aytadi. Ati aytilgan pristovn allina barsa, bir koz
beredi. Ol (pristov) aiifia (at1 aytilgarniiia) ol koznu kolunda buxturadi, sovira
kaysi kolunda bolganin, bildirmeyin adamlaga, yascikka atadi. Kaysini
vascgiginde kof koz bolsa, ani starsina etelle.

8.

Burun batir kisile ziytlip Nogayga, Kirimga zoltugurga ziiriigondile.
Zoltugurga barlik bolsa, axst at tukumu bolgand:, ol zaman “Saviuxla”,
“Tramla” dep.

Savluxla ullu bolgandila, tramla aladan osiimleri gi¢c'¢c 'erek bolgandila,
atliklart ziger bolgand.

Ol at tukumunnan birer atm zil kéziine asrap, bir zilga zarav etip,
zoltugurga alay miniiv¢ elle; Nogayga barp, Nogaydan da otiip, zesirle,
malla keltiriivg elle.

(Prohle 1915/16 : 121-130)

Ceviri (Tiirkiye Tiirkcesi)

1.

Malkar’da on bin kisi yastyor. Dinleri miisliimandir. Kéyiimiiz on iki
mahalleye boliinmiistiir.

Koyiimiizde Cerek denilen irmagimiz yukaridan asagiya akiyor.
Irmagin iki tarafinda yiiksek daglar var.

Irmagin sol tarafindaki daglarin adlari: En basinda Dih Tav, sonra
Kostan Tav zirvesi; oradan asagi gelsek, Musuk kayalari, Musuk’tan sonra
Levanjuatlar, onlardan asagilar1 Horbadin zirveleri.
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Asag1 tarafimizda irmagin iki yaninda Kizil Kayalar diyoruz.

Irmagin sag tarafinda kayalarin adlar1: Bas tarafinda Zerkli, Zerkliden
asag1 Giil¢i zirvesi, Glil¢li'niin asag1 tarafinda Kuru Kol zirvesi, Kuru
Kol’dan sonra Kefeneler, Kefeneler’in asagi tarafinda Amurhanlar’in
korusu.

Bizim kdyiin yukar: tarafina Ziriski diyoruz, asag: tarafina Ozen
diyoruz. Ozen’in asag tarafinda ot bicilen yerlere asag1 kadar Zinalar
diyoruz.

Koytlimiizdeki mahallelerin adlari: Ceget-el, Kiinniim, Tura-habla,
Skanti, Fardik, Savtu, Zilg1, Ceget, Kosparti, Muhol, Savurdat.

Kagha Tav’da da Malkarlilar yasiyorlar. Koy idareleri baska.

Her mahallede bir cami vardir. O camilerde her mahalle, kendi
camilerinde, namaz kiliyorlar mahalle imamu ile. Biiylik giinlerde Cuma
Camisi vardir, o giinlerde hepsi toplanip biiylik imam ile namazi1 Cuma
camisinde kilryorlar.

2.

Bahsan’da bes yliz ev yasiyor. O bes yiiz evde {i¢ bin kisi yasiyor.
Bahsan’da yasayan koylerin adlar1: Girhojan, El-curtu, Mukkulan, Kizil-
koz, Cilmas, Kamis, Bahsan, Kurmu, Kizgen, Capirtala, Gegis.

Cegem’de yasayan koylerin adlari: Ullu-el, Dumala, Bulungu, Billim.
Bu koylerde yastyorlar Cegemliler. Dilleri Bahsan dili.

Holam ile Bizing1 bir vadide yasiyorlar. Bizingililar bag tarafinda iki
kdyde yastyorlar, Holamlilar agagida yasiyorlar. Holam ayriliyor dort kdye:
Ogari-el, Toben-el, Ushur, Zabolar.

3.

Bahar basinda tarlalara giibre tasiyoruz, giibreyi tarlaya yayip nadasa
hazirhiyoruz, arkasindan on bes giinden sonra siiriip tohum atiyoruz. Tohum
¢iksa su koyup suluyoruz. Ondan sonra otlar bigilecek yerlerin tasini
temizliyoruz, suluyoruz. Bazi adamlar koyun giidiiyorlar, bazilar1 sigir
glidiiyorlar.

Bahara kadar o halde duruyoruz. Bahar geldikten sonra kuru ot
hazirliyoruz. Sonbaharin sonuna kadar kuru ot hazirlayip, orak bigip
kurtulsak, ot destesi tasiyoruz, arkasindan kuru ot kiimesi topluyoruz.
Onlardan kurtulsak, koyunu olan koyununu kirkip, sigir1 olan da sigirin1
siirlip ovaya ¢ikiyorlar. Ovada kis gelene kadar durup hayvanlarini daga
kuru ot yemeye getiriyorlar. Getirmeyip ovada kuru ot yedirenler de var.

Sonbahar sonunda kisa gerekli odunumuzu tasiyoruz, kisin ise
hayvanimiza bakip duruyoruz, bahar basina kadar baska isimiz yok.
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4.

Kisimiz karli oluyor, 1lik da oluyor, bazan riizgarlar da oluyor.

Bahar basi olmaya baglasa daglarimiz yesermeye bagliyorlar, ¢cok giizel
kuslar geliyorlar: Kirlangiglar, tarla kuslari, glivercinler.

Giliniimiiz bazan sisli oluyor, bazan ise ayaz oluyor. Nasil olsa da,
havamiz iydir.

Baharimiz bahar bagindan biraz sicaktir; cogunlukla yagmur yagiyor,
g0k simsek cakip giirliiyor.

Sonbaharimiz giinesli oluyor; sonbahar sonrasi her zaman yagmur
yagip, sis ¢okiip, riizgarlar gelip dyle duruyor.

Bizim yerimizde bugday yetisiyor, arpa yetisiyor, yulaf da yetisiyor,
patates ¢ok ekiyorlar, iyi de yetisiyor. Misir yetisiyor, ama ¢ok ekmiyorlar.

Agac bahgeleri de bazi evlerde vardir, agaclar da: elma agaci, armut
agaci, erik agaci, kaysi agaci, dut agaci.

Bahgelerde turp, sogan, sarimsak, fasulyegiller, oyle tiirlii tiirlii seyler
yetisiyorlar.

Biz daglilar evde bakilan hayvanlarin hepsini yetistiriyoruz. Nelerdir
desek: at, sigir, koyun, keci, esek, kopek, kedi, tavuk, hindi, kaz, drdek.

Avcilarimiz ¢oktur. Avcilarimiz dag kegisi, disi dag kecisi, ¢cengel
boynuzlu dag keg¢isi vuruyorlar. Ayilar, kurtlar, tilkiler, tavsanlar ¢okturlar.
Kus olup, yemeye yarayan, bizim avcilarimiz dldiiriiyorlar siiliinler,
keklikler, 6rdekler. Ovaya ¢iksalar, erkek geyik, disi geyik de dldiiriiyorlar.

5.

Eskiden evleri yalniz tastan yapiyorlardi, catisini1 kum ile ortiip, evin
icinde bolmesi olmadan, bacas1 da olmadan dyle yapiyorlardi.

Simdi eskisinden daha iyi yapiyorlar. Evi yapsalar, giizel sivar, ¢atisini
toprak ile orter, bazan sac ile orter, giizel pencereler koyar; i¢ini de bdler,
tabanina tahta doser, tavanina kumas diker, ocak yapar, o evin igindeki
boliimlere odalar diyorlar.

Yemek pisirilen yerde ocak yapiyoruz, ocagin i¢inde zincir takiyoruz,
zincire kazan asiyoruz, suda pisen seyi o kazanda pisiriyoruz. Ekmek
yapsak, altinda tava ile pisiriyoruz.

Dagli evlerinin i¢inde karyola vardir. Yasl erkeklerin oturmasi i¢in
sedir var, sandalyeler vardir.

Yenilen zamanda sofra ile yiyorlar, bazilar1 masada tepsi ile yiyorlar.

Yenilen zamanda yash erkek once yiyor, o yerken geng erkek de kadinlar
da ayakta duruyorlar; o bitirse, onlar da yiyorlar.

Kadinlarimiz yiin isliyorlar, erkeklere, kendilerine de elbise yapiyorlar.

Dagli erkegin iizerine giydigi giyimi bunlardir: Basina kalpak giyiyor,
cerkeska giyiyor, cerkeskanin altinda kaftan giyiyor, kaftanin altinda gomlek;



KARACAY-MALKAR DiLi 83

bacagina iki pantolon giyiyor: biri dis pantolon, biri de i¢ donu. Ayagina
¢izme giyiyor, ¢gizmesinin digindan galos giyiyor, bacagina islenmis deriden
tozluk giyiyor. Calistig1 zamanda, yola gideceginde ¢arik giyiyorlar.

Kadinlarimiz baslarina sal ortiiyorlar, iizerlerine ipekten, kasmirden,
kaseden elbiseler giyiyorlar.

6.

Zengin adamin ¢ocugu dogsa, o adamin akrabalar1 da, komsular1 da
toplaniyorlar, bir hafta boyunca gitmeden sélen diizenleyip, sevinip,
kurbanliklar kesip duruyorlar.

O sirada o eve misafir gelse, misafirin atina havlu bagliyorlar. Onu
gordiiglinde misafir evde kadinin dogum yaptigini anliyor; sonra soruyor:
“atl m1, yaya m1 yeni katilan insan?” diye.

Arkasindan orada duran kizlara giiciinden gelen hediyeyi veriyor. “atli”
deseler, yeni dogan erkek cocuga bir tay veriyor, “yaya” deseler, bir dana veriyor.

7.

Bizim Malkar’da yasayan soylarda dort tiirlii soy vardir. Onlardan biri
beyler, ikincileri 6zdenler (6zgiir tabaka), li¢iinciileri azat edilmis koleler,
dordiinciileri koleler.

Eskiden Malkar’da beyler karar verip diger Malkarlilar onlarin idaresi
ile yagamislar.

Malkarlilarin yasayan adetleri boyle idi: Karar verilecek isleri olsa,
mahkemeye gidiyorlardi, mahkemede ne sdyleseler, ona razi olup kaliyorlardi.

Mahkeme denilen o idi: Beylerden bir kag yaslt oturup bir yerde karar
mahkemede karar veriyorlardi kan parasi vermeye. Kan parasi dldiiren
adam veriyordu Olenin akrabalarina bes yiiz ruble.

Koleler beylerin ellerinde calisip duranlardir; azatlar - bey kolesini
serbest biraksa razi olup, o azattir.

Ozden (hiir) o adamdir: Beye ¢alisan kdlelik yapmadan, disardan vergi
(harag) 6deyip duran o 6zdendir.

Simdi kole de, 6zden de kendi baslarina 6zgiirdiirler.

Koyde idare eden muhtar, mahkeme iiyeleri, onlar her ii¢ yilda bir
yeniden segiliyorlar. Se¢imde ti¢ kisiyi, dort kisiyi beraber soyliiyorlar: “o
yarar, bu yarar” diyorlar da o konuda tartisiyorlar.

Secimde her evden bir kisi gidip oy atip oy ile seciyorlar. Oy atarken
eki sandik koyuyorlar, ¢uvalla cevizleri sandiklarin yanina koyuyorlar,
sandiklarin baslarini 6rterler. Cevizlerin yaninda yonetici duruyor, kagida
bakip herkesin adin1 soyliiyor. Ad1 sdylenen yoneticinin Oniine gitse, bir
ceviz veriyor. O (yOnetici) ona (ad1 sdylenene) o cevizi elinde sakliyor,
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sonra hangi elinde oldugunu, belli etmeden adamlara, sandiga atiyor.
Hangisinin sandiginda ¢ok ceviz olsa, onu muhtar yapiyorlar.

8.

Eskiden kahraman kimseler toplanip Nogay’a, Kirim’a yagmaciliga
giderlermis. Yagmaciliga gidecek olsa, iyi at cinsi varmis, o zaman
“Savluhlar”, “Tramlar” diye.

Savluhlar biiyiiklermis, Tramlar’in onlardan boylar1 daha kiiglikmiis,
atliklar1 daha dayanikli imis.

O at cinsinden birer at1 y1l boyunca besleyip, bir y1l boyunca alistirip,
yagmacilik i¢in Oyle biniyorlardi; Nogay’a gidip, Nogay’dan da gegip,
esirler, hayvanlar getiriyorlardu.

(Prohle 1915/16 : 121-130)

skeksk

Cerek (Yukar1 Balkar) Diyalektinin Ses Ozellikleri

W. Prohle’nin derledigi Cerek (‘Yukari Balkar) diyalektine ait metni Karacay-
Malkar Tiirkgesinin yazi dilinin dayandig1 Karacay-Bashan-Cegem diyalekti
ile fonetik yonden karsilastirdigimizda, Cerek diyalektinde su ses 6zelliklerinin
mevcut oldugunu tespit ediyoruz:

/c/ Sesinin Durumu

Karagay-Bashan-Cegem diyalektinde ¢ sesi, Cerek diyalektinde sizic1 z
(dz) sesine donligmiistiir. S6z gelimi:

zasaydi “yasiyor” < casaydi, zanminda “yaninda” < caninda, ziyilip “toplanip”

Say 5 YUp
<ciyihb, ziiz “yliz” < ciiz, zaz “bahar” < caz, zok “yok™ < cok, zili “1lik, sicak”
<cili, zel “riizgar” < cel, zavun “yagmur” < cavun ~ cavum, zasna- “parlamak”
hd (13 pd s b - ce 2 A [13 . 2
) ) - )

< casna-, zugutir “dag kecisi” < cugutur, zab-“6rtmek” < cab-, ziin “ylin” <
clin, zas “geng, delikanl1” < cas, zasak “vergi” < casak

¢ > z ses degismesinin yalnizca kelime basinda degil, karsimiza ¢ikan
orneklerden anlasildigina gore kelime i¢inde de mevcut oldugu goriilmektedir.
Ornek olarak:

kanzal “sac” <Xkancal, ozak “baca” < ocak, sinzir “zincir” < sincir

/¢/ Sesinin Durumu
Karagay-Bashan-Cegem diyalektinde bulunan ¢ sesi Cerek diyalektinde
s1zic1 ¢’ (ts) sesine doniismiistiir. Misal olarak:
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big¢ellik “gayir, ot bigilen saha” < bigenlik, ¢'eren “bicilmis ot destesi” <
geren, ¢ if¢ ik “serce” < ¢ipgik, ¢ 'oyun “kazan” < goyun, ¢ abir “¢arik” < gabir,
kong’ek “pantolon” < kdngek

/b-p/ Seslerinin Durumu

Karagay-Bashan-Cegem diyalektindeki b-p sesleri Cerek diyalektinde f
sesi doniigmiistiir. S6z gelimi:

tilesinifti “paylasilmis” < iilesinibdi, ¢if¢ 1k “serce” < cipgik, kof “gok” <
kop ~ kob, fofrak “toprak” < toprak, tafc’an “sedir” < tapcan, tofsek “tepsi”
< tepsek, etif “yapip” < etip ~ etib

/k -g / Seslerinin Durumu

Karacay-Bashan-Cegem diyalektindeki k/k ve g sesleri Cerek diyalektinde
bazen x (h) sesine doniisiir.

biyix “yiiksek” < biyik ~ miyik, ur/ux “tohum” < urluk, bitxen “yetisen”
< bitgen, erix “erik” < erik, ¢x- “cikmak” < ¢ik-, ¢’epxen “giyim” < ¢epken,
tuxum “soy” < tukum, buxtur- “saklamak, gizlemek” < buktur-, ex¢’i “ke¢i”
< ecki

Yuvarlaklasma

Cerek diyalektinde ilk hecesinde yuvarlak iinlii bulunan kelimelerin ikinci
hecelerindeki tinliilerin de yuvarlaklastigi goriilmektedir. Yuvarlaklagmaya
hal ve partisip eklerinde de rastlanmaktadir. Ornegin:

olgon “Olen, 6lmiis” < dlgen, 6zdon “hiir tabakaya mensup, asil” < 6zden,
tlizgo “ovaya” < tlizge, kogor- “yesermek” < koger-, tiygo “eve” < iiyge,
korgonde “gordiigiinde” < korgende, oltiirgon “6ldiiren” < oltiirgen,
ziirtigondile “yirimiisler” < ciiriigendile

Yer Degistirme (Metatez)
Cerek diyalektinde bazi kelimelerde metateze rastlanir.
ex¢’i “kegi” < egki

W. Prohle’nin derledigi dil malzemesine dayanarak Yukari Balkar
bolgesinde konusulmakta olan Cerek diyalektinin karakteristik ses 6zelliklerini
sOyle 6zetlemek miimkiindiir:

De>z

2)¢>¢ (ts)

3) -k-/ -k- / -g- > x- (h)

4) -b- / -p- > -f-

5) -e- > -06- (yuvarlaklagma)
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Prohle’nin 1915 yilinda Cerek vadisinde yaptig1 arastirmay1 Keleti Szemle’de
“Balkarische Studien” adiyla yayinlamasi ve 1922 yilindan sonra Sovyetler’in
Bashan ve Cegemlilerle birlikte Cerek vadisinde yasayanlar1 Balkar adi altinda
birlestirerek suni bir halk yaratmalari, Balkar ya da Malkar adinin bilimsel
literatiire de Karagaylilardan farkli bir halkmis gibi girmesine yol acti.

Karacay-Malkar Tiirk¢esinin 6zelliklerini tam anlamiyla inceleyebilmek
icin Oncelikle Karagay-Malkar halkinin kdkenini, tarihini, sosyal ve kiiltiirel
yapisini derinlemesine incelemek ve anlamak gerekir. Yiizeysel arastirmalar
sonucunda elde edilen bilgiler Karacay-Malkar Tiirk¢esinin yapisini tam
anlamiyla ortaya koymaktan uzaktir.

Karacay-Malkar’da Toplumsal Yap1

Karagay-Malkar toplumunda soy iliskilerinin ve soya dayali akrabaligin ¢ok
onemli bir yeri vardir. Akraba evliliginin kesinlikle yasak oldugu Karagay-
Malkar’da geleneklere gore yedi kusak oncesine kadar birbirleri ile akraba
olanlar birbirlerine kiz alip-veremezler, evlenemezler. Bu yiizden her Karacay-
Malkarli yedi kusak 6nceki dedelerine kadar biitiin soyunu bilmek zorundadir.

Karagay-Malkar’da soy ya da siilale karsiliginda tukum sozi kullanilir.
Eski ve koklii ailelerden gelen her Karacay-Malkarlr'nin ‘tukum at” adi verilen
bir soy ad1 vardir. Soya adin1 veren, genellikle yedi-sekiz kusak ya da daha
Onceleri yasamis olan dedelerden biridir. Bazan soylarda, soya adini veren
dedenin bir ka¢ kusak sonraki torunlarindan yeni bir soyadi ¢ikar. Boylece
bir soy zamanla birbirine akraba olan birka¢ soya daha ayrilir. Soyun bu
ayrilan kollarina atavul adi verilir. Atavul soylarin hepsinin dedeleri ayni
kisidir (Tavkul 1993: 119).

Karagay’da tukum adi verilen soy orgiitlenmesinin disinda, bazi soylarin
dahil oldugu ve kavum adi verilen klan 6rgiitlenmesi de vardir. Karacay’daki
baslica klanlar Adurhay, Budyan, Navruz, Sadibek, Tram gibi adlar tasimaktadir.
Bu klanlara mensup bazi soylar sunlardir:

Adurhay klani: Laypan, Orus, Batga, Teke, Sidak, Erikgen, Baycora,
Tulpar, Kulga, Dola, Coma, Bolat soylari.

Budyan klani: Akbay, Bayramuk, Botas, Dekkus, Elkan, Cotca, Bolur,
Cankdz, Toturkul, Tambiy, soylari.

Navruz klami: Batdi, Bayramkul, Aci, Silpagar, Gola, Koghar, Kappus,
Gappo, Koban, Mamgu, Sozaruk soylari.

Sadibek klani: Bitda, Hasan, Hubiy, Tohcuk soylar1.

Tram klani: Albot, Canibek, Bostan, Korkmaz, Semen soylari.

Eski Tiirk topluluklarinda klanin soy seceresi sabit ve kapali degildi,
cogunlukla yeniden diizenlenirdi. Ekonomik, siyasi, askeri sebeplerden dolay1
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soylar bir klan catis1 altinda birlesirler ve bu birlesmeden sonra klanin soy
seceresi yeniden diizenlenirdi. Boylece klanin asil kurucusu olan soylar, klana
yeni katilan soylarla giiglerini ve siyasi-ekonomik niifuzlarini artirirlardi
(Krader 1966: 156). Eski Tiirk topluluklarinda rastlanilan bu soy 6rgiitlenmesine
Karagaylilar arasinda da rastlanmaktadir.

Yabanci soylarin klana kabul edilerek karnas tukum adi verilen kardes
soylar olusturulmasi Karagay sosyal yapisinda goriilen bir hadisedir. Karagay-
Malkar’da ayni soydan olanlar birbirlerine tukum cuvuk (soy akrabasi) derler
ve akrabalik dereceleri yedi kusaktan 6teye de olsa birbirleri ile evlenemezler.
Ayni1 atavul soyundan gelenler birbirleri ile yakin akraba sayilirlar. ‘Atavul’
akrabaliginin Karacay-Malkar geleneklerinde 6zel bir yeri vardir.

Karagay-Malkar’da her soy (tukum), koyiin kuruldugu vadide tiyre adi
verilen kendi mahallelerinde yasardi. Soylarin mezarliklar1 da birbirinden ayr1
oldugu gibi, her soyun (tukumun) i¢indeki atavul soylarin da mezarliklari ayr1
olurdu (Tavkul 1993: 121).

Eski Karacay-Malkar geleneklerinde, disardan gelen bir yabanci bazi
torenlerle bir soya kabul edilebilir ve bundan sonra o soyun bir iiyesi kabul
edilirdi. Soya kabul edilecek bir yabanct o soyun en yash ve saygi deger
kadininin gégsiine dokunur ve o soydan iki erkegin tuttugu bir sopanin altindan
gecerdi. Bu sekilde bir soya kabul edilen kisiye tayak karnas adi verilir ve o kisi
artik soyun adin1 ve damgasini kullanabilirdi (Karagayevtsi 1978: 215).

Karagay-Malkarlilarda Sosyal Tabakalasma

Karagay-Malkar’da XVII-XVIII. yiizyillarda gelisen feodal yap1 ve sosyal
tabakalagma XIX. yiizyil sonlarina kadar toplumsal fonksiyonunu siirdiirmiistir.
Sosyal tabakalarin olusmasinda siyasi, askeri ve ekonomik etkenler dnemli
derecede rol oynamigtir.

Baslangicta Karagay-Malkar’da {i¢ sosyal tabaka vardi:

1- Biy veya Tavbiy (bey)

2- Ozden (Soylu)

3- Kul (kole-sert)

Biy veya Tavbiy ad1 verilen beyler Karagay-Malkar halkinin siyasi yapisinda
s0z sahibi olan ve halki yoneten tabakaydi.

Ozden ad1 verilen soylular ise kimi zaman ekonomik agidan biylerden
(beylerden) daha giiclii olsalar bile yonetimde s6z sahibi degillerdi ve biylere
bagliydilar.

Kul adi verilen kole tabakasi hi¢ bir dzgiirliige ve maddi varliga sahip
degildi. Bunlar alinip satilabilirdi. Genellikle komsu Kafkas halklarindan esir
edilen ya da satin alinan kisilerden olusurlardi.
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Karacay-Malkar’daki sosyal tabakalagsma sistemi komsulari olan
Kabardeylerin sosyal tabakalar1 ile benzerlik gostermektedir. Karacay-
Malkar’da ‘bey/prens’ karsilig1 olan biy Kabardeylerde psi, Karagay-Malkar’da
‘soylu’ karsilig1 olan 6zden Kabardeylerde vork, Karacay-Malkar’da ‘kole’
karsilig1 olan kul Kabardeylerde psit/ terimleri ile karsilanmaktadir.

Onceleri biy, 6zden, kul bigiminde ii¢ gruptan olusan sosyal tabakalar
Karagay-Malkar halkinin ¢ogalmasi ve genislemesi, ekonomik, sosyal ve
siyasi yapisindaki degismeler sonucunda birkag alt boliime daha ayrildi.

XIX. ylizy1l baslarinda Karagay-Malkar’da sosyal tabakalar su bicimde
adlandiriliyordu:

1- Biy-Tavbiy (bey)

2- Canka (ikinci derece bey)

3- Ozden (soylu)

4- Kara Ozden-Karakisi (ikinci derece soylu)

5- Azat (beyin azat ettigi kole)

6- Cagar (topraga bagl kole)

7- Kazak-karavag (higbir 6zglirliigii olmayan kdle)

(Kudasev 1991: 160).

Karagay-Malkar’da biy adi verilen beylere aksiiyek de denirdi. Beylerin
esleri ve kizlar1 da biy¢e adin1 alirlardi. Beyler yonetimde tek s6z sahibiydiler.
Koy halkindan biri beye karsi geldiginde, bey onu tére ad1 verilen yaslilar
meclisine verir, onlar da beye (biy’e) kars1 gelen koyliiyii kdyden kovarlardi
(Musukayev-Samanov 1987: 123).

Kizin1 evlendiren bir bey kendi kdlelerinin en yaslisina bir at armagan
ederdi. Buna karsilik her kole ailesi de beye diigiin hediyesi olarak birer okiiz
vermek zorundaydi (Karagayevtst 1978: 203).

Karagay-Malkar beyleri, miilkiyetine sahip olduklar1 yayla ve otlaklarda
hayvanlarini otlatan halktan bir tiir harag alirlardi. Bu, koyun veya 6kiiz gibi
canli hayvan olabilecegi gibi, kdyliilerin yaylada trettikleri peynir, yag,
kaymak gibi iiriinleri de igine alirdu.

Karagay-Malkar toplumunda 6zden adi verilen soylular tabakasi beylere
bagliydi.

Beyin hayvanlari i¢in gerekli otun bigilmesi amaciyla her ozden, beye birer
tirpanct adam verirdi. Ayrica bir adamini da bigilen otlar1 toplayip yigmasi
icin okiizleriyle beraber gonderirdi.

Beyin tarlalarin1 ekime hazirlayip sonbaharda arpa-bugday ekmek icin her
0zden, beye adam ve 6kiiz gondermek zorundaydi.

Ozden’in karisi da biy (bey) ailesinin ev islerine bakard1. Karagay-Malkar’da
ozden biyni ekingi kulu (6zden beyin ikinci kolesidir) bigiminde sdylenen
atasozl o giinlerdeki yapiy1 dile getirmektedir.
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Bu hizmetleri karsiliginda da beyler 6zdenleri korurlar, himaye ederlerdi
(Karacayevts1 1978: 205).

Ozden tabakasi arasinda zenginlikleri ile beylere yetisen hatta maddi
acidan onlardan ¢ok daha giiclii olan 6zden aileler de vardi. Bunlara bas dzden,
sl o6zden, sirma adlar verilirdi. Bunlar beylere hizmet etmezlerdi. Bunlardan
daha asag1 olan 6zdenler ise orta ozden ve toben ozden adlarimi alirlardi. Bu
Ozdenler beyin hayvanlari i¢in gerekli otu bigtirmeye, tarlalarini siirdiiriip,
bugdayini-arpasini bigtirmeye zorunluydular.

Ozdenler kizlarmni evlendirdiklerinde aldiklari kalimin (baslik parasinin)
yarisin1 beylere vermek zorundaydilar. Beyin ailesinden biri 6ldiiglinde, 6zdenler
cenaze evinde kesilip, gelen misafirlere yedirilmesi i¢in beylerine birer koyun
verirlerdi. Kig aylarinda, hayvan bakiminin zor oldugu giinlerde her 6zden ailesi
beyin bir koyun ya da inegini kis boyunca beslemek zorundaydilar. Yaz aylarinda
da beyin otunu bigmesi i¢in verdikleri adamlarin beslenmesi amactyla her 6zden,
beye bir koyun verirdi (Karagayevtsi 1978: 205).

Karakisi’ ad1 verilen tabaka beylere az bagiml, kiigiik toprak sahibi
koyliilerden olusuyordu. Onceden beylere bagl olan Karakisiler zamanla beye
kars1 sorumlulugu olmayan hiir tabakay1 olusturmuslardi.

Karakisi tabakasi beyin topraklarini islerdi. Beylerin kendi miilkiyetlerine
verdikleri topraklar ¢ocuklarina da miras kalabilir ve aralarinda paylasilirdi.
Karakisiler emrinde olduklar1 beyden ayrilip bir bagka beyin hiikmii altina
giremezlerdi (Kudasev 1991: 161).

Karakisiler kizlar1 i¢in aldiklar1 kalim’dan bir 6kiizii beylerine verirlerdi.
Beyin arazisinde calisirken ondan yiyecek almazlar, kendi yiyeceklerini
yerlerdi. Beyin kizi evlenip, babasini ziyarete geldiginde karakisiler bas
baylagan adl1 bir hediyeyi beylerinin kizina vermek zorundaydilar. Beyin
kizinin yaninda gelen digiza adli nedimelere de karakisiler hediye vermekle
yikiimliydiiler. Bas baylagan hediyesi olarak ¢cogunlukla beyin kizina 2,5
yasinda bir inek verilirdi. Digiza’ya ise 2 yasinda bir inek hediye edilirdi
(Kudasev 1991: 162).

Karakisiler beylerin yolculuklarinda ona refakat etmek ve ona atlarini
vermek zorundaydilar. Savas sirasinda karakisiler silahlar1 ile birlikte
beylerinin yaninda savasa gitmek mecburiyetinde idiler. Beyin bir malin1
calan karakisi bunun 6 katin1 geri 6derdi. Eger atin1 ¢alarsa beye 4 karis
boyunda bir erkek ¢ocuk kole vermek zorundaydi. Beyin misafir evinden bir
sey calan karakisi 5 karis boyunda bir erkek ¢ocuk verirdi. Beyin evinin
kilidini kirip, 6zellikle kadinlarin oturdugu béliimden bir sey calan karakisi
Omiir boyu beyin kdlesi olurdu. Karakisi beyi dldiiriirse onun cezasini yalniz
kendisi degil biitiin akrabalar1 ¢ekerdi (Kudasev 1991: 162).

7 Karakisi terimine Altin Ordu Imparatorlugunun idari ve sosyal yapisinda da rastlanmaktadir.
Burada Han’in emrinde olan beylere Karakisi denilmektedir (Togan 1999: 47).
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Bazi kolelerin azat edilmesiyle ya da 6zgiirliiklerini bedel 6deyerek satin
almalariyla ortaya ¢ikan azat tabakasi 6zden ve karakisilerden biraz daha
asagl sinifi1 teskil ediyordu. Azatlar beylere daha ¢ok saygi gdstermek
zorundaydilar (Karacayevts1 1978:206).

Karagay-Malkar’da kul ad1 verilen kole tabakasi kendi i¢inde casakgr, cagar,
tilgiilii kul, bassiz kul, kazak, karavag gibi bir takim boliimlere ayriliyordu.

Casakgi, toprak sahibi olan ve tarlasi, otlagi i¢in beye vergi 6deyen sinifti.

Cagar, beye iyi hizmet ettigi i¢in miikafat olarak ondan toprak alarak
gecinen kole sinifiydi. Bunlar beyin her tiirli isini goren, ayrica kendi
yetistirdigi lirliniin yarisin1 beye veren tabakaydi.

Karagay-Malkar’da ¢agar ve kul ad1 verilen kole tabakasi igcinde, 6zden ve
karakisi ad1 verilen daha iist tabakadakilerden daha ¢ok serveti, mali-miilkii
olan aileler bile vardi. 1867’de koleler azat edildiginde bunlar kendi mallari
ile toprak satin almislar, i¢lerinde beylerden daha ¢ok topraga sahip olanlar
bile ¢ikmist1 (Abayev 1992: 32).

Karagay’da toplumun en alt tabakasini olusturan koleler iki sinifa
ayriliyorlardi:

1- Ulgiilii kul veya collu kul

2- Bassiz kul veya colsuz kul

Bagsiz kul ad1 verilen koleler komsu halklardan satin alinan ya da esir
edilen kolelerdi. Bey bunlari isterse satar isterse oldiirebilirdi. Bunun i¢in beye
ceza verilmezdi. Eger bu kdleyi bagkasi 6ldiiriirse onun sahibi olan beye onun
bedeli olan paray1 6derdi (Karagayevts1 1978: 207).

Ulgiilii kul ad1 verilen kole tabakasinin kendi evleri, kiiciik topraklari,
aileleri olurdu. Bagsiz kullarin higbir seyleri yoktu. Bunlar genellikle beyin
evinin ahirinda kalirlardi. Bunlarin aile kurmalarina, mal-toprak sahibi
olmalarina izin verilmezdi.

Ulgiilii kullar beyin islerini bitirdikten sonra kendi islerini yapabilitlerdi.
Bunlarin i¢inden iyi ¢alisip zengin olabilenler de ¢ikmust1. Ulgiilii kullardan
zengin olanlar da kendilerine kole satin alabiliyorlardi. Bunlara Karagay’da
kulnu kulu (kolenin kolesi) ad1 verilirdi.

Koleler kdyiin idari islerine karisamazlardi. Karagay-Malkar toplumunu
ilgilendiren olaylarda kdle tabakasinin s6z hakk: yoktu.

Koleler beyin evinde diigiin oldugu zaman ona birer koyun vermek
zorundaydilar. Kendi kizini evlendiren bir kole ise beyine kendi kizinin kalim’indan
(baslik parasindan) ayirdigi ti¢ koyun verirdi (Karagayevtsi 1978: 207).

Evinde ailesi i¢in bir koyun kesen kole, bunun en degerli yeri sayilan ve
cavorun adi verilen kiirek kemigini beye gonderirdi. Evinde boza yapan bir
kdle beye bir tas dolusu boza géondermek zorundaydi.

XIX. ytizyilin ikinci ¢eyreginden sonra kdleler beylerine para da vermeye
basladilar.
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Kazak ve karavaslar miilk sahibi olamayan ve beye hizmet ederek yasayan
en alt derecedeki kolelerdi. Erkek kdlelere kazak, kadin kdlelere karavas adi
verilirdi Bunlarin evlenmesine, aile kurmalarina izin verilmezdi. Beyin evinde
en kotii ve agir igleri bunlar yaparlardi. Kazak ve karavaslar beyin topraklarinda
da ¢alisirlar ve bagka beylere satilmazlardi. Bunlar esir edilen ya da satin
alinan kimselerden olusurlardi ve cogunlukla bagka milletlerden gelirlerdi.
Beyler bunlari istedikleri zaman satabilir ya da oldiirebilirdi.

Kazak kelimesi yalniz, evsiz, gii¢siiz anlamina gelirdi. Kazaklara beyleri
toprak verebilir ve onlar da o toprag: isleyebilirlerdi. Gerek ev islerinde,
gerekse tarla islerinde kazaklar beyin her soziinii yerine getirmek zorundaydilar.
Kazaklar beyin bir esyas: veya mal1 yerindeydiler. Bir kazag: 6ldiiren beye
bu yiizden ceza verilmezdi. Karavaglarin da higbir haklar1 yoktu. Bunlar
parayla satin alinird1. Beylerin ev islerini goren karavaglarin evlenmesine izin
verilmezdi. Kazaklarin kizlarini beyler satabilirlerdi (Kudasev 1991: 163).

Eski Karagay-Malkar koylerinde biy (bey) ve 6zden (soylu) siilaleler yalnizca
kendi soylarindan gelenlerin olusturdugu biiyiik mahallelerde yasarlardi. Karacay-
Malkar dilinde tiyre ad1 verilen bu mahallelerin birlesmesiyle koyler olusurdu.

Koylerde her tiyrenin kendi camisi bulunurdu. Ayrica Cuma Mejgit adinda,
Cuma namazlarinin topluca kilindig1 biiyiik camiler olurdu. Bey soyundan
gelenlerin ayr1 camileri vardi (Tekeyev 1987: 95).

Her tiyre ait oldugu soyun adi ile anilirdi. Bunlara Kirimsavhallarin
Tiyresi, Botaslarin Tiyresi, Hasanlarin Tiyresi, Samanlarin Tiyresi, Toh¢uklarin
Tiyresi, Tekelerin Tiyresi, Akbaylarin tiyresi gibi isimler verilirdi.

Tiyre bigiminde yerlesme gelenegi Karacay’in en eski kdyleri sayilan ve
Ullu Karagay (Bliyiik Karagay) denilen bolgede yer alan Hurzuk, Kart Curt
ve Uckulan kdylerinde yaygindi. 1868 yilindan sonra kurulan yeni kdylerde
biiytik tiyreler olusturulmamaisti.

19. yiizyilda Karagay beyleri
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Karacgay-Malkarlilarda Aile Yapisi

Karacay-Malkar’da {li¢ kusagin bir arada yasadig1 genis aile tipine ullu tiyiir
adi verilirdi. ‘Ullu iiyiir’ denilen genis ailenin yasadigi eve u/lu iy (biiytlik ev)
denirdi. Karagay-Malkar’da ataerkil aile diizeni hakimdi. Uyiir tamada ad
verilen aile reisi evin en yash erkegi olurdu. Onun karisina zyiir biyge (evin
hanimi-prensesi) ad1 verilirdi. Evdeki biitiin kadinlar onun soziinii dinlerlerdi
(Karagayevtst 1978: 228).

Karagay-Malkar’da babanin aile i¢indeki statiisii son derece giicliiydii. Bir
baba ¢ocuklarinin evlenme, bir bagka yere yerlesme gibi kendi hayatlariyla
ilgili her tiirlii konuda tek karar sahibiydi. Karagay-Malkar’da babaya kars1
gelmek soyun serefini lekelemek anlamina geldigi i¢in, bu sugu isleyen cocugu
stilale reddeder ve kendi i¢cinden atardi. Babaya etin yumusak tarafi, yatagin
lyisi, evin tér adi verilen bagkosesi verilirdi. Onun yaninda konusulmazdi.
Babanin yaninda ¢ocuklari oturamaz, yalnizca onun dengi olan kisiler
bulunabilirdi. Baba yemegi dnce yer, ilk 6nce o yatardi. Baba yatmadan evde
kimse yatamazdi. Baba sofradan kalktiginda, ya da odadan ¢ikarken herkes
ayaga kalkardi (Musukayev-Samanov 1987: 119).

Karagay-Malkar aile yapisinda anne, evin ocagini koruyan, bekleyen kisi
olarak serefli bir yere sahipti. ‘Uyiir biyce’ ad1 verilen evin hanimi1 yemek
konusunda tek karar sahibiydi. Kizlarin ve gelinlerin evde hangi isleri
yapacaklarini o belirlerdi. ‘Uyiir biyce’ izin vermeden evin kiiciik gelinleri
ve kizlar1 irmaktan su almaya bile gidemezlerdi.

Karacay-Malkar’da ‘ullu iiytlir’ ad1 verilen genis ailenin dagilmasi ancak
‘“ylr tamada’ ad1 verilen aile reisinin 6liimiiyle miimkiin olurdu. ‘Ullu tiytir’
dagildiginda, evden ayrilan kardesler ocaktan birer kor pargasi ates alarak
kendi evlerinde ilk atesi onunla yakarlar, boylece baba evine bagliliklarini
bildirirlerdi. Bir baba ocagindan ayrilarak yeni evler kuran kardeslere bir
otdan ayrilganla (bir atesten ayrilanlar) denirdi (Karagayevtsi 1978: 231).

‘Ullu iiytir’ denilen genis aile tipinde ortak miilkiyet diizeni vardi. Bu da
‘paylasilan’ ve ‘paylasilmayan’ miilkiyet olarak ikiye ayrilirdi. Paylagilmayan
ortak miilkiyete evler, yaylalar, tarlalar, hayvan ahirlar1 girerdi. Bunlar ‘ullu
tly’ denilen biiyiik evin denetimi altindaydi. Aile dagildiginda paylasilabilir
mallar olarak hayvanlar ve ev esyalar1 sayilirdi. Her ne kadar, evin idaresi
“lyiir tamada’ denilen ailenin en yash bireyinde olsa da, evin her ferdi ortak
miilkiyette hak sahibiydi. O yiizden evin her iiyesi o miilkiyete atabizdan
kalgan miilk (babamizdan kalan miilk) derdi (Musukayev 1975).

Karagay-Malkar geleneklerinde, Ullu Uy adi1 verilen biiyiik evde bulunan
ocak ve ocagin iizerinde kazan asmaya yarayan zincirin ¢ok 6nemli bir yeri
vardi. Ocak ve zincir bereketin, ailenin birliginin sembolii sayilirdi. Bugiin
dahi Karacay-Malkarlilar arasinda ‘bu zincir hakkina’ s6zii yaygindir. Zincir
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Karagay-Malkarlilar i¢in kutsaldi. Her hangi bir sebeple bir seyden kagan
insan, bir eve s1ginip ocagin zincirinden tutarsa, evin reisi olan Uyiir Tamada
o adam1 her ne pahasina olursa olsun diigmanlarindan korumak ve kurtarmak
zorundaydi.

Karagay-Malkar’da Eski Inanglar

Karagay-Malkar halkinin sosyo-kiiltiirel yapisinda 6nemli bir yer tutan ve
halkin davranis normlar1 {izerinde etkisini giiniimiize kadar devam ettiren
eski inanglarin kokeni iki kaynaga dayanmaktadir. Bunlardan birincisi, M.O.
7. yiizyilda Iskitlerle baslayarak, M.S. 13. yiizyilda Kipcaklara kadar devam
eden, eski Tiirk ‘bozkir kiiltlirii’ ¢cevresinde ortaya ¢gikan samanist inanglar;
ikincisi, M.S. 6. ylizyildan itibaren Kafkasya halklar1 tizerinde etkili olan ve
zamanla bozularak samanist unsurlarin etkisiyle ¢ok tanrili bir inang sistemine
doniisen Hiristiyan inanglaridir. Karagay-Malkar halkinin eski inanglari
incelendiginde Orta Asya Tiirklerine 6zgii samanist inang¢ ve geleneklerle,
Hiristiyan inang ve geleneklerinin biitiinleserek yeni bir inang sistemi ortaya
cikardig1 goriilmektedir. Iskitlere kadar uzanan eski samanist inanclar1 onlarm
etnik kokenlerindeki Tiirk ve Hint-Avrupa unsurunun 6nemli payina 1s1k
tutarken, Hiristiyanlik doneminde yeni bir sekil kazanan bu inanglarin komsu
Kafkas halklar1 ile olan benzerligi, onlarin etnik kokenlerindeki Kafkas
unsurunun 6nemini ortaya ¢ikarmakta ve Kafkasya halklarinin birbirleri ile
akraba etnik gruplar haline geldiklerini belgelemektedir.

Karagay-Malkarlilarin en kutsal tanrilari, diger biitiin tanrilarin ve gégiin
hakimi olan Teyri idi. Eski Tiirklerin 7engri adini verdikleri gok tanrisinin
ad1 Karagay-Malkar dilinde ‘Teyri’ bigimine doniismiistii. 10. yiizyilda
Kafkasya’da bulunan tarih¢i Movses Kagankatvatsii, Kafkasya’da Hunlarin
soyundan gelen milletlerin Tengri-Han adini verdikleri goklerin tanrisina
inandiklarini, onun adiyla yemin ettiklerini, ona kurbanlar sunduklarini
kaydetmektedir (Bicilan1 1971:172). Hazarlarin eski dinlerine ait bilgiler
aktaran Ermeni kaynaklarinda da, Hazarlarin Tengri Han adini verdikleri
bir ilahlarinin bulundugu anlatilmaktadir (Bastav 1987: 167). Tengri-Han
ad1 zamanla Karagay-Malkar dilinde Han Teyri bi¢imine donilismiis ve bu
halkin dualarinda giiniimiize kadar gelmistir. Karagay-Malkarlilarin en
kutsal tanrilarinin, gok tanrist ‘Teyri’ oldugunu 19. ylizyil baslarinda
Kafkasya’da bulunan J. Klaproth da tespit etmistir. Klaproth’un belirttigine
gbre, heniiz Islamiyetle yeni tanisan Karacaylilar 1800°1ii yillarin basinda
hala Allah’a degil, Teyri adin1 verdikleri goklerin tanrisina tapiyorlardi
(Klaproth 1814: 282). Karacay-Malkarlilar Teyri’ye sOyle dua eder, ondan
yardim dilerlerdi:
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Teyri! Ogurlu Teyri,

Sen-kiin tayagindan tuvgan,
Sen-cerni-suvnu biyleb turgan,
Ak kozularing mayna, mayna.
Teyri! Han Teyri,

Sen kayada, sen gerekde,

Ak kozularing gegetde,

Alani sanga kurman eteyim.
Teyri! Carik Teyri,

Ak tasdagi malibiz,

Kok tasdagi malibiz,

Teyri! Kutlu Teyri,
Sen-giines 1s1¢1ndan dogmus,
Sen-topraga suya hiikmeden,
Beyaz kuzularin iste, iste.
Teyri! Han Teyri,

Sen kayada, sen irmakta,
Beyaz kuzularin ormanda,
Onlar1 sana kurban edeyim.
Teyri! Nurlu Teyri,

Beyaz kayadaki malimiz,
Boz kayadaki malimiz,

Barin koyub Teyribizni alirbiz.
Teyri! Comart Teyri,

Koknii iyesi-cangiz sen,
Ongdan kir-seni bes ating-kdk,
Soldan kir-seni aghiliging kob.

Hepsini birakip Teyrimizi aliriz.
Teyri! Comert Teyri,

Go6giin sahibi (hakimi) yalniz sen,
Sagdan gir-senin bes atin-boz,
Soldan gir-senin iyiligin ¢ok.

Eski Tiirk¢ede tengri kelimesi ‘gdkyiizii’ ve ‘tanr1’ anlamlarini ifade
ediyordu. Tengri kelimesi bugiinkii Tiirk dillerinde, her leh¢enin fonetik
ozelliklerine gore tengere, tangri, tanri, tengri, teyri gibi bicimler almistir.
Ancak bunlarin i¢inde yalnizca Karacay-Malkar dilindeki ‘teyri’ kelimesi
hem tanr1, hem de gokyiizii anlamina gelmektedir. Karagay-Malkarlilar safak
sokmeden once gokyliziinde beliren aydinliga ‘teyri carik’ (teyri 15181) adini
verirler. Gokkusagina ise ‘teyri kili¢’ derler.

Yeminlerinde ‘teyri’, ‘teyri adam1’ sozlerini kullanan Karagay-Malkarlilar
beddualarinda da ‘teyri ursun’ (teyri vursun-garpsin) soziini kullanirlar.

Karagay-Malkarlilarin Tanr1 anlaminda ‘Kuday’ s6zlinii kullandiklar1 da
anlagilmaktadir. Beddualarda ‘Kuday ursun’ (Kuday c¢arpsin) soziine
rastlanmasi, Orta Asya Tiirk kiiltiir cevresinde yaygin olan Kuday’in Karagay-
Malkar kiiltiiriinde de yer aldigini belgelemektedir®

Karagay-Malkar eski inanglarinda herbiri 6zel bir isim tagiyan ve dogaiistii
giiclere sahip olduguna inanilan ¢esitli tanr1 ve tanrigalar da yer almaktadir.

Goklerin tanrist Teyri, Kok Teyri ya da Han Teyri’den baska Karagay-
Malkarlilarda Ot Teyri (Ates Tanrisi), Suv Teyri (Su Tanrist), Cer Teyri (Toprak
Tanris1) ad1 verilen tanrilar da vardi.

Bazi tanrilarin 6zel isimleri de vardi. Sozgelimi, Kiin Teyri denilen Giines
Tanrisinin ad1 Kaynar veya Kayirnar idi. Tengiz Teyri ad1 verilen Deniz
Tanrisinin adi ise Stiymasan idi. Karagay Malkarlilar Yaratici Tanriya da
Bokay Teyri adini verirlerdi (Karaketov 1995: 5).

8 Malkar bolgesinin Cegem vadisinde yasayan biiyiik soylardan biri Kuday adini tasimaktadir.
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Kok Anast denilen Gok Tanrigas1 Karagay-Malkarlilar arasinda Cuppahan
veya Goylusan adiyla taninirdi. ‘Kiin Anast’ denilen Giines Tanrigasi da
Kiilsan adin1 tagirdi.

Tabu veya Tabit Karagay-Malkar’da evi, aile ocagini koruyan tanrinin
adryd1. Heredot tarihinde Iskitlerin Tabiti adin1 verdikleri ‘Ocak Tanrisina’
taptiklar1 yazilidir (Laypanov-Miziyev 1993: 53). Karacay-Malkarlilarin
giiniimiizde bile adin1 yasattiklar1 Tabu~Tabit adl1 ocak tanrilar: Iskitlerin
Tabiti adli ocak tanrist ile aynidir.

Coppa Karagay-Malkar’da ziraat¢iligin tanrisiydi. Bu tanrinin kdkeni de
M.S. 6. yiizyilda Kafkasya’da hakimiyet kuran Hun Tiirklerinin Copay adli
tanrilarina dayaniyordu (Golden 2002: 87). Karagay-Malkar’da Coppa adin1
tasityan bu tanr1 Oset kiiltlirine de Tsoppa adiyla gegmisti.

1914 yilinda G.F. Cursin’in belirttigine gore her kdyde ‘Coppa’nin tasr’
olduguna inanilan kutsal bir tas bulunuyordu (Samanov 1971: 76). Yagmur
yagmasini, ¢ocuk sahibi olmay1 dileyenler Coppa’nin tagina gelerek orada
kurban keserler, dua ederlerdi. Tasin etrafinda kurbanin etinden yapilan
yemekleri yiyerek solen diizenler, eglenirlerdi. Kesilen kurbanin en degerli
kisimlar1 olduguna inanilan basinin yaris: ile kiirek kemigi pargalarini
Coppa’nin pay1 diyerek tasin yanina birakirlardi. Kurbanin kemiklerini de
topraga gomerlerdi. Cocuk sahibi olmak isteyenler Coppa’ya soyle dua
ederlerdi:

Coppa, seni bayliging-tengiz Coppa, senin zenginligin-deniz
Coppa, biz tilegen a-egiz Coppa, bizim istedigimiz ise-ikiz
Coppa, bolus sen Coppa, yardim et sen

Yagmur yagdirmasini isteyenler Coppa’ya su sozlerle dua ederlerdi:

Coppa, Teyri’den sora sen Teyri, Coppa, Teyri’den sonra sen Teyri’sin
Coppa, kizuvluknu kuv keri, Coppa, kuraklig: siir (kovala) geriye
Coppa, bir kandwr cerni, Coppa, topragi bir doyur

Ashik kiiyedi ne eteyik Tahil yaniyor ne yapalim

Coppa, cavum keledi sebeley Coppa, yagmur geliyor ¢iseleyerek
Coppa, ashk keledi tébeley Coppa, tahil geliyor tepe gibi

Karagaylilar Mahar Irmag1 vadisinde kutsal olduguna inandiklar1 bir cam
agacini her ¢arsamba giinii ziyaret edip, ¢cevresinde 60 kere donerek Coppa
icin sunlar1 soylerlerdi:
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Coppa, Coppa Coppa, Coppa

Teyribiz bersin semiz cicca Teyrimiz versin semiz et
Mayli bolsun erinle Yagl olsun dudaklar

Casli bolsun kelinle Erkek ¢ocuklu olsun gelinler
Teyri bersin igilik Teyri versin iyilik

Bolsun bizde tirilik Olsun bizde bereket

(Haciyeva 1988:199).

Umay adl tanriga Karagay-Malkar eski inanglarinda ¢ocuklar1 koruyan
tanrigaydi. Umay eski Tiirk mitolojisinde yer alan bir tanriga adidir ve
Kafkasya’ya Karagay-Malkarlilarin atalari olan eski Tiirk kavimleri tarafindan
getirilmistir. Komsu Kafkas halklarinda Umay adli bir tanrigaya rastlanmamasi
da onun Orta Asya kokenli oldugunu gostermektedir.

Umay adina ilk defa Goktiirk yazitlarinda rastlanir. Kiiltigin yazitinda
Bilge Kagan annesini ¢ocuklar1 koruyan disi tanr1 Umay’a benzetmektedir.
Tonyukuk yazitinda da Umay’in Tiirklere yardim ettiginden bahsedilmektedir
(Inan 1986:36). Eski Tiirk mitolojisinde Umay yeryiiziinde boyut kazanan bir
tanrica idi. Cocuklarin koruyucu tanrigasi olan Umay ayrica evcil hayvanlari
cogaltir, insanlara bol {iriin verirdi (Sagitov 1986:130).

Altay Tiirkleri de Umay’in ¢ocuklari ve hayvan yavrularini koruyan disi
bir tanr1 olduguna inanirlardi (Czaplicka 1918: 31). Umay adli tanrigaya Yakut
Tiirklerinde de rastlanmaktadir. Sagay Tiirkleri ona Imay adini verirler (Inan
1986:35). Altaylarda yasayan Sor Tiirklerinin Umai dedikleri bu tanrica
Teletitlerde Mai-anasi adin1 alir (Yildirim 1992:759). Kirgizlar da Umay adli
tanrigay1r Umay ene adiyla kiiltiirlerinde yasatmaktadirlar. Cocuklarini bir
yere gonderen Kirgiz kadinlar1 onlar1 ‘Umay enege tapsirdim’ (Umay anaya
havale ettim) sozleriyle ugurlarlar (Yildirim 1992:759).

Apsati Karagay-Malkar eski inanglarina gore avcilarin ve av hayvanlarinin
tanristydi. Avcilikla ilgili adetlerde daglarin, ormanlarin, vahsi hayvanlarin
ve avcilarin tanrist Apsati'nin 6zel bir yeri vardi. Onceleri eski halk
inanislarinda beyaz bir dag kecisi olarak tasvir edilen Apsati, sonraki
ylizyillarda Karagay-Malkarlilarin zihninde uzun beyaz sakalli, heybetli ve
gosterigli bir yagh olarak tasvir edilmeye baslanmisti. Avcilar Apsati'nin kizi
olduguna inandiklar1 Baydimat’a da Apsati kadar deger verirler ve tapinirlardi.
Onun bedduasindan korkarlardi. Apsati i¢in kurbanlar kesip, dualar ederek
avcilar onun comertligini kazanmay1 umut ederlerdi. Malkar boélgesinin
Yukar1 Cegem koyiinde Apsati’nin tasi denilen kutsal bir tagin yaninda avcilar
sonbaharda dag keg¢isi avina ¢gikmadan once kurbanlar kesip, Apsati'nin
serefine sarkilar sdyleyip, tasin etrafinda donerek dans ederlerdi. Avcilar av
sirasinda ne sevindiklerini belli eder, ne de agizlarindan kotii bir s6z ¢ikardi.
Av hayvanlarin1 parmaklari ile gostermek Apsati’ya saygisizlik sayilirdi. O
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yiizden avcilar av sirasinda herhangi bir sey gosterecekleri zaman avuglarini
ileri uzatarak gosterirlerdi. Avcilar Apsat’nin kismetlerini kesmemesi i¢in
avin yemedikleri parcalarini ve kemiklerini topraga gomerlerdi. Apsati’nin
vurulan av hayvanlarini tekrar dirilttigine inandiklar1 i¢in av hayvaninin
etlerini yedikten sonra kemiklerini kirmazlardi. Avcilarin inanglarina gore
Apsati birgok kereler insan kiligina girip avcilarin oniine ¢ikardi. O yiizden
avcilar onun gonliinii kazanmak i¢in 6nlerine ¢gikan yolculara avlarindan pay
dagitirlardi. Avcilar Apsati i¢in su sarkiy sdylerlerdi:

Marav¢udan cazik can bolmaz Avcidan daha zavalli kimse olmaz

Temir boyunshasit boynunda Demir boyundurugu boynunda

Kiiygen gircini koynunda Yanmis ekmegi koynunda

Apsatint bardi sansiz sanavsuz mallart Apsatr’nin vardir sayisiz mallari

Kob malingdan bizge iiliis saylathin Cok malindan bize pay sectir

Kosubuzda may kazanla kaynathin Kampimizda yag kazanlar1 kaynattir
Berir kiiniing savub algan siit kibik Verecegin giin sagip alinan siit gibi
Bermez kiiniingde aylandirasa it kibik Vermedigin giin gezdiriyorsun kdpek gibi
Maraveunu kaya ranlada bolur 6liimii Avcinin kayalik ugurumlarda olur 6liimii
Kara camgist bolur ant kebini Kara yamgisi olur onun kefeni

Karacay-Malkarlilarin av tanris1 Apsatt komsu Kafkas halklarinin
kiiltiirlerinde de benzer ya da farkli isimlerle bulunmaktadir. Av tanrisi
Apsatr’ya Osetler Afsati, Giircli-Svanlar Absasti, Abhazlar Ajvepse, Adigeler
Psimezitha adin1 verirlerdi (Dzidzoev 1992: 49). Apsat1 adinin eski Tiirkgede
‘av’ anlamina gelen ‘ab’ soziiyle bir iliskisi oldugu diisiiniilebilir.

Totur ya da Astotur ad1 verilen tanr1 da Karagay-Malkar inaniglarina gore
kurtlarin, avcilarin ve ¢cobanlarin tanrisiydi. Cegem vadisinde Totur’un tasi
ya da Astotur’un tasi denilen yere gelen avcilar ava ¢ikmadan 6nce tasin
tizerine kursunlarindan birini ve yol aziklarinin bir pargasini birakir ve sdyle
dilek dilerlerdi:

Sen Apsatint sakg¢isisa Sen Apsati'nin bekgisisin

Kiyikleni tillerin bilese Geyiklerin dillerini biliyorsun
Toklugubuznu, a¢hgibizn bilese Toklugumuzu, a¢ligimizi biliyorsun
Gabululan: kébiin ber Dag kegilerinin ¢cogunu ver
Apsatiga hapar ber Apsatr’ya haber ver

Tilegibizni kabil et Dilegimizi kabul et

Av doniisiinde avcilar bu tagin yanina gelir ve avladiklar1 hayvanlarin
etlerinden bir par¢a birakirlardi. Astotur’un tasi halkin nazarinda ¢ok kutsaldi.
O tasin yanindan gegen atlilar attan inip o tasa sayg1 gosterirlerdi.
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Karagay-Malkarlilar Totur ay dedikleri Mart ayinin 22’sinde ‘Teyrini
esikleri acildy (Teyri'nin kapilar1 agildi) diyerek bayram yaparlar, baharin
gelisini kutlarlardi. Bu adete komsu Kafkas halklarinda rastlanmazdi
(Karagayevtsi 1978:273). Totur’un tasi denilen yerde kurbanlar kesip, Totur’un
serefine dans edip, sarkilar sdylerlerdi. Daha sonra da tukum tamada denilen
‘soy baskanr1’ tasa doniip soyle dilek dilerdi:

Bagsibizda-Kok Teyrisi, Uzerimizde-Gok Tanrist,
Tiibiibiizde-Cer Teyrisi, Altimizda-Yer Tanrisi,

Ala bizge bolusa Onlar bize yardim eder,

Amanlik etsek-ala bizge urusa Katiiliik yapsak-onlar bizi azarlar
Tilek tiley kelgenbiz Dilek dilemeye geldik

Kabil etseng stiyebiz Kabul etmeni istiyoruz

Bas urabiz Toturga Bas egiyoruz Totur’a

Totur bolus halkinga Totur yardim et halkina

Karacay-Malkarlilar ‘ko¢ katim1’ bayramlarinda su duay1 soyleyerek
Totur’un yeni dogacak kuzular1 kurtlardan korumasini dilerlerdi:

Egiz-egiz tolii tuvsun Ikiz-ikiz nesil dogsun

Segiz-segiz nasib cavsun Sekiz-sekiz kismet yagsin
Kozlamagan tisi kalmasin Yavrulamayan disi hayvan kalmasin
Calli kaganak almasin Kurt yeni dogmus kuzu kapmasin
Malla tolii bersinle Hayvanlar nesil versin

Bériile keri ketsinle Kurtlar geri gitsin

Toturubuz saklasin Toturumuz korusun

Teyri bizni coklasin Teyri bizi yoklasin

Kurt agz1 baglama duasinda da Karagay-Malkarlilar Totur’dan yardim
dilerlerdi. Gece agildaki koyunlara kurtlarin saldirmamasi i¢in, Karagay-
Malkarlilar 6nce ellerine bir balta alarak ti¢ kere ‘borii avzu baylayik’ (kurt
agiz1 baglayalim) derler, sonra baltaya {i¢ kere tiikiiriip, su duay1 okuduktan
sonra baltay1 bir agag kiitiigline saplarlardi:

Callisa, kanlisa Kurtsun, diismansin

Avzung kurussun Agzin felg olsun

Tislerin birbirine kirissin Dislerin birbirine kenetlensin
Astotur amin desin Astotur amin desin

Apsati kabul etsin Apsati kabul etsin

(Haciyeva 1988:193).
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Karagay-Malkarlilar, ¢ocukluktan ¢ikip delikanliliga adim atan bir geng
ilk defa eline silah alarak ava ¢ikacagi zaman onu Totur ile birlikte Umay
Biyce adini verdikleri tanrigaya emanet ederler ve su dua ile ava gonderirlerdi:

Umay Biyge, Totur Umay Biyge, Totur

Bashan ayaging taydirmasinla Bastigin ayagini kaydirmasinlar
Athan ogungu cazdirmasinla Attigin kursunu sasirtmasinlar
Uvgu colungda saklasinla Avci yolunda korusunlar

Bir atib, eki éltiirgiin Bir atip, iki kere oldiir

Bir colga eki kiyik keltirgin Bir defada iki geyik getir

Kolsiiz tengleringi kol etgin Cesaretsiz arkadaglarina cesaret ver
Buviani terilerinden kos etgin Erkek geyik derilerinden kamp kur
Tibiringt Temirkazak culduzga begisin Ocagin1 Demirkazik y1ldizi gibi saglamlastirsin
Teyring bersin Apsatimt malindan Teyrin versin Apsati’nin malindan
Igisin, kobiisiin Iyisini, gogunu

Avcilar1 ava ugurlarken sdylenen bir duada Totur ile birlikte Bayrim adi
verilen bir baska tanriga ad1 dikkati ¢gekmektedir:

Bayrim senden tileyme, Bayrim senden diliyorum

Sav ciiriitgiin balami Sag yiiriit yavrumu

Totur, Totur kayalada aylanuv¢u kalami Totur, Totur kayalarda dolasan kalemi
Borii tisden, siilevsiin tirnakdan bir sakla  Kurt diginden, vasak tirnagindan koru
Uvgu coluna igi kozden bir kara Avci yoluna iyi gozle bir bak

Bayrim, Bayram ya da Bayrim Biyge adlarini tagtyan bu tanriganin da Umay
Biyge gibi ¢cocuklar1 koruyan bir tanriga oldugu anlagilmaktadir. Karacay-
Malkar’da Bayrim ad1 verilen tanricaya ait pek cok kutsal tag vardi. Komsu
Kafkas halklarinda da Bayrim adli tanrigaya inanilirdi. Bayrim evlilik, annelik
ve kadinlarin da tanrigasiydi. Evin ocagindaki sicakligi koruyan, eve kismet
getiren, bereket veren Bayrim’di. Ona bir sayg1 ifadesi olarak Bayrim Biy¢e ad1
verilirdi. Evlerine kismet, bereket, mutluluk, bolluk getirmesi i¢in Karagay-
Malkarlilar Bayrim Biyce’ye dua eder, kurban keserlerdi. Bayrim Tas ad1 verilen
kutsal taglara cocugu olmayan kadinlar yanlarinda giizel yiyeceklerle birlikte
bir kus tiiyii alip gelerek Bayrim Biyce’ye soyle dua ederlerdi:

Bayrim sanga kelgenme Bayrim sana geldim

Bags urama, tileyme Bas egiyorum, diliyorum
Bu tiik kibik kuv etme Bu tiiy gibi kurutma

Har tiigii sayin manga Her tiiyii i¢in bana

Bir sabiy ber, caziksin Bir ¢ocuk ver, merhamet et

Teyri da tilegimi kabil etsin Teyri de dilegimi kabul etsin
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Gokteki ayin parlak oldugu gecelerde Karagay-Malkarlilar Bayrim tasina
giderek ondan ¢ocuk vermesini dilerlerdi. Kiz1 olmayanlar yanlarina bir kiz
cocugu, oglu olmayanlar ise bir erkek ¢cocugu alarak Bayrim taginin yanina
gelir ve dua ederlerdi. Yanlarinda et, yumurta, yag gibi yiyecekler de
gotiiriirlerdi. Yolda ‘Nart Mezarlar1’ denen mezarlarin ¢evresinde bir kere
doner, sonra bir mezari kazip i¢ine pismis yumurta, bir kepge siit, ii¢ adet etli
borek (higin), daridan yapilmis ‘kak’ adli yemekten koyarlardi. Ayrica giimiis
ya da altindan yapilmis bir esya da birakirlardi. Sonra:

Stylt Bayrim Biygeden tileybiz Kutsal Bayrim Biyge’den diliyoruz
Bayrim teyriden Nartla bla tileybiz Bayrim tanridan Nartlar ile diliyoruz

derlerdi. Daha sonra Bayrim tasinin yaninda su duay1 okurlardi:

Bayrim Biyge, bay biyce Bayrim Biyge, giiclii prenses

Men tileyme senden sabiy Ben diliyorum senden gocuk
Calinama, calbarama Yalvariyorum, yakartyorum

Kozu kurmanlikla eteme Kuzular kurban ediyorum
Bayrim Biyce-savgala iilesiivgii Bayrim Biyce-hediyeler paylagtiran
Cerge-cavum, erge kii¢ beriivgii Topraga yagmur-erkege giic veren
Seni teyriliginge iynanibma Senin tanriligina inanmisim
Carit, men iynanganlay turayim Sevindir, ben hep inanayim

Okla keltirdim tizgin tizgin Kursunlar getirdim sira sira

Ak tasha saldim alam Ak tasa koydum onlar1

Okla seni-cas meni Oklar senin-oglan benim

Okla seni-cas meni Oklar senin-oglan benim

Cille keltirdim kanat-kanat Ipek getirdim cile-gile

Cille seni-kiz meni Ipek senin-kiz benim

Cille seni-kiz meni Ipek senin-kiz benim

(Haciyeva 1988:202).

Gollu adl1 bereket tanrisinin serefine Karagay-Malkarlilar 22 Mart’ta yasl,
geng, kadin, erkek, ¢ocuk hepsi toplanip, tarlalarin bereketli olmasi dilegi ile
tarlalarin kenarinda solen (toy) diizenlerlerdi. Bu sdlende bereket tanrisi
Gollu’ya dua ederlerdi. Biiyiik kazanlarda kurbanlarin etlerini pisirirler, boza,
sira gibi igkiler i¢erlerdi. Biitiin halk toplandiginda i¢lerinden bir lider secerler
ve ona ‘toregi’ adini verirlerdi. Toreci kaval (sibizgi) calmada usta bir kisi
olurdu. Toregi kavaliyla melodiler ¢almaya basladiginda biitiin halk kol kola
girerek bir daire olusturur ve dans ederlerdi. Yoruluncaya kadar dans ettikten
sonra pisen kurbanliklarin etlerini yerlerdi. Bu s6len sirasinda giires, at yaris,
tas atma gibi yarigmalar da diizenlenirdi.
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Cer Iyesi ad1 verilen kutsal ruh ya da tanrimin topragin sahibi-hakimi
olduguna inanan Karagay-Malkarlilar kesilen kurbanin kanini ‘cer iyesi’ igin
topraga dokerlerdi. Cer iyesi’nin yiyip doymasi i¢in, kesilen kurbanin etinden
bir parga ile ¢orbasi da yere dokiiliirdii (Karagayevtsi 1978:274). Karagay-Malkar
kiiltiiriinde topraklarin koruyucu ruhu Olgenbay ya da Olgenmay adlarini da
tasirdi (Karaketov 1995: 8). Cer Anast ad1 verilen, topraklarin koruyucu tanrigast
ise Elleysan veya Elleyhan adlarini tasirdi (Karaketov 1995: 130).

Altaylilar da yer-su diye sayg1 gosterdikleri yer’i bir ruhlar toplulugu olarak
tasarlar ve bu ad altinda on yedi ulu tanrinin toplandigina inanirlar. Bunlarin dag
zirveleri ve irmaklarin kaynak havzalarinda yasadiklarina inanilir. Altaylilara
gdre insanlar1 yaratan ve kotii varliklardan koruyan bu yer-su tanrilaridir. Insana
benzetilen yer-su ruhlarinin genel adi sahip anlamina gelen ‘iye’ dir. Clinkii bunlar
belirli bir dagin, yerin, irmagin sahibi sayilirlar (Aydin 1994:494).

Uy Iyesi adinda bir ruhun yasadigina inanan Karacay-Malkarlilar ona
ayrica Tiikbas, Amma, Cagl gibi isimler de verirlerdi. Evde besiginde 6len bir
cocugu ‘Uy lyesi’nin oldiirdiigiine inanan Karagay-Malkarlilar, yazin
yaylalardaki ‘kos’ adi verilen evlerine ¢ikarlarken yaz boyunca bos kalacak
evlerinde ‘Uy Iyesi’ i¢in yiyecek birakirlardi. Uy lyesi ‘evin sahibi-hakimi’
anlamina gelirdi (Karagayevtsi 1978:276).

Suv Anasi Karagay-Malkar inanislarina gore irmaklarin ve gollerin koruyucu
tanrigastydi. Karacay-Malkarlilar irmakta ya da golde bogulan kimsenin
cesedini Suv Anasr'nin sakladigina inanirlardi. Karagay-Malkarlilar suda
bogulan bir kimsenin cesedini bulabilmek i¢in 6nce su sesi duymadan biiyitimiis
baldiran otunun kamigini ararlardi. O kamistan yapilan kavali ¢alarak, bir
ellerine de bir horoz alarak irmak boyunca bogulan kisinin cesedini ararlardi.
Oliiniin oldugu yerde horozun &tecegine, kavalin ise sesinin ¢ikmayacagina
inanilirdi. O zaman Suv Anasi adi verilen tanricadan su sozlerle dilek dilerlerdi:

Suv Anasini suvda bolur catuvu Suv Anasinin sudadir mekani
Olgen haribni cokdu baska karuvu Olen zavallinin yok baska kuvveti
Kittay da ¢akiradi ant canin Horoz da ¢agiriyor onun canint

Suv Anasi, endi ani kalmagandi kan Suv Anasi, artik onun kalmadi kani
Ber-ber keteyik Ver-ver gidelim

Suv Anasi adli tanricanin adi Mammettir ya da Danmettir idi. Sudaki
cesedi bulmak i¢in ona soyle seslenirlerdi:

Suv Anas1 Mammettir Suv Anasit Mammettir
Aythaming: kerti etdir Soyledigini gerceklestir
Adam batd suvunga Adam batt1 suyuna
Kisha tabdwr 1zina Hemen buldur geriye

(Haciyeva 1988:209).
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Karagaylilar Suv Anast’na Siilemen veya Suylaman adimi1 da verirlerdi.
1926 yilinda bile Karacaylilar suda bogulan bir kimsenin cesedini eski gelenek
ve inanglarina gore kaval ¢alarak ve Suv Anasi’ndan yardim dileyerek
aradiklar1 kaydedilmistir (Hubiylan1 1968:26).

Karagay-Malkar kiiltiiriinde ‘Suv Anast’ veya ‘Kol Anast’ denilen,
irmaklarin ve gollerin koruyucu tanricasina Kemishan adi da verilirdi
(Karaketov 1995: 253).

Stbila ve Eliya ad1 verilen tanrilar Karagay-Malkarlilarin yildirim, simsek
ve gok giiriiltiisii tanrilartydi. Halk inanislarina gore Eliya Katkas Daglar’'nin
en yiiksek zirvelerinde yasardi.

Karacay-Malkarlilar yi1ldirim tanrisina Sakkay veya Sakka-Eliya adin1 da
verirlerdi (Karaketov 1995: 83). GOk giiriiltiisii, firtina ve riizgarlarin hakimi
olan bir baska tanr1 da Kiiviirhan veya Kavarhan adini tasirdi. Bu tanrinin
Hazar Tiirklerinin kiiltiir ¢evresi ile ilgili oldugu sanilmaktadir. Ciinkii Hazar
Tiirklerinde de gok giiriiltiisii tanris1 Kavar adini tagimaktaydi (Karaketov
1995: 8).

Yildirim ve gok giiriiltiisii tanrilarinin varligina Orta Asyali Tirk
boylarinda da rastlanmaktadir. Altaylilar yildirim tanrisinin varlifina
inanirlar. Bu tanr1 yerdeki kotii ruhlari takip eder, kétii ruhlarin saklandiklar
agaclara atesini gonderir, y1ldirim diiser. Yildirim diisen agagtan bir parca
alinip, saklanirsa o yere ‘yek’ ad1 verilen kotii ruh giremez.

Uranhay, Kirgiz ve Kazak kadinlar1 ilkbaharda ilk simsek cakip gok
giirledigi giin cadir ¢evresinde siit, ayran, kimiz dolu kaplar1 dolastirip saci
toreni yaparlar. Baskurt kadinlari ise simsek cakarken siit, ayran gibi beyaz
ickileri Orterek saklarlar. Siit ve ayrana yildirim diisecegine inanirlar. Ancak
Baskurtlarin eski devirlerde simsek cakarken siit ve ayrani goge dogru
serptikleri, Miisliiman olduktan sonra bu adeti terk ettikleri bilinmektedir
(Inan 1986: 30).

Eski Cin kaynaklarina gore Uygurlar yildirimin yere diismesinden
hoslanirlar, gok giirledikge bagirip-¢agirirlar, goge dogru ok atarlardi. Bir y1l
sonra giiz mevsiminde, atlarin iyi beslendigi sirada yildirim diisen yere
toplanir, bir koyun kesip oraya gomerlerdi. Bu sirada kadin saman ilahiler
okur, atli erkekler de bu yerin ¢evresinde birkac defa dénerlerdi (inan 1986:
30).

Eski Tiirk boylarindaki adetlere benzer uygulamalara Karagay-Malkarlilar
arasinda da rastlanirdi. Karagay-Malkarlilar bahar basinda ilk gok giirlediginde
¢esitli sdlenler diizenler, bereket tanrilarindan dilekler dilerlerdi. Kurban etleri
kazanlarda kaynarken, halk kazanlarin etrafinda donerek bereket tanrisi
Coppa ve yildirim-simsek tanrilari Eliya ile Sibila’nin serefine sarkilar
sOylerlerdi. Onlarin inanglarina goére bereket de, bolluk da o tanrilarin
elindeydi.
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Baharda gokytizi kararip ilk defa gok giirleyip simsekler ¢aktiginda
koydeki kadinlar toplanip yeni gelinleri ziyaret ederlerdi. Yeni yeseren otlar1
bir kabin i¢indeki suya atarlar ve bu suyu gelinlerin lizerine serperlerdi. Gelin
de, cocuklar1 da bu yeni yetisen otlar gibi gelissinler diye dilek dilerlerdi.
Gelinler de kadinlara ¢esitli hediyeler verirlerdi. Kadinlar bu hediyeleri bir
uzun sopaya takip, iki ucundan iki kadin tutarak diger evleri dolasirlardi.

[k simsek cakip yagmur yagdiginda evlerin avlularinda biiyiik atesler
yakip cocuklar1 {izerinden atlatirlardi. ilkbaharda gékyiiziinde ilk gok kusag:
belirdiginde ‘Teyribiz bersin as tatuv. Adam da mal da bolmasin bizge aguV’
(Teyrimiz versin as-lezzet. insan da, hayvan da bize ac1 vermesin) derlerdi.

Karagaylilar yildirim carpmasiyla dlenlerin mezarinda ates yakarlardi
(Haciyeva 1988:196). Yildirim ve simsegin Gok Tanrinin giicii olduguna
inanan Karagay-Malkarlilar ‘Teyrini kolu - Sibila ot’ (Gok Tanrinin eli -
Yildirim atesi) derlerdi. Yildirim ¢arpmasiyla 6lenlerin obiir diinyada
sorgulanmayacaklarina inanirlardi (Karaketov 1995: 107).

Goriveya Goriy Karagay-Malkar inanislarina gore riizgar tanrisidir. Harman
zamaninda taneyi kabugundan ayirmak i¢in riizgara karsi harman savuran
Karagaylilar Gori, Gori diye bagirarak ondan riizgar géndermesini dilerlerdi.’

Karagay-Malkarlilar harman yerinde tahilin kabugunu ayirmak igin
riizgara kars1 harman savururlarken su duay da okurlardi:

Goriy, Goriy, Goriyim Goriy, Goriy, Goriyim
Kavarhanni tamirisa Firtina Tanrisinin kokiisiin
Kebekleni aygirisa Tahil kabuklarinin hakimisin
Cav cangurnu karasisa Diigsman yagmurun rakibisin
Kanatlaringi kayir Kanatlarini biik

Munu kebeginden ayrr Bunu kabugundan ay1r

(Karaketov 1995: 96).

Riizgar Tanrist Gori (veya Goriy) adinin kokeni, Karagay-Malkarlilarin
gliney komsular1 olan Giirciilerin dilinden kaynaklanmis goriinmektedir.
Giirclicede rlizgar anlamina gelen ‘karri’ sOziliniin, kiiltiirel etkilesim
vasitasiyla Karagay-Malkar dili ve kiiltiirline yerlesirken Gori bigimini aldig1
anlasilmaktadir.

®  Riizgar Tanris1t Gori inancinin Tiirkiye’ye gé¢ eden Karagaylilar arasinda yakin zamana kadar

korundugu anlasilmaktadir. 1980 yilinda Konya ilinin Sarayénii ilgesine bagli Bashiiyiik adli
Karacay kéyiinde Tohguklar soyundan Usiip Tavkul’dan derledigimiz bilgiler arasinda, tarimda
makinelesme donemi baglamadan 6nceki yillarda, kdy yakininda harman savururlarken ‘Gori,
Gori, tiyma celni, iy beri’ (Gori, Gori, engelleme riizgari, gonder bu tarafa) diye bagirdiklar:
kaydedilmistir.
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Cel cast Gilan! Riizgérin oglu Gilan!
Boraningi burma Firtinani bize ¢evirme
Malibizni kirma Hayvanlarimizi mahvetme
Kurmanlikla soyarbiz Kurbanlar keseriz
Uliisiingii koyarbiz Payini birakiriz

(Karaketov 1999: 226).

Karagay-Malkar inanglarinda Cel Iyesi denilen riizgarlarin hakimine de
Diyev ad1 verilmekteydi (Karaketov 1999: 227).

Eski Karagay-Malkar inanglarinda kutsal aga¢ motifine de rastlanmaktadir.
Agag kiiltii eski Tiirk boylarinin yani sira, Kafkas kavimlerinde de oldukga
yaygin bi¢gimde goriilmektedir.

Altay, Sagay, Sor, Telelit gibi Altay-Sibirya Tiirk boylar1 kayin agacini
kutsal sayarlar ve ona taparlardi. Onlarin inanglarina gore kayin agacini
yeryiiziine biiyiik tanr1 Ulgen ile tanriga Umay beraber indirmislerdi.
Altaylilarin dualarinda daima ‘bay kayin’ zikrolunurdu. Beltir ve Sagay
Tiirkleri de gok veya dag kurbani ayinini kayin agaclar: altinda yaparlardi.
Yakutlar karacam agacini da kutsal sayarlardi. Cocugu olmayan Yakut
kadin1 karagam agacina gelir, beyaz at derisini agacin altina serer ve
karsisinda dua ederdi. Uygur efsanelerinde Uygur hakanlarinin agagtan
tiredikleri sdylenir. Kipgaklarin da agagtan tiiredikleri rivayeti
anlatilmaktadir (Inan 1986: 65).

Karacgay-Malkarlilar da kutsal olduguna inandiklar1 baz1 agaclara taparlar,
onlara adaklar adar, kurbanlar keser, onlardan yardim dilerlerdi.

Karacaylilar Ullu Karagay bolgesinde Cangiz Terek (Yalniz agac) adini
verdikleri bir cam agacinin kutsal olduguna inaniyorlar, ona tapiyorlardi.
Malkarlilar ise ‘Malkar-Cerek’ vadisinde Ravbaz: adini verdikleri bir kutsal
agaca inaniyorlardi. Pek ¢ok arastirmaci bu agacin da bir cam agaci oldugunu
zannetmektedir. Ancak yaslilar Ravbazi adli kutsal agacin armut agaci
oldugunu belirtmektedirler. Yashh Malkarlilar 19. yiizyil sonlarinda bile bu
agacin giiciine inantyorlar ve bunu ‘Allah bile senin yaninda olsun, Ravbazi
benim yanimda olsun yeter ki’ sozleriyle ifade ediyorlardi. Karacaylilar da
Cangiz Terek adli kutsal agaca zarar verenin dlecegine inanirlardi. Hurzuk
Irmagi’nin sol kiyisinda yer alan Cangiz Terek’in kutsallig1 halkin nazarinda
o derece yiiksekti ki, 1920’li yillarda bile bu agaca dokunmanin ya da zarar
vermenin ¢ok biiylik felaketlere sebep olacagi inanci yaygindi (Samanlani
1987: 24).

Ravbazi ve Cangiz Terek adli kutsal agaglarin yaninda Karagay-Malkarlilar
cok cesitli solenler diizenlerlerdi. Bazen biitlin halk, bazen bir soya mensup
kisiler, bazen bir aile, ya da insanlar tek baslarina gelip Ravbazi ve Cangiz
Terek’e iglerindeki sikintilarini anlatip, yalvarip onlardan yardim dilerlerdi.
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Yagmur yagmasini isteyenler, giinesin ¢ikmasini isteyenler, sevdigine
kavugmak isteyenler, ¢ocuk sahibi olmak isteyenler bu agaclarin giiciine
siginir onlardan yardim beklerlerdi.

Baharda tarla islerine baslamadan 6nce Karacaylilar Cangiz Terek icin
kurban keser, etrafinda dans eder, sarki sdylerlerdi. Sonra ‘tamada’ ad1 verilen
baskan su sozlerle Cangiz Terek’ten yardim dilerdi:

Biz saban i1zga ¢igabiz Biz tarla siirmeye ¢ikiyoruz
Kalaciiknii sindirmayin Karasabani kirmadan
Sabanibizni sen stirdiir Tarlamizi sen siirdiir
Urlugubuznu sen bitdir Tohumumuzu sen yesert

(Haciyeva 1988: 13).

Karagaylilar Cangiz Terek etrafinda gilinese tapinarak onun serefine de
dans ederlerdi. Bu sirada sandirak adli bir sarkiy1 sdyleyerek diinyaya hayat
veren, 1sitan, bitkileri biiyiiten giinese siikrederek ona ovgiiler dizerlerdi
(Kagtylan1 1973:4). Yilin kurak giinlerinde Karagaylilar su sozlerle Cangiz
Terek’ten yagmur yagdirmasini dilerlerdi:

Sabanlani ordurgan Terek Tarlalar1 bigtiren Terek (agac)
Cavumlani cavdurgan Terek Yagmurlar1 yagdiran Terek
Biitev duniya bolgandi ag Biitiin diinya oldu a¢

Cangur esikni keng a¢ Yagmur kapisini genis ag
Kok casnasin, casnasin Simsekler ¢caksin

Erlay cavub baslasin Hemen yagmaya baglasin

Gokteki en biiylik tanri olan Teyri’den de Karacay-Malkarlilar su sozlerle
yagmur yagdirmasini dilerlerdi:

Ullu Teyri, Han Teyri Biiyiik Teyri, Han Teyri
Bulutlani iy Teyri Bulutlar1 gonder Teyri
Cavumlani cavdur Teyri Yagmurlar1 yagdir Teyri

Karacay-Malkarlilarin yagmur yagdirma torenlerinde komsu Abaza ve
Adige halklariyla benzerlik gosteren bir gelenekleri vardir. Yilin kurak gittigi
glinlerde yash kadinlar ve ¢ocuklar bir kiirege kadin elbisesi giydirip onu
glizelce siislerler. Buna Karagay-Malkar dilinde Kiirek Biy¢e (Kiirek Prenses-
Hanim) adi verilir. Ayn1 gelenek Abaza ve Adigelerde de vardir. Kadin
biciminde siislenen kiirege Abazalar Dzivara, Adigeler Hantsa Guage adin1
verirler. Bunlarin da kelime anlami1 ‘Kiirek Prenses’tir.
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Kiirek Biyge ¢ocuklar tarafindan kdyiin i¢inde dolastirilirdi. Cocuklar
evlerin avlularina girip kiiregi yere vururlar ve su sozleri sdylerlerdi:

Biz kiiyebiz, élebiz Biz yaniyoruz, 6liiyoruz
Cavum cavsa siiyebiz Yagmur yagmasini istiyoruz
Kiirek Biyge’'den cavum tileybiz Kiirek Biyce’den yagmur diliyoruz

Her evden, et, ekmek, yumurta gibi yiyecekler toplarlar, sonra oynaya-giile
irmak kiyisina gelirler ve kiirek Biyce’yi irmaga atip, birbirlerinin iizerine su
serperlerdi. Buna suv alisuv (su degistirme) derlerdi. Daha sonra bir esege
kadin elbisesi giydirip irmaga sokup iizerine su dokiip yikarlar, esegi aynaya
baktirirlardi. Bu eglenceli s6len, ziyafet ve oyunlarla sona ererdi.

Uzun siire yagmur yagmayip, kuraklik oldugunda evlerde yalnizca yetiskin
geng kizlar1 birakip, biitiin halk yiiksek bir tepe ya da yamaca ¢ikardi. Bu
sirada hepsi de elbiselerini ters giyerlerdi. Yaslilar yanlarinda yedi adet at
kurukafasi gotiiriirlerdi. Kadinlar kurbagalara yedi tiirlii kumastan elbise
dikip giydirirlerdi. Erkekler de at kafalarini sopalarin ucuna takip Han
Teyri’den yagmur yagdirmasini dilerlerdi. Kadinlar elbise giydirdikleri
kurbagalar1 ellerine alip, dualar ettikten sonra onlar1 suya atarlardu.

Karagay-Malkarlilarin yagmur duasinda yedi adet at kafasi tasimalari
gelenegi eski Tiirk totemizmi ile yakindan ilgilidir. Karagay-Malkarlilar nazar
degmesin diye evin kapisina ya da c¢atisinin kenarina at kafasi takarlar
(Karagayevtsi 1978:277). Bu gelenegin ve inancin kokenini Hunlara-Bulgarlara
kadar gotiirmek miimkiindiir.

Atkafas1 Cuvaglarda kotii gozlerden koruyan bir tilsim olarak kullanilmustir.
idil Bulgarlar’’nin kasaba harabelerinde yapilan kazilarda meskenlerin
temelinde at kafalar1 bulunmustur. Cuvaslar at kafasini nazardan ve koti
ruhlardan korunmak i¢in bag ve bostanlarina asarlar (Denisov 1959: 28).

Baskurt inanislarina gore atlar kotii ruhlarin biiyiilerinden etkilenmezler.
Bir atin gozii, hicbir insanin goziiniin gérmedigini goriir. Bundan dolay: at,
ev icinde yerlestigi sanilan kotii ruhlart kovmak i¢in evin i¢ine getirilirdi.
Baskurt Tiirklerinde at kafasinin, efendisini ve onun malin1 kétii gézden,
bilhassa kotiiliiklerden koruyacagina inanilirdi. At kafasini ar1 kovanlari
lizerine, avluya, bahge citlerine, kap1 listiine koruyucu olarak asmak adeti
yaygind1 (Sagitov 1986:127).

Cesitli Tiirk boylart ile birlikte Karagay-Malkarda’da goriilen at kafasi ile
ilgili inang¢ eski Tiirklerin f0z adini verdikleri totemler ve totemizm ile
baglantili goriilmektedir. Bozkir gogebe kiiltiiriinde atin 6nemi gbz oniinde
tutulursa, at kafasina verilen kutsal anlam ve degerin de onunla paralel oldugu
anlagilir.
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Eski Tiirklerin t6z adin1 verdikleri sey, hayvan veya insan seklinde yapilmis
putlar ve tapilan heykelciklerdi. Bunlar agagtan, tastan, kemikten, madenden
hatta camurdan yapilirdi. Bu heykelcikler o kabilenin, o soyun ya da ailenin,
aile ocaginin koruyuculari olurlard1 (Ogel 1989: 32).

Cin kaynaklarmin bildirdigine gére M.O. 2. yiizy1lda Hunlarin putlari vardi
ve bunlarin 6niinde Gk Tanrr’ya kurban sunarlardi (Iinan 1986:2). Daha
sonraki Cin kaynaklar1 da Goktiirklerin kegeden yaptiklari tanri tasvirlerinden
bahsetmektedir (Inan 1986: 42).

Orta Asya Tiirk boylar1 arasinda yapilan arastirmalar Altaylilarin #6s ya
da toz, Yakutlarin tangara, Uranhaylarin eren adini verdikleri put-fetisleri
ortaya ¢ikarmistir. Bunlar keceden, pacavradan, kayin agaci kabugundan
yapilirdi. Bir kism1 ¢ocuklarin oynadiklar1 bebeklere benzerdi. Bazilar1 da
tilki, tavsan gibi hayvan derilerinden ibaretti. Bunlar duvarlara ya da siriklara
astlird1. Ava ya da 6nemli bir sefere ¢ikarken bu putlara sag1 sagilir ve agizlarina
yag striiliirdii. Arastirmalar bu putlarin ‘atalar kiltii’ ile ilgili oldugunu
gostermektedir (Inan 1986: 42).

Eski Karagay-Malkarlilar da at, kdpek, koyun, keg¢i, seklinde kiiciik putlar
hazirlar ve onlara kag¢ adin1 verirlerdi. Bunlar1 evde ocak basina ya da evin
ortasinda bir yere koyarlardi. Yemekten once ve yemekten sonra onun
oniinde egilip dua eder, dilek dilerlerdi. Bu putlardan en 6nemlisinin ad1
Dever idi.

Eski Karagay-Malkar evlerinin tam ortasinda yer alan bagana ad1 verilen
direge 4 ya da 8 adet yabandomuzu ayagi takilirdi. Domuzun basi evin giris
kapisinin lizerine asilirdi. Domuzun disi degerli ve saygi gosterilmesi gereken
bir nesne olarak goriiliirdii ve ugur getirmesi i¢in evlerde sandiklarda
saklanirdi. Evinde domuz basi bulunduranin evine fakirlik gelmeyecegine,
hayvanlarinin zay1f diismeyecegine inanilirdi. Yilin kutsal aylarinda, tarlalara
¢ikildiginda domuz derisinin kiiglik bir pargasi atese atilir ve onun kokusu
kutlu sayilirdi. Eski Karacay kdylerinden Ogar1 Teberdi ve Hurzuk’ta kapisinin
iizerine domuz bas1 ve ayaklar1 asilmis evlere ¢ok rastlanirdi (Haciyeva
1988:207).

Idil Bulgarlarinda yeni dogan ¢ocuga kiicik kélmegi ad1 verilen bir gomlek
giydirilirdi (Mirsan 1970:7). Kii¢ik kelimesinin anlam1 ‘kopek yavrusu’dur.
Bu gelenek itlik kolek adiyla Karagay-Malkar’da giliniimiizde de yasayan bir
Proto-Tiirk gelenegidir.

Karagay-Malkar kiiltiirtinde dogaiistii gliclerle ve tanrilarla irtibat
kurduklarina inanilan samanlar veya kdhinler g¢esitli adlarla taninirlardi.
Saman veya kahin anlamina gelen en yaygin isimlerden ikisi Kimsa ve
Hamcav adlartydi. 9. yiizyilda Avar Tiirkleri arasinda da saman anlaminda
Kamzav ve Kamzavg¢i adlarinin kullanildigi kaydedilmektedir (Karaketov
1995: 8).
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Karagay-Malkar inanclarinda Er-Gizav veya Gizav adiyla taninan bir
dogaiistli gii¢ ya da ruhun fal bakilan taslara hitkkmettigine inanilir. Tas falina
bakacak olan kahin veya falci taglar1 yere sermeden 6nce su duayi okur:

T6ben camm Er-Gizav, Asagi tarafim Er-Gizav,
Kuyruk canim da Er-Gizav, Kuyruk tarafimda da Er-Gizav,
Gizav bast ak tas, Gizav’in bagi ak tas,

Gizav kagi kok ta Gizav’in kagi mavi tas,
Duv-Gizav, Kuv-Gizav, Duv-Gizav, Kuv-Gizav,
Saram kagni sakla Gizav, Saram’in ruhunu koru Gizav,
Ayrimkanga atla Gizav, Adaya atla Gizav,
Duv-Gizav, Kuv-Gizav, Duv-Gizav, Kuv-Gizav,

Etli Gizav, betli Gizav, Agir Gizav, insafl1 Gizav,
Tasni basin oynat Gizav, Tasin basini oynat Gizav,
Tasnt kagin bildir Gizav, Tasin ruhunu bildir Gizav,
Igilikge tiibet Gizav. Iyilige ugrat Gizav.

(Karaketov 1999: 163).

Karagay-Malkar eski inanglarinda kotii karakterli bazi ruh ve seytanlarin
da varligina inanilirdi. Bunlarin kékenini de eski Tiirk inanglarinda bulmak
miimkiindiir.

Cek eski Karagay-Malkar inang¢larinda yer altinda yasadigina inanilan kotii
ruh veya seytanin adidir. Eski Uygur Tiirkgesinde ve Divanii Lagat’it-Tiirk’te
vek seklinde goriilen bu kelime cek adli seytan kavraminin eski Tiirk
kiiltiirtinde de bulundugunu gostermektedir. Orta Asya samanizminde koti
ruhlara yek adi verilir. ‘Yek Uygurca dini metinlerde de seytan anlamina gelir
(Inan 1986:41).

Celmavuz Karacay-Malkar inanislarinda kotii karakterli tabiatiistii
varliklardan biridir. Bir tiir ejderha olan ‘Celmavuz’ eski Uygur metinlerinde
velimagiz, Kirgizcada ise ce/mooz bigiminde goriilmektedir.

Obur Karagay-Malkar inanislarinda bir tiir kotii ruh, hortlak ya da cadinin
adidir. Inanisa gére bir evde dogum oldugunda, yeni dogan bebegi Obur alip
kagirabilir. Bu yiizden yeni dogan ¢ocugu Obur alip gitmesin diye geng kizlar
bir hafta boyunca bebekle gen¢ annenin yaninda sabaha kadar beklerler. Obur
adl1 kotli ruh Kazan Tatarlarinda da Ubir adiyla bulunmaktadir (Torma-
Hisametdinova 1991:165).

Saruvbek inanisa gore insan kiligina girebilen bir tiir cindir. Kirmizi
gozleri ve uzun bir kuyrugu vardir. Efsanelere gére Karacay’da Morh koyii
giizel bir kiz sekline giren bir Saruvbek yiiziinden mahvolmus ve uzun yillar
sonra Morh yeniden kurulabilmistir. Saruvbekler insan kiliginda iken
gbbeklerinin olmamasiyla taninirlar. Buna benzer bir inanis Baskurtlar
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arasinda da vardir. Baskurtlar da bisura adi verilen cinlerin insanlarla
evlendigine inanirlar. Bunlarin gébekleri olmadigi i¢in kolayca taninabilirler
(Torma-Hisametdinova 1991:164).

Karacay-Malkarlilar ¢obanlarin ve koyunlarin tanrisina Aymus adini
verirlerdi. Inanisa gére Aymus Karacay’da ‘Hurla K6l” adli goliin altinda
yasamakta ve siirlistinde altin boynuzlu bir kogu bulunmaktadir. Karagay-
Malkarlilar kegilerin tanrisina da Makkurus adini verirlerdi.

Karagay-Malkar inanglarinda koyun ¢obanlarinin tanrisi olduguna inanilan
bir bagka tanr1 da Bayg¢: veya Bayga adin1 tagimaktaydi.

Erirey eski inaniglara gore Karacay-Malkarlilarin tahil ve tarlada yetisen
mabhsullerin tanristydi. Bereketi temsil eden Erirey ile birlikte, yer tanrist Davie
serefine Karacay-Malkarlilar bahar baslangicinda Coppa’nin Tasi denilen kutsal
tasin yaninda Saban toy dedikleri bir solen diizenlerlerdi. Tarla islerine
baslamadan once Erirey ve Davle adl1 tanrilara kurbanlar keser, dualar eder,
tarla ve mahsullerine bereket vermelerini dilerlerdi. ‘Saban toy’ adli sdlen
sirasinda Coppa’nin kutsal tasinin etrafinda donerek danseder, sarkilar
sOylerlerdi.

Baharda, tarlalarda ilk toprak siiriildiigiinde, topragin bereketi artsin diye
topraga geng bir kiz1 yatirip iizerini de toprakla orterlerdi (Karagayevtsi
1978:275).

Kafkaslarin en yiiksek ve daglik bolgesinde yasamakta olan Karagay-
Malkarlilarin inanglarinda daglar ve ‘dag kiiltii’ de 6nemli bir yer isgal
etmekteydi. Kendilerine 7aviu (Dagli), dillerine de 7av Til (Dag Dili) adini
veren Karagay-Malkarlilar i¢in daglar kutsal mekanlardi. Kafkas Daglar1
icinde onlar agisindan en kutsal sayilan dag, Kafkaslarin en yiiksek zirvesi
Elbruz Dag: idi. Karagay-Malkarlilar Elbruz Dagi’na kendi dillerinde ‘Ebedi
Dag - Sonsuz Dag’ anlamina gelen Mingi Tav adini verirlerdi.!® ‘Mingi’
kelimesi eski Tiirkcedeki ‘Bengii~Mengii’ kelimesinden gelmektedir.
Karagaylilar Mingi Tav dedikleri dag tanrisinin hakimiyetinde yasadiklarina
inandiklar1 i¢in, kendilerine de ‘“Mingi Tavnu Kullart’ (Elbruz Dagi’nin kullarr)
adimi verirlerdi.!!

10 Eski Tiirkgede ebedi~sonsuz anlamina gelen bengii~mengii kelimelerinden hareketle, Karagay-
Malkar dilinde Elbruz Dagr’nin adi olan Mingi Tav soziinii Ebedi Dag~Sonsuz Dag olarak
aciklayabilecegimiz gibi, bengii~mengii kelimelerinin Kirgizcada aldig1 mongii (MeHry)
bi¢iminin anlamindan yola ¢ikarak Karagay-Malkar dilindeki Mingi Tav soziine degisik bir
anlam verebiliriz. Kirgizcada mongii kelimesi ‘dag buzulw’, ‘daglarin iizerinde hi¢ erimeyen
ebedi kar’ anlamlarini tagimaktadir (Yudahin 1965). Bu durumda Karacay-Malkar dilindeki
Mingi Tav ad1 da ‘Ebedi buzlarla kapli dag’ anlamini kazanmaktadir.

Yaslh Karagaylilardan derlenen bilgiler arasinda, Karagaylilarin bir zamanlar Elbruz Dagr’n1
kutsal kabul ederek, ona donerek ibadet ettikleri kaydedilmektedir (Karaketov 1999: 57).
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Y1l boyunca karlar ve buzlarla kaplh Kafkas Daglari’nda yasadigina inanilan
Kar Tanrigasr’na Karagaylilar Sarasan adini verirlerdi (Karaketov 1995: 103).

Karagay-Malkarlilarin ayrica Dolay, Inay, Ozay adlari verdikleri cesitli
bereket tanrilar1 da onlarin kiiltiir ve inan¢larinda énemli bir yere sahipti.

Karagay-Malkarlilar diinyay1 ve evreni {li¢ kisma ayirirlardi. Bunlardan
gokylizii alemine ‘Sir Katr’, yeryiiziine ‘Cer-Suv-Katr’, yer alt1 alemine
‘Ashara’ adlarin verirlerdi (Karaketov 1995: 14).

Karagay-Malkarlilarin 6liimle ilgili adet, gelenek ve toreleri de onlarin eski
inanglar1 ile yakindan baglantiliydi. Bunlar bilhassa Kafkasya’da hakimiyet
kuran eski Tiirk kavimlerinin inang sistemlerindeki samanist unsurlarla
iliskiliydi. Bunlar arasinda 6zellikle 13. ytlizyilda Kafkasya’da egemenlik
kurmus olan Kipcaklarin gelenekleri Karagay-Malkarlilar arasinda son derece
canli bir bigcimde korunmustu.

Karagay-Malkar bolgesinde ortaya cikarilan eski Kipgak kurgan ve
mezarlar1 Kipgaklarin 6lii gomme adetlerine 151k tutmasi agisindan 6nemlidir.
Bu Kipcak mezarlar1 ayrica, 14-18. yiizyillar arasina ait Islimiyet dncesi
Karacay-Malkar mezarlarina benzerlik gostermeleri agisindan da ilgingtir.

1250’11 yillarda Kipgaklar arasinda yasayan Flaman gezgini Rubruk
Kipgaklarin 6lii gomme adetleri hakkinda sunlar1 sdylemektedir:

‘Komanlar (Kip¢aklar) mezarin iizerinde yiiksek bir tepe olustururlar ve
onun tizerine de 6liiniin yiizii doguya donmiis ve gobek hizasindaki ellerinde
icki kadehi tasiyan bir heykelcigini yerlestirirler. Zenginlerin mezarlarinin
lizerine ise kiigtik bir ev bigiminde piramitler inga ederler. (Klaproth 1814: 149).

Cegem vadisinde Keseneler
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Rubruk’un bahsettigi tiirde Kipcak mezarlar1 Karagay-Malkar bolgesinin
pek ¢ok yerinde ortaya ¢ikarilmistir. Piramit seklinde kiigiik bir eve benzeyen
eski Karacay mezarlar1 Kart-Curt kdyiinde, Kuban Irmagt’nin sol kiyisinda
hala ayaktadir. Uzunlugu 3-4 metre, genislikleri 2-3 metre olan bu eski
Karacay mezarlarinda oliiler 1-1.5 metre derinlikte, baslar1 batida, ayaklar1
doguda olmak {izere sirtiistii yatmaktadirlar ve yiizleri giineye ¢evrilmistir.
Bas ve ayak uglarinda odun komiirii pargalar: bulunmustur. Bu eski Kuban
Bulgarlar1 ve Idil Bulgarlarinda da gériilen bir Tiirk gelenegi idi (Bicilan1
1975:4). Eski Karagay mezarlarinda sirma islemeli basliklar, giimiis-altin
diigmeler, glimiis kemerler, yiiksiikler, kiipeler, yiiziikler, makaslar, simli
kumaslar da bulunmustu. Biitiin bunlar 16-18. yiizyillar arasinda Karagay’da
feodalizmin giiclii varligini gosteriyordu. Halkin i¢inde sanata karsi yetenekli
ve usta insanlar bulundugu anlasiliyordu. Oliilerin yanlarinda cesitli alet ve
esyalarin bulunmasi1 Karacgaylilarin ‘6biir diinya’ inanci tasidiklarini
gosteriyordu (Bicilan1 1971:170).

Karagay-Malkar’da ¢ok eski donemlerden beri feodal bir diizenin hakim
oldugu ve halkin ¢esitli sosyal tabakalara boliindiigii, ortaya cikarilan eski
mezarlardan da anlagilmaktadir. Karacay-Malkar dilinde piramit seklinde,
kiiciik bir eve benzeyen mezarlara kesene adi1 verilmektedir. Kesene soziine
Kipgaklarin meshur sozliigii Codex Cumanicus’ta da rastlanmaktadir. Kirgizlar
da kesene soziinii kullanmaktadirlar. Sir-Derya bolgesinde Perovsk yakinlarinda
‘Kok-Kesene’ adl1 eski bir Tiirk mezar1 bulunmaktadir (Barthold 1970:200).

Eski Karagay-Malkar toplumunda alt tabakalar dliilerini toprak mezarlara
gomerler (Bicilan1 1975:4), ya da bir agacin i¢i oyulup 6lii onun igine konur,
yanina da egyalar1 birakilird1 (Karacayevtst 1978:261). Kesene adi1 verilen
piramit-ev bi¢gimindeki mezarlar1 bey (biy) tabakasina mensup olanlar
yaptirirdi. Kart-Curt kdyti yakinlarindaki eski Karagay mezarlarinin da eski
Karagay beyleri ve eslerine ait olduklar1 bilinmektedir. Bu mezarlar bozkir
gocebe Tiirk kiiltiiriiniin izlerini tagimaktadir.

18. yiizyil sonlarindan itibaren Karagay-Malkar’da Islamiyet’in yayilmaya
baslamasiyla birlikte, eski 6lii ggmme adetleri de terk edilmeye baslandi. islami
inanclara aykir1 oldugu igin, artik oliiler silahlar1 ve esyalar: ile birlikte
gomiilemiyorlardi. Karagay-Malkarlilar buna degisik bir ¢6ziim yolu buldular.
Oliilerin mezar taslarima silah veya esya resimleri yapmaya basladilar. Erkek
mezarlarina kama, tiifek, mizrak, tabanca gibi silah resimleri naksedilirken, kadin
mezarlarina da makas, kolye, ayna, ibrik, giimiis diigmeler gibi esyalarin resmi
yapiliyordu. Bu resimler mezar tagindaki Arap¢a dualarin arasinda yer aliyordu
ve ¢ogunlukla 6liiniin soy damgasi1 da mezar tagina isleniyordu (Tavkul 1994:25).

Karagay-Malkar’da bir adam 6ldiigiinde athilar ¢evre kdylere dagilip, 6liim
haberini verirlerdi. Bunlara ‘6liim kelegi’ denirdi. Bunlar yaslilara rastladiklarinda
bile atlarindan inmeden ‘ol duniyasi carik bolsun, Biybolatlant Tavbatir
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avushandy (o diinyasi aydinlik olsun, Biybolatlarin Tavbatir 61dii) diyerek haber
verirler, haberi duyanlar da ‘o/ duniyas: carik bolsun’ derlerdi. Herkes isini
birakip oliiniin bulundugu eve bassaghigi dilemeye giderdi. Buna ‘kayg: soz’ adi
verilirdi. Bagsagligina gelenler avluda oturarak dua okurlar, bu sirada ‘sarmngr’
ad1 verilen kadinlar da aglayarak agit yakarlard: (Tavkul 1994:26).

19. ylizy1l baslarinda, Karacaylilarin heniiz yeni Miisliiman olduklar1
siralarda Kafkasya’da bulunan J. Klaproth Karagaylilarin cenaze torenlerini
sOyle anlatir:

‘Bir Karagayli 6ldiigii zaman kadinlar korkung sesler ¢cikararak aglarken,
saglarmi yolarlar, gogiislerini doverler. Cenazeye eslik eden erkekler de
kamcilaria alinlarina vururlar, kamalariyla kulak memelerini delerler. Bu
bicimde acilarint dindirmeye ¢alisirlar’ (Klaproth 1814:290).

Yas toreninde yiiziin ve kulagin bigakla ¢izilerek kan akitilmasi adeti eski
Tiirklerde de vardi (Kafesoglu 1984:290). iskitlerin cenaze térenlerini anlatan
Heredot’a gore, cenazeye katilanlar alinlarini ve burunlarini yirtarlar, kulak
memelerini keserlerdi (Durmug 1993: 55). Orhon abidelerinin Bilge Kagan
yazitinin giiney cephesinde yer alan bilgilerden, cenaze téreninde kulak
keserek kan akitma adetinin Goktiirkler arasinda da bulundugu anlagilmaktadir.
Bilge Kagan yazitinda bununla ilgili olarak su satirlar yer alir:

Bunga kazganmip kangim kagan 1t yil onung ay alti otuzka u¢a bardi. Lagzin
yil bising ay yiti otuzka yog ertiirtiim... Bun¢a bodun sagin kulkakin bi¢di.

‘Bu kadar ¢ok kazanip babam Kagan kdpek yilinin onuncu ayimin yirmi
altisinda vefat etti. Domuz y1linin besinci ayinin yirmi yedisinde cenaze térenini
tamamladim. Bu kadar halk sa¢larini ve kulaklarini kesti.” (Tekin 1998: 55).

Karagay-Malkarlilarin cenaze torenleri sirasinda ‘Tamada’ adi verilen bir
biiyiik ya da yash kimse mezarin basinda dua okurken, halk eline aldig1 taglari
birbirine vurarak mezarin etrafinda donerdi (Karagayevtsi 1978:199).

Karagay-Malkarlilar cenazeyi kege, hali ya da yamg¢iya sarip, ‘sal agag’
adin1 verdikleri bir tiir tahtirevanla mezarliga kadar tasirlardi. Cenazeyi
arabada ya da kizakta asla mezarliga kadar gotiirmezlerdi.

Eski Karacay-Malkarlilar bir kimse 6ldiigiinde onun ruhu i¢in sigir ya da
koyun kurban edip halka yemek yedirirlerdi. Olii i¢in yapilan sira ve boza
adli alkollii ickileri icip, halk yemek yerken, kurban edilen hayvanin basini
pisirip bir sopanin ucuna gegirirler ve hedef olarak dikerlerdi. Sonra kdyiin
usta silah aticilar1 bu hedefe sirayla ates ederlerdi ve hedefi alnindan vurana
Oliiniin en giizel elbiseleri hediye edilirdi.

Olen bir kadin oldugunda, &liiniin arkasindan en giizel agit (sarin) yakana
oliinlin ipekli kumaslardan elbiseleri, giimiis islemeli kemeri ve diigmeleri
hediye edilirdi.

Oliiniin son yedigi yemek ne ise, halka o yemeklerden hazirlanan bir ziyafet
verilirdi.
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Oliiye kurban edilen hayvanin basinin hedef olarak dikilip ona ates
edilmesinin amaci, dliiniin atilan kursunlardan korkup, bir daha o eve
gelmesini 6nlemekti. Kursunlar o kurbanlik hayvanin basini nasil paramparca
ediyorsa, Ollinlin giinahlarinin da dyle dagilacagina inanilirdi (Haciyeva
1988:210).

Yildirim ¢arpmasiyla ya da kayadan diiserek veya suda bogularak 6lenler
sarki, oyun ve miizik esliginde gomiiliirdii. Biiyiik atesler yakilir, kurbanlar
kesilir, atesin etrafinda halk daire bigiminde dizilip, dans eder ve bu sekilde
Olenleri sevingle mezara gomerlerdi. Hayatta iken kullandig1 esyalar1 da
yanina koyarlardi. Bu bicimde olenler i¢in aglamak ve tiziilmek ay1p ve giinah
sayilirdi.

Cok yaslilarin ya da ¢ok agir hasta olanlarin eziyet cekmeden 6lmeleri icin,
bir adam korkuluk gibi giyinir, 6lmek iizere olan hastanin yanina dikilir ve
goziine vagak ya da porsuk tirnagi tutardi. Hastaya bakan adam ona ‘gdziine
ne goriiniiyor, ne goriiyorsun’ diye sorardi. Hasta bir sey gormedigini sdylerse
bir siire daha yasayacagina inanilirdi. Goziine bir seylerin goriindiigiinii
sOylerse, Azrail’in yanina geldigine inanilirdi. Hastanin goziine vasak ya da
porsuk pengesini tutarken su sozler sdylenirdi:

Cer anast seni korge ¢akiradi, Toprak Tanrigasi seni mezara ¢agiriyor,
Umay kizi kér toriinde turadi, Umay kiz1 mezarin baskdsesinde duruyor,
Atlan, atlan, atlansanga, Yola ¢ik, yola ¢ik, yola ¢iksana,

Cansiz atha kaplansanga. Cansiz ata (salagaca-tabuta) binsene.

Hasta yataginda dlemeyip eziyet ¢ekenlerin basina ‘el kurthasr’ adinda
koylin yasli ve en bilge kadini gelir, eline vasak pencesi alarak su sozleri
sOylerdi:

Avlar aviar avlarga Avlar-avlar avlara

Sohan ¢agdim tavlaga Sogan sactim daglara
Olgenlege kosuguz Olenlere katin

Kosulmaydi savlaga Katilmiyor saglara

Kirsin culi kériine Girsin sicak mezarina
Barsin Teyrisine, koriine Gitsin Teyrisine goriinmeye
Komiir bolsun katinda Komiir olsun yaninda

Ast bolsun basinda Yiyecegi olsun basucunda

Bu sozleri eski Karagay-Malkarlilarin 6liiniin mezarina yolda yemesi i¢in
yiyecek ve 1sinmast i¢in komiir koyma geleneginin izleri vardir.

Karagay-Malkar’da yas tutma siiresi uzun siirerdi. Yakin akrabasi 6lenler
yalnizca siyah renklerden olusan elbiseler giyerler ve yas tuttuklarini boyle
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belli ederlerdi. Buna ‘kara kiygen’ denirdi. Yas tutma siiresi 40 giindii. Bazilar1
bir y1l ya da daha uzun bir siire siyah elbiseler giyerek yas tutarlardi. Omiir
boyu yas tutan kadinlar da olurdu. Olenin karis1, kocasmin 6ldiigii giin giydigi
elbiseyi bir y1l ¢ikarmazdi. Yas tutan erkekler sakallarini kesmezlerdi. Karilari
6len erkekler eslerinin gdmiildiigii giin Kafkas giyimlerinin beline taktiklar
glimiis kemeri ¢ikararak, onun yerine beyaz bir kusak sararlardi. Bu adete
‘bel kisuv’ denirdi (Bavgulani1 1975:34). Yas tutma siiresi biiyiiklerin izni ile
sona ererdi (Karagayevtsi 1978:262).

Cok yasayan yagslilarin elbiseleri, onlar 6ldiikten sonra kiiciik parcalara
ayrilip, cok cocugu olan annelere dagitilirdi. Onlarin ¢ocuklarinin da ¢ok
uzun yillar yasayacagina inanilirdi. Demirin 6liimden koruduguna inanan
Karagay-Malkarlilar bir 6liim haberi duyduklarinda ¢gocuklarina kama, makas,
at nal1 gibi demirden yapilmis bir esyay1 1sirtirlardi (Tavkul 1994:27).

Eski Karacay-Malkar inanislarina goére demir Ot Teyri ad1 verilen Ates
Tanrisr’nin silahiydi. Onun insanlar1 her tiirlii zararh seylerden koruduguna
inanilirdi. Bayilan ya da kendini kaybeden bir insanin etrafina demirle daire
bi¢iminde ¢izerler, o dairenin ortasina demir bir ¢ivi ¢akarlardi. Sonra o ¢iviye
bir yumurtay1 vurup kirarlar ve su sozleri soylerlerdi:

Teyri endi seni citkmasin Teyri artik seni diistirmesin

Bu cumurthalay ¢agilsin avruvung, talavung Bu yumurta gibi dagilsin hastaliklarin

Kufu-ufu bolsun saytaning, cavung Paramparga olsun seytanin, diismanin
(Haciyeva 1988:193).

Karagay-Malkar eski inanglarin1 bir biitiin olarak ele aldigimizda, bu inang
sisteminde eski Tirk kiiltliriine 6zgli samanist unsurlar, pagan (¢ok tanrili
din) adetleri ve inanglar1 ile birlikte Kafkasya’da bir donem oldukea etkili
olmus Hiristiyanli§in zayif izlerine rastlamak miimkiindiir. Karagay-
Malkarlilarin bir donem Hiristiyanligin etkisi altinda kaldiklar1 anlagilmaktadir.
Ancak Hiristiyanlik biitiin dini kurumlariyla halk arasinda yayilip
benimsenememis, aksine halkin eski samanist ve pagan inanglart ile karisarak
semavi bir din olma 6zelligini kaybetmis ve samanist unsurlarla bezenerek
¢cok tanrili bir din gériiniimii kazanmigtir. Bu duruma komsu Kafkas
halklarindan Abhaz, Adige ve Osetlerde de rastlanmaktadir. Karacay-
Malkar’da HiristiyanliZin bir donem etkili oldugu bazi gezginlerin biraktiklar:
belgelerden de anlasilmaktadir.

1653 y1linda Giircii-imeretya krali Aleksandr, kendisini ziyaret eden Rusya
elcileri Judavinov ile Porosin’e Malkar beylerinden Aydabol Oglu Canbolat’t
Hiristiyan dinine dondiirdiigiinii anlatmistir. Bu bilgi Rus elgilerinin
raporlarinda kayithidir (M1z1 Ulu 1994:30).
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1736 yilinda Ogar1 Cegem’de El Tiibii adl1 kdye gelen Rus prensi Aleksey
Tuzov’a daghilar (Karacay-Malkarlilar) Kala Tiibii dedikleri bir magarada
sakladiklar1 sekiz kitabr gosterirler. Tuzov’un kaydettigine gore bu kitaplar
15. yiizyildan kalma Incillerdir. Cegemli daglilarin kutsal bir emanet gibi
koruduklar: bu kitap kalintilarindan, 1807-1808 yillarinda Cegemliler
hakkinda bilgiler aktaran J. Klaproth da bahsetmektedir (Miz1 Ulu 1994:31).

J. Klaproth 19. yiizyil baslarinda artik Miisliimanlig1 kabul eden Karacay-
Malkarlilar arasinda hala Hiristiyanligin izlerinin yasadigini, Karagay-
Malkarlilarin ilkbaharda yedi hafta boyunca ve yazin sonunda dokuz hafta
siireyle et, siit, yag orucu tuttuklarin1 yazmaktadir (Klaproth 1823:276).

Karacay-Malkarlilarin, cesitli dogaiistii gliclere sahip tanrilar ya da
tanricalar veya kutsal ruhlar olduklarina inandiklar1 cesitli varliklar aslinda
Hiristiyanlikla yakindan ilgilidir ve bunlar zamanla karakter degistirerek cok
tanril1 bir din seklini alan ¢esitli eski inanglarla biitlinleserek ortaya yeni bir
din ya da inang sistemi ¢ikarmislardir.

Karacay-Malkarlilarin Bayrim, Bayram ya da Bayrim Biyge adin1 verdikleri
cocuklarin, kadinlarin ve evin koruyucu tanricasi, aslinda Hz. Isa’nin annesi
‘Meryem Ana’dan baskasi degildir. Hiristiyan inancinda 6nemli bir yeri olan
Meryem Ana, Karagay-Malkarlilarin eski dini inanglarinda onlarin atalarinin
Orta Asya’dan getirdikleri Umay adli tanriganin yerini almis ve zamanla
Umay’la ayn1 6zelliklere sahip bir tanriga olarak kabul edilmeye baslanmaistir.
Meryem Ana’nin adi bugiin Karagaylilarin iki biiylik soyunun adinda
yasamaktadir. Bunlar Bayramuk ve Bayramkul (ya da Bayrimkul) soylaridir.
‘Bayramuk’ Meryem’in oglu, yani Hz. Isa anlamina gelmektedir. Bayramkul
ise Meryem’in kulu ya da Meryem’in hediyesi anlamina gelen bir isimdir. Bu
isimlerin Meryem Ana’ya, yani Bayrim Biyce’ye ¢ocuk sahibi olmak i¢in dua
ederek bu ¢ocuklara sahip olan aileler tarafindan verildigi diistiniilebilir. Bu
eski Karacay-Malkar geleneklerinde rastlanilan bir durumdur.

Karacay-Malkarlilar kutsal saydiklar1 Cuma giinii ile Subat ayina da
Bayrim adin1 vermislerdir (Kubanov 1987:57). Adigeler de Bayrim ad1 verilen
Meryem Ana’y1 ‘Merem’ adiyla kendi inang sistemlerinde bir tanriga olarak
yasatirlardi (Malkonduyev 1988:27).

Kurtlarin, ¢obanlarin ve avcilarin tanrisi olduguna inanilan Totur aslinda
Hiristiyan azizlerinden Teodor (ya da Fedor) adli bir din adamiydi. Yildirimlar
ve gok giiriiltiisii tanrisi Eliya ise Hiristiyan azizlerinden Ilya~Elie idi. Bircok
Hiristiyan azizin adlar1 kutsal ruhlar veya tanrilar olarak kabul edilerek
aylarin ve giinlerin adlarinda yasatiliyordu. Basil ad1 verilen Ocak ayinin ad1
Hiristiyan azizlerinden Vasiliy, Nikkola ad1 verilen Haziran ayinin ad1 Nikolay,
Eliya ad1 verilen Temmuz ayiin adi {lya, Abustol ad1 verilen Kasim-Aralik
aylarinin ad1 Apostol adl1 Hiristiyan azizlerine dayaniyordu. Giirge ad1 verilen
Sal1 giiniiniin ad1 Hiristiyan azizlerinden Georgiy, Baras ad1 verilen Carsamba
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gliniinlin ad1 Praskovi, Bayrim adi verilen Cuma giiniiniin adi Meryem
Ana’nin adindan geliyordu (Kubanov 1987:57). Hiristiyanlarin kutsal
saydiklar1 Pazar giinline de Karacay-Malkarlilar kendi dillerinde ‘kutsal giin’
anlamina gelen ‘1y1h kiin’ adin1 veriyorlardi. Uzun siire yas tutmalar1 ve yas
sirasinda siyah elbiseler giymeleri de bir Hiristiyan gelenegi idi. Karacay-
Malkarlilarin keceden yaparak taptiklari ¢esitli hayvan sekillerine de hag
anlamina gelen ‘ka¢’ adini vermeleri Hiristiyanligin onlarin eski inanglari
tizerinde goriilen bir etkisiydi.

Karagay-Malkar eski inanglarinda goriilen bazi dogaiistii varliklarin ya da
tanrilarin isimleri komsu yasadiklar1 Oset ve Adigelerle benzerlik
gostermektedir. Bu da onlar arasinda etnik ve kiiltiirel yonden bir akrabalik
bulundugunu belgeleyen bir baska ipucudur.

Karacay-Malkar Halk Edebiyati

Karagay-Malkar edebiyatinin en zengin ve renkli boliimiinii sozlii edebiyat
tirtinleri teskil etmektedir. Kafkas daglarinin ‘Orta Kafkaslar’ ad1 verilen ve
ortalama ytiksekligi bes bin metre civarinda sarp daglardan ve derin vadilerden
olusan bir boliimiinde, dis diinyadan yiizyillar boyunca adeta tecrit edilmis
bir bicimde yasayan Karacay-Malkarlilar sozlii edebiyat iirtinlerini agizdan
agza aktararak bunlarin nesilden nesle unutulmadan yasatilmasini
saglamislardir.

Karagay-Malkarlilarin hayatlarini, adet ve geleneklerini inceleyen bilim
adamlar1 ve gezginler onlardaki sozlii halk edebiyatinin zenginligini
vurgulamaktadirlar. Ornegin XX. yiizy1l baslarinda Karacaylilar arasinda
bilimsel arastirmalarda bulunan Rus Cografya Cemiyeti’nin iiyesi etnograf-
Kafkasolog G.F. Cursin, Karacaylilarin halk sarkilar1 yaratma ve sdylemede
komsu Kafkas halklar1 tarafindan takdir edildiklerini belirtmektedir (Cursin
1906). Tarz ve konular agisindan Karagay-Malkar sozlii edebiyat1 diger Kafkas
halklarinin sz sanatlarina yakindir. Oset bilim adam1 V,I. Abayev de
Kafkasya’da pek ¢ok farkli dil olmakla birlikte ortak bir kiiltiir olusturuldugu
fikrindedir (Abayev 1949: 89).

Nart Destanlar
Karagay-Malkar folklorunun en 6nemli béliimlerinden birini olusturan Nart

destanlar1, Karagay-Malkarlilar ile birlikte biitiin Kafkas halklarinin mitolojisi
olarak da adlandirabilecegimiz bir destan tiiriidiir.
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Kafkas mitolojisine gore Nartlar bugiinkii Kafkasya halklarinin atalar
sayilan efsanevi bir halktir. Destanlarda anlatilanlara gore Nartlar ati
evcillestirmisler, demiri bulmuslardir. Nartlar mertligin, cesaretin, iyiligin ve
Kafkas kiiltiiriiniin semboliidiirler. Son derece akilli ve usta savascilar olan
Nartlar, insaniistii varliklar olan diismanlarini kaba kuvvetle degil, ince
zekalar1 ve kurnazliklari ile yenmektedirler.

Eski ¢aglardan beri sylene gelen olaganiistii varliklarin ve olaylarin konu
edildigi Nart destanlarinin dokusunda gergek ile hayal giicii i¢ i¢edir.

Nart destanlari, degisik dillerde konusan ve farkli etnik kékenlerden gelen
Kafkasya halklar1 arasinda, onlarin kiiltiirlerini birlestirici onemli bir unsur
olarak ortaya ¢ikmaktadir. Karagay-Malkar, Adige, Abhaz-Abaza, Oset ve
Cecen-Ingus halklarmin folklorlarinda Nart destanlar1 eski Kafkas kiiltiiriiniin
en belirgin temsilcisi olma 6zelligi tasimaktadir.

Kafkasya’da yiizyillar boyu birlikte yasayan Adige, Abhaz-Abaza,
Karagay-Malkar, Cegen-Ingus ve Oset halklarinin Nart destanlarinda benzer
motiflerin yer aldig1 goriilmektedir. Sosyolojik a¢idan Kafkasya halklari
arasindaki kiiltlirlesmeye en giizel 6rnegi teskil eden Nart destanlar1 Kafkas
halklarinin kiiltiirlerini birlestirici bir unsur olmaktadir.

Karacay-Malkar Nart destanlar1 yiizyillar boyunca halkin hafizasinda
nazim ya da nesir seklinde saklanmistir. Eski Tiirk ve Mogol halklarinin bir
¢ogunda oldugu gibi Karacay-Malkar destanlar1 da ¢ogunlukla nazim (cir)
seklindedir (Haciyeva 1988: 7).

Karagay-Malkar Nart destanlarinin baglica kahramanlari su adlar1 tasirlar:

Oriizmek, Sosurka, Sosuruk, Soslan, Davat, Debet, Devet, Sibil¢i, Alavgan,
Fuk, Karasavay, Batirez, Conger, Sirdan, Agemez, Aymus, Gezoh, Satanay Biyce,
Agunda, Sozuk, Bolat Himig, Bodene, Ragikav, Ciiyeldi, Ciiyerdi, Bora Batir.

Destanlarda Debet’in Yer Tanrigasi ile Gok Tanrisinin oglu oldugu, Satanay
Biyce’nin annesinin ay, babasinin giines oldugu, Oriizmek’in gokten diisen
bir kuyruklu yildizin i¢inden ¢ikarak, kurt siitii igerek biiyiidiigii, Sosurkanin
granit bir kayadan dogdugu anlatilmaktadir. Olaganiistii sekillerde dogan bu
Nart kahramanlarinin dogaiistii gii¢leri vardir. Debet’in kalbi ve kani
atestendir. O atesin, tasin ve hayvanlarin dillerini bilir. Satanay Biyce
gelecekten haber verir, istedigi insanin sekline girebilir. Sosurka’ya ok islemez.
Karagsavay soguktan ve atesten korkmaz. O ve at1 Gemuda sekillerini
degistirebilirler (Haciyeva 1988: 8).

Karagay-Malkar Nart destanlarinda Nartlara demirciligi 6greten, onlara
demirden silahlar yapan kahramanin adi1 Debet tir. Inanisa gére, gokte parlayan
ve kayan yildizlar Nartlarin demircisi Debet kizgin demir déverken havaya
ucusan kivileimlardir. Karagay-Malkar Nart destanlarinda Debet’in dogumunu
anlatan bir bagka hikayede, onun annesinin adinin Akbiy¢e oldugu, babasinin
ise gokten inip Akbiyce’yi hamile birakan bir melek oldugu rivayet edilir.



us KARACAY-MALKAR HALKI HAKKINDA

Destanlarda Debet’ten Salim¢t ulu Devet-Batir (Melek Oglu Devet-Batir)
adiyla da bahsedilir (Nart1 1994: 71).

Karacay-Malkar Nart destanlarinda Debet’in kendisi gibi at1 da olaganiistii
ozelliklere sahiptir. Destanlarda anlatildigina gore Debet’in at1 Kafkas
Daglarinin lizerinden bir sigrayista asar. Daglar onun karninin altinda kii¢tik
tepeler gibi kalirlar. Irmaklara, gollere, denizlere ulastiginda, Debet’in atinin
bir burnundan ¢ikan dondurucu riizgar irmagi ya da denizi dondurup, Debet’in
gegebilecegi bir koprii olusturur. Diger burun deligi ise sicak, yakici dumanlar
cikartip buzlari eritir, yagmur yagdirir, yaz mevsimini getirir.

Karacay-Malkar Nart destanlarinda olaganiistii bir bicimde dogarak
yerytiziine gelen Nart kahramanlarindan birisi Nartlarin lideri olarak taninan
Oriizmek ve bir digeri de onun esi olan Satanay’dir. Destanlara gore Oriizmek
Nartlarin en akillis1 ve en yaslisidir. Bir mesele karsisinda iyi diisiinen, dogru
karar veren, agir bash kisiligi ile taninir.

Destanlarda Oriizmek’in karis1 ve Nartlarin annesinin adi Satanay Biyce
olarak gecer. Satanay’in babasi giines, annesi aydir. Tengiz Teyri (Deniz
Tanris1) Satanay’1 annesi ay’dan ¢alarak, alip kacirir. Onu bir adaya saklar ve
adanin iizerini sis ve dumanlarla kaplar. Satanay’t Suv Anasi (Su Tanricas1)
biiylitlir ve yetistirir. Ona Satanay adini da o verir. Heniiz kii¢iik bir ¢ocuk
iken Tengiz Teyri oynamasi i¢in Satanay’a denizden ¢ikan yakut, elmas,
mercan gibi degerli taslar verdiginde, Satanay’in en ¢ok kirmizi mercan
(Sata)'? taglariyla oynamay1 sevdigini gorerek ona Satanay (Mercan Tast) adini
koyar. Satanay biiyiidiigiinde o adadan kagar ve giinlerce yol aldiktan sonra
bir giin Nartlarin iilkesine gelir. Satanay burada Oriizmek ile evlenir.
Destanlarda anlatildigina gore Satanay Biyge Nart kadinlarina yiin igirmeyi,
dikis dikmeyi, ekmek pisirmeyi, boza yapmayi, kumas dokumay1 ogretir.
Oriizmek Nartlarin lideri olsa da her isi 6nce karis1 Satanay Biyce’ye danisir
ve onun fikrini sorar, ondan akil alir.

Karagay-Malkar Nart destanlarinda olaganiistii bir bigimde dogan Nart
kahramanlarindan biri de Sosurka ya da Sosuruk adini tagir. Destanlarinda
Sosurka’nin bir granit tasindan dogdugu anlatilir. Karagay-Malkar dilinde
granite sostar veya soslan adlar1 verilir. Destanlarda Sosurka (ya da Sosuruk)
akillt ve kurnaz bir kisilik olarak karsimiza ¢ikar. Sosurka bes baslt bir
emegen’i (devi) kaba giiciiyle degil, akliyla yenerek oldiiriir ve Nartlar1 o devin
getirdigi felaketlerden kurtarir. Emegenlerin (devlerin)sahip oldugu atesi
onlardan calarak Nartlara atesi getiren de Sosurka’dir.

Nart destanlar1 koklerini Kafkas halklarinin yerel kiiltiirlerinden, Orta
Asya’dan Kafkaslara kadar yayilan eski Tiirk boylarinin ve Hint-Avrupa

12 ‘Sata’ kelimesi Karagay-Malkar dilinde ‘Mercan’ anlamina gelir. Sata kelimesine ayni1 anlamiyla
Kasgarli Mahmud’un XI. yiizyilda yazdig1 Divanii-Lugat-it Tiirk adl1 s6zliigiinde de rastlanir.
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kokenli Irani kabilelerin kiiltiirlerinden, eski Yunan mitolojisinden ve hatta
On Asya medeniyetlerinin kiiltiirlerinden alarak biiyiiyiip gelisen, Kafkas
halklarinin ortak mitolojik destanlaridir. Karacay-Malkar Nart destanlarinda
eski Tiirk mitolojisinin ve destan geleneginin izleri agik olarak hissedilmektedir.
Karagay-Malkar Nart destanlar1 bircok yonden Oset ve Adige Nart destanlarini
da etkilemistir.

Karagay-Malkar Halk Sairleri

Karacay-Malkar sozlii halk edebiyatinda Nart destanlarinin yani sira kahramanlik
destanlar1 ve tarihi destanlar da 6nemli bir yer tutmaktadir. “Cir¢r” adini alan
halk sairlerinin sdyledikleri “cir” ad1 verilen bu destanlar Karagay-Malkar
halkinin tarihini, toplumsal yapisini, komsu Kafkas halklari ile iliskilerini,
Rusya’ya kars1 verilen bagimsizlik miicadelesini anlatan konularla iglenmis,
Karacay-Malkar kiiltiirviine 151k tutan sozlii edebiyat iirtinleridir. “Avci Biynoger”
destan1 Karagay-Malkar sozlii edebiyatinin en eski 6rnekleri arasinda yer
almaktadir. “Batir Kar¢a” destaninda Karagay beyi Kar¢a’nin Kabardey
prenslerine karsi giristigi miicadele anlatilir. Karagcay-Malkar halk edebiyatinda
Kabardey prenslerinin kahramanliklarini anlatan destanlara da rastlanir. Bu
destanlarin Kabardey halk edebiyatinda yer almamasina karsilik Karagay-Malkar
halk edebiyatinda ¢ok zengin bir yere sahip olmasi ilgingtir. Karacay-Malkar
halki bu destanlarda s6zii gecen kahramanlar1 o kadar benimsemistir ki,
“Agemez” ve “Cansoh” gibi tarihte yagsamis Kabardey destan kahramanlarini
artik Karagay-Malkarl1 olarak kabul etmektedir. Tarihi destanlar arasinda
Karacaylilarin Rusya’ya kars1 verdikleri hiirriyet miicadelesini anlatan destanlar
da yer alir. 1828 yilinda General Emanuel komutasindaki Rus ordusuna karsi
Hasavka vadisinde yapilan savasi anlatan “Hasavka” destani ile bu savasta schit
olan Karacayl delikanli Umar’in destan1 Karacay-Rus savaslarinin iki canl
ornegidir (Curtubaylani 1993: 129-135).

Sozli edebiyat iirtinlerinin halk arasinda dogup yayilmasinda cir¢r adi
verilen (destan sairlerinin) biiyiik rolii olmustur. Karacay-Malkar destanlarinin
biiyiik bir boliimiiniin sairleri halk tarafindan unutulmus, eserleri anonimlesmis,
ylizyillar boyunca halk arasinda agizdan agza, kulaktan kulaga nakledilirken
degismis, gelismistir.

Karagay-Malkar halk sairleri i¢inde eserleri unutulmadan giiniimiize kadar
ulasabilen en eski halk sairlerinden biri 17. ylizyilda yasayan Kara Mussa’dir.
Malkar beylerinden Aydabol oglu Artutay’in cirgist (destan sairi) olan Kara
Mussa ayni zamanda Artutay’in danigmani idi. Onun Malkar beyi Artutay ile
Gircii krali Teymurazt 6ven destanlar1 halk arasinda yasatilarak giiniimiize
gelmistir (Tavkul 1998: 310).
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18. yiizyilda, 1695-1798 yillar1 arasinda yasadig1 tahmin edilen Zantuvdu
Karacay-Malkar halk sairleri arasinda énemli bir yere sahiptir. Kabardey
prensi Kaytuk oglu Aslanbek’in Kafkasya’da hakimiyet kurdugu bir donemde
yasayan Zantuvdu'nun Kaytuk oglu Aslanbek’i anlatan destani halk arasinda
yayilarak anonimlesmistir.

Karagay-Malkar halk sairlerinin 19. yiizyilda yasamis biiyiik ustasi Kasbot,
Karagay’in Kochar soyuna mensup fakir bir ailenin oglu olarak 1834 yilinda
Karagay koylerinden Uckulan’da diinyaya geldi. Kardeslerin en biiyiigii olan
Kasbot on yasinda iken zengin ailelerin yaninda ¢obanlik yapmaya bagladi.
Genglik yillarinda Kasbot Karagay’in disinda Kabardey’de, Malkar’da ve
Giircli-Svanlar’da ¢obanlik yaparak ge¢imini sagladi. Bu arada Adige ve
Giircii-Svan dillerini de 6grendi.

Hayat1 biiyiik sikintilar iginde gecen Kasbot Kochar genclik yillarinda
yazdigi siirlerinde zor yasantisini dile getirdi. Bu sirada Karagay-Malkar’da
sosyal tabakalar arasindaki esitsizlikler, zengin aileler ile fakir halk tabakasi
arasindaki ¢ekismeler de Kasbot’un yazdigi siirlerin konular1 arasinda yer aldi.
Kasbot yagsadigi donemde halkinin biiyiik acilarina da tanik oldu ve destan
tiirtindeki eserlerinde bunlari dile getirerek yasanan olaylar1 6liimstizlestirdi.

Kochar oglu Kasbot 24 Aralik 1940’ta Karagay’in Kart Curt kdyiinde
hayata gozlerini yumdu. Dogdugu kéy olan Ugkulan’da topraga verilen Kasbot
Koghar 106 yillik 6mriinde Karagay-Malkar halk edebiyatina sayisiz eserler
kazandird1.
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Kasbot™un destan tarzinda soyledigi siirleri kisa siire i¢inde halk arasinda
yayilarak Karagay-Malkar halk edebiyati iirlinleri arasinda yerini almistir.
Glinlimiizde 19. ylizyila ait Karacay-Malkar kahramanlik destanlar1 arasinda
sayilan Barak, Candar, Kanamat, Gapalav gibi destanlarin asil sairi Kasbot
oldugu halde, bunlar artik Karacay-Malkar halk edebiyatinin destanlar1
sayllmakta ve halk arasinda degisikliklere ugrayan pek c¢ok varyantlar
yasamaktadir. Karagay-Malkar halk sairlerinin biiytlik ustasi sayilan Kasbot
Kochar Karagay-Malkar halk edebiyatinda hak ettigi degerli mertebe kazanmustir.

19. yiizyilda Karagay-Malkar edebiyatinin temelini atan en biiyilik halk
sairi Kazim Meci’dir. 1859 yilinda Kafkasya’da, Karagay-Malkar bdlgesinin
Holam-Bizing1 vadisindeki dag kdylerinden Sikrda dogan Kazim, Malkarlilarin
Megi soyuna mensup Bekki adinda fakir bir babanin ogludur. Annesi Karagay-
Malkarlilarin Appo soyundandir. Kiigiik yaslardan itibaren medrese tahsili
goren Kazim Arap, Fars ve Tiirk edebiyati ile erken yaslarda tanismis, daha
sonraki yillarda Karacay-Malkar dilinde verdigi eserlerinde bu etkilesimin
izlerini yansitmistir.

Meci oglu Kazim

Bir ayag1 sakat olan Kazim’t babasi Bekki, bir sanat 6grenip hayatini
kurtarmasi i¢in koylin demircisine ¢irak olarak vermis, Kadzim burada
ogrendigi demircilik isiyle 6miir boyu kendini ge¢indirmistir.

Kazim’in ¢ocukluk yillarinda Bizingr’'ya Dagistan’in Kumuk bolgesinden
gelerek bir medrese agan ve ¢ocuklara Arapca din egitimi veren Kumuklu bir
hocanin Kézim’in ilk edebiyat bilgilerini 6grenmesinde biiytik etkisi olmustur.
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Kumuklu hocadan sonra Kazim’in diinya goriisiinii sekillendiren, ufkunu
genisleten ikinci sahsiyet Bizingi kdyiiniin imami Copellev olmustur.
Malkarlilarin Bozii soyundan olan Imam Cépellev Osetya bolgesindeki Vladi-
Kavkaz sehrinde Rusca egitim gérmiis, ilim sahibi bir din adamidir. Copellev’in
o devirde zengin sayilacak bir 6zel kiitiiphanesi vardir. Kdzim burada Nevai,
Fuzuli ve Firdevsi’nin kitaplarini okuma sansini elde eder. El-Biruni, Farabi
ve Ibn-i Sina gibi filozoflarin ve bilim adamlarinin eserlerinden faydalanir.

Okudugu eserlerin etkisi altinda kalan Kazim 1891 yilinda “Tahir ile
Ziihre’yi kendisine gore yorumlayarak Karagay-Malkar dilinde yazar.

Hz. Muhammed’in Mirac’in1 anlatan bir siiri olan Kazim’in ayrica dini
konularda yazilmis, cenneti ve cehennemi tasvir eden, insanlari iyilige cagiran
pek cok eseri vardir. Kdzim’in “Aldanmayin ahir zaman diinyaya” adl1 eseri
kisa zamanda biitiin Karacay-Malkar halki arasinda yayilmis, Tiirkiye’ye goc
eden Karagay-Malkarlilar tarafindan da gliniimiize kadar unutulmadan gelmistir.

Eserlerinde sosyal konulara agirlik veren Kazim Megi, Karagay-Malkar
toplumsal yapisinin en olumsuz yani olan prens-asilzade-kole ¢atismalarina
dikkati cekmis, zenginlerle fakirler arasindaki esitsizlikleri siirlerine konu olarak
almigtir. 1907 yilinda Kazim “Carali Cugutur” (Yarali Dag Kegisi) adli siirini
kaleme alir. Sekiz boliimden meydana gelen bu siirde Kazim yarali bir dag kegisini
anlatirken aslinda Kafkasya’da prens ve soylular tabakasinin, zengin toprak
sahiplerinin zulmii altinda ezilen fakir halkin ¢ilesini dile getirmektedir. 1944
yilinda Kazim 85 yasinda iken, rejim aleyhtarligi ve vatan hainligi ile suglanan
biitiin Karagay-Malkar halkiyla birlikte hayvan vagonlarina yiiklenerek Orta
Asya’ya siirgiine gonderilir. 1945 yilinda, Kafkasya’ya kavusamadan siirgiinde
olen Megi oglu Kazim Kazakistan’in Tald1 Kurgan bdlgesinde ata yurdundan
uzakta topraga verilir. Oliimiinden 54 y1l sonra 1999 yilinda KAzim Megi’nin
mezar1 Kazakistan’dan Kafkasya’ya nakledilir ve ata yurduna kavusur. Kazim
bugiin Kabardin-Balkar cumhuriyetinin baskenti Nalgik sehrinde kendi adinin
verildigi bir parktaki mezarinda yatmaktadir (Tavkul 2000Db: 41).

Karagay-Malkar halk edebiyatinin hiciv ustasi olarak taninan ve halkin
“Kalay oglu Appa” adiyla bildigi Appa 1864 yilinda Karacay kdylerinden
Uckulan’da diinyaya gelmistir. Asil ad1 Zekeriya olan Appa, Karacgay
soylarindan Canibekler’e mensup Kala-Geriy’in ogludur.

Appa Canibek, Karagay-Malkar halk sairleri icinde “gezgin halk ozanr”
orneginin bir temsilcisidir. Hayat1 Kafkas daglarinin vadileri arasinda, at
sirtinda gegen Appa, dmriinii bir gezgin olarak tiiketmistir. Karagay-Malkar
halkinin biiylik konukseverligi sayesinde Appa bir kdyden diger kdye, bir
yayladan diger yaylaya misafir olarak ¢alismadan yasamis, gezdigi yerlerde
karsilastigir olumsuzluklari, gordiigli aksi, cimri, zalim insanlar1 siirlerinde
hicvederek, fakir halk tabakasinin sevgisini kazanirken, zengin ve giigliilerin
de 6fkesini tizerine gekmistir.
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Canibek Oglu Appa

Gezgin halk ozani olma 6zelliginin disinda, Appa’nin halk tiyatrosu aktorii
ve kukla sanatgisi olma 6zellikleri de vardir. Hicvedecegi kisilerin kuklalarini
hazirlayan Appa, siirlerini sdylerken bunlar1 kullanir.

1905 yilinda Kafkasya’dan Osmanli Imparatorlugu’na gég eden bir grup
Karacayli ile Istanbul’a gelen Appa burada halk sanatcist meddahlar1 goriir
ve onlardan etkilenir. Kafkasya’dan uzakta, Anadolu’da yasayamayacagini
anlayan Appa, Kafkasya’ya geri dondigiinde hicivlerinde meddahlig1 da
kullanir (Tavkul 2000c: 58).

Appa Canibek 1934 yilinda 6ldiigiinde gezgin halk ozaninin hiciv dolu siirleri
artik biitiin Karacay-Malkar halkina mal olmustur. Yasadigi siirece gururundan
ve serefinden taviz vermeyen Appa halkin gonliinde taht kurmustur.

Karacay-Malkar halk sairlerinin sonuncusu Semen oglu Simayil’dir.
Kafkaslarin Karagay bolgesinde, Semen soyuna mensup bir ailenin oglu olan
Simayil 1891 yilinda Kuban irmaginin yukar: taraflarinda yer alan Uckulan
koyiinde diinyaya geldi. Babasi ve dedesi Kabe’de hac’da iken 6len Simayail,
kiiciik yaslardan itibaren din egitimi ald1 ve Arapga 6grendi.

Karagay-Malkar halkinin kiiltiiriine ve folkloruna biiyiik ilgi duyan Semen
Oglu Simayil sdyledigi siirlerle cevresinin begenisini toplamaya basladi. 1936
yilinda Ermenistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti'nin baskenti Erivan’da
“David Sasun” adli Ermeni destaninin 1000. Yil kutlamalar1 ¢ercevesinde
diizenlenen Sovyetler Birligi Halk Ozanlar1 yarigmasinda birincilik ddiiliinii
alan Semen Oglu Simayi1l bu tarihten sonra da, 1940 yilina kadar Sovyetler
Birligi’nde halk sairlerine verilen pek ¢ok ddiilii kazandi. Ancak bu tarihten
itibaren Semen Oglu Simayil yazdiklar1 ve sdyledikleriyle Sovyet rejimine
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ters diismeye bagladi. 2 Kasim 1943 yilinda rejim aleyhtarlig1 ve vatan hainligi
ile suglanarak Kafkasya’dan Orta Asya ve Sibirya’ya siirgiine gonderilen
biitiin Karacay halki ile birlikte Semen Oglu Simayil da ata yurdundan
stiriildii. Stirgiin y1llarinda Sovyetler Birligi idarecileri Semen Oglu Simay1l’'in
adin1 ve yazdiklarini unutturma kampanyasina giristiler. Semen Oglu
Simay1l’in sarkilar1 ve besteleri anonim eserlermis gibi gosterilerek, bu
eserlerden onun adi silindi. Fakat Sovyetler Birligi 1990’larin basinda
dagildiktan sonra Karagay-Malkar halkinin aydinlar1 ve bilim adamlar1 Semen
Oglu Simay1l’a sahip ¢iktilar. Karagay-Malkar halkinin “Cir¢1 Stmay1l” (Ozan
Simayil) adin1 verdigi Simayil'in yazdigi eserler yeniden bulunarak kitap
haline getirildi. Siir ve sarkilarinda Kafkasya’ya, atayurdu Karagay’a biiyiik
bir sevgi ile bagli oldugu hissedilen Semen Oglu Simayil 1981 yilinda hayata
gozlerini yumdu (Tavkul 2000d: 48).

1,

Baghiiyiik kéyiinden bir Kara¢ayli Halime Akbay
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Karagay-Malkar Halkinin Anadolu’ya Gogleri

Kesintisiz 270 y1l siiren Rus-Kafkas savaslarinin bitmesiyle Kafkasyalilarin
biiyiik boliimii Rusya tarafindan Osmanli Devleti topraklarina siiriildiiler.
1859 yilinda baslayan bu siirgiin hareketinden Dagistanlilar, Cegenler ve
Osetler kismen etkilenirken, 1863-1864 yillarinda yogunluk kazanan siirgiinde
en bliyiik kayba ugrayanlar ise, niifuslarinin biiylik kismi1 Osmanli Devleti’ne
goc etmek zorunda birakilan Adigeler, Ubihlar ve Abhazlardi.

Elbruz Dagrnin ¢evresindeki sarp daglarda, derin vadilerde yasamakta
olan Karacay-Malkarlilar, daglarinin yiiksek kesimlerine siginarak bu siirgiin
hareketinden kurtuldular.

Karagaylilarin Kafkas Daglari’ndaki sarp yurtlarindan ¢ikarak Rusya’nin
hakimiyetindeki topraklara saldirmalarini 6nlemek icin, Ruslar Kuban
Irmagr’nin daglardan ovalara agildig1 noktalara savunma kaleleri insa ettiler.
Boylece, Abrek ad1 verilen Karagay savascilarinin Kafkas Daglari’ndan
¢ikmalarini engellediler.

1864 yilinda Karagay-Malkar halkini idari agidan ikiye bdlen Ruslar,
Karagaylilar1 Kuban Eyaleti’ne baglarlarken, Malkarlilar1 da Terek Eyaleti’nin
idaresi altina aldilar.

Karagaylilarin da diger Kafkasya Halklar1 gibi Osmanli Devleti’ne go¢
etmelerini isteyen Rusya’ya kars1 Karagay halki tekrar ayaklandi. Bu isyan
1873 yilinda giigliikle bastirildi.

Baskilara dayanamayan Karagay halkinin bir boliimii 1885-1886 yillarinda
Osmanli Devleti topraklarina gé¢ etmek zorunda kaldi. Bu muhacirler
Anadolu’da Tokat, Sivas, Kayseri, Afyon, Yalova gibi bolgelere yerlestirildiler.

1883 yilinda Karacaylilarin bir kismi Osmanli Devleti topraklarina gog
etmek amaciyla Kart Curt kdylinden yola ¢iktilar. Bunlar Kart Curt’taki biitiin
mal ve topraklarini da satmislardi. Ancak bu grup ¢esitli sebeplerden dolay1
Osmanli topraklarina gocii gergeklestiremedi. Biitiin topraklarini sattiklar
icin Kart Curt’a da donemiyorlardi. Bunun tizerine Cogetey Irmagi kiyilarinda
tekrar yerlesip Kafkasya’da kalmaya karar verdiler ve Cdgetey adli kdyiin
temelini attilar. 1883-1886 yillar1 arasinda Karagaylilar Cogetey’e yerlesmeye
basladilar. K&y 6zdenler ve kullar olarak iki biiyiik mahalleden olusuyordu.
Koyiin kurulusu on-on bes yilda tamamlandi1 (Karagayevts: 1978: 147).
Cogetey’de yaklasik iki bin Karagayl1 yasiyordu (Tekeyev 1987: 92).

XIX. yiizy1l sonlarinda topraksiz aileler Karagay niifusunun % 14’inii
olusturuyordu. Yeni kurulan koylerde bu oran % 30 civarindaydi. Karacay
topraklarinin % 43’lini elinde bulunduran Kirimsavhal, Duda, Karabas,
Karamirza gibi bey ailelerinin topraklarini kiralayan kdoyliiler, onlara yilda
800 bin ruble kazandiriyorlardi. Rublenin o zamanki degerine gore bir
koyunun fiyati iki ruble kadardu.
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XIX. yiizyilin son ¢eyreginde Karagay-Malkar’da sosyal tabakalar arasinda
ekonomik farklilik korkung boyutlara ulasmisti. Karagay-Malkar’daki sinif
catismalariin ve ekonomik yonden esitsizligin meydana getirdigi huzursuzluk
yliziinden bir kisim topraksiz kdyliiler ve Ruslara karsi olan zenginler 1886
yilinda Osmanl1 Devleti topraklarina gog ettiler. Bunu 1905 yilindaki ikinci
Karagay gocii izledi.

1.500 kisilik bir Karagay muhacir grubu 1885 yilinda Osmanli Devleti’nin
Rostov sehrindeki sehbenderi (konsolosu) vasitasiyla Osmanli Devleti Dahiliye
Nezareti'ne bagvurarak Anadolu’ya go¢ etmek arzusunda olduklarini
bildirirler.

Osmanli Devleti’ne go¢ etmek niyetiyle hazirlanarak Rostov sehrinde
toplanan Karagaylilarin durumlar1 ile ilgili olarak Muhacirin Idare-i
Umiimiyesi (Go¢menler Genel Miidiirliigii), Icisleri Bakanligi'na 24
Cemaziyelevvel 1302 (11 Mart 1885) tarihli bir yazi1 yazar ve kisaca sunlar1
dile getirir:

Dabhiliye Nezdret-i Celilesi Canib-i Alisine (Igisleri Bakanlig1 Yiiksek
Makamina)

Ma’riiz-1 ¢akerleridir ki (Kulunuzun dilegidir ki),

Bin bes yiiz niifustan miirekkeb (olusan) Karagay Cerkes familyasinin
(ailesinin) Adana vilayetine hicret (go¢ etmek) arzusuyla Rostov’da
bulunduklarindan bahisle Rostov sehbendirligi (konsoloslugu) vekdletinden
mevrid (gelen) telgrafia ilgili olarak Disisleri Bakanligi’'ndan gelen
tezkereye gore Kafkasya muhacirlerinin uzak bolgelere ve karaya
ctkarilmadan aktarma suretiyle sevk edilmeleri hususunda buyurulacak
kararimizin bildirilmesi beklenmektedir.

24 Cemaziyelevvel 302 ve 27 Subat 300
Bende Riza

Bu yazismalar 1885 y1li Mart ay1 boyunca devam eder. Bu sirada Osmanli
Devleti’'ne go¢ etmek niyetiyle hazirlanarak Rostov sehrinde toplanan
Karagaylilarin dayanma giigleri de azalmaktadir. Sonunda Karagay
muhacirlerinin temsilcileri Osmanli Devleti Sadrazamlik (Basbakanlik)
makamina bir dilekge yazarak durumlarini anlatmaya ve gog¢ etmelerine izin
verilmesini talep etmeye karar verirler. 15 Mayis 1885 tarihinde gonderdikleri
telgraf Istanbul’a ulasir ve isleme konulur. Giiniimiize kadar ulasan bu belge
arsivlerdeki yerini alir.

Bagbakanlik Osmanl1 Arsivleri, Yildiz Boliimii, Sadaret Resmi Maruzati,
19 Saban 1302 (3 Haziran 1885) tarihli, 770 / 2669 no’lu bu belgede sunlar
yazmaktadir:
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Rostov,
Canib-i Sadaret-i Uzmdya (Sadrazamlik Makamina),

Kullart Kafkasya’da miitemekkin (yerlesik) Karacay ahalisi olup din
ve devletimize iltica etmek arzusuyla mamelekemizi (mal varligimizi)
biisbiitiin fiiruht ederek (satarak) pasaportlarimizi ahzetmis (almis) isek de
Deraliyyece hicrete (go¢ etmeye) komisyonca miisaade olunmadigindan
bahisle Rostov sehbenderi (konsolosu) hicretimize miimanaat etmektedir
(engel olmaktadir) ve bizler ise hayvanat ve arazi gibi mdisetimize mucib
olan her bir esyamizi fiiruht ederek sokaklarda kalmis oldugumuzdan lutfen
hicretimize ruhsat verilmesi Allah ve Peygamberimiz askina istidd ve
istirham eyleriz.

15 Mayis 1885 (30 Receb 1302)
Vekil-i ahali-i Karagay )
Umerddan Tambiyev Umerddan Haci Zekeriya Abayev

1886 yilinda Osmanli Devleti topraklarina gelen ilk Karagay muhacir
kafilesi Tokat ve Eskisehir bolgelerinde kurulan kéylerde iskan edilirler. Bu
kdyler Tokat iline baglh Arpact Karagay ve Cilehane koyleri ile Eskisehir iline
bagh Yazilikaya ve Akhisar koyleridir.

Kafkasya’da kalan Karagay halki bu muhacirlere, gemilerle Istanbul’a
gittikleri i¢in ‘Stampulcula’ (Istanbul yolcular1) adin1 verirler. Halkin
yiireginde derin acilar birakan bu go¢ hareketi halk arasinda cesitli agitlarin
ve destanlarin dogmasina yol agar.

Bunlardan birinde Karagaylilar ata yurtlarini terk etmek zorunda kalan
kardeslerinin ardindan su agit1 yakarlar: (Gogiyalani 1969: 62)

Karagay-Malkar Tiirkgesi Tirkiye Tirkgesi

Stampulgula Stampulga ketdile Istanbul yolcular1 Istanbul’a gittiler
Minda kalganlaga ne kiyinlikla cetdile Burada kalanlara ne felaketler geldiler
Ol kiinlede bizge bolur bolgandi O giinlerde bize olacaklar oldu

Ak betleden kizil niirle ongandi Beyaz yiizlerden kizil nurlar soldu

Bizni elibiz kolan hudiyleden tolgand: Bizim kdyiimiiz alacali cinlerle doldu

Ol kiinle masharlani kiiniidii O giinler mahser giinleridir

Allay koturbasni ceti cahanim iiyiidii Oyle tek basina kalanin yedi cehennem evidir
Culav boldu Teberdini ullu toylari Hiiziin oldu Teberdi’nin biiyiik diigiinleri
Mangiray kaldi Gata kiyinlini Meleyerek kaldi zavalli Gata’nin

Buv Olgende koylar: Buv Olgen vadisinde koyunlar1

Teberdide kibik kara kozu soymayla Teberdi’deki gibi kara kuzu kesmiyorlar



28 KARACAY-MALKAR HALKI HAKKINDA

Para almaywm iy salkinlaga koymayla

Kemele kelelle bizni allibizga ¢abhanlay

Biz carlila Stampuldan kalmay keterek

Burun kibik Teberdini tabhanlay

Oy igi sagan Teberdi kobanm tabared

Swh Samda 6tmek bla asarga

Carathan Allahdan buyruk tabared

Burun kibik tik kiinniimde

Ceti el bolub casarga

Oy anam, anam eki esiging sav bolsun

Teberdi dzeni saytan avmaz tav bolsun

Mingenibiz keme bla magina

Biz barabiz muhacirleni asira

Oy Zulihatim, Zulihat

Cilay kaldr Barakni kizi Anisat

Oy anam, anam, seni eki egiging kurugand

Meni atam, izlegeningi tabhansa

Icingden ¢ikgan eki balang

Gavur koluna cuvuk cetmegen adamlaga
athansa

Oy anam, anam seni eki esiging sav
bolgandi

Cilay-cilay ol aruv sanlarim kuruyla

Artimda kalgan carli eki egegim

Oramlada it kiigiikleca uluyla

Oy meni atamu eski tiyiinii egikleri Kobanga
acgilib

Kizdan aybat caslaring baralla cilab-cilab

Atcabhanni enigge ¢agilib

skskok

Para almadan evlerinin golgesinde oturtmuyorlar

Gemiler geliyorlar bizim 6niimiize kosar gibi

Biz zavallilar Istanbul’da kalmaz giderdik

Eskisi gibi Teberdi’yi bulunca

Ah, keske Teberdi Irmagr’'n1 bulurdu

Kutsal Sam’da ekmekle yemek icin

Yaratan Allah’tan buyruk alird1

Eskisi gibi dag yamacinda

Yedi kdy olup yasamak igin

Oy anam, anam senin iki kapin yok olsun

Teberdi vadisi seytanin gegemeyecegi dag olsun

Bindigimiz gemi ile tren

Biz gidiyoruz muhacirleri ugurlamaya

Oy Zulihatim, Zulihat

Aglayarak kald1 Barak’in kiz1 Anisat

Oy anam, anam, senin iki kapin kurumus

Benim babam, aradigini bulmussun

I¢inden gikan iki yavrunu

Gavur eline akraban olmayan adamlara
atmigsin

Oy anam, anam senin iki kapin yok olmus

Aglaya aglaya o giizel viicudum kuruyor

Arkamda kalan zavalli iki kiz kardegim

Sokaklarda kopek yavrusu gibi uluyor

Babamin eski evinin kapilar1 Kuban Irmagr'na
acilirdi

Kizdan gosterisli delikanlilarin gidiyorlar
aglayarak

Atgabhan’dan'® agag1 dogru dagilip

skokk

1891 yilinda “Transsibirya” demiryolunun insasina baslayan Rusya 1904 y1-
linda bu demiryolunun biiyiik kismini bitirmis ve Uzakdogu’da Cin ve Japonya’ya
kars1 bir niifuz elde etmisti. Bu arada, 1894-1895 yillarindaki savasta Japonya’ya
yenilen Cin hiikGimeti, Port-Artur limanini Japonya’ya birakti. Bu bolgeyi Rus-
ya'ya katmay1 planlayan Car hiikiimeti Port-Artur’u isgal ederek Cin denizine
ayakbast1. Rus ilerleyisini durdurmak isteyen Japonya 1902 yilinda Ingiltere ile
bir ittifak kurdu. Ruslarin geri ¢ekilmeyi reddetmeleri tizerine Japonya 1904 yi1-

13" Atgabhan: Teberdi ve Kuban irmaklarinin birlestigi noktanin biraz asagisinda, bugiinkii
Karagayevsk sehrinin kuruldugu yerde, eskiden at yarislarinin yapildig: kiigiik diizliik.
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linda Rusya’ya savas ilan etti. Japonlar karsisinda agir bir yenilgiye ugrayan Rus-
ya 3 Ocak 1905°te Port-Artur kalesini kaybetti ve Japonlar Rus ordusunun 30 bin
askerini esir aldilar. Bu sirada Rusya’daki i¢ karisikliklar ve sosyalist mitingleri
Car hiik(imetini bir an evvel savasi bitirmeye zorluyordu. Bunun sonucunda, 23
Agustos 1905 tarihinde Rusya ile Japonya arasinda barig imzalandi. Bu savasta
Rusya’nin kaybu 06lii, yarali ve esir olarak 400 bin kisiydi (Kurat 1993: 371).

Ruslar bu savasta ordularini takviye edebilmek i¢in Kafkasya halklarindan
da zorla asker topladilar. Rus ordusunda Japon savasina gotiiriilen Karagay-
Malkar delikanlilari, ata yurtlarindan binlerce kilometre uzakta, kendilerini
hig ilgilendirmeyen bir savasta kanlarini doktiiler.

Bu olay ve Rusya’da yasanmakta olan siyasi ve toplumsal huzursuzluklar
Karacgaylilarin bir béliimiinde Osmanli Devleti’ne go¢ etme istegi dogurdu.

Osmanli Devleti'ne go¢ etme fikrinin dogmasinda Karagay-Malkar
halkinin i¢inden ¢ikip kutsal topraklara hac vazifesini yerine getirmek tizere
yola ¢ikan ve déniislerinde gordiiklerini halka anlatarak onlarda ‘Islam
Topraklarinda Yagama’ hayalini uyandiran hacilarin biiytik rolii olmustu. XIX.
yiizy1l sonlarinda hacca gidip donerken Istanbul’dan gegen ve Osmanl
Devleti’nin ihtisamini géren Baykullardan Bas¢1 Haci, Bolurlardan Ishak ve
Golalardan Osman Haci adlarinda Karagayli li¢ haci, Kafkasya’ya doniislerinde
gordiiklerini Karagaylilara anlatarak, onlarin arasinda gog fikrinin dogmasina
vesile olmuslardi (Bagc1 2003: 17).

Bu arada XX. yiizy1lin hemen baslarinda Karagay’dan islam hukuku tahsil
etmek iizere Istanbul’a gelen Kurgaklarin Ramazan Efendi adli Karagayl bir
hoca da burada devlet yetkilileri ile goriiserek Karacay halkinin Kafkasya’dan
goc etmesi konusunda olumlu bir cevap almisti

1905 yilinda Rusya’da meydana gelen ihtilal hadisesiyle birlikte Rus
hiikiimeti Karagaylilarin Osmanli Devleti’ne go¢ etmelerine izin verdi. Teberdi
yoresi halkini goge hazirlayanlar Silpagarlardan Avbekir, Kurgaklardan
Ramazan Efendi ve Golalardan Osman Haci iken Duvut ve Cazlik kdylerinin
goc¢ rehberligini Karabaglardan Tuvgan Biy tistlenmigti.

Kasim ayinda Karagay’dan yola ¢ikan goc¢ kafileleri giinlerce siiren
yolculuktan sonra, dnce Rus Kazaklarinin yerlesim yeri olan Nevinka adli
stanista’ya (tren istasyonuna) geldiler. Burada bir siire kamp kuran Karacay
gocmenleri, kendilerine tahsis edilen yiik treninin vagonlarina doldurularak
Karadeniz kiyisindaki Novorossiyski adli Rus limanina ulastilar. Kis
soguklarinin diistigii giinlerde Karagay muhacirleri Karadeniz sahillerine
perisan bir sekilde dagilip, kege ve yamgilardan yaptiklart derme ¢atma
siginaklarin altinda kendilerini Istanbul’a gotiirecek gemilerin gelmesini
beklediler. Bu sirada bas gosteren tifo-karahumma gibi hastaliklar
Karacaylilarin ¢ogunu Istanbul’u géremeden bu diinyadan ayirdi. Ama onlar
yine de umutla ¢iktiklar1 bu sonu belirsiz yolculukta, Karadeniz kiyilarinda
kendilerini gotiirecek gemileri beklerken soyle agitlar yakiyorlardi:
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Insallah biz Istampulga keterbiz Insallah biz Istanbul’a gideriz

Insallah Kara tengizden éterbiz Insallah Karadeniz’den geceriz

Biz Istampul’da zemzem kuyarbiz kumganga Biz Istanbul’da zemzem koyariz ibrige
Biz Istampul’da tiiye soyarbiz kurmanga Biz Istanbul’da deve keseriz kurbanliga
sksksk skesksk

1905 yil1 sonlarinda Novorossiyski limanindan kiralanan iki gemiye
bindirilen Karagaylilar ata yurtlarindan koparilarak Istanbul’a dogru yola
cikarildilar. 368 aile ve 3.479 kisiden olusan ilk kafile Istanbul’a vardiktan
sonra, 1906 yilinin baharinda Ramazan Efendi’nin 6nderlik ettigi 300 ailelik
ikinci kafile onlar1 takip etti (Tabakc1 2009: 79).

Kafileler Istanbul’da bulustuktan sonra 1906 yili baslarinda trenle
Istanbul’dan Konya’ya sevk edilen Karacaylilar bir miiddet muhacir
kamplarinda yasadilar. Karagaylilarin biiyiik boliimii Konya’da kalirken bir
bolimii Afyon’a, bir boliimii de Ankara’ya geldiler. Ankara’ya gelenlerin
kiiciik bir kismi1 burada yerlesirken, kafilenin diger boliimii Eskisehir’e hareket
edip oralarda yerlestiler.

Anadolu topraklarina gelen 400 hane Karacay-Malkar muhacirinden 212
hanesinin ilk etapta Konya’'nin Sarayonii ilgesinin (o zamanlar koy idi)
yakinlarindaki Bashiiylik mevkisine yerlestirilmesi planlanir. Bir siire sonra
buraya 46 hane daha muhacir katilir. Osmanli Devleti Karacay-Malkar
mubhacirlerine mesken inga etmenin yanisira her haneye ciftcilik yapabilmeleri
igin bir ¢ift hayvan ve arazi de tahsis eder (Temizkan 2007: 98).

Osmanl1 Arsivleri’ndeki bazi belgelerde Karagaylilarin iskanlari ile ilgili
malumat yer almaktadir.

So6z gelimi:

e 29 Saban 1324 hicri /18 Ekim 1906 miladi tarihli bir belgede Karacay
mubhacirlerinin Konya’da yerlestirilmeleri konusu yer almaktadir. Bunlar
gilinlimiizdeki Baghiiyiik kdytiine yerlestirilen Karagaylilardir.

e 12 Ramazan 1324 / 30 Ekim 1906 tarihli bir baska belgede ise Konya’da
gosterilen yeri kabul etmeyerek Afyon’a yerlesmek isteyen Karacaylilardan
s06z edilmektedir. Bunlar da gilinlimiizdeki Kilisa (Gokgeyayla) koyiine
yerlesen Karagaylilardir.

e 20 Sevval 1324 /7 Aralik 1906 tarihli bir belgede de Eskisehir Yakapinar
kdytine yerlestirilen Karagaylilar i¢in insa edilen evlerin agilip dagitilmasi
ile ilgili bilgiler mevcuttur.

e 21 Cemaziyelevvel 1325 /2 Temmuz 1907 tarihli bir belge Bolvadin kazasina
yerlestirilen Karagaylilarin iskan masraflarinin kargilanmasina dairdir.

e 2] Saban 1327 /7 Eyliil 1909 tarihli bir belge Eskisehir-Cifteler’e yerlesmek
isteyen Karagay muhacirlerine yapilacak uygulamadan s6z etmektedir.
Bunlar giiniimiizde Belpinar kdytinde yasayan Karacaylilardir.
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1885-1886 yillarinda gog¢ eden ilk kafile ise Tokat, Kayseri-Pinarbasi,
Eskisehir ve Afyon illerinde iskan edilmislerdi.

Guinumiizde Tirkiye'deki Karacay-Malkar kdyleri sunlardir:

y//]

Afyon
Ankara
Eskisehir
Eskisehir
Eskisehir
Eskisehir
Eskisehir
Kayseri
Konya
Sivas
Tokat
Tokat

Ilgesi
Iscehisar
Golbasi
Han

Han

Han
Cifteler
Sivrihisar
Pinarbasi
Sarayonii
Yildizeli
Resadiye
Sulusaray

Koyiin Adi

Doglat

Yaglipinar
Gokeeyayla (Kilisa)
Akhisar

Yazilikaya

Belpinar

Ertugrul (Yakapinar)
Egrisogiit
Baghtiyiik

Emirler

Cilehane

Arpaci Karacay

Yukaridaki koylerden baska Yalova Ciftlikkdy’de, Konya Eregli’de,
Eskisehir’in Cifteler ve Mahmudiye ilgelerinde, Tokat Turhal’da, Afyon
Bolvadin’de, Ankara, Istanbul, Izmir, Eskisehir, Konya, Afyon, Tokat, Kayseri,
Sivas il merkezlerinde de Karagay-Malkarlilar yasamaktadir.

i

Karagay-Malkar gele

neklerinde misafir karsilama






III. KARACAY-MALKAR HALK MUZIGININ

GOZDEN GECIRILMESI
Janos SIPOS

Bu boéliimde, Karagay-Malkar halk miiziginin ilk analitik incelemesini
okuyabilirsiniz. S6z konusu halk miiziginin ¢ok ¢esitli diinyasinda tipik olanlar:
bireyselden ayirip, ezgilerin farkli boydaki gruplarini tanitip aralarindaki
miiziksel baglantilarini géz dniinden gegirecegiz.

Siniflandirma boyunca yalniz miiziksel bakis acisindan degerlendirmeler
yaptim ve bdylece dans ezgileri, eski dini sarkilar, giincel Islam ezgileri,
Kafkasya’daki Karacay-Malkarlilar ve Tiirkiye’deki akrabalarinin miizik
tiirleri yan yana koyuldu hatta 6rnek olarak birka¢ Tiirk ve Kumuk ezgisini
de ekledim.

Ezgileri ortak karar sesine aktardim, sonra baslica sekilsel 6zelliklerine
dayanarak onlar1 miizik siniflarina ayirdim. Ornegin motiflerden olusan
ezgiler, bir veya iki kisa kesitten ibaret olanlar yada dort kesitli ezgileri ayri-
ayr1 siniflara ayirdim (siniflandimay1 daha sonra detayli tanitacagim). Siniflar
icindeki ezgi gruplar1 kalis seslerine gore diizenlenmistir, gruptaki ezgiler ise
ilk kesitlerinin yiiksekligine gore diizenlendi.

Karagay ezgilerinin ¢ogunun siniflandirmasini seyirlerinin benzer olmasi
biiyiik ol¢lide kolaylagtirmaktadir, boylece ezgi gruplari icerisinde kalig
seslerine dayanan diizen, ¢ogunlukta hakikaten benzer ezgileri yan yana
koymaktadir. Tipik Karacay seyirinin 6zellikleri sunlardir: a) inici veya
timsek yay seklindeki kesitler, b) kesitlerin dahilinde ise komsu seslerde
ilerleyen, sigcramayan ve karar sesinin altina genellikle inmeyen seyir. Ard
arda gelen birbirinden gittik¢e daha pest olan kesitlerden meydana gelen inici
yapi da tipiktir. Ayn1 zamanda kesit basinda karar sesinden veya ¢evresinden
gergeklesen sicrayis da bayagi seyrektir. Bir ana hat ‘omurga’ ¢evresindeki
asagi-yukari olan donen hareket de vardir (6rnek Ne 30, 33, 35).

Miizik siniflarin1 g6z 6niinden gegirelim. Goreceginiz gibi siniflandirmanin
mekanik bir listeden daha ¢ok derin miiziksel mantigin neticesi olan bir ayirim
oldugunu goreceksiniz. Ayrintili bir ¢izelgeyi ezgilerin antolojisinden dnce
gosterecegiz.
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Class Characteristics Age

1. Ne 1-8 Donen ve plagal hareket Eski gibi

2. Ne 9-37 | Bir veya iki kesit ve varyantlari Eski ve yeni
3. No 38-53 | (1) ana kaligh dort kisa kesit Eski ve yeni
4. Ne 54-62 |1k kesiti karar sesiyle biten dért kisa kesit| Eski gibi

5. Ne 63—70 | Dort kisa kesit 1 (VII) x kaliglarla Eski ve yeni
6. Ne 71-105 | Dort kisa kesit (2) veya (b3) ana kalisla

Ne 106115 | Dort kisa kesit (4/5) ana kaliglarla ve pest
7. baslangicla,

Ne 116138 | Dort kisa kesit (4/5) ana kaliglarla ve tiz
8. Ne 139-145 | baslangigla

Dort kisa kesit (7/8) ana kaliglarla

0.

10.  [Ne 146-186| Bir veya iki kesitli ii¢ ol¢iilii Eski gibi

11. No 187-199 | Dért kesitli tig olgiilii

12.  |Ne 200-278| Dort kesitli 6zel yapilt “cirlar” Kabard
kokenli

13.  |Ne 279-287|Dort uzun kesit, tekrarlanan (kubbeli) Yeni

yapiyla

Cizelgede gorebildiginiz gibi, cir ezgilerini bu Karagay-Malkarlilara 6zel
miizikal yapiy1 diger dort kesitlilerden ayr1 olarak, 12'nci sinifta ayri
inceliyorum. Bunlar, tipik her kesitinde ayni ritim semasi1 olan dort kesitli
Karagay-Malkar ezgileriye kiyasladigimizda, 6zel yapili kesitlerden
olusmaktadir ve bu 6zellik ¢cok cesit kalis sesleri ve seyirleri olmasina ragmen
bunlara ortak bir karakteristik veriyor. Ayn1 zamanda birgok cu ezgisinin
seyirinde her kesitinde ayni ritim semasi olan dort kesitli ezgilerle benzerlikler
tasidigini da ifade etmemiz gerekir. Cir ezgilerinin diizeninin kurulmasinda
kalis seslerine dayanan bir diizenin kurulmasi uygun bir ¢6ziim olarak goriildii.

Siniflandirmanin detaylarina girmeden once Karagay-Malkar halk
miiziginin diinyasinda nadir ve 6zel sayilacak ezgiler hakkinda kisa bir 6zet
vermek istiyorum.

Ozel ezgiler

Agirlikli olarak inici veya kubbe sekil kesitlerden olusan Karacay-Malkar
ezgileri arasinda diizenlemenin genel kurallar1 gerektirdikge seyri farkli olan
bazi ezgileri de bulabiliriz. Bu tiir ezgiler ele alindiginda daima okuyucuyu
uyarmaktayim.
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Karagay-Malkar ezgi diinyasinda kisa motiflerden olusan ezgiler 6zel
sayilabilir. Ornegin mi-re-do ticliisiiniin orta sesi etrafinda dénen Ne 1 yagmur
duasi ve bir begli aralikta sigrayan Ne 8. Bunlar1 1'nci sinifa dahil ettim.

Karar sesi altina inen ve oradan yukariya binen “plagal” ezgilerin ufak,
ama belirlenebilir grubu da 1'nci sinifa dahil edildi (6rnegin Ne 4).

Birtakim ezgilerin ilk ve dordiincii kesitleri pest, orta kesitleri ise tizdir.
Bu ezgiler inici baslangiclariyla Karacay-Malkar ve genel olarak Tiirk
halklarinin ezgilerinin gogunlugundan farkli olmalar1 sebebiyle ayr1 bir sinifa
dahil oldular. Dordiincii sinifa eski gibi giiriilen dort kisa kesitten olusan
uydurma kubbeli AB/A,C yapitli ezgiler, 13’lincii sinifa ise yeni etkilerin
ortaya getirdigi, dort uzun kesitli, birinci ve son kesiti ayn1 olan yapitlar dahil
oldu. Cir ezgileri arasinda da buna uyan bir¢ok yap1 bulunmaktadir.

Tipik kubbe ve inici kesit sekillerinin tam tersi olan vadi sekilli'* ve kesitin
ortasinda karar sesine inen ilk kesittir.!> Bazen binici olan ilk kesite de
rastlayabiliriz, 6rn. Nes 99, 104 ve 192. Sunulan ezgilerin %10’u boyledir, yani
inici ve vadi sekilli kesit ile baglayan ezgiler Karagay-Malkar halk miiziginde
0zel bir konu degildir, oysa benim tarafimdan derlenen tiim malzemedeki
buna benzer ezgilerin orani bundan daha diisiiktiir.

Buna karsilik pest derecelerdeki uzun kalis, sonraki sigrama ve akor agilimi-gibi
hareket ile ¢cok nadiren karsilasiriz (Ne 64). Bazen 7. dereceden 3. dereceye
gerceklesen kesit sonu sigrama (Ne 151, 152, 154) ve birtakim eski diistinebilen ti¢
olgiilii ezgilerde ise 5. dereceye gerceklesen asagiya sigrayisla karsilagabiliriz
(Ne 171). Birtakim ezgilerde bir-iki 6l¢ii iginde kayda deger karakteristik sicramalar
gorebiliriz ve bu seyiri genellikle “diiz” olan Karagay-Malkar ezgilerinin seyirine
uymuyor. Omar Otarov’un kitabindan (Ne 183) ve diger profesyonel sanatgilar
tarafindan sunulan bir ezgiyi (Ne 188) sadece 6zel bir 6rnek olarak tanitmaktayim.

Karacay-Malkar halk miiziginin siniflar

Siniflarin1 ve i¢erdikleri gruplar1 ve bireysel ezgileri gozden gegirelim. Her
sinif ve grubun kisa bir tanitimin1 yapip birka¢ 6rnek de verecegim. Bunlarin
yardimiyla okuyucu Karacay-Malkar halk miiziginin en 6nemli seyir tipleri
hakkinda bir 6zet elde etmis olacaktir.

Incelemede yer alan drneklerin dinlemesi ve 6grenmesinden sonra Karagay-
Malkar Halk miiziginde biiyiik bir siirpriz ile karsilasmayacagimizi da
sOyleyebiliriz. Karagay-Malkar Halk miiziginin tiim 6zelliklerini yalniz
Antoloji’deki ezgileri dikkatle inceleyen ve CD ekinde bulunan ezgilerin
tiimiinii dinleyen okuyucular taniyabilecekler.

4 Orn. Nes 66,95, 105, 107, 109, 110-112, 115, 134, 135, 137, 142-145 ikinci kesiti, Nes 179, 187, 189 ve 190.
15 Orn. Nes 150, 203, 204, 207, 220-224 ve 271.
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1. SINIF: DONEM VE PLAGAL HAREKET (Ne 1-8)

1. sinifta birbirinden gesitli eskice ezgiler bulunmaktadir. Mi-re-do {igliisiiniin
orta sesi civarinda donen (Ne 1), si-la-mi Ugliisiiniin seslerinde si¢rayarak
hareket eden (Ne 8) ve inici-binici plagal hareket edenleri (Ne 2-5, 6rnek 1)
buraya topladim. Aralarindaki benzerlik cogunlukta inici ve kubbeli kesitlerden
olusan Karagay-Malkar ezgilerden olan farklaridir. Orta ses etrafinda donen
motifin bagkalarinin disinda Macar ¢ocuk ezgilerinin, binici sekilde sona eren
seyir ise regolés (eski Macar saman torenindeki tiirkii ¢cesidi) ezgilerinin tipik
bir formu oldugunun altin1 ¢izmek isterim. Tiim bu konular1 ve Macar
baglantilar: konusunu Karacay-Malkar miiziginin Macar baglantilar ile ilgili
boliimde ele alacagim/deginecegim.

T 3 ) T 3 )
a) ﬁm ﬂ—‘—o_.l
=11
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Ornek 1. a) Eski Karagay dininin inici-binici seyiri olan “Gollu” ezgisi, b) eski Macar
regos (saman) ezgisi (MNT II, No 866)
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2. SINIF: BiR VEYA iKi KISA KESIT VE CESITLEMELERI X (1)1 KALI$ SESLERIYLE (Ne 9-37)

Bir¢ok Karagay-Malkar ezgisi bir veya iki kisa kesitten ve bunlarin
¢esitlemelerinden olugsmaktadir. Kesit ¢esitlemeleri bir 6nceki kesitle ayni
seste sona erer, ama ses genislikleri gittik¢ce daraliyor. Bazi durumlarda onlar1
misrali metin kesitleri dort dizeli sekillere organize eder, ama tekrar ve tekrar
karar sesine gergeklesen inisten dolay1 bunlar1 bir veya iki kesitli olmasini,
en azindan bunlara oldukga yakin bulunduklarini syleyebiliriz.

Inici veya kubbe sekilli yanasik ezgi hareketinden dolay1 bu sinifta kalis
seslerine dayanan bir diizenin kurulmasi yeterli gériinmektedir, ne var ki
bdylece ayn1 grupta ses sahasi degisik olan ezgilerle de karsilasabilecegiz.

2.1. Her kesitinde karar sesine inen ve birbirine benzeyen kisa kesitlerden
olusan gruba {i¢ tane Minor tUgliilii (6rnek 2.1a, Ne 9-10) ' ve ti¢ adet major
karakterli (6rnek 2.1b, Ne 11-12) ezgi dahil ettim. 1-5 hatta 1-4 dar ses genisligin
tipik oldugunu gorebiliriz, bir tek

Ne 12°’de 1-7 ses genisligi vardir. Karagay-Malkar Halk miizigin yapisini
inceledigimizde ¢ok az bu kadar basit ezgiye rastlamaktayiz, grubun en basit
ezgilerinin ¢cogu bile dort kesitli seklini alir.
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Ornek 2.1a. Bir kisa kesit ve ¢esitlemeleri 1(1)] kals sesiyle

16 Ne 10 nakaratinin birinci kesiti do sesinde sona erer
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Ornek 2.1b. Bir kisa kesit ve ¢esitlemeleri x(1)1 kalis sesleriyle

2.2. 1ki kisa kesitten olusan ezgiler arasindan sekiz tanesinin ana kalis sesi
(2)dir. Bunlarin hepsi major karakterli dizide hareket ederler ve genel olarak
dar (1-4/5) ses genisligi gorebiliriz (6rnek 2.2., Ne 13-19). Ezgilerin birkaci
Macar diyatonik agitinin kiiciik sekline az-cok benzemektedir, ama 6. ve 10.3.
gruplarda Macar agitlarina daha benzer olan Karacay-Malkar formlar1 da
gorecegiz. Ne 15 ezgi siniftaki ezgilere benzeyerek baslar, ama inis sonunda
art1 iki kesit yardimiyla iner. Bu yapisal olarak Macar agitlarinin kiiciik tipinin
asag1 dogru gelismesiyle benzerlikler tasimaktadir. Tiim bu konulara Macar
ve Karagay-Malkar miiziginin benzerliklerini ele aldigim bdoliimde
deginecegim.
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Ornek 2.2. Iki kisa kesit ve gegitlemeleri (2) kals sesiyle: a) Karacay ezgisi ve b)
Macar benzesmesi (MNT V, Ne 41. 269, 4-6 kesitler)

2.3. 2. sinifin daha biiyiik bir grubunda alt1 adet (b3) ana kalis sesli, minor
karakterli ve alt1 adet (3) ana kalis sesli major karakterli iki kesitli ezgi
bulunur (6rnek 2.3a, Ne 20-24 ve 6rnek 2.3b, Ne 25-29 - Ne 27°nin tekli
kesitleri vadi sekillidir). Minor karakterli ezgilerin ¢ogunun ses genisligi
1-6, major karakterininki ise genellikle 1-3 veya 1-4. Buna benzeyen sekilde
bu grubun farkli dizilerde hareket eden ezgileri arasinda da kayda deger
farkliliklar gorebiliriz. Karagay-Malkar miiziginde 6nemli sayida 6rnegin
kesit sonu kalis seslerinine seyir genelde inerek yaklasmaktadir. Boylece
simdi incelenen ufak ses genisligi olan ezgilerin ilk kesitinde rastladigimiz
fa-mi-re-mi donen hareketi bunlar1 6zel kilar. Ornek 2.3b’nin besli {izerinde
sigrayan nakarati da 6zeldir. Nevileri genelde ninni (bellav), zikir ve dans
ezgisidir. Sinifin Onceki gruplarinda da oldugu gibi ezgilerin sunusu
baglayici ritimdedir (tempo giusto).
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Ornek 2.3b. Iki kisa kesit ve cesitlemeleri b3(1)x kalis sesler ile

2.4. (4) ana kalis sesli ezgi olduk¢a enderdir, bunlarin dahilinde bes adet
Minor karakterli (6rnek 2.4.a, Ne 30-32) ve iki adet major karakterli (6rnek
2.4b, Ne 33-34) 6rnek bulunur. Ses genisligi bunlarda da dar (1-5) ve bireysel
seyir olduk¢a geneldir, 6rnegin Ne 30°‘taki mi-re-do tigliisii izerinde doner
baslangi¢. Gruptaki ezgilerin ¢ogu zikir ve dans ezgisidir.
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Ornek 2.4a. Iki kisa kesit ve cestlemeleri (4) ana kalg sesiyle
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Ornek 2.4b. Iki kisa kesit ve ¢esitlemeleri (4) ana kalis sesiyle

2.5. (5) ana kaligh, genelde Tiirkge ezgilerin grubu sadece dort adet minor
karakterli, cogu zikir ezgisi igermektedir (6rnek 2.5., No 35-37). 2.5 no’lu 6rnek
grubu artik sonraki sinifla benzerlikler tasimaktadir, bu grubu ayri incelememin
nedeni ezgilerin ikinci kismi olusturan nakaratlarin ilk iki kesitten metrik olarak
farkli olmasindan kaynaklanmaktadir. Kesitlerin hareketi ¢ogunlukla kubbe
binici-inici veya inicidir ve ses genisligi tiz ana kalislara ragmen 1-5/6 ya ender
olarak 1-7 dir. Ozel bir 6rnek olarak yapis ve ana kalislar1 bakimindan bu gruba
giren, ama 1-9 ses genisligi ve farkli ritim kalibiyla grubun diger ezgilerinden
farklt olan Omar Otarov repertuarinda bulunan A,B/AB yapilt Ne 37°’yi de
buraya dahil ettim. Tarafimdan derlenen 1200 Karacay ezgisiyle
karsilagtirildiginda iinlii Karagay sanatcisi Omar Otarov’un repertuarinda
bulunan ezgilerin ¢ogu atipiktir (Otarov 2001). Bu olgu da giiniimiizde bile sahsi
derlemenin 6neminin bir halk miiziginin incelenmesi bakimindan diizenli bir
inceleme yapmak istedildiginde ne kadar vahim oldugunu gosterir.
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Ornek 2.5. Iki kisa kesit ve cesitlemeleri, (5) kalig sesiyle
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3. SiniF: (1) ANA KALISLI DORT KISA KESIiT (Ne 38-53)

3. sinifin dort kesitli ezgileri 2. siifin ezgilerine oldukca benzemektedir. Tki
sinifi topluca da inceleyebilirdik, ¢linkii simdi s6z konusu olan dort kesitli
ezgiler iki kesitli bir yap1 sergileyip ikinci kesitleri sonunda karar sesine inip
kapanirlar. Yalniz ikinci kesitin sonundaki bitisi iki oldukga orijinal kesit takip
eder, boylece bu ezgileri dort kesitli olarak incelemekteyim. Bu ezgilerin
cogunlugu minor karakterli dizide hareket eder, tiirleri genellikle zikir ve
ninnidir.

Siiftaki gruplari ilk kesitin karar sesine gore diizenledim. Cogunlukta
olan minor karakterlilerin arasinda orta tiz kalis seslerinin (b3, 4, 5) orani
diizenlidir, major karakterlilerin arasinda ise tiz biten ilk kesitlerin orani biraz
daha yiiksek ve aralarinda bir¢ok sekizli ses genisligine rastlayabiliriz. Minor
karakterli dizilerde hareket eden ezgiler birbirlerine olduk¢a benzer.
Karsilagtirma amaciyla bir Karagay koyiinden derlenen (Ne 46) benzer bir
Tiirk ezgisi ve seyiri Ne 44’{in seyrine benzeyen ii¢ dl¢iilii bir kesitle baslayan
Ne 43°1i da burada sunmaktayim.

3.1. Gruptaki ezgilerin ilk kesiti ii¢iincli derecede biter. Burada major
karakterli Ne 49 haricinde birbirlerine oldukca benzeyen ezgiler bulunur (6rnek
3.1., Ne 38-42 ve Ne 49)
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Ornek 3.1. (1) ana kalish dort kisa kesit

3.2. Gruptaki ezgilerin ilk kesiti 4. derecede biter. Bu grupta ii¢ adet pest
hareket eden minor karakterli ve iki adet tiz hareket eden major karakterli
ezgi bulabiliriz (6rnek 3.2., (Ne 43-44 ve Ne 50-51). Gruptaki minor karakterli
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ezgiler birbiriyle oldukga benzerdir. Yakin akraba ama ilk kesiti ti¢ 6l¢iilii olan
Ne 431 da burada incelemekteyim.
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Ornek 3.2. (1) ana kalish dovt kisa kesit

5. derecede biten ilk kesitleri iceren 3.3. grubunun minor karakterli ezgileri
oldukga popiiler sayilir (6rnek 3.3a, Ne 45-48)."7 major karakterlilerin arasindan
vadiyle baslayan 6rnek 3.3b 6zeldir, Ne 52-53 ezgiler ise oldukca tiz sekizli
civarinda baglar.
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17 Ne 48 ezginin birinci kesidi b3’lincli ve 5’inci derecede de sona erebilecegi de s6z konusu
gruplardaki melodiler arasindaki giiclii iligkiyi gostermektedir.
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Ornek 3.3b. (1) ana kalish dért kisa kesit
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4. SINIF : [LK KESITININ KARAR SESINDE BITEN DORT KISA KESIT, (YAPAY)
KUBBELI YAPIYLA VE 1(X)Y KALISIYLA (Ne 54—62)

4'ncii siniftaki ezgilerin gogunlugu mindr karakterli dizi takip eder ve sonralari
ayr1 inceleyecegimiz cir ezgileri arasinda major karakterli dizi takip eden
1(5)1 kaligh benzer ezgiler de bulunur.

Simdiye kadar inceledigimiz ezgilerin kesitleri genelde bir 6nceki kesitten
pest oldular. Bunun aksine simdi inceledigimiz ezgilerin ilk iki kesitinin binici
diyebilecegimiz egilimine iiglincii-dordiincii kesitlerin iki kez inen kavisi yanit
vermektedir. Bu bigimin Karagay-Malkar halk miiziginde alisildik oldugunu
sOyleyebiliriz. Yalniz burada gérdiigiimiiz Macar “yeni iislup™ta tipik olan
kubbeli seyir degildir, ¢linkii s6zkonusu ezgilerin ilk ve tiglincii kesitleri ayn
veya benzerdir (A,B/AC yapr1) ve ikinci kesit pest hareket etmektedir. Farkli
seyiri ve ses genisligi olan bu ezgileri bir arada tutan budur ve binici
baslangiclarina ragmen bir¢ok iz eski lisluplara olan baglantilarini simgeler.

Bir sonraki gruplarin mindr karakterli bi¢imlerinin ¢ogu oldukca yaygin
bir ezginin ¢esitlemelerinden ibarettir. major karakterli dizilerde hareket eden
ezgilerin gruplar1 ise genellikle sadece birer ezgi icermektedir.

4.1. 11k ve oldukga ufak grubu 1(2)1/VII kalis sesleri simgeler; icerdigi
ezgiler Ne 54’in gesitlemeleridir - bunlar1 su an burada sunmuyorum. Daha
tiz hareket eden 6rnek 4.1 bunlardan biraz farklidir. Burada tek major karakterli
ezgiyle karsilasabiliriz, ama (2) ana kalis sesin enderligini bilerek bu ¢ok
sasilmayacak bir konudur (Ne 60).
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Ornek 4.1. Ilk kesiti karar sesinde biten dort kisa kesit, 1(2)1 kalislarla
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4.2. Oncekinden biraz daha kalabalik olan 1(b3)1 kalis dizisi olan grup
mindr karakterli dizide hareket eden Ne 55-56 ezgilerini ve ornek 4.2.’yi
icermektedir. Burada zikir melodileri ve bir dans ezgisi bulabiliriz.
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Ornek 4.2. Ilk kesitini karar sesinde biten dort kisa kesit, 1(b3)1 kalislarla

4.3. Bukalis sesleri 1(4)x olan ufak grubu oldukga yaygin olan Ne 57 ezginin
¢esitlemeleri ve bunlarin yakin bir ¢esitlemesi olan 6rnek 4.3. olusturur.
Grupta bir adet major karakterli ezgi (Ne 61) ve bir adet cir ezgisi bulunur.
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Ornek 4.3. Ilk kesitini karar sesinde biten dért kisa kesit, 1(4)x kalislarla

4.4. Bu 1(5)1 kalis dizili grup iki oldukca yaygin ezgi ve ¢esitlemelerinden
(Ne 58-59) ve ornek 4.4.’den olusur. Ayni zaman 36 (!) adet cir ezgisi ve major
karakterli Ne 62 de buraya aittir. '8
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18 1(5)3 ana kalis sesleri ile.
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Ornek 4.4. Ilk kesitini karar sesinde biten dért kisa kesit, 1(5)1 kalislarla

5. SiNiF: (VII) ANA KALISLI DORT KIsA KESIiT (Ne 63—70)

5. siifta yalniz minor karakterli ezgiler bulunur. Ezgileri VII. derecedeki ana
kalis sesi bile 6zel kilar, ¢linkii 1. sinifta bulunan bir kag plagal ezgi haricinde
Karacay-Malkar halk miiziginde karar sesin altindaki seslere ¢ok ender
rastlanir. Birinci sinifta benzer bir sekilde bu sinifin gruplari da birkag yaygin
ezgi ve bunlarin ¢esitlemelerinden olusur.

5.1. Ne 63-65 ezgilerin ve 6rnek 5.1. oyun havalarinin kalis dizisi 1(VII)
x’dir.
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Ornek 5.1. I(VID)b3 kahsh dort kisa kesit
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5.2. Eski dinin 5(VII) 4 kalislt Tepena ezgisi oldukga popiilerdir (Ne 66 ve
ornek 5.2.). Ezginin izometrik bir gesitlemesi Ne 67-li zikir melodisidir.

Poco rubato, J-100
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Ornek 5.2. 5(VI)4 kalish dort kisa kesit

Birkag VII kalisl ezgiyi de bu sinifa dahil ettim. Ornegin VII ana kalisli,
iki kesitli eski tislupa benzer 6zel yapisi nedeniyle Ne 68 ve buna az ¢ok benzeyen
sadece iictincii kesitinin sonunda VII. derecesi kullanan Ne 70 ezgiyi.

6. SINIF: (2) VE (B3) ANA KALISLI DORT KISA KESIT (Ne 71-105)

6. sinifta minor karakterli dizilerde diizenli oranda inici dort kesitli ezgiler
bulunur. Bunlarin ilk kesiti genelde tizdir, orta kesitleri orta yiikseklikdeler
ve dordiincii kesiti pesttir. Bu genel tanimlamada iki gesit ezgi tislubu ayirt
edebiliriz. Birinin kesitleri ikili basamak-basamak iner ve ezgilerinin daha
yeni olmasi diisliniiliir. Digerinin seyir yapisi daha simetrik, daha zarif
diyebiliriz ve genel tanimlamas1 Macar ve birgok baska halkin mezmur agzi
ezgi iislubuna uyar. Karacay-Malkar mezmur agzi ezgilerini ilk kesitleri tiz
hareket eder ve karar sesleri 4. veya 5. derecelerde bulunur. Ikinci ve iigiincii
kesitleri genellikle birbirine benzer: orta yiikseklikte genelde mi-re-do seslerde
hareket eder ve b3-te biterlerler (iiglincii kesitleri daha degisken olabilir).
Dordiincii kesitleri 5-7. dereceden karar sesine iner. Kalis sesleri 5(b3)1 olanlar1
kalighilar daha az, kalis sesleri 5(b3)b3 olanlar daha ¢ok Macar - Anadolu
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mezmur agz1 ezgilerine benzemektedir, bunlarin arasindan da ilk 6nce Anadolu
cesitine (Sipos 1997, 2001). Gruplar1 detayl inceleyelim.

6.1. Grubun (2) ana kaligh ezgilerinin ilk kesiti 2.-b3 dereceye iner, liclincii
kesitleri ise 2. derecede biter. Kalislar basamak basamak inis sergiler ve
kesitleri de genellikle inici yapili olur. Bu ezgilere kesinlikle basamak basamak
sekanslt inici karakter saglar. 6.1a. alt grubundaki ezgilerinin kalis sesleri
b3(2)1. Ne 71-74’1i ve 6rnek 6.1.’n1n tiz ezgisini de buraya koyduk.

6.1b alt grupta 4(2)1/2 kalish Ne 75-77 ezgileri, 6.1c’de ise 5(2)x kalish
Ne 78-81’1 bulabiliriz. (dalgalanan ilk kesitiyle Ne 80 6zeldir). 6.1b-c gruplarinin
bir¢ok ezgisi basamak basamak inen ve mezmu agz1 ezgileri arasinda yer alir,
hatta ana kaliglar1 2 yerine b3 olsayd1 6.1¢’ nin birgok ezgisini mezmur agzi
ezgiler arasina diizenleyebilirdik. Bunlar aslinda 6.3. ve 6.4. gruplardaki
ezgilerin farkli ana kalish cesitlemeleridir. Ilk kesitleri 4. veya 5. derecede
biter ve tligiincii kesitleri genellikle b3’te sona erir.
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Ornek 6.1. (2) ana kalish dért kisa kesit

6.2. grubun ezgileri genellikle b3’te biter. Ne 82 ve 6rnek 6.2. Macar ve
Anadolu mezmur agzi ezgilerinin arasina dahil edilebilirken dalgalanan ilk
kesitiyle Ne 83 Karacay-Malkar ezgilerinin arasinda 6zel sayilir ve ancak daha
uygun bir yer bulunamadigi i¢in buraya eklendi.
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Ornek 6.2. (b3) ana kalish dort kisa kesit

6.3. grubun ezgileri 4(b3) 2/1 kaliglarin da gosterdigi gibi inicidir ve
genellikle ikili basamak basamak inen karaktere sahipler. Bir¢ok ezginin ses
sahasi sekizliye yakindir. Ne 84-88 ve 6rnek 6.3. da burada bulunur.
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Ornek 6.3. (b3) ana kalisl ve basamak basamak inen dort kisa kesit

19" Kalis sesleri 5(b3)1 olan Ne 85 ezgiyi Ne 86 ezginin yakin varyanti oldugu igin buraya koydum.
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6.4-6.7 gruplarda (b3) ana kalisli memur agz1 ezgileri ve bunlarla azgok
ilgili inici ezgiler bulunur. Bir 6nceki grubun aksine bu gruplarin ezgilerinde
ikili basamak basamak inis yogunlugu bulunmaz.

6.4. Grubun ezgilerinin ilk kesiti 4. derecede biter. Grup sadece iki ezgi
igerir: ornek 6.4. ve Ne 89.

h
I . ud ud ud
N7 — \ \ { \ \ \
\.j D41 \ ] | I \ 1
in Arabic
4—¢ ) ) > o
~— I I — J i . -
A\NYVJ  — I [ [  "— | |
Py) — \
A
e e
fAN— \ { e o e
CD— ] | I i \
é ——— ——— I
H— i ! I
G o " r 4 4 .
Y

Ornek 6.4. (b3) ana kalislh, mezmur agzi karakterli dort kisa kesit.

6.5. ve 6.6. gruplardaki ezgilerinin ilk kesiti 5. derecede biterken, 6.6.
grubun ezgileri daha tiz hareket eder.?? 6.5. grubun igerdigi Ne 90-95*' ve
ornek 6.5’in kalis1 genellikle 5(b3)1, ayrica Ne 90°da 5(b3)VII (!) gorebiliriz.
Tiz baslayan inici seyirler igeren 6.6. grup Ne 96-98 ve o6rnek 6.6.’y1 igerir.
Uciincii kesitin kalis1 da gogunlukta 1, daha nadiren ise b3 veya 4 de olabilir.
Ornek 6.6.’daki Tiirk dini ezgisinde buna benzer yapili Anadolu ve Karagay-
Malkar ezgilerinin arasindaki benzerlikleri ve farklar1 gorebiliriz.
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20 b3,2 vebazen 1 anakalis seslerinin bu guruptaki degistirebileceginin bir rnegin Ne 90 ezgidir.
Ne 95 ezginin 6zelligi ise dalgalanan seyiridir.
2l Ne 94 ezginin dort kesidi ¢ok kisadir, Ne 95 ezginin kalis sesleri ise: 6(b3)1.



KARACAY-MALKAR HALK MUZIGININ SINIFLARI 153

et
| = |
{rS | ] (Wi ] | ] ] |
A\SV | J— ¥ | —— | L/ [
. — r |
- det e - tib kin - de cet - mis
Q [ T 1 | i i o
e e+ s b
A\S Y 1} ] * !
'y 4 |
Biz to - ba - ga qay - ta - yiq
Ornek 6.5. (b3) ana kaligh, mezmur agzi karakterli dort kisa kesit
Motz w
r Ve Mgl \
g G Lot e e s,
LA— |

N
e

%;Q_'_'T, — T
i — E——— | 9 — i e p3
7 I — | Y1 | I <
PY) B ——— ! ! |
Mu-ham-me - di gdr - dlin mi
N A4
7
A - | e e e ——
s ] E— — | ] ]  ——
\Sv ' 1 7/ |~ — I I —
é — T 4 4 ’ =l |
Sim-di  bur - dan ab-dest al - di
o} had had A Ay |
e e s e e s e e
i —/— | o [ i &
SO | | 1 | <
Py ' [ | r— |
Ca-mi - ye de sor-san  bi - lir

Ornek 6.6. (b3) ana kalish, tiz baslayan dért kisa kesit (Anadolu).

6.7. grubundaki ezgilerin 6zelligi tiz hareket eden ilk kesitlerinin 7-8’uncu
derecede bitmesidir. Grubun mindr karakterli ezgileri Ne 99-1022? ve 6rnek
6.7.dir. Bu ezgiler Macar mezmur ezgilerinden daha ¢ok inici Macar ezgilerine
benzemektedir. Grubundaki ezgiler homojen degildir ve benzerlikler agirliklt
olarak yapisal olgulardan ibarettir. Sinifin tek major karakterli dizilerde hareket
eden ezgilerinin bulundugu grup budur. Bu tiir ezgiden sadece ii¢ tane
sunmaktayim ve bunlarin ikisinin de ana kalis sesi (2)’dir (Ne 103-105). %3

22 Bunlar arasinda bazilari1 kalis sesleri 7(b3)x olan Macar ezgilere benzemektedir. 6’inc1 derece
bu grupta bazen 7’inci derecenin bir yedegi gibi gériiniiyor. Ne 101-102 ezgiler yakin varyantlar.

23 Ne 103-104 ana kalis sesi (2); Ne 103 kaynagi Omar Otarov, Ne 104 ezgiyi ise bir profesyonel
Karagay sanatg1 sdyledi.
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Ornek 6.7. (b3) ana kalsh, tiz baslayan ilk kesitli dort kisa kesit

7. SINIF: (4/5) ANA KALISLI, PEST HAREKET EDEN DORT KISA KESiT (Ne 106—115)

7. sinif (4) ve (5) ana kalish ezgileri igermektedir. 11k kismin tiz olmasindan
dolay1 seyirin ilk kisminin ses seridi ikinci boliimiin ses seridinden ayrildigi
yanagsik ezgi yapisiyla karsilagacagimizi diistinmek miimkiindiir, ama bdyle
degildir. AB/A,C yapisina sik sik rastlayabiliriz ve bu yapida ilk ve {igiincii
kesit birbirine olduk¢a benzer. Bunun benzeriyle 4. sinifin eskice kubbeli
ezgileri arasinda karsilagsmistik. Yap1 ve karakter bakimindan bu ezgiler birgok
bakimdan b3 ana kalish ezgilere benzemektedir.

Birtakim 6zel seyir hareketine rastlayabiliriz, 6rnegin ¢ogu ezgiler alisildik
sekilde yanasik sekilde ana kalisin belirledigi yonde kisa kesitlerle inerken
Ne 107 ve Ne 110-deki vadi seklindeki ilk kesit. Bu sinif 6ncekinden daha
hareketli bir tablo sergiler, cogu grup iki veya en fazla ii¢ ezgi igerir. Bu ezgi
sinifin icerdigi ezgilerin gruplarini detayli tanitmadan, sadece kisaca
sunacagiz. 7.1. grubun ezgilerinin kalis1 b3(4/5)b3, iki ezgi icerir: 6rnek 7.1.
ve Ne 106.
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Ornek 7.1. (5) ana kalish dért kisa kesit

7.2. Grup sadece mindr karakterli 6rnek 7.2. ve major karakterli Ne 113
ezgilerini icermektedir. Kalislar1 5/4 (4) 1/b3. Ug tamamen farkli ezgi arasindan
ornek 7.2. basamak basamak inen yapi1 sergiler, Ne 108’un iki orta kesiti birbirine
benzemektedir, Ne 113’un ise ilk iki kesiti giizel bir tepe yapisi sergiler.

— %. .
s o o F |
Gt | =
Ay gar - nag - la tm-m - la - gz
) A
17 - Y o Py
e - . . . == =
A8V, ] ] | ] ] |
Q) 1 | L T
Mm - dan o - yum a - la - yqgq
[ ] ]
B e e E—
\;)u — ] | |
An-na oy - la - mb th - ze - lib
3)
i T,
\\Sv m | .
3 y
Ca - nq bet - den ma - ra - Yyiq
a L 2, ' 3., .
v, == 2 2.

Ornek 7.2. (4) ana kalisl ve basamak basamak inen yapili dort pest kisa kesit
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7.3. Grubun ezgilerinin kalis1 5 (4) 4/2. Burada ii¢ ezgi sunmaktayim, minor
karakterli 6rnek 7.3. ve Ne 108-u ve major karakterli Ne 114-i. Gorecegimiz
gibi bu kalig dizisi cir ezgilerinde oldukga yaygindir.
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Ornek 7.3. (4) ana kalish dért pest kisa kesit

7.4. Grupta dort adet 5(5)x kalish ezgi bulunur. Bunlarin arasindan Ne 107
ve Ne 110°nin ilk kesiti vadi seklindedir, ama diger ezgiler de farkli yapi
sergiler (Ne 111, 6rnek 7.4.)
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Ornek 7.4. (35) ana kalish ve AABC yapili dort pest kisa kesit
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7.5. Gruptaki li¢ ezginin kalis1 4(5)x. minor karakterli Ne 109 ve major
karakterli 6rnek 7.5. ve Ne 115 buna dahildir. Bu tip de cir ezgiler arasinda sik
sik rastlanilir.
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Ornek 7.5. (5) ana kahish dort pest kisa kesit

8. SINIF: (4/5) ANA KALISLI VE TiZ BASLAYAN DORT KISA KESIiT

(\e 116-138)

Bu siifta 7-8 derecede tiz baslayan ezgileri bulabiliriz. Birkaginin arkaik tipi
var (kahramanlik destanlari, ninni, orayda) ve bir¢ogu akordeonla sunulan
dans ezgisidir. Seyir biiyiik ses genigliginden dolay1 genellikle inici, birgok
kez net, ama bazen kismen dortlii ve besli sigramasi meydana gelir (6rnegin:
Ne 121-126, Ne 130-131, Ne 136). Ikili basamakli inici seyir de gorebiliriz
(Ne 134-135). Cir ezgilerinde de oldugu gibi burada da 4(4/5)x ve 5(5)x kalis
diziyle siksik karsilagsmaktayiz. Gruplardaki ezgilerin sayis1 6nceki siniftaki
sayidan daha ytiksek ve genellikle mindr ve major karakterli dizilerde hareket
eden ezgiler bulunur.

8.1. grubunda ilk kesitlerinin 5(4) kalis1 seklinde inici ezgiler bulunur.
Bunlarin birkag1 5(b3)x kaligli, daha kiigiik ses genisligine sahip olan 7.
siniftaki ezgilerin akrabalar1 olmaktadir. 5(4)b3/6 kalisli minor karakterli
Ne 116-117 ve 6rnek 8.1a ve de major karakterli Ne 128 ve 6rnek 8.1b’yi
buraya dahil ederiz.
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Ornek 8.1b. (4) kalish dort tiz kisa kesit

8.2. grubu oldukea popiiler bir gruptur. Genis ¢apta rastladigimiz mindr ve
major karakterli 4(5)x kalish ezgilerin icermis oldugu cir ezgileri de buraya
dahil oldu. Cok yaygin olan 4(4/5)x kalisli minor karakterli Ne 118-119 ve 6rnek
8.2. ve major karakterli Ne 129-132 ve 6rnek 8.2b- yi de burada bulabiliriz.
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Ornek 8.2b. (5) ana kalisl dort tiz kisa kesit

8.3. Grup oldukga kalabaliktir, genellikle mindr karakterli dizide hareket eden ezgiler
bulunur. Ozellikler 5(5)x kals dizisidir. Fazla ragbet goren min6r karakterli Ne 120-

125%* ve 6rnek 8.3a ve major karakterli Ne 133 ve 6rnek 8.3b-yi burada bulabiliriz.

24 Cok ezginin formu AABC’dir.
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Ornek 8.3a. (5) ana kahsh dort tiz kisa kesit
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Ornek 8.3b (5) ana kaligh dort tiz kisa kesit

8.4. Grup li¢ adet #6(5)4/5 kaligh, bazen ikili basamakli inis yapan major
karakterli ezgi igermektedir (Ne 134-135 ve 6rnek 8.4).
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Ornek 8.4. (5) ana kalish dort tiz kisa kesit

8.5. Grupta ¢ogunlukla 8(4)x kalisli major karakterli ezgiler bulunur. 2-4
kesitleri arasinda sik sik dortlii go¢lirme duyulur (Ne 136-138 ve 6rnek 8.5)
Grubun tek minor karakterli ezgisi Ne 126°dir.
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8.6. Grupta iki ezgi: 7(5)b3 kaligl minor karakterli Ne 127 ve 6rnek 8.6 bulunur.
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Ornek 8.6. (5) ana kalish dort tiz kisa kesit.

9. SINIF: (7/8) ANA KALISLI DORT KISA KESiT (Ne 139—145)

9’uncu sinifin ezgilerinin 6zelligi ilk kesitlerinin 7-8. derecede hareket edip
10. derece civarlarina ¢ikmasi (Ne 139-140) ve tiz (7-8. derece) bitmesidir
(Ne 141-144). Ezgilerin cogunlugu mindr karakterlidir, aralarindan ¢ok popiiler
olan bir ezginin (Ne 141-144) (5) ana kalish cesitlemesi de mevcuttur. ilk iki
kesitin beraber vadi sekil gostermesiyle siksik karsi karsiya gelmekteyiz.
9.1 grubun 5(7/8)5 kalish ezgileri mindr karakterli Ne 139 ve 6rnek 9.1. ve

major karakterli Ne 145-tir.
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Ornek 9.1. (8) ana kalish dért kisa kesit

Daha biiyiik olan 9.2. grubun 7/8(7/8)x kalisl ezgilerini minér karakterli
Ne 140-144 ve 6rnek 9.2. temsil etmektedir.
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Ornek 9.2. (8) ana kaligh dért kisa kesit

10. SiNiF: Bir VEYA iKi KESITLI U¢ OLCULU EZGILER (Ne 146—-186)

Simdiye kadar genellikle iki veya dort kisa (iki 6lgiilii) kesitten ibaret
ezgiler gorebildik. iki dort dlgiilii boliinebilen kesitten olusan, dort kisa kesitten
olusan ezgiler olarak da degerlendirilebilen ezgileri de ele aldik. Bunlarin
aksine 10. siniftaki ezgilerin kesitleri ii¢ ol¢iiliidiir, yani uzun, ama bdliinemez
olanlardan. Bu o6zellik ilk goriinliste yapisaldir, ama Karagay-Malkar
miiziginde ii¢ Ol¢iilii ezgilerin tipi ve ezgi diinyas: genellikle eskice, rubato
sunumlu ve ayr1 inceleme gerektirmektedir.
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10. sinifin ezgilerinin birkag1 bir veya iki kesitten goriiniiste daha fazla
kesitli olmaya yoneldi. Bu yapisal nedenden dolay1 diizenleme boyunca
goriiniiste dort veya daha fazla kesitli {i¢ 6l¢iilii ezgilerin ikinci kesitin bitisinde
karar sesine inmeleri durumunda sadece ilk iki kesitini géz Oniinde
bulundurmaktayim. 10.1 grupta iki 6zel mindr karakterli ezgi bulabiliriz (Ne
146 ve drnek 10.1.). Ozellikleri 6ncelikle karar sesinin altinda kalan ana kalis
sesinden kaynaklanir, ¢iinkii bu kesit sonundaki vurgulu yerde ve diger yerlerde
de ender goriilen bir konudur. Ornek 10.1. ilk kesitin sonunda VII. dereceden
b3-e sigramakta, ikinci kesiti ise V. derecede biter.
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Ornek 10.1. Ug 6lciilii, ii¢ kesitli ozel ezgi

10.2. grubun ozelligi 1/2 (1) b3/4 kalis dizisidir. Sadece iki adet mindr
karakterli ezgi gorebiliriz (Ne 148-149) ve Ne 148 de sadece kisitlamalarla {ig
olciilii say1lir. Major karakterli ezgiler arasinda genel olarak kesit sonunda karar
sesine inen bir yap1 gorebiliriz, bunlar miizik ve metin bakimindan eskice
ozelliklere aittir ve olduk¢a yaygindirlar (6rnek 10.2. ve Ne 147 ve 163-169).%°

Poco rubato, D204

A 4 8 i S
v : - I — -
#ﬁﬁq — - —— e —
A8V o N — N — S
i~ — |
I-ja-la-n tag ba-gmn-da ca-say-di-la
p—
~ - — T
%u —— e
S r —
I-ja-la-n— a-dam et a - say-di-la

25 Kanamat, agit, orayda. Kalis sesleri 1(1)x olanlar1 da buraya siraladim.
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Ornek 10.2. Iki ¢ekirdekli temele sahip olan ii¢ 6l¢iilii ezgi

Biiytiik /0.3. grupta sadece (2) ana kalish major karakterli ezgiler bulunur
(Ne 170-179 ve 6rnek 10.3). Bunlarin bir kag1 bir bakimdan Macar ve Anadolu
agitinin kiiciik tipine benzer, ama ¢ogunluk olarak bu tiplerden farklilar.
Farklarin orneklerine bakalim: 6rnegin bazi kesitlerdeki karar sesin altina
olan besliye sicrama (Ne 171) veya si-do kesit bitisi (Ne 172) olabilir. Bu
ozellikler ve kesit ciftlerinin siki ritmik sunumu Macar ve Anadolu agitlarinda
goriinmemektedir. Ayn1 zamanda birgok ezginin serbest sunumu, kesitlerin
dogaclama yapilandirilmasi, inici veya tepe seklindeki seyir Macar ve Anadolu
agit miizigiyle benzerlikler tasimaktadir (6rn. Ne 170, Ne 174 ve Ne 176).
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Ornek 10.3. Iki cekirdekli temeli olan “agitsal” ii¢ 6l¢iilii ezgi
Daha biiytiik olan 70.4. grupta (b3) kalisli mindr karakterli ezgiler cogunluk

tagimaktadir (Ne 150-156 ve ornek 10.4.) 2° Bunlari iki gruba ayirmaktayim.
Birinde seyir b3 kalis sesine pest beslisinden sigrar, digerinde ise b3-e

26 Degisik seyirler, eski ezgi iislubu, bazen V. dereceye olan asagiya sigrama ile. Ne 150 ezgi hem
ana kalis sesleri (2) hem 2(1)b3 olanlar1 arasina da koyulabilir.
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gergeklesen inis gorebiliriz. Buna benzer kesit sonunda sigrayan motiflerle
daha 10.3 grubunda da karsilagsmistik. Grubun tek (3) kalisli major karakterli
ezgisinin kesitleri inicidir (Ne 180).

Rubato, J120
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Ornek 10.4. 3(1)c kalish iki ¢ekirdekli temeli olan ii¢ 6l¢iilii ezgi

10.5 — 10.7 gruplarin mindr karakterli ezgilerinin ¢ogu her kesitinde ayr1
ritim semasina sahiptir. i1k kesitler gruplarda gorebilecegimiz gibi binici kalisa
uyarak devaml1 daha tiz baglarlar. Bunu major karakterli ezgilerin bir kisminda
da gorebiliriz. Yalniz 6zel bir baslangici olan Ne 183 Otarov ezgisi ve dortlii
sicramayla biten Ne 184 ve oldukga serbest dogaglama rubato sunumu olan
Ne 186°da gecerli degildir.

10.5. grubu (4) ana kalish popiiler minor karakterli (Ne 157-158 ve 6rnek
10.5a) ve major karakterli (Ne 181-184 ve 6rnek 10.5b) ezgiler igerir.
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Ornek 10.5a. (4) ana kalish iki kesitli ii¢ 6l¢iilii ezgi
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Ornek 10.5b. Iki ¢ekirdekli olmast muhtemel ii¢ 6l¢iilii Karagay-Malkar agiti

10.6. grubuna popiiler (5) kalisl minor karakterli Ne 159-161 ve 6rnek 10.6.
ezgisi haricinde tek bir major karakterli ezgi (Ne 185) dahildir.
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Ornek 10.6. (5) ana kalish iki kesitli ii¢ 6l¢iilii ezgi

[1k kesitini tiz (6/7 derece) bitiren ii¢ 6l¢iilii ezgiler iceren 10.7. grubunda
iki ezgi bulunur: minér karakterli Ne 162 ve major karakterli Ne 186. %

27 Kalis sesi (#6)dir!
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11. SiNtF: DORT KESITLI UG OLCULT EZGILER (Ne 187-199)

10. sinifta da dort kesitli sayilabilecek ii¢ 6l¢iilii ezgiler bulabilmemize ragmen,
s0z konusu ezgilerin yapisi tamamlanmayip, iki kesitli yapilar1 tespit
edilebilmekteydi. Bu sinifta inceleyecegimiz inici {i¢ 6l¢iilii kesitler, kesinlikle
dort kesitli yaprya sahipler. Genel (4) ve (5) kalis sesi, inici seyir yapist ve
JJJ I dJJJJJ) Kkarakterli ritim semasi bu seyir sinifinin ortak
noktalaridir. Bu birligi daha da kuvetlendiren bir olgu seyirlerin genel Karagay-
Malkar seyir sekline uygun olmasidir. Bununla beraber oldukga ¢ok ¢esit (pest
ve tiz baglayan, inici ve binici, yanasik ve yanasik omayan vs.) ezgi bulabiliriz.
Gruplardaki ezgilerin sayisi ise diigiik olacaktir.

11.1 grubun 5/7(b3)4 kalisli popiiler minor karakterli ezgilerinin (Ne 187
ve 0rnek 11.1) Macar benzerlerini bulmak kolaydir. Ezgilerin birinci-ikinci ve
ticiincii-dordiincti kesitleri arasinda (tam olmayan) dortlii-besli benzer paraleli
bulunur.
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Ornek 11.1 a) dort kesitli 5(b3)b3 kalislh ii¢ 6l¢iilii ezgi ve b) Macar bezeri
(Vargyas 2002: 064)

11.2 grupta bir adet mindr karakterli (6rnek 11.2) ve iki adet major karakterli
ezgi bulunur (Ne 197-198). Bu ikisinin seyirleri 5(4)1 ve 8(4)1 kalislar1 olduguna
ragmen olduk¢a benzermistir.

Parlando — rubato, J-108
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Ornek 11.2. 5(4)b3 kalish dort kesitli ii¢ 6l¢iilii ezgi

11.3. grubunun ii¢ ezgisinin ortak yan1 5(4)4/5 kalis dizileri olmasidir
(Ne 188-189 ve ornek 11.3)
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Ornek 11.3. 5(4)4 kalish dort kesitli ii¢ Ol¢iilii ezgi

11.4. Grupta farkli dizilerde ama benzer seyirde ve 8(4)4 kalisi olan minor
karakterli Kumuk ezgisi (Ne 190) ve major karakterli, giizel yay1 olan biiyiik
ses genigligine sahip olan bir Karagay-Malkar ezgisi (Ne 198) gorebiliriz.

11.5 grupta 5(5)x kalisli mindr iicli ezgilerinin ¢ogunlugu arasindaki
benzerlik oktavdan besinci dereceye inen birinci ve ikinci kesitten kaynaklanir.
Ikinci ve dordiincii kesitler arasinda benzer hareket nerede ise besli gdciirme
gorebiliriz (Ne 191-195 ve 6rnek 11.4). Ne 194 ve 6rnek 11.5’in sadece ikinci,
dordiincii kesiti ti¢ 6l¢iilii, ayrica daha uygun yer bulunamadigi i¢in de burada
inceledigim major karakterli Ne 199 ezgisi 4(5)2 kalisa ve farkli seyire sahiptir.
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Ornek 11.5. 5(3)5 kalisl dor kesitli ii¢ ol¢iilii ezgi

11.6. grubun tek parcasi olan 7(5)b3 kalish zikir ezgisi pentatonik olmayan
besli gdclirmenin giizel bir 6rnegidir (Ne 196)

12. Sinir: CiRr EZGIiLERT (Ne 200-278)

Derlemeye bagladiktan az sonra derleme sirasinda varyantlarina her bolgede
rastladigim 6zel ezgi tiiriinii fark ettim. ilk bakista benzer buldugum bu
ezgilerden derleme islemi bitene kadar birbirinden ayr1 iki grup olustu.
Bunlarin biri eol-frig digeri ise miksolid dizide hareket eden ezgiler igerir. Bu
iki sinifi ikiz-sinif olarak tanimlayabiliriz, ¢iinkii miksolid ezgiler VII(4)VII
ve eol-frig 1(5)1 tipik kaliglarindan da tahmin edebilecegimiz gibi miksolid
ezgileri bir adim yukar1 aktardigimizda eol-frig dizili ezgilere benzeyen seyir
gorebiliriz.

Soézkonusu cir ezgileri Karagay-Malkar halk miiziginin tipik bir sinifini
olusturmaktadir ve Karacay-Malkarlilar bunu kendilerine 6zel sayarlar.
Degisik gruplarinda gordiigiimiiz farkl seyir hareketine ragmen cir ezgilerinin
genel yapist ve ortak kaliglar1 gruplardaki benzerligi saglar.

Metinlerdeki tekli kesitlerin hece sayisi 10, 11 veya 12 (5+5, 5+6, 6+5, 6+6)
ve ciftli kesitler ise genellikle 8 veya 9 heceli olur (4/3+4+3 veya 6/5+4). Ikinci
ve dordiincii kesitlerde miizik genelde 4/3+4+1 seklinde bdliiniir, bunun i¢in
metin boliinmesinden bagimsiz olarak kayit hazirlarken daima bu bdlmeyi
uyguladim. Bu sinifin igerdigi ezgilerin ¢ogunlugu poco rubato ritmindedir.
Bundan 6/8-1i bir temel kurup tipik kalislar, ama ¢ok ¢esitli olan bir dortlii
miizik sema diizeni kurulabilir. Birinci-ikinci kesitin ritminin “ideal” yapisi

asagidadir:
Dddd [Ddd. [N [Hd .|
PP |Pddd | d. |
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Ama bunun, 6rnegin Ne 206'da oldugu gibi, tam net ortaya ¢ikmasi ¢ok
nadiren goriilmiistiir. Olgiiler genisleyebilir, kisalabilir, 5rnegin kesit sonundaki
uzun ses hemen hemen her zaman kisalir.

Bu simif birbirinden farkli ezgi gruplarindan ibarettir. Bunlar1 baslangic
motifleri ve ilk kisimlarinin tizligine gore tanitacagim. Miiziksel diizenleme
icin ilk seyir kismin incelenmesi yeterlidir, ¢iinkii ezgilerin ikinci kismi
genelde ilk kismin pest gerceklesen taklididir veya diizenli bir sekilde iner.
Boylece degisken ilk kisimdan farkli olarak genelde seyirin karakterini biiytik
6l¢ode etkilemez. Ayri ayr1 gruplara gegelim.

12.1 grup. Ikinci kesitlerinde karar sesine inen 4/5(1)4/5 kalisli mindr
karakterli cir ezgilerinin bir kismi1 dort kesitli yapiya sahip (6rnegin Ne 200,
202), diger boliimleri ise AB/AC yapilariyla iki kesitlilere benzemeketedir
(Ne 201-203). Seyir diizeni bakimindan bu karisik bir grup. Tiz baglayip 4/5
dereceye inen ilk kesit ve Karacay-Malkar miiziginde alisilmadik seyir olarak
ilk kesitin vadi seklinde olup ortasinda karar sesine inmesi (6rnegin Ne 203
ve ornek 12.1) de goriilmiistiir. Popiiler Ne 200-203 ve 6rnek 12.1. de bu gruba
dahildir.
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Ornek 12.1. 5(1)5 kahsh Cir ezgisi

12.2 ve 12.3 grup. Cir ezgiler arasinda 1(4/5)x kalish pest ilk ve dordiincii
kesiti ve tiz ikinci ve tigiincii kesiti olan kubbeli seyirler bulabiliriz. Bunlarin
bir kismi ilk kesit ortasinda karar sesine iner (12.2), bagkalarinin ise ilk kesiti
inici veya tepe yapilidir (12.3). Bu ezgiler AB/AC hatta AB°AB yapilarindan
da goriilebildigi gibi ne yeni usiil Macar ezgilerine ne 13. sinifin kubbeli
ezgilerine benzemektedir. Ikinci kesitin kalisinin burada da (5) olmasina
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ragmen {iglincii kesit bir¢ok kez ilk kesitin varyantidir, yoksa varyant olmazsa
da pest inmektedir. i1k kesitin ortasinda karar sesine inenlerin ¢ogu mindr
karakterli dizide hareket eder ama ilk kesitinde tepe/inici olanlar arasinda
major karakter daha yaygin oldugu goriilmiistiir. 12.2 grubun minoér karakterli
ezgileri Ne 204-206 ve 6rnek 12.2, major karakterli ise Ne 207. 12.3 grubun
mindr karakterli ezgileri Ne 208-209 ve 6rnek 12.3a, major karakterli popiiler

ezgi ornekleri ise Ne 210-214 ve 6rnek 12.3b’dir.
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Ornek 12.3b. 1(5)1 kaligh cir ezgisi

12.4. grubu. Cir ezgilerin ilk kesiti genelde 1 veya 4/5 derecede biter. Ilk
kesit nadir olarak b3 derecede ve ender olarak 2 derecede bitebilir. Bunlar igin
ornek olarak (b)3 (4/5) x kaligh mindr karakterli Ne 215-216 ve 6rnek 12.4a ve

major karakterli Ne 217-219 ve 6rnek 12.4b sunmaktayim.
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Ornek 12.4b. 3(5)3 kalish cir ezgisi

12.5-12.8 gruplarin ezgileri 4/5(4/5)x kalis dizisini takip eder. Bundan &te
ilk kesitin seyir hareketine gore diizenleme gerceklestirdim. 12.5-in ilk kesitleri
ortada iner, 12.6-nin ilk kesitleri binicidir veya tepe yapilidir, 12.7.nin ilk
kesitinde iki ufak tepe bulunmaktadir, 12.8-in ilk kesiti yiiksek bir tepedir, 12.9-
un ilk kesiti tiz baslayip iner. Her grupta mindr ve major karakterli ezgiler de
yer almaktadir. 72.6.’nin ilk kesitleri binicidir ve tepe yapilidir, 12.7in ilk
kesitinde iki tepe gorebiliriz. 12.8.in ilk kesiti yiiksek bir tepedir ve 12.9.'in ilk
kesiti tiz yerden iner. Her sinifta minor ve major karakterli dizilerde seyir eden

ezgiler bulabiliriz.

12.5. ezgi grubun ezgileri 12.2.‘ninkinin ezgilerine benzer sekilde baslar,
yani ilk kesitin ortasinda iner ve ikinci kesitleri tiz yerde 4/5. derecede biter.
AB®AB yapust tipiktir. Ezgileri popiiler Minor karakterli Ne 220-221 ve 6rnek

12.5a ve major karakterli Ne 222-224 ve 6rnek 12.5b’dir.
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Ornek 12.5b. 4(5)4 kalish Cir ezgisi

12.6. Grup ezgilerinin ilk kesiti binici yoksa tepe yapilidir. En tipik sekiller
ABCD ve AB°CBdir. Ikinci kesit cogu kez - bunu (5) kalis sesinden dogal
olarak tahmin edebilecegimiz gibi - tiz baslar. Ugiincii kesitler degiskendir,
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dordiincii kesit ise genelde 7/5 derece civarindan karar sesine iner. Ezgileri
Minor karakterli Ne 225-229 ve 6rnek 12.6a ve popiiler major karakterli Ne 230-

234 ve ornek 12.6b’dir.
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Ornek 12.6b. 4(5)4 kalish Cir ezgisi

12.7. grubu ezgilerin ilk kesitinde iki adet E/D inici tepe ve E-ye gerceklesen
inig gorebiliriz. Ikinci ve {igiincii kesitler genelde tizdir, ne var ki ii¢lincii
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kesitler oldukca degisiktir, pest ve tiz seyirler de gorebiliriz, hatta kesitin
ortasinda karar sesine veya VII. dereceye gergeklesen inisler de seyrek degildir
(6rnek Ne 241). Ezgileri oldukca yaygin minor karakterli Ne 235-243 ve 6rnek
12.7a ve major karakterli No 244-245 ve 6rnek 12.7b’dir
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12.8 grubun genelde minor karakterli olan ezgilerin ilk kesitinde genellikle
tiz E/D-A’- E/D tepe yapisi gorebiliriz. Ikinci kesit ise genelde tiz tepe yapilidir
ve az-¢ok titiz olan dortlii-besli gdgiirmeleri gorebiliriz. Ornek AB*CB
(Ne 247), AB*3CB (Ne 250), ASB*°AB (Ne 248) hatta ASB’AB (Ne 249).
Ezgileri Minor karakterli Ne 246-253 ve 6rnek 12.8a ve major karakterli
Ne 254-255 ve 6rnek 12.8b’dir.
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Son Cir grubu (12.9) A’ civarindan inici kesitlerle baglar. Burada da genelde
ikinci kesitin tiz ve iigiincii kesitin tiz veya pest oldugunu gorebiliriz. Ugiincii
kesit daima ¢ok degiskendir. En stk ABCD, AB°CB (Ne 257), AB*3CB (Ne 256)
yapistyla karsilagabiliriz ve bazen 6zel yapilar da gorebiliriz 6rnegin ABAC
(Ne 266). Bu grupta Minor karakterlilerin arasinda bir¢ok 4(5)b3 kalisl ezgi
ve birkag 8(5)x kalislt ezgi (Ne 265-266) de bulabiliriz. major karakterlilerin
kalislar1 daha degiskendir. Ezgileri oldukca yaygin Minor karakterli Ne 256-
266 ve ornek 12.9a ve yine oldukga tutulan major karakterli Ne 267-276 ve

ornek 12.9b’dir.
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Ornek 12.9b. 4(5)1 kalish Cir ezgisi

~ Son olarak iki adet 6zellikle tiz baslayan Cir ezgisi sunmak istiyorum.
Ikisinin de basta gelen 6zelligi b3-lii ana kalisili olmasidir (Ne 277-278).

13. SINtF: TEKRARLANAN (KUBBE) YAPILI DORT UZUN KESIT (Ne 279-287)

Son olarak birkag tekrarlanan (kubbe) yapili olmalarindan yeni usiil olmasini
tahmin ettigim Karagay-Malkar ezgisini tanitacagim. Ezgileri kaliglarina gore
diizenledim (Ne 279-287). Bu yapiy1 Karagay-Malkar — Macar ezgilerinin
benzerliklerini inceledigim boliimde daha detayli olarak tanitacagim.
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Ornek 13. 1(5)b3) kahsh tekrarlanan (kubbe) yapili dort uzun kesit

Karagay-Malkar halk ozant Omar Otarov
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Karagay-Malkar halk miiziginin Macar baglantilari

Tarih olgular1 Macar ve Karacay-Malkar halk miiziginin birka¢ tabakasi
arasinda genetik baglantinin olmasini miimkiin kilar. Inceledigimizde bir¢ok
Karagay-Malkar ezgisinin yakin veya benzer Macar ezgisi oldugunu gorebiliriz.
Karagay-Malkar ve Macar halk miizigi arasinda benzer seyirler disinda bagka
benzerlikler oldugunu da gérebilecegiz. Once bunlari ele alalim.

Diziler: En sik rastladigimiz Minor karakterli dizi (63%) dir. Bunun
dahilinde aeol (54%) ve bundan ¢ok daha az olan frig (6%) ve dor (3%). major
karakterli diziler arasindan en yliksek orani (35%) olan miksolid dizisidir. Bu
olgu Macar halk miizigindekine ¢ok bezemektedir, ne var ki Macar halk
miiziginde major karakterli dizilerin oran1 daha diisiiktiir. Ama her Tiirk
halkinin miiziginin pentatonik olmadigin1 biliyoruz. incelendiginde bazi
tabakalarda ¢ogunlukla la-pentatonik olan Macar halk miiziginin aksine
Karagay-Malkar halk miiziginde pentatonik dizileri hemen hemen hig
bulunmamaktadir. En fazla seyir basinda, seyir sonunda veya kesit sonlarinda
pentatonik yapilar gorebiliriz, 6rnegin seyir basinda: sol,-do-re, sol-mi-re,
mi-re-do-la, mi-do-re-sol, seyir sonunda: sol-mi-re-do, kesit sonunda mi-do-
la, do-la-sol, sol-mi-do ve re-sol veya re-la. Bazi ezgilerin dizisinde 2. derece
bulunamazken (6rnegin Ne 202, 204 ve 227) 6. derece hemen hemen her
zaman mevcuttur.

Sekiller. Karacay-Malkar halk miiziginde toplam dokuz adet tek ¢ekirdekli
ve li¢ adet ii¢ ¢ekirdekli ezgi bulunur. Bu halk miizigi iki ve dort ¢ekirdekli
yapilardan olusur, ama birgok alt-sekil gorebiliriz. iki uzun — ikiye béliinebilen
kesitten olusan ezgileri diizenleme bakimindan dort kisa kesit olarak
inceledigimin ve nakaratlar1 incelemenin disinda biraktigimin altini ¢izmek
isterim. Ikili kesitlerinin karar sesinde biten ve sonra karar sesinde biten, pek
0zel olmayan, ufak ses genisligi olan kesitle devam eden ezgileri genelde iki
kesitli olarak incelemekteyim.

Iki cekirdekliler arasinda en yaygin olan1 AB sekli dir (13%) ve AAAB,
AB,AB, ABBB ve AB + nakarat sekillerinden dort-bes adet bulunmaktadir.
Bunlara Macar halk miiziginde de rastlanilir, ama AAAB yapisi bizde
enderdir. (A-ile isaretledigim kesitler A kesitininkiyle ayni1 seste biten ve seyiri
A kesitine benzeyen, yalniz A’nin altinda hareket eden kesitlerdir.)

En kalabalik dort, birbirinden olduk¢a veya tamamen bagimsiz kesitten
olusan ezgilerin grubudur (55%). Bunda oldukca degisik, genellikle inici kalig
diizenleri gorebiliriz. Bu da gliniimiiziin Macar durumuna benzemektedir. En
yaygin olan ABCD (34%) yapt hem Macar, hem Karacay-Malkar halk
miiziginde 6nemli bir rol oynamaktadir. Karagay-Malkar halk miiziginde AB*/
AB ve AB/AC (9%), ABBC (1,4%) ve AB/CB (2%) gibi eski usiilii temsil eden
yapilarla Macar halk miiziginde ender karsilasabiliriz. AA,BC (9%) yapist
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Macarlarda da de yaygindir, ne var ki bu ezgiler genelde yapay miiziksel
ezgilerdir.

Bir¢cok dort ¢ekirdekli ezginin kesitleri arasinda ikili ve iiglii paralel
gorebiliriz, AZBAC ve A’B’AB gibi yapiyla iki-ii¢ kez karsilasabiliriz. iki
cekirdeklilerde kesit benzerligiyle karsilasmamaktayiz.

Macar halk miiziginin bir tabakasinin 6zelligi olan dortlii-besli benzerlikler
de bizim i¢in 6nem tasimaktadir. Karagay-Malkar miiziginde AB**CB (5%)
ve ABY’AB (4%) yapisi oldukga yaygindir. Bunlarda ikinci ve dordiincii
kesitler arasinda ortaya gelen dortlii-besli benzerlik gorebiliriz. Macar besli
gociirmeli ezgilerde gordiigiimiiz de ilk ve {¢lincii kesitlerinin ikinci ve
dordiinciiden birbirlerine daha az benzedigi az goriilmiis degildir.

A*B*AB (2 adet), A’A’A%A (1 adet) ve daha ¢ok ASB’AB (4 adet) ve
ASASBA (3 adet) yapilarin Macar besli sigrayisi olan yapilara benzedigi
goriilmiistiir. Ama sézkonusu Karacay-Malkar ezgileri Macar pentatonik besli
sicrayish ezgilerle karsilastirdigimizda yapisal benzerligin kesinlikle genetik
benzerlikten kaynaklanmasinin tespitinin miimkiin olmadig1 anlasilacaktir.
Karagay-Malkar ezgilerinde kisa pentatonik iki 6l¢iilii bir motifin dortlii-besli
pest tekrarlanmasi s6z konusu degildir. Bu ezgilerde tiz bir birinci ve pest bir
ikinci kisim arasinda az ¢ok rastgele gergeklesen bir benzerlik gorebiliriz
(6rnek Ne 249).

Birkag dort kesitli ezgide A*AA2A, A’A2A2A yapili ikili basamak basamak
inen yapi gorebiliriz. Bu tiir basamak basamak inen yap1 Anadolu Tiirk halk
miiziginde de goriilmiistiir. Macar halk miiziginde basamak basamak inen
kesitlerden olusan ezgilerin ¢ogunlugunu agit usiiliinde bulabiliriz, ama bu
Macar ezgilerinin uzun kesitleri miizikal bakimdan kisa kesitlerden olusan
basamak basamak inen Karagay-Malkar dans ezgilerinden bayagi farklidir.

AASA’A  karakterini tagiyan kubbeli, tekrarlanan yapilara bile
rastlayabiliriz. Ama bunun Karacay-Malkar miiziginde yeni bir gelisme
oldugu ve Rus sanat miiziginin etkisinden kaynaklandigini sdyleyebiliriz, ne
var ki, daha detayli bir inceleme faydali olacaktir. 13. nota-da gordiigiimiiz
gibi ticiincii kesitli Karagay-Malkar ezgilerin bile Macar benzeri mevcuttur.
Indekste diger kubbeli Karacay-Malkar ezgilerinin de Macar benzeri
orneklerini tanitmaktayim.
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Ornek 14. Kubbeli ezgi a) Karacay-Malkar (Ne 281) ve b) Macar yeni usullu benzeri

Ses genigligi. Tipik Karacay-Malkar ezgilerinin ses genisligi yedi-sekiz
sestir ve Macar ezgilerinin aksine karar sesi altina inmezler. En yaygin ses
genisligi 1 - 7/8 (26%)dir. Bunun yaninda dort kalabalik ses genisligi grubu
gorebiliriz: 1-7 (16%), 1-6 (15%), 1-5 (12%), 1-9 (10%) ve dort daha ufak grup:
1-10 (3%), 1-b9 (2,5%), 1-4 (2%) ve 1-#6 (1,5%)tir. En kiigiik 1-3 ve en genis
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1-11 ses genisligi i¢in birer 6rnek bulabiliriz. Bu olgular Macar durumuna
benzemektedir.

Karar sesi altina inen seyirler bir¢ok kez baska 6zellikleri de sergiler.
Birgogu plaga inici-binicidirler. Bazen ses genisligi seyirin V’inci dereceye
sigramasiyla genisler, bu Macar halk miiziginde ender goriilen bir seydir. 28
Karagay-Malkar seyir sonunda VII. derece enderdir, ama var olan bir seydir
(4%). Karar sesi altindaki seride deginen daha biiyiik ses genisligi arasindan
sadece VII-5 yaygindir (3%).

Olgii isaretleri. Eski usiil ezgileri her iki halk da parlando-rubato (konusur
gibi - serbest olan) olarak seslendirmeye alisiktir (Karacay-Malkar 42%) ve
dinamik sunus da her iki halkta geneldir 2/4 ve 4/4 (Karagay-Malkar 44%).
Karacay-Malkarlilarda bunun haricinde 6/8 dl¢ii gostergesi de gorebiliriz (5%).
Asimetrik ritimler enderdir ve onlar1 en ¢ok dini zikir ezgilerinde 5/8-le
karsilasabiliriz (5%). Bu da genel olarak Macar durumuna benzemektedir.
Karagay-Malkar miiziginde bizde oldukga yaygin olan 3+2+2 bolmeli 7/8 veya
3+2+3 bolmeli 8/8 olarak tanimlayabilecegimiz ii¢ dlciilii asimetrik olgii
bulunmamaktadir.

Ritim semalar: Olduk¢a sik olan JJ J J|JJd, d o o dld o da VE
JJJ dd J ddld 4. bulunur ve bunlar Macar halk miiziginin de en 6nemli
ritim semalarindandir. Baz1 diger yaygin ve Macar halk miiziginin farklh
katmanlarinda da 6nemli rol oynayan ritim semalari: J J o old o+ o o o o

J | T3, JTT3NT TSI 0dve J JTDM.

Seyir benzerlikleri

Seyir benzerlikleri konusuna girmeden dnce kisaca iki ezgiyi ne zaman benzer
olarak tanimlayabilecegimiz konusuna deginelim. Eger bir Macar halk miizigi
katmanini, sinifini1 veya usiiliinii incelersek, bunlarin bir¢ok bakimdan oldukga
farkli ezgileri igerdigini gorebiliriz. Ornegin bir ezgi sinifinin ortak noktasi
seyir benzerligi ise, farkli metrik, ritmik yapili ezgiler icerebilir. Yine de
seyirin genel hareketi ve onde gelen ozellikleri uyumdaysa ve aralarinda
birbirine ¢ok benzeyen ezgilerin dizisinden baglant1 zinciri olusturulabiliyorsa
ve ezgilerin ortak bir miizikal temeli bulunuyorsa, iki ezgiyi akraba veya en
azindan {islup bakimindan benzer olarak sayabiliriz.

Macar halk miizigi incelemesi biiyiik bir ge¢mise sahiptir ve ezgilerin
¢ogu diizenlemelerin sundugu bir sinifa dahil edilebilir. Ama diger halklarin,
diger miizikal sistemlerinin benzeyen, ama ¢ok bakimdan farkli ezgileriyle
Macar ezgilerini karsilastirdigimizda, incelenen ezgiler Macar diizenlemenin

28 Macar malzemesinde ezgi sonundaki la-mi asagiya sigrama igin bir érnek: 16-183 tipdir.
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farkl1 bir bakis agisindan incelenmesini gerektirebilir. Ornegin Karagay-
Malkar ve Macar halk miiziginde de inici, dort kesitli ezgiler 6nemli role
sahiptirler. Ne var ki Macar dinleyici i¢in kayda deger seyir benzerligine
ragmen Karacay-Malkar dort kesitlileri alisilmadik olabilir, (vice versat
kihagytam), ¢linkili baz1 miizikal ¢éziimler, pentatonigin derecesi, ritim
alisilmadik olabilir.

Simdiki incelememde benzer dedigim ezgiler, ister Macar ister Karagay-
Malkar olsun, kesitlerinin ytiikseklikleri, seyir hareketlerinin 6zellikleri ve
dizilerinin karakteri eslesen ezgiler olacaktir. Seyir hareketindeki ufak
farklarin1 bu sefer incelemeyecegim, ne var ki daha derin analiz bunu
gerektirecektir. Boylece elde ettigimiz Karagay-Malkar-Macar halk miizigi
benzerliklerinin ¢ogu seyir benzerliginin yanisira yapisal, ritimsel ve seyir
hareketi bakimindan de benzemektedir. Genetik baglanti tanimini bir¢ok kez
sadece kanitim olmadig1 ve olamadigi i¢in kullanmamaktayim.

Bir¢ok kez Anadolu Tiirk ve Macar miizikal usiilleri ve tabakalarin
benzerligi konusuna degindim. Etnik yapis1 kalabalik olan ve essiz bucaksiz
biiylik topografik o6lciitlii Anadolu’nun halk miizigi olduk¢a komplekstir.
Burada en basitlerinden oldukga gelismislerine kadar en farkl yap1 ve sekillerle
karsilasabiliriz. Bunun dahilinde en 6nemli ve merkezi Anadolu usiiliiniin
Macar usiil benzerleri mevcuttur. Karagay-Malkar halk miizigi Anadolu halk
miiziginden yapisal bakimdan nispeten daha basittir. En basit ve en karmagik
yapili ezgiler daha nadirdir. En yaygin olan sekizli ses genisligi olan iki veya
dort kesitli yapilardir, bu genel olarak simdiki Macar miiziginin durumuna
benzemektedir.

Karagay-Malkar-Macar ezgi benzesmelerinde ilk olarak biiyiik tabakalara
deginecegiz. Burada biiyiik sayida birbirine benzeyen ezgi bulabiliriz ve
bir¢ok kez daha yakin bir baglantinin var olmasinin ihtimalini vurgulayabiliriz.
Bundan sonra daha ufak ve belirsiz benzesmeleri tanitacagim.

Daha once tanimladigim gibi Karagay-Malkar ezgilerini diizenlemis
oldugum sistem sdyle:

1. Donen ve plagal hareket *29
Bir veya iki kisa kesit ve benzesmeleri, bunun dahiline (2) kaligh  *
2.2 grubu

3. (1) ana kaligl dort kisa kesit

4. 1(x)y kalish karar sesinde biten ilk kesitli, kubbeli veya sahte- *

kubbeli yapili dort kisa kesit

1(VID)x kaligh dort kisa kesit

(2) ve (b3) ana kalish dort kisa kesit ok
(4/5) ana kaligh dort kisa pest kesit

(4/5) ana kalisli, tiz baslayan dort kisa kesit

% o
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9 (7/8) ana kalisli dort kisa kesit

10.  Ug olgiilii bir veya iki kesit *k
11.  Ug dlciilii dort kesitli *ok
12.  Ozel yapili Cir ezgileri *

13.  Tekrarlanan (kubbeli) yapili dort uzun kesit ok

Ikna edici Macar benzesmeleri olan Karacay-Malkar siniflarin1 gézden
gecirelim.

1. SINIF. DONEN VE PLAGAL HAREKETI OLAN EZGILER

Zoltan Kodaly’in (1937-76: 54) dedigi gibi: “Ikiz ol¢iilii ¢iftler yoksa genelde
kisa motiflerin devamli tekrarlanmasi tiim ilkel halklarin miiziginde ayrica
gelismis halklarin eski mirasinda da tipik bir yap1 olarak mevcutur”. Bu
gilinlimiiziin Karacay-Malkar miiziginde en fazla enstriimanli repertuarin bir
kism1 i¢in gecerlidir, ¢linkii derlenmis 1200 ezgilik Karagay-Malkar
derlemesinde toplam iki adet ¢ift dl¢iilii ezgiye rastlanilabilir. Biri /la-mi
bikord’da hareket eden motiften, digeri mi-re-do trikord’un orta sesi etrafinda
donen 6rnek 15.-tir. Bu ikinci yap1 Macar ve Anadolu ¢ocuk ezgilerinin ve
yagmur duasi ezgilerinin 6nde gelen tipidir.

Macarlar sicak biiytisti, bolluk biiytisii, yagmur duasi olan ezgilerini, bazen
yesil dal sallayarak mi-re-do-re donen motifiyle sdylerler. Kis gommesi bahar
bayrami1 geleneginin miiziksel ve geleneksel benzesmesi Anadolu ve baska
yerlerde de mevcuttur. Karagcay-Malkarlilarda da o donem geleneksel sdylenen
ezginin ¢esidi yagmur duasidir. Azeri, Tiirk ve Kazaklarda oldugu gibi Kuran
okumanin bazi ezgilerinin Karacay-Malkarlilarda da re sesinde biten mi-re-
do trikord'da dondiigiine dikkat cekmek istiyoruz. Pest tarafa bir¢cok kez major-
hexakord'a geniseyen diger tipik Macar ¢cocuk oyunu motifi olan sol-la-so-mi
Karagay-Malkar miiziginde yoktur. Macar ¢ocuk ezgilerinin mi-re-do-re ve
sol-la-sol-mi donen motiflerine Fin-Ugor halklariin tipik ikiz 6l¢iilii halk
miiziginde de rastlamak miimkiin degil.

2 Bir Macar ve bir Karagay-Malkar ezgi sinifi yada ezgi grubu arasindaki baglantiy1 * ile ¢ok
sik1 baglantiy1 ise ** ile isaret ederim.
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Ornek 15. a) donen Karacay-Malkar ezgisi (Ne 1), b) Macar ¢ocuk ezgisi
(Magyar Népzene Tara I: Ne 77)

I'nci sinifta ikiz ol¢iilii ezgiler disinda inici-binici hareket eden plagal ezgiler
bulabiliriz. Eski Macarlarin saman (regos) ezgileri de bu tiptendir ve bunlarin
kokeni, akrabalik konusu 20. yiizyilin basindan itibaren halk miizigi
aragtirmasinin ¢ok sorgulanan bir konusudur. Bir¢ok aragtirmaci bunu Macarlar
Karpat havzasina gelmeden dnceki zamanlardan kalan Bizans, Slav ve Kafkash
(1) etkilerini igeren saman torenlerinin mirasi olarak kabul eder. Degindigimiz
Karagay-Malkar ezgileri Macar saman ezgilerine benzer sekilde, genellikle inici
eski Uslup ezgilerinden farklidir, ayn1 zamanda metinleri her iki halkta da eski
kalintilar olmalarinin kanitidir. Birgogunun ¢esidi yagmur duasi, ninni veya
eski dinle ilgilidir.

Bu tiir miizikal yap1 daha eski bir adete yonelir ve bunlar gliniimiizde sadece
bir ka¢ ezgi simgeler. Eski Macar biiyticiilerin (regos) kendinden gegmek icin
kullandig1 ‘Hej, rego, rejtem’ ve ‘deho-reme-roma’ metnini bulamazsak bile
Karagay-Malkar ezgilerinde de tekrarlanan metin kisimlar bulabiliriz. Genel
yapisal benzerlikler yanisira Karagay-Malkar inici-binici ezgileri birka¢ Macar
saman ezgi tipiyle daha yakin benzerlikler sergilemektedir (6rnek 1)

2. SINIF. 2.2 GRUP: (2) ANAKALISLI iKi KISA KESIT VE GESITLEMELERI
Iki kisa kesitten olusan ezgilerin arasindan sekizinin ana kalisi (2) dir. Bunlarin

hepsi major karakterli dizide hareket edip dar (1-4/5) ses genisigi sergiler.
Ezgiler boylece Macar diatonik agitlarinin ufak yapisiyla bir takim yapisal
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benzerlik tasir. Yalniz bunlarin serbest sunus sekli ve degisken kesitlerinin
aksine burada ritmik sunulan kisa kesitlerden olusan dans miizigi gorebiliriz.
Ne var ki bazilar1 kesik/boliik sunuluglariyla yine de Macar agit boliimlerine/
kisimlarina benzer (6rnek 2.2). Daha sonra 6. ve 10.3. grupta Macar agitlarina
daha da benzeyen Karacay-Malkar yapilarini inceleyecegiz.

4. SINIF: T (X) Y KALISLI BiNiCI YAPILI DORT KISA KESIiT

Bu ezgilerde pest birinci ve dordiincii kesit arasinda tiz ikinci ve (kismen tiz)
ticlincii kesit gorebiliriz. Tipik yapilar1 A,B/AC, yani birinci ve tiglincii kesit
aynidir veya en azindan benzer ve ikinci kesit tiz hareket eder. Binici
baslangiclarina ragmen bu ezgileri eskice Karagay-Malkar ezgileri arasinda
diizenleyebiliriz, ama Macar halk miiziginin yeni tislubunun donen yapili
ezgileriyle benzerlik tespit edemeyiz.

6. SINIF: (2) VE (B3) ANA KALISLI DORT iNiCi KISA KESIiT

Sinifta Minor karakterli dizilerde diizenli sekilde inen tiz ilk kesitli, orta
yliikseklikte hareket eden orta ve dordiincii kesiti pest olan dort kesitli ezgiler
bulabiliriz. Bu genel 6zelliklerin yanisira iki ezgi tipine rastlayabiliriz. Biri
yeni usiil goriiniip kesitlerinde ikili basamak-basamak inis gorebiliriz. Macar
arastirmacilar1 bazi basamak basamak inen ezgileri agitlarin yeni akrabasi
olarak tanimlar, ancak bunlar simdi ele aldigimiz Karacay-Malkar ezgilerinden
onemli 6zellikleri bakimindan farklidir.

Diger inceledigimiz ezgi tipinin yapisinin daha diizenli, daha saygin oldugunu
soyleyebiliriz. 11k kesitleri tiz hareket eder ve 4. veya 5. derecede biter. Tkinci
ve liglincii kesitleri genelde birbirine benzer, bunlar genelde mi-re-do seslerinde
hareket edip do-da biter (liglincii kesitin sonu daha degisken olabilir). Dérdiincii
kesitleri 5.7.- dereceden karar sesine iner. 5(b3)1 kalisli olanlar 5(b3)b3
kaliglilardan daha az Macar — Anadolu mezmur tarzinda ve inici ezgilere benzer,
bu ikisi arasindan da Anadolu’dakilere daha fazla benzemektedirler. 3!

Bu seyiri birgok Karagay-Malkar ezgisinde gorebiliriz. Buna benzer
ezgilerle ve daha gelismis bigimleriyle Azeri, Anadolu, Kazak ve Macar halk
miiziginde de sik sik karsilasmak miimkiin. Yalniz Macar ezgileri pentatonik
ozellikleriyle bu genel benzerlige ragmen digerlerinden farklidir (Sipos 2000).
Burada gorebildigimiz Karagay-Malkar ezgilerinin bir kismi dini zikirdir ve
bircogu ninnidir. Bu olgu dini repetuara dahil olabilen daha eski bir yapiyla
kars1 karsiya oldugumuzun bir kanitidir (6rnek 16).

30 Cesitli Tiirk halklarinin agitlari arasindaki iliskilerden bknz. Sipos (2000, 1994, 2001, 2006).
31 Tirk haklarinin ‘psalmodik’ melodileri hakkinda bknz. Sipos (1994, 2000, 2001, 2006).



KARACAY-MALKAR HALK MUZIGININ MACAR BAGLANTILARI

191

{ i i | } I .
a) fAN— I . | ——— | ]
\QU ! | —— h—— |
%_g ) ) e
{ i ]
b y . A— i e e i \ I .
) S ] 7 i ] | 7 i
\\éj 14 I 4 I
Meg - mond - tam  én, bus ger - li - ce,
[a)
|7 SN o Py
y S I ek
{r~—1 1 | e .
v — — | |

I ] P
,ﬁ\e e ——— ——
A\SV — 14 I i ] 7 i
Py ——— f T
Ne rak' fész - ket az at - szél - re
[a} o
#j'—ﬁ—a F e o
@ —] ===
N “
A o ")
w1
{rs— ] 7 i i { ﬁ e
A\SV 4 i i i "4 i
') N L4 |
Mert az u - ton so - kan  jar - nak,
[a} | |
2 — S — 1 {
O } | -~ e
) \ N |
) o ) [ ) i |
\\SV A ] 7 ! i o
o — ! I
A fész - ked - bél el - va - dasz - nak.

Ornek 16. a) mezmur tarzindaki Karacay-Malkar ezgisi, b) Macar benzesmesi
(Dobszay-Szendrei 1988: Ne 46a)

10. Sinir: Ug 8LCULE BiR VE iKi KESITLI EZGILER

10. sinifin kalabalik 10.3. grubunda (2) ana kaligli major karakterli ezgiler
bulunmaktadir. Bunlarin arasindan birkagi serbest sunus sekilleriyle, kesitlerin
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dogaglama yapisiyla, inici seyirleriyle hakikaten Macar ve Anadolu agit
diinyasina benzemektedir. major-haxachord dizisinde inen re ve do kalish
yapilar Karagay-Malkar (ve Kabardey) halk miiziginde daha genis kahramanlik
destani tipi ezgileri de igeren bir serbest sdylenen (rubato) miizik tislubunun
pargasidir. En genel yapilar1 yanyana bulunan seslerde kalis gerceklestiren
kesitlerden olusur, ama karar sesine inen ve bazen tiz biten kesitler iceren
ezgileri de gorebiliriz (6rnek 17).
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Ornek 17. a) Karacay-Malkar agiti ezgisi (Ne 170) ve
b) Macar benzeri (MNT V: Ne 41, 4-6 kesit)

Sinifin bir¢ok ezgisi bir taraftan Macar agitlarina benzesmektedir, ayni
zamanda farkliliklar da gorebiliriz. Ornegin bazi kesitlerin sonunda karar sesi
altindaki besliye sigrama veya re-si do kesit sonu veya ¢ift kesitlerin dinamik
ritimde gergeklesen sunumunu gorebiliriz.

Kesitler (la-sol)-fa-re-do—(si)-sol yoniinde pest genisleyebilirler. Pest
genislemelerini genelde fa-re-do — si-la ve fa-re-da— si-la-sol seklinde
Macar ve Anadolu agitlarinda da gorebilecegimizi hatirlatmak isterim.
Karagay-Malkar pest genislemenin en iyi ornegi, ilk kesitlerinin agitlarda
oldugu gibi sol-dan re-ye veya do-ya inen ve liglincii-dordiincii kesitlerinin
pest sol sesine sigrayip do-da biten en yaygin Karagay-Malkar ezgi stilinin
temsilcisidir. (6rnek 18).
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Ornek 18. Agit paralelligi a) Tiirkiye’deki Karacay-Malkar agiti
b) Macar agiti (Dobszay 1983, 29/d)

Do-dan asagiya dalgalanan kesitin pest so-ya inen bir kesitin takip ettigi
durumlarda merkezi ¢ift gekirdekli agit tipine gore olan farklar daha iyi goériiliir.
Buna da Macar paralelligi bulduk, ama Karagay-Malkar agitinin birgok diger
(mixolid) Karagay-Malkar ezgisine benzer olmasini gérebilmemize ragmen,
olduk¢a az Macar (mixolid) ezgisine rastlayabiliriz.

Ornek 19-da gorebildigimiz gibi Karagay-Malkar agitin1 diigiinlerde

enstriimantal miizigi icra eden bir kadin sundu. Bunu da sadece yerlilerin,
ozel olarak erkeklerin sunum yerinden ¢ikmus olduklarinda yapti. ierde kalan
diger kadinlarin tepkisinden ve sunum boyunca ortaya gelen agit ortamindan
agitin hakiki oldugunu tespit edebildik. Bir¢ok kez sunulan agit temel olarak
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pentatonik sol -mi-re-do-la-sol dizinin kisimlarinda inis yapip fa sesine ancak
vurgusuz yerlerde rastlamak miimkiin. iki kesitli tipini de gorebildik. Burada
ilk kesitin do-pentatonik inisine ikinci kesitin sol-pentatonik inisi yanit
vermekte. Bu kesinlikle pentatonik olmayan ezgi diinyasinda tam agit seyirin
pentatonik karakterli olmas1 aklimizda soru igaretleri olusturuyor.
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Ornek 19. Do ve sol-da biten kesitli Kara¢ay-Malkar agiti
(benzer Macar agiti 6rnegin Dobszay 1983, 36/aa)

11. Snir: Ug GLGULU DORT KESITLI EZGILER

Sinifin 11.1 grubunun 5(b3)b3/4 kalis dizili yaygin ti¢ 6l¢iilii ezgilerinin kolayca
Macar benzerlerini bulmak miimkiindiir. Ezginin birinci-ikinci ve tiglincii-
dordiincii kesitleri arasinda (tam olmayan) dortlii-besli benzesmesi gorebiliriz
(Ornek 11.1)

12. SiNir: Ozer vapint CIR EZGILERT

12 siifin bazi gruplarinda 1(4/5)1 kalish ezgilerinin arasinda pest birinci ve
dordiincii kesitli ve tiz ikinci-ligiincii kesitli ezgiler gorebiliriz. Bu ezgilerin
bir kisminda ilk kesitin ortasinda karar sesine inis, bazilarinda ise ilk kesitin
inici veya tepe yapili olmasini gérebiliriz. AB/AC hatta AB3AB yapilarindan
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da gorebilecegimiz gibi 4. sinifin ezgilerine benzer sekilde bu ezgilerin ne
Macar kubbeli ezgilerine, ne de 13'ncii sinifin kubbeli ezgilerine benzemedigini
tespit edebiliriz. Ikinci kesitin kalisinin burada da genelde (5) oldugunu
gérmemize ragmen ticiincii kesit birgok defa ilk kesitin varyantidir veya varyant
olmadig1 durumlarda pest inis gergeklestirmektedir (6rnek: Ne 211).

13. SINIF: TEKRARLANAN (KUBBELI) YAPILI DORT UZUN KESIT

Son olarak birkag¢ kubbeli yapilarindan dolay1 yeni iislubun temsilcileri olarak
gordiiglimiiz ve gercekten de bazi yeni iisluplu Macar ezgileriyle miizikal
yakinlik gosteren Karagay-Malkar ezgisi inceleyecegim. Yapilarin tanitiminda
s0zkonusu bir Karagay-Malkar ve Macar ezgisinin benzesmesini tanitmistik.
(6rnek. 1)

Baska benzesmeler ve ozet

Bir¢ok durumda biiyiik bir Macar ve Karagay-Malkar ezgi grubunun arasindaki
benzerlikten bahsedemiyoruz, yalniz bu eserin Ol¢iitiinii asan bir tanitim
gerektiren kismi benzesmelerden soz edebiliriz. Yine de sizlere kiigiik bir
istatistik sunmaktayim.

Tiim derlemeyi temsil eden 357 Karagay-Malkar ezgisinin ii¢te birinin
Macar benzesmelerini bulmak miimkiindiir. Bazen birer Karagay-Malkar
ezgisinin birden fazla Macar benzesmesi oldugu da goriilmiistiir. Boylelikle
inceledigim Karacay-Malkar ezgilerin yaninda 240 Macar ezgisi benzesmesi
sunabildik. Bu benzesmelerin yarisi ikna edici olmakla beraber digerleri bagka
bir iislupta benzer seyir gosterip bazilari ise kismen analoji sergiler.

Biitiin bunlar Macar ve Karagay-Malkar miiziginin kayda deger ¢ok siki
baglantisin1 gosterip tistte inceledigim ezgi paralelliklerinde de gorebildigimiz
gibi bir esitlik anlamini tasimamaktadir. Yine de seyirler, ton, ritim semalarinin
vs. konularin bu kadar biiyiik boyutlardaki paralelligi bizi diisiindiirmeye ve
ikna etmeye yetecektir. Dahast bu ezgilerin en eskileri daha mithim bir
benzerlik sergilemis olsaydi bile, aradan gegen bin y1l boyunca en az bu kadar
degismis de olabilirler.

Gordiigiimiiz gibi Karagay-Malkar ve Macar ¢ocuk ezgileri arasinda daha
genis bir lislup benzerligi yanisira kayda deger benzerlikler tespit edilebilir.
Karagay-Malkar mezmur, inici agitlarin bir kismi1 ise Macar, Anadolu ve
Bulgar, Slovak, Rumen ve birkag¢ baska milletin ezgilerinin de kismen temsil
etmis oldugu Bartok’un en eski “lislup-tarz” olarak tanimladig1 grubun bir
pargasidir. Genel iislup benzerligine ragmen 6zel etnik ve bolgesel farkliliklar
tespit edilebilmesine ragmen 6zel bulgularin benzerligi ve seyirler genis
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anlamda var olan ortak koken ve en azindan miizikal yakinliktan kaynaklanan
bir baglant1 konusunda bize aragtirma imkan1 saglamaktalar.

Sozkonusu ezgileri her millette bulamayiz, belki sadece agit hari¢ — 6rnegin
Fin-Ugor milletlerinde hi¢ bulunamazken, diger Tiirk milletlerinin
repertuarinda da genellikle biri veya digerine rastlayabiliriz. Anadolu
Tiirklerinde her ii¢ ezgi tipinin de neden bu kadar bilyiik miktarda mevcut
oldugu hala agiklanmamis bir durumdur.

Yeni olgularin kurulabilmesi i¢in Karagay-Malkarlilarin komsu
milletlerinin Oset, Kabardey ve Cerkeslerin halk miizigini de tanimamiz
gerekli olacak, ¢linkii bu milletlerin ve Karagay-Malkarlilarin halk miiziginde
birka¢ miizikal tabaka arasinda benzesme bulunmaktadir. En yaygin ve en
onemli olan Karagay-Malkar Cir ezgi sinifinin birgok ezgisine Macar ve
Kabardey benzesmesi de sunulabilir. Ne var ki Kabardeylerin Macar milletinin
etnik kokenlerine biiyiik ihtimalle bir baglantilar1 yoktur.

Isbu arastirmamuz tekrar farkli milletlerin miiziginin birer-birer tek basina
incelenilemeyecegini ve biiylik alanlarda yasayan halklarin kiiltiirlerinin
karsilastirmali arastirmasinin gerekliliginin 6nemini vurgular.

¥

Karagay-Malkar halk ozani Harsim Aliyev
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Macar-Karagay-Malkar ezgi benzesmelerinin ¢izelgeleri

Macar halk miizigi tizerinde giizel ve detayl siniflandirmalar vardir. Bunu
bu sefer ayrintili tanitamam, ama ilgilenenler siniflarin tanimlamasini agagidaki
kitaplarda okuyabilir: Macarca: Szendrei, J. -- Dobszay, L. (1980), 4 Magyar
Népdaltipusok Katalogusa - stilusok szerint rendezve. 1., Budapest:
Zenetudomanyi Intézet. ingilizce: The Catalogue of the Hungarian Folksong
DBypes - Arranged According their Styles I. Budapest: Zenetudomanyi Intézet,
1990.

Ezgilerin kodu yaninda ikna edici Macar benzesmelerini de tanitmaktayim.
(6rnegin 16-087-0-1: Dobszay-Szendrei’nin Macar halk miizigi sistemindeki
16-087-0-1 no-lu ezgi tipini tanimlar). Anilan ezgiler haricinde Karacay-
Malkar ezgilerine az-¢ok benzeyen birgok ezgi bulunur.

Listede benzer Macar ezgilerini tanitmaktayim. Somut Macar ezgilerini
Dobszay Szendrei 1988 cildinde veya internette www.nepzeneipeldatar.hu ‘de
inceleyebiliriz. Dobszay-Szendrei 1988 cildinde yayimlanmis ezgilerini,
ciltteki kodlariyla anmaktayim (6rnegin I11/139).

Karagay-Malkar ezgilerinin benzeri olan Macar ezgi gruplar1 sunlardir:

1. Sekizliden inen ezgiler
1.1. Besli asagiya gégiiriilen, inici pentatonik ezgiler
1.2. Inici coban ezgileri

3. Mezmur tislubu ezgileri

4. Agt vislubu

6. Tulum - domuz ¢cobani eglence tislubu

7. Ses genisligi dar olan eski tislup

8. Ses genisligi dar olan yeni itislup

9. Ses genisligi biiyiik olan binici ezgiler
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Karagay- | Macar paralelligi

Malkar

ezgisi

Ornekler

1. Eski Macar samanlar1 ezgilerinin bazi tipleri

2.3a 10-46-1 (I11/158) — ses genisligi dar olan eski tislup, 18-162
(I/17) — mezmur agz1

2.3b 15-27 (IV/349)*>— besli asagiya gogiiriilen ezgi

24a 18-86 — Inici goban ezgileri

3.1 18-162 (1/17) — mezmur agz1, 18-414 (I111/100) — ses genisligi
dar olan eski iislup

3.2. 18-415 (I11/139 bov. sec.) — ses genisligi dar olan eski iislup,
18-466 (IV/42) — ses genisligi dar olan yeni iislup

3.3a 18-466 (IV/42) — ses genisligi dar olan yeni lislup

3.3b 18-235 — Tulum - domuz gobani1 eglence tlislubu”

4.2. 18-526-1 (IV/189) — ses genisligi dar olan yeni iislup

6.3. 18-499-1-0 (IV/86) — ses genisligi dar olan yeni iislup

6.5. 17-50-0-1 (I/24) — mezmur agz1

6.6. 16-31, 18-52 ve 18-53 — besli asagiya gociiriilen ezgiler

6.7. 18-140 (1/50), 18-141 (1/53), 1
8-143 (1/54) ve 16-47-0-1 (I/56) — mezmur agz1; 1
8-77 — Inici ¢oban ezgileri, 16-46 — besli asagiya gogiiriilen ezgi

8.la 16-70 (11/40) — Tulum - domuz ¢oban1 eglence iislubu

8.2a 18-302 —ses genisligi bilyiik olan binici ezgi

10.2. 15-33 (IV/375) — ses genisligi dar olan yeni tislup, 18-409
(IT1/96) — ses genisligi dar olan eski tislup

10.5a 10-22-1 — Tulum - domuz ¢obani eglence iislubu

10.5b 11-52-0-1 — Tulum - domuz ¢obani1 eglence iislubu, 12-11-0-1
(I/2-kiictik t¢lii ile) — agit

11.1. 10-8 — besli asagiya gociiriilen ezgi, 12-3 (I/43) — mezmur agzi

11.3. 18-198 (1I/51) — agit

12.1. 10-46-2 (I11/159) — ses genisligi dar olan eski iislup

12.3b 12-52-1 — ses genisligi biiyiik olan binici

12.5b Macar halk miiziginde 4(5)x sadece bir tek sarkida bulunur (16-37)

32 Ses genisligi dar olan yeni iislup ezgileri arasinda bdyle ezgilerden ¢ok var.
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1. Simif Donen ve plagal ezgiler

Nel,8 mi-re-do Ugliisiiniin orta sesinin etrafinda donen ¢ocuk ezgileri

Ne 2-7 eski Macar saman ezgilerin bazi tiirleri

2. Simif 1-2 kisa Kesitler ve varyantlari

Ne 16 16-175 (I11/49) — ses genisligi dar olan eski lislup

Ne 17 18-563 (IV/279) — ses genisligi dar olan yeni tislup, 16-175
(III/51) — ses genisligi dar olan eski iislup

Neo 24 18-162 (I/17) — mezmur agzi, 18-410 (I1I/13) — ses genisligi dar
olan eski tislup, 17-115 (I11/39) - ses genisligi dar olan eski tislup

Ne 27 17-142 (111/86) — ses genisligi dar olan eski lislup

Ne 36 18-417 (I11/124) — ses genisligi dar olan eski tislup

Ne 37 18-266 (AAAB), 17-70 ve 19-7 — Tulum - domuz ¢obani
eglence iislubu

3. Simif 1 ana kalish 4 kisa kesit

Ne 42 16-216 (111/147) — ses genisligi dar olan yeni {islup,
18-162 (I/17) — mezmur agz1

Ne 44 18-234 — Tulum - domuz gobam eglence tislubu, 18-161-1 (I/6, I/11)
—mezmur agzi, 17-118 (111/22) — ses genisligi dar olan eski tislup

Ne 50 18-83 — Inici ¢oban ezgileri

Ne 52 17-57 — Tulum - domuz ¢oban1 eglence tislubu

4. Simf 1(x)y kalish kubbeli veya yapay kubbeli, birinci kesitinin
karar sesinde biten dort kisa kesit

Ne 59 17-93 —ses genisligi biiyiik olan binici

5. Simif 1 (VII) x kahish dort kisa kesit

Ne 66 18-179 (I/20 — ti¢ kesitli) — mezmur agzi, 18-163 (I/16) —
mezmur agzi

Ne 67 18-179 (1/20) — mezmur agz1, 18-163 (I/16) — mezmur agzi

Ne 70 18-232 — Tulum - domuz ¢obani eglence lislubu
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6. Stmif Four short lines with (2) and (b3) main cadences

Ne 72 18-456 (IV/31) — ses genisligi dar olan yeni lislup

Ne 75 18-456 (IV/31) — ses genisligi dar olan yeni tislup, 16-61
(IV/408) — agit

Ne 77 18-456 (IV/31) — ses genisligi dar olan yeni {islup

Ne 78 16-61 (IV/408) ve 16-57 (1/6) — agit

Ne 79 16-57 (11/6) — agit

Ne 82 17-130 (IT1/91) — ses genisligi dar olan eski lislup

Ne 84 16-120 —ses genisligi biiyiik olan binici 18-157 (I/8) — mezmur
agzi, 18-82-0-1 — Tulum - domuz ¢obani1 eglence iislubu

Ne 86 18-146 (1/60) ve 18-148 (I/59) — mezmur agz1

Ne 87 18-146 (1/60), 18-148 (1/59) ve
18-151 (I/58) — mezmur agzi

Ne 92 10-46 (I11/159-160) — ses genisligi dar olan eski iislup,
18-161-0-1 (I/11) — mezmur agzi,
16-51-0-1 (I/5) — mezmur agz1

Ne 93 16-49 (1/47), 16-51-0-1 (I/5), 17-51 (1/24) ve
18-153 (I/45) — mezmur agz1

Ne 94 10-46-1 ses genisligi dar olan eski lislup

Ne 96 18-49, 18-53 — besli gociirmeli; 18-54 — besli gociirmeli;
18-152 (1/44), 18-153 (1/45), 18-154-0-1 (1/46),
17-51 (II/31) ve 17-52-0-1 — mezmur agz1

Ne 97 16-29-0-1, 16-31 ve 18-48-den 56-ya — besli asagiya
goctriilen ezgi; 18-152 (1/44) ve 18-154 (1/46) — mezmur agzi

7. Siif (4/5) ana kahish dort pest kisa kesit

Ne 107 16-198 (111/82a) — ses genisligi dar olan eski lislup

Ne 109 18-79 ve 80 — Inici ¢oban ezgileri, 18-299 ve 301 —ses
genisligi biiyiik olan binici

Ne 111 16-198 — ses genisligi dar olan eski iislup

Ne 112 18-185-189-193-194 — agit
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8. Simif (4/5) ana kalish, tiz baslayan, dort kisa kesit

Ne 116 16-70 (11/40) ve 16-63 (II/19) — agit; 18-185 (1I/23) — ses
genisligi dar olan eski iislup

Ne 125 18-222, 18-226 ve 18-231-0-1 — Tulum - domuz ¢obani
eglence tislubu

Ne 127 16-16, 17-3, 18-3, 18-14, 18-18, 18-20, 18-24 ve 18-25 — besli
asaglya gocliriilen ezgi; 18-71-0-1 ve 18-72 — Inici ¢oban
ezgileri

9. Simif (7/8) ana kahsh dort kisa kesit

Ne 142 17-10 — besli asagiya gogiiriilen ezgi

Ne 144 16-16, 11-8-0-1, 12-1, 18-3, 18-14 — besli asagiya gociiriilen
ezgi

10. Smif | Ug ol¢iilii bir ve iki kesitli

Ne 146 11-107 (I1I/162) — ses genisligi dar olan eski lislup

Ne 1483 | 11-65-1 — Tulum - domuz ¢obani eglence tislubu

No 170 13-113 — ses genisligi dar olan yeni {islup

Ne 173 16-175 (I11/51) ve 18-563 (IV/279) — ses genisligi dar olan
yeni Uslup

11. Simf | Ug élgiilii dort kesitli

Ne 187 11-53-0-1 — Tulum - domuz ¢obani eglence iislubu

Ne 188 13-3-0-1 (II/33) — agit

Ne 192 13-32 — Tulum - domuz ¢obani eglence tislubu

Ne 194 12-38-9 ve 13-28 — Tulum - domuz ¢obani eglence iislubu

Ne 196 10-3, 11-8-0-1, 11-18 ve 12-1 — besli asagiya gociiriilen ezgi

3 Macar malzemede, 6zellikle “Tulum - domuz gobani eglence iislubu” igerisinde kalis sesleri
1(1)x olanlardan ¢ok vardir.
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12. Simf | Ozel yapih Cir ezgileri

Ne 201 10-21-0-1 — Tulum - domuz ¢obani eglence tislubu

Ne 202 10-1 — besli asagiya gogliriilen ezgi

Ne 204 10-36-1, 12-44 ve 12-51 —ses genisligi biiyiik olan binici

Ne 205 11-91 —ses genisligi biiyiik olan binici

Ne 206 18-329, 18-351 ve 18-352 — ses genisligi biiylik olan binici

Ne 209 15-10 — ses genisligi biiylik olan binici

Ne 211 12-52 — ses genisligi biiyiik olan binici

Ne 221 18-81 — Inici ¢oban ezgileri

Ne 223 12-37-0-1 — Tulum - domuz ¢obani eglence iislubu

Ne 233 12-33-5-1 — Tulum - domuz ¢obani1 eglence iislubu

Ne 240 10-33 — ses genisligi biiyiik olan binici

Ne246 | 1222 (I1/16) — agit

Ne 248 17-8-1 — besli asagiya gogiiriilen ezgi

Ne 255 10-32-0-1 — binici ses genigligi biiyilik

Ne 256 18-271 — Tulum - domuz ¢obani1 eglence {islubu

Ne 258 17-8-1 — besli asagiya gogiiriilen ezgi

13. Simif | Donen (kubbeli) yapili dort uzun kesit

Ne 279 18-347 — ses genisligi biiyiik olan binici ve baz1 yeni
isluplular

Ne 281 10-36-1 ve 11-92 — ses genisligi biiylik olan binici



IV. EZGI ANTOLOJISI
Janos SIPOS

Bu boliim incelenen 1200 ezgi hakkinda 6rnek bir se¢gme igermektedir.
Ezgilerin sisteminin detayli tanitimini1 “Karacay-Malkar halk miizigi”
boliimiinde bulabiliriz, ama kullanigli olabilme amaciyla diizenin temsil etmis
oldugu ana fikirleri alttaki ¢izelgede tanitmaktayim. Karagay-Malkar ezgilerini
on li¢ sinifta diizenledim.

1. Smif  Donen ve plagal hareket Ne 1-8
2.Smif  x(1)1 kaligh bir veya iki kesit ve ¢esitlemeleri Ne 9-37

3. Sif (1) ana kalish dort kisa kesit No 38-53

4. Simf 1(x)y kaligh (yapay) kubbeli dort kisa kesit No 54-62

5. Smif 1(VID)x kalisli dort kisa kesit Ne 63-70

6. Smif  (2) ve (b3) ana kaligli dort kisa kesit Ne 71-105
7. Smif  (4/5) ana kalisli dort pest kisa kesit Ne 106-115
8. Smif  (4/5) ana kalisly, tiz baglayan dort kisa kesit Ne 116—138
9. Siif  (7/8) ana kalish dort kisa kesit Ne 139-145
10. Smif  (eski iislup) ii¢ dl¢iilii bir veya iki kesitli ezgiler Ne 146-186
11. Smif U &lgiilii dort kesitli ezgiler No 187-199
12. Simif  Cur ezgileri Ne 200278
13. Stmif  Tekrarlanan/Ddnen yapili dort uzun kesit Ne 279287

Siif dahilindeki diizenlemeler soyle:
1. Siif: Ddnen ve plagal hareket (Ne 1-8)

grup ritimler minor ornek major ornek
karakterli karakterli

1.1. Donen hareket Ne 1,8

1.2. Plagal hareket Ne 27

2. Smif: x(1)1 kalish bir veya iki kesit ve ¢esitlemeleri (Ne 9-37)

grup ritimler minor ornek major ornek
karakterli karakterli

2.1. (1) Ne 9-10 2.1a Ne 11-12 2.1b

2.2. 2 — - Ne 13-19 2.2.

2.3. (b3/3) Ne 2024 2.3a Ne 25-29 2.3b

24. “) Ne 30-33 2.4a Ne 34 2.4b

25, ®) Ne 35-37 2.5. - -
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3. Sinif: (1) ana kaligl dort kisa kesit (Ne 38—53)

grup ritimler minor ornek major ornek
karakterli karakterli

3.1. b3 |(1) 2/4 No 38—-42 3.1. No 4934

3.2. 4 (1) 2/4 Ne 43-44 3.2. Ne 50-51

3.3. 5 (D X Ne 45-48 3.3. Ne 52-53% |34,

4. Simif: 1(x)y kalishi (yapay) kubbeli dort kisa kesit (Ne 54—62)

grup ritimler minor ornek major ornek
karakterli karakterli

4.1. 1 ) 1/VII | Ne 54 4.1. Ne 60

4.2. 1 3) |1 Ne 55-56 4.2. —

4.3, 1 “4) X Ne 57 4.3, Ne 61

44. 1 ®) 1 Ne 58-59 44. No 6236

4.5. 1 ) 4 — —

5. Sunf: VII ana kaligh dort kisa kesit (Ne 63—70)

grup ritimler minor ornek major ornek
karakterli karakterli

5.1 1 (VII) |VII | Ne 63-65 5.1 — —

5.2. 5 (VID) |4 Ne 66-67 5.2. — —

5.3. unique No 68—70

6. Sinif: (2) ve (b3) ana kaligli dort kisa kesit (Ne 71-105)

grup ritimler minor ornek major ornek
karakterli karakterli

6.1a 2/b3 | (2) 2 Ne 71-74 6.1.

6.1b 4 2 2/b3 | Ne 75-77

6.1c 5 2) X Ne 78-81

6.2. b/4 |b3/4 |b3 Ne 82-83 6.2.

6.3. 4 (b3) |2/1 Ne 84-88 6.3.

6.4. 4 (b3) |b3 Ne 89 6.4.

6.5. 5 (b3) |b3/1 |Ne90-95 6.5.

6.6. 5 (b3) |b3/1 |[Ne96-98 6.6.

6.7. 7/8 | (b3/2) | 1/4 Ne 99-102 6.7. Ne 103-105

34 3(1)VII kalis sesler.
35 Ne 53 ezginin kalig sesleri: #6(1)3.
36 Kalis sesleri: 1(5)3.
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7. Sinif: (4/5) ana kaligh dort pest kisa kesit (Ne 106—115)

grup ritimler minor ornek major ornek
karakterli karakterli

7.1. b 4/5 b3 Ne 106 7.1.

7.2. 5/4 |4 1/b3 | Ne 112113 7.2.

7.3. 5 4 4/2 Ne 108 7.3. Ne 114

7.4. 5 5 b3/4/5 | Ne 107, 110, 111 | 7.4.

7.5. 4 5 X Ne 109 7.5. Ne 115

8. Sinif: (4/5) ana kalisl, tiz baslayan dort kisa kesit (Ne 116—138)

grup ritimler minor ornek major ornek
karakterli karakterli

8.1. 5 4 b3/6 | Ne 116—-117 8.1a Ne 128 8.1b

8.2. 4 4/5 X Ne 118119 8.2a Ne 129-132 | 8.2b

8.3. 5 5 1/2 Ne 120-125 8.3a Ne 133 8.3b

8.4. #6 |5 4/5 - - Ne 134-135 | 8.4.

8.5. 8 4 X Ne 126 — Ne 136—-138 |8.5.

8.6. 7 5 b3 Ne 127 8.6. —

9. Sinif: (7/8) ana kaligh dort kisa kesit (Ne 139-145)

grup ritimler minor ornek major ornek
karakterli karakterli

9.1. 5 7 5 Ne 139 9.1. Ne 145

9.2. 7/8 |7/8 Ne 140144 9.2. —

10. Smaf: (eski islup) ti¢ 6l¢iilii bir veya iki kesitli ezgiler (Ne 146-186)

grup ritimler minor ornek major ornek
karakterli karakterli

10.1. (VII) Ne 146

10.2. 12 (1) b3/4 | Ne 147-149 10.1. Ne 163-16937 | 10.2.

10.3. ) — — Ne 170-179 | 10.3.

10.4. (b3/3) Ne 150-156%  |10.4. Ne 180181

10.5. 4) Ne 157-158 10.5a No 182—-184 | 10.5b

10.6. &) Ne 159-161%° | 10.6. Ne 185

10.7. @) Ne 162 Ne 1864

ana kalig sesleri (2) hem 2(1)b3 olanlar1 arasina da koyulabilir.

40 Kalis sesi (#6)°dir!

Kanamat, agit, orayda. Kalis sesleri 1(1)x olanlarint da buraya siraladim.
Degisik seyirler, eski ezgi uslubu, bazen V. dereceye olan asagiya sigrama ile. Ne 150 ezgi hem

Bir ezginin varyantlar1. Ana kalis sesi (7) olan benzer olanlarini da buraya koydum.
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11. Sinif: Ug blciilii dort kesitli ezgiler (Ne 187-199)

grup ritimler minor ornek major ornek
karakterli karakterli

11.1. 5/7 [(b3) |4 Ne 187 11.1. — —

11.2. 5 4) b3/1 11.2.4 Ne 197

11.3 5 “) 4/5 Ne 188-189 11.3. — —

11.4. 8 “4) 4 Ne 190 Ne 198 —

11.5. 5 %) X Ne 191-195 11.4. Ne 1994

11.6. 7 ®) b3 Ne 196 — —

12. Sinif: Cir ezgileri (Ne 200-278)

grup ritimler minor ornek major ornek
karakterli karakterli

12.1. 4/5 |1 4/5 Ne 200-203 12.1.

12.2. 1 1 Ne 204-205*% | 12.2. Ne 207

12.3. 1 4/5 1 Ne 206-214** |12.3a Ne 210214 | 12.3b

124.  |(b)3 [4/5 Ne 215-216 12.4a Ne 217-219% |12.4b

12.5.  |4/5 |4/5 Ne 220-221* 12.5a Ne 222-224 | 12.5b

12.6. |4/5 |4/5 Ne 225-229*%* | 12.6a Ne 230234 | 12.6b

12.7. 4/5 |4/5 Ne 235-243 12.7a Ne 244-245 112.7b
I'nci kesitte iki
kiiciik tepe

12.8. |4/5 |4/5 Ne 246-253 12.8a Ne 254-255 | 12.8b
yiiksek tepe

12.9. 4/5 | 4/5 Ne 256-266 12.9a Ne 267276 |12.9b
tizden inen

12.10. | Spec. Ne 277-278

13. Sinif: Tekrarlanan/Ddnen yapili dort uzun kesit (Ne 279-287)

grup ritimler minor ornek major ornek
karakterli karakterli

13.1. 1 4 b3/4 | Ne 279-280

13.2. 1 5) 2 Ne 281

13.3. 1 (5) 4 Ne 282

13.4. 1 5) 5 Ne 283-285

13. spec/| 1 &) VII | Ne 286

13. spec.| 1 o) 1 Ne 287

13. spec|V &) b3 13

* Birinci kesit ortasinda iner.
*#* [1k kesit binici veya tepe yapilidir.

41 Bir tek ezginin varyantlari (8 tane).

4 Kals sesleri 4((5)2.

4 Ne 219 ezginin kalig sesleri: 2(5)2.



1. SINIF: DONEN VE PLAGAL HAREKET (N° 1-8)

1. SINIF: DONEN VE PLAGAL HAREKET (Ne 1-8)
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1. SINIF: DONEN VE PLAGAL HAREKET (N° 1-8)
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2. SINIF: BiR VEYA iKi KESIT VE CESITLEMELERI (N 9-37)

2. SINtF: BiRr VEYA iKi KESIT VE CESITLEMELERT (Ne 9-37)
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2. SINIF: BiR VEYA iKi KESIT VE CESITLEMELERT (N® 9-3
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2. SINIF: BiR VEYA iKi KESIT VE CESITLEMELERT (N® 9-3
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2. SINIF: BiR VEYA iKi KESIT VE CESITLEMELERI (N° 9-37)
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2. SINIF: BiR VEYA iKi KESIT VE CESITLEMELERI (N 9-37)
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V. KARACAY-MALKAR DILININ

KELIME HAZINESINE DAIR
Eva CSAKI

1. Karacay-Malkar dili Macarlar i¢in neden 6nemlidir?

Tiim Bat1 Kipgak dilleri gibi Karagay-Malkar dili de Kumancadan gelismistir
(Golden 1992:47). Kumanca ise 17. asrin sonlarinda kaybolmus, Kumanca
konusurlar1 Macarca konusuru haline gelmistir. Bu nedenle Macarlar igin
Karacgay-Malkarcanin s6z varligr da son derece dnemlidir. Bu yazimda
Karagay-Malkarca dil malzemesini bazi noktalarda Macarca ile baz1 noktalarda
da vurgulamak istedigim hususlarla ilgili olmak tizere Tiirkiye Tiirkcesi ile
karsilastiracagim. Ornegin, Karagay-Malkar halkinin ilk liderleri olarak kabul
edilen Kar¢a ve birgok Karagay-Malkarca 6zel isim Macarlarda da hala
kullanilmaktadir.

Karagay-Malkarcada Kafkas dillerinin ve 6zellikle Hint Avrupali Dil
Ailesi iiyesi olan Irani dil Osetcenin etkisi dogal olarak yogundur. Soz
varliginda ¢ok sayida Rusca ve Orta Mogolcadan alint1 sézciik yer almaktadir.

Macar dili i¢in Karagay-Malkarcanin 6zel bir yeri vardir. Dil tipolojisi
bakimindan ikisi de ayn1 grupta yer almakta ve ses bilgisi, sekil bilgisi, s6z
varlig1, s6z dizimi, anlam biliminde, yani dil bilimin bes diizeyinin her birinde,
pek ¢ok benzerlik bulunmaktadir. Macarlar, M. S. dokuzuncu asirda Karpatlar
Havzasi’'na yerlesmeden once farkli Tiirk dillerinin etkisi altindaydilar. Macar
kabileleri Karagay-Malkarlilarin bugiin yasadiklar1 cografyada yasiyorlardi.
Karagay-Malkarlilar tarihi bakimdan diger Tiirk topluluklarindan daha geg
bir tarihe sahip olsalar da, Karacay-Malkar halki ve Karacay-Malkarca da
bir¢ok kavim ve gruptan ve o bolgede konusulan dillerden etkilenmistir.
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2. Sayilar

Karagay-Malkarcada ¢obanlarin vd. bazi gruplarin dilinde komsu Oset¢ceden
alinma sayilar kullanilmaktadir. Dolayisiyla bu gruplarda temel sayilar Tiirk
dillerinden farklidir!

duvu** ‘bir’ krs. Osetce iu

duva ‘iki’ krs. Osetce dluuae
dis ‘bes’ krs. Osetce fondz
duvardis, ishiz | ‘altr’ krs. Osetce aekhsaez
as ‘sekiz’ krs. Osetce ast

Karagay-Malkarca say1 sistemindeki farklilik da dikkate degerdir:

Ciywrma 20
cryirma bla on (yirmi ile on) 30
eki cryirma (iki yirmi) 40
eki cryirma bla on (iki yirmi ile on) 50
li¢ ciyirma (lic yirmi) 60
ti¢ ciyirma bla on (lic yirmi ile on) 70
tort ciyirma (dort yirmi) 80

Orneklerden de anlasilacag: iizere Karagay-Malkarca sayilarda 20-100
arasinda yirmili sistem kullanilmaktadir.

Kafkas dillerinin etkisi, Karagay-Malkarcanin sadece say1 sisteminde
degil, giin, ay adlarinda ve siklikla kullanilan deyim ve kalip ifadelerde de
goriilmektedir.

3. Sifatlar

Kr¢. aruv’giizel, saf, temiz’ (90)

Bu sifat, Kumukea arii ‘giizel, hos, temiz’ (Németh 1911:97), Klasik
Mogolcada ‘pure, clear’ (L. 52) anlamindadir. Sozciik, arig ‘clean, pure’
sekliyle Eski Tiirk¢e doneminden beri bilinmektedir (Clauson 1972:213). ET
arig > ar1, Osmanlicada 14. asra kadar metinlerde siklikla goze garpar; ancak
modern Tiirkiye Tiirk¢esinde bu sdzctiglin kullanim siklig1 yiliksek degildir.

4 Tavkul (2000: 90, 153, 188, 225).
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Karagay-Malkarca esanlamli sézciikler bakimindan oldukga ‘zengin’dir.
Birgok kavramin birden fazla karsilig1 vardir: asuviu ‘miinasip, elverisli, iyi,
giizel, uygun’, ash ‘iyi, glizel, hos’, ¢irayh ‘giizel, yakisikly (175); ¢irailiy (L.
191), cahst (135), “iyi, hos’. Or: Aruv sifatin es+im~+den® ketmey ‘Giizel yiiziin
aklimdan ¢ikmaz.’

4. Adlar

Calismamin bu boliimiinde Karacay-Malkar s6z varliginda bulunan, ancak
Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilmayan bazi inang¢ terimleri lizerinde
duracagim.*®

4.1. Inancla ilgili terimleri
Adiham ‘saman, biiytlicii’ (Tavkul 2000: 70)
Asham ‘saman, biiyticii’ (Tavkul 2000: 90)
Bu sozciiklere diger Tiirk dillerinde rastlamadigim i¢in belki asagidaki
cogu terim gibi bunlar1 yerel Kafkas sozleri olarak kabul etmem gerekiyor.
Batga ‘eski Karagay-Malkarcada saman torenlerinde dans eden delikanly’
(Tavkul 2000: 113)
Eglence ve torenlerde dans eden kadinlar i¢in baska bir terim kullanilir:
Horur ‘eski Karagay-Malkarlilarda Saman torenlerinde dans eden geng
kiz’ (Tavkul 2000: 221) vb.

Karagay-Malkar halk epik edebiyatinda biiyiiniin 6nemli bir yeri vardir:

Aytuvtos ‘lanet, beddua, kétiileme’ (Tavkul 2000: 105)

Dever ‘Samanizm doneminde Karagay-Malkarlilarin taptigi bir put’
(Tavkul 2000: 183)

Halmes ‘blyii’ (Tavkul 2000: 213)

Hamma-hirsa ‘kadin saman, biiylicii’ (Tavkul 2000: 213)

Hiyni ‘biiyl’ (Tavkul 2000: 219)

Hiynigi “biiylici, iifiirtiketi’ (Tavkul 2000: 219)

Kargis?” ‘beddua’ (Tavkul 2000: 245)

4 Macarca ész [es] ‘akil’ sdzciigii Kafkas Tiirk dillerinde de es bigimindedir. Diger Tiirk dillerinde

genellikle Arapcadan kopyalanan aki/ sézciigii bulunmaktadir. Karagaycada bilinen es+ge
al- (krs. ész ‘es™+be Macarca ad durum eklerinden yaklasma hali, vesz ‘al-‘), ve es+li (krs.
esze+s) Macarcada da ayni yapi, iglev ve anlamdadir.

46 Onceki makalelerimin birinde (Csaki 2005) Karacaylilarin atciliga olan ilgisini ele almis ve
atcilik terimlerini incelemistim

47 Bu sozciik kullanim siklig1 diisiik olmakla birlikte, 6lgiinlii Tiirkiye Tiirkcesinde bulunmaktadir.
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Kart-kurtha ‘cadi, biiyiicii kadin; kurnaz yasli kadin’ (Tavkul 2000: 246)

kimsagi ‘saman, biiylicii’ [< kimsa ‘harf’] (Tavkul 2000: 259)

korgangi ‘eski Karagay-Malkarda saman ayinlerinde oyunlar1 yoneten
erkek’ (Tavkul 2000: 269)

Kozbav*® ‘goz baglama, sihir, aldatmaca, hipnoz, sasirtict hiiner,
hokkabazlik; sahte riyakar; biiyiileyici’ (Tavkul 2000: 278)

Tabaltay¢: ‘saman, rahip’ (Tavkul 2000: 369)

Tubulge ‘kadin saman’ (Tavkul 2000: 408)

tiiytirham ‘saman, biiytlicii’ [< tiiyiir ‘cember, halka’] (Tavkul 2000: 414)

pulgura ‘eski inanglara gore, bogulan birinini cesedini bulmak i¢in kavalla
calinan melodi’ Tavkul 2000: (321)

Pur¢an-taralik ‘Karacay-Malkarlilarin samanizm doneminde tas ve
agaclardan yapilmis tapinma yeri’ (Tavkul 2000: 322)

Ravbazi ‘Malkar’da samanizm doneminde kutsal olduguna inanilan bir
armut agact’™® (Tavkul 2000: 322)

4.2 Diger arkaik isimler

Karagay-Malkarca, s6z varliginda diger Tiirk dillerinde unutulmus ¢ok sayida
sOzciik bulunmasi bakimindan, Tiirkiye Tiirkgesi gibi, kimi Tirk dillerinden
daha arkaik goziikmektedir. Ornegin:

ET [OT] yer orun ‘mekan’ (Clauson 1972: 233)

Bu ikilemenin ikincisi Karacay-Malkarcada ‘yer’ anlamindadir. Ayni
sOzciigiin ‘yatak’ anlami1 tasimasi da ilgingtir. Bu sozciigiin diger bir 6zelligi
de yapim ekleriyle yeni yeni sozcliklerin tabani olarak kullanilmasidir:

Orunduk ‘karyola’ (Tavkul 2000: 311)

Ornal- ‘yerlesmek, yer almak’ (Tavkul 2000: 310)

Orunlan- ‘yerlesmek, yurt edinmek, kok salmak’ (Tavkul 2000: 311)

Ornat->’ ‘yerlestirmek’ vb.

4 Macarca bdj sozcligliniin etimolojisi i¢in bk. (VOT 83). Rona-Tas bd;’1 Eski Tiirkge

ba- ‘baglamak’ kokiine gotiirmektedir.

Karagaylhla ozgan émiirlede tereklege, taviaga tabunb turgandila (Karagaylilar gecen yiizyillarda

agaclara, daglara tapmislar) (Tavkul 2000: 370). Armut agacinin Macar geleneklerinde yeri

icin bk. (Csaki 2002).

30 Bu eylem olgiinlii Tiirkgede ‘Bir seyin yerine bagka bir seyi koymak, ikame etmek’, ornatma
eylemi de fizik, kimya ve matematik terimi olarak Ingilizce ‘Ing. substitution’ karsiliginda
kullanilmaktadir.

49
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4.3. Iki anlaml isimler

Eski Tiirkgedeki esik ‘threshold’ (Clauson 1972:260) sézciigii, hemen hemen
biitiin modern Tiirk dillerinde kullanilmaktadir. Ayn1 sdzciigiin Cagataycada
‘kapr’ anlam1 da bulunmaktadir: egik ‘dver’, porog’ (Fazylov 1966:175). Orta
Tiirkge eser olan Codex Cumanicus’ta da esik bu anlamdadir.

Modern Karagay-Malkarcada Orta Mogolcadan bir alint1 olan bosaga,
‘esik’ karsiligindadir:

Bosagaga cuvuk orun bolsa Esige yakin yer varsa,

Asigib torge ozma Acele edip baskdseye gegme.

(Tavkul 2001:87)

Karagay-Malkar dilinde egik sozciigii iki anlamdadir:

(D) ‘kapr’ (Tavkul 2000: 196)

Kizni kozii esikde  ‘Kizin gozii kapida’

Esikni tart- ‘kapiy1 kapatmak’ (380)

(Tavkul 2001:164)

Sozciik; Kipgak dili, komsu Kumukcada esik ‘door’, esig/esik auzda/esik
auzya ‘in front of the door’ (Giirsoy-Naskali 1991:72), esik, esik ‘dver’
sekilleriyle Baraba Tatarcasinda, esik sekliyle Kazak¢ada da kullanilmaktadir.

Cagatayca sozliiklerde esik ‘kapi, giris” (ATef), (AChagB116), (PdC117),
(Zenker 148) sozciigii yer almaktadir. Diger Kafkas dillerinde ise bu sozciik
bilinmemektedir.”!

(2) ‘disar1, disarida; esik’

Taza suvnu kisi esikge tokmeydi ~ ‘Temiz suyu kimse disar1 dokmez.’

Uy islegen balta esikde kalir ‘Evi yapan balta disarida kalir.’

(Tavkul 2001:214, 234)

Esikge ¢ik- ‘tuvalete gitmek’ (ihtiyacini gidermek)’

Bu deyimin Macarcada anlam ¢evirisi (calque) vardir. Tarihi donemlerde
ayni bolgelerde yasayan iki halkin dili arasinda bu tiir benzerlikler
goriilebilmektedir.

Carlr uvgunu tiiytib athan elle esikge ‘Zavalli avciy1r doviip disariya
atmislardi.’

(Tavkul 2010:94)

Bu s6zcilik Kumukganin s6z varliginda bu iki anlamin yani sira esikke bar-
deyiminde ‘ihtiya¢ gidermek’ (Giirsoy-Naskali 1991:78) anlamiyla
kullanilmaktadir.

I Azerbaycan Tiirkgesinde Farsgadan kopyalanan astana ‘esik, kapinin pervazlarinin dayandigi

agac¢ veya tas basamak’ (Azeri) ve kandar ‘kap1 agzi, esik’ (Az). Diger Tiirk dillerindeki
bi¢imler lizerine ayrintili bilgi i¢in bk. (Ligeti 1986: 83).
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Terek

Eski Tiirk¢e doneminin kimi sézciikleri bigimce korunmus olmakla birlikte
daha farkli bir anlam tasimaktadir. Eski Tiirkce ferek ‘poplar’ (Clauson 1972:
543) Karacay-Malkarcada yalnizca ‘aga¢’ karsiligindadir. Codex Cumanicus’ta
da bugiinkii Kafkas Tiirk dillerinde oldugu gibidir.

Agag

Diger Tiirk dillerinde kullanilan aga¢ (< Eski Tiirkce 1gag), (Clauson 1972:79)
ise, Karagay-Malkarcada ‘ormanlik bolge’ karsiligindadir. Tiirkgedeki orman’a
karsilik olarak Karagay-Malkarcada ¢eget sozciigii bulunmaktadir (Tavkul
2000: 171). Orman sdzciigl ise ‘Slav halkindan olan’ anlamindadir.

Saban

Kr¢. saban ‘tarla’ (Tavkul 2000: 323) sozciigli hem ‘tarla’ hem de ‘tarlay1
islemek i¢in kullanilan alet>> anlamindadir; oysa sozciik diger Tiirk dillerinde
yalnizca ilk anlamiyla kullanilmaktadir. Eski Tiirkge saban ‘plough’ (Clauson
1972:790) anlamindadir: Nartn: sabanlar: bas etmesinle ‘Nartlarin tarlalarinda
basak bitmesin’, (Nartlar adl1 Malkarca destan, Kovacs 2005:166). Kr¢. caziik
saban ‘ilkbaharda stirlilmiis toprak’ ve kiizliik saban ‘sonbaharda nadasa
birakilan toprak’tir (Tavkul 2000: 288). Sozciigiin +I/k ekiyle tiiretilmis sekli
Karagay-Malkarcada sabanlik ‘tarla, ekilecek arazi, toprak’ anlaminda
kullanilir.

Goton

Goton ‘pulluk, kara saban’ (Tavkul 2000: 207); goton temir ‘pulluk demiri’
(Tavkul 2000: 207) ile saban temir ‘pulluk demiri’ (Tavkul 2000: 323) ayni
aletin iki farkli karsiligidir.

Sal

Sal Karagay-Malkarcada ‘1. ceset, 6lii; 2. cansiz, uyusuk, halsiz’ anlamindayken
Tiirk¢ede bu sozcligiin anlami ‘bir¢ok kalin diregin yan yana baglanmasiyla
yapilan, diiz ve korkuluksuz, deniz veya irmak tasitr’dir. Karagay-Malkar
sarkilarinda ‘lizerinde cenazeyi tasimak icin kullandiklar1 ara¢’ anlaminda
da kullanilir.

2 Orta-Asyali Tiirklerde de yaygin olan bu sdzciik hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. (Molnér
2001:103-118).

Eski Tiirkge bir alint1 olarak bildigimiz Macarca eke ‘plough’ hakkinda Rona-Tas’in verdigi
ayrintili bilgi i¢in bkz. (VOT 313).

53
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4.4. Yer adlariyla ilgili notlar’*

Kr¢. indir orun ‘harman yeri’ ya da dag adlar1 arasinda gegen Tonguz orun
‘domuzlarin bulunduklar1 yer’ (Tavkul 2000: 485). ilk Macarca yazili belge
olan Tihany Papazligr'nin Kurulusu Yazisi'ndaki (MS 1055) ‘giizel ot yetisen’
kerthel ya da petre zanaia hel yani ‘Peter’in ot kuruttugu yer’ vb. yer adlartyla
cok benzerlik gostermektedir.

Bunlara paralel olmak tizere Karagay-Malkarca birlesik kelimelerin ikinci
kismindaki -bay ile yapilmis yer adlariyla (6rnegin dag adlarinda goriilen:
Adirsuvbasi, Alibekbasi, Cegetkarabasi, Garalikolbagi, vb.). Eski Macarcadan
gliniimiize kadar fej/fd ‘bas’ ile yapilmis birlesik kelimelerin kullanildig: yer
adlar1 vardir. Yukarida bahsettigimiz ilk Macarca yazili kaynakta gegen Sar
feu ‘Sar1 bag’ ya da Azah fehe (TA) Orneklerini verebiliriz. Bunlara benzer
bir¢ok 6rnek yaninda Kr¢. bas oram ‘ana cadde’ (Tavkul 2000: 310) teriminin
aynisi, Macarcada /& utca seklinde kullanilmaktadir.>

Macarca f6 ~ fej > kut+f6 ‘kuyutbag’, forrds+fd ‘pinar+bas’ vb. Macarcada
ve Karagay-Malkarca yer adlarinda ¢ok yaygindir: Aszo+f0, Diszno+f6. Diger
yandan Karagay-Malkarca dag adlarindan: Alibekbasi, Amanavuzbasi,
Cegetkarabasi, Mingikélbast (Tavkul 2000: 485) vb.

Macarca deyim: A fejét veszi vkinek ‘birinin kellesini ugurmak’ Malkarcada
su sekildedir: kili¢ bla sermep, baslarin aladr (Kovacs 2005: 176), (Kiliciyla
kelleleri ugurdu.).

Farkl1 dillerden etkilenmis olan Karacay-Malkarcanin s6z varligini
olusturan bazi sozciikler 6zel bir anlam tasimaktadir. Cok yetenekli avcilar
olarak bilinen Karagay-Malkarlilarda ‘disi geyik’ anlaminda maral (Tavkul
2000: 293), kiyik ‘geyik’ (Tavkul 2000: 266) ve ‘erkek geyik’ anlaminda buv
kelimeleri bulunmaktadir (Tavkul 2000: 131).>¢ Bu sozciikler Tiirkiye
Tiirk¢esinde de bulunmakla birlikte genel olarak geyik kullanilir. Kiyik
sOzciigii Karagcay-Malkarcada ‘yabani, vahsi’ (266) ya da ‘ormanda yasayan
hayvan’ - tipk1 Eski Tiirk¢edeki keyik ‘wild four legged game animal’ (Clauson
1972:755) anlamiyla arkaik bir unsur olarak yer almaktadir. Karacay-
Malkarcada bu sozciikten bir de fiil tiiretilmistir: kiyik+se- ‘yabanilesmek’
(266).

54 Karagaylilarin yer adlar1 tizerinde durulacak olan bu boliim, Tavkul’un sozliigiinden yararlanarak
hazirlanmigtir.

55 Macarlarda yer adi verme gelenegi ile ilgili olarak Ankara Universitesi, Dil ve Tarih Cografya
Fakiiltesi, Hungaroloji B6limii’niin 75. y1ldoniimii kutlamalar1 kapsaminda diizenlenen
sempozyumda tarafimdan ayrintili bilgi verilmistir.

6 Kumancadaki bolan ‘geyik’ (Németh 1911: 103) kelimesi Macarcadaki bolény ile baglantili
olabilir (VOT 172). Macarlar bu sozciigii biiyiik ihtimalle Kafkas bolgesi olan Bat1 Karadeniz’in
kuzeyinde, Eski Tiirklerden 6diing almiglardir.
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5. Anlam kopyalar: (Calque’lar)

Macarlar Karagay-Malkarlilar ile uzak cografyalarda bulunmalarina karsin,
dillerinde belki atalarinin atalarinin temasi ya da ii¢iincii bir halk vasitasi ile
kopyalanan cesitli terimleri korumaktadir.

Eski Macarcada bulunan Eski Tiirk¢e alint1 kelimelerden daha 6nce de
bahsetmistik, burada ise calquelar lizerinde duracagim. Bilindigi gibi
dilbilimde calque terimi, kaynak dilden sozciiklerin aynen kopyalanmasi
yerine, anlamlarinin kopyalanmasi yoluyla alic1 dilde zaten var olan s6zciige
yeni bir anlam kazandirilmasidir.

Eski Bati Tiirkgesi (West Old Turkic) adli kitabinda Réna-Tas, Schmidt, bu
konulardan s6z etmistir (WOT 1324). Bunun yani sira Ligeti (1986:192) ve
Bereczki (1981, 1991) de Macarca soz varligi ile goriislerini ayrintili bigcimde
bildirmislerdir.

Macarca ile Karacay-Malkarca arasinda birlesik veya tiiremis kelimeler
bakimindan da kimi benzerlikler goriilmektedir:

Mac. egészt+ség krs.  Krg. sav+iuk

Mac. egészt+ség+telen  krs. Kre. sav+uk+suz

Mac. has+as Krg. karin+11 (Tavkul 2000: 245)

Mac. hely+es Kr¢. orun+lu (Tavkul 2000: 311)

Mac. helyre jon (kedv) Krg. ciiregi ornuna kel- (Tavkul 2000: 162)
Mac. hely+telen Kr¢. orun+suz (Tavkul 2000: 311)

Mac. Hoé+ember Krg. kar kisi (Tavkul 2000: 245)

Mac. nap+nyugat Krg. kiint+bathan/kiin+batis (Tavkul 2000: 287)
Mac. név+telen ujj “kiigiik parmak’>’  Kr¢. Ad+siz barmak

Mac. sohanapjan/kiskedden Krg. karka sabat kiin (Tavkul 2000: 245)

Mac. szam-+talan Krg. sanav+suz (Tavkul 2000: 329) < sanav < san
Mac. szin ‘renk’, szintes ‘renkli’ Krg. sin+l1 (Tavkul 2000: 343)

Mac. szin+telen ‘renksiz’ Kr¢. sintsiz (Tavkul 2000: 343)

Mac. szivt+ére vesz vmit Krg. ciirek+ge al- (Tavkul 2000: 163)

Mac. szivtverés Krg. ciirek uruv (Tavkul 2000: 163)

Mac. szoros/sziik : Krg. tar ‘dar; dag ge¢idi, bogaz’ (Tavkul 2000: 377)
Mac. fogom magam és elmegyek : Kr¢. basimi alib ketgenem (No 109)
Mac. nyom+a-+ban van : Krg. iz+in+da bol- (No 56)

Mac. rajta van a szeme vkin/vmin : Kr¢. kozii ...-de bol-

57 Krs. Eski Macarca kisujj ‘kiigiik parmak’
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Mac. vdlaszt talal : Kr¢. cuvab tab- (Tavkul 2001: 43)

Mac. elaltat (tiizet) : Krg. otnu cuklat (Tavkul 2000: 159)

Mac. kijon vkivel (olumsuzu) — nem jon ki a barataival : Krg. nogerleri
bla kelismeydi (Tavkul 2000: 253)

Mac. vendégség+be megy : Kr¢. konak+ga bar- (Tavkul 2000: 268)

Macarca halk tiirkiilerinde gecen Tiirk¢e karsilig1 ‘cennetin kapist agil-’
deyimi, Karagay-Malkarca halk tiirkiilerinde de vardir.

5.1 Aile ile ilgili calquelar

Editorligiini Ligeti'nin yaptig1 Macarlarin Eski Tarihi adli kitabin giris
kisminda soyle bir soru ile karsilasmaktayiz: “Macarlarin, Alan dilinden 6diing
aldiklar1 asszony ‘hanim, evli kadin’ ve dzvegy ‘esini kaybetmis kadin, dul
kadin’ s6zlerinin agiklamasi ne olabilir?” (Ligeti 1986:V). Soruyu soyle de
sorabiliriz: Macarcadaki evlilik terimi tam bu sahalarda ortaya ¢ikmis olabilir
mi? Yoksa Macarlar haz ‘ev’ + as ‘It (< ‘ev+li’) kelimesi, Tiirkceden bir calque
oldugu i¢in, hdzas+sag ‘evli+lik’ kavramiyla buralarda m1 tanigmislardi? Ayni
sahada yasayan Karacay-Malkarlilar, kendileri i¢in A/an etnonimini
kullanmaktadirlar.

Karagay-Malkarcada bugiin de kullanilan ‘Kime gideyim?’, ‘Beni kime
vereceksin?’ gibi evlilikle ilgili kimi ifadeler ayn1 anlamda Macarcada da
bulunmaktadir (krs. feleségiil vesz/elvesz vkit, hozzamegy vkihez).

Asagidaki veriler, Budapeste’de May1s 2012°de yayimlanan, aragtirma ve
derleme iirtinii Karagay-Malkar Halk Tiirkiileri adl1 kitaptaki tiirkiilerin
sozleri lizerine yapilan ¢alismalara dayalidir:3®

Kr¢. bilmeyle kimge keterin (No 235)

Kr¢. kim+ge keterin? (No 235), krs.Mac. Kihez mész [hozza]? Vb.

Krg. erge ber- ‘kocaya vermek’ (No 3)

Krg. erge bar- ‘kocaya varmak’ (193, No 258)

Krg. kelingik ‘ceyiz’ (WOT 521)

Kr¢. men da seni alligem ‘Ben de seni alacaktim’ (es olarak) (Ex 3.4)

Kr¢. Kok Teyrisi Cer Teyrisin alganda ‘Gok Tanris1 Yer Tanricasini aldigi
zaman’ (Nol64)

Macarlarda evli bir kadin geleneksel ortamlarda basini baglamaktadir.
Karacay-Malkarca bas baylagan teriminin karsiligi Macarcada vergi terimi
olarak kullanilmistir.>
38 Kitaptaki numaralar, buraya alinan drneklerin dniine Ex/No yazilmis sekilde parantez iginde

gosterilmistir.

59 Karakisi’ler, yani prense az bagimli, toprak sahibi kdyliiler prensin yeni evlenen kizina iki ya
da iki buguk yasinda inek vermek zorundaydi.
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Allah berdi seni manna ‘Allah verdi seni bana’ (No 2a-10) 6rneginde
goriildiigii gibi Macar ve Karagay-Malkar inancina gore insan ¢ocugunu
Tengri’den alir.

Karacay-Malkarca aile biiyiiklerine verilen kart ata/ana ‘dede, biiyiik baba/
nine, biiylik anne’ (246) sozcliklerine Macarcada da rastlanmaktadir.

6. Eski fiiller

Karagay-Malkarcada, diger Tiirk dillerinde oldugu gibi ¢ok sayida fiil Eski
Tiirkcedeki bigimleriyle kullaniimaktadir. Ornegin ayz- ‘sdylemek’®° Tiirkiye
Tiirkcesinde ise bu sozciige eyit- bigimiyle tarihi metinlerde ve Alevi ve
Bektasilerin dini torenlerinde sdyledikleri nefeslerde bol bol rastlanmaktdir.

7. Zarflar

Karagay-Malkarca ve Macarca zarflar arasinda da benzerlikler vardir. Cok
sayida zarf benzer sekilde olusturulmaktadir:¢!

Krg¢. bastin ‘yukaridan dogru’ (Tavkul 2000: 113),

Kr¢. cangirtindan ‘yeni+den’ (Tavkul 2000: 138) vb.

Karacay-Malkarlilar i¢in ‘yukarr’ ve ‘gliney’ es anlamlidir: Kr¢. ogar: cel
‘glineyden esen riizgar’ (Tavkul 2000: 307) Kr¢. ogar: cani ‘giliney’ (Tavkul
2000: 137)

Karagay-Malkarca koz+iiv ve Macarca koz erken donemden beri bir¢cok
yer adinda goriilmektedir: Etel+koz (krs. Mac. Csallo+kéz, Orman+koz, vb.)

Bu sozciik Karagay-Malkarcada da hem yer, hem zaman zarfi olarak kullanilir:
Krg. bir koziivde ‘bazen’ (Tavkul 2000: 123, 278), Kr¢. koziiv ‘sirayla’ (Ex. 6.7):

kegeyle da koziiv aylandila ‘tekerlegin parmaklar1 bile sirayla doner’
(Tavkul 2000: 253)

kéz baylangan kéziiv ‘aksam karanligr’ (Tavkul 2000: 277)

Kr¢. bu koziiv+de (Karga-Kosay 1954: 14), krs. Mac. e koz+ben ‘bu ara+da’ vb.

cangur cavgan koziivde men tavda em ‘yagmur yagdigi sirada ben
dagdaydim’ (Tavkul 2000: 278)

60 Fiilin Orta Tiirkge sekillerinde ay- ve ayd- ‘govorit™ de bulunmaktadir (NadZip 1979: 129, 77).

1 +DAn ile ilgili makalemde bu benzerlikler iizerinde durmugtum. Macar dil tarihinin en eski
donemlerinde ¢ikma ekiyle kullanilan pek ¢ok fiil bulunuyordu, ancak sonraki dénemlerde,
onlarin yerini bulunma ve yaklagma halleriyle kullanilan filler almistir (Csaki 2007).
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Sonuc

Aragtirmalarimiz bu hususta pek ¢ok yeni bulgular1 ortaya ¢ikardig igin
Karagay-Malkarca s6z varliginin Macarca i¢in 6nemi buradaki 6rneklerle
sinirli degildir. Erken Macar tarihinde kullanilan yer adlar1 incelediginde
Karagay-Malkarca ile bir¢ok benzerligin bulundugu fark edilmektedir. Macarca
yer adlar1 Macarlarin erken donemlerindeki inanglari, ayinleri, torenleri,
geleneksel hayat tarzlar1 hakkinda daha ayrintili bilgiler saglayabilir.

Tarihi haksizliklarindan dolay1 bugiin Macaristan sinirlar1 diginda kalan
Macarlarin dillerinde de arkaik 6zellikler ve tarihi dil temaslarinin izlerini
yansitan sdzciikler ¢oktur. Ornegin, Moldova’da yasayan Cango Macarlarinin
dilindeki erken doneme ait Kipgak alint1 kelimeler, bugiinkii Karacay-
Malkarcada da karsimiza ¢ikar.

Eva Csdki Tiirkiye'de bir Karacay kadiniyla birlikte



VI. METINLER

VE TURKCEYE CEVIRISI
Ufuk TAVKUL

* 1. 6rnek. Gollu, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Yanikoy, 2000

As asamaydila ma bizni casla, oyra Gollu

Da suv igmeyle da ma bizni kizla, oyra Gollu
Kege tesinib da catmayla, deydi, oyra Gollu
Kiindiiz kiyinib da kagmayla deydi, oyra Gollu

Yemek yemiyor bizim delikanlilar, oyra Gollu
Su igmiyor bizim kizlar, oyra Gollu

Gece soyunup yatmiyorlar, oyra Gollu
Giindiiz giyinip kagmuiyorlar, oyra Gollu

* 2.1a ornek. Zikir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nal¢ik, 2000

Kok bla cerni arasi
Bashi¢ bolsun ya Allah
Tiirkliileni kiliglar:
Kesgic bolsun ya Allah

Anvar biy bolgryed
Kafkazyani pasas
Bizni bu halga salgan
Soltan Rasid casasin

Gokytizii ile yeryiiziiniin aras1
Merdiven olsun ya Allah
Tiirklerin kiliglari

Keskin olsun ya Allah

Enver bey olsaydi
Kafkasya’nin pasasi
Bizi bu hale koyan
Sultan Resat yasasin

* 2.1b 6rnek. Tekerleme, Tiirkiye, Yaglipinar, 2005

Ciiv ciiv ciiv ala®

Eki cipcik suv ala

Kazi Kumukdan keleme
It cabhand da 5leme
Amma boza bisirir
Akka agha tiistiriir

Ciiv-ciiv ciiv ala

iki serce su altyor

Gazi Kumuk’tan (Dagistan’dan) geliyorum
Kopek saldirdi da Slilyorum

Nine boza pisirir

Dede para kazanir

*2.2. 6rnek. dans ezgisi, Tiirkiye, Eskigehir Karagay-Malkar Dernegi, 2005

Meni alasam ¢abhan eted hay hay hay hay
Kizganlay da kabhan eted hay hay hay hay
Ar1 aylan da salam asa

Beri aylan da bigen asa

Asamasay talav® asa!

Benim atim kosar, hay hay
Sinirlenince 1sirir hay hay
O tarafa don de saman ye
Bu tarafa don de ot ye
Yemezsen elinin koriinii ye!

2 Bu ezgiyi Macaristan’da ¢ocuklara sdylerler ve oyunu da aynidir.
8 talav ‘ruam hastalir’, at hastaliklarindan (Tavkul 2000: 372), burada bir bedduanin pargasidir.
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* 2.3a 6rnek. Zikir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Soziim avvali — bismillah
Ekingi — alhamdulillah
Salat-salam® faygambarga
Ahlusuna-ashablaga

Anna tabiy bolganlaga
Din colunda turganlaga
Razi bolsun siylt Allah
Din colunda tutsun illah

So6ztimiin ilki — bismillah
ikinci — elhamdiilillah
Salat-selam peygambere
Akrabalarina ashablarina

Ona tabi olanlara

Din yolunda duranlara
Razi olsun aziz Allah
Din yolunda tutsun Allah

* 2.3b ornek. Nart kahramanlik destani1 (Eliya), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kasha

Tav, 2000

Aswrdila bizni Nartla kugaklasib Eliya%
Saklaydila bizni Nartla cuvuklasib Eliya
Kara karga col négerdi bizge barirga Eliya
Kim biledi kaytirbizmi biz a endi Eliya

Tav basinda Nartla tamir kazadila Eliya
Alani katinlari saklaydila Eliya

Ala biigiin cortuvulga ketgendile Eliya
Kim biledi ala saviay kaytirlami Eliya

* 2.4a 6rnek. Crr, Tirkiye, Yaglipinar, 2005

Oy kuvang ete kelirse camim camagatiya, eline
Burulub burulub baradi ol Erzurumnu
ullu collart
Men mindan karab kérmeyme Palantékenni
tavlarin
Seni amaltin eridi canim eki kéoziimii cavlar:
Altindan kamar tagarikma siiygen kizuygt beline
Kuvang bla kelgeyen canim camagatiya eline

Ugurladilar bizi Nartlar kucaklasip Eliya
Bekliyorlar bizi Nartlar yakinlasip Eliya

Kara karga yol arkadasidir bize gitmek i¢in Eliya
Kim bilir déner miyiz biz artik Eliya

Dag basinda Nartlar agag kokii kaziyorlar Eliya
Onlar1 karilar1 bekliyorlar Eliya

Onlar bugiin yagmacilik seferine gittiler Eliya
Kim bilir onlar sag olarak donerler mi Eliya

Sevinerek gelirsin canim halkina, kdyiine
Déne doéne gidiyor o Erzurum’un
biiyiik yollar1
Ben buradan bakip géremiyorum Palanddken’in
daglarini
Senin yiiziinden eridi canim iki géziimiin yaglar1
Altin kemer takacagim sevdigin kizin beline
Mutlulukla gelseydin canim halkina, kdyiine

* 2.4b ornek. Cir, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

Karanyn kege kara cilan bla kalay catayim hoy
Seni amaltim basumi suvga kalay atayim hoy

Karanlik gecede kara yilan ile nasil yatayim
Senin ugruna kendimi irmaga nasil atayim

* 2.5. 6rnek. Zikir, Tirkiye, Eskisehir Karagay-Malkar Dernegi, 2005

Allah bersin pubmillerge paygambarni
safagatindan
Ya hu yaman hu yamanilissan illa hu

Allah versin miiminlere peygamberin
sefaatinden
Ya hu yaman hu yamanilissan illa hu

84 Salat-salam faygambarga — bilinen bu algis her sdyleyenin sevap listesine melekler tarafindan

yazilir.

95 Karagay halk inanislarinda Eliya, simsek ve yildirim tanrisidir (Tavkul 2000: 191).
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« 3.1. 6rnek. Zikir (Tiirkge), Tiirkiye, Yazilikaya, 2005

* 3.2, 6rnek. Mevlid, Tirkiye, Bolvadin, 2005

Muslimanlar aytayim siz mavlutha tigyilagiz

Paygambarni hallarin basdan ayak aymilagiz

Men baslab aytayim boluslusun bolurun

Halkdan algin caratdr paygambar bolluk
nurun

Anu ticiin caratdi ceti koknii cerleni
Anu ticiin boldurdu tisileni erleni

Taza bolgan atadan siyli anaga aylana
Ata ana ashist paygambarga saylana

* 3.3a 6rnek. Zikir, Tiirkiye, Eskigehir, 2005

Muslimanlar aytayum siz mevliitge tigygilagiz

Paygambarni hallarin basdan ayak aymilagiz

Algin baslab aytayim boluslusun bolurun

Halkdan algin carathand paygambar bolluk
niirin

Miisliimanlar sdyleyeyim siz mevliidii dinleyin

Peygamberin hallerini bastan sona anlayin

Ben baslayip sdyleyeyim olan1 ve olacagi

Her seyden Once yaratti1 peygamber olacak
nurunu

Onun igin yarattt yedi gogii ve yerleri

Onun i¢in oldurdu disileri ve erkekleri

Temiz babadan asil anneye dondiirerek

Anne ve babanin iyisi peygamber i¢in se¢ilerek

Miisliimanlar sdyleyeyim siz mevlidii dinleyin

Peygamberin hallerini bastan sona anlayin

Once baslay1p sdyleyeyim olan1 ve olacagi

Her seyden 6nce yaratmig peygamber olacak
nurunu

* 3.3b ornek. dans ezgisi, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2003

Ullu suvnu kopiirii
Ekibiz minsek kéltiiriir
Men da seni alligem
Ol gavur atay oltiiriir

Kolumdag ciiziigiim
Korgasinley avurdu
Seni va mayna bermegen
Ceti Orusdan gavurdu

Biiyiik irmagin kopriisii
Ikimiz ¢iksak da tasir
Ben de seni alacaktim
O gévur baban oldiriir

Elimdeki yiiziigiim
Kursun gibi agirdir
Seni bana vermeyen
Yedi Rus’tan gavurdur

*4.1. 6rnek. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Bashiiytik, 2001

*4.2. ornek. Zikir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Allah bizni da caratd
Kimni ar1, kimni beri atd:
Sukur bolsun ullu Allaha
Islam dinine karatd1

Paygambarla arasinda
Kob zamanla ani tdiirdii
Sukur bolsun ullu Allahha
Habibni bizge cetdirdi

Allah bizi de yaratti

Kimini oraya, kimini buraya att1
Siikiir olsun Allaha

Islam dinine yoneltti

Peygamberler arasinda

Cok zamanlar onu 6ne ald1

Siikiir olsun yiice Allaha

Habib’i (Muhammed peygamberi) bize ulastirdi
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* 4.3. 6rnek. Orayda, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Teberdi, 2000

Kab-karadila seni kaslary Kap-karadilar senin kaslarin

Am tiibiinden kozleriy Onun altindan gézlerin

Ciirek cavumu asab baralla Kalbimin yagini yiyorlar (kalbimi eritiyorlar)
Ol meyye aythan sézlerin O bana sdyledigin s6zlerin

* 4.4, 6rnek. Nart kahramanlik destani, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, konser Nalgik’ta,
2000

Shurtuk elden ¢ig1b barabiz, oy da orira oy, Shurtuk iilkesinden ¢itkip gidiyoruz, oy da orira oy,

Nart Oriizmek a allibizdads, oy da orira oy, Nart Oriizmek 6niimiizdedir, oy da orira oy,
Ami ciiregi kamibizdads, oy da orira oy, Onun yliregi kanimizdadir, oy da orira oy,
Ani ohtemligi baribizdadi, Onun cesareti (magrurlugu) hepimizdedir,
oy da orira oy, oy da orira oy,
Karli tavlaga biz ceterikbiz, oy da orira oy, Karli daglara biz ¢abuk ulasacagiz, oy da orira oy,

Dommayla kirib biz keltirlikbiz, oy da orira oy, Bizonlar avlayip biz getirecegiz, oy da orira oy,

* 5.1. 6rnek. dans ezgisi, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

Senden sora kaysi tavdu Senden baska hangi dagdir
Aruvluk bla bay bolgan Gizellik ile zengin olan
Basi kis bolub, beli caz bolub Basi kis olup, beli bahar olup
Eteklerinde cay bolgan Eteklerinde yaz olan

* 5.2. 6rnek. Tepena, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar, 2000

Oyra, oyra Tepena oyra Tepena®® Opyra, oyra Tepena oyra Tepena

Tepenani tebsegiz oyra Tepena Tepena dansini yapin oyra Tepena

Oyra, oyra Tepena oyra Tepena Oyra, oyra Tepena oyra Tepena

Onna solga barigiz oyra Tepena Saga, sola gidin oyra Tepena

Oyra, oyra Tepena oyra Tepena Oyra, oyra Tepena oyra Tepena

Casla aruv tebseyle oyra Tepena Delikanlilar giizel dans ediyorlar oyra Tepena
Oyra, oyra Tepena oyra Tepena Oyra, oyra Tepena oyra Tepena

Kizla aruv tebseyle oyra Tepena Kizlar giizel dans ediyorlar oyra Tepena

* 6.1. 6rnek. Garmon ile dans ezgisi, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, konser Nalgik’ta,
2000

* 6.2. ornek. Zikir (Tiirkge), Tirkiye, Bashiiyiik, 2001

* 6.3 ornek. Crir, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

Znirdaydi telefon Calyor telefon
Uzatama kolumu Uzatiyorum elimi
Annilathan kiyindi Anlatmak zor
Ciiregimi bolumun Yiiregimin halini

66 Karagay-Malkar inanislarina goére Tepena Bereket Tanrilarindan birinin adidir. Baharda
triinlerinin bol olmast igin Karagay-Malkarlilar s6len diizenleyerek Tepena’dan bolluk ve
zenginlik dilerler onun dansini oynarlardi.
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Tanimasam da seni
Kormesem da 6miirde
Seni nazik avaziy
Tlesdirdi kesine

Tanimasam da seni
Gormesem de hayatta
Senin yumusak sesin
Bagladi kendine

*6.4. drnek. Zikir (Arapga), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar (Agocs—

Lukécs), 2007

* 6.5. drnek. Zikir, Tiirkiye, Belpinar, 2005

Bismillah deb baslayik
Salat salam aytayik
Adet etib kiinde cetmis
Biz tobaga kaytayik

Har bir igni allinda
Bismillahnt okuguz
Bismillahsiz is etsegiz
Ibilis bolur sohuguz

Bismillah diyerek baslayalim
Salat-selam soyleyelim

Aligkanlik edinip giinde yetmis kere
Biz tovbe edelim

Her isin basinda
Bismillah deyiniz
Bismillahsiz is yaparsaniz
Iblis olur dostunuz

* 6.6. ornek. Zikir (Tiirkce), Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2001

* 6.7. 6rnek. Mevlid, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Karagayevsk, 2005

Paygambarla tiisiinde koziiv koziiv keldile

Karmindag casindan siiytimgiiliik berdile

Senden siylt ullu Allah bir katinm
kérmedi

Sanna bergen balani bir anaga bermedi

» 7.1. 6rnek. Iynar, Tiirkiye, Eskisehir, 2005

Kege cuklab bir tiis kordiim
Allah da aytsa hayird:

Seni da mayna almagan
Gavur ulu gavurdu

*7.2. 6rnek. Zikir, Tiirkiye, Belpinar, 2005

Ay karnasla tiggilagiz
Mindan oyum alayik
Anna oylanib tiizelib
Carik betden marayik

Bir adam umut etmesin
Bu dunyada casarga
Uzak uzun har zaman
Dunyadagin asarga

Peygamberler riiyasinda sirayla geldiler

Karnindaki oglunun miijdesini verdiler

Yiice Allah higbir kadini senden daha degerli
gormedi

Sana verdigi yavruyu higbir anneye vermedi

Gece uyuyup bir rilya gordiim
Insallah hayirdir

Seni bana almayan

Gavur oglu gavurdur

Ey kardesler dinleyin

Bundan fikir alalim

Onu diislintip diizelip

Aydinlik yiiziimiizle gozleyelim®’

Hig¢ kimse umut etmesin
Bu diinyada yasamay1
Uzun bir siire, her zaman
Diinya malin1 yemeyi

7 Burada Allaha inananlarin ibret almasi ve ona gore kendilerini diizeltip bu sayede yiizleri
aydinlik olarak yani utanmadan yasamalar1 sdyleniyor.
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» 7.3. 6rnek. Iynar, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Bizingi, 2000

Suv boynuna barganma

Suv bla birge cilarga

Bir-eki Iynarla da men aythanma
Seni halleripi sinarga

Seni hallerini sinasam haman
Amandan aman cassa sen
Senden igini dagi tabmasam
Lzlerme deb aylanama men

Irmak kenarina gittim

Irmakla birlikte aglamak i¢in
Bir-iki mani ben sdyledim
Senin karakterini denemek i¢in

Senin karakterini denesem hep
Kétiiden daha kétii delikanlisin sen
Senden iyisini yine bulamasam
Ararim diye dolasiyorum ben

* 7.4. 6rnek. Mizahl1 halk sarkisi, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nal¢ik, 2000

Oy, sandiraq, sandiraq
Sandiragni sanayim
Kuvan¢ma barayim
Seyirine karayim

Indirisni Mahay
Kashasinda hahay:

Oy Mahayim, Mahaylay
Sirtha ¢igib hahaylay

« 7.5. 6rnek. Iynar, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

Kobuz soga turama

On alt1 bard: tiiyegi
Gabatiy biyge da usaydi
Siiygenimi da ciiregi

Ustol iistiinde bir alma

Men da almayma sen da alma
Men barmagan toylaga

Da sen da barib kiynalma

Oy sandirak, sandirak®®
Sandirak’t sayayim
Mutluluguna gideyim
Seyrine bakayim

Indiris’in Mahay1
Basinin kelinde feryadi
Oy Mahayim, Mahay gibi
Yamaca ¢ikip bagirarak

Akordeon ¢alryorum
On alt1 tusu vardir
Gabatiy beye benziyor
Sevgilimin ytiiregi

Masa iizerinde bir elma

Ben almiyorum sen de alma
Benim gitmedigim diigiinlere
Sen de gidip zahmet etme®

»8.1a ornek. Kahramanlik destani (Biyndger), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti,

Karagayevsk, 2000

Oy Gezoh ulu da ol cigit tuvgan Biynoger
Tamada karnaswy ol it avruvdan avruydu
Ol ayya cararik ol ak maraln siitiidii

Ami tutarik a ana karindasuy itidi

Gezoh oglu yigit dogmus Biynoger

Agabeyin uyuz hastaligina tutulmus

Onu iyilestirecek olan beyaz disi geyigin siitiidiir
Onu yakalayacak olan dayinin kopegidir.

%8 Sandirak "uykuda sayiklama, sagma, anlamsiz s6z" manasina gelir. O yiizden sarkinin sozleri

de sagmalamay1 andirir.

% Sevgililer birbirlerini gorebilmek igin diigiinlere giderler.



METINLER VE TURKCEYE CEVIRISi 357

+ 8.1b 6rnek. Iynar, Tiirkiye, Kilisa — Orhaniye, 2001

Tavlada aylaynan kiyikle
Kiyikni ullusu cugutur
Aman tisiruvga sirinsay da
Emegenden aman suvutur

Daglarda dolasan yaban kecileri
Yaban kegisinin bilyiigii dag kecisi
Kotii kadina ilgi gosterirsen
Devden beter sogutur

* 8.2a ornek. A-Emina destan / b-Cir, Tiirkiye, Doglat, 2001

a-

Biz ¢ikgan edik a voy Ullu Bashandan iiziiliib

Da kirgen edik sam Teberdige voy voy tizilib

Biz umut etgenek ullu Teberdide casarga

Bizge buyurulmad Muhunu da budayindan
asarga

b-

Kel aruvgugum alib keteyim voyra rirara voy
Beri cuvuk kelgi oy canima

Seni anama kelin eteyim

Oltur meni cayyi maginama

Biz ¢cikmistik Biiyiik Bashan’dan kopup

Girmistik kutsal Teberdi’ye dizilip

Biz umut etmistik biiylik Teberdi’de yasamay1

Bize kismet olmadi Muhu’nun bugdayini
yemek

Gel giizelim alip gideyim
Bu tarafa yaklas gelsene sag tarafima
Seni anneme gelin edeyim

Otur benim yeni arabama

* 8.2b ornek. dans ezgisi, Tiirkiye, Kilisa — Orhaniye, 2001

» 8.3a drnek. Iynar, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

Alayda karab korese
Mesina colnu kiyirin
Endige deri bilmey edim
Da siiygenlikni kyyinin

Bahgada bitgen bal havun
Barmagim bla salayim
Termilib a turama oy Alan
Iziydan a karab kalayim

Orada bakip goriiyorsun
Tren yolunun kenarini
Simdiye kadar bilmiyordum
Askin zorlugunu

Bahgede yetisen bal kavun
Parmagimla koyayim

Hasret kaliyorum Alan

Pesinden (arkandan) bakip kalayim

* 8.3b drnek. Zikir (Tiirkge), Tiirkiye, Yazilikaya, 2005

* 8.4. 6rnek. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Kilisa — Orhaniye, 2001

* 8.5. 6rnek. Zikir, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

Toyga kirib tebsemegiz
Kizla bla ulanla

Tar kabirda azab eter
Akrabla bla cilanla

Diigiine (s6lene) girip dans etmeyin
Kizlarla delikanlilar

Dar mezarda eziyet eder

Akreplerle yilanlar
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Azigigiz ol bolur Az1g1n1z o olur

Kur’'ani kerim okuguz Kurani kerim okuyun
Ullu Allahni kesinden Yiice Allah’in kendisinden
Styigmisiz korkuguz Sonsuz derecede korkun

* 8.6. ornek. Orayda, Tirkiye, Yaglipinar, 2005

* 9.1. 6rnek. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Billim (Agécs—Lukécs), 2007

Tirmenli kolnu da basina ¢iksan Tirmenli Kol’un (Degirmenli derenin) basina
¢iksan

Tavnu arasinda va kol bardi Dagin arasinda g6l vardir

Ani tiibiinde va teren ézende Onun altinda (asagisinda) derin vadide

Hurzuk casagan a el bard: Hurzuk adli (Hurzuk’un yasadig1) kéy vardir

*9.2. 6rnek. Cir, Tiirkiye, Doglat, 2001

Men dugum ciya turayem Ben frenk liziimii topluyordum
Celegimi tolturub Kovami doldurup

Ciiregim siiyse ketib kalligem Canim istese giderdim

Ani arbasina olturub Onun arabasina oturup

* 10.1. 6rnek Cir (Bijndger), Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, Hurzuk (Agécs—Lukacs),
2007

Oy Gezoh ulu da biyleni va biyi Biynéger Ey Gezoh oglu, beylerin beyi Biyndger
Carathan Allah a seni casarin siiymegen, Yaradan Allah senin yagamani istememis

Ey tay voy Gezoh ulu Biynoger Ey Gezoh oglu Biyndger

Tamada karnasiy ol it avruvdan avruydu Agabeyin uyuzdan hasta olmus yatiyor

Da avruy ese va ayya darmayya ne carar, Hasta ise ona ilag olarak ne fayda eder

Ey tay voy Gezoh ulu Biyniger Ey Gezoh oglu Biynoger

Anya cararik da ol ak maraln siitiidii Ona fayda edecek olan beyaz disi geyigin siitiidiir
Ani tutarik da ana karnasuy itidi, Onu yakalayacak olan dayinin kdpegidir

ey tay voy Gezoh ulu Biynéger Ey Gezoh oglu Biynoger

Men bargan edim da ana karnasima it tiley Ben gitmistim dayima kdpek istemeye

Da ala meni va bir adam kibik kérmelle Onlar beni adam gibi gérmediler

Tilegenimde va manyya it kiigiiknii bermelle Istedigimde kdpek yavrusunu bana vermediler

¢ 10.2. 6rnek. Cir-Agit (Gapalav), Tirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2001

fjalar1 tag baginda cagaydila fjalar soyu tas basinda yastyorlar
ljalar: adam et asaydila fjalar soyu insan eti yiyorlar
Gapalavla eki elle bir boldu Gapalavlar iki (kardes) idiler bir oldu

Gapalavnu cathan ceri niir toldu Gapalav’in yattig1 yer nur doldu
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* 10.3. 6rnek. Sark: (Tiirkge), Tiirkiye, Yaglipinar, 2001

* 10.4. 6rnek. Lirai dal, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kara Suv, 2000
Ishavat deyle da, 1shavatdi deyle, koymayla Ishavat diyorlar da, Ishavattir diyorlar,

birakmryorlar
Canmim, 1shavatda va adam a mélekle oynayla  Canim, Ishavat’ta insan melekler oynuyorlar
Koéziim a ilindi da adam a molekni kagina Goziim takildi (ilisti) insan melegin kagina
Stiyiib a tebredim sora men da basindan Sevmeye basladim (asik oldum) sonra ben de
en bastan
* 10.5a 6rnek. Crr, Tiirkiye, Baghiiyiik, 2001
Biz barabiz Istanpulnu coluna Biz gidiyoruz Istanbul’un yoluna
Allah da salsin miisliman pat¢ahni koluna Allah da koysun Miisliiman padisahin eline
Biz Istanpulda zemzem kuyarbiz kumganya Biz Istanbul’da zemzem suyu koyariz ibrige
Biz Istanpulda tiiye soyarbiz kurmayna Biz Istanbul’da deve soyariz kurbanlik olarak

10.5b 6rnek. Agit, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar, 2000

10.6. 6rnek. Aycayak / Cir, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

Aycayagim seni arbazuy tik bolsun Aycayagim senin evinin avlusu dik olsun

kantor atla oynab oynab ¢abmaz¢a Parlak doru renkli atlarin kosup
oynayamayacagi gibi

Oy ekibiz kayri kagib bugarek Ikimiz nereye kagip saklanirdik

Savlay Karagay izleb izleb tabmazga Biitiin Karacay’in arayip da bulamayacagi gibi

Alay Golalada baliy terekle Golalar ailesinde visne agaglari

Caz basinda alay aruv ¢agalla Bahar basinda oyle giizel ¢icek agiyorlar

Meni kibik aman tigsiz kartla da Benim gibi kotii dissiz ihtiyarlar da

Seni kibik aruvlani taballa Senin gibi giizelleri buluyorlar

* 11.1. 6rnek. Zikir, Tirkiye, Bolvadin, 2005

Sari gavur miilkiibiiznii algandi Sar1 Gavur (Rus) miilkiimiizii ald:
Ciireklege kara muhur salgand: Kalplere kara miihiir vardu

Miimin kafir tanilmaymn kalgandi Iman eden ve kafirler ayirt edilemeden kald1
Aldanmagiz ahir zaman dunyaga Aldanmayin gegici diinyaya

Nek salmaysiz Paygambarga salavat Neden peygambere salavat getirmiyorsunuz
Onu i¢in (ani iigiin) eter sizge safagat Onun igin size sefaat eder

Dynanmaganlaga bolsun nalat Inanmayanlara olsun lanet

Aldanmagiz ahir zaman dunyaga Aldanmay1n gegici diinyaya
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* 11.2. 6rnek. Cir, Tiirkiye, Doglat, 2001

Cuvak kdkden kolek tigib kiysen da Berrak gokyiiziinden gémlek dikip giysen de
Culduzladan tiiyme etib tiksen da Yildizlardan diigme yapip diksen de

Sen wylikma atay kiygen kiyimge Sen utanma babanin giydigi giysiden
Kabdalinda ant hali tiiymege’” Kaftanindaki iplikten 6riilmiis diigmeden

* 11.3 6rnek. Cir (mizahl tiirkii), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nal¢ik, 2000

Meni alagam boz horadi, oyra oy Benim atim boz renkli attir, oyra ay
Ani kim da nek soradi, oyra oy Onu herkes neden soruyor, oyra oy
Alasami cayyiz tigii, oyra oy Atimin tek tliyii, oyra oy

Swrtindagt kertme ciigii, oyra oy Sirtindaki armut yiikii, oyra oy

Meni alasam Kirgiz corga, oyra oy Benim atim Kirgiz rahvani, oyra oy
Sekiredi arsin carga, oyra oy Atliyor bir arsinlik uguruma, oyra oy
Alay étkiir meni alasam, oyra oy Oyle cesur benim atim, oyra oy

Oy alasam, boz alagam, oyra oy Oy atim, boz atim, oyra oy

* 11.5 Ne 91. 6rnek. Orayda, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar, 2000

* 12.1. 6rnek. Cir, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

Kafkaziya’da biz da bara bara Kafkasya’da biz de gide gide

Stiriiv da siiriiv koy kordiik Siirii stirti koyun gordiik

Ullu Karagay’da tégerekde va tutub Biiyiik Karagay’da halka halinde tutusup
Tégerekde va tutub a toy kordiik Halka halinde tutusup solen (dans) gordiik

* 12.2. drnek. Cir (Kargis), Kabardin-Balkar Cumbhuriyeti, Bizingi, 2000

Stiygenim ciriqi men aytirtkma Sevgilim, sarkini ben sdyleyecegim
Siiymeydile seni tenlerin Sevmiyorlar seni arkadaslarin

Basha zatiya men kizinmavguem Baska seyinle ben ilgilenmiyordum
Canmimi kiyynaydi kozlerin Canima eziyet ¢ektiriyor gozlerin
Birsileden basha koreyem seni Digerlerinden farkli gorityordum
Kiyimiy bla siiyiimiiy Kiyafetin ile sevimliligin

Borii terisinden ergi koriinsiin Kurt derisinden daha ¢irkin goriinsiin
Usiine kiygen kiyimin Ustiine giydigin elbisen

70 Hali tiiyme: eskiden plastikten ya da kemikten diigmenin olmadig1 zamanda Kafkasyalilarin
iplikten Grerek yaptiklar1 diigme cesidi.
Albert Uzdenov’un 1980°li yillarda yazdig: bir sarki. Karagaylilara atalarinin kiiltiiriinden
utanmamalari gerektigini, onunla 6viinmelerini sdyleyen bir sarki.
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* 12.3a ornek. Kiiy-Agit, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Bizingi, 2000

Men Carahmatn 6lmezlik sunuvgcem
Bel togeregi ok edi

Ne bek cilasay da oy aman Halimat
Senden stiygenc¢igi cok edi

Huna canina kesim bukdurganma
Curuklarin bila kamasin
Carahmatha cilay teli bolgand deyle
Kalay tiyarikma ani anasin

Ben Carahmat’1 6lmez santyordum

Belinin etrafi kursun doluydu (vurulmustu
yaraltydi)

Ne kadar ¢ok aglasan da Halimat

Senden daha ¢ok sevdigi yok idi

Duvar kenarina kendim sakladim

Cizmeleri ile kamasini

Carahmat’a aglaya aglaya deli olmus diyorlar
Nasil teselli edecegim onun annesini

* 12.3b 6rnek. Kiiy sibizgi/kaval ile Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Karagayevsk, 2000

¢ 12.4a ornek. Lirik Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kara Suv, 2000

Key arbaz adamdan tolgandi baradi carik toy
Cer cerde qazan asilgand soyuladi kob koy

Nasib kuvang kiilkii ulludu barad carik toy

Biitev beri ciygancgalla elde kizla cagla
Alay men kisini kérmeyme cayyiz senden basha

Eki kéziim sendedi meni sendedi ciiregim

Genis avlu insanlarla dolmus siiriiyor mutlu digiin

Birkag yerde kazanlar asilmis kesiliyor pek ¢ok
koyun

Mutluluk, seving, eglence bilyiik, siiriiyor
mutlu diigiin

Herkes buraya toplanmis gibi kdyde kizlar
delikanlilar

Ama ben kimseyi gérmiiyorum yalniz senden
baska

Iki gdziim sendedir benim sendedir kalbim

* 12.4b o6rnek. Eski Cir, Tiirkiye, Ankara, 2005

Macir biy kaydan kelese
Karabagslani karab da
Ne kara kiinle kelgendi
Karakotlan: Abatha

Esik allinda ¢eget bar
Cegetni iginde borii bar
Macirni siiymey ne eteyim
Eki kéziinii niirii bar

Macir bey nereden geliyorsun
Karabaglar siilalesine bakip da
Ne kara giinler gelmis
Karakot siilalesinden Abat’a

Kap1 oniinde (disarida) orman var
Ormanin i¢inde kurt var

Macir’i sevmeyip ne yapayim

Iki goziiniin nuru var

* 12.5a ornek. Kiiy-Agit, Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, Ogar1 Mara, 2000

Supu, Tuvgan a desele anam,

byilib cerge kiredi anagiz

Ekevlen bolub a da kalay soydurduguz
Cokmedi sizni kanigiz

Supu, Tuvgan deseler, anam

Egilip yere giriyor anneniz 7!

Iki kisi olup da nasil 6ldiirttiiniiz (kendinizi)
Yok muydu sizin kaniniz (cesaretiniz)

"I Utancindan bagini kaldiramiyor anlaminda sdylenmis bir s6z.
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* 12.5b ornek. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Oy ayt deysiz da koymaysiz meni
Men tanimayma atasin
Toguz-on cilni da adej tuthanem

Bir da kérmegenem hatasin
Koklede uchan alay kogiirgiin
Kanat aylanmb tenyyizge

Ay, kiin bulutha kirgingi casla

Kiyov da bollukma men sizge

Oy, sdyle diyorsunuz da birakmiyorsunuz beni

Ben tanimiyorum babasini

Dokuz-on yil dizginlerini yedekte tuttum
(birlikte yagsadim anlaminda)

Hi¢ gérmedim kusurunu

Goklerde ugan giivercin

Kanadi doniip denize

Giines buluta girene kadar (girmeden),
delikanlilar

Damat olacagim ben size

* 12.6a ornek. Cir (Ask sarkisi), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Ogar1i Mara, 2000

Meni aruvum kele da turad
Burma ¢as¢igi kaltiray

Solesib baslasa aruvguk bolad da
Altin tiggikleri ciltiray

Beline kishan seni kamariy

Ant kirisleri uvakdi

Iziya aylan da hoy sélese barsay a
Olgenleriye suvabdi

Benim giizelim geliyor

Dalgali saglar titreyerek
Konusmaya baslasa giizellesiyor
Altin disleri parlayarak

Beline taktigin senin kemerin

Onun seritleri kii¢liktiir

Geri doniip bir konusup gitsene

Olenlerin (6lmiis akrabalarin) i¢in sevaptir

* 12.6b 6rnek. Cir (sibizgi / kavali ile), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Karagayevsk, 2000

» 12.7a érnek. Tynar (mani), Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

Siz cuklagiz da men aytayim
Iynarlarimu digiisiin

Eki siiygenne zaran bolgan da
Cav toseklede termilsin

Siz uyuyun ben sdyleyeyim
Manilerimin ti¢tinii

iki sevgiliye zarar veren (kotiiliik yapan)
Diisman yataginda istirap ¢eksin

* 12.7b 6rnek. Ask sarkisi, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalcik, 2000

Tavlanm basindan biyik a tav bolmaz
Canniz terekden bav bolmaz
Stiygengiginden a kuru da kalganm
Ne ciireginde cav bolmaz

Daglarin zirvesinden daha yiiksek dag olmaz

Tek agactan bag (bahge) olmaz

Sevdiginden mahrum kalanin

Yiireginde yag olmaz (yiiregi erir, ¢cok liziiliir
anlaminda)

+ 12.8a ornek. Kiiy-sarin (agit), Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, Ogar1 Mara, 2000

Koban ézende da siiriivgii caglant da Catday
Endi cany kibik korese

Meni da kéziimden da kériib tutuguz deb
Isim bavlaruy berese

Kuban vadisinde ¢oban gengleri Catday

Simdi canin gibi gériiyorsun

Benim goziimden goriip saklayin diye

Cizme (tozluk) baglarini veriyorsun (hediye
ediyorsun)
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* 12.8b 6rnek. Cir (Ask sarkist), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Men senden aruv a kormegen edim
Bu men aylaynan cerlede

Seni aruvluguy alay aytilgand:

Da bu tav eteklege ellege

Ben senden daha giizelini gormemistim
Dolastigim (gezdigim) yerlerde

Senin giizelligin dyle anlatilmig

Bu dag eteklerine, kdylere

* 12.9a 6rnek. Sarin (agit), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kasha Tav, 2000

Camal da deyle, Camal da deyle
Malkarda kavga sozlege

Oy kara kanla, kan cavgand deyle
Camalda ¢olpan kozlege

Kuru da kayyadan islennend deyle
Ullu da Malkarni képiirii

Kaysit Oruslu bolur edi anam

Can Camalimi okiilii

Camal diyorlar, Camal diyorlar
Malkar’da endiseli sozlere

Oy kara kanlar, kan yagmis diyorlar
Camal’da ¢olpan goézlere

Yalniz tahtadan yapilmis diyorlar
Ullu Malkar’in kopriisii

Hangi Rus olurdu annem

Sevgili Camal’imin vekili

* 12.9b 6rnek. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Yanikoy, 2000

Oy kiin ¢ikgandan bilay kiin bathanna
Kara tumanla kelelle

Stiymeklik ii¢iin ol carli ciirekle da
Kob kynlikla korele

Meni canimda da turadh, teyri

Bir da siiygenim mor ¢ebken

Duniyada menden a nasibsiz kim bolur
Stiymeklik iigiin zor ¢ekgen

Oy dogudan batiya dogru
Kara sisler geliyor

Ask i¢in o zavalli kalpler
Cok eziyetler ¢ekiyor

Benim yanimda duruyor, vallahi
Cok sevdigim bej rengi elbiseli
Diinyada benden sanssiz kim vardir
Ask i¢in ac1 ¢eken

* 13 6rnek. Cir (yeni), Kabardin-Balkar Cumbhuriyeti, Kara Suv, 2000

Carli iiyiirde, calg iiyiirde
Kazan saharinda tuvganem
Asavum bolmay, casavum bolmay
Andan keter akil alganem

Aylana kelib tavlani beri
Ullu Karagayga barganem
Asavun siiyiib cagsavun siiyiib
Anda kalir akil alganem

Fakir ailede, 1rgat ailesinde

Kazan sehrinde dogmustum
Yemegim olmayip, hayatim olmayip
Oradan gitmeye niyetlenmistim

Dolasarak gelip daglarin bu tarafina
Biiyiik Karagay’a gelmistim

Yiyeceklerini begenip, yasantisini begenip

Orada kalmaya niyetlenmistim

* Ne 1. Yagmur duasi, Tiirkiye, Eskigehir, 2005

Cayyur cavadi
Cikkir avadi
Anam iynek savadi

Yagmur yagiyor
Fi¢1 devriliyor
Annem inek sagiyor
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* Ne 2. Gollu ezgisi (garmon ile), Kabardin-Balkar Cumbhuriyeti, Yanikoy, 2000

* Ne 3. Ninni, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar (Agocs—Lukacs), 2007

Bollay béllay bala sen
Asiragan kala sen
Béllay bollay balagik
Béllay bollay balagik
Aswragan kalagik

Seni aruv eteyim
Erge berib kéreyim

Ninni ninni yavrum sen
Biiyiittiigiim kale sen
Ninni ninni yavrucak
Ninni ninni yavrucak
Biiytittiigiim kalecik

Seni giizel edeyim
Kocaya verdigimi goreyim

* Ne 4. Gollu, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nal¢ik, 2000

Voy vori vora dara vori vora dara

Ot basinda emen ¢ikkir vori vora dara

Ant iginde zinthi boza vori vora dara
Andan i¢dim kekirdim vori vora dara
Art1 beri sekirdim vori vora dara

Voy vori vora dara vori vora dara
Atesin iizerinde mese agacindan fig1
Onun i¢inde yulaf bozasi

Ondan i¢tim gegirdim

Oteye beriye sigradim

* No 5. dans ezgisi (garmon ile), Tiirkiye, Ankara, 2003

* Ne 6. Yagmur duasi, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar, 2000

Kiirek biyg¢eden cavun tileybiz
La ilaha illallah

Biz kiiyebiz, bisebiz

Allahdan cavun tileybiz

Kiirek prensesten yagmur diliyoruz
La ilahe illallah

Biz yaniyoruz, pisiyoruz

Allahtan yagmur diliyoruz

* Ne 7. Yagmur duasi, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar, 2000

Kiirek biygeden cavun tileybiz
La ilaha illallah

Biz kiiyebiz, bisebiz

Allahdan cavun tileybiz

* No 8. Tekerleme, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

Copuna ketgend bazarga
Ag ogiiziin satarga
Parasina batarga

Hay hay haydast

Kayda munu faydas
Kacgan tiyer faydasi

Caz tiymese kiiz tiyer
Kesin Allah bek siiyer

Kiirek prensesten yagmur diliyoruz
La ilahe illallah

Biz yaniyoruz, pisiyoruz

Allahtan yagmur diliyoruz

Copuna gitmis pazara

Beyaz 6kiiziinii satmaya

Parasin1 kazanmaya

Hay hay haydasi

Nerede bunun faydasi

Ne zaman dokunur faydasi

Ilkbaharda dokunmazsa sonbaharda dokunur
Kendisini Allah ¢ok sever
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* Ne 9. Ninni, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Bizingi, 2000

Béllay-bollay béleyim
Sanya igilikle tileyim
Candan siiygen can balam
Uyiir bolub kdreyim

Ninni-ninni besige yatirayim
Sana iyilikler dileyim
Canimdan ¢ok sevdigim yavrum
Aile oldugunu goreyim

* Ne 10. Zikir, Tiirkiye, Eskisehir Karacay-Malkar Dernegi, 2005

(Allah bersin) pubmillerge paygambarni
safagatindan
Ya hu yaman hu yamanilissan illa hu

Allah versin miiminlere peygamberin
sefaatinden
Ya hu yaman hu yamanilissan illa hu

* Ne 11. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Ankara, 2005

* Ne 12. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2003

* Ne 13. Ciur, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

Kiibiir basinda kobuzum
Ber kelingik sogayim
Kome Karagaydan ketgingin

Men a kayri bugayim

Sandigin lizerinde akordeonum

Ver gelin ¢alayim

Kizamik hastalig1 (salgini) Karagay’dan
gidinceye kadar

Ben nereye saklanayim

* Ne 14. Cir (Mizahl: sarki), Tiirkiye, Bolvadin, 2005

* No 15. Dans ezgisi, Tiirkiye, Eskisehir Karagay-Malkar Dernegi, 2005

Bergen zamany kacha ed da
Kagibiz ketdi caz boldu

Seni iziydan aylana da
Sabiy sanlarim kart boldu

Verdigin zaman sonbahara idi
Sonbaharimiz gitti ilkbahar oldu
Senin pesinde dolasarak

Cocuk (geng) bedenim yaglandi

* Ne 16. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Ankara, 2003

* Ne 17. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2003

* Ne 18. fynar, Tiirkiye, Yaglipinar, 2001
Aylan aylan cav kalak

Ciltirganlay ah ah

Nisanlim” toyga baradi

Men turganlay ah ah

Gez gez (dolas dolas) yag kasigt
Yirtilmis gibi ah ah

Nisanlim diigiine gidiyor

Ben dururken ah ah

72 Sarkiy1 sdyleyen hanim nisanlist ¢ok gezip tozdugu i¢in (avare oldugu igin) onu yag karistirilan
tahta kasiga benzetiyor ve kendisini birakip eglenmeye (diigiine) yalniz gittigi icin sitem ediyor)
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* Ne 19. Cir, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Ugkulan (Agocs—Lukacs), 2007

Kesek kesek bulut ¢ikdi Kertmeli”® Koldan
Kesilgingi argis ¢ikdi Aksaray basdan
Aksarayni suvuk suvu, sohani tatl
Sohanindan etgen edim Hanmdlek atl

Hanmélekge kabdal etdim cagasi kat kat
Cagasina gemger urdum Savaslan batir
Dudalim, Alim, Salim

Zalihat da, Kelimat da iskalla du

* Ne 20. Zikir, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001
Bismillah deb baslayik

Salat salam aytayik

Adet etib kiinde biz

Cetmig miy tobege kaytayik

Har bir igni islegende
Bismillahnt okuguz
Bismillahsiz is etsegiz
Iblis bolur sohuguz

Parca parga bulut ¢ikti Armutlu dereden
Kesilene kadar kervan ¢ikt1 Aksaray basindan
Aksaray’in soguk suyu, sogani tatlt
Soganindan yapmistim Hanmoélek adli

Hanmolek’e kaftan bigtim yakasi kat kat
Yakasina simsir diktim Savaslan yigit
Dudalim (anlamsiz bir s6z), Alim, Salim
Zalihat da, Kelimat da igkalla du (anlamsiz s6z)

Bismillah diyerek baglayalim
Selat ve selam sdyleyelim
Adet ederek her giin biz
Yetmis bin tovbe edelim

Her bir isi yaptiginizda
Bismillah so6ziinii okuyun
Bismillahsiz i yaparsaniz
Iblis olur dostunuz

* Ne 21. Ninni, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar, 2000

Bellav-bellav boleyim
Sayya ashilik tileyim
Candan siiygen can balam
Adam bolub kéreyim

Ninni ninni besige yatirayim
Sana iyilik dileyim

Canimdan ¢ok sevdigim yavrum
Adam oldugunu goéreyim

* No 22. Dans ezgisi (sibizgi /kaval ile), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Karagayevsk, 2003

* Ne 23. Zikir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Bu duniyaga karagiz
Bu tiismiidi, tiinmiidii?
Colovgula kege kalgan
Col boynunda iiymiidii?

Bu diinyaya bakin

Bu ritya m1, gergek mi?
Yolcularin gece kaldigi
Yol kenarindaki ev mi?

73 Macarca korte ‘armut’ kelimesi eski Tiirkgeden ve Karagay-Malkarcadan alintidir.
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* Ne 24, Nart kahramanlik destani, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Yanikoy, 2000

Bahsan elde tore boldu maral bala maragan
Hoyra hoy maragan

Cantuvgan a tar avuzda ayuv bala koymagan
Hoyra hoy koymagan

Bahsan tavda az bolgandi Apsatini mallart

Hoyra hoy mallart
Cantuvganni saklay edi Apsatini nalat
Hoyra hoy nalati

Bashan kdytinde adet oldu geyik yavrusu avlamak

Hoyra hoy, avlamak

Cantuvgan ise dar vadide ay1 yavrusu birakmadi

Hoyra hoy, birakmadi

Bashan daginda azald1 Apsati’nin mallar1
(hayvanlarr)

Hoyra hoy, mallar1

Cantuvgan’t bekliyordu Apsatr’nin laneti

Hoyra hoy, laneti

* Ne 25. Ninni, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar (Agdécs—Lukacs), 2007

Béllay-béllay balasin
Asiragan kalasin

Ullu bolub koreyim
Seni erge bereyim

Ninni-ninni yavrusunu

Biiyiittiigii kalesini (kale s6zii burada bir
benzetme olarak kullanilmis)

Biiytidiigiinii géreyim

Seni kocaya vereyim

* Ne 26. Ninni, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Bizing1 (Agécs—Lukacs), 2007

Bullay-bullay béleyim
Hayirugt kéreyim
Cabib kirgin egikden
Sav kutulgun besikden

* Ne 27. Iynar, Tiirkiye, Yaglipinar, 2001
Tavdan avub keledi
Cille satuvgu Cuvutlu

Ninni-ninni, besige yatirayim
Hayrini géreyim

Kapidan kosup giresin

Besikten sag-selametle kurtulasin

Dagdan asip geliyor
Ipek kumas satan Yahudi

* Ne 28. Dans ezgisi, Tiirkiye, Kilisa — Orhaniye, 2001

* Ne 29. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Ankara, 2003

* Ne 30. Zikir, Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, Karagayevsk, 2005

Basha halkla keldile
Esigimi a¢dila
Balta alib mindile
Minarami ¢ag¢dila

Baska halklar geldiler
Kapimi agtilar

Balta alip ¢iktilar
Minaremi yiktilar™

* Ne 31. Zikir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar (Agdécs—Lukacs), 2007

Inanullahni okub
Huseyin ore turgan
Etgen kadarullahdan
Kim da bolmaz kutulub

Inanullah1 okuyup
Huseyin ayaga kalkmis
Allah’in yazdig1 kaderden
Hig kimse kurtulamaz

7 Bu agit Karagaylilar siirgiine gonderildikten sonra yapilmig. Agitta Karagaylilar siirgiine
gidince bos kalan kdylerinin Svanlar tarafindan nasil yikilip yok edildigi anlatiliyor.



368 EzGi ANTOLOYJISI

* No 32. Cur, Tiirkiye, Eskigehir, 2005

Bu bir kegege toguz kelegini” Bir gecede dokuz diiniircii ile
Suvuthan Gokka hay hay hay Basa ¢ikan Gokka hay hay

* No 33. Zikir, Tiirkiye, Kilisa — Orhaniye, 2001
* Ne 34. Dua (Arapga), Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001
* Ne 35, Zikir (Tiirkge), Tiirkiye, Eskisehir, 2005
* Ne 36. Zikir, Tirkiye, Eskisehir, 2005

* Ne 37. Cir (Ask sarkisi), Kabardin-Balkar Cumbhuriyeti, Otarov 2001: 115

Aycayak ala cavluguy Aycayak alacali esarbin (salin, basortiin)

Aruv carasad boynupa. Giizel yakistyor boynuna

Men a suklanama, éleme Ben arzuluyorum, dliiyorum

Mamukdan cumusak koynuna Pamuktan yumusak koynuna

Oy, cilkr anasi — ak baytal, At siirlistiniin annesi — beyaz kisrak

Ol a kariskulak tay tabar. O karis kulakl: tay dogurur

Men seni anangi usta taniyma Ben senin anneni iyi tantyorum

Ol a kalgan katinladan faygambar O diger kadinlardan daha peygamber gibidir
(azizdir)

* Ne 38. Mevlid, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nal¢ik, 2005

Onekingi bas kege da On ikinci pazartesi gecesi
Rabiyulavval ayinda Rebiyulevvel ayinda

Tuvdu kuvang kob boldu Dogdu, mutluluk (seving) ¢ok oldu
Kokde cerde har kayda Gokte, yeryiiziinde, her yerde

Ani niirii caritdt Onun nuru aydinlatti

Kiin ¢ikganni bathanni Doguyu ve batiy1

Syl etdi ullu Allah Serefli (degerli) kild1 yiice Allah
Ani bizge tabhanni Onu bize dogurant

* No 39. Zikir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kagha Tav (Agocs—Lukacs), 2007

* Ne 40. Zikir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kasha Tav (Agdcs—Lukécs), 2007

5 Karagay koylerinde gengler diigiinlerde (toy) birbiriyle tamigirlar. Bir delikanl begendigi geng
kiza yaklasip ona giizel sozler sdyler. s ciddiyet kazanirsa kiza bir vekil génderir. Cogunlukla
her iki tarafin dostu, miimkiinse kizin de akrabasi olan bu kisi kiz1 istedikten sonra onlar artik
nisanl sayilir, ona gore davranirlar. (Tekin Kogkar’mn sozlii katkisindan dolayi tesekkiir borgluyuz).
Karagayca kelegi ‘elgi, sagdig’ Orta Mogolca’dan alintt bir kelime olup kiz evine gonderilen
biitiin heyetin adidir.
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* Ne 41. Zikir (Tiirkge), Tiirkiye, Yazilikaya, 2005

* Ne 42, Cir, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Hurzuk (Agécs—Lukacs), 2007

Salma kolunu, salma kolunu Koyma elini, koyma elini
Koltiiralmayd: bilegim Kaldiramiyor (tastyamiyor) kolum
Siyyan miyala savmu boladi Kirilan cam tekrar saglam olur mu
Siynandl meni ciiregim Kirilmis benim kalbim

* Ne 43, Zikir, Tiurkiye, Eskisehir Karagay-Malkar Dernegi, 2005

Allah bersin faygambarni safagatindan Allah versin peygamberin sefaatinden
Ya hu yaman hu yaman igisan illa hu Ya hu yaman hu yaman igisan illa hu

* Ne 44. Zikir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kasha Tav (Agocs—Lukacs), 2007

* Ne 45. Mevlid, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nal¢ik, 2005

Kaynatasi ciik boldu Kaynatas1 kefil oldu
Eminaga kararga Emine’ye bakmaya
Ayamayin kiiresib Biitiin giicliyle cabalayip
Har isine cararga Her isine faydali olmaya
Allah siiygen paygambar Allah’in sevdigi peygamberin
Tuvgan koziiv cetgende Dogum ami1 geldiginde

Ani tabhan anasin Onu doguran anneye
Kiicenmezlik etgende Dogum sancisi ¢ektirmedi

* Ne 46. ilahi (Tiirkge), Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

* No 47. Zikir, Tirkiye, Eskisehir Karagay-Malkar Dernegi, 2005

Allah bersin bukmillerge paygambarni Allah versin miiminlere peygamberin
takdirinden takdirinden
Ya hu yaman hu yamanilissan illa hu Ya hu yaman hu yamanilissan illa hu

* Ne 48. Nart kahramanlik destani, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Otarov 2001: 18

Nart batirla cortuvulga ¢ikgandila Nart kahramanlar1 yagmaciliga ¢iktilar
Atlani urub alga asikgandila. Atlar1 kamgilayip ileri firladilar (acele ettiler)
Nart Oriizmekdi bascilart, baslart, Nart Oriizmektir énciileri, liderleri
Sosurukdu bek kigileri-caslari. Sosuruktur en kiigiikleri — gengleri

Nart uyadan ¢ig1b uzak ketgendile Nart iilkesinden ¢ikip uzaga gittiler

Kb taviadan, kéb kolladan dtgendile. Cok daglardan, ¢ok vadilerden gectiler

Bara ketip, Nart-sanaga cetgendile, Gide gide Narsana’ya ulastilar

Alayda tohtarga onov étgendile. Orada durmaya karar verdiler
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* No 49. Nart kahramanlik destani, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Cegem, 2003

Bolat Himi¢ni men aytayim hoy voradara
Cavrun kengin a men aytsam hoy voradara

Uc arisin bola ed

Belin kezin men aytsam

Eki arisin cete ed

Himigni eki aruv katini bar edi
Ala camg etelle

Bir elisi da pud tarhtan

Bolat Himi¢’i ben anlatayim
Kiirekkemiginin genisligini ben séylesem
Ug metre idi

Belinin etrafini ben sdylesem

iki metreye ulasiyordu

Himi¢’in iki giizel karis1 vard1

Onlar yamg1 yapryorlar

Bir karisi on alt1 kilo gelen

* Ne 50. Cir, Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, Karacayevsk, 2005

Bu duniyada can barmidi
Har muratin tindirgan
Acal kelse eltirge

Acha berib trydirgan

Ketib bargan colundan
Kaytirmisa izina
Achiguyt koya bar
Caslarwa kiziya

Bu diinyada can var midir
Biitiin arzularini yerine getiren
Ecel gelse gotiirmek igin

Para verip engelleyen

Gitmekte oldugun yoldan
Doner misin geriye
Anahtarini birak da git
Ogullarin ile kizina

* Ne 51. Nart kahramanlik destani, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kagha Tav, 2000

Astrdila bizni Nartla kugaklasib Eliya
Saklaydila bizni Nartla cuvuklasib Eliya
Kara karga col négerdi bizge barirga Eliya
Kim biledi kaytirbizmi biz a endi Eliya

Tav basinda Nartla tamir kazadila Eliya

Alani katinlari saklaydila Eliya

Ala biigiin cortuvulga ketgendile Eliya
Kim biledi ala savlay kaytirlami Eliya

Ugurladilar bizi Nartlar kucaklayarak Eliya
Bekliyorlar bizi Nartlar yakinlagip Eliya

Kara karga yol arkadasidir bize gitmek igin Eliya
Kim bilir déner miyiz biz artik Eliya

Dag basinda Nartlar agac kokii kaziyorlar Eliya
Onlar1 karilar1 bekliyorlar Eliya

Onlar bugiin yagmacilik seferine gittiler Eliya
Kim bilir onlar sag olarak donerler mi Eliya

* No 52. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Ankara, 2003

* Ne 53, Cir, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Ugkulan, 2007

Hasanlam Magamed oy hoy dri oy marca

Tagankasin silathand oy oy oy

Ayib bolsun Tavlu kiz o hoyra oy marca

Kol caviugun urlathan oy oy oy

Hasanlar siilalesinden (ailesinden) Magamed
Mitralydzlii arabasini kaptirmig

Ay1p olsun Dagli (Karagaylr) kiz

Mendilini ¢aldirmis
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* Ne 54. Zikir, Tirkiye, Bashiiyiik, 2001
Bismillah deb baglayik®

Salat salam aytayik

Adet etib kiinde cetmis

Biz tobaga kaytayik

Adetigiz ol bolur

Kuran Kerim okuguz
Ibadetde subayliksiz
Ullu Allahdan korkuguz

Bismillah diyerek baslayalim
Salat selam sdyleyelim

Adet edip her giin yetmis kere
Biz tovbe edelim

Adetiniz odur

Kuran-1 Kerim okuyun
Ibadette gosterissiz
Yiice Allahtan korkun

* Ne 55. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nal¢ik radio

Tan alasi ¢olpan culduz
Mariyam, Mariyam, Mariyam
Uzaldim da cetalmadim
Negik bolur duniyam

Tan alasi (safak aydinliginda) Veniis yildiz1
Mariyam, Mariyam, Mariyam

Uzandim da yetisemedim

Nasil olur diinyam

* Ne 56. Dans ezgisi, Tiirkiye, Bashiiytik, 2001

Savet lot¢ikle tav kusla kibik
Kok miyiginde u¢handa
Dusman lotgikle kaga elle
Alim 1zindan bolganda

Sovyet pilotlar1 kartallar gibi

Gokyliziiniin yiikseklerinde ugtuklarinda
Diisman pilotlar kagiyorlard:

Alim (pilotun ad1) peslerinde oldugu zaman

* Ne 57. Dans ezgisi (diigiinde), Tiirkiye, Bashiiytik, 2001

* Ne 58. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2003

Tavnu basinda maral kiyikni
Kiiyye aylanibd: catuvu
Stiygenini sayya bersele Alan
Andadi casavnu tatuvu

Kar cavgandi tav ¢atlaga
Erimey cayga deri catadt
Stiygenim kelirge unamaydi Alan
Tayim aman bla atadi

Dagin zirvesinde disi geyigin
Giinese dogru doniiptiir yatmasi
Sevdigini sana verirlerse Alan
Ondadir hayatin tad1

Kar yagmis dag tepelerine

Erimeden yaza kadar yatiyor

Sevgilim gelmeyi kabul etmiyor Alan
Safagim zor atiyor (Sabahi zor ediyorum)

* Ne 59. Dans ezgisi, Tiirkiye, Yaglipinar, 2005

* Ne 60. Tekerleme, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar (Agocs—Lukacs), 2007

Ciiv ¢iiv ¢iiv ala
Eki ¢ichan suv ala
Inna boza bisire
Appa otdan tiisiire

Ciiv ¢iiv ¢iliv ala

iki sigan su alir
Nine boza pisirir
Dede atesten indirir

76 Bu dini ilahinin de halk tiirkiisii seklindeki varyantleri bilinir (6rnegin Ne 20, Ne 79, Ne 91 ve

6.5. ornek).
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* Ne 61. Cir, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Teberdi, 2000

Esikleni ar1 bir a¢, ar1 bir kireyim Kapailar1 bir ag igeri bir gireyim

Kézlerini aruvlugun kesim bir kéreyim Gozlerinin giizelligini kendim bir géreyim
Kézlerimi aruviugun bilmegenmise Gozlerimin giizelligini bilmeyen misin
Cegetlede kara dugum kérmegenmise Ormanlarda siyah frenk tiziimii gdrmemis misin

* Ne 62. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Ankara, 2005

* Ne 63. Cir (Ask sarkisi), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Yanikoy, 2000

* Ne 64. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Bolvadin, 2001

* Ne 65. Garmon ile dans ezgisi, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Yanikoy, 2000

* Ne 66. Cir (Nart destani1), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kagha Tav (Agdcs—Lukécs),
2007

Kara Savay anasina tuvganda Kara Savay annesine dogdugunda
Oy, miyya buzdan besik islelle Oy, buna buzdan besik yaptilar
Buzdan sippa etib saldila Buzdan siibek yapip koydular

Oy, buz begsikden dsgen Kara Savay deydile Oy, buz besikte bityiimiis Kara Savay diyorlar

* Ne 67, Zikir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kasha Tav (Agocs—Lukacs), 2007

La ilaha illallah La ilahe illallah

Allah Allah deb kelelle Allah Allah diyerek geliyorlar
Cennetleni suvlar Cennetlerin irmaklari

Cennet ahlusu bolsunla Cennet ehli olsunlar

Syl Allahni kullar: Aziz Allahin kullar1

* Ne 68. Cir, Tiirkiye, Kilisa — Orhaniye, 2001

Ec¢kibaslant aruv Horasan Eckibaslar soyundan giizel Horasan
Aruv bolasa hay, hay, hay Giizel oluyorsun hay, hay, hay

Suvga barasa ii¢lii giluv bla Su almaya gidiyorsun {i¢ yasinda sipayla
o hayra hayra hayra... o hayra hayra hayra

* Ne 69. Iynar, Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, Teberdi, 2000

Algin da kiligiy a bir a igi edi Onceki huylarin (karakterin) ¢ok iyi idi

Algin kiliguy koygansa Eski huylarint birakmigsin

Kayadan basuyi da sen a atar kibik Kayadan kendini atacak gibi (intihar edecek kadar)
Kalay bek caniydan toygansa Ne kadar ¢ok canindan doymussun

* Ne 70. Crir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

At mindim Ayman tiizde Ata bindim Ayman ovasinda
Atim caydim teyyizge Atim1 yaydim denize
Ay bulutha girgende Ay buluta girdiginde

Gelecekmen men sizge Gelecegim ben size
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Yiiregimde yiiz kaygt Yiiregimde yiiz kaygt
Kaysin alga aytayim Hangisini dnce soyleyeyim
Saga sinyen yanimni Sana baglanan canimi

Ne bila yubatayim Ne ile oyalayayim

Not: Karacay-Malkarca / Kumukga / Nogayca karisik bir sivede sdylenmis

* Ne 71. Mevlid, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar (Agécs—Lukécs), 2007

Karnipdagi cas bolsa Karnindaki erkek ¢ocuk olsa

Biz Muhammad atarbiz Biz Muhammed adin1 koyariz
Allah aytsa andan sora Allah dilerse (insallah) ondan sonra
Rahatlanib casarbiz Rahat edip yasariz

* No 72. Zikir (Tiirkge), Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

* Ne 73. Mevlid, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nal¢ik, 2005

Styli bolgan mélekler Aziz olan melekler

Can camimdan ¢abdilar Dért bir yanimdan kostular
Bagshaladan cagirib Bagkalarindan gizleyip
Kanatlarin cabdilar Kanatlarini orttiiler
Maryam bla Amina Meryem ile Emine
Migimayin cetdiler Gecikmeden yetistiler

Eki huri keldiler Iki huri geldiler

Anagilik etdiler Ebelik yaptilar

* Ne 74, Mevlid, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar (Agocs—Lukacs), 2007

Cuvuk bolgan zamanda Yakinlastig1 zamanda
Ol duniyadan keterge O diinyadan gitmeye
Allah iydi kelegi Allah elgi gonderdi
Anya hapar eterge Ona haber vermek igin

* Ne 75. Mevlid, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2005

Maryam bla Emina Meryem ile Emine
Migimayin cetdile Gecikmeden vardilar
Eki huriy keldile iki huri geldiler
Anacilik etdile Ebelik yaptilar
Anasindan tuvdu ol Annesinden dogdu o
Avrutmayin aritib Yorup hasta etmeden
Bu duniyaga ¢ikdi ol Bu diinyaya ¢ikt1 o

Tolgan aylay caritib Dolun ay gibi aydinlatip
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* Ne 76. Crr, Tiirkiye, Yazilikaya, 2005

Kis suvuklada ciluv beresiz
Biz usatabiz cazga

Caz issilede teylesdirebiz
Sizni salkin ayazga

Colubuzga tiyedi carik kiin
Bizge kuvang beresiz aruv kizla
Bizden bek siiye bilgenigiz iigiin
Sizni artik stiyebiz tisiruvla

* Ne 77. Cir, Tiirkiye, Bolvadin, 2001

Kis suvuklada ciluv izlesek
Biz usatabiz cazga

Cay issilede tenlesdirebiz
Sizni salkin ayazga

Colubuzga tiyedi carik kiin
Bizge kanat beresiz aruv kizla
Bizden bek siiye bilgenigiz iigiin
Sizni artik siiyebiz aruv kizla

Kis soguklarinda sicaklik veriyorsunuz
Biz benzetiyoruz bahara

Bahar (yaz) sicaklarinda esit tutuyoruz
Sizi serin riizgara

Yolumuza vurup parlak giines

Bize mutluluk veriyorsunuz giizel kizlar
Bizden daha ¢ok sevmeyi bildiginiz igin
Sizi daha fazla seviyoruz kadinlar

Kis soguklarinda sicaklik arasak
Biz benzetiyoruz bahara

Yaz sicaklarinda esit tutuyoruz
Sizi serin riizgara

Yolumuza vuruyor parlak giines

Bize kanat veriyorsunuz giizel kizlar
Bizden daha ¢ok sevmeyi bildiginiz i¢in
Sizi daha fazla seviyoruz giizel kizlar

* Ne 78. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti (Tamara Bittirova)

Asha da cok karuvum
Isge da cok karuvum
Tileyme da tileyme
Dos bolayik aruvum

Yemege de yok giiciim
Ise de yok giiciim
Diliyorum, diliyorum
Dost olalim giizelim

* Ne 79. Zikir, Tiirkiye, Kilisa — Orhaniye, 2001

Bismillah deb baslayik
Salat salam aytayik
Adet etib kiinde cetmig
Miy tobaga kaytayik

Har bir isni allinda
Bismillahn okuguz
Bismillahsiz is etsegiz
iblis bolur sohuguz

Bismillah diyerek baslayalim
Salat selam soyleyelim

Adet edip her giin yetmis kere
Bin tévbe edelim

Her isin dncesinde
Bismillaht okuyun
Bismillahsiz is yaparsaniz
iblis olur dostunuz

* Ne 80. Zikir (Arapga), Tiirkiye, Kilisa — Orhaniye, 2001

* Ne 81. Zikir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kagsha Tav (Agdcs—Lukécs), 2007

La ilaha illallah

Allah Allah deb kelelle
Cennetleni suvlar
Cennet ahlusu bolsunla
Swylt Allahni kullar

La ilahe illallah

Allah Allah diyerek geliyorlar
Cennetlerin irmaklari

Cennet ehli olsunlar

Aziz Allahin kullar1
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* Ne 82. Ninni, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

* No 83. Cir (mizahl sarki), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Oy nenga kere cayyildiy Oy, kag kere yanildin
Canyniz kere da oymadiy Bir kere bile mutlu olamadin
Harbuz kabuklay atildiy Karpuz kabugu gibi atildin
Kisige kerek bolmady Kimseye lazim olmadin

* No 84. Kanamat - Cir, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2003

Orayda rayda Kanamat Orayda rayda Kanamat

Eki kéziiyden kan agad iki goziinden kan akiyor
Eter ediy sanlariya bos bolsay Yapardin serbest olsaydin
Seni urgan itle bla kazavat Seni vuran kdpeklerle savas
Kokde bir carik culduz Gokte bir parlak yildiz

Tavga aylanib batadi Daga yonelip batiyor

Oy Alanla Ugkulan’da Oy Alanlar Ugkulan kdyiinde
Bir tulpar éliig catadi Bir yigit 6li yatiyor

* Ne 85. Crr, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2003

* Ne 86. lahi, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

Dert ¢ekmekten usandiy mi

Sen anandan ayrildiy mi

Kiilhanla kibik (gibi) candiy mi(yandin mi)
Allah kigini (kimseyi)bos koymaydi (birakmaz)

Sen Allahha tayandiy mi

Allah Allah Allah Allah

Rahman Allah Rahim Allah

Sen Rahmansa Sen Rahimse

Igi kiinle korgiiz (Iyi giinler goster) Allah

Not: Yaris1 Karagay-Malkarca, yarisi Tiirk¢e sdylenmistir. Tiirkge bir ilahinin nasil Karagay-
Malkarca sdylemeye calisildiginin ilging bir 6rnegidir.

* Ne 87. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Bolvadin, 2001
* Ne 88. Garmon ile dans ezgisi, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Yanikoy, 2000

* Ne 89. Iynar, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

Suv izinda terekle Irmak gerisinde agaclar
Cipgikla emedi ¢ayirin Sergeler emiyor sakizini
Kimleni stiygen balalarin Kimleri seven yavrularinin

Kimle kéred hayirin Kimler goriiyor hayrini
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* Ne 90. fynar, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti (Tamara Bittirova)
* No 91. Zikir, Tirkiye, Kilisa — Orhaniye, 2001

* Ne 92. Cir, Tiirkiye, Doglat, 2005

Karahisarga barlikma Karahisar’a gidecegim

Eski tonumu davuna Eski kiirkiimiin davasi i¢in
Iynanmasagiz karagiz Inanmazsaniz bakin
Nadimni ciirek cavuna Nadim’in heyecanina
Onovlan bolub barayek On kisi olup gidiyorduk

Biz dorbunlaga suvlaga Biz magaralara, sulara
Allah razi bolmasin Allah razi olmasin
Acakalant Gulaga Acakalar ailesinden Gula’ya

* Ne 93, Mevlid, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2005

Ol tuvganmin ¢ikganin Onun dogdugunu belirdigini

Cumla alam bilgende Ciimle alem bildiginde (anladiginda-
ogrendiginde)

Har bir kayg tas boldu Biitiin dertler yok oldu

Ullu kuvang iiley kelgende Biiyiik mutluluk geldiginde

Beri alani har bart Buraya onlarin hepsi

Tavus etib marhaba Seslenerek merhaba diye

Marhaba vay a marhaba Merhaba vay merhaba

Vay ahirat ... Vay ahiret....

* No 94, Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

* No 95. Ninni, Tiirkiye, Yaghpinar, 2005

Bellav bellav bellav bellav bélekle Ninni,ninni,ninni,ninni

Ak betige balam kirpikleriy kélekge Beyaz yiiziine yavrum kirpiklerin gélge olsun
Incitmesin seni balam can aluv¢u molekle Incitmesin seni yavrum can alict melekler
Bellav bellav bellav bellav béleyim Ninni, ninni, ninni, besige yatirayim

Laluv laluv laluv laluv laluva Laluv laluv laluv laluv laluva

Balam seni asaganiy haluva Yavrum senin yedigin helva

Haluva tiiyiildii balam borekdi Helva degil yavrum borektir

Ullu Allahdan bu balaga hayirli omiir kerekdi  Yiice Allah’tan bu ¢ocuga hayirli 6miir gerektir

Laluv laluv laluv laluv lalagik Laluv laluv laluv laluv lalagiq
Cennet tabsin seni tabhan anagik Cennet bulsun seni doguran anne

* No 96. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Ankara, 2003
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* Ne 97. Zikir, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

Tavnu tasni kiil eter
Sultanlani kul eter
Haram kazangni pul eter
La ilaha illallah

Cerde kokde bir Allah
Cerde kokde niir Allah
Kalplede muratlan
Seherlede ber Allah

Dagi tas1 kiil eder

Sultanlar1 kul (kole) eder

Haram kazanci pul eder (yok eder
La ilahe illallah

Yerde gokte bir Allah
Yerde gokte nur Allah
Kalplerdeki muratlar1
Seherlerde ver Allah

Not: Bu zikir biiyiik bir ihtimalle Tiirk¢e’den Karagay-Malkarca’ya ¢evirilmistir.

* No 98. Zikir, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

Allah Allah Allah Allah
Rahman Allah Rahim Allah
Sen Rahmansa sen Rahimse
Igi kiinle korgiiz Allah

Allah Allah Allah Allah
Rahman Allah Rahim Allah
Sen Rahmansin, sen Rahimsin
Iyi giinler goster Allah

* Ne 99. Cir (Destan), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar, 1997

Voy voy Cora bir kiin erikgenden tav baslaga
karay ¢ikgand ey
Ey Sukan bas: cayliklada ¢ola malla korgendi

Ey andan kaytib négerine hapar bergendi
Bugiin erikgenden tav baslaga karay ¢ikganem
deydi

Ey Sukan basi caylhiklada ¢ola malla kérgeme
Biz a barib ol mallan siiriib keltirsek dedi

Ey alib barib Uc¢kulanda bazarlada satarbiz
Ahgalarin arakiga tartarbiz dedi az az

Oy oy Cora bir giin can sikintisindan dag
zirvelerini seyretmeye ¢ikt1

Sukan dag1 basindaki yaylada sahipsiz hayvanlar
gordil

Oradan doniip arkadagina haber verdi

Bugiin can sikintisindan dag zirvelerini
seyretmeye ¢cikmistim dedi

Sukan dag1 yaylasinda sahipsiz hayvanlar gordiim
Biz gidip o hayvanlar siiriip getirsek dedi

Alip gidip Ucgkulan’da pazarda satariz
Paralariyla raki (igki) alip igeriz dedi

* Ne 100. Cir, Tiirkiye, Kilisa — Orhaniye, 2001

Ay kabirgam kabirgam da, canimi algan a
kabirgam
Cigit a Boriinii da menley esigi va cabilgan’

Oy ta orirav cabilgan
Azrail kelgendi Tutaraslada va kislaydi
Nede kelinleden da bir a cetgen kizladan

baslayd
Oy ta orirav, baslayd

Ey kaburgam da, canim1 alan kaburgam

Yigit Borii’niin benim gibi kapist kapanmis
(ocag1 sonmiis)
Oy ta orirav kapanmis

Azrail gelmis Tutaraslar ailesinde kit
geciriyor (kisliyor)

(Can almaya) gelinlerden 6nce ergen
kizlardan basliyor

Oy ta orirav, basliyor

77 Karagayllar kapiy1 igerde agir hasta, ya da 6lmek iizere olan kisi olmadan kapatmazlar.
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Kutas ¢agimi da cuvub a ciydilar a esmeyin

Ay anam, 6liib barama bir a kiz tiiymemi
tesmeyin

Oy ta orirav, tesmeyin

Sirma sagimi yikayip topladilar Srmeden

Ey annem, 6liip gidiyorum kizlarin taktig1
korsemi ¢ézmeden

Oy ta orirav, ¢6zmeden’®

* No 101. Cir (Hoj destan1), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Otarov 2001: 54

Oy, Ullu Hojdan a ma ¢ifgan élle ceti aruv, orayda,
Da kamaladan a bir kan tamizgan a eki aruv, orayda.
Oy, urus éte da bir alda bargan Urkuyat, orayda,
Urgan cerinden a kib-kizil aruv a kan kuyad, orayda.
Oy kokde oynaydi da aruv Urkuyatm bilegi, orayda,
Da kabil bolsun a bu carl halkni va tilegi, orayda.

Biiyiik Hoj kdytinden gikmist1 yedi giizel
Kamalardan kan damlatan iki giizel
Savasarak onde giden Urkuyat

Vurdugu yerden kip-kizil kan dokiiyor
Gokytiziinde oynuyor giizel Urkuyat’in kolu
Kabul olsun bu zavalli halkin dilegi

* No 102. Cir (Hoj destan1), Kabardin-Balkar Cumbhuriyeti, Nalgik, 2000

Oy Ullu Hojda da bir seyir bard: tay bardi orayda
Ertdenden bagslab a iyyirge derici kan bardi orayda
Oy Ullu Hojda da bir seyir bardi alamat orayda
Katinla bla va kizla etelle da kazavat orayda

Oy Biiyiik Hoj’da hayranlik uyandiran bir ihtisam var
Sabahtan baslayip aksama kadar kan (savas) var

Ullu Hoj’'da bir muhtesemlik var

Kadinlar ile kizlar savastyorlar

* No 103. Cir (Aktamak), Tiirkiye, Ankara, 2005

Ey, min aruv Aktamak faytoyna
Hamut salayim toratha

Ey, cayg ¢illede bezgek” bolursa
Alib keteyim naratha

Ey, suvga kirsele ¢cabakla kibik

Oy atlaribiz ciizerle

Ey, Karacay adam kalay kii¢liid deb
Bizge mahtavia tizerle

Ey, bin giizel Aktamak faytona

Boyunduruk (hamut) takayim doru renkli ata
Ey, yaz sicaklarinda sitma olursun

Alip gideyim ¢am ormanina

Ey, irmaga girseler baliklar gibi

Oy, atlarim1z yiizerler

Ey, Karagay insani ne kadar gii¢lii diye
Bize 6vgiiler dizerler

* No 104. Cir (Ask sarkisi), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Otarov 2001: 135

Kara agagda kar bardi,
Terk ciiriisey, ceterse,

Emen terek men bolup,
Cerge kirsem, neterse?

Emen terek sen bolup,
Cerge kirgen sen bolsay
Ciitii balta men bolup,
Kesip alsam, neterse?

Kara agacta kar var

Cabuk yiirlirsen varirsin
Mese agac1 ben olup
Topraga girsem ne yaparsin?

Mese agaci sen olup
Topraga giren sen olsan
Keskin balta ben olup
Kesip alsam ne yaparsin?

8 Eskiden Kafkasya’da geng kizlar belleri ince ve gogiisleri kiigiik olsun diye bir tiir korse takarlard:
ve onun diiglimlerini evlendikleri gece damat kamasiyla keserek agardi. O korseye kiz tiilyme
ad1 verilirdi. Sarkidaki kiz heniiz evlenemeden 6ldiiglinii boyle anlatiyor.

7 Karagayca bezgek "sitma" bir Tiirk dilinden Macarcaya gegmis olabilir. Macarcadaki beteg 'hasta'
kelimesi Macar Dilinin Etimolojik Sézliigiinde (TESZ) bilinmeyen asill1 olarak tanitilmaktadir.
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* Ne 105. Cir (Emina — Veba destant), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Biz ¢ikgan edik tar Bahsandan cer karay
Ciirtigen edik calgan duniyada kiin sanay
Kacib a keldik oy tar Bahsandan iiziiliib
Da kirgen edik sam Teberdige tizilib

Biz ¢cikmistik dar Bashan’dan yer arayarak
Yiirtimiistiik fani diinyada giin sayarak
Kagip geldik dar Bashan’dan ayrilip
Girmistik kutsal (aziz) Teberdi’ye dizilip®

* Ne 106. Tynar (Mizahl1 Nogay sarkist), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, (Cogetey Ayag)

(Agocs—Lukacs), 2007

* Ne 107. fynar (Mizahli sarki), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Ugkulan (Agocs—Lukacs),

2007

Tiraktor barad i1z bla

Kiires tartilgan siz bla

Bu kyinlikdan® men bir kutulsam
Kiiresmez edim kiz bla

* Ne 108. Iynar, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001
Kokde ugchan eki kaz

Biri ala biri boz

Ala seni boz meni

Katin seni kiz meni

Kokge baghis salganma
Bulutlani ¢acarga
Allah nasib etgeyed
Seni alib kagarga

Traktor gidiyor iz takip ederek

Ot yigininin ¢ekildigi hat lizerinde

Bu sikintidan ben bir kurtulsaydim

Ugrasmazdim kiz ile (Kizlarla ilgilenmeyi
birakirdim)

Gokte ugan iki kaz

Biri ala renkli biri boz renkli
Ala senin boz benim

Kadin senin ki1z benim

Gokyiizline merdiven dayadim
Bulutlar1 dagitmak igin

Allah nasip etseydi

Seni alip kagmay1

* Ne 109. Cir, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Ugkulan (Agocs—Lukacs), 2007

Meni Nanim ketib baradi
Avusladan avub, taviadan
Bagsimi da alib ketgenem
Elibizde kanli caviadan

* Ne 110. Iynar, Tiirkiye, Yaglipinar, 2005

IDynarlarimi aytib tebresem
Borbaylarmi kyyarma
Siiymekligimi aytib cirlasam
Barlk casipdan tryarma

Benim sevdigim gidiyor

Dag gegitlerinden asip, daglardan
Bagimi alip gitmistim
Koytimiizdeki kanli diigmanlardan

Manilerimi sdylemeye baglasam

Senin giiciinii tiiketirim (Seni halsiz birakirim)
Askimi sarki olarak dile getirsem

Evlenecegin delikanlidan vaz gec¢iririm

80 Karagay-Malkarca far ‘dar; dag gecidi, bogaz’, kelimesi Macar dilinde de tam bu ikili anlam1

tagimakta: szoros ‘dar; dag gecidi’.

81 Macarca kin ‘kiyin’ kelimesi (Tonyukuk yazitinda gordiimiiz gibi) eskiden beri Tiirkler arasinda

yaygin bir kelime idi.
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* No 111. Zikir (Tiirkge), Tiirkiye, Eskigehir, 2005

* No 112. Zikir, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

* Ne 113. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar (Agécs—Lukécs), 2007

Atadan oksiiz kalgan malhun sabiy¢ik

Ani tabhan anasi medirsaga salgandi
Medirsaga salgan bla avruv tiyib kaythandi
Avruvunu har hallarin anasina aythandy

Babadan yetim kalan saf kiigiik cocuk

Onu doguran annesi onu medreseye verdi
Medreseye vermesiyle ¢ocuk hastalanip dondii
Hastaliginin biitiin hallerini annesine anlatt

* No 114. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Ankara, 2005

* Ne 115. Tynar, Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, Teberdi, 2000

Oy kokde bargan koksiille
Aylanib bizni kérsiinle

Iy, eki pat¢ah kol salib
Meni nanima da bersinle

Gokte ugan giivercinler

Doniip bizi gorsiinler

iki padisah imza atip (imzalay1p)
Beni sevgilime versinler

* Ne 116. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar (Agocs—Lukacs), 2007

* Ne 117. Cir (Biynoger), Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, Ogar1 Mara, 2000

Ma bu Gezoh ulu da cigit tuvgan Biynéger
Da seni canmimi bu carathan Allah siiymegen
Tamada karnagiy Umar it avruvdan avruydu

Avruy ese da ayya darmanna ne carar
Awna cararik bu ak maraln siitiidii

Ant da tutarik ana karnasw itidi

* Ne 118. Iynar, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

Baghada bitgen bal havun
Barmagim bla salayim
Termilib a turama oy Alan
Iziydan a karab kalayim

* Ne 119. Crr, Tiirkiye, Ankara, 2001

Sen koriib turgansa tavnu ak buzun
Suvlani sarkuviarin

Bir aruv sogadi Laba kobuzuy
Curtumu tartuvlarin

Sok¢u sok¢u culduzum

Curtumu tartuvlarin

iste bu Gezoh oglu yigit dogmus Biyndger

Senin canini bu yaratan Allah sevmeyen

Agabeyin Umar uyuz hastaligindan hastalanmig
yatiyor

Hasta ise ona ilag olarak ne yarar (fayda eder)

Ona fayda edecek olan bu beyaz disi geyigin
sttiidiir

Onu yakalayacak olan dayinin kdpegidir

Bahgede yetisen bal kavun
Parmagimla koyayim

Hasret kaltyorum Alan

Pesinden (arkandan) bakip kalayim

Sen goriip durmussun dagin beyaz buzunu
Nehirlerin akigini

Cok giizel ¢aliyor Laba markali akordeonun
Yurdumun miiziklerini

Calsana ¢alsana yildizim

Yurdumun miiziklerini
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Oy, stiygen elimi tatl kizisa Sevgili iilkemin tatl1 kizisin

Ciirekni cubangisa Kalplerin tesellisisin

Cerimi casagan subay nizisa Vatanimz siisleyen gosterisli ladin agacisin
Hallkimt kuvangisa Halkimin sevincisin

Sok¢u sok¢u culduzum Calsana ¢alsana yildizim

Curtumu tartuvlarin Yurdumun miiziklerini

* Ne 120. Zikir, Tiirkiye, Yazilikaya, 2005

Halisan, muhlisan la ilaha illallah
Halisan, muhlisan la ilaha illallah
Sadihan, musaddikan, Muhammeden resulullah
Halisan, musaddikan, Muhammeden resulullah

* Ne 121. Tekerleme, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar (Agocs—Lukacs), 2007

Ciiv ¢iiv ¢iiv ala® Ciiv ¢iiv ¢liv ala

Eki ¢ichan suv ala Iki sigan (fare) su aliyor

Inna boza bigire Nine boza pisiriyor

Akka®? otdan tiisiire Dede atesin iizerinden indiriyor

* Ne 122. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2003

* Ne 123. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Ankara, 2003

* Ne 124. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005
* Ne 125. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Ankara, 2003

* Ne 126. Cir (Destan — Aval ile Astal), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Hasaniya (Agdcs—
Lukacs), 2007

Ertde ertde zamanda Cok eski zamanlarda

Altavian tosge keldile Alt1 kisi dagin yamacina geldiler

Elge kirmey tohtalla Koye girmeyip durdular

Alayda kecinirge dedile Orada oyalanalim dediler

Kecinirge dedile da olturusub kaldila Oyalanmak iizere orada oturup kaldilar

Batirlikga seyirsinib Avalga Astalga cetdile Cesurluga (yigitlige) hayran kalip, Aval ile
Astal’a ulastilar

Art beri karmalla, bigaklarin tabmalla Oteyi beriyi karistirdilar, bigaklarini bulamadilar

Mizlerin da tiisiiriib colda olturub kaldila Ignelerini de diisiiriip, yolda oturup kaldilar

82 Macar Csip-csip cséka ile baglayan ¢ocuk oyununun ta kendisi, ya da tam benzeridir. Cocugu
banyoya koyduklarinda bir nevi destek saglayip cesaret verir.
8 Akka ~ appa ‘dede’ her iki sekilde de sdylenir.
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* Ne 127. Nart Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti (Tamara Bittirova)

Swrtindagi i¢ kiibesi ak kiimiisden esilgen Sirtindaki zirhi beyaz glimiisten oriilmiis

Ak kiimiisden esilgen Beyaz gilimiigten 6rtilmiis

Karatorum bek aridi, ¢igir kuglay sekirgen Akbabalar gibi ziplayan Karator’'um ¢ok yoruldu.
Karatorum col salgandi Nart uyan basina Karator’um yola ¢ikt1 Nart iilkesinin bagina dogru
Nart uyani basina Nart iilkesinin basina dogru

Kat1 bisgen nartiih kurmag bereme tiig asina Iyi pismis musir kavurmasi veriyorum ona 6gle

yemegi olarak®

* Ne 128. Cir, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Karagayevsk, 2005

Karacay-Malkar Tavlula Karagay-Malkar Daglilar1

Bir kolda bitgen barmakla Bir elde uzayan parmaklar gibi

Kabarti, Cerkes, Abaza, Nogay Kabardin, Cerkes, Abaza, Nogay

Kizdan da tuvgan karnasla Kiz kardesimizden dogan kardesler gibi
(yegenlerimiz gibi)

* Ne 129. Cir, Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, CD’den, 2005

Masok baslani tikgen iyneca Cuval agzini diken igne gibi
Bardila sende barmakla Vardir sende parmaklar

Aglik cetgen kiin ¢cabak tutarsa Aclik geldigi giin balik tutarsin
Alani etib karmakla Onlar1 olta yapip

Seni bas¢igwy alay siydamdi Senin basin dyle piiriizsiizdiir
Cibin da tay1b toyyerer Sinek bile kayip yuvarlanir

Tiibii va kalayd kaydan bileyim Alt tarafi nasildir nereden bileyim
Styina ese da sav cer Biitiin diinya si81yorsa i¢ine sayet

(Halk ozan1 burada sarki1 sdyledigi kisinin kel kafal1 ve sigman oldugunu hicvediyor)

* Ne 130. Cir (Corme), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Karagayevsk, 1998

Hoyra hoy hoy hoy Hoyra hoy hoy hoy

Casla barib tav basina orledile Delikanlilar gidip dag basina tirmandilar
Lzledile cormelerin® kérmedile Aradilar cormelerini géremediler

Bizni corme cormeleden bazik edi Bizim corme diger cormelerden kalindi
Bizni corme sav askerge azik edi Bizim corme biitiin askerlere azikt1

* Ne 131. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Ankara, 2003

* Ne 132. Dans ezgisi, Tiirkiye, Baghiiytik, 2003

Karaym kege kara cilan bla kalay catariksa Karanlik gece kara yilanla nasil yatacaksin
Meni va koyub basiu suvga kalay atariksa Beni birakip kendini irmaga nasil atacaksin
Orayda rayda orayda hoy orayda rayda hoy Orayda rayda orayda hoy orayda rayda hoy

84 Nart kahramani Sosurka’nin ati Karator hakkinda bir destan pargasi.
8 Cérme iskembeden yapilan bir Karagay-Malkar yemegidir.



METINLER VE TURKCEYE CEVIRISi 383

* Ne 133. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Otarov 2001: 128

Calan basimi salip cathanma
Rosseyni suvuk tasina

Igi umut ete igi umut ete
Aman kiin keldi basima

Ciplak basimi1 koyup yattim
Rusya’nin soguk tasina

Iyi umutlar hayal ederken
Kotii giin geldi basima

* Ne 134. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Ankara, 2003

* Ne 135. Garmon ile dans ezgisi, Tirkiye, Yazilikaya, 2005

* Ne 136. Garmon ile dans ezgisi, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, 2005

* Ne 137. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Kiiz tavlada talala, o hoyri o marca,
Calkr alib ¢alalla, oy, oy, oy

Eki siiygen bir bolsa, o hoyri o marca,
Ala cuklab kalalla, oy, oy, oy.

Atla cekdim arbaga, o hoyri o marca,
Armavirge barrga, oy, oy, oy

Kadar mayna buyursun, o hoyri o marca,
Sen aruvnu alirga, oy, oy, 0y.

Sonbaharda daglarda gayirlar, o hoyri o marca,
Tirpan alip bigiyorlar, oy, oy, oy

Iki sevgili birlikte olsa, o hoyri o marca,
Onlar uyuyup kaliyorlar, oy, oy,oy.

Atlar kostum arabaya, o hoyri o marca,
Armavir’e gitmek i¢in, oy, oy,0oy
Kader bana buyursun, o hoyri o marca
Sen giizeli almay1, oy, oy,oy.

* Ne 138. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Min Aktamagim a faytoyya

Hanut salayim tarpayya

Ey, avuz mardasin berligem, Teyri
Sanya kelegilik aythayya

Bin Aktamagim faytona

Hamut takayim vahsi ata

Ey, hediyesini verecektim, Vallahi
Sana talip oldugumu séyleyene

* Ne 139. Dans ezgisi, Tiirkiye, Ankara, 2003

* No 140. Cir (Ask sarkisi), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Hurzuk (Agocs—Lukécs), 2007

* Ne 141. Cir (Ask sarkisi), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar (Agécs—Lukacs),

2007

Men seni korgenli beri tingligim ketdi
Swpatiy ketmeyin kece cukusuz etdi

Sen manna cuvab bermeyin ayt¢i nenga ay otdii
Sense meni kuvandiriik
Casavumu kurartk

Ben seni gordiigiimden beri rahatim kagti

Gorlintiin géziimden gitmeyip gece uykusuz
birakti

Sen bana cevap vermeden, sdylesene kag ay gecti

Sensin beni sevindirecek olan

Hayatimi kuracak olan
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Kecge kiin da birgemese ciirekge kirib Gece giindiiz beraberimdesin (benimlesin)
kalbime girip

Ornalgansa nek kérmeyse, barama erib Yerlesmigsin neden gérmiiyorsun, eriyip
gidiyorum

Cil1 s0z a sen bilmeyse, meni halimi koriib Sicak (goniil alan) bir s6z bilmiyorsun, benim
halimi goriip

Sense meni kuvandirlik Sensin beni sevindirecek olan

Casavumu kurarik Hayatim1 kuracak olan

* Ne 142. Cir , Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Hasaniya (Agocs—Lukacs), 2007

Boza kelsin deb aytigiz Boza gelsin diye soyleyiniz
Tukum-g¢okge kuvanigiz Tukum-¢6k térenine sevininiz
Olturuguz ayaklani bozadan Oturun kaseleri boza ile
Tolturuguz ayaklani bozadan Doldurun kaseleri boza ile
Egeclerigiz aruv kizla Kiz kardesleriniz giizel kizlar
Karnaslarigiz a cigit casla Kardesleriniz ise yigit delikanlilar
Boza ayakni kéltiirelle kollarina Boza kasesini kaldiriyorlar ellerinde
Boza boza dedigiz da Boza boza dediniz de
Tukum-¢okge®s keldigiz da Tukum-¢6k térenine geldiniz de
Aruvla, alamat adamla Giizeller, muhtesem insanlar

Kiz aruvun kordiigiiz da Kizlarin giizelini gordiiniiz de
Seyirlikge kaldigiz da Hayran kaldiniz da

Konaklarim, canlarim Misafirlerim, canlarim

Olturuguz meni bla boluguz Oturun benimle kalin

* Ne 143. Garmon ile dans ezgisi, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar, 2000
* No 144. Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, Karacayevsk, 2005

* No 145. Zikir, Tiirkiye, Bolvadin, 2005

Ya Allah hu, ya Allah
Ya Allah hu, ya Allah
Ya Allah hu, ya Allah
Ya Allah hu, ya Allah

Oliim degen alayd: Oliim denilen sey dyledir
Marlab kelib tutad: Gozetleyip gelir tutar
Cilab turgan etiyi Aglamakta olan bedenini
Akwrabla cutad: Akrepler yutar

8 tukum ¢ok ‘geleneksel akraba bayramidir’ Eskiden aymi kabileden gelen Karagay-Malkarlilar
bir araya gelip giinliik bir bayram yaparlardi. Bu s6len sirasinda danslar edilir, at yarislart yapalir,
gengler giiresirler, halk ozanlari atigirlardi.. ¢ok kelimesi ta Eski Tiirk¢e’den beri (VOT 299)
‘toren, ad verme toreni’, Uygurca kurban metinlerinde ise ‘dini ibadetlerin sirasinda diz ¢okmek,
tanrinin oniinde saygi gostermek’ anlammdaydi. Macarca’da Tiirk¢e’den 6diing kelimeler arasinda
csokken ‘azal-’ ve sekély ‘s18’ kelimelerin de kokii aynen budur.
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* Ne 146. Diigiin melodisi, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kasha Tav, 2000

Kelinni alib kelebiz col berigiz

Ey, bek aruvun saylaganbiz ma koriigiiz
kolan kiiyiizle cayigiz colubuzga

Ey, algis ayak tutduruguz kolubuzga

Kelin keled, iiyge kired, col koyuguz
Ey, toy etigiz, konaklaga koy soyuguz
kuvang keled esikleni key agigiz

Ey, tiynii tiibiine aruv giilleni ¢a¢igiz

Gelini alip geliyoruz yol verin

Ey, en giizelini sectik, iste goriin
Alacali desenli halilar yayin yolumuza
Ey, dua tasin1 tutturun elimize

Gelin geliyor, eve giriyor, yol verin

Ey, solen diizenleyin misafirlere koyun kesin
Mutluluk geliyor, kapilar1 genis agin

Ey, evin tabanina giizel giilleri sa¢in

* Ne 147. Cir (halk sarkis), Tiirkiye, Bolvadin, 2001

Gapalavla eki elle bir boldu
Oy Gapalav seni soysan ljalada kim boldu

Istavatiy cilan a cirmaz mursadi...

Gapalavlar iki idiler bir oldu

Oy, Gapalav seni 6ldiiren fjalar siilalesinde
kim oldu

Ciftliginin etrafl y1lan gegmez 1sirgan otu idi. ..

* Ne 148. Orayda (diigiinde), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar, 2000

Ey, orayda, orayda ra

Ey, kelinni ¢igara turalla orayda ra
Ey, hey orira oyra

Ey, asikgan etebiz, terkirak boluguz
Ey, hey orira oyra

* Ne 149. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti

Calbavur a tab biggendi kizarib
Keldi allima suvumayn tuzlanib
Calbavurnu kolga alama kuvana
S6z aytama sizni bla cubana

Munu kibik tatl kériin anana
Asaganda ar1 beri karama
Koziin bla ¢irdilani sanama
Kartlani va syylagandan arima

Ey, orayda, orayda ra

Ey, gelini ¢ikariyorlar orayda ra

Ey, hey orira oyra

Ey, acele ediyoruz, daha ¢abuk olun
Ey, hey orira oyra

(Tamara Bittirova)

Calbavur giizel pismis kizarip

Geldi 6nlime sogumadan tuzlanip
Calbavuru elime altyorum sevinerek
S6z sdyliilyorum sizinle eglenerek

Bunun gibi tath goriin annene
Yerken oraya buraya bakma
Goziinle tavandaki ¢ubuklari sayma
Yaglilar1 agirlamaktan yorulma

(Calbavur i¢ yag1 ve karaciger ile yapilan baharatli bir yemektir, ateste kizartilarak yenir)

* Ne 150. Cir (Kanamat), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar, 2000

Sav ceti cilni da ma Morh basinda turganem
Oy iynanmigiz a kiyikle bla va kos bolub

It biyle bla va a1 kazavat eterem

Akbas kamama da ma eki kolum bog bolub

Tam yedi y1l ben Morh irmagi1 basinda yasadim

Eger inanirsaniz, geyiklerle ¢iftlik kurup

Kopegin soyu beylerle agik¢a savagirdim

Beyaz kemik sapli kamama bu iki elim serbest
kalsaydi
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* Ne 151. Cir (Gapalav), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Hurzuk (Agocs—Lukécs), 2007

Oksiiz bolub ésgen ediy Gapalav Oksiiz kalip biiyiimiistiin Gapalav
Ké6b kyinlik kérgen edin Gapalav Cok sikinti (eziyet) cekmistin Gapalav
Karuvsuzga noger edin Gapalav Gligstizlere arkadastin Gapalav
Anasindan cigit tuvgan Gapalav Anasindan yigit dogmus Gapalav
Carlilaga sen tayangak boluvgen Fakirlere sen destek olurdun

Ala iigiin soznii tavkel saluvgen Onlar i¢in soziinii cesurca sdylerdin
Karuvsuzya sen a képiir saluvgen Gigsiizlere sen koprii olurdun
Anasindan cigit tuvgan Gapalav Anasindan yigit dogmus Gapalav

* No 152. Cir (Biynoger), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Karacayevsk, 2000

Oy atasindan a ol cigit tuvgan Biynéger Babasindan o yigit dogmus Biynoger

Tamada karnaswy ol it avruvdan avruydu Agabeyin uyuz hastaligindan hasta yatiyor

Ol ayna cararik ol ak maralni siitiidii Ona fayda edecek olan beyaz disi geyigin siitiidiir
Ani tutallik a ana karnagsig itidi Onu tutabilecek olan ise dayinin kdpegidir

* Ne 153. Cir (Kanamat), Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, Uckulan (Agoécs—Lukacs), 2007

Ebzeleni da cigit a tuvgan Kanamat Ebzeler siilalesinden yigit dogmus Kanamat
Eki kéziinden cuvub cuvub kan agad iki goziinden giiriil giiriil kan akiyor

Eter ediny a sanlarma bos bolsay Yapardin eger serbest kalsaydin

Seni bla kiireggen itle bla kazavat Seninle ugrasan kopeklerle savas

* Ne 154. Cir (Hasavka), Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, Hurzuk, 2007

Kigiradi Davle hahay kuvgun Haykirtyor Davle, hey haber verin
Karagayni gohun, barin, cuvugun Karagay’in dostunu, yakinini, akrabasini
Cakwrigiz beri cenpil cetsinle Cagirin buraya ¢abuk ulagsinlar

Kara kiinde bir bolusluk etsinle Kaétii glinde bir yardim etsinler

Cav kirgendi Hasavkaga kelgendi Diisman girdi Hasavka’ya geldi

Tab collani Amantigden bilgendi Gizli yollar1 Amantig’ten 6grendi
Canka, biydi bizni satib koyarik Prensler, beylerdir bizi satacak olan
Karagayni bagasindan toyarik Karacay’in bedeliyle doyacak olan

* Ne 155. Ninni, Tiirkiye, Bolvadin, 2001

Arbazipda altin terek ornalsin Evinin avlusunda altin agag dikilsin
Bas bul¢ugu culduzlani sanasin Tepesindeki filizi yildizlar1 saysin
Tiib tamirt Rafat tavdan karasin Kokleri Arafat dagindan baksin

Allah Allah Allah Allah eteyim... Allah Allah Allah Allah eteyim...
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* Ne 156. Ninni, Tiirkiye, Belpinar, 2005

Bellav bellav bellav bellav béleyim Ninni ninni ninni ninni besige yatirayim

Seni asker bolub kéreyim Seni asker olup géreyim

Bellav bellav bellav bellav besikge Ninni ninni ninni ninni begige

Kuvang bla kelgin sen bu esikge Mutlulukla gel sen bu kapiya (eve)

Bellav bellav arbazinda kurmanliklar kaynasin ~ Ninni ninni avlunda kurbanliklar kaynasin
Arbaziyda at oyunlar oynalsin Avlunda at oyunlar1 oynansin

Bellav bellav baylav bavuy agilsin Ninni ninni besik bagin agilsin (¢6ziilsiin)

Seni basiwydan bir haywl karga kigirsin Senin bagindan bir ugurlu karga 6tsiin
Kigirgan kargani bagsi karabasg Oten karganin basi siyah renkli

Sayya tutar seni anay toguz on a karavag Sana tutar senin annen dokuz on kiz kéle (cariye)

* Ne 157. Ninni, Tirkiye, Yaglipinar, 2005

Kargalani konugslari koldadi Kargalarin yuvalar1 vadidedir

Kele ese seni atay coldadi Geliyorsa senin baban yoldadir
Colukganina senden hapar soradi Rastladigina senden haber soruyor
Sorub alganin hurcununa salad Sorup aldigini cebine koyuyor
Hurcununda bolur ani caviugu Cebinde vardir onun mendili

Esen kelsin camagatha savlugu Esenlik getirsin halkimiza saglig1
Kist kisuvla, kist kisuvla, kisuvia Pist kediler, pist kediler, kediler
Etmegeyem sizge aci pusuvla® Keske ¢ok iiziilmeseydim sizin igin

* Ne 158. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar, 2000

Sorhuldagan suv cagada olturub Sirildayan su (dere) kiyisinda oturup
Sibirdadim kulaginna akirin Fisildadim kulagina yavagga

Sos tiyyilab 1sardiy da burulub Sessizce dinleyip giilimsedin doniip
Sor taratdy ciiregimi tamirin Sizlattin kalbimin damarini

* No 159. Orayda, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

* Ne 160. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar, 2000

Men seni iiciin stiymeklik otda kiiydiim Ben senin i¢in ask atesinde yandim
Sen aruveuknu da duniyada kemsiz stiydiim Sen giizeli bu diinyada ¢ok sevdim
Men seni kore da ma sizni tiyge barsam Seni gérmek i¢in evinize gitsem
Ma seni anay a seni mayna davsuz berse Annen seni bana miinakasasiz verse

87 Kelime bagindaki tinsiiz sonradan 6tiimsiiz olmustur. Eski Tiirkge bung > mung > Macarca bu
‘dert’ kokiinden bir de fiil yapilmistir. O da Macarca’da Tiirkge alint1 s6z olarak bilinmektedir
(Ligeti 1986: 499).
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* Ne 161. Cir (Gapalav), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar, 2000

Cayliklan koruy ketdi hans boldu Yaylalar1 korumaya gitti ot oldu

Carli balam duniyadan tas boldu Zavalli yavrum diinyadan yok oldu
Anasina cigit tuvgan Gapalav Anasina yigit dogmus Gapalav
Stavatiy cilan cirmaz mursadi Ciftligin yilan gegemez 1sirgan otudur
Seni oltiirgen ljalant Mussadi Seni 6ldiiren Ija ailesinden Mussadir
Anasina cigit tuvgan Gapalav Anasina yigit dogmus Gapalav

* No 162. Cir (Gapalav), Tiirkiye, Yaglipinar, 2005

lialar: tas basinda casayla fjalar siilalesi kayalik bir bolgede yastyorlar

lialar: cildan cilga adam etle asayla fjalar her yil insan etleri yiyorlar

Gapalavum seni 6ltiirgen [jalant Mussadi Gapalavim seni ldiiren Tjalar ailesinden
Mussadir

Cilan cirmaz arbaziyda mursadi Avlunuz yilanin gecemeyecegi gibi 1sirgan
otlartyla kaphdir

* No 163. Cir (Cansohlar kahramanlik destani), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kasha
Tav, 2000

Cansohlari Tash Kolda casayla Cansohlar®® Tash Vadi’de yastyorlar

Ala kesi kiyinlarin asayla Onlar kendi emeklerinin karsiligini yiyorlar
Bek tamatalari va Cibijiya bolgandi En biiyiikleri Cibijiya imis

Ami basinda bolur tiilkii borkii, deyle Onun basinda vardir tilki derisi kalpag1
Usiinde bolur da borii tonu, deyle Uzerinde vardir kurt derisi kiirkii

Avzunda bard: kiimiis tillesi Agzinda vardir giimiis agizlig1 (piposu)
Tiibiinde bolur munu da toru ati Altinda vardir bunun doru renkli ati

* No 163. Nart Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kagha Tav, 2000

Tas tegene, agag elek bolganda Tastan yalak (tekne), agactan elek varken
Kok Teyrisi Cer Teyrisin alganda Gok Tanrist Yer Tanrigasiyla evlendiginde
Kok kiikiireb cer a buvaz bolganda Gok giirleyip yer hamile kaldiginda

Cer carilib sora Debet tuvganda Yer yarilip sonra Debet dogdugunda

Suv Teyrisi alib ani cuvganda Su Tanrigast alip onu yikadiginda

Otdan bolgand ol Debetni ciiregi Atestenmis o Debet’in yliregi

Kur¢dan bolgand sanlarini keregi Celiktenmis viicudunun pargalar1

Koriik bassa Minyi Tav titiregend Koriik bastiginda Elbruz Dagi titrermis

* No 164. Cir (Nart destani), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kasha Tav, 2000
Metni = Ne 163

88 Cansohlar Kabardeylerin inal soyundan gelen prens ailelerindendir.
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* Ne 165. Cir (Kanamat), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Yanikoy, 2000

Sav ceti cilm da men karagag¢da casadim Tam yedi y1l ben karaaga¢ ormaninda yasadim
Oy kege boriime da kiindiiz it bolub Gece kurt, giindiiz kopek olup

Kiygen kiyimim sirke bolub bit bolub Giydigim elbisem bit yumurtasi olup, bit olup
Aswr1 agdan a bu kara suvla siit bolub Cok acliktan pinar sulart siit olup

Sav ceti cilni da men Morh basinda turganma  Tam yedi y1l ben Morh irmagi basinda yasadim

Oy iynansagiz a kiyikle bla kos bolub Eger inanirsaniz, geyiklerle ¢iftlik kurup

Oy igi sagan a a¢ik kazavat eterem Keske agik¢a savasirdim

Akbas kamaga bu eki kolum bos bolub Beyaz kemik sapli kamama bu iki elim serbest
kalsaydi

* Ne 166. Orayda®®, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2001
* Ne 167. Orayda, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

* Ne 168. Orayda, Tiirkiye, Akhisar, 2005

Ohoho rayra rayra oyra marcala orayda orayda
Ohoho rayra rayra oyra ma teyle alib kelebiz hoy
Ohoho rayra rayra oyra marcala orayda orayda
Ohoho rayra rayra oyra marcala alib kelebiz hoy

* Ne 169. Agit, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar, 2000

* Ne 170. Cir (Domalay), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Billim (Agdécs—Lukacs), 2007

Vo, cannetli bolsun a E¢kibaslant Domalay Cennetlik olsun Eckibaglarin Domalay
Tin¢lik a cokdu da sen Uckulandan koramay Huzur yok sen Ugkulan’dan defolmadan®®

* Ne 171. Cir, Tiirkiye, Bolvadin, 2001

O, burun zamanda ogar1 Gidamlada koycu edim  Eski zamanda, yukar1 Gidamlarda* ¢oban idim

Koyla kiyirinda men a cukladim da tiis kordiim, ~ Koyunlarin kenarinda ben uyuyup riiya gordiim
o tiis kordiim

Ol aruv Kistay bla da basima haywrl da is O giizel Kistay (bir kiz ismi) ile benim igin
kordiim hayirli bir is gordiim

Dagida ne kérmedim, ov teyle bilay ne kordiim, ~ Yine ne gérmedim, arkadaslar boyle ne gérdiim
o ne kordiim

O, Comalada ma ¢alman tolu da koy kérdiim Comalar ailesinde agil dolusu koyun gordiim

Dagida ne kérmedim, ov teyle tabu ne kérdiim Yine ne gérmedim, arkadaglar vallahi ne gérdiim

*

Gidamlarda. Bir yer ad1

8 Gelini baba evinden alip kocasinin evine gotiirdiikleri zaman vokal ile soylenen melodi.
%0 Bu sarki XIX: yiizyilda Karagay’da eskiyalik ile gecinen Domalay hakkindadir.
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* No 172. Ninni, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

Bellav bellav boleyim a bala seni va
Arbazinda toru atla oynatib a kéreyim a
Arbaziyda altin terek ornalsin

Bas bul¢ugu culduzlani sanasin

Meni balam ceti ataga aylansin

Bellav bellav bellav bellav béleyim

Ninni ninni besige yatirayim yavrum seni
Avlunda doru atlar oynattigini géreyim
Avlunda altin agag yetissin

Filizleri yildizlar1 saysin

Benim yavrum yedi nesil gorsiin

Ninni ninni ninni ninni

* No 173. Nart kahramanlik destani, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Cegem, 1998

Bara corta ketdi Savay hoyra

Ug kiinliikge cetdi Savay hoy hoy
Bara bara ketdi Savay hoy hoy

Em bla alasa tillengen ed hoy hoy
Andagilani kéremise hoy hoy
Koziim cetmey koralmayma hoy hoy
Kart bolgansa igi sak bol hoy hoy

Kosturarak gitti Savay hoyra
Ug giinliik yola yetisti

Gide gide gitti Savay

Giderken at1 dile geldi
Oradakileri goriiyor musun
Gozlim yetmiyor géremiyorum
Yaslanmigsin iyi dikkatli ol

* Ne 174. Cir, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Karacayevsk, 2000

Oy Erirey degen kuvatdi

Oy carliga bergen suvabdi
Carliga bergen cal iigiin
Bayga biyge bergen a mal iigiin

Oy Erirey demek berekettir
(bolluktur, zenginliktir)

Oy fakire vermek sevaptir

Fakire vermek giindelik ticret i¢in

Zengine, beye vermek ise mal i¢in

Erirey paganizm doneminde Bereket tanrisinin adidir. Cal, is¢ilere ya da irgatlara giindelik olarak

O0denen ticrettir.

* Ne 175. Orayda, Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, Ogar1 Mara, 2000

Hoy, hoy orayda

Hoy orayda ra rayda hoy

Hoy, orayda orayda

Hoy ¢iga esey ¢ik marca

Cikmay esey a koyub ketebiz orayda

* No 176. Cir, Tirkiye, Doglat, 2001

Men a caghgimda da orta Gidamlada da
koyeu edim
Koyla kyirimda catib cuklab a tiis kordiim
Ol aruv Kistay bla da basima bir hayirl da
is kordiim
Ertdenblasinda da salib ishavatha da men bardim
Ishavatda da bir kiiyov noger a ciydila
Men a ¢ikgan edim da kiiyov nogerge sanalib

Hoy, hoy orayda

Hoy, hoy orayda

Hoy, orayda orayda

Hoy, ¢ikiyorsan ¢ik haydi®!
Cikmiyorsan birakip gidiyoruz

Ben gengligimde orta Gidamlarda ¢oban idim

Koyunlarin kenarinda yatip uyuyup riiya gérdiim
O giizel Kistay ile benim i¢in hayirl bir ig gérdim

Sabahleyin ¢ikip Ishavat kdyiine ben gittim
Ishavat’ta sagdiclar topladilar
Ben de sagdic sayilarak ¢ciktim

1 Orayda: Gelini baba evinden ¢ikarirken sdylenen melodi.
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* Ne 177. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Otarov 2001: 90

Oy, Candar, caniy barsin Kabaga,

It Tamhila®” ciygandila® Labaga.
Murduh basinda bir bélek ath kériindii —
Ala tosmu eken, sora cavmu eken?

Ala bizni tashabizni bilgenle,

Uslerine kok gebenekle kiygenle.

Candar. Candar canin ulagsin Kébe’ye

Hain Abazalar toplandilar Laba’ya

Murduh 1rmag1 basinda bir boliik atli goriindil
Onlar acaba dost mu diigman m1

Onlar bizim sirrimizi (varligimizi) dgrendiler
Uzerlerine boz renkli kege pelerinler giymisler

* Ne 178. Cir (Hasavka), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Hurzuk (Agécs—Lukéacs), 2007

Hasavkaga tusman asker kirgendi
Tahsagizni Amantisden bilgendi
Hasavkaga tusman asker kirgendi
Batwr Umar kazavatda olgendi

Hasavka’ya diigman askeri girmis
Sirrinizi Amantig’den 6grenmis
Hasavka’ya diisman askeri girmis
Cesur Umar savagta 6lmiis

* Ne 179. Cir (Emina-Veba salgini), Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, Karagayevsk, 2000

Biz a ¢ikgan edik Ullu Bashandan kiin karay
Kelib kirgenek Sam Teberdige cer sanay

Biz umut etgenek Ullu Teberdide casarga
Bizge buyurulmad Muhunu da budayindan
asarga

Kar acavgandi da Muhu basinda ¢atlaga
Kimle minerikle Meker a tamgali atlaga
Bizni haparibizni oyra kimle barib aytirla
Ullu Bashanda mgism saklagan oy kartlaga

* Ne 180. Ninni, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001
Bellav bellav bellav bellav belimg¢ik

Bu kiz¢ik bolsun bay iiylege kelingik

Bellav bellav bellav bellav boleyim
Balagikdan men kuvancla kéreyim

* Ne 181. Cir, Tirkiye, Bolvadin, 2001

Sen da siiyese men da siiyeme
Kara kaslim, anay nek bermeyd
Oyra orayda rayda ha ha

Biz ¢ikmistik Biiyiik Bashan’dan iyi giin bakarak

Gelip girmistik Kutsal (aziz) Teberdi’ye yasayacak
yer olarak begenerek

Biz umut etmistik Biiyiik Teberdi’de yasamay1

Bize buyurulmadi (kismet olmadi) Muhu’nun
bugdayindan yemek

Kar yagmis Muhu baginda zirvelere

Kimler binecekler Meker damgali atlara

Bizim haberimizi kimler gidip verir

Biiyiik Bashan’da koge baslarinda oturan ihtiyarlara

Ninni ninni ninni ninni yatirayim
Bu kiz olsun zengin evlere gelin
Ninni ninni ninni ninni yatirayim
Yavrucuktan ben sevingler géreyim

Sen de seviyorsun ben de seviyorum
Kara kaglim, annen neden vermiyor
Oyra orayda rayda ha ha

* Ne 182. Cir (Gapalav), Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

92 Tam Kafkasya’da bir Abaza kabilesi.

93 Macarca gyiil- ‘y1g1l-’ fiili ve en alttaki sirada Macarca kék ‘mavi’ Karagay-Malkarca kelimeleri

gormekteyiz.
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* Ne 183. Cir, (Agemez) Kabardin-Balkar Cumbhuriyeti, Otarov 2001: 48

Oy, tay-tay! Kirimdan a kelgen Kirim semenle,
Oy, semenle,

Agey ulu Acemezge biydi, handi demelle, oy.

Oy, Tay-tay! Acemezge konak bolub tiisdiile, oy,
tiigdiile!

Konaklaga birer kayya iydile.

Oy, tay-tay! Ol kayyadan asab-i¢ib toymalla, oy,
toymalla.

Cav cerinde savut-saba koymalla,

Oy, tay-tay! Ekingi birer kaypya ivdile, oy, iydile,

Ol kaynadan asab-icib toydula,

Oy, tay-tay! Ol kayyada ciireklerin basdila, oy,
basdila.

Oy, tay-tay! Kirimdan gelen Kirim askerleri

Acey oglu Agemez beydir, handir demediler.
Oy, tay-tay! Agemez’e misafir olup indiler.

Misafirlere birer sofra gonderdiler.
Oy, tay-tay! O sofradan yiyip-i¢ip doymadilar.

Diisman topraginda silahlarini birakmadilar,
Oy, tay-tay! Tekrar birer sofra génderdiler.

O sofradan yiyip-i¢ip doydular,

Oy, tay-tay! O sofrada kalplerini yatistirdilar.

* Ne 184. Cir (Badinat-Basiyat), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nal¢ik radyo arsivi

Ey Diiger Badinati da cortuvulga da ¢ikdila degendi Ey Oset asilzadeleri yagmacilik seferine ¢iktilar
Ay art ¢ikdila deydi Tagimi boynunda kertme terekge Ciktilar Tagi irmagi kiyisinda armut aacina

Ey onov etelle bila tonov da kerekge
Ay alay da kerekge deydi
Kisini da ashisin surayla oy ketdile degendi

Yagma yapmalar1 gerekirken bunlar tartistyorlar
Oyle gerekirken
Erkegin (yigidin) iyisini sorugturuyorlar

* Ne 185. Cir (Gapalav), Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

Gapalavla eki boldu, bir boldu

Oy Allah, ljalada seni éltiirgen kim boldu
Ug kisi da bir kisige ayibdi

Oy Allah, [jalada seni 6ltiirgen Ayipdi

Gapalavlar iki oldu, bir oldu

Oy Allah, fjalarda seni 6ldiiren kim oldu
Ug kisinin bir kisi ile déviismesi ayiptir
Oy Allah, fjalarda seni 6ldiiren Eyiip’tiir

* Ne 186. Orayda, Karacay-Cerkes Cumbhuriyeti, Teberdi, 2000

* Ne 187. Zikir, Tiirkiye, Bolvadin, 2005

Kollarina temir tokmak alirla
Tas samina temir bugov salirla

Urgan sayin bagyt tort carrla
Aldanmagiz ahir zaman duniyaga

Kara kiiltiim tiiger seni sanipa
Akrabla ¢abar akgan kaniya
Madar izle minda carli canina
Aldanmagiz ahir zaman duniyaga

Ellerine demir tokmaklar alirlar

Tas kesilmis bedenine demir boyunduruklar
takarlar

Her vurduklarinda basini dort pargaya yararlar

Aldanmayin fani (gegici) diinyaya

Bedenine mor izler (yara bereler) diiser
Akrepler akan kanina kosarlar

Care ara burada zavalli canina
Aldanmayin fani (gegici) diinyaya

* No 188. Cir (Karga destani), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti(Tamara Bittirova)

Batir Kar¢a Karagayni basi edi
Uyii am kara sostar tasdan edi
Halk: bla Ullu Bashanda casay edi
Buday, arpa, tari siiriib asay edi

Kahraman Karc¢a Karagay’in basi idi
Evi onun siyah granit tagindan idi
Halki ile Ullu Bashan’da yagiyordu
Bugday, arpa, dar1 yetistirip yiyordu
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Kwyinlikda halkin cavdan saklay edi
Usiin tesib bir kegeni catmay edi
Hanla, biyle ¢abivulda ot salsala
Sabanladan halki hayir tabmay edi

Zorlukta halkini diigsmandan koruyordu
Ustiinii soyunup bir gece yatmiyordu
Hanlar, beyler saldirip atese verseler
Tarlalardan halki hayir bulamiyordu

* Ne 189. Cir (Domalay), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Karacayevsk, 2000

Eckibaslant da oy bir cigit tuvgan Domalay
Sen a tura ediy a bu Narsanada biy kibik
Oy ¢i1g1b kelgen ciltirab ¢ikgan kiin kibik
Alib baralla bu komiir kibik kiil kibik

Eckibas ailesinden bir yigit dogmus Domalay
Sen yasiyordun bu Narsana’da bey (prens) gibi
Dogup parlayip ¢ikan giines gibi

Alip gidiyorlar (simdi) komiir gibi kiil gibi

* Ne 190. Cir (Gapalav), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Cogetey Ayagi (Agocs—Lukacs),

2007

* Ne 191. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Ankara, 2007

* No 192. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar (Agocs—Lukacs), 2007

Ak tavlani baglarin silay baralla

Bu kékden kelgen cennil koksiil bulutla
Kéllendirgenleyin turad: alan
Kiinden kiinye canmidan cayyi umutla

Beyaz daglarin zirvelerini oksayarak gidiyor
Gokyiiziinden gelen hafif, mavimsi bulutlar
Cesaretlendiriyor onlar1

Her giin yeni yeni umutlar

* Ne 193. Garmon ile dans ezgisi, Tiirkiye, Ankara, 2003

* Ne 194. Cir (Canbolat), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Otarov 2001: 84

Hadavcuk ulu batir Cambolat, oy, oy,

Atlan, Cambolat, cas Cambolat, a Cambolat,
Atlaynanda da, at arbala cekdirgen,

At arbaga da kizil kanla tékdiirgen.

Hadavcuk ulu Cambolat,

Atlaynanen Islameyge barirga

Anda cesir borg¢la éndi alirga,

Umutuy coged andan kaytmay kalirga.

Hadavcuk oglu kahraman Cambolat®*
Yola ¢ik Cambot, gen¢ Cambolat
Yola ¢iktiginda at arabalari kosturan
At arabasina kizil kanlar doktiiren

Hadavcuk oglu Cambolat

Yola ¢ikmistin Islamey kéyiine gitmek igin
Orada esir borglarini almak i¢in

Umudun yoktu oradan dénememek i¢in

* Ne 195. Cir (Abezek), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Men seni bek siiyeme

Stiymeklik otda kiiyeme

Seni kérsem aralib kalama
Biigiinnii oyunda

Cas tolii toyunda

Koltugundan kirgenleyin barama

Ben seni ¢ok seviyorum

Ask atesinde yaniyorum

Seni gorsem dikkat kesilip kaliyorum
Bugiinkii eglencede

Genglerin soleninde

Koltuguna (koluna) girip gidiyorum

%4 Kabardey prensi Hatohsuk oglu Canbolat’in destani.
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Tav basinda miyikde
Sekiredile kiyikle
Ilisanyya men birin salama

Sen da ani¢asa
Tepsevde ugasa
Koltugundan kirgenleyin barama

Dag basinda yiikseklerde

Sigrryor geyikler

Hedefime birini koyuyorum (Birine nigan
altyorum)

Sen de onun gibisin

Dans ederken uguyorsun

Koltuguna girip gidiyorum

Not: Abezek adli halk oyunu sirasinda delikanlilar ve geng kizlar kol kola girerek dans ederler.

* Ne 196.Ninni ve Zikir, Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, CogeteyAyagi (Agocs—Lukacs),

2007

Bellav bellav bellav bellav béleyim
Balagigim senden algin éleyim
Balagigim baldan tolsun tamagwy
Kiiren tartsin gitcecigim kabagiy
kabagwyda ciiz miy ath otlasin
Arbaziyda ciiz konakla tohtasin

Ninni ninni ninni ninni besige yatirayim
Yavrucugum senden once dleyim

Yavrucugum bal ile dolsun bogazin

Daire bigiminde olsun kii¢iik yavrum senin kdytin
K&yiinde yiiz bin atli otlasin

Avlunda yiiz misafir konaklasin

Not: Eskiden Kafkasya’da diismanlara karst korunabilmek i¢in kéyler daire bigiminde kurulup
etrafi duvarlarla ¢evrilirdi. Ninnide ondan bahsediliyor.

Bismillahirrahmanirrahim
Bismillahirrahmanirrahim
Bismillahirrahmanirrahim
Bismillah bla men baglayma soziimii
Hak colga karat Allah eki koziimii
Bilgenim cok ay men carli ne eteyim
Swylt Allahha mahtav i1spas eteyim

Bismillahirrahmanirrahim
Bismillahirrahmanirrahim
Bismillahirrahmanirrahim

Bismillah ile ben baslayayim soziime

Hak yoluna bakit (baktir) Allah iki géziimii
Bildigim yok ey zavalli ben ne yapayim
Yiice Allah’a dvgiiler ve siikiirler edeyim

* No 197. Cir (Domalay), Tiirkiye, Eskisehir, 2005

Oy Eckibaslant Domalay

Ol a bir kegege da kirk 6giiznii kesdirgen
Subay sanlarin adam hak bla osdiirgen, tabu
Kirgry sanladan haram hakni da osdiirgen

Candetli da bolsun E¢kibaslanit Domalay
Domalayim da oy sabiy boldu cas boldu
Kece ortada Nagalnikden tas boldu, tabu

Oy Eckibas siilalesinden Domalay

O bir gecede kir okiizii kestiren

Gosterisli viicudunu kul hakkiyla biiyiiten

Zarif (endaml1) viicudunu haram yiyerek
gelistiren

Cennetlik olsun Eckibas siilalesinden Domalay

Domalayim ¢ocuk oldu, delikanli oldu

Gece yarisi (Rus) sefin yanindan kayboldu
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* Ne 198. Cir (Atalay), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Hasaniya (Agocs—Lukacs), 2007

Keg boldu da Ayuv Catda kaldr Atalay
Cuku arada tiis kérdii da aytdi bilay
Marcama men kege turub ketmesem
Ihiznuga Tasbavatha cetmesem
Ormanantni kara kiiltiim etmesem
Atalay a kege ilgenib uyandi

Orge turub tas hunaga tayand:

Bir tartib erlay atha minyendi

Ayuv Catdan ullu colga eynendi
Atalay a Diiger elge bargandi

Geg oldu da Ay1 Daginda kaldi Atalay®®
Uyku sirasinda ritya gordii de sdyledi boyle
Eger ben de gece kalkip gitmezsem

Safak sokmeden Tagbavat’a ulagmazsam
Ormanant’1 yara bere i¢cinde birakmazsam
Atalay gece irkilip uyandi

Ayaga kalkip tas duvara yaslandi

Bir ¢ekip hemen atina bindi

Ay1 Dagindan biiytik yola ¢ikt1

Atalay Oset kdyiine gitti

* Ne 199. Cir (Apsati), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti (Tamara Bittirova)

Tav baslart oyra bolur ¢uvana
Marav¢u da kele bolur kuvana
Arkasinda oyra ant kaval
Apsatiga bolur bilay cuvabi

Apsatini berir kiinii siit kibik
Bermez kiinii bolur an it kibik
Berir bolsay tar kosunda ulutma
Beriivgiinii oyra bizge unutma

Dag baslar1 sarp olur

Avci da sevinerek geliyordur
Sirtinda onun tiifegi
Apsatr’ya vardir boyle cevabi

Apsatr’nin verdigi giin siit gibi®
Vermedigi giin olur onun kopek gibi
Verecek olsan dar kayaliklarda ulutma
Verecegini bize unutma

* Ne 200. Kahramanlik destani (Tatarkan), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Hurzuk (Agocs—

Lukacs), 2007

Cavumla cavalla tav calpaklaga oyra kollege

Kuvgunla kirgendi oy karagayda ellege, oyra batir
a Tatarkan

Nihit basindan uzatildi bizge oyra ii¢ kuruk

Duvut ayagindan a ¢ikdi agi kuvgun kigirik, oyra
batwr a Tatarkan

Duvut ozenine va kizilbek asker oyra kirgendi

Yagmurlar yagtyor dag yaylalarina gollere

Haber geldi Karagay’da kdylere, oyra kahraman
Tatarkan

Nihit gegidinden uzatildi bize {i¢ haber bayrag:

Duvut irmaginin agagisindan ¢ikt1 act haber,
feryat, oyra kahraman Tatarkan

Duvut vadisine Abaza askerleri (eskiyalari) girmis

Katinni kizni va calan ayak etib stirgendi, oyra batir Kadinlari, kizlar1 yalinayak siirtip kagirmis, oyra

a Tatarkan

kahraman Tatarkan

%5 Atalay Malkar’da yasamis bir destan kahramanidir. Bu sarkida anlatilan olayin bag1 sdyledir.
Atalay bir kahramanlik seferinden sonra daglardaki kdytline donerken hava kararir ve geceyi Ay1
Dagi’nda gegirmek zorunda kalir. Gece kotii bir rilya goriir ve atina binip yola ¢ikmaya karar
verir. Sabah heniiz hava aydinlanmadan (Karagay-Malkar dilinde sabahin bu vaktine 1lizmi denir)
atina binip yola ¢ikar ve arkadaslarinin bulundugu bir Oset kéyiine ulasir. Tanidig1 hi¢ kimseyi
goremeyince ne oldugunu sorar ve Osetler ona biiyiik bir veba hastalig1 salgininin geldigini ve
herkesin hastalanip 6ldiigiinii sdylerler. Bu olay sonrasinda pek ¢ok Oset ailesi Malkar bolgesine
goc ederler ve Malkarli olarak yasamaya devam ederler.

96

Avcilar Av Tanris1 Apsati’ya av vermesi igin yalvarirlar. Verdigi giinlerde siit icmek kadar kolay

avlanirlar. Vermedigi giinlerde kopekler gibi daglarda elleri bos dolasirlar.



396

EzGi ANTOLOJISI

* No 201. Cir (Japon Kazavat), Tiirkiye, Eskisehir, 2001

Akbas da aruv kiimiis kamala
Karagay caslani belinde

O tolu iiy a bolsun Haci-Murat
Bilay ¢ig1b ketgen elinde

Bizni mindirdile oyra mindirdile
Mesinani arti bolgenye
Kelmegiz a casla canazi cokdu
Capon kazavatda dlgenne®®

Beyaz sapl giizel glimiis kamalar
Karagay delikanlilarinin belinde
Biiyiik bir aile olsun Haci-Murat®’
Boyle ¢ikip gittigi kdyiinde

Bizi bindirdiler

Trenin arka boliimiine

Gelmeyin delikanlilar cenaze namazi yoktur
Japon savasinda dlenlere

* Ne 202. Cir, Kabardin-Balkar Cumbhuriyeti, Otarov 2001: 184

Ey, kel, kizim a, kel, kizim,
Ullu Holamga barayik, kizim.

Oy, ugay, ugay barmayma, atam,
Men Holam elge kirmeyme, atam.
Oy, kozlevden suv bermez a, atam,
Oy katinlar kiin kormez, atam.

Gel kizim, gel kizim
Biiyiik Holam kdyiine gidelim, kizim

Hay1r, hayir gitmiyorum, babacigim

Ben Holam kdyiine girmiyorum, babacigim
Pinardan su vermez, babacigim

Kadinlar1 giin gérmez, babacigim

* No 203. Cir, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

Meni koylarim baralla Alan

Ak kirmalani aylanib

Yakapwinar kizlar kalganla saviay
Karagay ellede saylanib

Koziim a ¢irak a baradi anam
Ak kirmada taslaga

Alay caragan toyla kerekdi
Bizni hoyubuzda® caslaga

Benim koyunlarim gidiyorlar Alan

Ak Kirma’dan donerek (bir yer adi)
Yakapinar kdytiniin kizlar1 hepsi kalmis
Karacay koylerinde se¢ilip

Goziim takiliyor annem

Ak Kirma’da taglara

Oyle miikemmel diigiinler (s6lenler) lazimdir
Bizim kdyiimiizde delikanlilara

* Ne 204. Cir, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, CD’den, 2000

Kokle tiibiinde kokbas iiylede
Casaydi aruv Kégala

Ekibiz birge kiiyiib barabiz
Kogala sayya tarala

Kokle tiibiinde kékbas viylede
Men bir kaygisiz casayem
Toyga oyunna kosulmay edim
Men siiymeklikden tagayem

Gokyliziiniin altinda sac gatili evlerde
Yasiyor giizel Kogala

Ikimiz birden yanip gidiyoruz

Kogala sana hasret kalarak

Gokytiziliniin altinda sac catili evlerde
Ben dertsiz tasasiz yastyordum
Diigiine eglenceye katilmiyordum
Ben asktan uzaktim (habersizdim)

71905 Rus-Japon savasina Karagay’in Duvut kdyiinden giden Abayhanlarin Haci-Murat.
%8 1905 Rus — Japon savasinda sehit diisenler i¢in yakilan agittir.
9 Eskigehir yoresi Karagay-Malkar dilinde Fars¢adan Tiirkgeye gegen “kdy” kelimesi “hoy”

bigimine doniismiistiir.
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* Ne 205. Cir, Kabardin-Balkar Cumbhuriyeti, Yanikoy, 2000

Da meni anam da bala da kiisesin
Ol menden seyir toygandi
Halk arasinda bergen zamanda va
Meni da tisinda koygandi

Benim annem evlada hasret kalsin
O bana doymus goriiniiyor
Herkesin i¢inde verdigi zamanda
Beni disarida birakti

* Ne 206. Cir,'%° Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Oy terezeden karab turganlay

Ay kaya artina tasaydi

Orus da bolmay, Tavlu da bolmay
Minda Vengerlile casayd:

Oy, pencereden bakarken

Ay kayanin arkasinda kayboldu

Rus da, Karacay-Malkarli da olmay1p
Burada Macarlar yastyor.

* Ne 207. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kara Suv, 2000

Dila brigadir bolsam a Alan
Pastroykaga sallikma(n)

Da sen da meni va siiyiib olsen da
Kacirib ari alay allikma(n)

Da tiibiindegi at¢igiy a casim
Bardirallikmisa ciiriigiin

Kesim siiymegenley tiysen a Rasul
Cuwyirma cilga etdirirme siidiisiin

Is ekip sefi olsam Alan

Binaya yerlestirecegim

Sen beni sevip 6lsen de (cok sevsen de)
Seni kagirip Oyle alacagim (evlenecegim)

Altindaki atin delikanli

Devam ettirebilecek misin temposunu
Ben istemeden dokunursan Rasul

Yirmi yi1la mahkum ettiririm mahkemede

* Ne 208. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti (Tamara Bittirova)

Cille bayrak ¢agdila

Budapest degen gorodda

Urus bosalganna ciiregim kuvanyyan
Men sizni kériir muratda

Karahgizni saklagiz deyd da
Oldu da siyli bor¢uguz
Kwyinhik iigiin adam olmeydi
Acal kelir deb korkuguz

ipek bayrak dagittilar
Budapeste denilen sehirde
Savagin bittigine kalbim sevindi
Sizi gérmek arzusuyla

Devletinizi koruyun diyor
Odur kutsal goreviniz
Zorluktan insan dlmiiyor
Ecel gelir diye korkun

* Ne 209. Kiiy-Agit (Siirgiin), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 1998

Kege da tiisiimde men bir tiis korgenem
Bizge bir kyyihk cetedi

Meni korgen tiisiim kerti ese anam
Karagay Kafkazdan ketedi

Voy Kafkaz tavla, voy miyik aruvla
Bizni demenpili kalabiz

Voy siz da cilagiz, da biz da cilaybiz
Sizden ayirilib barabiz

Gece rityamda bir diis gordiim
Bize bir felaket geliyor
Gordiiglim rilya gergek ise annem
Karagay Kafkasya’dan gidiyor

Oy Kafkas Daglar1 yiiksek ve giizel
Bizim saglam kalemiz

Siz de aglayin biz de agliyoruz
Sizden ayrilip gidiyoruz

100 2 Diinya Savasinda Sovyet ordusunda Macaristan topraklarinda sehit diisen askerin anisina

sOylenmis.
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* Ne 210. Cir, Tirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

Dunya bagasi karnasim a Kadir
Bayram kiin telefon etgendi
Dunya carigim Baykulum a anam
Biigiin askerge ketgendi

Atan a Cahit muhtar bolgand deydile
Endi alay islege kirmesin

Eki dunyani da halk etgen Allah

Ani agisin meyne bermesin

Diinya kiymetlisi kardesim Kadir
Bayram giinii telefon etti

Diinya 15181m Baykul’um annem
Bugiin askere gitti

Baban Cahit muhtar olmus diyorlar
Artik Oyle islere girmesin

iki diinyay1 da yaratan Allah

Onun acisini bana vermesin

* Ne 211. Cir, Kabardin-Balkar Cumbhuriyeti, Yanikoy, 2000

Uyiibiiz allinda oy suveuk deyle
Ol betni-kolnu cuvarga

Algin¢a meni kolumdan kemleydi
Tartib belimi buvarga

Evimizin 6niinde dere diyorlar
O yiizii eli yikamak i¢in
Eskisi gibi elimden gelmiyor
Belimi sikica baglamak!?!

* No 212. Agit, Kabardin-Balkar Cumbhuriyeti, Yanikoy, 2000

* Ne 213. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Bizingi, 2000

Aylana-ciiriiy ketgenme Alan
Tuthanma koksiil kégiirgiin
Kanatciklarig kesim keserikme
Iyerik tiiyiilme élgiingiin

Kel¢i aruvum, kelgin aruvum

Ma bizni elge barayik

Sen tuman bolub, men cavun bolub'*?
Sirtladan birge avayik

Dolasip yiiriiyerek gittim Alan
Yakaladim mavimsi giivercin
Kanatlarini kendim kesecegim
Birakmayacagim 6Sliinceye kadar

Gelsene giizelim, gelsene giizelim
Iste bizim koye gidelim

Sen sis olup, ben yagmur olup
Yamaglardan birlikte agalim

* Ne 214. Cir (garmon), Kabardin-Balkar Cumbhuriyeti, Yanikoy, 2000

* No 215. Cir Tiirkiye, Doglat, 2001

Men bek siiygen ak bayramda
Sen bek siiygen ak bayramda
Canyni cil endi cetedi

Uzakda bolsam da kesim
Tansiklik kiiclegen esim

Seni bla usak etedi

101 Sarkidaki kiz hamile oldugu igin belini eskisi gibi kemeri ya da kusagi ile sikica saramiyor,

burada onu belirtiyor.

Benim ¢ok sevdigim beyaz bayramda
Senin ¢ok sevdigin beyaz bayramda
Yeni yil artik geliyor

Uzakta olsam da kendim

Ozlemle dolan aklim

Seninle sohbet ediyor

102 Karagay’da Sen tuban bolub, men cavum bolub seklinde sdylenir.



METINLER VE TURKCEYE CEVIRISi 399

Cer da akdi, kék da akdr Toprak da beyaz, gokyiizii de beyaz
Kar suvukdu, cumusakdi Kar soguk, yumusak

Karga atim cazama Kara adin1 yaziyorum

Suvuk bolsa barmak u¢um Usiise parmak uglarim

Aty cazganum iigiin Adini yazdigim i¢in

Erinlerime salama Dudaklarima koyuyorum

* No 216. Kiiy-Agit, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kara Suv, 2000

Cerleni talgir cilani bolub Topraklarin ¢izgili yilani olup
Men suvnu orge bargayem Ben irmaktan yukari yilizseydim
Duniyaga urluk menmi bollukem Diinyaya tohum ben mi olacaktim
Caratilmayn kalgayem (Keske) Yaratilmadan kalsaydim
Biz a birbirni bir bek siiygenek Biz birbirimizi ¢ok sevmistik

Sen menden cenpil dyyeleb Sen benden ¢abuk sogudun

Endi meni ii¢iin kiyam aylansin Artik benim i¢in kiyamet kopsun
Tavladan tasla toynereb Daglardan taslar yuvarlanip

* Ne 217. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti (Tamara Bittirova)

* Ne 218. Iynar, Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, Uckulan (Agocs—Lukécs), 2007

Kara kaslarwy, burma ¢aglary Kara kaglarin, dalgali saglarin

Karab turama men sayya Bakip duruyorum ben sana

Kege tiigiimde seni korgenley Gece rilyamda seni goriince

Cigib kalama men tayna (Uykusuz kalip) ¢ikiyorum safak sokiinceye kadar
Buvunguklary kiimiis¢a ciltiray Bileklerin giimiis gibi parliyor
Barmakgiklary sari altin Parmaklarin sar1 altin

Iynana esey iynan aruveuk Inantyorsan inan giizelim

Oleme seni amaltin Oliiyorum senin ugruna

* Ne 219. Kiiy-Agit (Nanik), Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2001

Tében elleden kelgen bir ath Asagidaki koylerden gelen bir atli
Bu sabiy Nanik bolurmu Bu cocuk Nanik mi acaba?

Carik culduzum muthuz bolgandi Parlak yildizim soldu

Nanigim olgen bolurmu Nanigim 6lmiismiidiir acaba

Men halal ¢abak bolgayem Nanik Ben helal balik olsaydim Nanik

Bu suvnu enigge bargayem Bu irmaktan asagi yiizseydim
Duniyaga urluk men mi bollukem Diinyanin tohumu ben mi olacaktim

Caratilmayn kalgayem Keske hig¢ yaratilmasaydim
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* Ne 220. Kiiy-Agit, Karacay-Cerkes Cumhuriyeti, Hurzuk (Agocs—Lukacs), 2007

Mahay da Kiin da karnagsladila, ay da cartid
kiin savdu
Ol Misirlani ullu arbazga bu kara kanla nek cavdu

Cigara barib kelgendi deyle Camalimi tabhan atast
Camalim tutub alib baralla, ne edi etgen hatasi

Mahay da Kiin de kardestirler, ay yarimdir
giines tam
Misir siilalesinin biiyiik avlusuna bu kara kanlar
neden yagdi?
Cikarmaya gelmis diyorlar Camal’in 6z babast
Camal’1 yakalay1p gotiiriiyorlar, ne idi isledigi sugu?

* No 221. Cir, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2001

Men seni stiymey ne eteyim Niircan
Sen aruvlukga ¢cek kesgen

Narat havada miyik taviada

Sen meni iigtin deb 6sgen

Men seni stiymey ne eteyim Niircan
Koziime karab uyala

Kege cuklamay bir tinglik tabmay
Sayya termile turama

Ben seni sevmeyip ne yapayim Nurcan
Sen giizelligin son sinirisin

Cam havasinda yiiksek daglarda

Sen benim i¢in bilyiimiissiin

Ben seni sevmeyip ne yapayim Nurcan
Gozlime bakip utanirken

Gece uyumayip, huzur bulamayip
Senin hasretini ¢ekiyorumv

* Ne 222. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Oramni drge keledile
Stiygenlerimi ii¢iisti

Oy canmindag tamatadi deyle
Oy da kays1 bolur kigisi

Canydagr agackab geroh
Ol burulub alt1 atilad

Oy oy kizla nege almaysiz
Bizni elde kozbav satilad

Sokaktan yukar1 dogru geliyorlar
Sevgililerimin {igiisii

Sag taraftaki biiyiiktiir diyorlar
Hangisidir acaba kii¢ligii

Yanindaki tahta kilifl1 tabanca

O doniip alt1 kere ates ediyor

Oy oy kizlar neden almiyorsunuz
Bizim koéyde sihir (biiyil) satiliyor

* No 223, Kiiy-Agit, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Cang1 Cogetey (Agocs—Lukacs), 2007

Seni ayagiyda da ¢urukla kansavbiy
Icleri kandan tolgand:

Meni balintsaga oy atigiz teylerim
Meynye bolur kiin da bolgand:

Meni balintsaga oy atdila oy anam
Esikleni tisiime tartdila

Kigirib kadalib a carli egeglerim
Terlegenim sayin ¢abdila

Senin ayaginda ¢izmeler Kansavbiy
I¢leri kanla dolmus

Beni hastaneye atin arkadaslarim
Bana olacaklar olmus

Beni hastaneye attilar oy anam
Uzerime kapilar1 kapattilar

Feryat ederek zavalli kiz kardeslerim
Ben terledik¢e kostular

* Ne 224, Cir, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

Teyri malla tiya men malla trya
Bir agag iiyge cetgenem
Cerkesleni da karab a kérgenley
Men kéb sagisla etgenem

Vallahi, ben koyunlar1 siirerek
Bir ahsap (agac) eve ulagtim
Cerkesleri bakip goriince

Ben ¢ok seyler diigiindiim
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Sagislar a ete turganlayima
Iskogum tiigdii esime
Allahdan sora cok edi nogerim
Men kol eteyim kesime

Diisiincelere dalmigken
Tiifegim geldi aklima

Allahtan bagka arkadasim yoktu
Ben cesaret vereyim kendime

* Ne 225. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Bizingi, 1997

Ey kara tonla cumusak kolla
Haram arakidan toyalla

Kimden tuvganlari belginmegenle
Iyikdan katin koyalla

Geten da kéngekle geten da kélekle
Endi gelepeyle kiyelle

Uyiinde tavugu bolmagan casla
Birem toru acirge minele

Ey siyah kiirkliiler, yumusak (narin) elliler
Haram ickiden doyuyorlar

Kimden dogduklari belli olmayanlar

Her hafta bir kadin terk ediyorlar

Keten pantolonlular, keten gémlekliler
Simdi siivari pantolonu giyiyorlar
Evinde tavugu olmayan delikanlilar
Birer doru aygira biniyorlar

Bu sarkida 1920li yillarda Bolseviklerle isbirligi yapan ve o sayede zenginlige kavusan hain

Kafkasyalilar anlatiliyor.

* Ne 226. Kiiy-Agit (Abdul Kerim), Karagay- Cerkes Cumhuriyeti, Cangi Cogetey (Agocs—

Lukacs), 2007

Abdulkerimim, Abdulkerimim

Estir a koyma kicirib

Koksiil da kégiirgiin tuthanem da oy oy
Ketgendi kolumdan i¢chinib

Abdulkerimni nesin sorasiz casla

Kesim aytayim cashgin

Kimle é6ltiiriib barib a oy algan bolurelle
Kanina boyalgan bashgin

Abdulkerimim, Abdulkerimim

Isitir birakma seslenmeyi

Mavi renkli giivercin yakalamistim da
Gitti (kagt1) elimden kurtulup

Abdulkerim’in nesini soruyorsunuz gengler
Kendim sdyleyeyim delikanliligini

Kimler (onu) dldiiriip almistir

Kanina bulanmis bagligini

* Ne 227. Kiiy-Agit, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti (Tamara Bittirova)

Balik aylan¢indan tizilib ¢igad

Bu erkecleni allart
Ol ok tiygenley kurilib tiisgened
Abdulkerimni sanlar

Abdulkerimim, meni Hizirim
Mallanmi tavdan avdurgan

Oy, Bekka ulucuk alay a koreme
Bizge kara kanla cavdurgan

Balik (Malka) Irmagr’nin dondiigii yerden
dizilip ¢iktyor

Bu erkek kegi siirtisiiniin nciileri

O kursun vurdugunda mahvolup diigmiis

Abdiilkerim’in viicudu

Abdulkerimim, benim Hizirim
Hayvan siiriislinii dagdan asiran
Oy, Bekka oglu imis

Bize felaketler getiren
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* No 228. Cir, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Ugkulan (Agécs—Lukécs), 2007

Oy Mahar é6zen toymay seni korgen
Koz aldagan kibik taviariy

Tik kulakladan, ogar: bugoyladan
Sarkadila zemzem suvlary

Oy Mabhar vadisi doymaz seni géren
Goz alic1 daglarin

Dik kanyonlardan, yiiksek buzullardan
Akiyor zemzem sularin

* Ne 229. Kiiy-Agit (Siirgiin), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti (Tamara Bittirova)

Biz Kazagistayna kelgen a bolurek
Nemis fasistni uvundan

Meni va ciiregim igerge termiled
Kafkazni gara suvundan

Biz Kazagistayna kelgen a bolurek
Omiiriibiiz minda turur¢a

Olsem kabirimi sirtha va sahgiz
Kafkazdan hava urur¢a

Biz Kazakistan’a gelmistik

Alman fagistlerin zehiri (kotiiligi) ylizinden
Benim yiiregim igmeye hasret kaliyor
Kafkasya’nin maden(mineral) sularini

Biz Kazakistan’a gelmistik

Omiir boyu burada kalmak iizere
Oliirsem mezarimi1 yamaca koyun
Kafkasya’dan riizgar esmesi i¢in

* Ne 230. Kiiy-Agit, Tiirkiye, Eskisehir Dernek, 2005

Ant anasi bir bek cilaydi, egegleri burulub
Iyiy kayda kalib ketdiy, tibirty kururuk

Onun annesi ¢ok agliyor, kiz kardesleri tiziiliip
Ey nerede kalip gittin ocagi batasica

* Ne 231. Cir, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Teberdi, 2000

Bes da alti ciln tiisiimde da koriib
Buyilga da deri sakladim

Sredniy Aziyada ma bir a issi kiin
Terek salkininda cukladim

Ayibdi mayna ma bu stiymeklikden
Kalay da esimi tagladim
Alay¢ikga kelib cuklagammda va
Tiisiimde da kore basladim

* No 232. Kiiy-Agit, Tiirkiye, Doglat, 2001

Cumadanuy a¢almayin tabu ma ¢iiyle bla agdila
Kuvancha crygan haraketiyi cilay, burula ¢cagdila

Bes-alt1 y1l boyunca rityamda goriip
Bu yila kadar bekledim

Orta Asya’da sicak bir giinde

Agag golgesinde uyudum

Ay1ptir bana bu agk yiiziinden
Nasil kendimi kaybettim

Oraya gelip uyudugumda
Rilyamda da gérmeye basladim

Valizini agamayip, ¢ivilerle agtilar
Mutlu giinlerin i¢in topladigin ¢eyiz esyalarini
aglayarak, iiziilerek dagittilar

» Ne 233, Kiiy-Agit, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

Uyiibiiznii allinda kéget terekle
Alada bitgen baliyle

Aliy, Aliy deb da esime salalla
Aman ¢egek kirlik sabiyle

Alay hucusuna va bosuna da kalsin
Atay Siilemenni mallar:

Kan bla irin bolgandi deydile da
Carlr Aliyimi sanlar

Evimizin 6niinde meyve agaclari

Onlarda yetisen visneler

Aliy,Aliy diyerek aklima getiriyorlar
Kotii ¢igek hastaligindan kirilasi gocuklar

Oyle terk edilip kalsin

Baban Siilemen’in mallar1

Kan ve irin olmus diyorlar

Zavall1 Aliy’imin viicudu (bedeni)
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* Ne 234. Kiiy-Agat, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

* No 235. Cur, Tiirkiye, Doglat, 2001

Har iynir sayin kékbas iiygiikden
Ak kégiir¢iingiik karaydt

Giircii cibekg¢a cohar ¢asgigin
Ol sabir sabir taraydi

Ol isni stiygen allay kiz¢ikd:
Usta biledi eterin

Koble umutlu bolub ciiriiyle
Bilmeyle kimge keterin

Her aksam sac ¢atili evden

Beyaz giivercin bakiyor

Gircii ipegi gibi dalgali (yumusak) sagini
O yavas yavag tartyor

O is yapmay1 seven kizdir

Ustalikla biliyor ne yapacagini

Cok kimseler umut edip pesinde dolastyorlar

Bilmiyorlar kime gidecegini (kiminle
evlenecegini)

* Ne 236. Kiiy-Agit, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

Atam Muhacir Kiirtge ketgen edi
Zatere motornu satarga
Karnaglarim a nek hazir bolmaysiz
Sal aga¢imdan tutarga

Usiime da aesil kirdik bitgelley
Igi bolganim bilirsiz

Ser kizligimda etgen kélegimi
Tey kizlarima berirsiz

Kiymnl' da anam, ol cazik egegim
Ketmegiz meni camimdan

Hasan bla da Hiiseyin kelib
Tutsunla da meni salimdan

Siiygen tey kizim, Sabriya egecim
Ala ketmesin katimdan

Fevzi bla da Ali Thsan a tutsunla
Sal agagimi atindan

Babam Mubhacir Kiirt’e gitmisti
Traktorii satmak igin

Kardeslerim neden hazir olmuyorsunuz
Tabutumdan tutmak i¢in

Uzerimde yesil otlar bittiginde

Iyi oldugumu anlarsiniz

Geng kizligimda diktigim gémlegimi
Arkadasim kizlara verirsiniz

Zavallr annem, zavalli kizkardesim
Gitmeyin benim yanimdan

Hasan ile Hiiseyin gelip

Tutsunlar benim tabutumdan

Sevgili kiz arkadasim, Sabriye kiz kardesim
Onlar gitmesinler yanimdan

Fevzi ile Ali Thsan tutsunlar

Tabutumun kenarindan

* Ne 237. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti (Tamara Bittirova)

* Ne 238. Cir, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2001

Oy anam harib sen meni allima
Koz kakmay karaganh azmi boldu?
Ciiregiy iynanmay tas bolganima
Ogurlu betiy alay sazmi boldu?

Oy zavalli annem sen benim yoluma
Goziini bile kirpmadan bakali az m1 oldu?
Kalbin inanmayarak kaybolduguma
Merhametli yiiziin 6yle sarardi mi1?

103 Macar dilindeki kin ‘act’ kelimesi de Eski Tiirkge’den 6diinglenmistir. Burada yapimekiyle
gordiigiimiiz sekline tanik oluruz: Karacayca kiyin+1Ii : Macarca ‘kin+os’. Kelimenin asil kalin
unliistinii Macarca’da saklamis oluyoruz, her zaman ve sadece kalin ekler alabilmektedir.
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* Ne 239. Cir (sibizgi/kaval ile), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Karagayevsk, 2000

* Ne 240. Cir (Ask sarkist), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Basibizdagi carik culduz¢uk Basimizdaki parlak yildiz

Ol tavla artina batad O daglarin ardinda batiyor

Aruv sifatiy esimden ketmey Gizel sifatin aklimdan gitmeden
Tayim aman bla atad: Safagim kotii aydinlantyor (attyor)
Men colga ¢ig1b alliya va karay Ben yola ¢ikip yolunu gézleyerek
Eki kéziimden bosayma iki géziimden oluyorum

Iynan aruvum men ant a eteme Inan giizelim ben yemin ediyorum
Seni sagina casayma. Seni anarak yasiyorum.

* Ne 241. Cir (mizahli agk sarkisi), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kara Suv, 2000

Ak cavluknu nek baylagansa Beyaz bagortiisiinii (sal1) ni¢in bagladin

Bitgenmi etgendi boynuyda Bitti mi boynunda

Siiydiiriir duvay bardi deydile, nanim Sevdiren (astk eden) muskan var diyorlar,
sevgilim

Karamay koymam koynunyda Bakmadan birakmam koynunda

Bitmek fiili burada “bitkinin topraktan bitmesi, yetismesi”” anlamini tagiyor. Nani sozii ise Karagay-
Malkar dilinde sevgili, cana yakin anlaminda bir hitap so6zii.

* No 242. Cir (Ask sarkist), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kara Suv, 2000

Bir camindan casav tarligi Bir taraftan hayatin zorlugu

Birsi camindan stiymeklik Diger taraftan agk (acis1)

Oy meni kiintim kalay kiyindi Oy benim giiniim ne kadar eziyetli
Stiymeklikden kiiymeklik Ask acisindan yanmak

Oksiiz a da kalgan kiyik a ulak¢a Oksiiz kalan geyik yavrusu gibi
Tavnu arasinda kalganma Dagin arasinda kaldim

Kus buyukdurgan tavuk a balaca Kartalin korkuttugu civeiv gibi
Oliir sagism da alganma Oliim diisiincesine kapildim

* No 243. Cir (sibizgt / kaval ile), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Yanikoy, 2000
* No 244. Cir (Emina), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Yanikoy, 2000

* Ne 245. Cir, Tiirkiye, Bolvadin, 2005

Ya atay Kokge da cege va bolur Baban Kokge kosuyordur
Ma kara kolan ogiizle Siyah alacali okiizler
Karin a cavunda oynay bolur Zeynep Karninda oynuyordur Zeynep

Kara kas ulan a egizle Kara kasl erkek ikiz bebekler
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* Ne 246. Crr, Tiirkiye, Akhisar, 2005

Arnavut da ¢aldan a cayilib kelelle
Atam Muhacirni koylar
Hucularina boslarina kalsin

Ma Temirgileni toylart

Men da 6lliigiimii bileyedim atam

Ma koylani savarga oltursam
Duniyalaga aytilgan bir kiz bolluk edim
Ma cyrwrma cilimi toltursam

Arnavut ¢ayirindan yayilip geliyorlar
Babam Mubhacir’in koyunlari
Kahrolup kalsin

Temirgi ailesinin diigiinleri

Ben dlecegimi biliyordum babam
Koyunlar1 sagmak i¢in otursam
Diinyaya nam salan bir kiz olacaktim
Yirmi yasimi doldursam

* Ne 247. Cir (mizahl tiirkii), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Ogar1 Mara, 2000

Esirib iiyge men da keleme

Uydegi biycemi tiiyeme

Sora meni tiirmege kelib alib keterle
Kallay zavuk kiinle eterle

Sarhos olup eve ben geliyorum

Evdeki hanimimi (karimi) déviiyorum
Sonra beni hapishaneye gelip alip gétiiriirler
Ne kadar keyifli giinler gegirtirler

* Ne 248. Cir (Ask sarkisi), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

* No 249. Cir (Ask sarkist), Kabardin-Balkar Cumbhuriyeti, Nalgik, 2000

Seni kara ¢agiy tabanini cete
Kozleriy kiile turganlay

Uzun kirpikleriy kézlerini caba
Carikhgun casirganlay

Senden aruv bolmaz oy cerni listinde
Aruvluguy ay bla erise

Stiymeklik kabhayna tiisgenme men alay
Kiynalmam ¢igarga kiirese

Seni siyah sa¢in topuguna ulagarak
Gozlerin giilerken

Uzun kirpiklerin gozlerini ortiiyor
Parlakligini gizleyerek

Senden giizel yoktur yeryiiziinde
Giizelligin ayla yarigiyor

Ask kapanina diistiim ben Oyle
Cabalamam ¢ikmaya ugrasarak

* Ne 250. Cir (Ask sarkisi), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kagha Tav (Agocs—Lukacs),

2007

Aruvsa deyle da igise deyle
Kiinden da kore turayim

Aruv namim, kayda aylansay da
Canina kurman bolayim

Giizelsin diyorlar, iyisin diyorlar

Her giin seni goreyim

Giizel sevgilim nerede dolassan da (gezsen de)
Canina kurban olayim

* Ne 251. Ask sarkisi, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Yanikoy, 2000

Oy-oy-oy, ah meni da siiygenim a
Bir aman acuv etgendi

Ol bolcalindan sasarga siiye da
Bilay kosha ka¢ib ketgendi

Oy-oy-o0y, ah benim sevdigim
Cok fena 6fkelendi (kizd1)

O vaktini sagirmak isteyerek
Dagdaki ciftlige kagip gitti
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Siiygenim kosha va ka¢ib a ketgenli
Oy 1sarmayma, kiilmeyme

Allina karay men barlik edim
Kellik bolcalin bilmeyme

Sevgilim ciftlige kagip gideli

Ben giilimsemiyorum, giilmiiyorum
Yolunu gézlemeye ben gidecektim
Gelecegi vakti bilmiyorum

* Ne 252. fynar, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar, 2000

Ayt dey esegiz, ayt dey esegiz
Cirlamay kalay koyayim
Kaygilarumi bir kob etgense
Canipa kurman bolayim

Soyle diyorsaniz, sdyle diyorsaniz
Sarki sdylemeden nasil durayim
Kaygilarimi (dertlerimi) ¢ogalttin
Canina kurban (feda) olayim

* Ne 253, Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti (Tamara Bittirova)

Okagik a pes¢iklerinde

Kesi capmizlay catadi

Voy, voy casla, da nek almaysiz
Avuz sozlerin satadi

Okagik ocak (peg) lizerinde

Kendisi yalniz yatiyor

Oy delikanlilar, neden almiyorsunuz
Ag1z sozlerini satiyor

Avuz sozlerin a ne eterigem
Ne bolur ani bagasi

Aruv Okactk bir bek midahdi
Urushan bolurmu anasi

Ag1z sozlerini ne yapacaktim
Nedir onun degeri (kiymeti)
Gizel Okagik ¢ok iizgiindiir
Azarlamig mi1 acaba onu annesi

* No 254, Cir (Ask sarkisi), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Cogetey Ayagt (Agocs—Lukacs),
2007

Men sen aruvnu alay siiyeme
Omiirde toymam kérgenden

Tavnu basina ¢ig1b da alivem
Men senden salam bergenden

Ben sen giizeli dyle (¢ok) seviyorum
Omriim boyunca doymam gérmekten
Dagin bagina (bile) ¢ikip alirdim
Senden selam gonderenden

* No 255. Cir (Tavkan), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Bizingt, 2000

Tavkan tavlaga ketgendi Alan'** Tavkan daglara gitmis kizlar

Tav kiyikleni mararga
Keligiz kizla va ma biz barayik
Tavkanni allina kararga

Dag geyiklerini avlamaya
Gelin kizlar birlikte gidelim
Tavkan’in yolunu gézlemeye

* Ne 256. Kiiy-Agit, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Avzundan ¢ikgan avuz a tilpuvuy
Orus gramofon tarthanlay
Oy voy Alanla, siz kérgenmegiz

Oloku terek ¢akganlay

104 Karagay-Malkarlilarin birbirine hitap sekli Alan dost, arkadag, ayni milletten olan anlaminda

da kullanmaktadir.

Agzindan ¢ikan nefesin

Rus gramofonunun ¢almasi gibi

Oy Alanlar (Karagay-Malkarlilar) siz
gormiis milydiiniiz

Kusburnu agacinin ¢igek agmasi gibi
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Siiygen casini kogiiztebiz deb
Olgenni allima keltirib

Kokbork nanim oltiiriib koydula
Araki si5aga ot iyib

Sen bizni iiyge kirgen a zamanda
Ma bizni iiyge kiin tiyib

Carim sagatha alib ¢ikdila

Ol aruveuknu oltiiriib

Sevdigin delikanliy1 gosteriyoruz diyerek
Oliiyii dniime getirip

Boz kalpakl: sevgilimi 6ldiirdiiler

Icki sisesine zehir koyup

Sen bizim eve girdigin zamanda
Bizim eve giines 1siklar1 vururdu
Yarim saatte alip ¢iktilar

O yakisikliy1 oldiiriip

* Ne 257. Cir (Ask sarkist), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Bizingi, 2000

Tiilkii ¢rkgandr meni allimdan a
Tiigii kizildr kanimdan

Men Nanikayni saylab allikma
Sav duniyant malindan

Da argi tavila art avsun deydi
Da bergi tavla beri avsun

Men Nanikaydan kalgandan ese
Koziimden koraganga bolsun

Tilki ¢ikt1 benim 6niimden
Tyl daha kirmizi kanimdan
Ben Nanikay’1 tercih ederim
Biitiin diilnyanin malina

O taraftaki daglar o tarafa devrilsin

Bu taraftaki daglar bu tarafa devrilsin
Ben Nanikay’dan mahrum kalmaktansa
Gozlimiin 6niinden yok olsun

* Ne 258. Cir (Asker sarkisi), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Bizingi, 2000

Meni siiygengigim oh armiyada
Ol kagan kaytir, kogda

Men erge barib, oh kaytib kelsem
Ol mayya ne aytwr, tagida

Benim sevgilim orduda

O ne zaman doner, ne zaman

Ben kocaya varip (evlenip) doniip gelsem
O bana ne séyler o zaman

Rusca kogda “ne zaman” ve togda “ o zaman” kelimeleri kullanilmis. Fakat s6yleyen kisi tagida

bi¢iminde telaffuz etmis.

* Ne 259. Crr, Tiirkiye, Bashiiyiik, 2001

Koziim a ¢irak bargand, bargand:
Ayagipdagi meslege

Kete turub a kim tiisdii deb

Alan seni esiyge

Goziim takilip gitti
Ayagindaki meslere
Giderken kim geldi
Alan, senin aklina

* Ne 260. Cir (Ask sarkist), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Otarov 2001: 158

Cim-cim aruv ciltiratirem
Cagimi, cuvup, tarasam.
Cilamaganlanit men cilatirem,
Tariguvlarimi sanasam

Tariguviarimi men sanarikma,
Kalganla manga tinyilab.

Kokbork cangigim savmu bollukdu,
Ne tabarikma men, cilab?

Piril-pir1l giizel parlatirdim
Sa¢imi yikayip, tarasam
Aglamayanlar1 ben aglatirdim
Dertlerimi (sikayetlerimi) saysam

Dertlerimi ben sayacagim

Digerleri beni dinleyip

Boz kalpakli sevgilim sag m1 olacak

Ne bulacagim (elde edecegim) ben, aglayarak?
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* Ne 261. Kiiy-Agit, Tiirkiye, Akhisar, 2005

bkz. Ne 246

* Ne 262. Tynar, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2001

Ayt dey esegiz men da aytayim
Iynarlarimi altisin

Kayda koreyim, kayda tabayim
Camimi cayyiz cartisin

Ayt dey esegiz men da aytayim
Iynarlarimi toguzun

Siiygenim a da belgige bergendi
Kolundag da kobuzun

Soyle diyorsaniz ben de sdyleyeyim
Manilerimin altisini

Nerede goreyim, nerede bulayim
Canimin diger yarisini

Soyle diyorsaniz ben de sdyleyeyim
Manilerimin dokuzunu

Sevgilim bana nisan olarak verdi
Elindeki akordeonunu

* Ne 263. Cir, Kabardin-Balkar Cumbhuriyeti (Tamara Bittirova)

Kelcigiz kizla ay biz barayik a
Collar takr Bashayna

Men Nanikaydan kallik tiiyiilme
Boynumdan oyra ashayya

Iy, argi tav da art avsun deyle

Da bergi tav da beri avsun

Men Nanikaydan kalgandan ese va
Koziimden kara kan cavsun

Gelsenize kizlar biz gidelim
Yollar1 dar Bashan kéyiine

Ben Nanikay’dan ayrilmayacagim
Boynumdan assalar bile

O taraftaki dag da o tarafa devrilsin

Bu taraftaki dag da bu tarafa devrilsin
Ben Nanikay’dan mahrum kalmaktansa
Goziimden kara kan yagsin

* No 264. Cir (Aktamak), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kara Suv, 2000

Kel¢i aruveugum paytoyna
Hamut salganma sar atha
Ey, cay ¢illede bezgek bolursa
Alib ketmesem men naratha

Kel¢i aruveugum paytoyna
Kobuzunu soga ¢aykala

Ey, sol caniyda olturub men barirma
Sorganmya cuvab a kaytara

Gelsene giizelim paytona
Hamut taktim sar1 ata

Ey, yaz sicaklarda sitma olursun
Alip gitmezsem ben camliga

Gelsene giizelim paytona
Akordeonunu ¢alarak, sallanarak
Ey, sol tarafinda ben oturup giderim
Sorduklarina cevap vererek

* Ne 265. Cir, Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Cogetey (Ayagi) (Agocs—Lukacs), 2007

Ullu Karagaydan deydi asker sotnya ¢ikdi sanalib
Anala kaldila va deydi caglani izlarindan taralib

Biiyiik Karagay’dan asker birligi ¢ikt1 sayilip
Anneler kaldilar delikanlilarin arkasindan hasretle

Asker sotnya ¢ikgand deydi ¢oyun masinaga basimib Asker birligi ¢ikt1 trene dolusup

Otovla kaldila va deydi bilay esikleri tartilib

Evler kaldilar kapilar1 dylesine ortiilii

* Ne 266. Cir (Kulina), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nal¢iki Radi6 archivuma

Ma suvnu érge ciizedi deyle

Ol ala ¢abak, ak ¢cabak

Meni canmimdan siiygenim sense
Kulina degen aktamak

Irmaktan yukar1 yiizliyor diyorlar

O ala balik, beyaz balik

Benim canimdan daha ¢ok sevdigim sensin
Kulina adli beyaz boyunlu
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Oy senden aruv kérmedim Kulina
Oy men casagan curtlada

Sanya usatib gokka hanslan
Basmay ciiriiyme sirtlada

* Ne 267. Cir, Tiirkiye, Bolvadin, 2001

Basindag kok caviuguy da
Aruv kéreyem oymasa
Adamhigya koziim karamayd
Aruvluk¢uguy bolmasa

Senden giizelini gormedim Kulina
Yasadigim yurtlarda

Sana benzetip ¢igekleri

Basmadan yiiriiyorum tepelerde

Bagindaki mavi esarbin
Giizelmis sayet solmazsa
Insanligin1 umursamiyorum
Giizelligin olmasa

* No 268. Cir — (Ask sarkisi), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Uckulan (Agdcs—Lukacs),

2007

Meni siiygenim ketib barad
Ustolda kalgand surat

Ekibizden sora da bolurla oy Alan
Cartilay kalgan murati

Oy seni bla meni ii¢iin canim
Tavlaga gazet urulsun

Oy senden kalgan meni da duniyam
Tiibii basina burulsun

Benim sevgilim gidiyor

Masada kalmis resmi

Ikimizden baska da vardir oy Alan
Yarim kalan muradi

Senin ile benim igin canim

Daglarda gazete ¢ikarilsin

Senden mahrum kalan benim diinyam
Alt1 iistiine gelsin

* Ne 269. Cir (Ask sarkisi), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kagha Tav, 2000

Har ertden sayin a bet kol cuvama
Tavladan akgan kar suvga

Sen aruvguknu da kaydan a siiygenem
Cas ciiregime carsuvga

Endige deri da kirmegen edim
Endi kirgenme tumanya

Atami anami da haram eterca

Ne aruv kériigyen ediy sen manna

Her sabah yiiz el yikiyorum
Daglardan akan kar suyu ile
Sen giizeli de nereden sevmistim
Delikanli yiiregime dert i¢in

Simdiye kadar girmemistim

Simdi girdim sise (dumana)

Babama anneme kars1 gelecek kadar
Ne giizel gériinmiistiin sen bana

* Ne 270. Cir (Destan-Tarihi ezgi), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kasha Tav, 2000

Azret biy a casay edi da

Ol Malkar Tarinda, oy

Oy bu bir ii¢ katin algan edi deydile
Bolmay a munu sabiyi

Oy artda bilay katin algan ed

Anna egizle tuvdula

Azret bey yastyordu

O Malkar vadisinde

Oy bu ii¢ kadinla evlenmisti diyorlar
Olmay1p bunun gocugu

Oy sonra boyle kadinla evlenmisti
Ona ikizler dogdular

Atlarina va Bekmirza bla Biymirza deb a atalla  Adlarini Bekmirza ile Biymirza koydular
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* No 271. Cir (Ask sarkist), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Koklede uchan alay kogiirgiin
Kanati aylanib teynizge
Ay, kiin bulutha kirgingi casla

Kiiyov da bollukma men sizge

Goklerde ucan giivercin

Kanadi1 doniip denize

Glines buluta girene kadar (girmeden),
delikanlilar

Damat olacagim ben size

* No 272. Cir, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti (Tamara Bittirova)

Kaysi caylikda otlay bolurla
Iyesiz kalgan mallarim
Siiygeniy erge kagdi degende
Kirilib tiisdiile sanlarim

Kirilib tiisgen meni sanlarim
Endi tirilmeydile 6rge

Ay, bu bedisge kalgandan ese
Kirib kalgiyem men kérge

Hangi yaylada otluyordur

Sahipsiz kalan hayvanlarim
Sevgilin kocaya kact1 dediklerinde
Oliip y1kild1 bedenim

Oliip yikilan bedenim

Artik dirilip kalkmiyor ayaga
Bu utanca diismektense

Girip kalsaydim mezara

* Ne 273. Cir, Tiirkiye, Yakapinar — Ertugrul, 2005

Siz aythan havle cas men da bolsam a
Kwgmirboyun horalaga minmezem
Siz aythan homuh cas men da bolsam da

Ol aruv Zavrani siiymezem

Sizin s6ylediginiz avare delikanli ben olsaydim

Egri boyunlu iyi cins atlara binmezdim

Sizin soylediginiz beceriksiz delikanli ben
olsaydim

O giizel Zavra’y1 da sevmezdim

* No 274. Kiiy-Agit, Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Kasha Tav, 2000

Elde sabiygikle da cilab a kelelle
Suvga bir atl ketdi deb

Aliyni egec¢leri bir aman cilayla
Aliyge kargis cetdi deb

Oy suvga ketgen alay atlim

Kizil kantor ati barmedi?

Suvnu da basina barib karaganda
Suvnu bast kizil kanmedi?

Kd&yde ¢ocuklar aglayarak geliyorlar
Irmaga bir ath diistii diye

Aliy’in kiz kardesleri pek fena agliyorlar
Aliy’e beddua deydi diye

Oy irmaga diisen atlinin

Kizil doru at1 varmiydi?

Irmagin basina da gidip baktiginda
Irmagin bas1 kiz1l kanmiydi?
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* Ne 275. Cir (Destan), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Yanikoy, 2000

Oy hoy marcala deydi da bu kiiz koygula Sonbahar ¢obanlar1

Ucet avzuna kirdile deyle hoy alay da kirdile Ucet vadisine girdiler, 6yle de girdiler

It gavurla bilant kaydan bildile Kopek gavurlar bunlari nereden haber aldilar

Oy hoy marca deydi da bu Tuvdulam da va Tuvdu ailesinin hayvan siiriilerini ¢aldilar
karatornu siirdiile deyle

Hoy alay da siirdiile Oyle de caldilar

Kiiz koy¢ula da ulak' soydula asarga Sonbahar ¢obanlar1 oglak kestiler yemek i¢in

Kiiz koycu: Sonbaharda hayvan siiriilerini yaylalarda otlatan ¢obanlara verilen isim.

* Ne 276. Cir (Ask sarkisi), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Ogar1 Malkar (Agocs—Lukacs),
2007

Bilay ari karasam Bu tarafa baksam

Zinada eki ¢alkig Zina’da iki tirpanci

Katin, koynuya kirmey kalgiryem Kadin, koynuna girmeden kalsaydim
Men sayna sasib bargingi Ben sana sasirip gitmeden

* No 277. Cir (Karagay tarihi), Tiirkiye, Bolvadin, 2005

Men baslaganma da bir bas avruthan haparga Ben bagladim bir bas agritan hikayeye
Karagay tarihni anam endigi genglege satarga Karagay tarihini, anam, simdiki genglere satmak icin

Not: Sarkiy1 sdyleyen kisi burada Tiirk¢e geng¢ soziinii kullaniyor. S6ziin asli Karagay-Malkar
Tiirkgesinde cas olmalidir.

* No 278. Cir (Tavkan), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Tében Cegem, 1998

Tavkan taviadan ketgendi kizla Tavkan daglardan gitmis kizlar
Tav kiyikleni mararga Dag geyiklerini avlamaya
Keligiz kizla da birge barayik Gelin kizlar birlikte gidelim
Tavkanni allina kararga Tavkan’in yolunu gézlemeye
Tavkan alay cas edi Alanla Tavkan dyle delikanli idi Alanlar
Tav kiyikleni tutuvgu Dag geyiklerini tutan

Nogerleri da alay bolgandila da Arkadaglar1 da 6yle imis

Ol tuthanlani cutuvgu Onun tuttuklarini yutan

* Ne 279. Cir (Suriye’de kalan Karagay-Malkarlilar), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, CD’den,
2005

Ata curtha eltgen colla kesilib Ata yurda gétiiren yollar kesilip
Onlurakla ¢ikdik entda bir cazga Biraz giiglii olanlar ulastik yine bir bahara
Tiiye ciyin barad kumnu tizilib Deve siiriisii gidiyor kumda dizilip

Ala bara bolurlami Kafkazga Onlar gidiyorlar m1 acaba Kafkasya’ya

105 Tiirkge ‘oglak, ke¢i yavrusu’ anlamindaki bu s6z Macar dilinde erken Bati Eski Tiirkge alinti
kelimesidir (VOT638).
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Basgi tiiye kdllendired crymnin
Tiri atlay ant etgenga talmazga

Basg¢i bolsa bir onovga siyinib
Stirkelib da ceter edik Kafkazga

Bastaki deve cesaretlendiriyor siiriisiinii

Canli adimlar atiyor yemin etmis gibi
yorulmamaya

Lider olsa, verilen karara uyup

Siiriinerek de olsa ulasirdik Kafkasya’ya

Bu sarkida XX. ylizy1l baslarinda Osmanli Devleti topraklarina go¢ eden Karagay-Malkarlilardan
Suriye’de Sam civarina yerlestirilen muhacirlerin ata yurtlarina olan 6zlemleri anlatiliyor. Sarkinin
s0z ve bestesi Karacayli sanatgt Albert Uzdenov’a aittir.

* Ne 280. Cir (modern), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

Siiygenim sen alay aruv bolgansa

Ay kiin da tohtab karar¢a sayna

Meni ciirek tin¢hgimi algansa

Iynan cayyiz sense nasib berlik mayya

Sevgilim sen Oyle giizel olmugsun

Ay ve giines bile durup bakacak kadar sana

Benim kalbimin huzurunu yok ettin

Inan yalniz sensin mutluluk getirecek (verecek)
bana

* Ne 281. Cir (modern), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nal¢iki Radi6 archivuma

Kok kolek cas meni tileyd, hoy
Men barsam ol allikma deyd, hoy
Bilmeyme kalay eterge

Kék kolek casha ne derge

Artda sokuranmirmami, hoy

Ol kizni alsam cararmi, hoy
Ahst katin bolalirmi, hoy
Ant avzu ot ¢akmazmi,
Uyden bereket kagmazm
Men ant kaydan bileyim, hoy

Mavi gomlekli delikanli beni istiyor

Ben varsam o alacagim diyor

Nasil yapacagimi bilmiyorum

Mavi gomlekli delikanliya ne diyecegimi
bilmiyorum

Sonra pisman olur muyum

O kiz1 alsam iyi olur mu

Iyi bir es olabilir mi

Onun agzi ates (kivilcim) ¢akmaz m1
Evden bereket kagmaz m1

Ben onu nereden bileyim

* No 282. Cir (modern), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Bizingi, 1998

Toy baradi esik allinda
Kelin kelgendi carik arbazga
Tolu iiydegili bolsunla, ey
Etgen muratlart tolsunla

Diigiin (s6len) devam ediyor disarida
Gelin gelmis mutlu avluya (eve)
Biiyiik bir aile olsunlar

Arzular1 gergeklessinler

* Ne 283. Cir (modern), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, CD’den, 2005

Tav dordanni tesib ¢igama, oy orayda
kuswr taglant sarkib cuvama, oy orayda

Col uzakdi, men asigama, oy orayda
Tav celni da cetib ozama, oy orayda

Dagin kursagini delip ¢ikiyorum, oy orayda

Yal¢in kayalarin tizerinden akip yikiyorum,
oy orayda

Yol uzak, ben acele ediyorum, oy orayda

Dag riizgarlarina yetisip gegiyorum, oy orayda
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Ey, teren ézenle, ¢egetle

Ey, kotur kayala, kiinbetle
Sizge cayyur kelsin, kiisetse
Suv tamgilarim, suvuk ayazim
Sizni iynaklay ozama

Sorusalla sorka suvlarwy, oy orayda
Tar 6zenden keyye ¢iksala, oy orayda
Kerek cerde burulub ala, oy orayda
Etedile kulluk adamga, oy orayda

Ey, teren ézenle, ¢egetle

Ey, kotur kayala, kiinbetle
Sizge canyur kelsin, kiisetse
Suv tamgilarim, suvuk ayazim
Sizni iynaklay ozama

Ey, derin vadiler, ormanlar

Ey, yosunlu kayalar, yamaglar

Size yagmur gelsin, hasret birakirsa
Su damlalarim, soguk riizgarim
Sizi oksay1ip gegiyorum

Dinginlesiyor girdapli nehirlerin, oy orayda
Dar vadiden genis ovaya ¢iksalar, oy orayda
Gerekli yerde 6nleri kesilip onlar, oy orayda
Insana hizmet ediyorlar, oy orayda

Ey, derin vadiler, ormanlar

Ey, yosunlu kayalar, yamaglar

Size yagmur gelsin, hasret birakirsa
Su damlalarim, soguk riizgarim
Sizi oksay1p geciyorum

* No 284. Cir (modern Nogay ezgisi), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik, 2000

* Ne 285. Cir (modern), Karagay-Cerkes Cumhuriyeti, Cogetey (Cang1) (Agocs—Lukacs),

2007

Haman callab kiiressem da siiymeklik coldan
Kiyin igni bacarirga kelmez deb koldan
Boysunmadi cazuv meyye, ald: cesirge
Buyurdu bir kachi kege seni siiyerge

Hep kagmaya ¢aligsam da askin yolundan
Zor isi becermek gelmez diyerek elimden
itaat etmedi kader bana, ald1 esir olarak
Emretti bir sonbahar gecesi sana asik olmam1

* Ne 286. Cir (modern), Tiirkiye, Ankara, Televizio stadio, 1998

Kokge termilib osgen naratla
Casil cepkenli tabigat

Ata curtumu seyir hapart
Savlay duniyaga aytilad

Atam anam da sense Karagay
Kirig tutusub taviary

Uyiim kiiniim da sense Karagay
Erib ketgingi buzlary

Gokyliziine hasretle bilyiiyen ¢cam agaglari
Yesil elbiseli tabiat

Ata yurdumun hayranlik uyandiran hikayesi
Biitiin diinyada anlatiliyor

Babam annem de sensin Karagay
Sira sira uzanan daglarin

Evim, hayatim da sensin Karagay
Eriyip gidinceye kadar buzlarin
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* Ne 287. Cir (modern), Kabardin-Balkar Cumhuriyeti, Nalgik Radiyo Arsivinden

Kokiiregim col bollukdu

Camm sanna kor bollukdu

Siiygen ciirek siiyiinmese, siiyiinmese
Kara kiiniim ol bollukdu

Kasw kara, kasiy kara
Kaswdan da ¢a¢wy kara
Ciiregime saldwy cara
Iynanmay esey kel da kara

Kokiiregim tot bollukdu

I¢i caypan ot bollukdu

Siiygen ciirek siiyiinmese, stiyiinmese
Tamurlart tot bollukdu

Kaswy kara, kasiy kara
Kasiydan da cagy kara
Ciiregime saldwy cara
Iynanmay esey kel da kara

Gogstim yol olacak

Canim sana feda olacak

Seven kalp sevinmezse, sevinmezse
Kara giiniim o olacak

Kasin kara, kagin kara
Kasgindan sagin daha kara
Yiiregime agtin yara
Inanmiyorsan gel de bak

Gogsiim pas tutacak

I¢i yanan ates olacak

Seven kalp sevinmezse, sevinmezse
Damarlar1 pas tutacak

Kasin kara, kasin kara
Kasindan sa¢in daha kara
Yiiregime agtin yara
Inanmiyorsan gel de bak
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Cok defa ortaya ¢ikan ritim semalarini gozden gegirelim. En sik olanlar 15’ten
fazla goriilenler, sik karsilasilanlar 5-14 kez goriilenler ve ender olanlar 3-4
kez goriilenlerdir. 1-2 kez goriilenler ise simdiki incelememin kapsam1 disinda
kaliyor.

Izometrik ezgiler. En yaygin 7a (41) ve 11a (31), sik: 8a (13), sp3 (12), 8b (8)
ve 9b (5), ender: 6b (3).

Heterometrik ezgiler. En yaygin: 8a-7a (30) ve 13/14 (16), sik: 7a-8a (12),
7a- 6b (7), 8a-6b (7) ve serbest (rubato) (6), daha ender olanlar: 5a-7a (3), 8a-5a-
7a (3).

Sik karsilagtigimiz 7a, 8a, 11a ve bunun disinda 8b, 6b, sp3 ve heterometrik
yapilarda 5a’ya da rastladik.

Ta: JJJIdd
8a: JJdddddd
Na: JddddddJd

6b: JIJTAd J,JTTTIUN ve TTTATI

8b: JJ S

sp3: JJddd 4 T ve JTT5330 1J773)
5a: 4 4 1T

Ozel metrik diizeni olan Cir ezgilerinde en yaygin olan 5b-5b (20), sik 5c-5¢
(11), 6b-6b (10), 6b-5¢ (8), Sb-6b (7), 6b-5b (6) ve 5c-6b (5) ve ender olarak
4a-5c (4) ve 8a-8c (3) gorebiliriz. Yani 1-3. kesitlerin 6nde gelen ritim semalart:
5b, 5c, 6b ve 2-4. kesitlerininki ise 8c, 9b ve 7d-dir.

5b: IS JTND) ve T3 1.

5¢: Jd Al

ob: ST TN, JT T ¢s JTTAT

8c:dd J lJTJd
Ob: Jdad |daddd
7d: 4 4TI
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[ZOMETRIK EZGILERIN RITIM SEMALARI

5b Ne 94

5¢ Ex.11a, Ex.11.5

6b Ex.8.4, Ne 5, Ne 134

6b+ | Ne 181

Ta Ex.3.2, Ex.3.3a, Ex.3.3b, Ex.6.3, Ex.6.4, Ex.6.7, Ex.7.2, Ex.7.4, Ne 3,
Ne 8, Ne 9, Ne 11, Ne 13, Ne 20, Ne 21, Ne 23, Ne 25, Ne 26, Ne 27, Ne 30,
Ne 31, Ne 42, Ne 44, Ne 45, Ne 67, Ne 70, Ne 72, Ne 75, Ne 78, Ne 80,
Ne 81, Ne 83, Ne 89, Ne 90, Ne 92, Ne 93, Ne 104, Ne 112, Ne 116, Ne 126,
Ne 145

7b Ne 2

8a Ex.4.2, Ex.6.6, Ex.8.1b, Ne 12, Ne 16, Ne 22, Ne 29, Ne 35, Ne 36,
No 50, No 85, No 87, Ne 97, No 98

8b Ex.2.4a, Ne 106, Ne 107, Ne 115, Ne 118, Ne 128, Ne 174

8d Ne 284

8e Ne 287

9b | Ne 109, Ne 159, Ne 193, Ne 281, Ne 282

10a Ne 173

10a, | Ne 160, Ne 169

11a Ex.10.2, Ex.10.5a, Ex.10.6, Ex.11.1, Ex.11.2, Ex.11.3, Ne 147, Ne 149,
Ne 155, Ne 156, Ne 157, Ne 158, Ne 161, Ne 162, Ne 163, Ne 164,
Ne 172, Ne 177, Ne 178, Ne 180, No 182, Ne 185, No 187, Ne 188,
Ne 190, Ne 191, Ne 194, Ne 196, Ne 198, Ne 199, Ne 279

11c Ne 280, Ne 183

12a | Ne 146

Spl Ex.1

Spl, | Ne 14

Sp2 | Ex.2.2

Sp2, | Ne 17

Sp3 Ex.4.4, Ex.8.2b, Ex.8.3b, Ne 46, No 77, No 124, No 125, Ne 139, Ne 141,
No 143, Ne 283, Ne 285
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HETEROMETRIK EZGILERIN BIRINCI VE IKINCI KESITLERININ RITiM SEMALARI

Sa, 7a Ex.2.1b, Ne 60, Ne 121

5a, 8c Ne 117

5b, 5b, 8c Ne 133

5b, 5b, spec Ex.8.2a

5b, 8b Ne 105

5¢c, 7a Ne 1

5c¢, 8a Ne 84

5c, sp3 Ne 136

6b, 5¢c Ne 111

6b, 6a No 122

6b, 7a Ne 123

6¢, 5¢ Ex.10.3

6¢c, 7a Ne 120

6¢c, 9b Ex.12.2, Ex.13

6¢, 8¢ Ex.8.1a

7a, 5a Ex.5.2, Ne 34, Ne 66

7a, 6b No 18, Ne 28, Ne 62, Ne 64, Ne 65, Ne 73, Ne 108

7a, 6¢ Ne 137

7a, 7Ta, Ne 195

7a, 8a Ex.2.1a, Ex.4.3, Ex.6.1, Ex.6.5, Ex.7.3, Ne 15, Ne 53, Ne 54,
Ne 71, Ne 79, Ne 91, Ne 111

7a, 8a, 6b Ne 135

7a, spec No 37

7a, 10a Ne 6, No 7

7a, 11a Ne 32, Ne 82

Ta~ Ex.5.1

7a, Ne 138, Ne 144

7c, 6b Ne 4

7c, Ta, 5¢ Ne 88

8a, 1la Ne 142

8a, 4a Ne 48

8a, 4a Ex.7a, Ne 41
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8a, 5a, 7a Ex.2.5, Ne 19, Ne 61

8a, 5b, 5a Ne 55

8a, 5¢ Ex.8.6, Ne 76, Ne 119, Ne 132, Ne 140

8a, 6a Ne 69, Ne 130

8a, 6b Ex.2.4b, Ne 49, Ne 51, Ne 96, Ne 131

8a, 6b, 9a Ne 39, Ne 40

8a, 7a Ex.3.1, Ex.6.2, Ex.7.1, Ex.8.3a, Ex.8.5, Ex.9.2, Ne 24, Ne 33,

Ne 38, No 43, No 52, Ne 56, Ne 57, Ne 58, Ne 59, Ne 63, Ne 68,
Ne 74, No 86, Ne 95, Ne 99, Ne 100, Ne 103, Ne 113, Ne 114,

Ne 129

8a, 7a, 5a Ne 10, Ne 47

8a, 7a, 6a Ex.2.3b, Ex.4.1

8a, 8b Ex.2.3a

8a, 7a Ne 127

8a,, 5¢c Ex.9.1

13/14 Ex.10.1, Ex.10.4, Ne 150, Ne 151, Ne 152, Ne 153, Ne 154,
Ne 165, Ne 170, Ne 179, Ne 189, Ne 192

13/14~ Ne 171, Ne 176, Ne 197

13/14+ Ne 102

Orayda | Ne 148, Ne 166, Ne 167, Ne 168, Ne 175, Ne 184

rubato

Ozel | Ne 286!06

Degisken ve | Ex.7.5, Ex.10.5b, Ne 186

rubato

CIR EZGILERIN RITIM SEMALARI

Bundan sonra cir ezgilerinin ilk iki kesitinin ritim semasini inceleyecegiz.
Baglayici ritimdeki cir ezgilerinin dlcililerinin bazen ezginin temel ritim
semasini gizledigini hatirlatmak isterim.

4a, Sc, spec Ex.12.4a

4a, 4a, 8a Ne 257

4a, 5c, 7d Ne 270

4a, 5¢c, 8c Ne 253, Ne 263
4a, 5c, 8d Ne 260

e ) J1dT TN J.
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5a,3(1), 8¢ | Ne259

5b, 4a(!), 8c Ne 278

5b, 5b, 6b, 8¢ | Ne 222

5b, 5b, 7d Ne 264

5b, 5b, 8¢ Ex.12.6a, Ex.12.6b, Ne 204, Ne 206, Ne 208, Ne 213, Ne 216,
No 235, No 240, No 252, Ne 254, Ne 261, Ne 262, Ne 272

5b, 5b, 9b No 220, Ne 232

5b, 5b, spec Ex.12.5a

5b, 5b,, 8¢ Ex.12.7a

5b, 6b, 8c Ex.12.3b, Ex.12.5b, Ne 218, Ne 256, Ne 271

5b, 6b, 9b Ne 228

5b, 6b, spec Ne 238

5b, 6¢, 9b Ne 236

5S¢, 5b, 8¢ Ne 221

5¢, 5¢, 7d Ne 230

5¢, 5¢, 8¢ Ne 201, Ne 203, Ne 233, Ne 255-268

5S¢, 5¢, 9b No 225, Ne 241, Ne 247

5S¢, 6b, 7d No 217, Ne 226

Sc, 6b, 8¢ Ex.12.9b, Ne 219

5c¢, 6b, 9b Ne 210

5S¢, 8¢ Ex.12.9a

6a, 5b, 8c, Ne 207

6a, 6b, 8c Ex.12.7b

6b, 8¢ Ne 277

6b, 5b, 8¢ No 211, No 224, Ne 227, Ne 244, Ne 245, Ne 250

6b, 5c, 7a(!) Ne 101

6b, 5¢, 7d Ne 258

6b, 5c, 8¢ Ex.12.8a, Ex.12.8b, Ne 200, Ne 212, Ne 223, Ne 269, Ne 273,
Ne 275

6b, 6b, 8c Ex.12.1, Ne 242, No 249, Ne 251

6b, 6b, 9b No 229, No 231, Ne 248

6b,, 6b, 8b, Ex.12.3a

6¢, 6¢, 9b | Ne 209
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7a, 8c Ne 276

7a, 5a, 7d Ne 239

7a, 5¢, 6a, Ne 243

7a, 6a, 9b Ne 246, Ne 234

7a, 6¢, 8¢ Ne 274

7a, 7a, 9b Ne 205, Ne 237

7a, 8c Ne 214

8a, 8¢ | Ex.12.4b, Ne 215, Ne 265
Egyedi | Ne 202

Olcii isaretleri

Siklikla duyulabilen rubato, parlando performanst malzemenin arkaik
karakterinin bir gostergesidir ve serbest bir icranin belirtisi sayilan karisik
Olcti isaretleri sik sik yer alir. Ezgilerin yaklasik diger yarist istikrarli bir hizda
(tempo giusto) icra edilmistir ve 2/4 6l¢lisli biiylik oranda baskindir. Daha az
veya ¢ok nispette 4/4, 5/8 ve 6/8 dlglilerine de rastlanabilir.

Ulgii isaretleri degismeyen baglayict sunum: (196): 2/4 (139 adet), 4/4 (18
adet), 5/8 (18 adet), 6/8 (18 adet), 5/4 (1 adet) ve 7/8 (1 adet) ve 9/8 (1 adet).

Serbest sunum ve karisik ol¢ii isaretleri (240):

Karisik olgiilii baglayict ritm, ozellikle 2/4 ve 2/4 temelli (17 adet): Cir —
genellikle karisik ol¢iilii (95 adet), serbestce (poco rubato) (37 adet) ve birkag
konusur gibi (parlando).

Alttaki ¢izelgede daha ¢ok detay gorebiliriz.

Tek olgii isaretl baglayici sunum

2/4 (139 adet) Ex.1, Ex.2.1b, Ex.2.2, Ex.2.3b, Ex.2.4b, Ex.3.3b, Ex.4.1, Ex.5.1,
Ex.5.2, Ex.6.3, Ex.6.4, Ex.6.7, Ex.7.1, Ex.7.2, Ex.7.3, Ex.7.4,
Ex.8.1a, Ex.8.1b, Ex.8.2b, Ex.8.3a, Ex.8.3b, Ex.8 4, Ex.8.6, Ex.9.1, Ex.11.5,
No 1-5, Ne 89, No 1112, Ne 1415, Ne 17-26, Ne 28-29, No 33-34, No 38—
40, No 42, No 4445, No 47-49, Ne 51-55, Ne 57-63, Ne 6668, Ne 71-76,
No 81-82, Ne 84, Ne 90-91, Ne 93, Ne 95-96, Ne 103—-104, Ne 107-108,
No 110-112, Ne 114, Ne 116117, Ne 119-126, Ne 129-132, Ne 134137,
No 140, Ne 147, Ne 149, Ne 156157, Ne 159, Ne 164, Ne 173, Ne 180183,
No 185, No 191-196, Ne 279, Ne 282-283, Ne 284, Ne 286-287.

5/4 Ne 179.
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5/8 (19 adet) Ex.3.1, Ex.3.2, Ex.3.3a, Ex.6.2, Ex.6.5, Ex.8.5, Ex.11.1, Ne 10,
Ne 35, Ne 79, Ne 85, Ne 86, Ne 97, Ne 98, Ne 155, Ne 162, Ne 178, Ne 187,
Ne 198.

6/8 (27 adet) Ex.4.3, Ex.6.1, Ex.7.5, Ex.9.2, Ex.13, Ne 13, Ne 56, Ne 70, Ne 78,
Ne 88, Ne 89, Ne 101, Ne 106, Ne 109, Ne 113, Ne 127, Ne 133, Ne 138-139,
Ne 141, Ne 143-146, Ne 158, Ne 281, Ne 285.

4/4 (18 adet) Ex.4.4, Ex.8.2a, Ex.10.5a, Ne 6, Ne 7, Ne 30, Ne 3637, Ne 46,
Ne 50, Ne 64—65, Ne 77, Ne 80, Ne 83, Ne 87, Ne 128, Ne 280.

9/8 Ex.6.6.

Serbest sunum ve karisik olciiler

Karisik olciiler (17 adet) 2/4 ve 3/4: Ex.2.1a ve Ne 27; 2/4 ve 7/4: Ne 16; 3/4
ve 2/4: No 142; 3/4 ve 4/4: Ne 41; 4/4 ve 5/4: Ne 118; 5/8 ve 2/4: Ex.2.5 ve
Ne 31; 5/8 ve 6/8: Ne 32 ve Ne 92; 5/8 ve 3/4: Ne 69; 6/8 ve 2/4: Ex.2.4a
ve Ne 43; 6/8 ve 5/8: Ex.2.3a; 6/8 ve 7/8: Ne 172; 6/8 ve 9/8: Ne 188 ve
Ne 199.

Cir (genelde karisik olciilii ve poco rubato sunumlu — 95 adet) Ex.12.1,
Ex.12.2, Ex.12.3a, Ex.12.3b, Ex.12.4a, Ex.12.4b, Ex.12.5a, Ex.12.5b,
Ex.12.6a, Ex.12.6b, Ex.12.7a, Ex.12.7b, Ex.12.8a, Ex.12.8b, Ex.12.9a,
Ex.12.9b, Ne 200-278.

Serbest - Rubato (37 adet) Ex.4.2, Ex.10.1, Ex.10.2, Ex.10.3, Ex.10.4, Ex.10.5b,
Ex.11.2, Ex.11.3, Ne 99, Ne 100, Ne 102, Ne 105, Ne 115, Ne 148, Ne 150—
154, Ne 160161, Ne 163, Ne 165171, Ne 174177, Ne 184, Ne 186, Ne 189,
Ne 197.

Serbest — konusur gibi Ne 190.

Kesit ¢ekirdekleri/kesit sayilari/adetleri ve kaliglar

Sadece dort ezgiyi tek miiziksel kesitle baglantida oldugunu sdyleyebiliriz.
Karagay-Malkar miiziginde bu temel miiziksel yapt Macar halk miiziginde
bulundugundan bile az goriilmektedir. iki veya dért kesitliye bagli oldugunu
soyleyebilecegimiz li¢ ve bes kesitli ezgilerin sayisi ¢ok az (3).!9

107 Tkiye boliinebilen uzun kesitleden olusan ezgileri bu sefer dort (kisa) kesitli ezgi olarak

degerlendiriyorum (Ne 159). Bagimsiz nakaratlart melodilerin kesit sayisini tespitinde dikkate
almadim (ex.2.5). Siniflandirmada ikinci kesitinin sonunda karar sesinde kapanan, sonra iki
tane, yine karar sesinde kapanan ve fazla 6zelligi gdstermeyen kesitler ile devam eden ezgileri
iki-kesitkli olarak degerlendiriyorum. Buna karsin kesitlerindeki seyir ¢ok degisik ve 6zel
oldugunda her kesidi de karar sesinde biten ezgileri de dort-kesitli olarak degerlendirebiliriz.
(6rnegin Ne 5)
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Iki cekirdekli ezgilerin sayis1 daha yiiksek (65 adet) ve Macarlarda da
oldugu gibi dort kesitli olanlar ¢cogunluktadir. Bunun dahilinde ilk kesitlerinin
ortasinda karar sesine inenler ve ilk kesitin sonunda karar sesinde bitenlerin
sayis1 benzer (40 kiisiir adet). I1k kesitin sonunda karar sesine inen ezgilerin
arasinda kismen binici-inici yapili kismen ise ABXAB yapili eski tislup ezgiler
bulabiliriz.

En biiyiik grupta dort tamamen farkli ve birbirinden bagimsiz kesitten
olusan ezgiler bulabiliriz (197 adet). Bunlar birbirinden oldukga farkli olmakla
beraber genelde inici kalig dizileri gorebiliriz.

1 CEKIRDEKLI VE 1 CEKIRDEKLI ESASI OLAN EZGILER (4 ADET): N 11, N¢ 166, EX.02.1A,
EX.02.1B.

2 CEKIRDEKLI VE 2 CEKIRDEKLI ESASI OLAN EZGILER (65 ADET).

ana kalis

v Ex.1

VII Ne 68, Ne 146

#VII No 4

1 Ne 1-2, Ne 12, Ne 148-149, Ne 163—-164, Ne 167-169

2 Ex.2.2, Noe 3, Ne 8, Ne 13—14, Ne 16—19, Ne 147, Ne 170174,
Ne 176179

b3 Ex.2.3a, Ex.10.4'%8 No 2022, Ne 24, Ne 151, Ne 155156

3 Ex.2.3b, Ne 25-29, Ne 180181

4 Ex.2.4a, Ex.2.4b, Ex.10.1, Ex.10.5a, Ne 31, Ne 33, Ne 157,
Ne 182184

5 Ex.2.5, Ne 36, Ne 37, Ne 185

7 Ne 162

108 Kalis sesleri b3(1)2, iistelik ikinci ve dordiincii kesitinin sonunda VI. sese asagiya sigriyor.
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4 CEKIRDEKLI VE 4 CEKIRDEKLI ESASI OLAN EZGILER

I1k kesitin sonunda karar sesinde (veya altinda) biten “kubbeli” 4 ¢ekirdekli
ezgiler (43 adet)

kaliglar

1,1, VII Ne 70

I, 1,1 Ne 5, Ne 9

1,1,b3 Ex.10.2, Ne 10

1,1,3 Ne 165

2,1,b3 Ne 150

b3, 1, 1 Ne 23, Ne 39

b3, 1,2 Ne 38, Ne 40

b3, 1,4 Ex.3.1, Ne 41, Ne 42, Ne 153
3,1, VII Ne 49

3,1,2 Ne 48

4,1,1 Ne 30, Ne 32, Ne 34, Ne 44
4,1,2 Ne 43, Ne 51

4,1,3 Ne 158

4, 1,4 Ex.3.2, Ne 50, Ne 201, Ne 203, Ne 245
4,1,5 Ne 200

51,1 Ne 35, No 46, Ne 202
51,2 Ne 45

5,1,b3 Ex.3.3b, Ne 160

51,4 Ex.3.3a, No 52

51,5

-
-

Ex.12.1, Ne 47

#6, 1,3

No 53
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[1k kesitin sonunda karar sesinde (veya altinda) biten “kubbeli” 4 ¢ekirdekli
ezgiler (43 adet)

kaliglar

1, VII, VII | Ne 63, Ne 64, Ne 65

1, VII, 2 Ex.5.1, Ne 69

1,2,1 Ex.4.1, Ne 60

1,2, VIl No 54

1,b3, 1 Ex.4.2, Ne 55-56

1,4, 1 No 57, Ne 61

1,4,b3 Ex.4.3, No 279

1,4,4 Ne 280

1,4,5 No 7

1,5, VII No 286

1,51 Ex.4.4, Ex.12.3b, Ne 58, Ne 59, Ne 204, No 206212, Ne 287
1,5,2 No 213, Ne 214, Ne 281
1,5,3 Ne 62

1,5, 4 Ex.12.3a, Ne 205, Ne 282
1,55 Ex.12.2, Ne 283-285
VI, b3,b3 | Ne 6

Inici 4 ¢ekirdekli ezgiler (197 adet)

kaliglar

5, VI, 4 Ex.5.2, Ne 66—67
2,2,1 Ne 15, Ne 71

b3, 2,1 Ne 74

b3, 2,2 Ex.6.1, Ne 72-73
4,2,2 Ne 75

4,2,b3 Ne 76-77
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5,2, VI | Ne78
52,1 Ne 79
52,2 Ne 80
5,2,b3 Ne 81
52,4 Ne 175
8,2, 1 Ne 104
8,2, #6 Ne 105

b3, b3, b3 Ex.6.2, Ne 82

b3, b3, 1 Ne 83, Ne 278

3 Ex.6.4, Ne 89

4,b3,b
4,b3, 1 Ne 86, Ne 98, Ne 114
4,03, 2 Ex.6.3, Ne 87-88

LVIL | Ne 90

Ne 85, Ne 91-93, Ne 97

1
,b3 Ex.6.5, Ex.6.6, Ex.11.1, Ne 96
4

, b3, Ne 94
6,b3, 1 Ne 95
7,b3, 2 Ex.6.7
7,b3, 4 Ne 99, No 187
7,b3,6 Ne 100
7,b3,7 Ne 277
8,b3, 1 Ne 101-102
#6,3, 1 Ne 103
#6, 3, #6 Ne 186

b3, 4, b3 Ne 106
b3, 4,4 Ex.12.4a
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Ex.10.5b, Ne 113, Ne 128, Ne 253, Ne 267268
Ne 256

Ex.12.9a

Ex.8.1b, Ne 197, Ne 247

Neo 84

Ex.7.2, Ex.8.1a, Ex.11.2, Ne 116

Ex.7.3, Ex.11.3, Ne 108, Ne 188, Ne 246

Ne 189

Ne 117

Ne 198, Ne 275

Ex.8.5

Ne 126, Ne 136, Ne 138, Ne 190

Ne 137

Ex.13

Ne 219

Ne 215

Ex.7.1, Ne 154, Ne 216

Ne 218

Ex.12.4b

Ne 217

<

-

Ne 235

-
-

Ex.8.2b, Ex.12.9b, Ne 118, No 248, Ne 249

-
“

Ex.8.2a, Ne 129-130, Ne 199, Ne 269

W

“
-

Ex.12.5a, Ex.12.6a, Ne 236, Ne 250251, Ne 257-260

)
“

Ne 230, Ne 270

AR

-

| | | | |

-

AW TN —

Ex.7.5, Ex.12.5b, Ex.12.6b, Ex.12.7a, Ex.12.8b, Ne 115,
Ne 131, Ne 132, Ne 220, Ne 222, Ne 224-227, Ne 237-241,
Ne 244-255, Ne 261

-
-

Ex.12.7b, Ne 221, Ne 243, Ne 262, Ne 271

-
o

Ne 109, Ne 119, Ne 242, Ne 254

PP

| |

-

CO| O\

Ne 263
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Ex.8.3a, No 120124, Ne 191, Ne 264
Ne 125, Ne 193, Ne 234, Ne 272

3 Ex.7.4, Ne 107, Ne 192, Ne 228

Ex.12.8a, Ne 111-133, Ne 229, Ne 233

Ex.11.5, Ne 110, Ne 223, Ne 231-232

55,1
55,2
5,5,b
55,3 Ex.8.3b
55,4
55,5
55,7

Ne 194

Ne 195

Ne 274

Ne 252

Ne 134, Ne 135

Ex.8.4

Ex.8.6, Ne 127, Ne 159

Ne 265

Ne 266

Ne 273, Ne 276

Ne 139

Ne 145

Ne 143

Ex.9.2

Ne 141, Ne 144

Ex.9.1, Ne 140

, b3
4

Ne 142

3 ve 5 kesitli ezgiler

kaliglar

3,b3,V Ne 152

3,2,1 Ex.10.3
3,54 Ne 161
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Diziler

Ezgilerin ¢ogunlugu minér karakterli dizide hareket eder (225), bunun
dahilinde /a-dizisinde 196, mi-dizisinde 20, re-dizisinde 9 bulabiliriz. Bu genel
olarak Macar miiziginde gorebilecegimize benzemektedir.

major karakterli dizilerde hareket eden ezgilerin sayisi da kayda degerdir
(123). Bunun dahilinde sol-dizisi 117, do-dizisi 6 adettir. Ozel varsaydigimiz
(genisletilmis ikili dizisi (2). Bunlarla genelde Tiirkiyedeki Karacay-Malkar
ezgilerinde karsilasabildik, biiyiik bir ihtimalle Anadolu Tiirk miizigin etkisini
gormekteyiz.

Diziler yaninda seyiri de goz oniinde bulundurmamiz gereken iki eski
iislup ezgi cesitine de arada sirada rastlamak miimkiin. Bunlarin biri motifsel
la-mi,-si ve mi-Re-do, digeri ise inici-binici do-si-la-si-do (2) ve (fa-mi)-re-
do-si-do-re (3) dir.

MINOR KARAKTERLI DIZILER (225 ADET)

Eol (196 adet): Ex.2.1a, Ex.2.4a, Ex.2.5, Ex.3.1, Ex.3.3a, Ex.4.1, Ex.4.2,
Ex.4.3, Ex.4.4, Ex.5.1, Ex.5.2, Ex.6.1, Ex.6.2, Ex.6.3, Ex.6.4, Ex.6.5,
Ex.6.6, Ex.6.7, Ex.7.1, Ex.7.2, Ex.7.3, Ex.7.4, Ex.8.1a, Ex.8.2a, Ex.8.3a,
Ex.10.1, Ex.104, Ex.10.5a, Ex.11.1, Ex.11.3, Ex.11.5, Ex.12.1, Ex.12.2,
Ex.12.3a, Ex.12.4a, Ex.12.5a, Ex.12.6a, Ex.12.7a, Ex.12.9a, Ex.13,
No 9-10, Ne 20-24, Ne 30-33, Ne 35-36, No 37-45, Ne 4647, Ne 54-59,
No 63-68, Ne 71-102, Ne 106114, Ne 116121, Ne 124127, Ne 139142,
Ne 146, Ne 148-156, Ne 162, Ne 187-193, Ne 195-196, Ne 200-202,
No 204-206, Ne 208-209, Ne 215-216, No 220221, No 225-227, Ne 229,
Ne 235, Ne 237-239, Ne 241-242, No 246-253, Ne 257, Ne 262-263,
No 265, Ne 277-287.

Frig (19 adet): Ex.2.3a, Ex.8.6, Ex.9.1, No 122123, Ne 143144, No 159, Ne 161,
No 194, Ne 228, Ne 236, Ne 240, Ne 256, Ne 258-260, Ne 264, Ne 266.

Dor (9 adet): Ex.11.2, Ex.12.8a, Ne 6, Ne 7, Ne 6970, Ne 231, Ne 243, Ne 261.

MAJOR KARAKTERLI DiZiLER (123 ADET)

Mixolid (115 adet): Ex.2.1b, Ex.2.2, Ex.2.3b, Ex.2.4b, Ex.3.3b, Ex.7.5, Ex.8.1b,
Ex.8.2b, Ex.8.3b, Ex.8.4, Ex.8.5, Ex.9.2, Ex.10.3, Ex.10.5b, Ex.12.3b,
Ex.12.4b, Ex.12.5b, Ex.12.6b, Ex.12.7b, Ex.12.8b, Ex.12.9b, Ne 11-12,
Ne 14-19, Ne 25-29, Ne 34, Ne 48-53, Ne 60-62, Ne 103105, Ne 115,
Ne 128-138, Ne 145, Ne 147, Ne 158, Ne 163—-170, Ne 173-174, Ne 176—
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185, Ne 197-199, Ne 203, Ne 207, Ne 210-214, Ne 217-219, Ne 222-224,
No 230, Ne 232-234, No 244-245, No 254-255, Ne 267-276.
major (6 adet): Ex.10.2, Ne 13, Ne 171, Ne 172, Ne 175, Ne 186.

OZEL OLANLAR

Biiyiik ikili (2 adet): Ex.3.2, Ne 157.

Motifsel donen (2 adet): La-mi,-si (Ne 8) ve mi-Re-do (Ne 1).

Inici-binici (5 adet): do-si-la-si-do (Ne 4, Ne 5) ve (fa-mi)-re-do-si-do-re (Ex.1,
No 2-3).

Yapilar

Karagay-Malkar halk miiziginde genelde dort ve iki kesitli yapilar gorebiliriz,
ama bunlarin dahilinde birgok altyapryla karsilasabiliriz.

iki ¢ekirdeklilerin arasinda en ¢ok olan AB yapisi (47, bunlardan 23-ii ii¢
6l¢tilii). Bunun haricinde gorebildigimiz yapilar: AAAB (5S-AAAB, AAA,B),
AABB (1), ABAB (4-AB,AB, ABA B,, ABAB), ABBB (9-ABB,B,, AB,B)
ve AB+nakarat (3). Iki ¢ekirdeklilerin arasinda oldukca az ayrik hareketli
kesit benzerligi gorebiliriz (A%3A, A%A ve A*SA*SA A birer-birer adet).

Bir¢ok dort ¢ekirdekli ezgide kesitler arasinda ikili ve ti¢lii benzerlikler
gorebiliriz: A2ABC (2), A’B,AB (1), A’2B?AB (1), A’B’AB (1), A2BAC (3),
A3BAC (1), A’B3AB (2), AB*CB (1) ve AB°B’B (1).

Bunlardan bile daha ilging buldugumuz dortlii ve besli benzerliklerin
yiiksek rakama:

AB*AB (1), AB*A.B (1), AB*AB (1), A.B*AB (1),

AB*CB (5)

AB°AB (6), AB*3AB (3), AB*5A B (8), AB,°AB (1), AB°A,B (2),

A’B°AB (1)
AB’CB (18), AB*°CB (1), AB°CB (1), AB,°CB (1),
AB°C+B (1)

A*B*AB (1), A*A*AB (1)

ASB’AB (1), A°B°AB (1), A’B*°AB (1), A*> A*BA (1)

ASASBA (2), AABA (1)

ASASA2A (1), and

ASBAC ().
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Baz1 dort gekirdekli ezgide basamak basamak inig gorebiliriz: ASA2A2A (1),
A3AAB (1), A*A%A%A (3), A*A3A2A, (2) ve donen kubbeli yapi da ender say1lmaz:
AAMAMA, (1), AASAS,A (1), AAS A5 A (1), ABB.A (1), ABCA (1), AABA (3).
Son olarak temel dort cekirdekli yapilari tanitacagim. Iki ve dort cekirdeklilerin
arasinda AB/AC ve AB/CB yapilarin yiiksek sayis1 kayda degerdir.

AABC (6), AA,BC(25), AA.BC(2)

ABAC (22), ABA,C (4); ABAC(2), ABA*C (4)

ABBC(3), AB,BC(2)

ABCB (4)

ABCC(1), ABC,C(2), ABCC (4), ABCC*(1) and

ABCD (119), AB°CD (1).

Daha once de degindigimiz gibi bir ve ti¢ ¢ekirdekli ezgilerin sayist olduk-
ca azdur.

Bir ¢ekirdekli(9), A (3), AAAA™ (D), AAAA (1), ALAA(3)and AA (D).

Ug ¢ekirdekli (3): ABC (2) and A’BA (1).

Detayli listeye gegelim.

TEK CEKIRDEKLI YAPILAR (9)

A: No 11, Ne 163 (li¢ dlciilii), Ne 166 (ii¢ olgiilii)

AAAA: ExZ2.la

AAAA: Ex.2.1b

AA: Ne 148 (li¢ ol¢iilii), Ne 168 (li¢ ol¢iilil), Ne 169 (ii¢ ol¢iilii)
AA: Ne 2.

[Ki CEKIRDEKLI YAPILAR (47)

AB (47): Ex.1,Ex.2.2,Ex.2.4a, Ex.2.4b, Ex.10.5a, No 1, Ne 4, Ne 5, No 12—
14, No 16, No 18-22, Ne 24, No 26-27, Ne 29, Ne 36-37, Ne 68,
Ne 146-147(lig ol¢iilit), Ne 149(ii¢ oOl¢iilii), Ne 151 (ii¢ olgiilit),
No 156-157 (¢ olgiilii), Ne 162 (li¢ oOl¢iilii), Ne 164 (li¢ olgiilii),
Neo 167 (iig oOlgiilii), Ne 170—174 (li¢ olgiilii), Ne 176180 (li¢ 6l-
culii), Ne 182185 (lig olgiilli)

ABB (1): Ne 28

108 A ile A kesit’e benzer bir gekilde ancak biraz daha pest hareket edip ayni karar sesinde sona eren
kesidi isaret ediyorum.
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AAAB (5): Ne 82, AAAB: Ex.6.2, AAA,B: Ne 188, AAA,B: Ne 9, AA°AB:
Ex.4.1

AABB (1): Ex.10.5b

ABAB (4): Ne 201, AB,AB: Ne 203, ABA,B,: Ex.2.5, AB°AB: Ne 33

ABBB (9): Ex.2.3a, Ne 25, No 31-32, Ne 35, ABB,B,: Ne 23, Ne 34,
Ne 46, AB,B: Ex.10.3
AB + Reft. (3): Ex.2.3b, Ne 8, Ne 181 (li¢ dlciilii)
2 ¢ekirdekli kesit parallelikleri: A23A: Ne 155 (tii¢ 6lgiilii), A2A: Ne 3, Ne 17
and A*SA*SA A:
Ne 121.

DORT CEKIRDEKLI YAPILAR

Ikili ve iiclii benzesmesi olan dort cekirdekliler (13)
A’ABC:  Ne 86, Ne 89

A’BAB:  Ne 158 (ii¢ 6l¢tilii)

A’B’°AB:  Ne 76

A’B’AB:  Ne 94

A?BAC: Ex.5.2, N 48 Ne 66

A’BAC: Ex.3.3b

A’B’AB:  Ne 96, Ne 160 (ii¢ olgiilii)

AB’CB:  Ne 105

AB’B’B: Ex.6.6.

Dortlii ve besli benzesmesi olan dort ¢ekirdekliler (65!)
AB*AB (4): Ne 61, AB*A B: Ne 106, AB*AB: Ne 57, A B*‘AB: Ex.4.3
AB*CB (5): Ex.8.1a, Ex.11.2, Ne 131, Ne 136, Ne 247
AB’AB (21): Ex.12.5b, Ne 208, Ne 209, Ne 221, Ne 222, Ne 240
AB*3AB: Ne 58, Ne 196, Ne 219
AB*3A B: Ex.12.6Db (ii¢ 6l¢iilii), Ex.12.9b (ii¢ ol¢iilii), Ne 84 (ii¢ olgiilii),
Ne 126 (iig 6lgiilit), Ne 154 (iig olgtli), Ne 250 (lig dlgiilii), Ne 256
(ig olgiilit), Ne 262 (ii¢ 6lgiilii)
AB/AB: Ex.12.9a
AB’AB: Ne 274, Ne 243,
A?B’AB: Ne 236
AB’CB (22): Ex.11.5, Ex.12.8a, Ex.12.8b, Ne 119, Ne 125, Ne 144, Ne 217,
Ne 228, No 232, No 233, No 234, Ne 253, No 255, Ne 257, Ne 260,
Ne 263, Ne 264, Ne 265
AB*CB: Ne 102, ABCB: Ex.9.2
AB,CB: Ex.82a
AB°C+B: Ex.8.6
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A‘B*AB (2):

Ne 130, A *A*AB: Ne 187

ASB3AB (10): Ne 249, A5-SB3AB: Ne 124, ASB*SAB: Ne 248, A*SA*°BA:

ASASBA:
ASASA2A:
ASBAC:

Ne 191, Ne 194

Ne 122, Ne 123, A ASBA: Ne 192
Ne 193

Ex.9.1.

4 kesitte basamak basamak inis (7)

A3AZAZA:

A3A2AB:
A*A3AZA:
A*ASA2A

Ex.6.1

Ne 134

Ex.6.3, Ne 87, Ne 88
Ex.7.2, Ne 135.

Tekrarlanan kubbeli yapt (8)

AAHAA
AASASA:
ABBA:
ABCA:
AABA:

AABC (6):
AABC:
AABC:

ABAC (30):

ABA,C:
ABA°C:
ABBC (5):
ABCB (4):
ABCC (8):
ABC,C:
ABCCe:
ABCD (121):

Ne 280

Ne 281, AA A3 A: Ne 283

Ne 284

Ne 287

Ex.10.2, Ne 10, Ne 165 (iig olgiilii).

INiCi DORT CEKIRDEKLI

Ex.7.4, Ne 70, Ne 83, Ne 107, Ne 120, Ne 128

Ne 273

No 189, Ne 285

Ex.4.2,Ex.7.1, Ex.12.1, Ex.12.7a, Ne 56, Ne 59, Ne 132, Ne 139,
No 206, Ne 210, Ne 212, Ne 216, Ne 220, Ne 223, No 231, Ne 2309,
No 244, No 245, No 266, Ne 268, Ne 277

Ex.12.3a, Ex.12.3b, Ex.12.4b, Ne 211; ABAC: Ex.4.4, Ne 207
Ex.12.5a, Ex.12.7b, Ne 109, Ne 258

Ne 65, Ne 190, Ne 252, AB,BC: Ex.6.5, Ex.11.3

Ne 44, No 49, Ne 51, Ne 52

Ne 175 (li¢ olgiilii)

Ne 198, Ne 202, ABCC: Ne 60, Ne 69, Ne 71, Ne 75

No 142

Ex.3.1, Ex.3.2, Ex.3.3a, Ex.5.1, Ex.6.4, Ex.6.7, Ex.7.3, Ex.7.5,
Ex.8.1b, Ex.8.2b, Ex.8.3a, Ex.8.3b, Ex.8.4, Ex.8.5, Ex.10.4,
Ex.11.1, Ex.12.2, Ex.12.4a, Ex.12.6a, Ex.13, Ne 67, Ne 15,
Ne 30, No 38-43, Ne 45, Ne 47, No 50, Ne 53-55, Ne 6364,
No 67, Ne 7274, No 7781, Ne 85, Ne 90-93, Ne 95, Ne 97101,
Ne 103-104, No 108, No 110118, No 127, Ne 129, Ne 133,
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Ne 137-138, Ne 140-141, Ne 143, Ne 145, Ne 195, Ne 197,
Ne 199-200, No 204-205, Ne 213-215, Ne 218, Ne 224-227,
Ne 229-230, Ne 235, No 237-238, Ne 241-242, Ne 246, Ne 251,
Ne 254, Ne 259, Ne 261, Ne 267, Ne 269, Ne 270-272, Ne 275—
276, Ne 278-279, Ne 282, Ne 286, Ne 150 (li¢ ol¢iilii), Ne 153
(lic olctlii), Ne 159 (ii¢ olgiilii), Ne 186 (li¢ dlciilii)

ABCD: Ne 62.

UC CEKIRDEKLI YAPILAR (3)

ABC: Ex.10.1, Ne 152 (ii¢ 6lciilii)
ASBA: Ne 161 (iig 6lciilii).

Ses genisligi

Tipik Karagay-Malkar ezgileri — Anadolu ezgilerine benzer sekilde, ancak
Macar ezgilerinden farkli olarak — karar sesin altina inmezler. Boylece en
yaygin ses genigligi 1-8 (92). Bundan sonra 4 biiyiik ses genisligi grubu
olusturabiliriz: 1-7 (56), 1-6 (52), 1-5 (44) ve 1-9 (36) ve dort daha ufak grup
1-10 (11), 1-b9 (9), 1-4 (8) ve 1-#6 (5). En dar ses genisligi 1-3, burada tek ezgi
gorebiliriz (Ne 60). En genis ses genisligi olan 1-11 ses genisliginin de tek
ornegini gorebiliriz (Ne 138).

Karar sesi altina inen seyirler bir¢ok farkli bakimdan da farkli 6zelliklere
sahipler. Karar sesin altina inen ses genislikleri arasindan en biiyiik grup VII-
5 (10)-dir.

Diger karar sesi altina inen ezgiyi farkli 6zellikleriyle beraber tanitacagiz.

PLAGAL, INICi-BINiCI EZGILER

#VI-1 (I): Ne2
#VI-2 (1): Ne3
#VI3 (1): Ne4
#VI-4 (1): Ne 5 (1., 2. ve 4. kesitte)
#VI-5 (1): Ne7
VII-4 (1): Ne 6
IV-b3 (I):  Ex.I.
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UGSESLI UZERINDE SICRAYAN MOTIF

V-2 (1) Ne 8 (si-la-mi)
VII-2 (1):  Ne 1 (mi-re-do).

SEYiR SONUNDA V. DERECEYE INEN/SICRAYAN EZGILER

V-6 (2): Ex.10.4, Ex.13
V-7 (3): Ex.10.1, Ne 152, Ne 171

SEYIR SONUNDA VII. DERECE

#VI-6 (1): Ne 163
VII-6 (3):  Ne 64, Ne 65
VII-7 (2): Ne 69, Ne 70
VII-8 (2):  Ne 126, 286
VII-b3 (1): Ne 68
VII-b9 (1): Ne 235

SEYIR BITIS ONCESI DAHA PEST, GENELDE (#)V1l. DERECEYE INENLER

VII-6 3):  Ne 165
VII-8 (2): Ne 126
#VIL-4 (1): Ne 172
#VII-6 (2): Ne 150, Ne 174
V-8 (1) Nel54

KESIT BASINDA ASAGIDAN SICRAMA

VI-6 (1): Ne 94.
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Ses sahalar1 daha detayli bir sekilde:

13 (1)

Ne 60

1-4 (8)

Ex.10.3, Ne 10, Ne 11, Ne 13, Ne 14, Ne 25, Ne 26, Ne 43

15 @3)

Ex.2.1b, Ex.3.1, Ex.3.2, Ex.3.3b, Ex.4.4, Ex.5.1, Ex.6.1, Ex.6.2,
Ex.6.3,Ex.6.4, Ex.7.2, No 9, No 15-16, Ne 18-20, Ne 27-28, Ne 31—
35, No 39-41, Ne 44, No 46—47, Ne 59, Ne 72-73, Ne 75, Ne 81-82,
Ne 93, Ne 111, Ne 156—158, Ne 166, 1-5 (+V): Ex.2.3b

1-6 (52)

Ex.2.1a, Ex.2.3a, Ex.2.4a, Ex.2.5, Ex.3.3a, Ex 4.2, Ex.4.3, Ex.6.5,
Ex.7.1,Ex.73,Ex.74,Ex.8.4, Ex.11.3, Ex.12.1, Ex.12.2, Ex.12.3a,
Ex.12.4b, No 17, Ne 21-24, Ne 29-30, Ne 42, Ne 76—80, Ne 89,
No 92, No 95, No 106, Ne 108—109, Ne 115, Ne 134, Ne 155, Ne 164,
No 167, Ne 170, Ne 173, Ne 175-176, Ne 180—181, Ne 205-206,
No 211, Ne 215, Ne 220

1-#6 (5)
1-7 (55)

Ex.2.2, Ne 61-62, Ne 207, Ne 212

Ex.2.4b, Ex.4.1, Ex.7.5, Ex.8.2a, Ex.10.5a, Ex.11.2, Ex.12.3b,
Ex.12.4a, Ex.12.5b, Ex.12.9b, Ne 12, Ne 36, Ne 38, Ne 45, Ne 48,
No 57-58, Ne 71, No 74, Ne 90, Ne 96, Ne 107, Ne 110, Ne 112114,
Neo 120, Ne 131133, Ne 147148, Ne 151, Ne 162, Ne 168, Ne 182,
Ne 187, Ne 192, Ne 199200, Ne 203, Ne 210, Ne 216217, Ne 221—
223, Ne 225, No 230, Ne 245, No 247, Ne 267268, Ne 276279,
Ne 284

1-8 (93)

Ex.6.6, Ex.6.7, Ex.8.1a, Ex.8.1b, Ex.8.2b, Ex.8.3a, Ex.8.3b,
Ex.8.5, Ex.10.5b, Ex.11.1, Ex.11.5, Ex.12.5a, Ex.12.6a, Ex.12.7a,
Ex.12.7b, Ex.12.9a, Ne 50—52, Ne 5556, Ne 83—88, Ne 91, Ne 97—
100, Ne 104, Ne 116119, Ne 121-123, Ne 125, Ne 128, Ne 130,
Ne 135, Ne 137, Ne 142, Ne 153, Ne 169, Ne 177-178, Ne 183184,
Ne 189, Ne 191, Ne 197, Ne 201-202, Ne 208, Ne 213, Ne 218-219,
Ne 224, Ne 226229, Ne 232234, Ne 236242, Ne 246, Ne 250,
Ne 253, N 255, Ne 257, Ne 261264, Ne 270271, Ne 275, Ne 280—
283, Ne 285, Ne 287

1-9 (36)

Ex.8.6, Ex9.1, Ex.9.2, Ex.12.6b, Ex.12.8a, Ex.12.8b, Ne 37, Ne 53,
Ne 101, Ne 103, Ne 105, Ne 127, Ne 129, Ne 136, Ne 141, Ne 143,
Ne 145, Ne 159-161, Ne 179, Ne 185-186, Ne 194, Ne 198, Ne 214,
Ne 231, Ne 243-244, No 254, Ne 269, Ne 272-274, Ne 277

1-69 (10)

Ne 140, Ne 204, No 248 249, Ne 251252, Ne 256, Ne 258260

1-10 (10)

Ne 124, Ne 139, Ne 144, Ne 190, Ne 193, Ne 195-196, Ne 209,
Ne 265-266

1-11 (1)

Ne 138
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IV-b3 (1) Ex.1

V-2 (1) Ne 8

V-6 (2) Ex.104, Ex.13

V7 (3) Ex.10.1, Ne 152, Ne 171

V-8 (1) Ne 154

VI-6 (1) Ne 94

#VI-1 (1) Ne 2

#VI2 (1) Ne 3

#VI3 (1) Ne 4

BVI4(1) | NeS

#VIS (1) Ne 7

BVI-6 (1) | Ne 163

VII-2 (1) Ne 1

VII-4 (1) Ne 6

VIIS (10) | Ex.5.2, Ex.10.2, Ne 49, Ne 54, Ne 63, N 66—67, Ne 146, Ne 149,
Ne 188

VII-6 (3) Ne 64—65, Ne 165

VILI-7 (2) Ne 69, Ne 70

VII-8 (2) Ne 126, Ne 286

VI3 (1) | Ne 68

VII-bO (1) | Ne 235

BVIL4 (1) | Ne 172

AVII-6 (2) | Ne 150, Ne 174

Ezgi tiirler1

Gruplardaki tiirkii ¢esitlerinin nasil dagildigini incelemekte fayda olabilir,
ozellikle ard arda gelen siniflarin devamli daha kompleks yapili ezgiler
icerdigini hatirlarsak.

1. sinifin 6zel ezgileri genelde eski iisluplu ¢esitlere baglidir. 2-3 siniflarda
dini ve enstriimantal Dans ezgilerin sayisi daha yiiksektir ve 4-8 sinifta
enstriimantal Dans ezgilerin oran1 ytliksektir. 6. siniftan itibaren devamli artan
sayida cir ezgileri gorebiliriz.
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1. sinif |3 Gollu, 3 yagmur duasi, 1 akordeonla sunulan dans ezgisi, 1
tekerleme, 1 ninni

2. simf |11 zikir, 10 enstriimantal dans ezgisi, 5 cir, 4 ninni, 2 Nart
destanz, 2 Iynar, 1 orayda, 1 tekerleme

3. sinif |8 zikir, 3 Nart destani, 3 mevlid, 2 akordeonla sunulan dans
ezgisi, 2 cir, 1 ilahi (Tirkge), 1 ninni

4. sinif |6 enstriimantal dans ezgisi, 2 zikir, 2 cir, 1 akordeonla sunulan
dans ezgisi, 1 orayda, 1 tekerleme

5.smif |5 cir, 3 akordeonla sunulan dans ezgisi, 1 zikir, 1 Iynar

6. simif |13 cir, 6 akordeonla sunulan dans ezgisi, 6 mevlid, 2 sanat sarkisi,
2 Iynar, 2 ninni, 11 zikir

7.sif |8 lynar, 3 zikir, 2 dans ezgisi, 2 cir

8. sinif |11 akordeonla sunulan dans ezgisi, 11 cir, 4 Iynar, 3 zikir, 1
orayda, 1 tekerleme

9.simif |8 cir, 3 akordeonla sunulan dans ezgisi, 1 zikir, 1 ninni (6lim
hakkinda), 1 kiiy

10. sinif |26 cir, 7 orayda, 5 ninni, 1 agit (gercek), 1 Nart destani, 1 diigiin
ezgisi

11. sinif |9 crr, 3 zikir, 2 akordeonla sunulan dans ezgisi, 2 diigiin ezgisi

12. stmif | 55 cir, 18 kiiy-agit, 4 Iynar, 1 sarki, 1 gelin ezgisi

13. sinif |9 cir (modern)




VIIIL. ILK KESITLERIN INDEKSI

A

Abdulkerimim, Abdulkerimim Ne 226
Alay hucusuna va bosuna da kalsin No 234
Alayda karab kérese 8.3a

Algin da kiligin a bir a igi edi Ne 69
Allah adi dillerde Ne 41
Allah Allah Allah Allah Ne 97, Ne 98
Allah bersin bukmillerge paygambarni takdirinden Ne 47
Allah bersin faygambarn: safagatindan Ne 43
Allah bersin pubmillerge paygambarni safagatindan 2.5, Ne 10
Allah bizni da caratdi 4.2.

Aman mii’min, canim mii’min 6.6.
Amiy-Amiy em sari Ne 116

Ani anasi bir bek cilaydi, egegleri burulub Ne 230

Ak cavluknu nek baylagansa Ne 241

Ak tavlam bagslarin silay baralla Ne 192
Akbas da aruv kiimiis kamala Ne 201
Arbazda bir davurla Ne 53
Arbaziyda altin terek ornalsin Ne 155
Arnavut da ¢aldan a cayilib kelelle Ne 246, Ne 261
Aruvsa deyle da igise deyle Ne 250

As asamaydila ma bizni casla, oyra Gollu 1.

Asha da cok karuvum Ne 90, Ne 78
Aswrdila bizni Nartla kucaklasib Eliya 2.3b, Ne 51
At mindim Ayman tiizde Ne 70

Ata curtha eltgen colla kesilib Ne 279
Atadan oksiiz kalgan malhun sabiygik No 113
Atam Muhacir Kiirkge ketgen edi Ne 236
Avzugdan ¢ikgan avuz a tilpuvuy Ne 256

Ay kabirgam kabwrgam da, canimi algan a kabirgam — Ne 100

Ay karnasla tiygilagiz 7.2.
Aycayagim seni arbaziy tik bolsun 10.6.
Aycayak ala cavlugun Ne 37
Aylan aylan cav kalak Ne 18
Aylana-ciiriiy ketgenme Alan Ne 213

Ayt dey esegiz men da aytayim No 262

Ayt dey esegiz, ayt dey esegiz Ne 252

Azret biy a casay edi da Ne 270
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B

Bahgada bitgen bal havun

Bahsan elde tore boldu maral bala maragan
Balik aylangindan tizilib ¢igad

Bara corta ketdi Savay hoyra

Bagsha halkla keldile

Basibizdagi carik culduzguk

Basindagi kék caviuguny da

Batwr kar¢a karagayni basi edi

Bellav bellav bellav bellav belim¢ik
Bellav bellav bellav bellav bolekle
Bellav bellav bellav bellav béleyim
Bellav bellav boleyim a bala seni va
Bergen zamany kaga ed da

Bes da alti cilm tiigiimde da koériib

Bilay ar1 karasam

Bir camindan casav tarlig

Bismillah deb baslayik

Biz a ¢ikgan edik Ullu Bashandan kiin karay
Biz barabiz Istanpulnu coluna

Biz ¢ikgan edik a voy Ullu Bashandan iiziiliib
Biz ¢ikgan edik tar Bahsandan cer karay
Biz ¢ikgan edik ullu da Bashandan

Biz kazagistanyna kelgen a bolurek

Bolat Himig¢ni men aytayim hoy voradara
Boza kelsin deb aytigiz

Béllav béllav boleyim

Bdéllay béllay bala sen

Béllay-bollay balasin

Bu bir kegege toguz kelegini

Bu cennetin irmaklari

Bu duniyada can barmidi

Bu duniyaga karagiz

Bu Han Allah Sultan Allah

C

Calan basimi salip cathanma
Calbavur a tab bisgendi kizarib
Camal da deyle, Camal da deyle
Cansohlar: Tash kolda casayla
Cannur cavadi

No 118
Ne 24
Ne 227
Ne 173
Ne 30
Ne 240
Ne 267
Ne 188
Ne 180
Ne 95
Ne 156, Ne 196, Ne 21
Ne 172
Ne 15
Ne 231
Ne 276
Ne 242
6.5., Ne 20, No 54, Ne 79, Ne 91
Ne 179
10.5a
8.2a
Ne 105
Ne 244
Ne 229
Ne 49
No 142
Ne 9, Ne 26, Ne 82
No 3
Neo 25
Ne 32
6.2.

Ne 50
Ne 23
Ne 36

Ne 133
Ne 149
12.9a
Ne 163
Nel
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Carly diyiirde, calgt iiyiirde

Casla barib tav basina érledile

Cavumla cavalla tav calpaklaga oyra kéllege
Cayliklan: koruy ketdi hans boldu

Cerleni talgir cilani bolub

Cille bayrak ¢agdila

Cim-cim aruv ciltiratirem

Copuna ketgend bazarga

Cumadanint agalmayin tabu ma ¢iiyle bla a¢dila
Cuvak kékden kolek tigib kiysen da

Cuvuk bolgan zamanda

Ciiv ciiv ciiv ala

D

Da meni anam da bala da kiisesin
Dert cekmekten usandiy mi

Dila brigadir bolsam a alan
Dunya bagasi karnasim a kadir

E

Ebizeleni va sen cigit tuvgan Kanamat
Eckibaslan aruv Horasan

Eckibagslani da oy bir cigit tuvgan Domalay
Elde sabiyc¢ikle da cilab a kelelle

Ertde ertde zamanda

Esikleni ar1 bir ag¢, art bir kireyim

Esirib iiyge men da keleme

Ey Diiger Badinati da cortuvulga da ¢ikdila degendi
Ey kara tonla cumusak kolla

Ey, kel, kizim a, kel, kizim

Ey, min aruv Aktamak faytonna

G

Gapalavia eki boldu, bir boldu
Gapalavla eki elle bir boldu
Gapalavla eki elle bir boldula
Gapalavla tas basinda casayla

H

Hadavcuk ulu batir Cambolat

Halisan, muhlisan la ilaha illallah

Haman callab kiiressem da siiymeklik coldan
Har ertden sayin a bet kol cuvama

13.

Ne 130
Ne 200
Ne 161
Ne 216
Ne 208
Ne 260
Ne 8
Ne 232
11.2.
Ne 74
2.1b, Ne 60, Ne 121

Ne 205
Neo 86

Ne 207
Ne 210

Ne 151, Ne 153
Ne 68
Ne 189
No 274
Ne 126
Ne 61
Ne 247
No 184
Ne 225
Ne 202
Ne 103

No 185
Ne 147
Ne 182
Ne 162

Ne 194
Ne 120
Ne 285
Ne 269
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Har ignir sayin kokbas iiygiikden
Hasavkaga tusman asker kirgendi

I

Ljalar tas basinda casaydila

Inanullahni okub

Ishavat deyle da, 1shavatdi deyle, koymayla
Iynarlarimi aytib tebresem

K

Kafkaziya’da biz da bara bara

Keg boldu da Ayuv Catda kaldi Atalay
Kecge cuklab bir tiis kdrdiim

Kecge da tiigiimde men bir tiis kérgenem
Kel¢i aruveugum paytonna

Kelgigiz kaizla ay biz barayik a

Kelelle ketelle

Kelinni alib kelebiz col berigiz

Key arbaz adamdan tolgand: barad carik toy

Kesek kesek bulut ¢ikdr Kertmeli Koldan
Kimler yapti bu Ravza’'nin yapisin
Kok bla cerni arast

Kok kolek cas meni tileyd, hoy
Koékde uchan eki kaz

Kokge termilib 6sgen naratla
Kokle tiibiinde kékbas tiylede
Koklede uchan alay kogiirgiin
Kokiiregim col bollukdu

Koziim a ¢irak bargand:, bargandi
Kiibiir basinda kobuzum

Kiirek biyceden cavun tileybiz

Kiiz tavlada talala, o hoyri o marca

L
La ilaha illallah

La ilahu Huda’ya

M

Ma bu Gezoh ulu da cigit tuvgan Biynéger
Ma suvnu orge ciizedi deyle

Macir biy kaydan kelese

Ne 235
Ne 178

10.2.
Ne 31
10.4.
Ne 110

12.1.
Ne 198
7.1.
Ne 209
No 264
Ne 263
Ne 14
Ne 146
12.4a
Ne 19
Ne 46
2.1a
No 281
Ne 108
Ne 286
Ne 204
Ne 271
Ne 287
Ne 259
Ne 13
Ne 6, No 7
Ne 137

Ne 33, No 44, No 67, Ne 81,
Ne 112
Ne 72

Ne 117
Ne 266
12.4b
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Mahay da Kiin da karnagladila, ay da cartid: kiin
savdu

Maryam bla Emina

Masok baslan: tikgen iyneca

Men a cashgimda da orta Gidamlada da koycu edim

Men baslaganma da bir bas avruthan haparga
Men bek siiygen ak bayramda

Men Carahmatm 6lmezlik sunuvgem

Men dugum ciya turayem

Men sen aruvnu alay siiyeme

Men senden aruv a kérmegen edim

Men seni bek siiyeme

Men seni korgenli beri tingligim ketdi
Men seni stiymey ne eteyim Niircan

Men seni ticiin stiymeklik otda kiiydiim
Meni alasam boz horadi, oyra oy

Meni alasam ¢cabhan eted

Meni aruvum kele da turad

Meni Nanim ketib baradi

Meni koylarim baralla Alan

Meni siiygencigim oh armiyada

Meni stiygenim ketib baradi

Meni va koyub basuy suvga kalay atariksa
Min Aktamagim a faytoyna

Muhammeddir 6ziim soziim

Muslimanlar aytayim siz mavlutha tipgilagiz

N
Muslimanlar aytayim siz mevliitge tignilagiz
Nart batirla cortuvulga ¢ikgandila

(0]

O, burun zamanda ogart Gidamlada koy¢u edim
Ol tuvganin ¢ikganin

Onekingi bas kece da

Okagik a pesciklerinde

Oramni érge keledile

Orayda rayda kanamat

Oy anam harib sen meni allima

Oy atasindan a ol cigit tuvéan Biynéger
Oy ayt deysiz da koymaysiz meni

Oy Eckibaslani Domalay

Ne 220

Ne 75
Ne 129
Ne 176
Ne 277
Ne 215
12.3a
9.2.
Ne 254
12.8b
Ne 195
Ne 141
No 221
Ne 160
11.3.
2.2.
12.6a
Ne 109
Ne 203
Ne 258
No 268
No 132
No 138
Ne 35
3.2.

3.3a
Ne 48

Ne 171

Ne 93

Neo 38

Ne 253

Ne 222

Ne 84, Ne 85
No 238

Ne 152
12.5b

Ne 197
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Oy Erirey degen kuvatdi

Oy Gezoh ulu da biyleni va biyi Biynoger

Oy Gezoh ulu da ol cigit tuvgan Biynoger

Oy hoy marcala deydi da bu kiiz koygula

Oy kokde bargan kéksiille

Oy kiin ¢ikgandan bilay kiin bathayna

Oy Mahar ézen toymay seni kérgen

Oy nenga kere canyildiy

Oy kuvang ete kelirse camim camagatiya, eline

Oy terezeden karab turganlay

Oy Ullu Hojda da bir seyir bardi tay bard: orayda

Oy, Candar, caniy barsin Kabaga

Oy, sandirak, sandirak

Oy, tay-tay! kirimdan a kelgen kirim semenle, Oy,
semenle

Oy, Ullu Hojdan a ma ¢ikgan élle ceti aruv, orayda

Oy, 0y, 0y, ah, meni da siiygenim a

Oyra, oyra Tepena oyra Tepena

P
Paygambarla tiisiinde koziiv koziiv keldile

k

kab-karadila seni kaslary

kara agagda kar bardi

kara kaslary, burma ¢aglary

kara Savay anasina tuvganda
karacay-Malkar Taviula

karahisarga barlikma

karanlik gece kara cilan bla kalay catayim hoy
kargalani konuslar: koldadi

karmipdag cas bolsa

kaynatasi ciik boldu

kayst caylikda otlay bolurla

kigiradi Davle hahay kuvgun

kis suvuklada ciluv beresiz

ks suvuklada ciluy izlesek

Koban ézende da stiriivgii caglant da Catday
kobuz soga turama

kollarina temir tokmak alirla

Ne 174
10.1.
8.1a
Ne 275
Ne 115
12.9b
No 228
Ne 83
2.4a
Ne 206
Ne 102
Ne 177
7.4.
Ne 183

Ne 101
Ne 251
5.2., Ne 66

6.7.

4.3.
Ne 104
Ne 218
Ne 66
Ne 128
Ne 92
2.4b
Ne 157
Ne 71
Ne 45
Ne 272
Ne 154
Ne 76
Ne 77
12.8a
7.5.
Ne 187



LK KESITLERIN INDEKSI

445

S,$

Salma kolunu, salma kolunyu
Sart gavur miilkiibiiznii algand
Savet lot¢ikle tav kusla kibik

Sav ceti cilni da ma Morh basinda turganem
Sav ceti cilnt da men karagagda casadim

Sen da siiyese men da siiyeme

Sen koriib turganey tavau va suvugun
Senden sora kayst tavdu

Seni ayagiyda da ¢urukla kansavbiy
Seni kara ¢agy tabanin cete
Shurtuk elden ¢ig1b barabiz

Swrtindagt i¢ kiibesi ak kiimiigden esilgen

Stylt bolgan mélekler

Siz aythan havle cas men da bolsam a
Siz cuklagiz da men aytayim
Sorhuldagan suv cagada olturub
Soziim avvali — bismillah

Su cennetin irmaklari

Supu, Tuvgan a desele anam

Suv boynuna barganma

Suv izinda bal terek

Stiygenim ciriqi men aytirtkma
Siiygenim sen alay aruv bolgansa

T

Tay alasi ¢colpan culduz

Tarata tayra ritata Aymus

Tas tegene agag elek bolganda

Tav bagslari oyra bolur ¢uvana

Tav dordanni tesib ¢igama, oy orayda
Tavdan avub keledi

Taviada aylayyan kiyikle

Tavian: basindan biyik a tav bolmaz
Tavnu basinda maral kiyikni

Tavkan tavladan ketgendi kizla
Tavkan tavlaga ketgendi Alan

Teyri malla trya men malla tiya
Twaktor barad 1z bla

Tirmenli kolnu da basina ¢iksan

Toy barad: esik allinda

Toyga kirib tebsemegiz

Ne 42
11.1.
No 56
Ne 150
Ne 165
Ne 181
Ne 119
5.1.
Ne 223
No 128-249
4.4,
No 127
Ne 73
Ne 273
12.7a
Ne 158
2.3a
3.1.
12.5a
7.3.
Ne 89
12.2.
Ne 280

Ne 55
No 94
No 163, Ne 164
Ne 199
Ne 283
Ne 27
8.1b
12.7b
Ne 58
Ne 278
Ne 255
Ne 224
Ne 107
9.1.
No 282
8.5.



446 ILK KESITLERIN INDEKSI

Toben elleden kelgen bir atl
Tiilkii ¢ikgandr meni allimdan a

U

Ullu Karagay 'dan deydi asker sotnya ¢ikdi sanalib
Ullu suvnu kopiirii

Uyiibiiz allinda oy suveuk deyle

Uyiibiiznii allinda koget terekle

A%

Voy vori vora dara vori vora dara

Vo, cannetli bolsun a Eckibaslani Domalay

Voy voy Cora bir kiin erikgenden tav baslaga karay
¢tkgand

Y

Ya Allah hu ya Allah

Ya atay Kdkge da cege va bolur
Yesildir sancagi, nurdan alemi
Yiice dag basinda kirmanim basl

Z
Zwymirdayd telefon

... karakashm, oy
... yamim dedim oziimden uyandim

Kesin metni olmayan, farkl dillerde séylenen ve enstriimantal ezgiler

Metni anlagilamaz: Ne 140, Ne 144, Ne 217, Ne 237

Anlamsiz hecelerle sdylenen ezgiler: Ne 28, Ne 59, Ne 169, Ne 190, 8.2b, 10.5b

Ne 219
Ne 257

Ne 265
3.3b

Ne 211
Ne 233

Ne 4
Ne 170
Ne 99

Ne 145
Ne 245
8.3b
10.3.

6.3.

Ne 159
Ne 111

Orayda: Ne 34, Ne 148, Ne 166—168, Ne 175, Ne 186, 8.6, 11.5

Nogay ezgileri: Ne 106, Ne 284
Arapca ezgileri: Ne 39—-40, Ne 80, 6.4

Kavalda ¢alinmis: Ne 22, Ne 243, Ne 239, 12.3b, 12.6b
Akordeonda ¢alinmis ezgiler: Ne 2, Ne 5, No 11-12, Ne 16—17, Ne 29, Ne 52, Ne 57, Ne 62—
65, No 87-88, Ne 96, Ne 114, Ne 122125, No 131, Ne 134136, Ne 143, Ne 191, Ne 193,

Ne 212, Ne 214, 4.1, 6.1, 8.4
Bandoyla: Ne 139
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X. DVD EKI

Cildin eki olan DVD’de derleme boyunca kayit edilen ezgiler, danslar ve
seyahat goriintiileri bulunmaktadir. Editor ¢alismalar1 Janos Sipos, DVD
yazilim ¢aligmalar1 ise Matyas Bolya tarafindan gergeklestirildi.

DVD yazilimi daha genis, platform bagimsiz kullanilabilirligi amaglayarak
html dilinde hazirlandi. DVD ¢ergeve programinin isletmesi i¢in bilgisayarin
temel tarayicisini, film ve nota 6rneklerini gosterebilmesi i¢in ayarli ortam
yuritiiclisii kullanacaktir. Filmler diizenli bir sekilde goriintiilenemiyorsa
farkl: bir tarayici veya medya ¢alar denemeniz tavsiye olunur. Test siirecinde
Firefox 11 ve Internet Explorer 8 tarayici, Windovs Media Player 11, VLC
Media Player 2 ve Quick Time Player 7 ortam yiiriitiiciisii kullanildi.

Baslatma

Bilgisayarinizda DVD klasoriinii agip start.htlm dosyasina tiklayin

Boylece ayarli tarayicida otomatikman anamenti belirlenecek. Buradan ti¢
alt sayfanin herhangisine tek tiklamayla ulasabiliriz. Navigasyonda oklar
yardimet olacaktir ve tarayicinin navigasyon aygitlari1 da uygulanabilir. Alt
mentiler :

Derlemeler hakkindaki filmler
Farkl1 derlemeler sirasinda c¢ektigimiz goriintiilerden on film sunmaktayiz.
Filmlerin igerigini bir sonraki sayfada bulabilirsiniz.

Sesli nota ornekleri
Ana Karacay-Malkar ezgi gruplarinin birer tipik ezgi ve notasini igerir. Cildin
miiziksel analizini kolaylastirip ve degerli okuyucunun bu ezgilerle tanismast
durumunda Karagay-Malkar miiziginin temellerini tanimasi da sdylenebilir.
Burada bulunan 6rneklerin bir kism1 “Tematik segme”-de de bulunmaktadir.

Tematik se¢cme
Bu boliimde ezgilerin tamatik gruplarini inceleyebiliriz. Bu segmede birgok
"Sesli nota 6rnekleri" boliimiinde bulunmayan ezgi de bulunmaktadir.
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DVD’de bulunan filmlerin icerigi
* Kasha Tav, Kara Suv

Kasha Tav

00:00,00 Cir Ne 163
05:36,01 Cir Ne 117
08:26,10  Diigiin ezgisi Ne 146
09:39,11 Nart destanindan

Kara Suv

15:06,04  Cir 13

16:28,21  Diiglin ezgisi 12.4a
17:17,01 Ask ezgisi Ne 242
18:56,08 Cir Ne 207

* Kara Suv, Bizingi, Nal¢ik, Yanikoy

Kara Suv
00:00;,00 Cir 12.2
02:35;11 Bizingr'ya yol alirken

Bizing:

06:27,02 Cir Ne 255
08:49;24 ninni Ne 9
09:17;08 Iynar 7.3
09:53;05 agit  12.3a
11:06;16 Cir Ne 213

Nalgik

12:56;11 zikir
15:51;11 zikir  2.3a
17:37;28 zikir 2.la

Yanikoy

19:19;21 Akordeonda sunulan ezgiler
23:14:17 Nart destanindan Ne 24
25:12;04 Cir Ne 163

26:36;03  Akordeon ezgileri

27:47;28  Diigiin ezgisi
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* Ogar1 Malkar

00:00,00 Crir Ne 252

01:26,07  Akordeonun eslik ettigi ezgi
03:50,10 Cir Ne 161

04:41,12 Cir  Ne 150

07:13,24 Cir Ne 117

08:56,18  orayda

10:15,19 Corme ezgisi

11:23,08 Tepena 5.2

12:23,09 Ozay Ne 2

13:43,02  Gollu 1.1

14:16,26  Eliya 2.3b

14:47,08 Yagmur duast Ne 6-7
15:55,23 ninni Ne 9

16:44,24  Diigiin ezgisi Ne 146
18:26,21 orayda No 148

* Ogar1 Mara, Karacayevsk
Ogar1 Mara

00:00,00  Ogar1 Mara’ya yol alirken
06:33,29  Cir 12.6a

09:12,06  Cir
12:29,26  agit 12.8a
15:02,06 Cir
16:52,27 Cir

20:10,13 Neseli ezgi
21:16,04 Karagayevsk’e yol alirken

Karagayevsk

27:11,26  Karagayevsk fotograflari
27:43,25 Kavalda sunulan Cir

29:28,04  Cir Ne 179

30:52,12 Cir Ne 174

31:53,12 Biynoger Ne 152
33:52,09 Cir 8.1a

35:12,06  Domalay Ne 189
37:45,04 Kavalda sunulan Cir

38:50,27  Kavalda sunulan dans ezgileri
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40:27,02  Kavalda sunulan Cir
41:21,15 Cir

* Bizingl, Karacayevsk, Nal¢ik

Bizingi

00:00;,00 Cir

00:52;08  zikir Ne 69
02:44;29  Cir

04:51 ;,01 Cir

06:58;27  Cir

08:03;07  Dans ezgileri

Karagayevsk
09:49;17  Karagayevsk

Nalgik

11:02;17 agit  No 256
13:10;24 Cir Ne 138
14:48;18 Orayda

15:04;,04  Cir Ne 102
16:38;10 Cir

18:02;07  Cir 12.5b
18:54;10 Cir Ne 280
20:13;04 Cir Ne 105
21:33;09 tekerleme Ne 121
21:44:17 tekerleme

21:53;19 Cir 12.8b
22:51;13 Dans ezgisi

23:27;11 Gollu Ne 4
24:26;,04  Yagmur duast Ne 1
25:24;15  Eve dogru yol alirken

* Bashoyiik

00:00,00  ninni

00:31,00  tekerleme

00:47,17 tekerleme Ne 8
01:08,16 ezgi

01:19,04 ezgi  2.4b
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01:44,26  ezgi Ne 132
02:08,00 Cir Ne 234
03:39,18 Cir Ne 233
04:59,12 ninni

06:25,27  Cir

07:09,19  zikir Ne 54
08:45,09  ezgi

10:03,00  Bashiiyiik fotograflari
10:41,18 zikir

11:20,00 zikir

12:56,10 ninni

14:10,13 Cir 10.5a

15:19,10 dans

16:10,07  Cir

21:29,03 Dans ezgisi

21:58,18 Dans ezgisi

* Konya, Yakapinar

Konya

00:00,00 Cir

02:38,14  Dans ezgisi

04:42,04  Konya’dan ayrilirken
06:20,06  Eskisehir — diigiin ezgisi
Yakapinar

07:51,17 Cir Ne 201
09:56,29  Cir

11:22,21 Cir N 219
12:04,25  Iynar Ne 110
12:47,04 Cir

13:54,00 Cir

15:46,06  Lituf

16:17,02 zikir

17:24,05  1ilahi

18:59,22  Akordeonda sunulan dans ezgileri
20:21,13  Akordeonda sunulan dans ezgileri
22:37,27  Bolvadin’e yol alirken
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* Afyon, Bolvadin
Afyon
00:00,00  Dans ezgisi
00:33,15 Ezan
03:21,09 Ulu cami
Bolvadin
05:38,24  ninni  Ne 155
06:35,17  Akordeonda sunulan dans ezgileri
09:06,06  Akordeonda sunulan dans ezgileri
10:32,11 Akordeonda sunulan dans ezgileri
14:04,24  Akordeonda sunulan dans ezgileri
15:03,09  Akordeonda sunulan dans ezgileri
16:22,10  Akordeonda sunulan dans ezgileri
17:00,19  Akordeonda sunulan dans ezgileri
* Doglat, Kilise
Doglat
00:00,00  ninni (Tiirkge)
00:21,03  Kargis
02:00,08  Kilise’ye yol alirken
Kilise
02:42,27 Cir
04:26,20  Akordeonda sunulan dans ezgileri
06:33,27  Dans ve alkis Ne 68
07:28,22  Cir 10.2
08:17,11 ezgi  Ne 100
* Yakapinar
00:00,00  Cir
00:00,00  Cir 12.1
00:17,22 Cir
01:20,15 Eski ezgi
01:57,12 Cir
02:36,07  Cir
02:56,28  seyahat



Dvp Exi 463

1987°den beri onbini asan sayida Tiirk, Azeri, Karagay-Malkar, Kazak,
Kirgiz ve Tiirkmen ezgisini derleyen Janos Sipos’un bu Tiirk boylarinin halk
miizigi konusunda farkli dillerde 15 6ncii kitab1 yayimlandi.

Isbu eserde okuyucu Kafkaslardaki Karagay-Malkar halkinin miizigi
hakkinda bilgi edebilecek. Bu Tiirk halkinin 6nemini, dnciilerinin bir zamanlar
Macarlarin onciilerinin de uzun bir silire yasamis oldugu Hazar
Imparatorlugun’da yasamasi arttirmaktadir.

Kafkaslar’da gergeklestirilen derlemeler, Karagcay-Malkar halkinin
olusumu ve halk miiziklerinin Macar baglantilar1 hakkinda okuyup bolca
sunulan notalar1 Karacay-Malkar ezgi metinlerini okuyabiliriz. DVD eki en
glizel Karacay-Malkar ezgilerini bol video kaydiyla, notalarla ve sesli
malzemeyle tanitmaktadir.



Karagay-Malkar halk ozant Aznor Ulbagsev
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